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wEen zaaier ging uit om te zaaxen,^ 
Jezus. 



Ex tra-fine-8operior- water- colours . . . warranted 1 Oudeennieuwepren- 
ten. Stoffelsche voyshedem, Mensch-grammatica en taal'psychologie. Rat 
«en Str. 



1047. De ziekte van onzen Wouter nam ten-laatste een 
gunstigen keer. Toen hy zich sterk genoeg voelde om voor 
H eerst het bed te verlaten, vond de familie dat-i «groot» 
geworden was. En wie dit niet zelf kon zien, zei *t den ande- 
ren na. Maar niemand scheen inniger van de zaak overtaigd 
dan juffrouw Pietei*se. «De jongen was uit al z'n kleeren ge- 
groeid, verzekerde zj, en 't zou heel wat m hebben, hem 
weer fatsoenlyk voor den dag te doen komen 1» Na van Wou- 
ters ziekte zooveel mchtigkeit te hebben geoogst als maar 
eenigszins mogelyk was, begon 't mensch zich nu al toete- 
leggen op 't tiitbuiten van de belangwekkende bereddering 
die er kon worden vastgeknoopt aan zn beterschap. 

't Kind zat prenten te kleuren, die by met *n verfdoos 
ten-geschenke had gekregen van den dokter. De verf was 
echt Engelsch, had Stoffel gezegd, ea zeker van de beste 
soort, want er stond *n woord op, dat niemand begrypen 
kon: warranted! En ook de moeder hield zich overtuigd dat 
het wel «goed spul* wezen zou, omdat «zoon dokter toch 




6 



I 



heele man is h 

6ch, die prentenl Ze waren voor Wouter nogal byzonder^ 
omdat i op weinig uitzondering na tot-nog-toe geen ander 
soort gekedd had, dan de figuren die den huiselyken tegen- 
spoed van Jm de Wasscher moesten voorstellen, of iets der- 
geljks. Dit nu zou niet volstrekt onbelangryk geweest zyn^ 
wanneer ze hadden moeten dienen tot vermaak van volwas- 
senen, of van dezulken onder hen die genoeg ontwikkeld zyn 
om stof tot opmerking te. putten uit bet allergeringste. Maar 
kinderen staan te laag om 't dagelyksche te waardeeren. 
Sommigen myner lezers zouden waarschynlyk even als ik, 
veel geven willen voor 'n eenigszins volledige verzameling^ 
van de prenten waarop men in Wouter's tyd de kleine ge- 
meente vergastte, en toch zullen misschien slechts weinigeni 
zich een der eigenaardigbeden herinneren, waardoor die kunst- 
gewrocbten zicb onderscbeidden. Ze waren namelyk op aller- 
zonderlingste wyze gekleurd. Op elk der twaalf vakken waarin 
gewoonlyk zoo'n vel papier — dat in de kinderwereld de 
prent beette — verdeeld was, bad de smaakvoUe fabrikant 
twee of drie kladden verf gesmeten, zonder in *t minst acbt 
te slaan, nocb op de plek waar ze te-land kwamen, noch op 
den eiscb der figuren die ze gebeel of gedeeltelyk raakten. 
De recbter-bovenboek van 'n buisjen op den linker-voorgrond, 
mocht m^t 'n stuk hemel en 'n paar belften van boomen of 
de bovenlyven van twee of drie wandelaars, geel zyn. Ergen& 
in de lucht bing 'n roode of gi'oene vlek, en in den linkschen 
voorhoek zwommen twee koeien, *n sloot, en 'n beele kiidde 
scbapen met herder en al, in *t blauw. Zoo'n prent was «ge- 
kleurd» en kostte, diis toegetakeld, in Wouters tyd twee dui- 
ten. Waar de finantieele krachten dfer kleine koopers zoo ver 
niet reikten, konden ze ook 'n halve bekomen, by welke ge- 
legenheid bet viertal plaatjes dat de middelste rei vormde,. 
sans fagon werd doorgescbeurd, en alzoo vry gescbonden de- 
wereld in trad. Maar dit scheen onze jengdige kunstliefbeb- 
bers niet te deren. Een halve prent was hun 'n even bruik- 
baar voorwerp als 'n halve koek. 

't Spreekt vanzelf dat Wouter aan zoo'n vandaalsche be-^ 
rusting ontgroeid was. En (Jikwyls had by zicb dan ook in 't 
bezit gezien van wat beters, doch nooit van 'n schat als die- 
hem nu van den goeden dokter was ten-deel gevallen. Z'n 
nieuw& prenten bestonden meerendeels uit omtrekken in ko- 
perdruky zoodat i voile ruimte had iets als smaak by 't kleu- 
ren te-pas te brengen, en bovendien zich kon oefenen in *t 
schaduwen. De heele familie vermaakte zich met de geschie- 




IDKBN VAN MULTATULl. 



7 




denissen die daarop waren voorgesteld. Men vond er Ger^- 
veva, den verloren Zoon, de ridders van de ronde tafdj Urspn en 
VaJentyn, de vier Heemskmderen^ gevechten tusschen Qrieken en 
Turkeuy het overtrekhen van den Balkan^ den dood van Marco Bog- 
garts, H heleg van SUistria, Salomons Becht, de wyee en dwa»e 
maagden, de geschiedenis der schoone Helena ^princesse van het 
Oostenn en wat er al verder by zoo'n kollektie behoort. 

Boven alles ecbter voelde Wouter zich aangetrokken door 
de personen uit eenige in zyn tyd populaire treur- en zang- 
spelen. Hy bezat de zeer nauwkeurig gekostnmeerde af beel- 
dingen der figuren uit Macheith, Othello, Koning Lear^ Hamlet, 
Tooverfluit, Barhier va/n SevtUa, FreyschUtx en nog 'n tal van 
andere stnkken, waarvan het een hem nog romantischer 
voorkwam dan 't ander. En hy vermaakte zich met het kie- 
zen der klenren voor de Weeding van z'n helden en heldin- 
nen, waarby meermalen de raad der gansche familie werd 
ingeroepen, zoodat zelfs Leentjen er by te-pas kwam. 6e- 
woonlyk was men 't oneens, maar dit zette de zaak gewicht 
by. In e^n opzicht slechts scheen de familie door 'n soort 
van H. Geest geleid te worden tot eenstemmigheid : gezich- 
ten en handen moesten vleeschkleurig zyn, en de lippen 
rood. Dit had men altyd zoo gezien, en bovendien . . . waarom 
anders zou die verf vleeschMem heeten? Hamlet voer er slecht 
by, en kreeg 'n welvareuder tint dan by z'n melancholie 
paste. 

— Ik won wel eens weten wat al die poppen toch eigen- 
lyk beduiden, klaagde Wouter. 

— Dat moet je dan maar aan StoflFel vragen, antwoordde 
z'n moeder. Wacht tot-i van z'n school komt. 

En dit geschiedde. Stoffel, de tot voorganger gestempelde 
apostel van den huize Pieterse, vervulde vry nauwkeurig 
dezelfde. r6l die we dagelyks hooren opdeunen door soortge- 
lyke wezens in de Maatschappy. Zelden erkende hy iets 
niet te weten, doch hy had zich de hebbelykheid aangewend, 
eenige nietszeggende woorden uittestooten op 'n toon alsof 
er geurige wysheid van z'n lippen vloeide. Z*n heilbegeerige 
hoorders waren voldaan, of liever ze drongen zich dit op. 

— Wat al die poppen beduiden ? Ja, zieje . . . 't zyn, om zoo 
te zeggen, de portretten van verschilJende personen. Daar 
heb je nu, by-voorbeeld, die daar . . . met *n kroon op z'n 
hoofd, dat is 'n koning. 

— Je ziet, Wouter, dat StoflFel je alweer te-recht helpt. 
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seurde de moeder. 

— Ja moeder I Maar ik wou zoo graag weten w^lke ko- 
ning, en wat-i gedaan heeft? 

— Wei, zei Stoffel, *t staat er onder. Je kunt fcoch lezen? 

— Macbeth? 

— Wei zeker! Dat is Macbeth, *n beroemde koning uit 
den ouden tyd. 

— En die daar, met 'n zwaard in de hand? 

— Ook 'n koning ... of 'n generaal ... of 'n held ... of zoo- 
iets. 't Is iemand die vechten wil . . . misschien David, of Saul, 
of Alexander de groote . . . maar je begrypt dat men niet al- 
tyd alles zoo precies weten kan. 

— En die dame met de bloempjes? Ze schynt ze stuk te 
plukken. 

— Zy ? Hm . . . dat is . . . laat zien : Ophelia. Ja, dat is Ophe- 
lia, zieje? 

— Ja. Maar waarom gooit ze die blaadjes op den grond? 

— Waarom? Waarom? Zoo kan je zoov^el vragen? 

Hier kwam de moeder haren Ruben te-hulp. 

— Ja, Wouter, je moet niet meer vragen dan 'n mensch 
antwoorden kan. 

Wouter vraagde niet meer. Maar wel nam hy zich voor, 
'n gelegenheid te zoeken om te doorgronden wat toch al die 
poppen beteekenden? En dit was dan ook de reden waarom 
die eenvoudige figuren hem meer belang inboezemden, dan 
al de andere platen waarop heele geschiedenissen ^aren 
voorgesteld. Een menschenkenner had uit die voorkeur veel 
kunnen afleiden, meer zelfs dan 'n volstrekt gevolg behoefde 
te zyn van Wouters karakter in 't byzonder. Hy had op- 
merkingen kunnen maken van algemeen psychologischen aard. 

1047a. De natuur bestaat uit tegenstellingen. Of liever, 
haar werkzaamheid, hoewel ^^n in richting, en voortgestuwd 
door gelyksoortige oorzaken, openbaart zich veelal op *n wyze 
die ons oppervlakkig doet denken aan verschillende wetten 
niet alleen, maar zelfs aan invloeden die tegen elkander 
schynen inteloopen. Ook zyn we dikwyls genoodzaakt, ten- 
behoeve van den leerling — of om den last van 't begrypen 
te splitflen, tot we dien stuksgewys beuren kunnen met ons 
eigen denkvermogen — onderscheidingen te maken, die 
geheel kunnen vervallen wanneer men zich op hooger stand- 
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punt plaatst. (491) 

In dagelykschen zin moge dalen en scheiden lynrecht tegen- 
over stygen en verhinden staan, toch weten wy dat die ver- 
schynselen gelyksoortige gevolgen zyn van dezelfde kracht. 
Zoo ook weten wy dat, in de werktaigkunde, traagheid en 
bewegmg — wat de oorzaak aangaat — op 't zelfde neerkomen. 

En dit is niet in mechanika alleen het geval. Ook in ziel- 
knnde . . . 

Wie zou dorven verzekereD dat niet ook deze beide we- 
tenschappen-zelf eenmaal tot ^^n rubriek van kennis zuUen 
behooren ? 

. . . ook in zielkonde vinden wy de oorzaken die aanzetten 
tot beweging, zoo vermengd met de redenen die tot stilstand 
schynen te nopexi, dat het schiften moeielyk valt. Het zou 
dan ook strikt geDomen onze plicht zyn, wanneer we zeker 
verschynsel toeschryven aan *n byzondere natuurwet, dit al- 
tyd te doen onder de voorbehouding : hy-wyee van spreken. 

By-wyze van spreken dan, zyn wy alien geboren met twee 
zeer verschillende neigingen. We zyn traag, en : we willen 
werken. Het is bekend hoe die beide begnppen in het eene 
woord Btist worden nitgedrnkt, gelyk reeds door Bilderdyk 
is opgemerkt. Ik stel dezen verzenmaken geenszins hoog als 
wysgeerig taalkenner, en beweer dat-i z'n naam als zoodanig 
voornamelyk te danken heeft aan de schandelyke onwetend- 
heid van z'n mededingets, die — gelyk ook thans nog in de 
officieel-geleerde wereld byna algemeen 't geval is — niet 
eens schynen geweten te hebben dat taalstudie een der be- 
langrykste takken van algemeene wysbegeerte is. Zoolang 
de hoogleerarea in dit vak zich bezighouden met kibbelen 
over de geslachten der tcoorden, over letters en spelwyze — alte- 
maal zaken waarmee *t begrip : Taal evenmin te maken heeft, 
als wiskunde met de stof waaroit men passers en linealen 
vervaardigt — z66 lang is hierin geen verbetering te wach- 
ten. En dit is wel jammer ! De nietigheden die men gemaks- 
halve op den voorgrond plaatst, hebben de studie van de 
Taal^ als kenbron van de ervaringen en aandoeningen des 
Menschelyken Geslachts, gesmoord ten-behoeve van letter- 
ziftery, hoogstens van *t niet altyd gegrond belang dat ons 
wordt ingeboezemd door dezen of genen ouden schryver, dien 
men zich tot taak stelt te verklaren. En dat «misgrypen» 
openbaart zich niet alleen iu de zoogenaamde geleerdheid. 
Wy ontdekken het overal als 'n eerst gevolg van de kennis 
der letters in allerlaagsten zin. Zoodra men hier-en-daar be- 
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gon klanken voortestellen door zichtbare teekens, was 't met 
de natuurlyke wordingsgeschiedenis van de taal gedaan. Wie 
zeker geluid wist uittedrukken door *n — altyd slechts kon- 
ventioneel ! — teeken, was zoo groots op z*n kunst, dat-i 
voor 2*n teekens den voorrang eischte boven de klanken- 
zelf die ze heetten is vervangen. Zoo werd het levende door 
't doode verdrongen. Weldra schreef men niet wat er gespro- 
ken werd, de schoolmeesters eischten dat men spreken zou 
zooals zy verkozen te schryven. En dat zou voortaan «be- 
schavinga heeten. 
Dit is alzoo gebleven tot op dezen dag. 



1047*. Hoe dit zy, Bilderdyk — zelf mank gaande aan 
't euvel der schoolmeestery — ahnde toch, dat er zekere na» 
tuurlyke, niet-konventioneele beteekenis kon liggen in de 
wording van 'n woord, al blykt er dan overigens niets van 
z'n besef dat de geheele menschelyke v66rlitterarische spraak 
op~ gelyke wyze moet ontstaan zyn. Dit wa^ dan ook onmo- 
gelyk in iemaod die aan Genesis geloofde, waarin aan vogels 
en eenig ander gedierte nam en gegeven werden door *n wille- 
keurig beslissenden God, d. i. door de hardnekkige tegen- 
stelling van alle uit den aard der zaken voortvloeiende ont- 
wikkeling, en alzoo van de logiek. De visschen schynen by 
die gelegenheid niet aan de beurt gekomen te zyn . . . pour 
cause I 

En evenmin duizende en duizende andere voorwerpen, denk- 
beelden en aandoeningen. Om godsdienstig konsekwent te 
zyn, mag *n geloover eigenlyk niet weten wat 'n schelvisch 
is, of wat men bedoelt met uitdrukkingen als : hoop, liefde^ 
vrees, enz. Al die benamingen staan niet in den door God 
aan 't Menschdom meegegeven dictionnaire. 

En dus ook 't woord Bust had Bilderdyk eigenlyk niet mo- 
gen verklaren. Toch heeft-i 't gedaan, zonder er op te letten 
hoeveel dieper zin er lag in de geleidelyke geschiedenis van 
zoo'n woord, dan in de naar 'n griiligen godsluim uitgedeelde 
nam en der paradysdieren. Hy heeft er op gewezen hoe die 
klank de begrippen heweging en stilstand in zich vereenigde, 
en wel bepaaldelyk den stilstand aanduidt die op beweging 
volgt. We hooren daarin *t eigenaardig ruischen, borlen, rol- 
len, rennen, ratelen en rommelen — alles door de bekende 
geaspireerde r — van 'n wentelenden boJ, van stroomend 
water, van *n vooniitvliegenden . ruitertroep — weer dezelfde 
9 die we trachten te spellen met de letters hurhy hurrah, 
hoerah! — alles gesloten met den sissenden klank, dien men 
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te-weeg brengt door, zonder eigenlyk te spreken, den adem 
met de tong door de gesloten tanden te persen. Wie in 't 
duister iemand tot stilte vermanen, en te-gelyker-tyd z'n 
eigen stem slechts boorbaar maken wil voor wien 't aangaat, 
moet — - volgens de thans en by ons ras bestaande inrichting 
yan mond en keel, die waarscbynlyk reeds dnizende eeuwen 
oud is — tot zoo'n op 'n t aitloopend 5*ssen z*n toevlucht ne- 
men. We drukken dien klank uit met: of sjtj ofchutfOf 
whist — oe-ie-s-t ! - waaruit dan ook de woorden stil en 
siilte — w7-ens, «iZ-entitim — even ais de verwante klanken 
sto, sta, stuU, stoat, stop, stug^ storm, whistle, e. d. ontstaan zyn. 

Het woord rust is alzoo *n zeer oude, of jnister nog : de 
geheel oorspronkelyke voorstelling van een der eerste ge- 
kompliceerde denkbeelden, waarvan zich 't Menschdom re- 
kenschap gaf, en bewyst o. a. den adel van 'n deel der ger- 
maanscbe talen, boven 't door staatkundig overwicbt gepar- 
venieerd griekscb en latyn. 

Van 'n deel dier talen. Want ook dat Qermaansch is be- 
dorven door 'n zonderlinge vermenging van keltische Ur- 
klanken met verbasterde berinneringen aan Sanskritsche 
letterkundery, of aan de uitvloeisels daarvan. Eigenlyke let- 
terkunde schynen de Germanen niet uit Azie te hebben mee- 
gebracht, maar ze waren na genoeg in aanraking geweest 
met volkeren welker priesters zekere geleerdbeid beoefenden^ 
om genoeg en te nemen met onbegrepen klanken. Dit nu 
schynt by de Kelten 't geval niet geweest te zyn. Ze ver- 
stonden nog wat ze zeiden. 

1047<?. Niets staat de vrye «darwinistiscbe» ontwikkeling 
e^er taal meer in den weg, dan . . . litteratuur en politiscb 
standverschil, Zoodra de aziatische Heirmannen, Allemannen, 
Duitschers — tJietdh, theoty thiet, diet beduidt zoowel theer» 
als tvoIk» en 't woord beduiden zelf is van dien wortel — 
zoodra de van-lieverlede naar *t Westen opdringende stam- 
men zicb meester maakten van rykdom en gezag onder de 
autochthoone Kelten, die met Pinnen en Touraniers in ge- 
heel Europa schynen verspreid geweest te zyn *) vermengden 

*) Van ToaraniSrs spreek ik slechts voor memorie, omdat ik 
me van dien dikwyls genoomden, doch voor zoover ik woet, 
door Diemand fcoeliohtend besproken stam, geon denkbeeld ma- 
ken kan. Ook van de Finnen weet ik weinig, doch zy boezemen 
belang in, omdat hun taal zooveel sporen beeft nagelaten. Voor 
't autochthoone der Kelten pleit, o. a. hun Daam, die op trogiody- 
tisryie heenwyat. En wat hun taal aangaat, ze leverde waarschyn- 
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zy hun verliplapt Sanskrit met de brokstukken van t Keltisch, 
die ze ovemamen van hun heloten. In zeer veel gevallen 
kunnen wy thans nog nagaan — vooral in plaatsnamen die 
meestal lokale byzonderheden aanduiden — hoe ze een duits- 
sanskritschen klank vastlymden aan 'n keltisch woord. Zulke 
tautologi^n werden dan door de arme Eelten van hun mees- 
ters overgenomen, en we vinden ze nog heden-ten-dage in 
de lexica als duitsche woorden. Het spreekt vanzelf dat de 
geleidelyke ontwikkeling der keltische Urtaal hierdoor voor 
altyd gestuit werd. Men trachtte niet langer uittedrukken — 
by benadering altoosi — wat men had afgeluisterd van de 
Natuur. De eisch was geworden dat de rondschedels vlug 
ten-uitvoer brachten, wat nu door de overheerschende lang- 
schedels geboden werd. Waarschynlyk speelde hierby de stok 
'n rol als taalmeester. 

Toch zou zich uit dien nieuwen toestand een tweede pe- 
riode van andersoortige ontwikkeling hebben kunnen opdoen, 
indien niet in later tyd de Kerk hire <rbeschaving» was ko- 
men opdringen. 

De invloed van de Bomeinen was gering geweest, daar zy 
zich niet met filologie bemoeiden. Reeds elders maakte ik de 
opmerking, hoe de nauwgezette Tacitus niet op 't denkbeeld 
schynt gekomen te zyn, dat er lets belangryks liggen kon in 
taal. (Noot by 488) Hy behoorde tot het Volk dat voor 'n 
oogenblik politisch hooger stond, en was bovendien 'n man 
van letteren. Ziedaar de twee oorzaken van z*n minachting. 
De Germanen heerschten niet, en schreven niet : dus kwam 't 
er niet op .aan hoe ze spraken. Alsof niet juist die beide oor- 
zaken hun taal geschikter hadden gemaakt tot het oogsten van 
wysgeerig-filologische opmerkingen I 

Doch al had het in de gaven en neigingen der Bomeinen 
gelegen, zich intelaten met filologische studi^n, het getal 
krygslieden dat in Germanig doordrong, was zeer gering, en 
bepaalde zich, vooral in *t Noordwesten, tot de bezettingen 
van de castra. In kolonign, als te Trier en Keulen, bleef de 
kern der bevolking uit ingeborenen bestaan, wier zeden en 
spraak — eenigszins verbasterd zeker — door de weinige 
burgers die van vreemde afkomst waren, werden o verge 
nomen. Slechts officieel werd er 'n soort van latyn ingevoerd, 

lyk zoowel boawstoffon tot idiomen die zich ver aan gene zjde 
der steenperiodo verliezen, als tot 'n greet deel der talen die 
thans nog in Earopa, misschien ook in andore werelddeelen, ge- 
pproken worden. Mocht my 't loisir yergand geweest zyn, dit 
natesporen ! 
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geljk DOg nit de namen van markten en straten in derge- 
lyke steden te zien is. Doch niet zuike koloni^n leverdenden 
waren maatstaf van den invloed der vreemdelingen op het 
geheele Yolk. De verhouding tusschen Romeinen en Duitschers 
zal wel nagenoeg zyn overeen gekomen met die tusschen 
't Nederlandsche leger in Indi^, en de inlanders: honderden 
tegen millioenen. Bovendien behoort men hierby nog te let- 
ten op 't zeer gering getal eigenlyke Romeinen die in de 
legioenen dienden, en op 't gehalte van die lieden. Voor- 
zeker behoorden ze niet tot de soort van mensohen die in- 
vloed nitoefenden op de taal. Hoogstens ontleende het volk 
eenige termen van krygsknndigen aard aan de Bomeinsche 
techniek, en dan nog slecbts op of naby de plaats waar ze 
gebruikelyk waren. Zoo heet nog heden-ten-dage de Mainzer 
bovenstad: KS,strich (castra) en overal vindt men Cassels en 
Castels, waarin *t reeds niet zeer zuiver latynsche casiellum 
bewaard blyft. 

Maar de Kerk I De aanvoerders der Eomeinen heerschten 
slechts. De Kerk heerschte en . . . schreef ! De taal waarin men 
tot God sprak, moest wel mooi zyn, vooral wanneer zy die 
haar leeraarden, aan dienzelfden God de macht ontleenden 
cm hun geletterdheid in ^^n slag mee optedringen met het 
eeuwige leven. De domme priesters brachten hun us en um 
aan den man, of wisten althans te bewerken dat er geen 
waarde werd gehecht aan al wat niet getooid was met zoo'n 
staart. Zyzelf wisten zoo min als *t Volk — en dit weten 
verreweg de meeste geleerden van onzen tyd nog niet 
dat dezelfde woorden die ze als Men porte en nieuwe snufjes 
van buiten invoerden, voor zeer, zeer, langen tyd ontleend 
waren aan 'tzelfde Volk — aan 't v66rgermaansch deel daar- 
van, ten-minste — dat ze nu met hun nieuwe wysheid kwa- 
men foppen. Wie 'n parel margarUa noemde, hield zich voor 
«gekleed^ met z'n modieuse uitdrukking, en dacht er niet 
aan dat z*n voorouders in hun oorspronkelyhe taal zoo'n voor- 
werp met dien naam hadden genoemd, en wat meer is : om- 
schreven^ als iets hegeerlyhs dat men gierig grypt en grist uit 
de zee, mer, meer, moor^ moer : margrit 

Zoo zouden de Pranschen ons kunnen komen vertellen dat 
'n «gemeenej> straatjongen eigenlyk gamin heet, dat «lustig» 
behoort geschreven te worden met ou enc — loustic, 'ngrappe- 
maker — dat de ware naam van Uilenspiegel espihgle is, en 
dat we zonde doen door hun nietsbeteekenend querelle afte- 
wyzen als stammoeder van ons veelzeggend Jcrakeelen, d. i. 
kraai-keelen. Enz. enz. 
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IMld' Met het aanroeren van taalkundige opmerkingen 
stel ik me slechts ten-doel daarop de aandacht te vestigen 
van dezulken die zich geroepen voelen en gelegenheid hebben 
die ryke myn van kennis te ontginneh. Ook houd ik me 
daarby slechts dan *n oogenblik op, wanneer deze of gene 
opmerking me toeschynt in-verband te staan met zielkunde. 

Toch zou 't me leed doen, oorzaak te zyn van 'n vergis- 
singf al betrof die dan ook maar 'n zaak van ondergeschik- 
ten aard. Het is daarom dat.ik even terugkom op 't woord 
gamin, 

Ik bedoelde geenszins dat de oitdrukkingen gemeen of ge- 
mein — de Bomeinen hebben daaraan in hun communis den 
gebruikelyken staart aangezet — duitsch wezen zou, hetzy dan 
hoog- of nederduitsch. Dat woord is ouder dan een derthans 
bestaande litter atuur-talen, en van denzelfden — keltischen? 
— wortel als al de uit cow, cwm, con, sun^ syn, sym, voort- 
gesproten woorden. Men vindt dien in homen, kamer, eimmer 
Cambre, Sikamber, Gimber of Kimber, Kennetner^ Kameraad, 
zamen^ sami^ ja tot in 't maloische sama en 't hebreeuw- 
sche Sanhedrin toe. In dezen zin alzoo, behoort deze klank, 
die in 't algemeen ver-je^om-eling aanduidt, tot geen byzondere 
thans bestaande taal. 

Doch deze res nulUus is in de beteekenis die we thans hech- 
ten aan 't woord «gemeenj het eigendom der duitsche taten 
geworden, en eerst sedert korten tyd door de Franschen als 
'n parysche specialiteit geannexeerd. Ze gebruiken die zonder 
daarvan den zin te verstaan, zooals ze gewoon zyn. 

Stipt filologisch gesproken, behooren idiomen als, by v. het 
fransch, het engelsch en al de romanische talen, niet tot den 
kring van de wysgeerige taalstudie waarop ik in deze num- 
mers meer bepaald het oog heb. Dat ook elders de ein der 
woorden grootendeels te-loor ging, is waar. Maar in talen 
als, byv. het fransch, bestaat die zin in- 't geheel niet meer. 
De dubbele invloed der Kerk als leermeesteresse en heer- 
scherin, heeft het begrypen der uitdrukkingen die men bezigde, 
tot 'n onmogelykheid gemaakt. Het volk moet zich vergenoe- 
gen met *n verzameling van klanken, waaraan men overeen 
gekomen is luk-raak *n soort van beteekenis te hechten, zon- 
der de minste zekerheid dat hoorder en spreker 't over die 
beteekenis eens zyn. Een aardig voorbeeld daarvan levert 
Moli^re, die 'n blyspel heeft geschreven, waarin *n misanthrope 
de hoofdrol heet te vervuUen. Wie nu weten wil wat dan 
eigenlyk niet 'n menschenhater is, moet dat stuk lezen. Maar 
de Franschen nemen *t zoo nauw niet. Een knorrig man, 'n 
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lastige bediller, 'n spelbreker, 'n onbeschofbe bemoeial, en 
*ii misanthrope . . . dat alles komt voor hen zoowat overeen uit. 

Welkeu invloed zoo'n slordigheid in terminologie op kennis 
en wetensohap heeft, kan ieder begrypen. Het spreekt im- 
mers vanzelf, dat *n natie die zich vergenoegt met znlke ge- 
brekkige benamingen voor de onderwerpen die ze behandeit, 
evenmin gesehikt is tot juiste beoordeeling, als begeerig om 
tot juistheid van oordeel te geraken. Dit geeft oppervlakkige 
denkers. Wie niet door de eiscben eener taal gedwongen 
wordt tot het striven naar stiptheid in uitdrukking, of wie 
zich in *t zoeken naar hulpmiddelen daartoe, gedurig bedro- 
gen vindt, omdat z'n taal hem die hulpmiddelen niet leveren 
kan, is wel genoodzaakt zich te schikken in vage onbestemd- 
heid. Hy is onbekwaam tot «oordeel des onderscheidsi in 
gelyke mate als hem de middelen ontbreken om dat onder- 
scheid bondig te bepalen. Een Franschman is even onmach- 
tig om de psychologische beteekenis van menschenhaat in 't 
algemeen te vatten, als z*n taal om de benaming te leveren 
voor dien treurigen toestand van de ziel. 

Hieruit vloeit voort dat dezulken — nation zoowel als in- 
dividuen — zich weldra aan niet-begrypen gewoon maken 
(462) en dan wordt het allermoeielykst tot 'n betrekkeiyke 
helderheid van denkbeelden te geraken, en wel in de eerste 
plaats omdat men daartoe geen begeerte voelt. 

Reeds in de noot op 268 wees ik op den invloed dien de 
wyze van uiting op *t begrip heeft. Die invloed is weder- 
keerig. Spraak en intelligentie wisselen in dit opzicht gedurig 
van rol. En dit zal dan ook wel de reden zyn, waarom we 
in ons gemeenzaam Hollandsch, het woord «stomi ^muius^ 
vry algemeen hooren gebruiken als gelykbeteekenend met 
dom, of zelfs met de overtreffende trap van die zeldzame 
eigenschap. We zien hierin alweder, hoe de levende taal de 
geschrevene te-boven gaat in psychologisch belang, daar men 
in geen litterarisch woordenboek, 't woord stom door stupidus 
zou verklaard zien, waarmee het toch — ook zelfs etymolo- 
gisch — zoo nauw verwant is. 

Wie alzoo uit en door Taal, meer en lets anders leeren 
wil, dan juist noodig is om als Jcellner of reizigersgids ge- 
plaatst te worden, behoort zulke woordenboeken met om- 
zichtigheid te gebruiken, en zich toeteleggen op de studie 
er Natuur. 

Zy en zy alleen is de ware artis et scientiarum magistra. 
Een der hoofdeigenschappen die haar zoo gesehikt maken 
tot leermeesteres, bestaat in haar algemeenheid. Ze verdeelt 
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niet, en rangschikt niet. (158) Ze levert cUle onderwerpen 
tot studie, in ^^n voorwerp niet alleen, maar drnkt door 
zoo'n enkel voorwerp in-^^ns alle gevolgen nit; die door*tal- 
looze oorzaken van schj^nbaar verschUlenden aard werden 
voortgebracht. Er bestaat, byv. geen tak van menschelyke 
kennis — a tak van kennis* is 'n leerlingswoord I — die niet 
zou te-pas komen by 't verklaren van de drie latynsche nO" 
mina, waarmee de vorige alinea eindigt. Latyn? Nu ja, zoo- 
als gamin fransch is. 

In zeer hoogen zin mogen wy aannemen dat Mke oorzaak 
even gewichtig is als elke andere. Het afsnyden van 'n bloem- 
knop belet het ontluiken. Maar dit zou even goed zyntegen- 
gegaan door welke andere stoomis ook, in den loop der 
gebeurtenissen die op 't voortbrengen van dien knop riit- 
liepen. 

Van lager standpunt echter bestaat er wel verschil in rang 
tusschen de oorzaken. En vooral is dit het geval, wanneerwe 
dien rang laten afhangen van ons waamemingsvermogen. De 
nitdrukking: deze of gene oorzaak is de belangrykste, bedoidt 
dan dat ze ons 't meest in 't oog valt. 

En n5g lets bepaalt de voorkeur waarmee wy de een of an- 
dere voorafgaande gebeurtenis met onze aandacht vereeren, 
en tot faktor uitroepen. Het is de meer of mindere vermake' 
lykheid der gevonden aanslniting tusschen oorzaak en gevolg. 
We willen dat de symmetrie genoeg in 't oog valle om — 
liefst na 6nze aanwyzing — ook door anderen te worden op- 
gemerkt. Niet echter zoo duidelyk, dat wy de verdienste van 



't vinden er by inschieten. En ook waar lang voor ons door 
anderen de geleidelyke loop eener zaak werd in *t licht ge- 
zet, stellen we aan elk probleem eischen die aan de school- 
regels van 'n drama doen denken, en waaruit dan ook die 
regels zyn voortgevloeid. Vraag eens elken schooljongen, of 
hem niet de oorzaken van den val der Tarquynen beter be- 
kend zyn, dan van elke andere omwenteling in den Romein- 
schen Staat? Ze zyn dramatischer, of werden althans door 
de faiseurs der Geschiedenis dramatischer voorgesteld. De ty- 
rannic van de regeerende familie — wddr of niet, dit doet 
er niet toe — de slimme Brutus, de brave Collatinus, de on- 
deugende Sextus, de kuische Lucretia, de heldhaftige Mucins, 
de edelmoedige Porsenna — we nemen nu gemakshalve al 
die gerangschikte fabeltjes voor geldig aan — zie, dit alles 
loopt als van 'n leien dak, en ook de minst ontwikkelde is 
er groots op dat i zoo heel precies weet waarom de Romei- 
nen liever twee konsuls hadden dan ^^n koning. Minder ge- 
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noegen zal de gewone onderzoeker vinden in 't nasporen der 
oorzaken van den val des Westerschen Ryks, omdat die niet 
zoo ad usum delphini in 'n paar akten zyn saamgeperst. Dit 
laatste nu doet de Natuur zelden. Of, juister : ze doet het 
nooit. By al haar dramaas behoort 'n voorspel, en dat voor- 
spel zelf werd voorafgegaan en verklaard door andere dra- 
maas die op hun beurt epilogen wai-en van iets vroegers. Ze 
levert 'n cyclus zonder begin of eind. 

Tot het kunstmatig samenvatten van 't belangrykste nit 
dat alles — d. i. van wat 6ns 't meest belang inboezemt — is 
behalve tecbnische bekwaambeid, ruimte van blik noodig, en 
nog eenige hoedanigheden meer. Maar, boven alles misscbien, 
is de betrekkelyke vermakelykheid der difficult^ vaincue 'n 
onmisbaar vereiscbte. 't Baadsel moet pikant zyn. 

Gesteld dat we iets lezen van de vermoedelyke ontdekking 
van Amerika door Yslanders, dan zal ons dit gewis belang 
inboezemen, doch geenszins z66 verrassen als 't bericbt dat 
er in Canada monumenten gevonden zyn met runiscbe op- 
scbriften. Wanneer nu bovendien zulke runen licht versprei- 
den over 'n geschiedkundig of etbnologisch vraagstuk om* 
trent zeer oude bewoners van Europa, zou die belangstelling 
aanmerkelyk toenemen. En ze zou ten top word en gevoerd, 
indien wyzelf de ontdekkers waren van zoo'n nieuwe bron 
onzer kennis. Dit is wat ik de vermakelyke zyde van zulke 
studien noemde. 

Ik beweer, met terugzicbt op deze en dergelyke bescbou- 
wingen, dat er geen dankbaarder vak van onderzoek is dan 
algemeenetaalkunde, 

Het bestudeeren van wording en ontwikkeling der spraak, 
samengaande met het toenemen der behoeften en de volma- 
king der gaven van een pas tot zelfbewustzyn geraakten 
mensch . . . het terugbrengen tot oorspronkelyke eenheid — 
of althans tot eenige weinige nagenoeg synchronistische en 
zeker geheel syllogistische of soortgelyke eenheden de 
toepassing van 't darwinismus *) op 't ontleden van oorzaak 
en gevolg . . het klassificeeren van woorden en uitdrukkingen 
naar den ouderdom en de soort der lagen waarin ze gevon- 



*) Ik gebruik hier *t woord darwinismus gemakshalve, om de 
methode aanteduiden, langs welke men in *t algemeen oorza- 
ken behoort vastteknoopen aan gevolgen. Uit een der noten 
op 510 kan den lezer bekend zyn dat ik van een rasbestemmende 
natural splection niets weten wil. Wat ik daar van roksknoopen 
zeg, is ook op talen van toepassing. 

IDEEN V. 2e druk. 2 
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den werden . . . het determiDeeren van die lagen naar de taal- 
kundige gege vens die men daaroit opdelft . . . dit alles zou, 
w6l behandeld, bruikbaarder bouwstoffen opleveren tot de 
Geschiedenis der Mensheid, dan ooit kan vei-wacht worden 
van elke andere wetenschap. Wysgeerige taalkunde is de 
geologie van 't levende woord. Het oudste monument van 
Kunst of Nyverheid is jong, en in z'n stomheid onbeteeke- 
nend, by vergelyking met de eerste klanken die de mensch 
opving van de Natuur, en gebrekkig nastamelde met onge- 
oefende keel. Er was al veel gebeurd, voor men zich waagde 
aan den eersten medeklinker. En de stam die *t eerst de r 
duidelyk wist te onderscheiden van de I, heeft in zyn tyd 
aan 't hoofd der beschaving gestaan I 

En 't samenstellen ! Het vereenigen van twee begrippentot 
^^n woord. 

Misschien heeft die verbazende nieuwigheid eenmaal rang 
gehad van hemeltergend doordringen in goddelyke geheime- 
nissen. Wie weet of niet de wysgeer die uitvinder was van 
't woord Bicst . . . 

Neen, brandstapels waren er nog niet, althans niet tot 
zulk gebruik. We willen hopen dat de man minder moge 
mishandeld zyn voor de dienst die hy z'n tydgenooten be- 
wpes, dan in later jaarduizenden by zulke gelegenheden ge- 
bruikelyk werd. 

1047e. «De Taal is gansch het Volki> zeg ik dus de Gentsche 
Maatschappy na. En ik durf meer zeggen : de taal is gansch 
de mensheid! Het is dan ook daarom dat ik haar noodighad 
-by 't afwerken van de fignur die ik behandel, van 't stukje 
mensheid namelyk dat ik «Wouter» doopte. 

Op gelyke wyze als 't woord Eicst ontstaan is door dever- 
menging van twee gelyksoortige bestanddeelen, schynt ook 
de menschelyke ziel zekere hoedanigheid te bezitten, die 
voortgebracht wordt door twee verschillende soorten van 
traagheid. Het is de vraag of de aandrift tot arbeiden 'n 
veroveiingstocht is naar den stilstand die daarop volgen zal, 
dan wel of we neiging voelen tot niets doen, om kracht te 
samelen tot arbeid. Opmerkelyk blyft het evenwel, dat ook 
deze dubbele aandrift der ziel zoo duidelyk wordt geken- 
merkt in de tacU, door *n tweeledigen klank waarin zich de 
bestanddeelen van *t woord rust in omgekeerde volgorde ver- 
toonen. Even als we de stoppende, en als *t ware halt-roe- 
pende st zagen volgen op den bewegenden r, bezitten we 
andere woorden, waarin de behoefte wordt aangeduid, na 
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stilstand overtegaan tot beweging: 

We 5^ . . . r . . . ekken, st .r . even, st. , .r. yden. 

Op de algemeene beteekenis van deze behoefte aan strjd, 
en op haar verband met andere gewaarwordingen, die levens- 
voorwaarden van 't menschelyk geslacht zyn, heb ik reeds in 
517 gewezen. We willen nu tot Wouter terugkeeren, om 
optemerken hoe zich in hem die neigingen openbaarden. 



2* 




Een akrdbatisch hoofdstuk. De schryver springt van Genoyeva op 
Jupiter, van Jupiter op Feith, van Feith op *t Beest in de Openbaring^ 
dat hem dertig jaren terugvoert, on% neertekomen op Salome's Reoht 
in nieuwe editie^ en den lezer doet kennis maken met twee arabieren 
die geen manieren hadden. 



H)48. De geschiedenis van Genoveva was op de prent ge- 
heel uitverteld, en liet weinig te gissen over. De auteur der 
onderschriften had de zaak volkomen afgedaan, en al stuitte 
Wouter hier-en-daar op 'n woord dat-i niet vertalen kon — 
*t spreekt immers vanzelf, dat we hier te-doen hebben met 
duitsch fabrikaat? — toch was de hoofdzaak helderder dan 
geschikt zou geweest zyn om arbeid te geven aan Wouters 
fantazie. En . . . zonderling, met de onopgehelderde byzaken 
bemoeide zich die fantazie niet. 

Of is de gemakkelykheid waarmee mensch en menschdora 
op zekere leeftyden heenstapt over ongerymdhedens, niet 
zonderling? Ze blyft in-allen:geval opmerkelyk. 

Waarom nam men, by v. in grieksche en romeinsche my- 
thologie genoegen met 'n Jupiter die jong geweest en door 
*n geit gezoogd was, zonder er aan te denken dat 'n gehoren 
god oud worden en sterven moest ? Al de geschiedenisjes die 
op den Olymp gespeeld waren, nam men als gebeurde zaken 
aan, en niemand schynt er aan gedacht te hebben dat de 
voortzetting daarvan mogelyk, of liever noodzakelyk was. 
De onttroning van Saturnus vond geen tegenspraak, maar de 
dichter die 't gewaagd had in 'n premier-olympe te vertellen 
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dat de veroveraar Zeus op zyn beurt *n gelyk lot had onder- 
gaan, zou voor 'n godslasteraar gehouden zyn. Ook in an- 
dere meer moderne mythologi^n . . . 

Maar we willen nu liever dat gebrek aan kritiek, in Won- 
tertje beschouwen. De deugdzame Genoveva werd op 't laatste 
plaatje volkomen gelukkig, en de verrader behoorlyk gestraft. 
Hoe was er voor de zoo lang verstoten vrouw geluk denk- 
baar, aan de zyde van 'n woesteling als de echtgenoot die 
baar op zoo ongegronde verdenking in de wildernis jaagde ? 
Wie stond haar borg dat-i niet straks op-nieuw een derge- 
lyke dollemanskuur aan haar begaan zou ? En . . . vanwaar 
bekwamen de kinderen zulke mooie kleertjes ? Ze schitterden 
van kleur en galon. Wouter zag dit wel, en hy was er wel 
jaloers op . . . 

Dat was wat binders dan de afgelegde buisjes en broeken 
van Laurens, waarmee hy gedreigd werd door de overleg- 
gende moeder! 

Nu ja, hy had wel de onburgerlyke weelderigheid van zoo'n 
woestynleven opgemerkt, en zich voorgenomen by gelegen- 
heid 'n plekjen optezoeken, waar 't ongeluk zoo fraaigekleed 
kon gaan, maar 't kwam hem niet in den zin, naar de her- 
komst van zoo'n garderobe te vragen. 

Eilieve, 't kind was hierin minder achteiniit dan hem vol- 
gens z'n jaren vrystond. By vergelyking met zeer veel vol- 
wassenen; had men 't recht niet, kritische zifting van hem 
te verwachten. De opmerking is oud, dat de heldinnen in 
ridderromans nooit gebrek hebben aan schoon linnen, wasch- 
water of nagelborstel. Dit hinderde de lezers van die dingen 
niet, en . . . ook heden nog nemen volwassenen volkomen ge- 
noegen met de almacht van schryvers, die zich niet schynen 
te storen aan de onverbiddelyke eischen van de werkelyk- 
heid. De soort van onmogelykheden die gretig worden aan- 
genomen, verandert by elke periodische dbschnUt van littera- 
tuur-smaak, maar die onmogelykheden zelf blyven gangbaar, 
en schynen zelfs niet gemist te kunnen worden. Onze groot- 
vaders namen volkomen genoegen met 'n aeenzaam dab 
waar zich de held of de heldin verborg met de noodige smart. 
Belastinggaarders drongen in zoo'n dal niet door, en ook by 
't opmaken van bevolkingstaten sloeg men zulke schuilplaat- 
sen heel goedig over. Hoe 'n eenzame romanheld het maakte, 
als de held uit 'n ander boek 't in z*n hoofd kreeg, zyn dal 
te kiezen tot herberg van z'n wereldhaat, of als er eens door 
'n samenloop van velerlei gelyksoortige smart, al te veel een- 
zaamheden op ^^n punt by-elkaar kwamen, weet ik niet. We 
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willen hopen dat er ten-alien -tyde evenveel afgesloten dalen 
als ongelukkigen mogen geweest zyn, en dat ieder 'n byzon- 
deren smaak had. 

*t Is komiek te zien, hoe schryvers die zich tot taak stellen 
hun tydgenooten voortelichten, en die overigens somwylen 
blyk geven van liefde tot nauwkeurigheid, zich schuldig ma- 
ken aan de grofste vergrypen tegen de eischen van het Zyn. 
Dat er fouten bestaan in 6lke teekening, spreekt vanzelf. 
Maar 't is ergerlyk, wanneer men naast beschouwingen die 
aanspraak maken op wetenschappelyke juistheid, 'n schil- 
dering vindt van geheel onbestaanbare toestanden. Dat men 
ook nu nog zich zulke ongerymdheden verooiiooft, zou ik 
kunnen staven door tali-yke voorbeelden uit de hedendaagsche 
litteratuur. Doch om in Wouters tyd teblyven, enhiertevena 
by den gedachtenloop die me dat spotten met eenzame dalen 
in de pen gaf, haal ik hier liever iets aan van Feith. 

Ik beweer dat die sbhryver niet genoeg gewaardeerd wordt. 
Men heeft hoog geloopen met z'n verzen, en met z'n — na- 
gem&aki-werthersche ! — sentimentaliteit. Later inziende dat 
men op *n verkeerd spoor was, moest die vergissing gewro- 
ken worden op den arme die zich niet zwaarder bezondigd 
had — hy, z^lf volgeling en n^gevoeler — dan gyn volgers. 
Dezelfde Feith die de allerzotste empfindelei ten-onzent byna 
populair maakte, heeft zeer goede stukken geschreven over 
litteratuur en kunst. Daar ik Wouter nagenoeg tottydgenoot 
maakte van z'n opgang, zal ik wel genoodzaakt zyn op hem 
en de school waartoe hy behoorde, terug te komen. Nu al- 
leen iets over die « dalen. » In zeker verhaal — <kde Hermiet-i — 
wordt 'n jongeling die door den schryver is begiftigd met *n 
«gevoelig hart, sdirander oordeel en uitgebreide Tcunde^ vooral 
in de fraaie Wetenschappen» behooVlyk ongelukkig. 't Spreekt 
vanzelf dat-i oogenblikkelyk zich terugtrok op 'n « eenzame 
landhoeve, en wel in eene afgezonderde vallei, om daar, af- 
gezonderd van de wereld, en buiten het oog zijner Natuur- 
genooten, een leven te slijten, dat» . . . enz. In die «eenzaam- 
heidi) — wie de boerdery bezorgde, wordt niet gemeld — 
vond-i 'n . . . graftombe. De vorige bezitter der landhoeve had 
die «op 'n eenzaam plekje gronds» laten vervaardigen. Op 
die tombe stonden allerlei zeer romantisch godsdienstige op- 
schriften, zoodat er iets als 'n gesprek kon gevoerd worden 
tusschen den levenden en den begraven liefhebber van de 
eenzaamheid. Terwyl de eerste hiermee — overluidi — be- 
zig is, wordt-i door 'n derden «eenzame» gestoord. Uit den 
donker treedt 'n gedaante te voorschyn, die z'n spreek- en 
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denkmanier oogenblikkelyk h Vunisson van dat grafgeseur weet 
te zetten. «Wie gg ook zijn moogt, sprak eene eerbiedllf- 
dwingende stem tot Valcour — nooit heeten zulke lul Pie- 
terse! — staak uwe klachteni De Voorzienigheid)) . ..enz. Het 
hier volgend gesprek is natuurlyk van gelyk allooi als de 
opschriften van de tombe. We vernemen daaruit, o. a. datde 
man die daar in 't donker ronddwaalde in de ejenzaamheids- 
heerlykheid van den ander, ter-afwisseling *n eenzaamheids • 
zoeker was, die eigenlyk heel leelyk deed 'n kollega te ko- 
men veroneenzamen. Want de man had z*n eigen «dal» en 
daarin had i behooren te bly ven dunkt me. Na de noodige on- 
gelukken had hy zich a met het eenigste pand dat hem van 
zyne Sophie nog — eenigste en nog : sic — was overgebleven, 
naar een eenzaam afgelegen oord l^egeven, waar geen ster- 
veling hem kende.» Er waren das stervelingen in die een- 
zaamheid, schoon ze geiegen was tusschen thooge en nooit 
bezochte bergen.» 

Kan *t kinderachtiger ? 

Laat ons zien hoe de andere held z'n tyd doorbracht, de 
jongeling met «schrander oordeel en uitgebreide kunde.» De 
lezer vergeve my, dat ik eenige regels letterlyk uitschryf. 
Hy bedenke by *t lezen, dat die nonsens : r geschreven 
werd door 'n man die, als mensch, litterator, geleerde, en zelfs 
naar gewone opvatting als toysgeer, geenszins laag stond. 
2^ Dat die onzin zonder protest geslikt werd door 't uitste- 
kendste deel van de Natie. 

((Somtijds rees hij met de zon van zgne slaaplooze legerstede, be- 
klom een nabijgelegen heuvel, liet van daar zijn gezigt over de om- 
lig)2^ende vlakten dolen, en zag de geheele mtuur ledig voor hera. 
^rzonken ondor 't gevoel van zgn leed, zeeg hg op de beparelde 
graszode neder ; vermengde zjjno tranen met den dauw, en bleef in 
aohteloos gepeins aren op den grond staroogen." 

Uren achtereen? In die nattigheid ? Maar ik onthoud me 
van kommentaar. Ziehier wat de ongelukkige eenzame jon- 
geling verder uitvoerde : 

cDikwijls trad hg in den aohtermiddag, mismoedig en in de voile 
bonding der hopeloosheid (7) naar 'n di^ bosoh, dat aan zgne land- 
hoeve grenade, boorde op de meest woeste plekken door takken en 
struiken been . . . 

Als 'n everzwyn! 

. . . wierp ziob overlaid gillende van weedom — overluid gillende : 
sicf — op de door^^ngeyJochten en met mos bedekte wortels van 
eenen ouden beukenboom, die in den donkersten nacht van dit woud 



Digitized by 



24 



IDBBN VAN MULTATULl. 



stond, neder, en noemde daizendmalen den door snchten afgebroken 
naam Tan Adelaide. 

Meest echter bezocht in de schemering Tan den aTond een 
graftombe . . . 

Dit is *t fameuze monument waarvan ik reeds gesproken beb. 

Wat zegt ge, iezer? De werken waarin zulke dingen voor- 
komen, of liever : de werken die bjna doorgaande met zoo*n 
brutale miskenning van gezond verstand gescbreven zyn, be- 
leefden in, of kort na, Wouters jeugd, *n herdruk. De op- 
laag was van tienduizend exemplaren, en ook 't getal der in- 
teekenaren bedroeg duizendenl Daaronder vinden wy de na- 
men van al wat in Nederland aan 't boofd van bescbaving 
stond, of uitblonk in aanzien. Met bet oog daarop durf 
ik vragen of we 't on? Woutertje wel zoo heel kwalyk ne- 
men mogen dat-i zicb niet opgewekt voelde tot betdoordrin- 
gen in de economische verboudingen van Genoveva? 

We zuUen dien Feith later weerzien, daar ik bem erger 
dingen dan scbryvers onbekwaambeid te verwyten beb. Zeker 
is 't bem nooit in den zin gevallen, dat zyn afwyking van 
waarbeid, eenmaal gebruikt worden zou om de onnoozelbeid 
van 'n knaapje te verontscbuldigen. En z'n lofredenaars Van 
Hall, de Vries, en Van Kampen ook niet ! Toch beboorden 
deze personen tot de soort van voorgangers die by-uitsluiting 
met den n'aam «fraaie vemuften» werden getooid ! En'tblyft 
de vraag of we in onze dagen veel verder zyn? We bebben 
Feitbs mismaakt sentiment van ons geworpen, niet door ry- 
ping van oordeel zoozeer, als door veranderden smaak. Dit 
blykt bieruit, dat we evenzeer als toen 't geval was, genoe- 
gen nemen met 'n onjuiste voorstelling der dingen. Hp tee- 
kende scheeve barten en kreupele karakters. Wy vervalscben 
en verdraaien de zaken van den dag« die van de ontbonden 
firma Hart^ Smart dt Gie de vogue bebben overgenomen. Poli- 
tiscbe en sociale kwestiSn spelen beden-ten-dage de rol die 
we bonderd jaar geleden zagen vervullen door 't melanko- 
liek everzwyn, dat aoverluid gillende door de digtste struiken 
boort, om zicb neertewerpen op de door^^ngestrengelde met 
mos begroeide wortels van den ouden beukenboom in den 
donkersten nacbt van 't eenzaam woud . . . bu ! 

Neen, we zyn niet vooruit gegaan! 

1048a. De deugdzame Genoveva kwam er dus goed af. En 
Salomons Becht ook. Al had ons kereltje lust en bekwaamheid 
gehad tot kritisch onderzoek, van Salomo zoud-i afgebleven 
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zyn, omdat ,het hier *n bybelsche zaak gold. Een poging om 
naar aanleiding van dit vreemd geval, zekere beschouwingen 
te plaatsen over 't Beleid der Justitie in Israel, zod in *t huis 
Pieterse niet vriendelyk opgenomen zyn. En daarmee zou 
men nog heden in de meeste kringen z'n hof niet maken. 
Gelukkig dat Wouter zelf deugdzaam en godsdienstig genoeg 
was, om Salomo byzonder knap te vinden, en om niet te den- 
ken aan al *t 6nrecht dat gewis niet uitblyven k6n, in 'n 
land waar 't Hecht scheen aftehangen van zulke kanstjes. 

De laatste opmerking is zeer oprecht in den mond van 
iemand die zich, juist dertig jaren geleden nu (1873) een- 
maal *t genoegen veroorloofd heeft, Salomo naar de kroon 
te steken. By-wyze van spreken namelyk, want de begeerte 
om tot koning der Joden gezalfd te worden, kwam nooit in 
my op. 

Die tusschen-geschiedenis \5ril ik even verteJlen. Ze behoort 
in zoover tot het Wouter-epos, als . . . als . . . nu ja, al behoorde 
ze daarin niet. Ze zal er toe behooren, zoodra ik haar by 't 
behandelen van m'n studie-exemplaartjen 'n plaats geef. Mis- 
schien heeft 00k hy wel eens zoo-iets beleefd, en *t omineuze 
nummer van dit Idee *) verlokt me tot 'n zonderlingen sprong. 
't Is te hopen dat het «Beest uit de Openbaring» geenerger 
zonden op z'n geweten hebbe ! 

Ik was nog geen voile drie-en-twintig jaren oud, en «kom- 
mandeur» van de provincie Natal. De officieele nederlandsche 
benaming van die betrekking is dviel-gezaghebher. maar in de 
wandeling, en vooral tegenover inlanders, blyft die beambte 
sedert den «engelschen tyd» den naam dragen van coi»wo(?ore. 

De funktien van zoo'n gezaghebber zyn alleraangenaamst, 
en meermalen heb ik in later tyd me teruggewenscht op 't 
fitandpunt dat ik uit onervarenheid niet genoeg waardeerde 
toen ik *t innam. Wie niet geleden heeft, of niet genoeg 
geleden, is altyd dom. 't Spreekt vanzelf, dat ik hierby niet 
denk aan Feithsche Weltschmer z-ir^^nBH, die de romanhelden 
voor hun pleizier storten, en die 'n mensch geen zier wyzer 
maken. Ik bedoel de pynlyke wryving met de wereld. 

Doch ook zonder die wryving, de toestand van zoo'n fUor 
— zooals de by Maleiers der Sumatrasche kustlanden gebrui- 
kelyke arabische benaming is — kan inderdaad eenig ge- 
noemd worden. Men is op zoo*n plaatsje iets meer nog dan 
de eerste. Men is alles, en menige Caesar zou daarmee tevre- 
den kunnen zyn. 't Is waar dat de hoogte waarop zoo'n ge- 

*) iVoot van 1877. 't Was namelyk in de eerste aitgaaf, 666. 
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zaghebber geplaatst is, eigenlyk wordt te-weeg gebracht door 
zekere leegte om hem been, daar by veelal, op den militai- 
ren kommandant na, de eenige Europe^r op de plaats is, en 
zelfs in de gebeele provincie. Maar wie jong in Indig kwam, 
zoodat-i nog tyd bad zicb goed inteburgeren, voelt zicb in de 
aanraking met inlanders weldra gebeel op z'n plaats. De 
leegte van t kluizenaarscbap als blanke, wordt aangevuld 
door *n soort van koninklyke waardigbeid tegenover de be- 
volking, die van baren kant de boogbeid van den gezagbeb- 
ber zeer enistig opneemt. Ernstiger gewoonlyk dan byzelf. 
De oudste inlandscbe boofden bebandelen bem met kinderly- 
ken eerbied, en door grjsaards wordt by «vader» genoemd. 
Men meene vooral niet — 'n europeescb dwaalbegrip! — 
dat zulke verboudingen geregeld worden naar de omscbry- 
ving der Wet. De inlander kent nocb begrypt onze finesses 
van gezagsverdeeling. Wie beer is, beeft bet opzicbt over alles, 
en byna onbegrensde macbt. Ook vervalt in die verboudin- 
gen de splitsing van officieel en partikulier. Een inlandsch 
boofd zal even deemoedig de goedkeuring van den beer fetor 
komen inroepen op 't voorgenomen buwelyk zyner docbter, 
als op den aanleg van nieuwe pepertuinen. Zoodanige barte- 
lyke aartsvaderlyke verbouding bestaat op Sumatra en som- 
mige andere buitenposten, in veel boogere maat dan op Java. 
De Javaan is onderdaniger, maar kan in den omgang niet 
zulke aangename gegevens leveren als, byv. de maleier, wiens 
aanbankelykbeid, juist omdat-i meer karakter beeft, van 
grooter waarde is. En ... op Java zyn sedert 'n paar eeuwen 
te veel Europeanen geweest — waaronder de rykworders ! — 
dan dat de inlander niet scbuw zou geworden zyn. - 

Dat men alzoo, in de meer onbedorven binnenlanden van 
Sumatra met gezag bekleed, veel goeds kan doen, ligt in de 
rede. Nog tbans betreur ik dikwyls, daarvan geen ruimer 
gebruik te bebben gemaakt. Maar ik was jong, ^1 te jong ! 

De boofdplaats van de provincie, waar de kommandeur z'n 
zetel bad, lag aan zee. De reede werd scbaars bezocbt, om- 
dat ze by zeelieden 'n boozen naam bad. Wat vaartuigen 
van Padang en Benkoelen uit bet zuiden, van Atjin uit de 
Noord, ziedaar byna alles. En soms, docb zelden, kwamen er 
scbepen van middelbare grootte van Makasser of van verder 
gelegen lands trek en. De invoer bestond grootendeels uit lyn- 
waden, aardewerk en snuisteryen, die de kooplieden ver- 
niilden tegen stofgoud en kamfer. *) Als 'n byzonderbeid 



*) Kamfer. Het woord is kafoer, kapoer, dat eigenlyk kalk betee- 
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van industrie, heriDner ik my de vrouweDbroeken die te Atjin 
geweven worden, en — naar ik meen — nergens in den gan 
schen archipel dan in deze streken worden gedragen. Op Java 
althans heb ik ze nooit gezien. En in de Molukken ook niet. 

By aankomst van 'n vaartuig was de schipper of super- 
carga verplicht z*n ladingslyst te vertoonen aan den civiel- 
gezaghebber die tevens Havenmeester en Ontvanger van de 
Likomende Rechten was. Gewoonlyk verbond zoo'n schipper 
hiermee 'n beleefdheidsbezoek, waarby hy dan tevens eenige 
geschenken aanbood. Dit laatste ligt geheel in de Oostersche 
zeden, en men beoogt er niet altyd kwaad mede. Het is, of 
kan geacbt worden te zyn, 'n bloote hoffelykheid. De waar- 
lyk eerlyke beambte wyst die slechts af, wanneer het aan 
gebodene door te hooge waai-de schynt uittelokken tot onwet 
tige bevoordeeling, of indien er byzondere redenen bestaan 
om 'n uitzondering op den regel te maken. 

Zulke redenen bestonden er te Natal inderdaad, en ik had 
dus aan den stuurman van de havensloep last gegeven, alle 
anachodas ♦) to waarschuwen dat er geen geschenken door 
den kommandeur zouden worden aangenomen. 

Op zekeren middag zat ik in gezelschap van den militairen 
kommandant, in de boven-voorgalery myner woning, toen *n 
deftig Arabier met eenig gevolg — «gevolg» behoort in Indie 
tot de kleeding - het erf kwam opstappen. Een van de 
oppassers die beneden de wacht hadden, diende anachoda 
Sjech Sjarief Alhabasji aan, gezagvoerder van 'n schip dat 
zoo even ter-reede was gekomen. De man kwam boven, maakte 
z'n slamat f) bood de ladingslyst aan. Ik liep die even 
door, zeide hem een-en-ander over de te betalen Rechten, 
en vraagde naar den' prys van pramedani^s. Ik weet niet of 
ik 't woord goed spel. Waarschynlyk is 't arabisch. §) en ik 
schryf 't op den klank af, zooals ik me dien herinner . . . 

Dertig jaren ! En nooit na dien tyd heb ik noch de zaak, 
noch 't woord weergezien. De doorkundige professor Vetb 



kent. De beste kamfer komt van Baros, even benoorden Natal 
golegen. Do naam voor kamfer is alzoo : kapoer-baros, Baros-kalk. 

') Anachoda heet do gezagvoerder van *n schip, die tevens 
gewoonlyk mede-oigenaar van do lading is. De oorsprong is, 
meen ik, arabisch. 

t) Slamat^ de maleische vorm van het arabische salam of se- 
lam : groet. 

§) Even als 't golykbeteekenende alkatief^ dat in andere streken 
van Insalinde gangbaar is. 
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zal konnen beoordeelen of ik *t goed spel, en of m'n bescbry- 
ving juist is. Een pramedani dan, is 'n stuk tapyt van den 
point dien we smyrnascb noemen, maar vry grof. Zoo'n ding 
wordt door de muzelmans by hun ocbtend- en avend-gebeden 
als bidkleed gebruikt. Ook dient het daartoe by hunne ritu- 
eele afwasschingen aan de oevers der rivieren. Het behoort, 
als de rozenkrans, tot de uitrnsting van den ware geloovige, 
en wordt zeer dikwyls den doode in z'n graf meegegeven, of 
ook wel daarop neergelegd. Hoe versletener dan zoo'n ding 
er uitziet, hoe beter, omdat het geacht wordt dienst te doen 
als vervallen wisselbrief die men den profeet ter betaling 
aanbiedt ; voor aan Uwe Heiligheid geleverde zooveel de- 
monstratien van vromighedens. 

Maar als zalke bidkleedjes nog nieuw zyn, kan men er 
ook heel goed 'n profaan gebruik van maken. Ze knn- 
nen dienen als tapytjes voor ledikant en sofa, of onder de 
schryftafel. M'n vrind de kommandant had me reeds lang 
verzocht hem by-gelegenheid 'n paar van zulke kleedjes te 
bezorgen. En ook ik bestelde 'n stuk of drie. J^ech Sjarief 
vertrok, en eenige uren daarna werd me door 'n matroos 
'n pak gebracht, dat voorloopig ergens in 'n hoek van de 
voorgalery werd neergelegd. 

Kort daarop verscheen er 'n andere Arabier, even deftig 
gekleed, bedaard en van gevolg voorzien als de vorige. We 
zullen hem Sjech Awal bin Aidroussi el Mashat noemen. Met 
niet weinig opgewondenheid kwam hy vertellen dat z*n ka- 
meraad Sjech Sjarief 'n indringer was, 'n overweldiger, 'n op- 
roermaker, 'n valsche anachoda, Volgens Sjech Awal was hy 
zoowel eigenaar en kapitein van 't vaartuig, als rechtmatig 
bezitter van de goederen. Hy deed *n uitvoerig en verward 
reli^as van *n oproer dat aan-boord zou hebben plaats gehad, 
eja ten-gevolge waarvan hy wederrechtelyk zou ontzet zyn 
van z*n waardigheid. Te-midden van z'n rede viel z'n oog 
op *t pak pramedani'^. M'n vriend de kommandant had het 
opengemaakt, en beschouwde de smyrnasche bloemen. De 
grofheid van 't weefsel deed er geen kwaad aan. Die ruw 
geschoren wol lag er zoo dik op ! Men zou lust gekregen 
hebben er op te knielen . . . 

— Betaal ze niet aan den schurk Sjech Sjarief^ m'nheerl 
Hy is 'n bond, *n schelm, 'n dief. De Heer God zalz'nvader 
vervloeken, en z'n grootvader, en z'n overgrootvader 1 Om 
godswil, m'nheer, betaal den prys van die pramedani'^ niet 
aan den eervergeten Sjech Sjarief- 
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Ik riep de rechtbank by-elkaar. Dat heet, ik zette my aan 
m'n schryftafel, en begon yierschaar te spannen in m'n eentje. 
De zaak behoorde, omdat klager en eischer vreemdelingen 
waren, niet tot het ressort van de Natalsche rappat-rsL&d, 
waarin ook de inlandsche hoofden zitting hadden. Sjfech Sjarief 
Alhabasji en Sjech Atoal bin AidrotMsi el Maskat troffen *t goed. 
Ze waren overgeleverd aan myn alleenige wyzigheid, en had- 
den *t waarlyk slechter kunnen treffen. Och, die jeugd! Die 
lieve harteiyke flinke jeugd ! 

En wat onze Wouter verkeerd deed, zoo weinig acht te 
slaan op Salome's Becht! Wie kon hem verzekeren, dat ook 
by niet eenmaal *t een of ander kind zou te verdeelen heb- 
ben tusschen twee arabieren? 

aEind» zeg ik nu om de lokaalkleur van de Salomonische 
wysheid te be waren. De myne had met pramedani's te doen. 
Die Salomo had het diommels makkelyk. Een moeder is lig- 
ter te kennen dan *n anachoda. En dan voor iemand die zoo 
mimschoots de gelegenheid had zich te oefenen in de kennis 
van 't vrouwelyk geslachtl Ik kende ter-nauwernood het on- 
derscheid tusschen *n arabier en *n klingalees *) om nu niet 
te spreken van 't verschil in traktement der behoorlyk ge- 
zalfde joodsche fetors^ en van zoo'n armen koning van deaf- 
deeling Natal 1 Eigenlyk had ik ^t recht gehad, minder wys 
dan Salomo te zyn. Maar dat ik me veel moeite gaf dat recht 
ongebmikt te laten, is waar. Ik was niet eens in 't bezitvan 
*n hofschilderi en dien heb ik nog heden niet, wat wel jam- 
mer is, want 'n behoorlyke schildery zou by de zaak niet mis- 
staan hebben. Dan had 'n nieuw Woutergeslacht MtUtatuUs 
eerste Becht kunnen kleuren. Mochten er nog gravures van 
dit voorval in de wereld komen, dan geve men de tweQ Sjechs 
baarden waarachter ik m'n heele tengerheid verbergen kon, 
en wenkbrauwen die myn baardje beschaamd maakten. Voorts : 
kaftan, wyden flodderbroek, tulband en verder toebehooren, 
precies als Vader Jakob in den printenbybel. Och, ze zagen 
er zoo deftig uit ! Maar ik . . . 

Ik zweette er van. Zeg nu niet te gauw dat ik onfatsoen- 
lyk ben, lezer. Ik wou U wel eens zien tusschen twee kin- 
deren Isma^ls, schreeuwende, vloekende, pleitende, zwee- 

•) Klingaleezen zyn *n handeldryvend volk^ dat te Ceylon of 
op de Malabaarsche kust te-huis bohoort. Ze zyn zeer zwart, 
doch vertoonen overigens den schoooen arabischen type. Ze gaan 
voor zeer geslepen in den handel door. Of die renomm^e ge- 
grond is, weet ik niet. Van Chinezen wordt het ook gezegd. 
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lende ... 

En de getuigen ! De eene helft van de equipage was voor 
Sjech Sjarief. De andere helft bezwoer dat Sjech Awal de 
rechte man was. 

Want ik had gedaan wat de andere Salomo schynt ver- 
zuimd te hebben, ik had getuigen geroepen. 

Maar *t hielp me niet. Uit overmaat van licht voerden ze 
my in 't stikduister. 

De scheepspapieren ? Daaruit kon ik evenmin wys-worden. 
Er was in geklad. 

Ik bracht met het onderzoek den ganschen volgenden mor- 
gen door, en was beschaamd voor den Toeankoe *) van Natal, 
het hoogst inlandsch hoofd van de plaats, tegenover wien 
ik gaai-ne de eer van m'n scherpzinnigheid wilde ophouden. 
Ook hy had, even als nog 'n paar andere hoofden, eenige 
pramedani's besteld en ontvangen, zpodat de rekening van al 
't geleverde vry hoog opgeloopen t^as. En hy kwam me be- 
zoeken juist toen ik, vermoeid van vnichteloos onderzoek, 
op 't punt stond den moed optegeven. 

Op eenmaal schoot me een licht in de ziel. Ik zond de 
getuigen wej?, en hield *n schoone redevoering tot de beide 
arabieren, die met , gloeiende blikken de beslissing schenen 
te willen afpersen. 

— Sjech Sjarief Alhabasji, hoeveel pramedant's hebt gy ge- 
leverd, en hoeveel kosten die pramedani's ? 

De man noemde het bedrag. 

— Sjech Awal bin Aidroussiel Maskat^hoeYee\pramedani*s 
hebt gy geleverd, en wat kosten ze ? 

Ook Sjech Awal noemde de som die hy vorderde. 

— Ik zeg u, i^*ec^;^;anc/'-4ZAa6a6(;*, datgeeenonbeschaamde 
man zyt, die schande brengt over 't hoofd van z'n vader. 
Zyn er meer zoo in 't groote land van Abyssinie? Schande 
over 't land Abyssinie I En aan u, Sjech Awal bin Aidroussi 
^l Maskat^ zeg ik dat ge slecht onderwezen zyt, en de ma- 
nieren hebt van iemand die . . . geen manieren heeft. Ja, ge 
zyt een grove persoon. Uw moeder moet bedroefd over u 

*) Op Sumatra is Toeankoe — lefcterlyk: myn heer — de hoog- 
ste inlaDdsche titel op 66n na, wanneer men althans de nog re- 
geerende Sultans uitzondert. De hoogste rang van een in dienst 
van *t Gouvernement staanden inlandschen hoofdambtenaar, is 
Jang di Pertoean: hy die heerscht. 
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zjn, bedroefd en beschaamd. Is dat eer doen aan 't land van 
Mashat? Neen, dat is groote schande voor 't land van Maskat ♦). 

Wat hebt gy beiden gedaan ? Ge gaat op-reis met 'n schip 
vol goederen. Dat is wel. Dat deed Sindbad ookf) en hy 
werd 'n ryk man, omdat-i manieren verstond. Maar gylieden 
verstaat geen manieren. Gylieden zult sterven als honden 
zonder meester. Dat zeg ik u. 

Als ik reizen ga, en zeevaren, en handeldryven, wat doe 
ik ? Ik ben beleefd en manierlyk. Als ik te Maskat kom, wat 
doe ik ? Ik groet den Sultan, en bied hem 'n geschenk. En 
wat doe ik, als ik kom te Magdala ? Ik buig me voor den ^c- 
goes^ en geef hem geschenken. Dat zyn de manieren van 
iemand die reist, en de zee bevaart, en handeldryft, en ... be- 
hoorlyke manieren heeft. 

Maar gy, Sjech Sjarief Alhahasjif en gy, Sjech Awal bin 
AidrousH el Maskat, hebt geen manieren. Gj, Sjarief, zjtgQ- 
boren om *n koppigen ezel te dryven. Gy, Awal, verdientge- 
schopt te worden door 'n dollen kameel. 

Ik ben kommandeur van Natal, en gy hebt u jegens my 
gedi-agen, alsof ik 'n gering mensch was. Deze heer is kom- 
mandant van 't groote fort §) dat ge moefc gezien hebben by 
't invaren van de rivier . . . ook 'n groot heer. En dat maleisch 
hoofd is ... 'n voornaam hoofd. Het is de heer Toeankoe van 't 
heele land Natal. En de datoes dien gylieden uw pramedani's 
gezonden hebt . . . zy alien zyn personen van gewicht en aan- 

*) De namen van m'n twee klienten zyn me ontgaan. Niet 
knnnende zeggen hoe ze heetten, vond ik het soed optegeven 
hoe ze gevoeglyk kunnen geheeten hebben. Daaroy deze opmer- 
kingen. De woorden Sjech en Sjarief zyn titels, waarmeo de Ara- 
bieren nogal gui omgaan. Sjech beduidde oorspronkelyk : ko- 
ning, vorst of hoofd, en Sjarief is etymologisch verwant met 
on 8 : schryver, griffier, sherief en graaf. — De bynaam Alhabasji 
of El Habesch beduidt dat do man van *n familie was, die be- 
weerde in Abyssinie thuis te hooren. Ik wees den ander 't ryk 
van Maskat als vaderland aan. 

t) Namelyk Sindbad de aventuurlyke zeeman uit de « Duizend- 
en-een Nacht Arabische Vertellingen^ die volgens eenige indicion 
de landstreken schynt bezocht te hebben, waar het in den tekst 
verhaalde voorval plaats had. Ook Java en Ceylon. Of liever, 
er blykt dat de schryver van de hem betreffende fabels, die Ian- 
den kende. Sindbad komt op Sumatra by zekeren vorst Maha 
Radjah = groote koning. Maar dit woord is meer omschryving 
dan naam. 

§) Het heette Marlborough. Door de Engelschen gebouwd, was 
't inderdaad vry groot, maar in myn tyd zeer vervallen, en po- 
ver bezet. 
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zien in dit land. 

Hebt ge my behoorlyke geschenken gegeven? Neen. Aan 
den heer kommandant ? Ook niet. Aan den Toeankoe ? Neen. 
Aan Datoe Smara-pandjang? Aan Batoe Foetih?*) Aan de an- 
dere datoes ? Neen, neen, neen . . . dat bebt ge niet gedaan ! 
Is dit niet afschuwelyk? Zeer &^schuwe]Jk.„ (Mtaga-perlah! f) 

Dus zyt ge mannen van slecbte manieren. 

Maar ik kan znlke slechte manieren niet verdragen. En ik 
zeg u, dat ge my en al die andere voomame beeren die pra- 
medani'B ten-gescbenke beboort te geven. Wanneer ge wat 
verkoopen wilt, zoek dan uw beil op de passer, of by de 
cbinesche bandelaars . . . wy, beeren van aanzien, betalen u 
die bidkleedjes niet! En zend me wat rozenolie, maar ze moet 
van de beste soort wezen. En nu, scbeert je weg, allebel I 

Natuurlyk wilden ze weer beginnen te pleiten. Er was 
reden toe, waaracbtigl Maar ik liet ze wegjagen, en nogal 
ruw. De Toeankoe keek me gek aan. 

— En nu? vraagde by. 

Ik verzocbt bem een zyner volgelingen naar de passer te 
zenden, d. i. naar de markt, en te doen «dienen van bevin- 
ding en rapport." 

Ocb ja I Onze twee ware geloovigen waren aangeland by 'n 
cbinees§) en badden daar bun bart lucbt gegeven metgelyk- 

*) De twee hier genoemde datoes — kleine inlandsohe hoof- 
den — waren speciaal belast met de zorg voor de pepertuinen 
te Taloh'Baleh. Zj waren *t, die my vergezelden op het tochtje 
waarvan ik melding maak in den tiavelaar, 

f ) Arabische bastervlook. Eigenlyk : istagrafar'Allah, iets als : by 
Qod. God zal 't weten. 

§) Hoe de ware naam van dezen chinees was, weet ik niet, 
maar in de wandeling werd hy Keh-Moeda genoemd. Hy kwam 
me 't bericht omtrent do zoo uit^^nloopende ^emoodBStemming 
Tan de beide arabieren bevestigen, daar ze in zyn toko hun 
hart tiadden uitgestort. 

Oorzaak dat ik Tan dezen man meldine maalc, is de byzonder- 
heid dat hy Napoleon gekend had. Zeker iets zeldzaams in 'n 
Chinees. Ruim twintig jaren vroeger namelyk dan het tydstip 
waarvan ik spreek, en dus nu meer dan vyftig iaren geleden, 
was-i op St. Helena als kleinhandelaar goTestigd geweest, en 
daar had-i den grooten balling meermalen gezien. Om 'h proef 
te nemen, legde ik eens 'n nHistoire de Napoleom Tan Laurent de 
VArdiche op m*n sohryftafel, en wel z66 dat hem 't plaatje mooAt 
in 't oog vallen, waarop Napoleon in planters-tenue naar den 
maleischen arbeider Toby (?) staat te kylcen. uTobai — 'n uit- 
roep van verbazing — riep hy, toean Bonapalte ! » Ik heb dien 
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soortig vunr, maar in yerschillende richting. 

Be een had z'n mededinger bespot, en hem gesard met 
het bankroet dat-i aan z*n pramedani's leed. 

En de ander? 

dBkt *s 'n infame behandeling, had hy uitgeroepen 1 Op de 
red yertelden ze my dat hier geen geschenken worden aan- 
genomen, en aan wal stelen ze my m'n goed af ! Ik ga me 
beklagen by den grooten heer te Padang h 

Daarop liet ik de beide yrinden roepen, en gaf . . . suum 
euique. De ^^n kreeg z*n geld, en de ander dwaalde in de 
gevangenis, waar i met *n paar van z'n aanhangers logeerde 
tot ik gelegenheid had hem yergezeld yan de noodige toe> 
lichting coyer de yeerens temg te zenden naar den Golf 
yan Perzie, waar 't schip te-huis behoorde. Hoe daar de 
zaak be^indigd is, weet ik niet. En al ware dit anders, ik 
zou 't overslaan, omdat ik me stipt bond aan de geschiede- 
nis van Woutertje Pieterse. En hiennee neem ik afscheid 
van de litterarische satumalie waaraan ik me oyergaf onder 
de hoede yan *t beest uit de Openbaring. Het omineuzenum- 
mer 666 is uit. 



chinees altyd met onderscheidioe behandeld. Het was me alsof 
Clio hem door die ontmooting had gestempeld tot iets byzon- 
ders. En dozen indruk hob ik nog. 

De heer J. H. van Meerten, zoon der beroemde schryfster, die 
y66r my Gezaffhebber van Natal was, moet Keh Moeda gekend 
hebben, alsmeae den Toeankoe en de beido doUoes die ik in den 
tekst noem. 



iDEEN V. 2e druk. 




BevoLking-atatistiek van een onhekend Keizerryk, De geest van Femke 
konit manen^ en wordt in die funktie welwillend hygestaan door Wouters 
neu8. We staan voor V kleine te laag. BehabUiiatie van Petras. Ophelia 
zonder vlekken . . . niet warranted voor de toekomst. Beschouwingen van 
Stoffel en Leentjen over dramatiache kunst. Hoe Salomo en Mozart ver- 
amsterdamd geworden zyn. 



1049. Niets alzoo boeide onzen Wouter zoozeer, als die 
zwygende emstige peinzende, tot opheldering uittartende pop- 
pen. Als sfinksen drongen zj zich aan z'n verbeelding op; en 
schenen te eischen dat hy hen zou toespreken, en dwingen 
tot antwoord. Zonder dat hy zich reden wist te geven van 
z'n indrukken, kwamen die stomme beelden hem aJs spoken 
voor, die om zynentwil verschenen waren. Als geesten die 
hem iets te zeggen hadden, die hem kenden, en van hem 
wilden gekend zyn. 

Met huivering en iets als schaamte hield hy lange gesprek- 
ken met de voorwerpen van z'n vereering, en al verstond-i 
de antwoorden niet, toch voelde hy zekere voldoening. Al 
die voornaam gekleede personen schenen het niet beneden 
zich te achten, in aanraking te komen met het kind dat zich 
zoo nederig voelde in z*n katoenen nachtpon, met 'n «bak- 
kertjen» op 't hoofd. 

Toch waren de onderwerpen van de gesprekken die hy voer- 
de, stipt besloten binnen den grens van de gegevens waarover 
hy in z'n herinnering te beschikken had, al zou dan ook me- 
nigeen, indien Wouter overluid had durven denken, telkens heb- 
ben uitgeroepen : waar haalt de jongen *t vandaan ? Oeh, hy 




IDBKN VAN MULTATDLI. 



35 



rangschikte (244). En zelfs de onwillekeurigheid waarmee 
dit geschiedde, had hare niet moeielyk aantewyzen oorzaken. 
Hoe nauwer z*n omgeving, hoe wilder de sprongen die hy 
wel maken tnoest om de leedjes van z'n ziel uittestrekken, 
zoodra hy rondhuppelde op 't onb'egrensd terrein dat h6m be - 
hoorde. 0, die doUe Keizer Wouter in *t breed domein dat-i 
bezig was te veroveren ! 0, die onverzadelyke Alexander 
Philipse in z'n nachtjurk ! 

Maar . . . dat domein was schraal bevolkt. Dit is waar. Hy 
moest zich vergenoegen met de gegevens die z'n eigendom 
waren, met de weinige personen die hy kende, enmethetmi- 
kroskopisch-kleine beetje dat-i beleefd had. 

De helden van z*n prenten bracht-i in aanraking met den 
dokter die hem zoo liefderyk had behandeld, of met de sujet- 
ten nit z'n nog altyd niet vergeten Glorioso. Ook de welbe- 
kende peruaansche geschiedenis leverde eenige onderdanen 
aan z'n Eyk. Hy huwde Telasko uit aan de min van Juliet, 
en de priesters van de Zon kregen *n schitterende revanche 
op Elias en 1 Eon. 18. Meester Pennewip ontving 'n splin- 
temieuwe pruik, en wel van gouddraad, waartoe 't model 
werd ontleend aan den strooien krans van zekeren King Lear, 
die 'r heel verdrietig uitzag, en z'n leed scheen te willen 
verzetten door met 'n soort van ariekyn gehurkt in 'n hoekje 
te zitten. Leentje zei, die magere man met bellen was zeker 
'n nar, want : «narresleden* rinkelden 66k zoo. Dat zou Wou- 
ter van den winter hooren, zoodra er sneeuw lag.» 

Waar onze kleine man verlegen was om sujetten die tot 
brug konden dienen tusschen weten en gissen, tusschen tast- 
baarheid en droom, maakte hy gebruik van de personen die 
hy onder z'n venster zag voorbygaan. Met zoon sober ma- 
teriaal moest-i zich behelpen. Toch deed-i dit liever dan dat-i 
uit armoed aan bouwstoffen, zou hebben gebruik gemaakt 
van z'n onmiddeiyke omgeving. Het scheen hem niet in den 
zin te komen, een van z'n verwanten te kiezen tot paranimf 
zyner gedachten. Zelfs Lady Macbeth, die er toch niet heel 
vrindelyk uitzag, en zoo huiselyk haar handen waschte, 
scheen hem van hooger natuur dan z'n moeder of juffrouw 
Laps. Niets kwam hem aanzienlyker voor, dan daar als pop 
op zoo'n prent te staan. 

En de kleeding ! Kronen, diademen, toques en beretten I Hel- 
men met fladderende vlerken^ met 'n bos pluimen, met yze- 
ren tralies als 't venster van 'n gevangenis ! Zwaarden en 
dolken met kruisgevest waarop men zweren kon ! Lange slee- 
pen, gepofte mouwen, gordels met afhangende cMtelaine-ke- 
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ten . . . alles van goud zeker, en hy zou er dan ook braaf wat 
gittegom aan te-koste leggen ! En wat aardige kereltjes wa- 
ren die pages met 'n vogel op den kruk 1 Zelfs zoo*n vogel 
was byzonder, en gaf raadsels op. Want hy had *n kapjen 
over z'n gezicht, als iemand die niet bekend wil zyn. Neen, 
neen, al die schoone zaken behoorden by Wouters omge- 
ving niet! «Hoe is *t mogelyk, dacht-i, dat iemand die zulke 
prenten bezit, ze verkoopt? De dokter heeft ze zeker ge6rfd.» 

Al had-i geweten dat Lady Macbeth de gepersonifiSerde 
voorstelling was van misdaad, dan nog zoud-i *t heiligschen- 
nis geacht hebben, haar in aanraking te brengen of te ver- 
eenzelvigen met de draagsters eener deugd, die hem instinkt- 
matig tegenstond door burgerlyke ordinairheid. De eerste in- 
break op deze richting was door dien strookrans van Koning 
Lear veroorzaakt, en misschien zou 't daarby gebleven zyn, 
wanneer hy niet op-eenmaal in Ophelia's gestalfe lets ontdekt 
had, dat hem herinnerde aan . . . Femke. Zoo ook zou zy kun- 
nen staan, meende hy, bloemen vernielend, en de blaadjes 
om zich been strooiende . . . 

Hy schrikte ! 

. Wei had-i 'n flauwe herinnering dat er gedureAde z^n 
?iekte iets met het meisje was voorgevallen, maar 't rechte 
yWist-i niet. Aztalpa's moeielyke keus . ■ . staande en liggende 
regels van *t vers dat-i niet had kunnen maken . . . de bons 
van z*n val, toen-i in z'n ziekte Femke's stem gehoord had . . . 
de wilde bniiloft van *t bleekgoed ... pater Jansen metdeza- 
ligheid . . . alles was hem ^en verwarde klomp herinneiing. 
En hy nam zich dit kwalyk, als iemand die door slordigheid 
iets kostbaars liet verloren gaan of bederven. Hy trilde by 
'n onbestemd gevoel, en spande zich in om terug te vatten 
wat ontglipt scheen aan z*n gemoed. Toen-i met 'n paar ge- 
maakt'Onverschillige woorden naar <idat meisje » gevraagd 



0, die kleine huichelaar ! Waarom noemde hy 't lievekind 
niet by haar naam ? Als ik liegen mocht, zou ik bepleiten 
dat-i 't goed meende. Men zou kunnen veronderstellen dat 
in zyn gevoel Femke's naam te liefelyk klonk voor de ooren 
van Sertrude, Mine en Petr5 . . . 

Neen, neen, neen I Z66 is *t niet geweest I De besten onder 
ons hebben iets van Petrus, met z'n : ik ken dezen man niet I 
Juist de besten het meest. Ik zal trachten hiervan iets uit- 
teleggen. Misschien verklaart dit het vertrouwen van Jezus 
op den apostel die hem verloochende. 

Och, de preek is te makkelyk. Ik vrees dat de lezer me 



had . . . 
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begrypen zal voor ik gereed ben, en me de konklusie afsny- 
den met 'n : dat spreekt vanzelf, ik heb *t nooit anders in- 
gezien. 

1049a. Om Petrus te leeren begrypen, den moedigsten van 
Jezus' volgelingen, behoeft men zich slechts voortestellen dat 
er, voor 't verraad, aan Judas gevraagd was : zyt gy ook niet 
nit zyne discipelen? Judas zou waarachtig niet neen gezegd 
hebben! Een betuiging kost den laaghartige niets, maar den 
oprechte is zy 'n daad. Petrus was niet gereed voor 'n offer, 
vooral omdat' het gevorderd scbeen zonder dat het op 'n offer 
geleek. Voorzeker zou hy z'n heer niet verloochend hebben, 
indien hem de vraag ware gedaan door gewapende en drei- 
gende krygslieden. Hy had z'n karakter niet by-de-hand, 
omdat de ondervraging geschiedde door *n dienstmaagd, 
en . . . eens verloochend hebbende, struikelde hy over de ge- 
ringe moeielykheid van 't terugkomen op z'n woord, hy die 
zich met moed en lust zou hebben teweer-gesteld tegen *t 
schrikkelykst gevaar. Waar 'n held zich klein toont, is 't by 
vergissing . . . het toonen niet, maar 't klein-voelen zelf. We 
kunnen dien toestand vergelyken by de penurie van d^n 
ryke die, ongewoon aan geringe geldelyke bezwaren, ver- 
zuimd heeft zich by zekere gelegenheid te voorzien van 
pasmunt. 

Wei jammer, dat die pasmunt zoo'n groote rol speelt in 
de wereldj En heel onbillyk, dat lieden die gewoon zyn aan 
kopergeld, zich zoo vermeien in den nood van den millionair 
wanneer hy ten-gevolge van hurt armoed, z'n bankpapier niet 
gewisseld kan krygen ! 

10496. Waarachtig, onze Wouter zou Femke niet verloo- 
chend hebben als men den dood gezet had op z'n . . . liefde ! 
Nu, liefde was 't eigenlyk niet. Misschien ook was het dit 
wel, of iets er van. Maar dan moeten we *n gansch ander 
woord zoeken voor de duizend-en-een aandoeningen die daar- 
voor in wereld en litteratuur gewoonlyk worden aan de 
markt gebracht. 

Naar «dat meisjen» alzoo had-i gevraagd. 't Was al veel 
dat-i z'n lippen niet kon dwingen tot de uitdrukking : «die 
meid» gelyk volgens anderen de ware lezing was in de huis- 
annalen der Pietersens. 

En men had hem afgescheept met 'n paar onverschillige 
woorden, die hem deden voelen dat er in die omgeving geen 
plaats was voor z'n roman, al stelde hyzelf die zoo byzon- 
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der hoog niet. Hy nam zich voor, Femke te bezoeken zoodra 
hy 't huis zou kunnen verlaten, en klaagde aan z'n moeder, 
dat het abakkertjei> hem zoo kneep . . . omdat-i niet gi'aag^ 
door Femke, als ze soms mocht voorbygaan, wou gezien wor- 
den met 'n kinderachtige pluimmuts. Zoo*n ding paste niets 
by peruaansche brandstapels. En zelfs by «ivoren poorten* 
maakte het 'n ontwydend effekt. 

Al was er veel uitgesleten van de indnikken die hemover- 
weldigden, en neerwierpen op *t ziekbed, toch was-i braaf 
genoeg om iets als zelfverwyt te voelen dat-i zich zoo lang 
had bezig gehouden 6f met niets, 5f met iets anders dan 't 
meisje dat hem zoo'n hartelyken zoen gaf, toen-i dapper ge- 
weest was. Dat wegwerpen van vernielde bloemen door Ophe- 
lia, had wel iets van : zie Wouter, zoo hebje met my ge- 
daan ! Waren we niet afgesproken dat . . . 

Wel neen, afgesproken was er niets. Toch kwam 't Wou- 
ter voor, dat-i 'n woordbreker was, en 'n gloed van schaamte 
overtoog z'n gelaat. 

Die Ophelia . . . ja, ja, ze w^s het ! Want zie, daar kwam 
Petr5 met 'n bak hemden en sokken en allerlei ondergoed, 
dat zich in een der talryke stadi^n bevond, die men 't vuil- 
linnen laat doorloopen, voor 't geschikt is om weer op-nieuw 
vuil gemaakt te worden. Wasschen, spoelen, styven, rekken, 
mangelen, stryken . . . weet ik het ! Het zoodje rook naar 
loog...z66'n lucht was er ook by Femke's bleekgoed, en al- 
zoo riep Wouter's neus hem toe : ja, ja, zy is *t wel, zy, de 
dame met de uit elkaar gereten bloempjes . . . de heele kamer 
ruikt er nal 

— Als je beter bent moet je-n-eens naar den dokter gaan^ 
zei de moeder, en hem bedanken voor je beterschap . . . naast 
God. En me dunkt dat je 'm dan met-een wel 'ns kon laten 
zien wat je al zoo gekleurd hebt. 

— Ja zeker, moeder, dkt zal ik doeni Ik zal haar den 
heelen prins van Denemarken geven . . . ik meen . . . hem, den 
dokter ! 

— Ga je gang, jongen. Maar zorg dan, dat je 'r geen 
vlekken op maakt. En denk er aan, dat die geest van den 
ouden ridder heel bleek moet zien. Stoffel heeft het gezegd . . . 
omdat het 'n geest is, weetje. 

— Ja, moeder. Ik zal *m heelemaal wit maken. 

— Goed. En als je nu eens die dame daar in 'tgeel zette? 

De moeder wees met 'n breipen op Ophelia. 

— Neen, o neen, riep Wouter snel. Ze was in 't blauw ! 
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— Ze was? Wie was? 

— Ik meen maar, moeder^ dat ik al zoo veel geleD heb. 
En daarom wou ik haar . . . deze ... die — Ophelia heet ze, 
't staat er onder — nu eens blauw maken. De dame die *r 
handen wascht, kan dan weer geel zyn. 

— My wel, zei de moeder. Als je maar zorgt dat er geen 
vlekken op komen. 

De ontwikkelde lezer weet dat Lady Macbeth tamelyk be- 
vlekt was, lang voor ze in prent werd gezet. Maar Ophelia's 
beeld is rein uit Wouters handen gekomen. Wat daarmee 
later geschiedde . . . 

Helaas I 

Ik zal nog veel moeten toenemen inmenschkunde en schryf- 
talent, voor ik dht behoorlyk schetsen kan. Maar ik zal m'n 
best doen. Gelukkig dat we nog in lang zoo ver niet zyn. 
Er is ruim tyd tot oefening. 



1049<7. De slimme Stoflfel was te weten gekomen wat dat 
dan toch eigenlyk voor prenten waren. Hy hing 'n tafereel 
op van zaken die, hoe bekend ook in andere kringen, door 
de Kinderen-Pietersens voor nienw werden aangezien. Een 
van Stoffels kollegaas was verwant aan de tooneelwereld> en 
had hem verhaald dat zulke afbeeldingen van kostumes 'n 
groote rol spelen onder de behoeften van akteurs. By deze 
zelfde gelegenheid vemam men nu een-en-ander over destuk- 
ken waaraan Wouters prenten ontleend waren, en over too- 
neelspelen in *t algemeen. 

't Was voor Wouter 'n geluk, dat het juist Stoffel was, 
die deze kennis in 't huis bracht. Van elken anderen kant 
gekomen, ware ze misschien afgeweerd als onbehoorlyk, en 
zeker onwelwillend nageplozen als iets verdachts. De woor- 
den «tooneeli> en «schouwburg* hebben nog thans in de 
ooren van velen 'n zeer onzedelyken klank, en dat was 'n 
heele of halve eeuw geleden nog veel erger dan fcegenwoor- 
dig. Maar 't genoegen van wysheid te verkoopen, noopte 
Stoffel tot gunstiger voorstelling van de zaak, dan-i anders 
had kunnen overeenbrengen met de bekrompenheid die by 
hem de funktien van 't geweten vervulde. 

— Zieje, moeder, er is komedie en komedie. Uwe moot 
onderscheid maken tusschen 'n treurspel en . . . de vertooning 
van allerlei gekheid, waaruit 'n mensch niets leeren kan. 
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Er zyn van die komedies, die . . . heel treurig zyn, en de men- 
schen huiien er van . . . heele deftige menschen. 

— Gut, zei jufvrouw Pieterse. 

— Ja, moederl En dan zyn er weer andere stukken waar 
ze by zingen en muziek maken, en dat kan ook heel mooi 
en zedelyk wezen, en dat noemen ze dan by voorbeeld . . . 'n 
opera. En heel veel fatsoenJyke menschen gaan er been. Uwe 
ziet, moeder, dat daarin niets onzedelyks is, en dat men niet 
zoo bekrompen moet zyn, en alles zoo terstond afkeuren. By 
de oude .Grieken speelden ze ook komedie, en daarin studee- 
ren nog tegenwoordig onze eerste professers. 

— Is *t mogelyk ! 

— Ja, moeder. Al die prenten van Wouter zyn genomen 
uit wezenlyke stukken, en 't zyn heele geschiedeniesen. Ik 
kan nu zoo op*eenmaal niet alles vertellen, en wil maar zeg- 
gen dat er ook goede komedies zyn. 

— Bkt moet je dan toch eens aan juflFrouw Laps vertel- 
len ! Zy zegt altyd . . . 

— Wat zegt! 't Mensch heeft nooit 'n komedie gezien. 

Dit was wel waar, maar de heele Pietersens-familie wstop 
dit stuk geen haarbreed verder. Slechts Leentje misschien . . . 

— Daar heb je 't! riep de moeder. Ze zal dien donderdag 
avend in de komedie geweest zyn . . . want het was 'n don- 
derdag . . . zoo zieje, hoe dan toch obboedekon alles aan den 
dag komt ! 

De wereld is vol mysterien, en wie op klassificeeren gesteld 
is, zou eigenlyk de menschen kunnen verdeelen naar desoort 
van geheimen die ze nasporen. De een wil weten wie de 
naakte jongeling was nit Markus XTV, vs. 50, en water van 
hem geworden is? Een ander zoekt de ware beteekenis van 
*t wooi'd sela in de psalmen. Yelen gaan gebukt onder de 
geheimzinnigheid van de Openbaring . . . 

't Is niet onaardig optemerken hoe men zich over 't alge- 
meen liever bezig houdt met lets abstrakts, met iets boeke- 
rigs, iets wat in-verband kan worden gebracht met geleerd- 
heid of dogma, dan met de dagelyksche zaken die zich aan 
ons opdringen. 't Lage is ons altyd te hoog geweest, en de 
kennisse Gods mderdaad het beginsel van alle wysheid. Ze 
ging namelyk alle andere kennis vooraf. Het schynt den 
mensch meer te hebben aangetrokken zich te verdiepen in 
de eigenschappen van z*n goden, dan onderzoek te doen naar 
den aard der dingen die by onder de oogen had. Om 'n schuit 
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te maken, had-i 'n dryvende boomstam noodig die hem den 
weg wees, maar walhallaas, olympen, elyzeesche velden en 
paradyzen yervaardigde by kant en klaar zonder minste 
model. Dit zoo, en is zoo. Een weddingscbap lezer? 

Eoop *n vinkennet — iets grooter dan de gewone, en ste- 
vig geknoopt — span bet aan weerszy van *n druk bezocbte 
straat — de Kalverstraat te Amsterdam, by *t aangaan van 
de beurs, by v. — en sla toe I Hoeveel vinken bebt gegevan- 
gen ? Honderden, boop ik. Duizenden misscbien I Des-te-beter. 
floe meer hoe liever voor de proef die ik u voorsla. Ik bied 
u bonderd gulden voor elken vink die nagenoeg kan nitleggen 
hoe de magnetische telegraaf werkt, mits ge my 66n gulden 
betaalt voor elk indiyidu die verzekeren durft dat God zoo 
byzonder «groot» is. 

Wilt ge de proef anders inricbten? Vraag den eersten den 
besten naar 't een-of-ahder ingewikkeld vraagstuk op bet 
terrein ran Psychologie, van Geschiedenis, van StaatKunde. 
Zelden zal iemand zicb inkompetent verklaren. Maar — en 
niet eens zonder zekeren trots — de man die «in kouzen 
doet;» zal z^n onwetendbeid erkennen in 't vak van onder- 
broeken of slaapmutsen. 

Deze voorliefde voor pretense kennis van 't on^xakte zal 
wel ontstaan zyn uit kwakzalverige luiheid. Men tracbt te 
pronken met zeker produkt dat saamgesteld is uit de fakto- 
ren: ondereoek, en: belong derbehandelde eaak,B.oe hoogeruu 
de laatste faktor, hoe lager de andere wezen mag. God, Eus- 
land of sociaal'kwestie maal 'n zeer geringe dozis inspanning, 
levert 'n slotsom die w6l beet optewegen tegen 't produkt 
der faktoren van met zorg uitgewerkte kleiner problemen. 

We vinden dit verscbynsel overal. Een geneesbeer die de 
tering niet geneest, staat by velen booger in rang dan de 
pedikuur die w61 *n likdoorn snydt. Hooger ook dan de cbi- 
rurg, wiens arbeid men met oogen zien kan. In de gewone 
zegswys : «God is groot, maar we begrypen hem niet» scbynt 
'n onjuiste konjunktie te zyn binnengeslopen. Men kangerust 
aannemen dat die God z*n beele renommee van grootheid 
juist aan dit niet-begrypen te danken heeft, en dat i dus 
ten-alien tyde zoo groot gevonden is omdat men hem niet 
begrypen kon. 't Is opmerkelyk hoe de velen die bierover 
anders denken dan ik — *t woord : denken is gewaagd I — 
zicb telkens verspreken. Zyzelf noemen gedurig de <(onna- 
speurlykbeid van Gods wegen» on der de eigenscbappen die 
ze zoo byzonder mooi scbynen te vinden. Hoe ze 't, by zoo'n 
erkentenis, durven afkeuren dat *n «onwetende» geen licbt 
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ontdekt in zaken die zyzelf ophemelen als zoo byzonder dais- 
ter, vat ik niet. 

De meerderheid zal altyd de voorkeur geven aan *t onbe- 
stemde, en hierin blyven gelyken op Wouter, die meer ge- 
noegen schiep in de poppen waarvan by niets wist, dan in 
afgewerkte gescbiedenisjes. Maar Wouter was 'n kind, en 
zal dit niet blyven. Mensbeid en Maatscbappy moesten ver- 
der zyn op bun leeftyd. Dat de minacbting voor *t gewone 
— zoo sprekend getuigende van lage opvatting — by de 
Pietersens vry onbepaald beerscbte, was natuurlyk. Wat Jan 
Klaassen gezegd bad, mocbt vergeten worden, maar 't nie- 
tigst woord van dezen of genen man uit de Schrift, of al 
ware *t ook maar van 'n professer, was de moeite van *t 
ontbouden of kommenteeren waai'd. 

Tocb bestond bierop ^^n uitzondering. Het buisbouden, of 
wat daarmee kon geacbt worden in-verband te staan, deeldo 
in den voorrang van beiligbedens en officieele autoriteit. Het 
is de vraag, of onze juffrouw Pieterse 'n Engel des Heeren , 
vriendelyk zou ontvangen bebben als-i baar was komen sto- 
ren in de bereddering met keuken of wascb 1 

Een buisboudelyke zaak nu was 't geweest, dat Leentjen 
eens 'n acbtermiddag verlof bad gevraagd wegens «scbrikke- 
lyke boofdpynD ~ by burgerlul is elke pyn terstond schrik' 
kelyk — en . . . er was later gebleken dat ze den avend van 
dien dag niet by baar moeder tbuis was gebleven. Den storm 
die bierdoor werd opgewekt, kan ik overslaan, omdat de 
goede Virgil ius dien voor my bescbreyen beeffc : quos ego ... en 
ite, deae pelagif Gut, wat de tritons zicb weerden . . . Trui, Mine, 
Petr6! En Aeolus, de brave Stoffell A.lles blaasde braafbeid, 
en 't Ryk der ondeugd sidderde. 

— Als 't scbepsel dan in godsbeerennaam maar zeggen 
wou waar ze geweest was, kermde de moeder. Ik kan tocb 
geen sichetten over den vloer bouden, die den nacbt bebben 
doorgebracbt . . . god weet waar ! 

Den nacbt? Dit stond juffrouw Pieterse beel leelyk! Die 
vervloekte liefdeloosbeid der hyperbolen ! Den nacbt ? 

Ze wist beter dan gy en ik, lezer — want ze bad bet van 
Leentje's moeder, die er niet om jokken zou — dat de stum- 
pert Of beel bedaard zoo tegen elven was tbuis gekomen onder 
begeleiding van de kleermakers-juffrouw van bier-naast.» 

Den nacbt? Den nacbt? 

Wat tocb, om 's hemels wil bad de onbebagelyke Leentje 
met baar nacbten kunnen uitvoeren ? 't Viel bet onnozel meiske 
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reeds moeielyk genoeg, niet groots te worden op dehoogdra- 
vende verdenking. Ach, wat had er veel anders moeten 
zyiiy Yoor ze 'r aan denken kon, iets te gebruiken van de 
m&ssa deugd die by haar braak lag I En dat wist juffrouw 
Pieterse ook wel. Ze schoof dien problematischen nacht 
maar tusschen de dithyramben van haar verontwaardiging, 
om de delinkwente te dwingen tot bekentenis. 

Maar Leentje was taai, en verklapte niets. Ze had geheim- 
bonding beloof^ aan de kleermakers-jaffrouw, die zich c^zoo 
in-acht moest nemen voor de menschen, omdat haar man 'n 
nieutolichter was.» 

Deze zaak was verheven tot rang van mysterie. En de be- 
langstelling nam toe, toen men in Leentje*s naaidoosjen *n 
a%escheurd stuk vond van 'n «personen-» lystje. Ook had 
men Leentje betrapt op 't nenrien van *n lied dat voor 't 
eerst uit haar mond gehoord werd, en duidelyk heenwees op 
onbekende relatien. Het was de roerende aria : «*k b6n vol 
eer, *k b6n vol eer, ziet ik ben d'r 'n man vol eerl» 

En nu eindelyk was, na Stoffels bekeering tot het tooneeU 
't plechtig oogenblik aangebroken, waarop al die duisternis- 
sen zouden worden opgehelderd. Leentje werd geroepen, en 
viel door de mand. 

Ach ja, ze had cde komedie» bezocht, en wel die van den 
befaamden Jan Gras, den toenmaligen Apollo van de Eland- 
straat. 

Ik ben daar nooit geweest, maar wel herinner ik me, met 
welken eerbied ik sommige schoolmakkertjes aanzag, die over 
dien tempel der Muzen wisten meetespreken. 

*t Spreekt vanzelf dat Leentje begon te schreien. Ze meen- 
de iets zeer verschrikkelyks geopenbaard te hebben, en wilde 
juist beloven dat ze *t nooit weer zou doen, toen ze tot haar 
verwondering vernam tdat er volstrekt geen kwaad stak in 
zoo'n uitspanning, en dat de grootste professors wel eens 
daarheen gingen . . . 

— N^, moeder, d^it heb ik niet gezegd. Ik heb gezegd dat 
onze Grieksche professers . . . 

— Nu, dat's hetzelfde, riep juflProuw Pieterse. Ik bedoel 
maar dat *n mensch zich wel eens veramuseeren mag. En 
zeg me nu eens fransiman wat je daar zoo al gezien hebt. 

Leentjen aan 't vertellen. Wouter legde z'n penseel neer. 
Petr6's strykyzer werd er koud van. Ook Stoffel luisterde, en 
wel met de eigenaardige uitdrukking van iemand, die heel 
nieuwsgierig is, doch niet wil laten merken dat-i wat nieuws 
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hoort. By elke zinsnede uit Leentjes mond, zette by 'n ge- 
zicht alsof-i zelf dat even goed zou hebben kunnen vertel- 
leii; als-i ' 't maar niet zoo drak gebad bad met z'n pyp, en 
by keek z'n moeder aan met blikken die haar sommeerden 
te erkennen dat-i alles vooruit bad geweten. De wereld 
is vol Stoffels. 

Het spreekt vanzelf dat Leentjen en de kleermakers-joffirouw 
waren ontbaald geworden op «De Onecbte Zoon» van Kot- 
zebue. Hoogstens was er kans geweest dat ze (nMenschenhactt 
en Berouwt oi ^De dood van BoUa* als eerste]ing plnkte op 
den akker van baar tooneel-ondervinding. Maar die ^Onechte 
Zoom gaat voor. Er is meestal *n bysteriscb element in de 
uitspattingen van bnrgerlyke styfbeid, en de kleer makers- 
juffrouw die aan nieuwlicbtery getrouwd was, en sedertjaren 
op den sprong stond eens van de wereld te snoepen, bad 
geen weerstand kunnen bieden aan de aanlokkelyke onecbt- 
heid van dezen titel. Kotzebue was 'n faiseur die z'n zaak 
verstond. Geen van z'n stukken maakte dan ook zooveel op- 
gang als dat famense <iiKind der Liebe,^ Of deze benaming 
aanduidt dat men de beboorlyk geregistreerde kinderen zou 
moeten bescbouwen als voortbrengsels van baat of onverscbil- 
ligbeid, durf ik niet beslissen. 

Ziebier iets van Leentje's verbaal. 

— Eerst was er muziek, juffrouw, en ze speelden beel 
mooi, en toen 't scberm opging was er *n gi-oot boscb, en 
'n vrouw zat te builen onder *n boom, en er was 'n baron 
die baar zoon gevangen nam omdat-i 'n jager was, en toen 
moest-i in de gevangenis, en by beeft toen heel mooi ge- 
sproken, en de moeder ook, maar de baron zei dat-i beer en 
meester op z'n land was, en de gauwdieven straffen zou, en 
hy was woedend van kwaadbeid, en toen zei de moeder . . . 
neen, er kwam *n ander die zei . . . neen, zoo was *t ook niet, 
maar toen viel de gordyn weer, en de kleermakers -juffrouw 
kocbt wafelen die rondgeprezenteerd werden in de zaal door 
arme jongetjes, en we bebben cbocolaad gedronken, omdat 
de kleermakers juffrouw zei dat 't alle dagen geen kermis 
was. En er zat *n beer acbter ons, die alles uitlei, en die de 
kopjes van ons aannam toen ze leeg waren. Ook zeid-i dat 
de menscben bier zoo mooi speelden, en dat er maar ^^n 
komedie van Jan Gras was, en de kleermakers juffrouw beeft 
'm 'n pepermentje geprezenteerd, maar by zei dat we-n-'ns 
moesten kyken naar *t scberm, omdat daarop allerlei ge- 
scbilderd was, groote beelden in 'n wolk, en bloemen, en 'n 
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man, die op *n instrument speelde, en er vlogen engeltjes 
om been . . . snoepig I En de muzikanten speelden weer, maar 
begryp nu eens iw6,t, juffrouw? Ze speelden: mooie tneissieSy 
mooie bloemen . . . 
— Foei, riepen de drie gratien. Zoo'n gemeene straatdeun \ 

1049c7. Met uw verlof, Sertrudel Als gyzelf wat hooger 
stondt, zoudt ge uw neus minder hoog optrekken. Er is iets 
liefs in die chanson de la rue^ door *t gemeene volk geXmpro- 
vizeerd op noteii van Mozart. Gedurende myn kort leven reeds, 
zyn we op dit punt zeer achteruit gegaan, en wanneer we 
de Volkspo^zie van tegenwoordig vergelyken by wat er van 
vroeger tyden tot ons kwam, is de slotsom treurig. En . . • 
't beste is niet tot ons gekomen. Want scbryfmenschen zyn 
ten-allen-tyde ongelukkige beoordeelaars geweest van wat in 
hm eigen vah kunstwaarde bad. De oorzaak ligt voor de band. 
Ze minacbtten alles wat niet beantwoordde aan de scbool- 
meesterlyke eiscben van *t metier, Kreupele rymen, maatver- 
kracbting, dagelykscbe woorden, straatgeboorte . . . boe kon 
er poSzie voortkomen uit zulke Nazaretbs? 

En 't fatsoen ! Het zinspelen op verboden zaken . . . neen^ 
't verboden zinspelen op dingen die liefelyker klinken zou- 
den, als men 't maar niet in 't boofd gekregen bad deugdte 
vervalscben tot preutsbeid. Scbiyfletterkunde drong de volks- 
litteratuur van de baan, en deftigbeid smoorde de natuur- 
kapriolen van 't straatminnelied. Kapriolen . . . bokkesprongen^ 
zeker ! De door verzenmakers van beroep vervaardigde ccvolks- 
liederenD ^elyken ^1 zoo weinig op den waren geest van *t 
Yolk, als 'n neurenberger-speelgoedscbaapje op de buppelen- 
de jonge geit die te-viervoet van den grond springt zonder 
zicb te bekommeriBn over *t neerkomen. 

Die laatste vergelyking moge eenigszins passen wat de tucb- 
teloosbeid aangaat, waarmee we in Wouters tyd, maat en 
rym van straatliederen boorden misbandelen, voor 't overige 
gaat ze byzonder mank. Hoe de stemming van 't Volk in 
vorige eeuwen moge geweest zyn — vroolyk misscbien ? — 
is my onbekend, maar in den tyd waarvan ik spreek, was 
die stemming melankoliscb en zelfs treurig. Men zoeke daar- 
van den weerklank niet in liederboeken. Op zeer weinig uit- 
zondering na, laat *n Volk zicb geen gezangen voorscbryven 
door deftige personen die altyd mistrouwd worden. Hoogsten& 
neemt bet wat over van den orgelman. Om in de dagen die 
ik bedoel, wM toegerust te zyn, moest zoo'n erfgenaam der 
Frauenlobs, Escbenbacben en Tbannbausers 'n vrouw naast zich 
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hebben met 'n kind op den arm, en drie, vier andere » war- 
men » die haar aan rok en voorschoot hingen. En op 'torgel 
lag yyfde of zesde dat, te oordeelen naar de gestalte der 
inoeder, straks ophouden zou 't jongste te zyn. De echtge- 
noote hield 'n pak litteratuur in de hand en galmde . . . 

Waarachtig, de zaak is melankoliek ! Een knip aan 't in- 
stiniment . . . knik, knak, de cylinder schuift, stuit, wentelt, 
preludeert . . . 

De stalen pinnen tokkelen tegen de tanden van den kam . . . 

Maar dat moei presto gespeeld worden ! Prestissimo I Allegro ! 

Beste Mozart, ge hebt niet gerekend op de tering van 
dien orgelsjouwer ! Niet op de vermoeienis der arme vrouw, 
bezaaid met kroost ! Niet ook op den smaak des Volks, dat . . . 
graag dol vroolyk is, nu ja, hoe doller hoe liever, maargeen 
grooter vroolykheid kent dan *t smachtend sentimenteele. 

Velen zullen dit vreemd vinden, en meenen dat de straat- 
galmen getuigenis geven van het tegendeel. Misschien is dit 
zoo in onze dagen, maar 't w^s eenmaal zoo niet, en ikzelf 
heb die verandering beleefd. Waren 't verdwaalde spranken 
van de o- en ach-po6zie? Lag 't in de politische tydsomstan- 
digheden ? Was 't 'n voorlooper van de hedendaagsche so- 
ciaal-kwestien ? Ik weet het niet. Maar zeker is 't dat de 
ongeleerde muze der straten de vroolykste melodien omzette 
in iets weemoedigs. En, dat ook hier alweer 't hysterisch ele- 
ment niet ontbrak . . . 

Geen gedachte zonder fosfer ? Eilieve : geen po6zie zonder 
wellust. En meer nog, zonder wellust geen schoonheidsgevoel, 
geen schepping op 't gebied van geest of gemoed. 

't Mag waar zyn dat ondeugende toespelingen by zulke 
gelegenheden niet werden gespaard. Dat was de saus by 't 
gerecht! Maar toch . . . 't idyllische blonk door, niet alleen, 
maar heerschte zelfs in den toon waarop men m'n vei'zen 
zette. 

Of was 't niet idyllisch, ^t gezang waarin 'n dwalend meisje 
haren beminde zocht, en 't krytend vraagde : 



't Rym is wat vei-waarloosd, zou meester Pennewip zeggen. 
ITu ja, maar overigens . . . 

Wei zeker, overigens is 't lief! Vooral wanneer men zich 
de smeltende melodie daarby denkt, die ik nu den lezer niet 



Ooh lieve sohildwacht heb jy hem niet gezien ? 
Twee lippies als een koraal 
Twee ooohies als een kristaal, 

Hy is myn troost en myn toevoorlaat . . . 
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kan voorzingen, ooKlat ik te ver van hem af hen, Och, hoe 
de groan te- mossel- en notenmeiden de sylben lang uithaal- 
den, om toch zooveel ze vermochten getuigenis te geven van 
iets als gevoel. Dat ze valsch zongen, slecht, onwelluidend, 
tegen alle regels van de Kunst . . . wat gaven de stumperts 
om Kunst ? De bedoeling was maar dat de hoorder innig door- 
drongen zoa zyn van de hartelykheid waarmee die verdwenen 
beminde gezocht werd. Waarlyk, men kreeg lust om meete- 
zoeken, en 't vinden bytewonen, schoon het de vraag blyft 
of er grooter genot te verwachten was van 't weerzien, dan 
door de kittelende smart van dat zoeken geleverd werd. 

En hoe kwam de liereman die *t eerst deze minneklacht 
opdeunde voor 't Amsterdamsch straatpubliek, aan 'n tekst 
nit Salomons prachtig Hooglied ? Dit is goden en lieremannen 
bekend! Treffend blyft het — en 'n aardige bydrage tot de 
hardnekkigheid, waarmee zekere gegevens den Kampf urns 
Basein voeren! — hoe zoo'n aandoenlyke type, na veertig 
eeuwen doodslaap, zich op eenmaal weer vertoont, ginds be- 
graven onder het puin van Jeruzalem, hier verryzend onder 
't gepeupel van 'n gewezen groote stad. 

Maar we waren by Mozart. Wie de muziek leverde op 
Salomo's po^zie, weet ik niet, en evenmin kan ik zeggen wie 
de woorden gedicht heeft op de melodie die Leentje zoo be- 
kend klonk in den muzentempel van Jan Gras. Maar wel her- 
inner ik my *n paar brokstukken — caetera desunt, helaas! — en 
ik leg me den moed op, ze in druk te geven. Ziebier wat zoo 
afschuwelyk werd gevonden door de dames Pieterse. Mocht 
een van m'n lezers het schoone gedicht in z'n geheel ken- 
nen, hy zou me verplichten door de mededeeling. Aan aan- 
vulling door eigen maaksel, waag ik me niet. 



Hier is, geloof ik, 't couplet uit. En dit mag wel. Een flinke 
ritournel op *t orgel kan bier wat ruimte van tyd geven, om 
den hoorder te doen bekomen van z'n schrik over zoo*n Lo- 
velace ! AUe . . . alle . . . wel verbazend ! Waar blyven hierby de 
arkadische Mirtyllen en Meliboe^n ? 0, de heele Virgilius zinkt 
weg, by wat er volgt. En Tibullus! En Theokritus ! En Ka- 



Mooie moissies, mooie blomme, 
Van een mooi meissie ben ik gekomme. 
En een mooi meissie is m'n hartedief, 
Daarom ... 



De konkluzie is stout ! 



Daarom heb ik alle mooie meissies lief! 
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tuUus! En Janus Secundus met z'n «kusjes li) En Jonctys met 
z'n a^Boseliins Oochies h En Bellamy . . . 

Kortom, ik eisch 'n hekatombe van minnedichters op 't graf 
van den onbekenden po6et, die z'n weemoedig-verliefde com- 
plainte durfde in de plaats stellen van de woorden waarop 
Mozart 'n allervroolykst motet komponeerde. Ze vormen de 
slot-aria der eerste akte uit <s Figaro's Hochzeitr> waar deaar- 
dige page Cherubin, die van-honk en naar *t leger wordt ge- 
zonden omdat-i... te aardig begon te worden voor dames- 
page, zoo grappig door. Figaro wordt geplaagd met z'n nieu- 
we betrekking van held. 

In *t straatminnelied is geen spoor van plagery. Zelfs niet 
van scherts, al schynt het anders. Ook de tweede regel kan 
slechts ondeugend gevonden worden door *n bedorven smaak. 
Ze is maar naif. En 't vervolg! 



Die drie puntjes zyn van my. Niet omdat ik ondeugender 
wezen wil dan 't gedicht — ik zou er kans toe zien ! — maar om 
den braafsten lezer tyd te geven tot overdenken wat de zan- 
ger zich al zoo voomam te doen — in alle eer en deugd te doen! — 
met al die cmooie meissies.d 

Met alle ! Sapristi! 

Ziehier 't naive weer, en zpg me of 'n kind aan de borst 
van z'n moeder onnoozeler met zooveel meisjes zou kunnen 
omgaan, dan de larmoyante zanger : 

Ik zou ze-n-an 'n touwetrje ryge, 
Ik zou ze kuipe-n-in vat . . . 

Vreemd is ^t ! Ongepast is *t I Folizeiwidrig is 't 1 Onpraktisch 
is het ! Maar onkuisch is 't niet ! De heilige Aloyzius van Gon- 
zaga kon de zaak niet delikater behandelen. 

Op die moorddadige, doch ov^rigens hoogst onschuldige 
kuipery volgt, als gedachtenrym op al 't overige, de verzuch- 
ting: 



De strenge moralist moge hier zekere te ver gedreven be- 
geerigheid wraken, en den zanger afvragen of*i zich niet zou 
kunnen tevreden stellen met de helft . . . onzedelyk in gewo- 
nen zin, is de wensch alweer niet. Dit blykt ten- voile uit het 
kiesch gebruik dat de troubadour van z'n slachtoffertjes ma- 
ken wil. 

Er is n6g 'n couplet dat me in 't geheugen bleef hangen, 



Kon ik alle mooie meissies kryge . . . 
Ik zou ze . . . 



Och, als ik alle mooie meissies had I 
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en waarmee *t gedicht waarschynlyk besloten werd. De me- 
lankolie waarop ik gewezen heb, straalt er in door. Ze gaat 
over in het tragische, en wel op 'n manier die duidelykaan- 
toont dat er in de vorige regels geenszins jacht werd ge- 
maakt, noch op faublasseriey noch op iets koddigs. Waarwy, 
in-weerwil liiervan, toch iets meenen te ontdekken dat op 
farce gelykt, moeten we denken aan de koddigheid die te- 
weeg wordt gebracht door 't mislukt-verhevene, volstrekt niet 
aan opzettelyke grappen. 

AIs ik dood ben, zullen ze my begrave . . . 
Ze zullen my . . . « 

Ze? Wie...ze? Wel, al de «mooie meissies !» Is *t gran- 
dioos of niet, lezer, zich z66*n uitvaart te bestellen? 

Ze zullen my naar 't kerrikhof toe drage. 

Ze zullen sonryye-n-op m*n grsS: 

cUier ligt de jonkman die alle mooie meissies liefhad U 

Die laatste regel is te lang, meent Pennewip. Onnoozele 
Pennewip I Hy zou hem niet te lang gevonden hebben, als 
men gezongen had : «hier ligt de oude eerwaardige verzen- 
maker, wiens school om de goede zeden beroemd was tot op 
Wittenburg toe, en die met behulp zyner echtgenoote, les 
gaf in naaien, breien, stoppen, stikken, merken en de gods- 
dienst.j) Maar zoo zyn die menschen. Altyd jaloers op alles 
wat omgaat buiten bun school . . . 

Neen, jaloers was de brave Pennewip niet. Hy was maar 
bekrompen. Ook in hem vertoonde zich de tegenstrydigheid 
in 't verkeerd schatten van hoog en laag, die we zoo-even 
in de gelegenheid waren optemerken by z'n geestverwanten. 
Dat het een-of-ander dier uit 'n gezicht van Daniel, meer 
klauwen of pooten had dan 'n dier betaamt, hinderde hem 
volstrekt niet. Maar 'n voet of wat te veel in *n versregel 
maakte hem ongelukkig. Had-i er dan nooit op gelet, hoe 
bandig 'n straatikoor de fouten van den dichter bemantelde? 
Wie goed Inisterde, vond het grafschrift van den universee- 
len jonkman Liefdestrik nog veel te kort, en uit die dier en 
van Daniel kan men met den besten wil niet wys worden. 



iDEEN V. 2e druk. 4 
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Vervolg : Onechte Zoon, gekompliceerd met *n eoht zilveren doosje, on- 
eohte eeriykheidt eohte naweteit van Leentje, onechte hravigheid derjuf- 
frouwen Pieterse... alles uiUoopende op 'n verhandeling over tvatersnood. 



1050. «Foei!» hadden alzoo de drie jonge dames geroepen, 
toen Leentje de onvoorzichtigheid beging, gewag te maken 
van die verp6nte melodie. Voor ik de terechtwyzing schreef, die 
bestemd is eens-voor-al zoo'n preutsch miskennen van 't schoone 
den kop intedrukken, heb ik my nauwkeurig gelnformeerd of 
't heele gezin der Pietersens wel wezenlyk overleden is, om- 
dat ik me geen twist op den hals wil halen. De dood-attes- 
ten liggen voor me. Ik kan das onbekommerd voortgaan met 
Leentje^s relaas. 

— En toen ging de gordyn weer omhoog, juffrouw, keele- 
maal vanzelf, maar de heer die acbter ons zat, zei dat bet 
gedaan werd door menscben die- men niet zien kon, misscbien 
wel door den onecbten zoon, want zeid-i, zoolang de gordyn 
neer was, zat-i niet in de gevangenis, en mocbt been-en-weer 
loopen net als 'n ander. En toen prezenteerde de kleerma- 
kers-juffrouw bem weer 'n pepermentje, maar by zei : «kyk 
nu liever naar 't stuk, juflFrouw, want je bent bier nu een- 
maal voor je geld.» We baddeh twaalf stuivers betaald . . . 
twaalf stuivers de man, weet u, buiten de wafels en de cbo- 
cola. En toen zei de baron . . . ocb, uwe begi*ypt, ik kan alles 
nu zoo precies niet vertellen. Ik wil maar zeggen dat die 
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oude vrouw gedurig huilde, en niet tot bedaren komen kon, 
omdat ze zoo ongelukkig was. Want, juflErouw, begryp eens, 
die onechte zoon was haar eigen zoon, en hy was ook 'n 
onechte zoon van dien baron. Uwe begrypt hoe de menschen 
daarmee inzaten . . . omdat-i 'n onecht kind was, weet u, die 
nergens te-recht kon. En papieren had-i ook niet, en de 
moeder ook niet. En daarom zoud-i nu sterven . . . omdat-i 
zonder permissie gejaagd had. Gat, het was zoo mooi, juf- 
frouw ! Maar toen viel het scherm weer, en we namen nog 
'n wafel. En toen zei die heer achter ons, dat er altyd zoo- 
veel slecht volk in de zaal was . . . zakkeroUers, weet u ? En 
^t was heel goed, zeid-i, dat men stakken speelde met 'n ge- 
vangenis er in, om de menschen te waarschuwen tegen slech- 
tigheid. Want, zeid-i, eerlyk duurt het langst. En toen wou 
juist de kleormakers-juflFrouw hem weer *n pepermentje pre- 
zenteeren, maar . . . och, ze schrok zoo, want haar doosje was 
weg. En we zochten in onze zakkeu, en op den grond, en in 
onze stoven, en we zochten overal, want ze had het van haar 
peetemoei ... en dus, uwe knnt begrypen hoe *t mensch ont- 
daan was. En we vroegen aan den heer achter ons, of hy 
ons ook zeggen kon wie *t gedaau had? En hy vroeg of 't 
doosje van zilver was? Ja, zei de kleermakers-juffrouw, *t 
was van echt zilver, en . . . dat ze 't van 'r peetemoei had. 
En toen vroeg-i of 't glad of geribt was ? En de juflFrouw 
zei dat het geribt was. En toen zeid-i dadelyk dat het dan 
zeker gestolen was door 'n zakkeroller, maar hy kon niet 
zeggen door wien, omdat er zoov^^l in de zaal waren, zeid-i. 
Maar anders . . . 't was zeker door 'n zakkeroller gedaan. 

— Hyzelf kan *t wel gedaan hebben ! riepen 'n paar toe- 
hoorsters. 

Leentje was verontwaardigd, en wees die verdenking met 
-drift terug. 

— Neen, juffrouw 8ertrude, zeg uwe zoo-iets met ! Dat's 
zonde! 't Was 'n allerfatsoenlykste man, dat kan ik u zeg- 
gen 1 Den heelen avend is er geen onvertogen woord over z'n 
lippen gekomen, en hy noemde my «juflFrouw» zoo goed als 
de kleermakers-juflFrouw zelf ! En hy is zelf opgestaan om 
den dief te zoeken, en hy vroeg waar de juflFrouw woonde, 
«n als-i 't doosje vond, zeid-i, zoud-i 't haar terugbrengen. 
Hy had 'n wit pique vest aan, met paarse bloempjes . . . och, 
hoe kan uwe zoo lets zeggen! 

— Nou, ga maar voort met je Onechte Zoon^ eischte het 
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Publiek. 

— Gut, juffrouw, de nrnziek was zoo mooi! En als ze- 
speelden, was er *n heer, die met 'n stok wees hoe de wys 
was. Maar er werden veol wyzen gespeeld, die ik nooit heb- 
hooren zingen, en dus niet navertellen kan. 

— Maar vertel dan toch van 't stnk I 

— Ja, ziet u, dat 's zoo makkelyk niet 1 't Was heel mooi^ 
maar er zyn zoo van die dingen die men zelf moet gezien 
hebben om ze te begrypen, want ik kan niet alles zoo na* 
doen. De baron merkte dat die jager in de gevangenis z'lt 
eigen zoon was, omdat-i eens ... in vroeger tyd . . . kennis^ 
had gehad . . . weet n . . . 

Er heerschte 'n sterke spanning onder Leentjes audito- 
rium. Al de hoorders hygden naar de door den titel beloofde 
onechtheid, en Leentje wist geen raad met 'r vertelling. Ze 
werd vuurrood. 

— Hy had die oude vrouw vroeger gekend, en toen was-i 
met haar in . . . konversatie geweest, zal ik nou maar zoo 
'reis zeggen, en ze zouden getrouwd zyn, maar . . . er was iets 
tusschenbeide gekomen ... en . . . daarom heet het stuk de 
Onechte Zoon ... 

Wouter luisterde met evenveel inspanning als de anderen, 
maar z*n verbeelding was rustiger. De beurt was na aan de 
meisjes, om de teugels losteiaten van haar fantazie. Ze ke* 
ken voor zich. De nuchtere Stoffel kende 'n paar boekenfra- 
zen van-buiten, die hy hier te-pas bracht. 

— Juist! Hy had hare onschuld misbruikt — zoo wordt 
zulks genoemd — en daama haar ten-prooie gelaten aan de 
schande. Ik kan u niet genoeg zeggen, moeder, hoe de jeugd 
zich daarvoor moet in-acht nemen. Tk zeg 't de jongens alle 
dagen op m*n school . . . 

— Hoorje 't, Wouter? Let daar 'ns goed op, en onthoud 
wat Stoffel zegt. 

Toen Stoffel merkte dat z'n kommentaar in den smaak 
viel, ging hy voort: 

— Juist, moeder! De deugd moet gefierd worden. Dat is^ 
Gods wil, en wat God doet, is welgedaan. Onder alle zonden 
is de wellust . . . 'n ze^ groote zonde, omdat God het verbo- 
den heeft, en omdat alle zonde hier of hier-namaals gestraft 
wordt . . . 
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— Hoorje 't, Wouter? 

— Hier of hier-namaals; moeder I Gepaste vreugd mkg wel, 
maar oiigeoorloofd zingenot is . . . niet geoorloofd. Dat rakt 

banden van de menschelyke Maatschappy . . . nwe ziet 
wel, dat zoo*n komedie heel mooi wezen kan, als men *t 
maar goed opvat, en alles behoorlyk weet uitteleggen. Dit 
is bet maar ! 

— En hoe liep bet toen af met dien baron? 

— Wat zal ik u daarvan zeggen, juffrouw! Hy heeft veel 
gesproken, en was erg bedroefd omdat by eens ... die oude 
vrouw . . . 

— Verleid had, viel Stoffel hulpvaardig in, daar Leentje 
't ware woord niet vinden kon, of niet noemen durfde. Men 
noemt zulks verleiden. 

— Ja juist, zoo zei dat mensch ook. En hy beloofde baar 
dat-i *r nooit weer zoo-iets zou aandoen. En toen zeid-i tot 
den onecbten zoon, dat men altyd op 't pad van de deugd 
moot blyven, en dat-i met die oude vrouw trouwen zou. Ze 
was er erg mee te vreden. 

— Dki geloof ik, i-iepen de drie meisjes, als uit 66nmond, 
^n met *n snelheid die verklapte waar eigenlyk *t zwaarte- 
punt ligt van sommige zedelykhedens. D&t geloof ik graag, 
riepen ze, toen werd ze 'n ryke barones I 

— Ja, zei Leentje, ze werd 'n groote dame. En de on- 
echte zoon viel den baron om den hals, en toen speelden 
ze 't ^Kamertje van *n Waschmeisjei> en de zoon was huzaar, 
^n zong: «*Jfc hdn vol cer, *k hhn vol eer, giet ik hen d*r *nman 
vol eer!" Maar waar de oude baron gebleven is, weet ik 
niet. En toen zyn we naar buis gegaan, maar de kleerma- ^ 
kers jufProuw bad geen pleizier meer, omdat ze baar doosje 
kwyt was. Of die beer 't baar nog thuis gebracht heeft, 
zon ik' de juffrouw niet kunnen zeggen. 

Hier was de vertelling uit. 

De meisjes dacbten : barones I 

Stoffel : de deugd ! 

De moeder : twaalf stuivers «de man» buiten wafels en 
•cbocolade ! 

Wouter : die jager I Ik zou wel zoo'n jager wiilen zyn in 
»een bosch ... in 'n heel groot bosch . . . beelemaal alleen . . . 

Hy nam z'n penseel op, en zag Ophelia aan : 

. . . beelemaal Alleen in 'n groot bosch, met . . . Femke ! 
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Zoo had ieder z'n byzondere indrukkeD, die niet alleen 
onderling verschilden, maar ook in dezelfde persoon telkena 
verwisselden van kleur. Kotzebue zou vreemd hebben opge- 
zien, als-i Leentje's verhaal gehoord had. Vreemder nog^ 
wanneer hy had kunnen weten wat het achterliet in de ge- 
moederen van haar hoorders. Deze verwondering zou trouwens 
het deel zyn van 6lken kunstenaar, die 'n blik sloeg in de- 
gemoederen van z'n publiek. Gelukkig ditmaal dat er aarv 
Kotzebue's fabrikaat niet veel te bederven viel. Of de uit- 
werking van z'n effektstuk op de gemoederen van Leentje's 
auditorium ook zoo onschuldig was, zou ik niet durven ver- 
zekeren. De meisjes berekenden dat het «verleiden» op zich- 
zelf nu juist zoo heel erg niet wezen zou, als men maar 
zeker was dat zoo'n baron . . . ten-laatste ... en niet ^1 te 
laat . . . 

Er zou, meenden zy, 'n niet onaardige carrier e te vervaar- 
digen zyn uit 'n reeks van goed ge^xploiteerde jeugdige mis- 
stappen. *t Mutsenmaken was er niets by. 

Petrd vroeg met gemaakte onverschilligheid, hoe oud de 
huilende vrouw zoo ongeveer kon geweest zyn, en voelde 
zich versterkt in haar deugd, toen Leentje heel onnoozel ant-^ 
woordde : 

— Zoo tegen de zestig, juflfrouw . . . 

Deze Odyssee der bedelende gewezen onschuld kwam Petr6« 
wat lang voor. Maar 't « mutsenmaken » stond haar weer erg 
tegen, toen Leentje voortging : 

— Tegen de zestig, toen ze onder dien boom zat. Later, 
toen de baron terugkeerde tot de deugd, en haar trouwen 
wilde, fleurde ze erg op. Ze kan toen zoo-wat *n goeie veer- 
tigster geweest zyn . . . 

«Dat vervloekte mutsenmaken I » riep . . . geen van de diepr 
nadenkende meisjes, maar ze dachten *t. 

In ^^n opzicht was de heele familie 't eens. Ieder wilde 
gaame ook eens zoo'n «komedie» zien. Maar juflfrouw Pieterse 
zei dat de kosten haar «begrootten.» En dit werd nog erger, 
toen Stoffel 'n booze tyding thuis bracht over den atroep- 
van Jan Gras in de Elandstraai, waar geen fatsoenlyke fa- 
milie zich vertoonen kon.» Dit was hem verzekerd door 
iemand die 't wel weten kon, want hy was 'n bloedneef vaib 
den rol-uitschryver by den grooten Schouwburg op 't Leid* 
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sohe Plein. D^t was de ware komedie! 

— Verbeeld u eens, moeder, die is van de stad, en de 
Burgemeester zelf zoekt de stukken uit . . . om de zedelykheid, 
weet u. En begryp eens, als er in zoo'n stuk staat: «oGodl» 
dan verandert de Burgemeester dit in: «o hemel!» omdat het 
niet te-pas komt, van onzen-lieveij-heer te spreken in 'n zaal 
waar ook wel gedanst wordt. Want . . . gedanst wordt er ook, 
moeder. Maar als wy er eens been gaan, kunnen we best 'n 
stuk afwachten waarin niet gedanst wordt, en dat heelemaal 
is nagezien door den Burgemeester . . . 

Stoffel had gelyk. De Amsterdam sche Eegeering bemoeide 
zich met harm Schouwburg, en weerde alles wat beleedigend 
kon zyn voor God en Magistraat. 

Dit was nog voor z^^r korten tyd het geval. De inskriptie 
op 't scherm : 

Der kunsten God, aan 't Y met geestdrift aangebedn, 
Kweekt hier in 't beilig koor, verdienste en dengd alleen, 

beduidde niet dat Apollo in z*n eentje voor aVerdienste en 
deugd» zorgde — dit zou de wethouders in bun eer getast 
zyn — maar dat er onder zyn en bun bebeer niets, volstrekt 
niets dan «Deugd en Verdienste* op de planken werd toe- 
gelaten. Hieraan bebben we dan ook al de uitmuntende stuk- 
ken te danken, en tevens den bloei der tooneelspeelkunst, 
waarin onze eeuw zich verbeugen mag. 

De Amsterdamsche Eegeering en aesthetiek I 

1050a. De woorden waarmee 't vorig nummer eindigt, be- 
vatten in-zooverre een onbillykbeid, als 6lke Eegeering on- 
bevoegd is optetreden als ambtgenoot van Apollo, 't Is mo- 
gelyk dat nog hier-of-daar in de binnenlanden van Afrika, 
'n negerkoning z'n onderdanen voorgaat in kunstzin, maar 
wy met onze parlementaire zeden, we bebben de kans op 
zoo'n fortuintje geheel afgesneden. Men vischt geen Medicis- 
sen uit 'n stembus. 

Wat dit aangaat, bebben wy alzoo de Eegeering onzer 
Hobfdstad niets byzonders te verwyten, indien ze zich dan 
ook maar stipt hield binnen de grenzen der onbeduidendheid 
die 't noodzakelyk gevolg is van haren oorsprong. Hoe zou 
'n standbeeld er uitzien, 'n muziekstuk, 'n heldendicht, 'n 
scbildery, dat ter-wereld gekomen was op de manier die we 
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thans gebruiken tot het voortbrengen van de kompakte massa 
wysheid, welke men *t recht heeft te vorderen van 'n ver- 
zameling menschen «die 't weten moeten» met hun alien ? 

Dat er onder de gekozenen nu-en-dan iemand wezen kan, 
die persoonlyk bevoegd wezen zou meetespreken overKunst, 
zal wel waar zyn. Doch dan juist is hy in 'n Vergadering 
misplaatst, gelyk ik in m'n stuk over «Specialiteiten» meen 
te hebben aangetoond. Michel Angelo zou overstemd gewor- 
den zyn in 'n vergadering van epiciers. Wel verre van zich 
door hem te laten leiden, ligt het in den aard der mensche- 
lyke natuur, dat ieder hunner hem telkens zou doen voelen, 
hoe konscientieus men z'n mandaat opnam, en dat-i zich nu 
voistrekt niet verbeelden moest den meester te kunnen spe- 
len, omdat-i Michel Angelo heette. Al was men nu eenmaal 
«in koffi of krenten of assurantie of spoorwegen» men wist 
66k wat schoon en goed is . . . enz. 

Zou Kunst dan g^^n Eegeeringszaak wezen ? 

Dit onderwerp is in den laatsten tyd dikwyls behandeld. 
Ook ik doelde er op in m'n nummer 459, en vooral in de 
daarby gevoegde noot. Grondig behandeld, afgedaan werd 
voor zoover my bekend is, de zaak niet. Zelfs niet in het 
flinke stuk dat over dit onderwerp geleverd is door den heer 
Wintgens, in de Kamerzitting van 4 December j. 1. (1872) 

Voor ik verder ga, hier 'n kleine korrektie. In 1023 haalde 
ik *n paar door den heer W. gebruikte woorden aan, als by- 
drage tot de voorbeelden van algemeen plagiaat waarover ik 
my herhaaldelyk beklaagde. Die klachten houd ik staande, 
maar 't daar geciteerd voorbeeld was verkeerd gekozen. Er 
is me gebleken dat de heer W. op den 4n December j. 1. 
de noot by 459 niet gelezen had, en dat hy alzoo rechtma- 
tig eigenaar was van de woorden waarmee zyn zeer belang- 
ryke redevoering wordt besloten : 

alk zou hier nog meer kunnen bgvoegen, maar ik zal het bg daze 
punten laten. Ik wil nog alleen aan de Regeering dit zeggen: wan- 
neer het mogt blijven bg die traditie . . . 

L 6. de Thorbecksche. 

... en ook gg mogt gaan huldigen de leer dat die zaken de Re- 
geering niet aangaan — nl. dat Konst geene Regeeringszaak is — 
wat ziQ het einde zgn ? Dat iemand zal opstaan, en zeggen : ik draai 
de stelling om, en zeg: (nzulk sooH van regeeren is geene kunst.i^ 

Z66 ook eindigde dat nootje in den laatsten druk myner 
IdeSn, en vreemd was *t niet dat deze konsonance me op 
het denkbeeld bracht van plagiaat. In hetzelfde kamer-sai- 
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zoen had ik de redevoering van 'n ander lid, nota bene over 
de begrooting van Oorlog, zien beginnen met 'n aanloop die 
ontleend was aan m'n verhandeling over Vrye-Studie. En ik 
ontwaar zulke larcins dagelyks, in en buiten de Kamer. Men 
meene nu niet, dat ik dit kwaljk neem op-zicheelf, Ik maak 
daarop slechts aanmerking in-verband met het te-gelyker-tyd 
beoefende doodzwygen. Wie te arm is zich 'n eigen equipage 
aanteschaffen, mag mynenthalve met geleende paarden ry- 
den — ik ging liever te-voet — maar by handelt oneerlyk 
indien by die paarden uitgeeft voor zyn eigendom. In-weer- 
wil alzoo myner vergissing ten-opzicbte van *t slot der re- 
devoering van den beer Wintgens, blyven myn opmerkingen 
bierover in 7 algemeen van voile kracbt, en wel te meer om- 
dat ik ondervind dat men my in 't byzonder zoo . . . bogowon- 
Usch bebandelt. Zon ik bieniit mogen opmaken dat ik meer 
in den weg sta dan sommige anderen die men w^l noemt? 

Bat de beer Wintgens niet noodig beeft epigrammen te 
^tleenen aan vreemd gescbiyf, blykt uit z*n gebeel stuk. 
Het is alweer te goed voor 'n uitgelezen Kamer en *n onge- 
lezen Byblad. Maar dit wist ik niet, toen ik daarvan slecbts 
kennis droeg uit 'n kranterig verslag. Die redevoering zon 
«tof leveren tot belangryke bescbouwingen, vooral door de 
daarin bebandelde plicbten van 6nze Begeering in-verband te 
brengen met de laagte waarop 'n zeer groot gedeelte van 
ons Volk staat. Ziedaar dan ook de reden waarom ik dit on- 
derwerp vastknoop aan Leentje's zonderling verslag van 
baren eersten, en misscbien eenigen, tocbt naar cede ko- 
medi«.» 

Een eigenlyk gezegde studie over dit onderwerp, zou me 
verder leiden dan de ekonomie der Wouter-gescbiedenis ge- 
doogt. Maar ik mag niet ^lle opmerkingen terugbouden. Al 
zy *t me dan waarscbynlyk niet gegeven, bet vraagstuk om- 
trent de greneen der regeerings-bemoeienis optelossen, tocb 
meen ik een-en- ander te kunnen in *t midden brengen, dat 
iot die oplossing kan meewerken. 

Wie m'n Woutertje alleen leest om te weten «boe *t toen 
verder ging?f wordt verwezen naar den vermkkelyken «0n- 
^ehte Zoom in de Elandstraat. 



1050^. Nooit beeft 'n zwitserscb staatsman gezegd dat bet 
Loodswezen geen Begeeringszaak is. Hoogstwaarscbynlyk zou 
men, wanneer ooit bet loodswezen te Geneve ware ter-spraak 
^ekomen, de kompetentie bebben afgewezen te-gelyk met 
^6 opporttmiteit Er ware al veel fcoegegeven aan wanbegi'ip, 




58 



indien men 't fin de non recevoir geformuleerd had met de 
woorden : «het loodswezen is geen zaak van de Regeering — 
d. i. van de Ztoitsersche Regeering — omdat ons Volk ver van 
de zee woont en dus geen havens heeft.» En wie niet gezind 
ware in onderhandeling te treden over zoo'n absurd onder- 
werp, zou gezwegen hebben. 

Al ware nu, konkreet gedacht, de meening van Thorbecke- 
gegrond, dan nog gaf hy door de manier waarop hy die 
uitte, bewys van z*n gewone oppervlakkigheid. Er bestaat 
namely k geen onderwerp ter wereld, dat niet in denkbare 
gevallen, wei degelyk 'n Regeeringszaak worden kan. En 
hiemit alweer blykt ons, dat die minister niet de minste 
aanspraak maken mocht op den titei van Staatsman. De 
Staat wordt door menschen gevormd, en alles wat men- 
schen aangaat, gaat den Staat aan. Wie dit niet erkent, 
vrage zich af wat dan w^l van *t ressort eener Regeering 
wezen zou. 

Het is juist deze onbegrensde algemeenheid van bemoeienis^ 
— 'n bemoeienia die zich zeer dikwyls openbaren moet in 
beredeneerde onthoudmg — waardoor *t Staatsmanschap *n zoa 
zeldzame gaaf is. Wanneer we 't woord genie opvatten in 
den zin zooals dit gewoonlyk door de meest ontwikkelden 
wordt gebruikt, en dus zonder terugzicht op 1002 — wie- 
weet! — dan behoort de Staatsman 'n genie te wezen. Van 
hem vooral kan men eischen, dat niets mensche]yks hem 
vreemd zy. Wei weet ik dat het besef hiervan zeer laag ge- 
zakt is, maar ik verkies niet meetezakken, en blyf by de- 
vordering, dat 'n minister meer wete te doen — en iets an- 
ders vooral! — dan 't afwerken van de dagelyksche agenda 
met z'n Secretaris-generaal, en *t doorsleepen van z n Be- 
grooting by de Kamers. 

Dat dit «meerdere» en dit «andere» niet te verwachten 
was van den bekrompen geest die zich veroorloofde een der 
werkzaamste faktoren van beschaving zoo plomp op-zy te 
zetten, spreekt vanzelf. En wat het ergste was, hy k5n dit 
doen I Z'n auditorium, in en buiten de Kamer, was er volko- 
men mee tevreden. De weinigen die, als de beer Wintgens 
in 1863, protest aanteekenden tegen 't barbarismus dat de 
minister, onder toejuiching van z'n partygenooten, ten-beste 
gaf, waren . . . behouders, en hadden dus ongelyk. De heer 
Wintgens zegt dat ze nog van iets anders werden beticht, 
en wel — vreemd genoeg ! — van jacht op poptUariteit Op 
die beschuldiging heb ik twee aanmerkingen. Doch eerst de 
woorden van den heer Wintgens. 
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tXoen voor tien jaren in deze Kamer de begrooting Toor 4863 be- 
handeld werd, is er door Terschillende leden eene soort Tan kruis- 
togt ondernomen tegen de bekende regeeringsmaxime van dien tgd, 
die ik Teeleer een paradox zou noemen, uitgedrukt in de woorden : 
ukunst is geen regeering8zaak.y> 

Die stelregel had aanstoot ffe^OTen aan hen die in den Staat nog 
iets meer zagen dan eene inriobting tot besoberming van persoon en 
goed, by hen die integendeel de Kunst besohouwden als eene zaak 
Eg uitnemendheid Tan het Tolk, als een pabliek, een nationaal be- 
lang.. . 

Deze kwalifikatie van de tegenstanders der a paradox* — 
my komt dit woord te zacht voor — bewyst duidelyk dat bun 
afkeuring niet per se boefde geput te zyn uit «beboadende» 
beginselen. We hadden tocb konservatieve ministeri6n by do- 
zynen, die feUelyk blyk gaven even KfeeraaZ-mioacbtend over 
Kunst te denken als Thorbecke zelf. In z'n bandelingen is 
by dus op dit punt niet scbuldiger dan anderen. De zaak is 
maar, dat-i door z'n onhebbelyke spreuk, 'n lichaam gaf 
aan het denkbeeld dat sedert onheucbelyke jaren — altyd 
misscbien ! — by de verschillende Regeeringen van ons landje 
geheerscht • beeft. Misscbien zouden wy de eenige uitzonde- 
ring op deze waarheid, by Koning Louis Napoleon moeten 
zoeken, die o. a. *n jaargeld gaf — ik weet niet uit welke 
fondsen — aan Bilderdyk. Of Louis bieraan w6l deed, is 'n 
vraag die ik nu niet behandel. Welke andere souverein, al 
of niet fiktief vertegenwoordigd door meer of min parlemen- 
taire majordomen, dergelyke bewyzen gaf : Kunst te heschouwen^ 
als 'n Begeeringseaah^ is my onbekend. Misscbien moeten we, 
om 'n tegenbanger te vinden, teruggaan tot Karel V die 
aan de Nederlanders z'n hof tracbtte te maken door 'n be- 
zoek aan *t graf van den eminenten kunstenaar Beukelsz 
van Biervliet. Als *t waar is ! 

Hoe dit zy, om recbtvaardig te wezen, moet menerkennen 
dat de Kunst nooit warmer door Behouders dan door Libe- 
ralen gekoesterd werd. En dit is *n gi'oot geluk, omdat we 
anders de staatkundige partyscbappen weldra zouden ontmoe- 
ten op 'n terrain, waar ze n6g minder tbuis booren dan in 
de Staatkunde zelf. We liepen dan gevaar, demokratiscbe 
tinten te ontdekken in landscbappen by ondergaande zon,. 
doktrinarisme in stillevens, klerikaal koloriet in historiestuk- 
ken — nu, dit gebeurt somsl — aristokratiscbe tendenz in 
woelende zee6n, enz. En de beeldhouwkanst ! «De man voert 
*n behoudenden beitel» zou 't weldra heeten. En de muz'iekl 
tWat 'n echt-allerliberaalste symfonie!» En de litteratuur . . . 
nu ja, daarop bebben reeds nu de politische wankleurtje^ 




60 



IDBBN VAN MULTATULI. 




van den dag leelyk genoeg afgeverfd. We hebben hier 'n 
koddig chasseZ'Croisez van bevoegdheid en bemoeienis voor ons, 
natnurlyk ten-koste van grootscbe konceptien, en zelfs van 
korrekte bebandeling van *t middelmatige. De vernietiging 
der individualiteit — oorzaak, gevolg en kenmerk onzer 
Staatsinrichting — maakt in Letterkunde tot tc^aar^ei wat ik 
zoo-even als baroque onmogelykbeid stelde in andere vakken. 

Kunst was geen Begeeringsmak, meende men? Welnu, de 
litteratuur beeft bet regeerinkje-spelen binnen den kriDg van 
baar Kunst getrokken, of altbans dat gedeelte er van, wat 
beden-ten-dage in de piaats van regeeren gesteld wordt. De 
ouwerwetscbe spanningsmotieven worden voor versleten ge* 
bouden. — Ten onrecbtel Alles hangt van de manier der 
bebandeling af. — Men itieent dat er over ridderlykbeid, 
beldenmoed, eerzucbt, liefde, niets nieuws kan gezegd wor- 
den, en zoekt z'n beol in wel gekonditioneerde verkiezings- 
koortsen. De voortbrengsels onzer letterkunde rieken naar 't 
muf parlementarisme. Qa sent Tenferm4, d. b. er is'nkamer- 
of Eamerslucbtjen aan. Hierover later meer. Ik keer terug 
tot den beer Wintgens. Na alzoo gezegd te bebben dat by 
en sommige anderen de Eunst bescbouwden als 'n zaak van 
<nationaal belang hy uitnemendheidn gaat by aldus voort: 

a Die kruisvaarders kwamen op met warme betoogen om hunne 
4enkbeelden te Btaven, maar in dat debat bleef de glaciale stelre- 

fel — de thorheckery namelyk — met de grootste koelbloedigheid ge- 
andhaafd. £n, het eerste wat van Regeeringswege werd vemomen 
tegenover die betoogen, was: dat z|j eigen^k niets anders waren 



genwerping niet gesohikt was om verder met de Regeering dit ter- 
rein van gedachtenwisseling te betreden.)» 

Ik bad twee aanmerkingen op die bescbuldiging van jacbt 
op populariteit. Hier zyn ze. 

De beer Tborbecke wilde niets uitgeven voor Kunst. 

Misscbien zuUen sommigen beweren dat-i voor Kunst maar 
icemig wilde uitgeven, en dat by slecbts afkeerig was van 
verhooging der voor die overbodigbeid op de Begrooting ge- 
bracbte posten. 

Zy vergissen zicb. Dit zal ik straks aantoonen. 

Wie dit nog niet gelooft, zal tocb erkennen dat zy die 
door den beer Wintgens ffkruisvaardersi worden geuoemd 
— d. .i. stryders voor *n beilige zaak — w6l lets wilden uit- 
geven voor Kunst ... of, wil men 't anders uitdrukken, dat 
20 daaraan m^^r wilden te-koste leggen dan Tborbecke en 
4e zynen. In rechtstreeksche spaarzaambeid, badden dus zyn 
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«principes» den voorrang, en alzoo — by het tegenwoordig 
peil van den kunstzin der Natie — meer kans op populari- 
teit, dan de verkwistende begi-ippen der Kruisvaarders. By 
de meerderbeid der Kiezers zyn otgoedkoopev Staatslieden 
zeer gewild. Hoe dus bet aandringen op uitgaven, *n middel 
zou kunnen wezen om by die Kiezers te geraken tot papula- 
rUeit, is raadselacbtig. 

Welnu, z66 onzinnig was de bescbuldiging nietl De be- 
doeling scbynt geweest te zyn : t gy met uw Kunst . . . ge wilt 
a aangenaam maken by *t meer verlicbte deel der Natie. Ge 
roept ethica en aesthetica te bulp . . . 

Ei . . . zyn die bondgenooten zoo aftekeuren ? 

M'n tweede opmerking is deze. Mag men bet bejagen van 
populariteit *n font noemen? Me dunkt bet moest juistinde 
oogen der acbt-en veertigscbe liberalen, 'n oorbare en ge- 
wenscbte zaak wezen. Is niet onze gebeele Kieswet ^^n po- 
ging — *n gebrekkige poging, maar dit verandert de strek- 
king niet — om door het tellen van stemmen ie vfeten te komen 
wie 't meest populair is ? Ligt niet daarin, volgens de beden- 
daagscbe begi-ippen, *t kriterium van elke bevoegdbeid? Is 
niet by die de meeste stemmen op zicb vereenigt, de beste, 
de bekwaamste, de verstandigste ? En dan zou men niet mo- 
gen tracbten by die stemmers in 'n goed blaadje te komen 
of te blyven? 

Hoe rymt dit, liberalen, met uw prindpes ? 

Is niet elk mandaat van Volksvertegenwoordiger, 'n ge- 
tuigscbrift van welgeslaagde jacbt op populariteit f 0ns beel 
Regeeringsstelsel is immers op die jagers-taktiek gegrond ! 
Hoe men 't iemand vemyten kan — en in casu nog ten-on- 
recbte bovendien — dat-i gebruik maakt van 'tzelfde middel^ 
dat door de Wet geykt is tot offici^elen toetssteen van ge- 
scbiktbeid, gaat myn verstand te-boven. En dit verwyt ging 
bier uit van dezelfde personen die, met bebulp van Hzelfde 
middel, diezelfde Wet invoerden als universeel geneesmiddel 
der staatkundige kwaleni 

Sedert '48 is jacbt op . . . e?is^riA;^5-populariteit, 'n ware bur- 
gerplicbt geworden. Een inwoner van Scbiedam die zicb liei 
aanwerven by 'n Matigbeidsgenootscbap, zou zicb scbuldig 
maken aan distnktsverraad, en werd geboren . . . nu, zoo 
beelemaal in 't zwartste van den nacbt niet, maar tocb — 
Bellamy ! — in de scbemering. 

Wie niet naar populariteit streeffc, mag geen lid zyn van 
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Kamer die, volgens de thans heerscbende begrippen, en 
mlgens de Wet, bet vereenigingspunt van 'n tacbtigtal popu- 
lariteitjes beboort te wezen. 

*t Is aardig, de zeloten van 'n stelstel zoo te betrappen op 
minacbting voor bun eigen werk. 

1050c. Dat de liberalen uit de scbool van Tborbecke, niets, 
volstrekt niets voor Kunst wilden doen, is afteleiden uit den 
apodiktiscben vorm van de uitspraak des Meesters. De Re- 
^eering mag voor dingen die baar niet aangaan, evenmin 
een enkelen cent uitgeven, als tonnen of millioenen. Omkon- 
sekwent te zyn, beboort men dan ook 'n eind te maken aan 
't onderbouden van de pakbuizen waarin bier-en-daar scbil- 
deryen geborgen zyn. 

De beer Wintgens spreekt van de uitgaven die van 1847 
tot en met 1871 voor akunsten en wetenscbappen» gedaan 
2yn, en beraamt die op / 137.773 *8 jaars . . . 

Ik erken, niet wel te begrypen welk aandeel biervan op 
rekening der awetenscbappen» gebracbt is. Docb dit beboefk 
ook niet. Al ware er van de genoemde som, of al werd er 
van de voor 't loopende jaar aangevraagde f 172.775, slecbts 
^en gulden voor Kunst besteed, dan nog zou dit juist 6en 
gulden te veel zyn, want: < Kunst is geen Begeeringszaak.t 

Maar 't misdadig bescbikken over 't «zweet en bloed der 
belastingscbuldigen» gaat veel verder dan dien ^^nen gul- 
den. Wie berekent bet bedrag der winstderving aan ver- 
waarloosde rente van zoo'n muzeum vol scbilderyen? Dat 
bedraagt millioenen I 

Ze beboorden sedert lang verkocbt te zyn, en de opbrengst 
bad kunnen dienen tot amortizatie van scbuld, of tot bet 
pantseren van oorlogscbepen die . . . ook weldra gescbikt zul- 
len zyn voor 'n muzeum. 

Daar de «wetenscbappeni> niet in den liberalen banvloek 
begrepen zyn, durf ik 't verkoopen der biblibtbeken niet 
Toorstellen. Docb wel zal 't noodig zyn, zicb te ontdoen van 
werken waarin platen worden gevonden, omdat zulke uit- 
wassen van beschaving niet bebooren tot Regeeringszaken. En 
-ook in litteratuur moet *n zeer nauwkeurige scbifting plaats 
iiebben. Us, a, um kan blyven, maar verzenmakery . . . weg 
daarmee I Romantiek . . . weg ! Bellettrie . . . weg ! 

En wat al verandering in de bouwkunde! Een partikulier 
mag zicb desverkiezende.. *n paleis aanscbaffen naar de ita- 
Jiaanscbe modellen uit de beste periode, maar officieele ge- 
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l)ouwen zullen volstaan met beantwoording aan 't stipt-nood* 
^akelyke. De liberale Tweede-Kamer geeft bet voorbeeld, en 
vergadert onder 'n tent of in 'n rotskloof. Een dniTfdische 
offersteen vervangt de ministertafel, en de Voorzitter opent 
de vergadering door 't blazen op 'n scbalmei . . . te kunstig, 
o goden I 't Beboort *n afgekloven beere-mergpyp te wezen. 
De beestenvellen waarin de beeren gekleed zyn . . . 

Wei neen! Zy zyn immers niet de Staat? Ze bebben 't 
recbt niet, zulke ouwerwetsbeden te enten op qnasi-nieuwe 
begrippen, en zullen voortgaan zicb te gedragen als burgers 
van bun tyd. Er is immers niet gezegd, dat Kunst geen 
tnenschelyke zaak is ? Slecbts de Begeering eiscbt voor zicb, en 
slecbts als zoodanig, de praerogatieven der barbaarsbeid. 

Maar . . . dan ontstaat er verwydering tusscben de burgers 
van den Staat en den Staat zelf? 

Dit is juist wat ik bewyzen wilde. 

Of, ook de ingezetenen bemoeien zicb niet met Kunst, en 
dan is de Natie, eerst in bescbaafd-maatscbappelyken zin, 
weldra politiscb : verloren . . . 6f, ze bemoeien zicb daarmee 
w^l, en er ontstaat 'n breuk tusscben Eegeerders en gere- 
geerden, die op gelyke ontbinding moet uitloopen. 

Een historiscb ontwikkeld volk is geen ten-onder gebracbte 
borde, die met kracbt van wapenen in-bedwang wordt ge- 
bouden. Er is 'n zedelyke band noodig. En deze band wordt 
verbroken, wanneer er blykt dat de Begeering lager staat 
in levens-opvatting, dan de Natie zelf. 

Heeft men niet ook in 't dagelykscb leven, eerbied voor 
den man die wat kan? Voor Kunst alzoo? Wat is er te wacb- 
ten van 'n Regeering die 't versmaden der Kunst, bet niet 
kmnen dus, op baar vaandel scbryft als staatkundig principe ? 

Dat de beer Tborbecke zicb misscbien anders uitdrukte dan 
by bedoelde, kan waar zyn. Ik erkende dit reeds in de noot 
op 459. Maar in dat geval ware bet z*n plicbt geweest, 
die uitdrukking toetelicbten. Hy bad als cStaatsmauB moe- 
ten voorzien, boe beilloos de werking is van zulke macbt- 
spreuken. Waarom vereert niet een zyner volgelingen z'n na- 
gedacbtenis met 'n recbtvaardiging van die uitspraak? 

Ik voor my vrees dat daaraan geen redelyke zin kan wor- 
den vastgeknoopt, en dat de beele zaak neerkomt, 6f op 'n 
ondoordacbte effekt-fraze, 5f op 'tzelfde populariteits-bejag 
dat men in '63 den tegenstanders verweet. De beteekenis zou 
dan zyn : «gy winkeliers wordt verzocbt voorttegaan met bet 
afvaardigen van geestverwanten. Ik beloof u, niets uittegeven 
voor scbildeiyen of standbeelden, en dus niet zwaar te druk- 
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ken op uw krenten, gemaal en smeerkaarsen I» 



1050(7. Ktinst geen Kegeeringszaak ? 

Behooren bruggen en wegen tot de zaken waarmee zicb 
de Regeering mag bemoeien? Ik denk ja. Moet dan *t ma- 
ken en onderhouden daarvan hmsteloos geschieden? Zelfe 
tot het vervaardigen der Amerikaansche hangbruggen van 
haniboe en rotan is immers Kunst noodig ? 

En komt er geen Kunst te-pas by artillerie, by genie, by 
waterstaat ? 

Ik roer daar 'n teer punt aan. De Hollander is nu eenmaal 
gesteld op rivierdykjes, en op de daardoor veroorzaakte be- 
vige overstroomingen. Sedert eeuwen verhoogt-i de bedding^ 
van z'n rivieren — straks zal by ze op palen boven z*n hoofd 
laten loopen — en by verwaarloost de aangeboden gelegen- 
beid tot opbooging van z'n land, omdat by 't beter vindt 
met de materie die de Natuur zoo goedig levert, z'n zeega-^ 
ten te stoppen. De gevolgen zyn : natte bodem en droge ba- 
vens. Wie zal ontkennen dat sommige kunsten verkeerd 
worden toegepast? Het zou juist de ware roeping der Knnst 
geweest zyn, bieraan 'n eind te maken. 

In dit opzicbt alzoo, zyn onze verscbillende ministerien — 
beboudende niet minder dan liberale — nogal konsekwent 
geweest, dat ze *t artistiek besef der noodzakelykbeid om 
vryen loop te laten aan de werkzaambeid der Natuur, nooit 
bebben bescbouwd als 'n Begeeringszaak. Het indyken vau 
de rivieren op groote scbaal, getuigt van dezelfde burgerlyk- 
bekrompen opvatting als die des landmans, wien geen ander 
belang bekend is dan 't voor de band liggende. 't Is 0yn 
recbtstreekscb voordeel, dat z'n stukje land in de nabybeid 
van 'n rivier gelegen, bescbermd worde tegen overstrooming. 
Dat die grond, niet ingedykt, sedert eeuwen reeds boven 't 
peil liggen zou van de normale jaarlykscbe overstroomingen, 
gaat bem niet aan. En even kinderacbtig oordeelden ook de 
Regeeringen die elkander, sedert bet betere systeem der ter- 
pen en vlucbtbeuvels, zyn opgevolgd. «Huis» van Holland . . ► 
abuis:» van Beieren . . . <ibuis» van Bourgondie . . . «buisi van 
Henegouwen . . . «buis» van Oostem*yk . . . «buis» van de Wit . . . 
ctbuisD van Tborbecke . . . ocb, wat al buizen die de Kunst 
niet maakten tot Begeeringszaak ! 't Is waar^ al die « buizen »^ 
badden gedurig wat anders te doen, en moesten al wat er 
kunstigs in ben was, gebruiken om niet omtevallen. Dai 
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noemden ze : Staatknnde ! 

Zoolang men niet durfde breken met het eeuwen-oude knoei- 
systeem van die dykjes, zou 't dan toch altyd beter geweest 
zyn, goede dan slechte dykjes te maken. Maar . . . ook zelfs 
daartoe zou eenige Kunst noodig geweest zyn, die alweer 
geen zaak was van de Regeering. Het doorbreken van rivier- 
dyken is even onverantwoordelyk als 't maken. By lagen 
waterstand doen zrdke zandlaagjes geen dienst, en de drnk- 
king by hoog water, is — door Kunst, Mr. Thorbecke! — 
vry nauwkeurig te berekenen. Het doorbreken mag dus niet 
op rekening gesteld worden van onvoorziene toevallen of 'n 
even onberekenbare godsluim. 

Het spreekt vanzelf dat ik by dit alles slechts van rivier- 
water spreek. Even als Egypten 'n gescbenk van den Nyl 
was, is ons land het bezinksel uit de watermassa die sedert 
onbeugelyke jaarduizenden uit het bovenland naar de zee 
stroomt. Wie dus dat water indykt, wyst *n gescbenk af. 
Geheel Nederland zou sedert lang boven 't gevaar van over- 
strooming verheven zyn, wanneer we den Eyn ongestoord 
z'n funktien hadden laten verrichten. Dat thans 'n overstroo- 
ming ten-gevolge van doorbraak noodlottig werkt, ligt in de 
rede. Hoe weinig ze zou te beduideif hebben als die dyken 
er niet waren, volgt uit de berekening der hoogte van den 
waterstand, wanneer men de geheele massa die nu geacht 
wordt door zandlaagjes aan den oever te worden tegenge- 
houden, zich verdeelen liet over 't gansche land. Die hoogte 
zou neerkomen op onderdeelen van millimeters, en hoogstens 
voldoende zyn tot het verdrinken van mollen en veldmuizen. 
Maar menschen en koeien zouden er wel by varen. Na wei- 
nig tientallen jaren zou ook die geringe overstrooming waar- 
schynlyk ophouden. We hadden dan al den duitschen grond, 
waarmee we nu zoo gul Baf\jert, Haaks en Bree-veertien Yoe- 
den, in 't land gehouden, of liever er 6p. 

Dat wy, Hollanders, onzen grond zouden «ontwoekerd» 
hebben aan de baren, is 'n leugen van verzenmakers. We 
hebben, juist andersom, al 't mogelyke gedaan om de Na- • 
turn* die bezig was ons grondje bewoonbaar te maken, in ba- 
ren arbeid tegen te werken. 't Gansche land is laag geble- 
ven, omdat we met kleingeestige zorg de naast aan den vloed 
liggende weiden wilden bewaren. En . . . om de kroon op dit 
aUes te zetten : er werd *n krygskunde uitgevonden, die de- 
zen ellendigen toestand durft aanpryzen als verdedigings- 
middel I Om de Pruissen uit het land te houden, wil men e^n 
deel weggeven, en 't ander deel bederven. Tegen dien tyd 
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zullen we waarschynlyk met of zonder Kunst geregeerd wor- 
den door 't een-of-ander «huis» van 't verSronken land. 

1050e. (Bygevoegd in de tweede uitgaaf, 1877.) In 'n zeer 
lezenswaardig artikel van den heer S. E. W, Boorda van 
Eysinga, voorkomende in den Opmerker^ Tydschrift voor Inge- 
nieurs, enz. van 8 en 15 Oktober, jl. wordt van myn denk- 
beeld omtrent bet nadeelige van rivierdyken melding ge- 
maakt, en wel onder opmerking, dat de schryver der Cause- 
ries Scientifiques in 'i Journal des DSbats, Henri de Parville, 
dezelfde meening is toegedaan. Wat my betreft, ik beriep me 
nocb op Parville nocb op 'n krant. Maar nu eenmaal we- 
tende dat Nederlanders gesteld zyn op wysbeid die nit den 
vreemde komt, en in de boop dat niemand ten-onzent er 
belang by beeft, Parville door doodzwygen van de baan te 
dringen, neem ik bier 'n paar regels nit z'n monografie over 
Inondations over, onder dankzegging aan B. V. E. die me 
daartoe in de gelegenbeid stelde. Na de vreeselyke gevol- 
gen van eenige dykbreuken vermeld te bebben — ook de 
franscbe scbiyver wyst, als ik, op 'tperiodieke van dieeigen- 
fabrieks-akeligbeden — gaat-i aldus voort : 

cMen sohynt er liefhebbery in gehad te hebben (on s'eat complu) 
de was en stroomkraobt ted bet water te dooD toenemen, door de 
massa tusschen kunstmatige oevers te beklemmen en optestuwen. 
Dit is alsof men 't er voor z'n genoegen op toelet om de verwoes- 
tings-middelen opeen te hoopen. Geen langsche dyk ib op-den-duur 
tegen den aandrang van 't water bestand.» 

Hy spreekt namelyk in andere paragrafen van z'n stuk 
over dwarS' of liever : schuins-liggende dyken, die volgens bem 
ter gedeeltelyke ontlasting van 't bovenwater kunnen worden 
aangewend. Daarover oordeel ik tbans niet. Ook niet over 
'tgeen er in bergstreken tegen banjirs zou te doen vallen. 

^^ln Lombardyen, waar *t systeem van oeverdyken met 'n ware 
weelde wordt toegepast — geen zandlaagjes alzoo, denk ik! — in Ame- 
rika, in China, overal heeft men van dit stelsel de droevigste onder- 
vinding.Y 

Hier volgen weder vele voorbeelden ten-bewyze van 't ge- 
stelde. De scbryver baalt ook onze iioodlottige St Elisabeths' 
nacht van 1412 aan, en vervolgt aldus: 

cHet systeem van oeverbedykin^ kan worden gelyk gesteld met 
de dwaasheid van *n inffeniear die meenen zou teeen bet springen 
van *n stoomketel gewaarborgd te zyn, wanneer hy oien met 'nblik- 
ken deksel sluit. Men kan niet de minste bescherming verwachten 
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van *n dyk, die by 't geringste foutjen in de samenstelling onmis- 
baar bezwyken moet. 

Men ziet dat Parville hier spreekt van ^oee? gekonstrueerde 
dyken, en niet van de zandlaagjes waarmee sedert eeuwen 
*t hollandsche volk zich door z'nEegeering, door « Waters taatt 
en «Dykgraafscbappen» laat bedotten. In de rivierdyken ten- 
onzent kan niet eens spraak wezen vsm'ngebrekkigeplekjd&dLY 
de heele samenstelling — ook al ware over 't algemeen 't 
leggen van rivierdyken 'n wenschelyke zaak i4n doorgaande 
fout is. En, in zekeren zin mogen we dit voordeelig noemen, 
want : hoe spoediger doorbraak hoe heter 1 Het stoppen van dyk- 
breuk behoorde als landverraad gestraft te worden. Het staat 
gelyk met het leveren — met het ongevraagd opdringen — van 
ammunitie aan den vyand. Doch . . . indien 'n Regeering wys 
genoeg was om dit intezien, zou ze ook begrypen dat bet 
beele dykenstelsel verwerpelyk is. 

cNa 't bezwyken van den dyk, aldas gaat Parrille voort, ver- 
sproidt z'n doorbraak dood en verderf in de landstreek die hv be- 
stemd was te beschermen. Qeen woord meer over dat stelBel van 
beveiliging I {Ne pamlom plus de ce syateme de defense /) Sleohts in SSn 
geyal, daar namelyk waar de ririer 'n stad doorsnydt, kan het te- 
pas komen. Het oeverdykenstelsel is even sleoht ait 'n stoffelyk als 
uit 'n zedelyk oogpunt. {Aussi mauvais au physique qu'au moral.) 

De laatste zinsnede doet me veronderstellen dat ook Par- 
ville bierby aan watersnoodfilantbropie en overstroomings- 
verzen gedacht heeft. Misschien ook aan 't misdadige dat er 
in ligt, het Landsbestuur by voortduring optedragen aan *n 
soort van volkje dat niet het rainste begrip van z'n roe- 
ping heeft. 

Nog-eens protesteer ik tegen de meening dat ik my op 
dien vreemdeling beroep om m'n gevoelen kracht bytezetten 
in de oogen van de weinigen die lezen kunnen. Voor dezul- 
ken is de redeneering in *t vorig nummer duidelyk en klem- 
mend genoeg. Maar ik wilde nu eens den nederlandschen leeer 
in 't algemeen verheugen met *n aanhaling uit z'n vereerd 
Buitenland, en wel van den — natuuriyk : zeer heroemden ! — 
Henri de Parville die de wetenschappelyke feuilletons levert 
aan de krant die in Holland zoo byzonder hoog staat aan- 
geschreven als citeerput. Toen men in de Tweede-Kamer 't 
Indisch Kultuurstelsel behandelde, heeft men niet my, maar 
n baarschen Oostenryker aangehaald. Leert nu, o Nederlan- 
ders, van 'n Franschman — niet te vergeten : 'n Franschman 
die in de Debats schryft! — wat uw rivierdyken zyn! 

Het bedoeld stuk over Inondations staat in den afzonderlyk 
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verkrygbaren bundel: ^Cauaeries scimtifiques \\ Decouvertes et 
inventions \\ Progr^dela science etdeVindustri^\\ quinziemean 
nie II Faris^ 1876. » Het is my onbekend welke van de daarin 
voorkomende stukken — waaronder zeer belangryke — van 
Parville's hand zyn. De taal van de monografie over Inanda- 
Hons is beroemdelyk-buitenlandsch-^feoW, maar dit is nu by- 
zaak. Hoofdzaak is dat ook ik nu eens, om op 'n degelyk 
hoUandsch schryver te gelyken, iets uit de befaamde Dibats 
ovemeem. Kamerleden die de zaak ter-tafel willen brengen, 
kunnen zicb nu, met bogowontische vermyding van myn 
naam, op den beroemden Parville beroepen, die — denkt 
eens, menscheni — in de DSbats schryft. Dat kleedt *n be- 
toog ! Komaan, volksvertegenwoordigers 1 Eomaan, stereotiepe 
instemmers met de budgetten waaruit onze bespottelyke ri- 
vierdyken betaald worden I Komaan! 

Van Ministers, die uit eigen beweging moesten bedacht 
zyn op 't uitroeien van de zoetwaterpest, spreek ik niet 
eens. Zy hebben altyd iets belangrykers te doen dan de zee- 
havens veilig te laten worden, en 't land droog. Toch moeten 
ook zy nu, zonder te derogeeren aan de traditioneele regee- 
ringsbotheid, erkennen eenig begrip van de zaak te hebben^ 
omdat ze hun door 'n vreemdeling is voorgezegd. 
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1051. Het spreekt vanzelf dat onderwerpen als de in 't 
yorig hoofdstuk aangeroerde, beneden de aandacht zyn van 
■«staatslieden» die hun bekwaamheid wyden aan bureauza- 
ken : hommkzery, en Kamerdebat : parlementarisme, Er blykt 
^us dat de voorgewende minachting voor 't zoogenaamd hoo-- 
^ere, volstrekt geen bewys levert voor zorgvuldige beharti- 
ging van de praktyk. Het is niet genoeg, zich boven of be- 
neden schilderyen en standbeelden te stellen, om op de ware 
hoogte van den Nederlandschen waterstand te zyn. Ook in 
-deze zaken kan men zeer wel, 't ^^ne niet erkennende, 't 
■andere verwaarloozen. 

We ontdekken namelyk dezelfde slordigheid van opvatting, 
op velerlei gebied. Hier als elders heerscht dat «aanleggen 
■op 'n verkeerd gekozen doeb dat «misgrypen» waarvau ik 
•een-en-ander zeide in *t slot van m'n vorigen bundel. Een 
zelfstandig denker, 'n uitstekend mensch, 'n werhelyk staats- 
man, zou z'n denkbeelden noch willen noch kunnen pasma-. 
ken voor 't begrip van 'n kollegie. (9, en overall) Wie dus 
minister is, en dat blyven wil, moot zich wel voegen naar 
zoo*n heterogeen ending (336) en trachten het op deze of 
gene wyze aan zich te verbinden. Hiertoe is, by gebrek aan 
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beter, noodig dat men yan-tyd toi-tyd lets als 'n maxime te- 
voorschyn brengt, dat op den klank af, gelden kan als leus. 

Wat nu te kiezen? De Witte en Roode Rozen van de 
Yorken en Lancasters hebben nitgediend. Scbieringers en Vet- 
koopers, Heeckerens en Bronkborsten, Hoekscben en Kabel- 
janwscben, Patnotten en Oranjeklanten . . . dit alles is verge- 
ten, 't Zou moeielyk zyn, Welfen en Gibellynen, Montague's 
en Caprdet's populair te maken in Nederland. Kruis en Halve- 
maan zyn versleten symbolen, en zelfs de bisschops-kwestie . . . 

Komaan, we znllen iets klinkends zeggen over Knnst! Zie- 
bier 't scbema van 'n nooit gehouden verbandeling : 

«0n8 principe, myne beeren, is . . . 

Hear, hear, onze minister beeft 'n principe I Dat 's wat 
Anders dan die beginsellooze bebouders ! 

«Ons principe is dat we ons niet bemoeien met Kunst . . * 

Dat 's niets nieuws, roepen de tegenstanders. Uw grond- 
beginsel werd sedert lang beoefend door Hunnen, Vandalen^ 
Vunrlanders, Irokezen, Cbippaways en Nadowessi^rs ... en 
zelfs door ons, konservatieven. We betwisten u — wy en al 
die anderen ! — allerplecbtigst bet prioriteitsrecbt op die leus. . 

«Laat ons w61 onderscbeiden, myne beeren ! Dat m'n prin* 
cipe sedert onheugelyke tyden beoefend werd, en zelfs by 
vele volkeren en staatspartyen niet zonder vrucbt, kan ik 
niet ontkennen. Docb . . . beboor]yk geformuleerd, benoemd 
tot leiddraad, aangenomen als punt van uitgang, bevorderd 
tot boeksteen, verheven tot levendmakende kracht, werd bet 
nooit! Dit bebben nocb Vandalen, nocb Bebouders gedaan.D 

D^t is waar, roepen de geestverwanten. De nieuwigbeid 
zit *m in den moed van 't proklameeren I 

«Vergun my nu m'n stelsel te ontwikkelen. De Gescbie- 
denis des Menscbdoms bestaat in eene ouafgebrokene op vol- 
ging van leuzen. Wie deze leuzen acbter elkaar weet opte- 
zeggen, kent de Gescbiedenis. En wie 'n nieuwe leus uit- 
vindt, beeft 'n brok Gescbiedenis gemaakt. Daarmee, myne 
beeren, ben ik op dezen oogenblik bezig. Ik verzoek u dus, 
my niet in de rede te vail en. Er was eenmaal zeker Volk 
dat zicb in oogenblikken van geestvervoering vermaakte met 
bet uitscbreeuwen van 't refrein : panem et circenses ! Deze 
galm beeft veel raddraaiers in 't leven gebouden. Maar . . » 
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de tyden veranderen, d. i. de leuzen veranderen, en daarmee 
de Geschiedenis. Deze verandering is noodzakelyk, omdat 'n 
stilstaande Geschiedenis eigenlyk geen Geschiedenis wezen 
zou. De eerste verandering nu, was, dat de hoogere Bescha- 
ving sedert lang dat geroep om panis heeft afgeschaft. Wat 
my betreft, ik geef den brui van circenses, Ziehier dus myn 
principe: weg met circenses h 

Hear, hear! 

a Weg met Homerus, Phidias, Apelles, Sophokles!» 

Hear, hear! 

«Weg met de Muzen!» 

Hear, hear! 

«Weg met Pallas- Athene !» 

fiier bromden sommige ontevredenen : paUas . . . palladium ! 
Maar ze werden overschreeuwd door : hear, hear ! 

«Weg met Kmst alzoo!# 

Precies ! 

«De eigenlyke oorzaak onzer ingenomenheid met dit prin- 
cipe, is veelsoortig. Ten-eerste zal ieder die w6l denkt, ons 
na deze verklaring aanzien voor 'n praktisch man. «Wie de 
Kunst veracht, zal stevige dyken bouwen.» Zoo redeneert al 
wat . . . niet redeneert. Ten-tweede is Staatkunde 'n pozitieve 
wetenschap, zeer pozitief. Ze heeffc met Kunst niets te maken, 
omdat Kunst van oudsher 'n zaak is van . . . droomery. Staat- 
kunde, myne heeren, is onveranderlyk in haar principes, 
terwyl de Kunst by den dag verandert. De pyramiden zyn 
geheel anders gebouwd dan *t Binnenhof, terwyl de staat- 
kunde der ISikraonen . . . 

a Over die staatkunde zou ik veel kunnen zeggen, maar 
ik weerhoud me, omdat ik den schyn wil ontgaan van be- 
kendheid met archaeologie, een vak dat aan Kunst verwant 
is, en dus niet te-pas komt in *n deftige Kamer. 

«De Kunst dan, myne Heeren, is . . . als een der hulpmid- 
delen van poSzie . . . *n stokpaardje van dwazen. De verstan- 
dige beoefent alleen de eenig-zaligmakende religie van . . . 't ge- 
kozen worden, en houdt zich ver van de gekken, die . . . 

Komaan, Thorbeckel Ik zal u afhelpen van uw speech 
die in *t riet loopt. Ziehier wat onze Langendyk er van zei. 
Hy schynt uw zotteklap voorzien of voorgevoeld te heb- 
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ben : dichtersplicht ! 



't Onnozel volkje houdt poeten 
Yoor dwaze hooMen vol van waan : 
Maar wilt gy de oorzaak daarvan weten ? 
't Ziet gekken yoor poeten aan. 



Dat velen, die zekere kunsten tot Imn beroepsvak kozen, 
zich alleen daarom durven uitgeven voor kunstenaars . . . 
eilieve, waarom zou alleen dit.vak bevrjd gebleven zyn van 
den alom invretenden kanker der kwakzalvery ? Dat de po^zie, 
de ware innige gemoedspo6zie, veei te lyden heeffc onder den 
kwaden naam waarin ze gebracht is door verzenmakers, 
spreekt ook vanzelf. En dat de Wysbegeerte, verminkt tot 
schoolsysteempjes, dls zoodanig 'n onbruikbaar werktuig werd, 
jazelfs 'n beletsel om tot waarheid te geraken . . . wie zal 't 
ontkennen ? 

Het zou juist de plicht van den «staatsman» Thorbecke 
geweest zyn, het echte te leeren onderscheiden van 't on- 
echte. (114) Hiertoe was-i niet in-staat. We mogen aannemen 
dat hy ook Wetenschap' en PoSzie in den ban zou gedaan 
hebben, en tevens — even als de zeer oppervlakkige ^r^c^^ric 
le philosophe, die niet eens de beteekenis van 't woord ver- 
stond (33) de Wysbegeerte, wanneer slechts niet deze 
benamingen wat lang waren geweest voor 't apophthegmisch 
vormpje, waarin hy nu eenmaal z*n Regeerings-principe wou 
inkleeden om-den-wille van *t eflfekt. 

Geen Kunst ? Dat noem ik : niet-ktmnen *) 

Geen Wetenschap ? Dat noem ik : niet weten. 

Geen Wysbegeerte? Dat noem ik: niet willen weten. 

Geen nolriaia ? Dat noem ik : niet mahen^ niet ^pheppen^ niet 
voorthrengen, Dat noem ik onvruchthaar zyn, 

Heb ik over zulke leus- of party-regeerinkjes ooit iets 
anders gezegd? 

Men meene in 's hemelsnaam niet, ^2kt&r du temps qui court 
iets zou gewonnen worden by 't verwisselen van liberale 
dorheid voor konservatieve droogte. In de beoefening van 't 
niet weten, niet hwnnen en niet doen, steken onze Staatspartyen 
elkander naar de kroon. En dit kan niet anders. De uitste- 



*) Zelfs de taoL protesteert tegen Thorbeoke^s plompheid. De woor- 
den Koning en Kunst zyn na verwant. 
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kendste mannen worden bedorven door wat ze gewoon zyn 
te noemen: «hun politieke loopbaan.» Dat deze hen ver- 
trouwd maakte met de detours du serail op *t Binnenhof, baat 
het Volk niet. Dat Volk heeft zekere behoeften ... 

Zie daaromtrent alweer Leentje's verslag van den «0n- 
echte Zoon.n 

1051^. Ik heb 'n scheepskapitein gekend, die nooit op^reis 
ging zonder zekeren voorraad damborden en dominospellen. 
Ook was-i gewoon by 't aanwerven van matrozen, z'n kan- 
didaten te vragen : of ze viool-speelden ? Ik hoorde kollegaas 
van dien man zeggen — en ze zetten daar 'n heel wys ge- 
zicht by — «dam- domino- en vioolspel zyn geen marine- 
zaken.» 

Met voordacht onthoud ik me nu van de ontwikkeling der 
redenen, waarom die zeer intelligente zeeman hierover an- 
ders dacht. De lezer moge ze zelf zoeken, en wie ze vindt, 
zal ook met de toepassing op ons t^genwoordig onderwerp 
niet verlegen zitten. 

Wie precies weten wil wat naar stug-officieel begrip «Re- 
geeringszaken» zyn, moet de lyst inzien van artikelen die 
belast zyn by invoer. Hy zal daar allerlei dingen aantreffen, 
die zich verwonderen, in aanspraak op regeerings-bemoeienis 
boven Kmst te staan : wagensmeer, talk, afval van hoeven 
en hoorns, haarSlie, foezel, gebroken glas, oud-yzer, lam- 
pen . . . altemaal zaken waarmee elke regeering zich dagelyks 
bezig houdt. En — nu eenmaal die Inkomende-Rechten aan- 
nemende voor minder nadeelig en schandelyk dan ze inder- 
daad zyn — dit is volkomen billyk. Er wordt nieis in de 
natuur gevonden, dat niet onder zekere gegevens den Staat 
zou kunnen betreffen. We zouden al zeer ver moeten terug- 
gaan, voor we in de Geschiedenis iemand ontmoetten die, 
aan 't hoofd van 'n Volk geplaatst, eenig onderwerp zonder 
voorbehoud uitsloot van de bemoeienis der Regeering. De 
hear Th. heeft dus, hiervan ten-laatste een voorbeeld gevende, 
'n zonderlingen greep gedaan, door tot voorwerp van z'n 
byzonderen af keer, juist lets te kiezen dat we wel beschouwd 
eenigszins minder kunnen missen dan lompen en oud-yzer. 
Wat deden we met die lompen, als er geen Kunst bestond 
om ze te veranderen in papier ? Wat met dat yzer, zonder 
metallurgie ? 

Welnu ... de man heeft het zoo kwaad niet gemeend. Er 
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is Kunst en Kunst. Hy bedoelde niet de soort van kunst die 
in-verband staat met nyverheid, maar . . . maar . . . 

Hoe gaarne wilde ik deze zinsnede aangevuld zien door 
iemand die party trekt voor 't banvonnis ! Mag ik zeggen, 
dat de principes van onzen «staatsmani) slechts gekant zyn 
tegen : schoone kunsten ? 

Zoo ja^ dan vraag ik : waar de scboonheid ophoudt, om 
plaats te maken voor 't utilitaire ? Doch liever nog : of de 
ontwikkeling van 't schoonheidsgevoel-ze\f niet 'n zeer utili- 
taire zyde heeft? 

En op veel lager terrein nog: er ligt, ook in strikt staat- 
kundig-buisboudelyken zin, 'n diepe beteekenis in de wyze 
waarop *n Volk zich vermaakt. {Zie hundel Ila, hU, 36, in de 
vyfde Uitgaaf.) Meenen de volgelingen van den zoo krankzin* 
nig geprezen astaatsman* dat het geen invloed zou uitoefe- 
nen op budjet en rechts-statistiek, indien 't oude kolven weer 
in de mode kwam? Indien alle Nederlanders *t schaakspel 
verstonden? Dan verwys ik ben naar m'n scheepskapitein 
met z'n damborden. 

Geenszins beweer ik dat 'n Begeering den ingezetenen 
't kolf- of scbaakspel beboort optedringen. Maar dat bet acht- 
slaan op de eigenscbappen, wenschen, beboeften en fouten 
des Volks, niet tot hare «zaken» behooren zou, is 'n . . . mi- 
nisteri^ele Mtise, Moet ze misscbien beduiden, dat men zich 
zoo gemakkelyk afmaakt van 't zoogenaamd minder-prakti- 
sche, om zicb gebeel te wyden aan de stevige defbige voel- 
en tastbare werkelykbeid ? 

Juist om deze bedenking te-gemoet te gaan, bield ik me 
'n oogenblik by die zotte rivierdyken op. We worden telkens 
overstroomd, alsof Medicissen en Beiersche Ludwigs sedert 
eeuwen 't land badden opgeoflFerd aan tempels, pantheons, 
stanzen en muziek. Ik vraag, welke zoogenaamd prdktisehe 
zaak behandeld wordt met 'n zorg, die *t verwaarloozen van 
't vermeend-ongepaste zou kunnen wettigen? 

Geen Kunst? Het zy zoo. Maar onvervalschte levensmidde- 
len dan ! Geen Kunst ? Goed, maar . . . vieesch ! Geen Kunst 9 
Een flink leger dan, 'n goed werkende marine dan, 'n neder- 
landsche strafwet dan, behoorlyke wetten dan op den eigen- 
dom der voortbrengselen van den geest . . . 

Ik vergis me. Waar 'n Regeering de Kunst ignoreert, kan 
ze over d^t onderwerp geen wet opstellen. Zyzelf heeft zicb 
onbevoegd verklaard, en te-recht! 

< Geen Kunst? Welnu dan, wie zich op z66'n standpunt 
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plaatst, levere dan ten-minste stoffelyke welvaart I 

Niet ik stel deze zaken tegenover elkander. Integendeel. 
Ik beweer dat ze zeer nauw verwant zyn. Doch wie vulgair 
genoeg van opvatting is, om 't hesef van het schoone te stel- 
len tegen-over de toerkelykheid, behoorde te kunnen wyzen 
op de triumfen die behaald werden door z'n dorre praktyk. 
(oOO) En dit kunnen ze niet, omdat deze tegensteiling valsch is. 

We mogen niet konkludeeren : de Leentje die zoo*n zon- 
derling armoedig verslag gaf van den indruk, dien hare eer- 
ste aanraking met de kunstwereld op haar maakte, meet 'n 
flinke deem geweest zyn, 'n meid als melk en bleed . . . 

't Lykt er niets naarl Haar lichaampje was even rachitisch 
als de ziel. 

Ditzelfde beb ik van 't Volk te zeggen. Dat de «staats- 
man» geroepen kan zyn» zich nu- en-dan intelaten met ge- 
broken glas en oud-yzer, zal wel waar zyn. Maar by vergist 
zicb, als-i verdienste zoekt in *t miskennen van de beboefte 
des Volks aan geestelyke ontwikkeling. Het was dan ook 'n 
treurig teeken des 'tyds, dat 'n minister aan de Volksvertegen- 
woordiging z'n hof tracbtte te maken — en met succes ! — 
door 'n betuiging die aan de Begeering juist bet standpunt 
aanwyst, dat de dieren tegenover den menscb innemen. 

Het is er ver vandaan dat ik de Scboone-Kunsten zou 
willen opgenomen zien onder de middelen waardoor de Po- 
litie zicb geboorzaambeid meet verscbafiFen. Maar dat de band- 
having van orde gemakkelyker gaat onder 'n beschaafd Pu- 
bliek, dan onder n woeste bende, zal toch wel erkend woi*^ 
den. Ook in dit opzicht is bet dus 'n politiscbe kettery, piin- 
achting of ignorantie voortewenden omtrent 'n bescbavings- 
middel. Een minister die de beoefening der Kunsten buiten 
den kring plaatst van de eigenscbappen eens volks, waarop 
by te letten beeft, is reeds daardoor niet in-staat 'n behoor- 
lyke Begrooting voor Justitie en Politie te ontwerpen. 

En uit *n industri^el oogpunt ! De ontwikkeling van 't Kunst- 
gevoel werkt op de wyze van wonen, op kleeding, op voe- 
ding, op bandel en verkeer, op fabrieken, op de keus van 
vermaak. 

Wat overigens de recbtstreeks-politiscbe zyde van de zaak 
aangaat, ieder zal 't verband inzien tusschen de Kunstwaar- 
deering en de staatkimdige gezindheid eens Volks. De gevolgen 
hiervan openbaren zich tot ver over de grenzen, en werken 
terug op de achting die H Buitenland zoo'n Volk toedraagt. 

Hiermede nu is *t op dozen oogenblik, wat ons landje be- 
treft, allertreurigst gesteld ! 
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Een minister die openlyk verkondigt geen acht te willen 
slaan op 't eenige middel dat 'n kleine natie ten-dienste staat, 
om zich door omliggende mogendheden te doen eerbiedigen, 
begaat *n aanslag tegen 't Volksbestaan, en noodigt uit tot 
annexatie, Hy gelykt de fUle de marbre die zich aan den open- 
baren weg plaatst, en linkelend met *n geldbeursjen uit- 
roept : eer is geen vrouwenzaak ! 

Zoo'n schepsel zou zicb op twee manieren vergissen. Voor- 
eerst liegt ze. Dit is slechts onzedelyk, en zou erdus, plomp- 
politisch gesproken, niet op aankomen zoolang ze kans zag 
de meerderheid der omstanders — haar kiezers ! — op 'r 
hand te houden. Maar . . . ze bederft haar industrie, en ver- 
liest die kans. Ze kan vorderen noch verwachten dat men zal 
voortgaan iets te betalen voor wat zyzelf — zich roemend 
nogall — erkende wegtewerpen als onnut. Weldra zal zege- 
dwongen worden intezien dat het zoogenaamd-pozitieve niets 
te winnen heeft by de minachting van *t zoogenaamd-ideale, 
en de platheid van haar «principe» zal gestraft worden door 
de platheid van haar beurs. 

Zoo ook is te verwachten dat in de Wereldgeschiedenis, 
de boersche leus van Thorbecke, al behoeft zy dan niet het 
voorwendsel te leveren tot de katastrofe die voor de deur 
staat — aan voorwendsels zal waarachtig geen gebrek zyn I — 
dat ze dan toch zal kunnen dienen tot vergoelyking daarvan. 

Nederlanders, we hadden moeten zorgen dat onze inlyving 
iets te betreuren had gegeven aan Europal Dit is een van 
myn staatkundige ideSn, die .ik wel plaatsen durf naast de 
»principes» waarmee sedert zooveel tientallen jaren de mi- 
nisterzetels veroverd zyn. 

Geen treuriger ziekte dan de zoodanige die zelfs de aan- 
spraak op rouwbeklag uitsluit En vooral wanneer juist uit 
het behouden van die aanspraak de hoop te putten ware op 
herstel. Dit noem ik: 'n linie van defensie opgeveni 

1051^. Voor den «staatsman . . . 

Het verveelt me, dit woord telkens te merken met aan- 
balingsteekens, waar ik 't gebruik in kranterigen zin. De 
definitie van wat ik 'n Staatsman noem, heb ik nog niet 
kunnen geven. Volgens de frazeologie van den dag, is *t 
iemand die op 't hoofd van een der haagsche departementen 
is komen neervallen, na 't beschryven van n baan die met 
den lieven exakten parabool niets gemeens heeft. Ik zoek 
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'n woord, e^n woord, om Louise^s omschryving uittedruk- 
ken : <omhoog gevallen door gebrek aan zwaarte.» En dat 
eene woord vind ik niet. De benaming : liichtballon is on- 
bruikbaar, omdat we by zoo'n ding gewoonlyk alJeen aan 
stygen denken. En bovendien . . . men weet waar het vandaan 
komt. leder ziet in, dat geen rechtgeaarde luchtbol zich 't 
sobriqtiet: «staatsman» zou laten welgevallen. Daar ikdever- 
warring tusschen den waren zin van 't woord, en de betee- 
kenis die de kiezery-polemiek daaraan gegeven heeft, niet 
mag in de hand werken, ben ik dus wel genoodzaakt me 
tot nader beraad van die vervelende guiUemets te blyven be- 
dienen. 

Yoor den cstaatsmani) alzoo, die de Eunst niet wil opne- 
men binnen den kring van z'n bemoeienis, schynen de be- 
schouwingen waarmee *t vorig nummer sloot, niets te betee- 
kenen. Docb, omgekeerd, jsyn politisch maxime is w^l vaa 
beteekenis voor den opmerker die de hedendaagsche (icstaat- 
kunde» tot *n onderwerp van wysgeerig onderzoek maakt. 

De zoodanige redeneert aldus : 

Om aan 't hoofd eens Volks te staan, en het in zekere 
richting te leiden, is kracht noodig. Men omschryve die kracht 
als : beroep op de Wet ... 

Dit beroep is op isichzelf beschouwd, ydel. Er moet iets ac^- 
ter zitten. 

... als persoonlyke invloed . . . 

Deze is voorbygaande, en levert nooit 'n staatkundig be- 
ginsel. 

... als : uitvloeisel van zeker organismus . . . 

Het organismus regelt de kracht, maar brengt ze niet voort. 

Hoe men zich wende of keere, die kracht zelf kan niet 
gemist worden. Ze moge rechtstreeks werken, of langs om- 
wegen . . . 

In 't laatste geval gaat er veel verloren aan onnutte 
wryving. 

. . . men moge ze koncentreeren of verbrokkelen, altyd blyft 
de behoefte aan kracht bestaan. Even als in de werktuigkunde, 
komt alzoo hier de vraag te-pas: van welke soort die kracht 
is? Kan men op haar rekenen? Het voorbyzien van deze 
vraag, maakt alle andere berekeningen nutteloos. Ziehier dan 
ook de reden, waarom ik me dikwyls zoo minachtend uitliet * 
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over sommige dasgenaamde «kwestien van den dag.D Het 
was me niet de moeite waard, te onderzoeken of 2 -f- 2 vyf 
of drie wezen zou, nu ik eenmaal had zien vaststellen dat 
het niet vier mocht zyn. Het punt van uitgang onzer heden- 
daagsche staatslieden — d. i. van de mannen die, ten-gevolge 
eener verkeerde mekaniek^ van tyd tot-tyd aan 't hoofd wor- 
den gesteld — was niet rationeeler, en kon dit ook niet we- 
zen, dan de motieven-zelf die hen naar-boven stuwden. Ei- 
genlyk zyn we Thorbecke' dank schuldig, dat hy zoo kinder- 
]yk onvoorzichtig den tekst leverde om dit aantetoonen. Z'n 
sprenk cKunst is geen Regeeringszaakii) is 'n confUeor. Ge- 
woonlyk kent men den boom aan de vrucht, en ook deze 
kenbron der waarheid werd ons sedert '48 nogaJ gul toe 
gankelyk gemaakt. Maar alsof dit niet genoeg ware, Th/s 
gezegde wyst ons bovendien op de soort van den boom, om 
ons voortebereiden op de vrucht die daarvan te verwachten 
is. Men verhaalt dat 'n oud Grieksch wysgeer, als schipbreu- 
keling zekeren oever betredende waar-i geometrische figuren 
in 't Zand beschreven zag, met vreugd uitriep : we zyn onder 
menschen ! Vrage : wat zou de man geroepen hebben, als-i 
aangeland ware op 't Byblad waarin Thorbecke z'n ukase 
over Kunst proklameerde ? Was 't niet om terstond hals-over- 
hoofd weer in zee te springen? Vooral indien men hem ge- 
zegd had, dat de verkondiger van die dorheids-religie, de 
gekocen voorganger des Volks was! Zou hy zich nog den tyd 
gegund hebben te vragen : door w6lke middelen die man zich 
tot uitverkorene des Volks had weten te mahen*^ 

Er moet toch immers iets zyn, vanwaar de onmisbare kracht 
eener Regeering uitgaat, niet waar ? 

leder heeft hiertoe zeker «beginsel» by-de-hand. Of Jiever, 
men sluit zich gemakshalve aan by zekere party, cdterie, 
fraktie of clique die verondersteld wordt zoodanig beginsel 
voortestaan. De namen van die partyen, c6teri6n, enz. zynge- 
woonlyk slechts klanken, die even weinig beteekenis hebben 
als die beginsel en zelf. Reeds in Vorstenschool liet ik een my- 
ner personen hierop doelen. Men zal misschien verbaasd staan 
over m*n onwetendheid, als ik betuig niet te weten wat de 
meeste anm en ismen beteekenen. 

Deze of gene roemt zich repuhliJeein. Beduidt dit, dat ande- 
ren g^^n voorstanders zyn van de algemeene zaaik ? Wat is de- 
mokratie 9 Is de bedoeling van dit woord, dat *n Volk zich- 
zelf regeere? Maar eilieve, dit is juist artikel ^^n in den 
katechismus van elken tiran. Ook hy immers beweert de 
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vertegenwoordiger van 't Volk te zyn ? Ik hoor spreken van . . . 
reaktionairen — niemand noemt zich zoo — en van vryeinnigen... 
200 noemt zich iedereen. Doch in dit alles vinden we noch 
omschryving noch aanduiding van de kradit waarmee men 
de machine wil in beweging brengen of houden. 

Die aanduiding ontbreekt evenzeer in landen waar men 
gewoon is, dynastieke sympathien uittegeven voor astaatkun- 
dige» beginselen. Het al of niei aanhangen van *n Bourbon, 
heeft met «Staatkunde» niets gemeen. Dit is *n vooroordeel, 
uitgestrooid en levendig gehouden door de spelers die in 't 
kinderachtig dynastie-spelletje hun mise op nummer Oranje 
of nummer Henriquinty e. d. bebben gezet. 

Een Begeering is goed of slecbt, naar 't gehalte van de 
kracht waarop ze steunt, 6n omdat daarvan haar duurzaam- 
heid afhangt — zoowel vereischte tot w^)l-handelen, als ge- 
volg daarvan — ^n omdat haar handelingen met dat gehalte 
in overeenstemming blyven moeten. Wie zich opdringt met 
de bajonet, moet zich met bajonetten handhaven, en kan dus 
noch w^l handelen, noch voortduren. 

Waarop nu steunt 'n Regeering die niets wetea wil van 
een der hoofdeigenaardigheden — oorzaak en gevolg te- 
vens — van Beschaying? Wat zou Thorbecke geantwoord 
bebben, indien men hem katogorisch had afgevraagd : wat 
by dan w^l beschouwde als Regeeringszaak ? 

Hy zou daarop iets gemompeld bebben over ambtenary : 

De provinciale gouveraeurs behooren Kommissarissen des 
Konings te heeten . . . 

Wei verbazend ! 

En over administratie, of zuinigheid van de nietigste soort, 
over Sconomie de bouts de chandelle: 

a Die koffi-partytjes in de stembureaux werken allervader- 
landbedervendst U 

Nog verbazender! 

En ten-slotte zou hy getracht bebben zich op parlementaire 
manier — daar zyn ze voor, die parlementen ! — te onthou- 
den van antwoord. Maar ik in zyn plaats, zou den lastigen 
vrager bebben te-woord gestaan, door hem te wyzen op 't 
boekske iidat den lezer in-staat stelt^ '« Uik te mrpenop den 
politieken levensgang van den auteur. » Daaruit inderdaad kan 
men leeren wat Thorbecke verstond onder 't woord Staat- 
hunde, Daaruit ook, uit welke bronnen hy de kracht meende 
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te kunnen scheppen, om in 'n moeielyk tydsgewricht met 
goed gevolg aan 't hoofd van 'n Volk te staan : kommiezery 
en bureau-sub tiliteitjes ! 

Onoprecbt was-i niet. De spichtige dorheid van z'n oordeel 
over Kunst als staatkundig gegeven, vinden wy in die poli- 
tische geloofsbelydenis ten-volle terug. 

De lezer herinnert zich hoe ik, nu tien jar en geleden reeds, 



gevolgd ! 

In '67 waarschuwde ik andermaal in m'n stuk «Of?cr Pruissen 
en Nederland,r> Men heeft niet geluisterd. Zullen thans m'n 
woorden ingang vinden, nu ook 't jaar 1870 ons is komen 
aansporen tot wat veerkracht? 

Men bedenke w^l, dat er aan Thorbecke's dood niets ge- 
wonnen is. De dwaallichtjes die uit het door hem gegi'aven 
poeltje opflikkerden, warlen ons nog altyd voor oogen. En 
dit zal zoo blyven tot die poel gedempt is . . . 'n streven dat 
moeielyk kan uitgaan van die volksvertegenwoordigende 
dwaallichtjes zelf. Om gelyke oorzaak is er geen bescherming 
van Kunst te wachten van 'n Vergadering die haar oorsprong 
te danken heeft aan de ^1 te plompe fiktie onzer Kieswet. 

Ik behoud me voor, het hier gebezigde woord «bescher- 
mingD later te wyzigen, daar het te betwyfelen valt of er 
inderdaad bescherming noodig, jazelfs of ze gewenscht is. De 
behandeling" der vraag: wat er dan ten-behoeve van de zoo- 
genaamd-hoogere belangen des Yolks kan gedaan worden 
door wezenlyhe Staatslieden, moet ik voorloopig uitstellen. 
Eerstens omdat ik door ongesteldheid me op 't oogenblik nie^ 
in-staat voel, de zaak zoo grondig te behandelen als ze ver- 
dient. En vervolgens, omdat ik vooraf de geheele schooue 
redevoering van den heer Wintgens in-handen van m'n lezers 
wenschte te zien. Dit stuk namelyk levert 'n stevig punt van 
uitgang. De daarin voorkomende waarheden zyn treflfend, en 
bovendien kan men er uit leeren, op welk soort van terrein 
zich iemand beweegt die 'n hooger beginsel huldigt dan ^tl- 
lemaast voor-de-hand liggende spaarzaamheid. De ware eko- 
nomie gehoorzaamt aan ^ndere wetten. 

Voor 't oogenblik alleen twee stellingen en 'n gissing : 

Het waardeeren van Kunst door de Regeering, is Volhszaah, 

Wie de materieele beteekenis van 't ideale uit het oog 
verliest, is 'n slordig huishouder. 



tegen dit alles gewaarschuwd 
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Misschien laten zicli de grenzen der gepaste Begeerings- 
bemoeienis met Eunst en Wetenschap, bepalen naar de stof- 
felyke gevolgen — d. i. financieel en poliHsch — die vermoe- 
delyk van znlke bemoeienis te wacbten zyn. 

1051<^. In Nederlandsch-Indie beeft men by benoeming van 
ambtenaren by 't binnenlandscb bestuur, de gewoonte zicb 
0. a. de vraag voorteleggen, of de kandidaat kennis beeft 
van inlandscbe zaken? Dat er nu-en-dan wordt afgeweken 
van dezen regel moge waar zyn, regel is bet. 

Zou *t niet wenscbelyk zyn, iets dergelyks intevoeren in 
Nederland? En zou misschien myn arbeid kunnen meewer- 
ken om dat doel te bereiken? 

Indien we eens ministers aan 't boofd stelden, die Mensch" 
Jsunde hadden beoefend in 't algemeen, en kennis van den Ne- 
derlander in 't byzonder? 

Ik zie ecbter in dat dit Jaatste niet voldoende wezen zou. 
De studie moest zeer uitdrukkelyk bet deel des Yolks be- 
treffen, dat niet in officieele aanraking komt met mannen van 
de pen. De filantroop bestudeert den arme, of kan geacht 
worden dien te bestudeeren. De kriminalist samelt misdadi- 
gersktmde, of is daartoe in de gelegenbeid. De romanscbry- 
ver zoekt gewoonlyk z'n sujetten in de boogere standen der 
maatscbappy. En waai* by lager daalt, gebniikt-i meestal 
nit beboefte aan tegenstelling slecbts den ^llerlaagsten. 

Maar de groote meerderbeid des Volks, de kleine burger- 
stand, beeft geen gescbiedscbryyer. Met baar bemoeit zicb 
nocb de filoloog, nocb de pbysioloog, noch de psycholoog, nocb 
de scbilder, nocb de dicbter, nocb de filosoof, noch de staats- 
man. Ze staat voor politic en justitie te hoog, voor aestbe- 
tische bescbouwing te laag: ze is onpoStisch, 

Ik zou waarlyk geen kans zien deze meening te verdedi- 
gen, naar den stipten zin dien ik aan al die benamingen 
hecht. Doch als men met de dagelyksche opvatting daarvan 
tevreden is, zal ze waarschynlyk geen verdediging noodig 
hebben. Reeds in den aanvang der Wouter-geschiedenis zag 
ik de moeielykheid in, den lezer belangstelling inteboezemen 
voor *n romanheldje dat, by-gebrek aan roman, naar veler 
meening eigenlyk geen beboorlyk heldje wezen kan. Wouter 
zelf zou dan ook de laatste geweest zyn, die zicb voor zoo- 
iets uitgaf. En juist daaronder leed by. En hoe by in z'n 
gedacbten dat ondicbterlyke van z'n toestand noemde, kan 
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ik niet zeggen. Hyzelf had er eyenmin 'n benaming voor. 
Hoogstens voelde hy lets ontevredens, lets benepens. Ook 
kwam 't hern niet in den zin, zich affcescheiden van z*n om- 
geving, veel minder nog zich daartegen-over te stellen. 

Behalve door z'n zeer onbestemde begeerte om iets meer van 
al die poppen te weten, voelde hy de eigenaardige ontevre- 
denheid die hem kwelde, 't smartelykst als er diligences of 
reiskoetsen voorby z'n venster reden. Dat mce-versa ensauve- 
garde — z66 stond er op de postwagens in zyn tyd — kwa- 
men hem voor als tooverspreuken die hy wel niet begreep, 
doch waarachter gewis iets zeer belangryks schuilen moest. 
En die reizigers! Hoe voomaam, zoo van-verre te komen, 
van h^^l ver^ misschien wel van Rotterdam 1 En zouden nu 
al die personen ' permissie hebben van honne moeders, om 
zoo maar de heele wereld doorteryden ? En zou ieder nu 
precies weten waar-i wezen moest, en wat-i daar te doen 
had, zonder broer Stoflfel? Zoo*n koetsier, en de man die 
naast hem zat met 'n trompet . . . och, die menschen waren 
toch ook eenmaal kinderen geweest I Hoe hadden ze 't toch 
aangelegd om 't zoo ver te brengen? En hoe konden zy zoo 
precies in 't heele land den weg weten? En hoe of ze 't 
wel maakten met de roovers ? Of zouden die alleen in Italic 
zyn ? Dat zou toch jammer wezen ! 

Hy was nu geheel hersteld, en wachtte slechts op den 
nieuwen broek en de verdere nieuwigheden die z*n moeder 
voor hem liet vervaardigen uit de afgelegde kleedingstukken 
van z'n broer, om *t voorgenomen bezoek by den dokter te 
maken. Te-gelyk met nieuwe plunje kwam juflFrouw Laps. 
Ze was zeer verontwaardigd, dat men op 't punt stond : «den 
medicynmeester meer eer te geven dan den Heere.» Wouter 
moest eerst z'n kerkgang doen, zei ze. Dat stond in de 
Schrift! En als-i *t niet deed, zou de Heer z'n koninkryk 
v^n hem nemen. Juffrouw Pieterse kon er vast op rekenen. 

— Gut, mensch, ik heb er niet tegen dat-i naar de kerk 
gaat ook. zei de moeder, maar ... we zyn ver van zondag^ 
en bmdat nu de blauw-lakehsche broek van Laurens zoo 
netjes «ingenomen» is . . . 

— Dat zyn juist de wereldsche dingen die 'n mensch van 
't ware pad leiden, betuigde juflTrouw Laps. 

— Maar zou dan nu 't kind vyf dagen thuis moeten bly- 
ven, alleen omdat-i nog niet in de kerk geweest is? 

— Wat beteekenen die vyf dagen, juSfiFrouw Pieterse ! De 
Heer is wel veertig dagen in de woestyn gebleven, en veer- 
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tig nachten . . . denk eens ! En al dien tyd zonder eten . . . dat*s 
wat anders h Geloof me, juffrouw Pieterse ! je moet je niet 
van je weg laten brengen door Laurens z'n broek. Maar 't 
is netjes gedaan, dat moet ik zeggen. Wat vraagt de man 
er voor? 

Gedurende 't nu volgend gesprek over de handigheid van 
den kleermaker, zat Wouter te peinzen over die woestyn. 
Hj had er wel zin in. Het kwam hem zeer byzonder voor, 
en dai\rom belangwekkend. Eensklaps vroeg hy aan juffrouw 
Laps, hoelang zy in de woestyn geweest was? 

— Heb je van je leven . . . zoo'n kwajongen I Waar haalt-i 
de ondeugendigheid vandaan ? Neen, mannetje, ik ben nooit 
in de woestyn geweest, en dat hoeft ook niet, omdat ik m'n 
godsdienst thuis doe, weetje, en . . . om de andere tyden, 
zieje. De Heer leefde in *t Heilige Land, en ... 't is lang 
geleden. Jy met je malle vragen zoudfc 'n mensch verlegen 
maken. Ik blyf er by, juffrouw Pieterse, dat je verdriet van 
den jongen hebben zult. 't Is je eigen schuld. Je had 'm al 
lang z*n wyzigheid moeten verleeren. 

— Maar 't kind heeft niets miszeid, juffrouw! 

— Zoo ? Vindt uwe dat ? Nu, %k vind dan op myn beurt . . . 

We schenken haar met koninklyke mildheid de uitlegging 
van 'r verstoordheid. De zaak was, als in veel gevallen van 
deze soort, dat grof bedrog zich niet op z'n gemak voelt 
tegenover na^veteit, Juffrouw Laps was minder bevreesd voor 
Stoffels rhetoriek dan voor Wouters eenvoud. 

En zie, daar kwam ook die andere vyand aanrukken, en 
nog wel met het beraamd plan haar eens duchtig onder- 
handen te nemen. Stoffel zou de komedie-veldtocht openen ! 
De slimmert had zich van 'n bondgenoot voorzien : hy trad 
de kamer binnen met . . . meester Pennewip ! 

Na de gewone begroetingen werd ^ het gesprek al zeer 
spoedig op *t onderwerp gebracht, dat*dienen moest om juf- 
frouw Laps ten-onder te brengen. Ze liet zich niet onbe- 
tuigd, en lokte zelfs den aanval uit, door flinkweg al wat 
naar *n schouwburg geleek, tot zaken van de hel te verklaren. 

— Uwe verkeert in de soort van dwaling die ik rangschik 
onder de zeer algemeene, zei meester Pennewip, en wel van 
de allerbekrompenste klasse. Myn jonge vriend hier — hy 
wees op Stoffel — heeft my uw vooroordeel op dit punt 
kenbaar gemaakt, of... te kennen gegeven. En het is juist 
bierom dat ik . . . 

6* 
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— Dat moet je nu niet z66 opnemen, riep de moeder, 
alsof de meester expres daarom hier gekomeir was. *t Is 
maar, zieje, dat Stoffel bj-toeval . . . 

— Neen, juflFrouw Pieterse, ik kom voorbedachtelyk hier, 
om over die zaak te spreken. 

Als om deze betulging kracbt bytezetten, haalde by z'n 
neusknyper voor-den-dag, en begon 'n verbandeling over al- 
lerlei soorten van vermaak. Hy verdeelde de genoegens in 
geoorloofde en verbodene. De «zinnelykbeid» kreeg er duch- 
tig van langs, en Wouter bad zoo gaarne de beteekenis van 
dit woord willen vragen, maar de ruwe wyS waarop hy zoo- 
even berispt was, had hem schuw gemaakt. Hy zou *tonder- 
zoek naai* die afschuwelyke zonde dan in *s hemelsnaam maar 
uitstellen tot-i grool was. 

— Maar, meester, uwe zal toch niet ontkennen dat zoo'n 
komedie 'n wereldsche zaak is, riep juffi*ouw Laps. 

Dit woord «wereldsch» heeft 'n booze klank, .en Pennewip 
moest al z'n onderscbeidingsvermogen te-hulp roepen, om niet 
z*n thema prys te geven aan zoo*n aanval. 

— Zekerlyk . . . zekerlyk I De zaak is wereldsch, maar . . . 
ook wereldsche zaken laten zich onderscheiden in behoorlyke 
en onbehoorlyke, in dezulke die Gode welbebagelyk zyn^ 
en andere zaken, die ... die .. . 

— D^tt's niet waar, meester ! Wat wereldsch is, is ver- 
doemd . . . dat zeg ik maar ! 't Staat in de Schrift ! 

Het doet me leed voor Pennewip, maar ik moet erkennen 
dat-i by deze gelegenheid niet zeer dapper op den vyand 
insloeg. En ook Stoffel durfde den ingeprenten afschuw van 
dat vreeselyk woord niet aan. 

Het ontzag voor 'n klank speelt in de geschiedenis der 
dwalingen, een zeer -groote rol, ja de hoofdrol. Zoodra het 
aan de verspreiders van 'n wanbegrip gelukt is, hun theses 
te stempelen met *n eigenaardige benaming, zal die naam 
langer leven dan 't oorspronkelyk geloof aan de redeneering 
waaruit ze voortsproot. De afgezaagde tegenstelling van zoo- 
genaamd-verheven begrippen met woorden als: tverdd, zinne- 
l^kheid, vJeeschelyke begeerten, enz. heeft die uitdi-ukkingen tot 
spoken gemaakt, waardoor nog altyd menigeen zichlaatver- 
schrikken, al zoud-i dan ook overigens ontwikkeld genoeg 
zyn tot nagenoeg zuivere redeneering. De oorzaak hiervan is, 
dat men na lang gebmik van die klanken zich 't denken 
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heeft afgewend. — Zie over Drw^m-deuntjes, *t noodige in 
Bnndel III! — Dit is ook van toepassing op heel andere 
kringen dan die waarin Wootertje op dit oogenblik met open 
mond zat te Inisteren. 

Pennewip stamelde, en nam 't eene snuifje voor, 't andere 
na. De goeie man bedacht niet dat hyzelf zoo druk bezig was 
met offeren op 't altaar der vervloekte zinnelykheid. En ook 
2'd vyand dacht er niet aan. Gelukkig ! Want de minste aan- 
merking zou Pennewip op den weg geholpen hebben om de 
zinnelykhedens te gaan verdeelen in klassen, en haar te wy- 
zen op de vreeselyke zonde die ze beging door 't slorpen 
van haar sterk gesaikerde thee. 

Wat overigens dat «wereldsche> van den Schouwbnrg aan- 
^Dg, de man scheen er niet aan te denken dat ook z'n school 
toch w^l beschouwd 'n wereldsche zaak was. En z'n pruik! 
En z*n dyvest ! En z'n neusknypertje I En . . . de heele juf- 
frouw Laps zelf immers ook? Wat Anders? 

Ach, hy kwam zoo ver niet ! De argument en uit de wapen- 
kamer der geloovery hadden z'n kracht gebroken. Z'n tegen- 
voetster begreep dat ze aan de winnende hand was, en om 
hem te vervolgen tot in z'n uiterste schuilhoeken : 

— Neen, riep ze, van de komedie moet uwe niet spreken, 
meester ! Al zalke dingen zyn verlokkingen des duivels . . . 
dat zeg ik 1 Daar heb je nu by my in de straat, de juflfrouw 
boven den spekslager ... die heeft ook op 'n komedie ge- 
speeld — althans zoo zeggen de me^schen — en ze is ge- 
trouwd . . . laat zien . . . verleden Maart . . . zes maanden . . . reken 
maar na, meester — uwe ziet dat ik de waarheid zeg I — 
zes maanden, zeg ik, en wat gebeurt er ? Ze ligt in de kraam, 
raeester, zoo zondig als ik hier voor je zit . . . dat komt van 
dat vervloekte komedie-spelen ! 

0, o, 0, onze Wouterl Wat al ooren had-i open, om 
zooveel belangryks optevangeni Zooveel kittelende geheime- 
nissen! Wei wist-i niet of de ware knoop van de zaak in de 
spekslagery zat, of in de maand Maart, of in de komedie, 
of in dit alles te-gelyk, of in een en-ander uit dit alles, 
maar . . . prikkelend w^s het ! Er was 'n kindje geboren omdat 
de moeder komedie-gespeeld had! Ziedaar dan eindelyk ^^n 
der vraagpunten beantwoord, die hy zich sedert 'n jaar zoo 
gedurig voorlegde. Helder was de zaak nog niet, vooral daai*-i 
de zoo gretig afgeluisterde inlichting in nauw verband bracht 
met Leentjes relaas over den a^Onechie Zoon.» Ook daaruit 
was hem zekere verwantschap gebleken tusschen de geboorte 
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Tan 'n kind en komediespel, en omdat nu deze beide onder- 
werpen gelykeljk schenen te deelen in den afschuw dien 
jnffi*ouw Laps ten-toon spreidde voor wereldsche zaken, lag 
het in de rede dat hy ze vry onbepaald vereenzelvigde. Hoe 
dan ooit z'n moeder er toe gekomen was zicli aan zoo-iets 
overtegeven, begreep-i niet. Maar . . . ook dat probleem werd 
bewaard yoor de toekomst. Intusschen was hy zeer benienwd 
naai* 't stuk dat h^m bad voortgebracbt. Een treurspel? Of 
'n komedie met zang en muziek . . . 'n opera, zooals Stofi^el 
dat genoemd bad. Die muziek-geboorte kwam Wouter zoo 
beel verwerpelyk niet. voor. Hy voelde inderdaad iets in zich 
dat naar 'n synfonie geleek. Maai* 't benauwde bem, omdat i 
te ongeoefend was om 't stuk te spelen. 
Juffi-ouw Laps ging voort: 

— Ik vraag uwe, meester, wat kan er om Krrristis-wil te- 
recbt komen van zoo'n kind? In zonde ontvangen en gebo- 
ren, b6? 

Wouter werd angstig. De meester trok verlegen aan z'n 
pmik, en mompelde iets van «cbristelyke liefde en Gods by- 
zondere goedbeid.» Maar juflfrouw Laps was slecbt te spre- 
ken op dat stuk. Liefde . . . goedheid . . . nu ja, voor de uitver- 
korenen. Maar men mocbt niet nederzitten met de goddeloo- 
zen. En d^t bad de jufifrouw boven den spekslager gedaan ! 
En daarom zei zy maar dat zoo'n komedie. 

— Maar, menscb, de meester is tocb ook geen man van 
gister of eergister, viel juffrouw Pieterse in. 

— D^t's mogelyk, maar ik bond me-n-aan de Scbrifb. En 
daarin staat van geen komedie. 

Men ziet dat juffi-ouw Laps nog altyd geen kennis droeg 
van de kritiscbe nasporingen die vry zeker bebben uitge- 
maakt dat bet Hooglied 'n drama is. En, al bad ze daarvan 
iets geweten, ze zou die gissing bebben verworpen als «we- 
reldscb.» 

Het is zoo gemakkelyk niet, de zielkundige redenen te 
ontwikkelen waarom 't scbepsel dat de liederlykbeid zelf 
was — de lezer zal 't weten op z'n tyd — iets ohfatsoen- 
lyks zou gevonden bebben in de erotiscbe tint van dat pracbt- 
werk, zy die 't onftanstootelyk vond, en verbeven zelfs, zoo- 
lang ze zicb opdrong dat de lieve Sulamite de bruidelyke 
Kerk van den Heere Jezus beteekende. En — zonderling 1 — 
deze afkeer van natuurlyk-eenvoudige opvatting was alweer 
geen volstrekte buicbelary. De personen van baar soort zyn 
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te verkerkt om lets schoons te yinden in de naive schildering 
van aandoeningen die zy in zichzelf slechts te beschouwen 
kr^en als gniepige nitspatting. Zoo*n Hooglied waarvan zj 
de majestnenze oprechtheid voorbyzien of miskennen, schynt 
hun precies te gelyken op de walgelyke pekelzondjes die zy 
in alle stilte beoefenen om wat bezigheid te geven aan Gods 
onuitpnttelyke genade. 

En, omgekeerd, ze zouden de wanhopig ver gezochte toe- 
spe]ing van dat stuk op Kerkleery niet zoo met hand en tand 
vasthouden, indien niet jnist het erotisch element dat ze 
negeeren, de zaak zoo aantrekkelyk maakte. Het zoeken en 
vinden van 'n christologische beteekenis in dat prikkelend 
drama, is 'n voorwendsel om — heel, he^l in den geloove, 
en dns onzondig — te snoepen van *n vrncht, die tot de 
verbodene zou behooren zoodra men ophield den boom waar- 
van ze geplnkt werd, te doopen met aen naam van dogmatiek, 

Hoogstwaarschynlyk is deze redeneering zoowel van toe- 
passing op de geschiedenis van den bybel, als op individnen. 
Eerkvaders en Bisschoppen, die in koncUien — en dns met 
de zeer werkdadige hulp van den H. Geest — van-tyd tot- 
tyd uitmaakten wat beschonwd moest worden als volkomen 
beilig, wat als byna heilig, en aan welke geschriften maar 
heel eventjes 'n geurtje van heiligheid mocht gevonden wor- 
den, hebben Salomo's Hooglied nooit onder de apokriefe boe- 
ken geplaatst. Hoogstens gaf men toe dat het misschien van 
'n anderen autenr was — 'k won dat ik *t geschreven had 1 — 
maar kanoniek verbindend is 't altyd gebleven. De mensch- 
knndige godsdienst-beredderaars hebben ten-allen-tyde inge- 
zien dat ze in hon indostrie 't hysterisch element niet missen 
konden, en dns den bybel niet mochten berooven van zoo*n 
vermakelyk Hoofdstnk. Liever alzoo dan het om de zinnelyk- 
heid te brandmerken, en te bannen als <onecht» verhieven 
ze, zonder de minste schade voor gewenschte en broikbare 
prikkeling, die zinnelykheid zelf tot 'n heilig symbool.' 'tHad 
er iets van, alsof de man die vasten wil en vleesch-eten te- 
gelyk, z'n patrys 'n luchtvisch noemt. Met znlke handigheden 
is veel te bereiken. 

Maar och, aan dit alles dacht juffronw Laps evenmin als 
zoo'n patrys. Misschien ook waren die Kerkvaders niet zoo- 
zeer menschenkenners, als wel in 't bezit der onbewuste ge- 
slepenheid die we dikwyls aantreffen by de domste personen. 
Men hoeft immers geen genie te zyn om de menigte te fop- 
pen die . . . nu eenmaal g^^n genie is ? 

Hoe dit zy, onze geloofsheldin zou veel minder dan ik ge- 
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weten hebben van de oorzaken die haar beletten de gissing 
aantenemen dat er in 't Hooglied maar wereldsche zaken 
worden behandeld . . . als ze van die gissing iets geweten had. 
Het ware haar te staan gekomen op haar stichtelykste lek- 
tuur. Dus . . . Renan moest ongelyk hebben, *n jaar of veer- 
tig daama. 

Wat Pennewip aangaat. hy durfde zelfs haar begiippen 
omtrent gewone komedies niet aan, toen zy de zaak op 'n 
zoo verheven terrein bracht. Toch was de man niet byzon- 
der dom. Maar : geloof, schoolmeestery en verzen . . . welke 
hersens zyn bestand tegen zoo'n cerberus van biologie? 




Lapsen-triiimf, Galgebrokken, Weldadighedens in extremis. De roeni 
van Floris V gestaafd door de verhevenheid van 'n komma. Letterkun^ 
dige oefeningen onder de leidtn'g van meester Pennewip. Idem . . . van 
den auteur, Halshrekende psychologische studien in *w koffihuis. Wou- 
ter'« argltstig gehed. 



1052. — Maar hebje dan wel ooit 'n koipedie gezien ? 
vroeg Pennewip, schoon hy 't antwoord wel raden kon. 

Het mensch betuigde haar zondagsche verontwaardiging 
over 't veronderstellen van zoo'n mogelykheid, en riep daarby 
duchtig baren Heer aan. 

— Of gelezen ? 

— N^, meester ! Wat iJc lees, lees ik in de Schrift . . . d^t 
lees ik! 

— Voorzeker beboort de H. Scbrift tot de klasse der al- 
lendtstekendste boeken . . . jazelfs, men kan zeggen, Gods 
Woord is bet alleruitstekendste boek. Dit zal niemand be- 
twisten, juffrouw. Doch het is den mensch geoorloofd, of . . . 
vergund . . . 

De meester baalde bier 'n boekjen uit den zak, dat-i voor 
de gelegenheid had meegebracht, en betoogde dat men niet 
juist terstond ieder als verdoemd beboefde te beschouwen, 
die . • . nu-en-dan . . . met mate . . . onder opzien tot hooger . . . 

— Wel zeker, riep StoflFel, by my op school ook! De 
jongens lezen in 'n Chrestomathie van *t Nut . . . 

— In w^t voor 'n ding? snauwde juffrouw Laps. 
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— In 'n chrea ...to,.» ma . . . thie, juffrouw. C, ft, r, e, s . . . 

Jcres! 

— Of, volgens sommigen: gggres, kommenteerde de mees- 
ter. Kriatus of . . . Qggristus . • . 

— Dat zyn allemaal heidensche nieuwigheden I Ik zeg ' 
maar : Kristisss . . . want z66 heet de Heer, en niet anders ! 
Jelui zult me toch m^n geloof niet willen afhemen? 

— Maar juffrouw . . . 

— Ik wil er niets van weten! Dat komt van al die we- 
reldsche geleerdhedens ! Wat zegt Paulis ... of rieen, wat 
zei6n ze tegen Paulis ? Ze zei6n dat-i gek was van geleerd- 
heid. En zoo is het ! Want ik zeg : Kristisss is Kristisss, en 
daar ga ik niet af, al ging jelui op je hoofd staan met je 
belen. En voor Wouter is *t ook niet goed, juffrouw Pieterse, 
dat-i zulke praatjes aanhoort. 't Kind is pas ziek geweest, 
en als de Heer hem niet gespaard had, zoud-i nu al voor 't 
Gericht staan . . . zoodat ik maar zeggen wil, dat ik vasthoud 
aan m'n geloof. Maar als-i uitgaat, moet-i 'ns by me komen, 
dan zal ik hem eens onder-handen nemen, want met z'n ka- 
thechizatie zit het er dun op. Dat heb ik al lang gemerkt. En 
nu, dankje voor je koppie thee, juffrouw Pieterse . . . n^, 
meester, geen woord meer .'. . 't is zonde ! Verlokken laat ik 
me niet . . . ik blyf by den Heer . . . nou, stuur 'm eens by 
me — Wouter meen ik — als-i uitgaat. 

Onder dit gerammel was *t schepsel opgestaan, en ze ver- 
trok, met overwinnaarsblikken 't slagveld overziende, waarop 
ze zooveel roem meende behaald te hebben. 

Juffrouw Pieterse was niet tevreden met den uitslag van 
den veldtocht. Ze had van haar beide maarschalken meer 
verwacht. Pennewip en Stoffel beweerden dat juffrouw Laps 
te dom was voor 'n behoorlyk debat. Wie zal dit ontken- 
nen? Maar 't was de eenige reden niet. Ze vond in haar 
steil entiSrisme zekere kracht; die haar tegenstanders niet 
konden putten uit het al te flauw bewustzyn dat er iets kon 
bestaan, wat naar gezond verstand geleek. Ze zou dan ook 
met behulp van haar frazeologie de overwinning behaald 
hebben op veel ontwikkelder vyanden nog, dan ze zoo even 
uit het veld sloeg. De eerste pogingen tot overgang van vol- 
strekt geloof tot onafhankelyk nadenken, werken verlammend, 
en het is niet te verwonderen dat zoo weinigen de kracht 
bezitten, zulke pogingen doortezetten tot het uiterste toe. 
Zeker is het, dat deze kracht niet kon gezocht worden by 
den ouwerwetschen Pennewip en den bekrompen Stoffel. 




IDVBN VAN MULTATULI. 



91 



En had die Laps wel zoo geheel-en-al onge]yk? Inderdaad, 
wat doen we met wereldsche geleerdheid, als wy de hemel- 
sche voor 't grypen hebben? Het dilemma van Saltan Omar 
was zoo dwaas niet. De Koran is *n volmaakt boek. Daarin 
staat al wat goed is, en : wat daarin niet staat, is niet goed. 
Weg dns met de bibliotheek van Alexandriel Jufirouw Laps 
zou er ook den brand in gestoken bebben . . . hm, wie weet ! 
Als men 'n ronde som geboden had voor *t behoud? 

II est areo le oiel des acoommodementsi 

Was ze dns 'n huichelaarster ? Bit is niet zoo gemakkelyk 
te zeggen. Een zeer slecht mensch was ze zeker, maar we 
doen de geloovery te veel eer, wanneer we znlke kwalifika- 
tie als onvereenigbaar beschonwen met werhelyk geloof. Halve 
en kwart vrydenkers begaan dikwyls de font, zekeren stenn 
voor hun beweringen te zoeken in de afdwalingen van lie- 
den die voor vroom doorgaan. Zien ze niet in, dat men 
hierdoor aan de «god8dienst» 'n geheei onverdiend kompli- 
ment maakt? 

Dat 'n geloovige een braaf mensch klin zyn, stem ik toe, 
al begryp ik niet dat en hoe hy al die inkonsekwentien slikt, 
die z*n overtuiging hem oplegt. Maar de slechte daden die 
we dagelyks van de meeste vromen te zien krygen, staan 
geenszins tegen-over hnn geloof. Ze gaan daarmee faand-aan- 
hand, en vloeien er uit voort. Een vrome die niet slecht is, 
zou eigenlyk dubbelen lof verdienen, omdat-i goed bleef 
ondanka z*n onzedelyk stelsel. En de goddiener die 'n boos- 
wicht is, handelt niet t^gen z'n godsdienst, maar toont joist 
daarin m^^r konsekwentie dan iemand die gelooft, en t6ch 
geen schelm is. 

Is niet het leerstelsel over schuldvergiffenis na kontritie, 
'n verfoeielyke premie op 't zondigen ? In 't dagelyksch leven 
noemen we dat : galgeberouw. En, als ware het om deze be- 
naming tot 'n letterlyke waarheid te maken, we vinden hyna 
zonder uiteondering de meest onbepaalde geloovery bygalge- 
brokken. Er werden ten-allen-tyde weinig lul gehangen, die 
niet aan God geloofden. De hemel moet vol slecht volk wezen. 

Andere, meer deftige, modellen van handige exploiteurs 
der genade-leer, worden ons geleverd, door de testamenten. 
Het pleit niet voor scherpte van blik, dat we dagelyks deze 
soort van weldadighedens in extremis zoo hooren ophemelen. 
Begrypt men dan de strekking niet van die omkoopery ? God 
moet al zeer goedig zyn, of weinig verstand van zaken heb- 
ben, om 't minste stukje zaligheid wegtegeven voor zoo*n 
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valsche munt. Over H geheel reeds is de zoogenaamde Wel- 
dadigheid *n maatschappelyk euve]; maar dat goochelen met 
posthume mildheid . . . nu ja, 't bewyst dat er galgeberouw be- 
staan kan, zonder galg. 

leder kent het oostersche sprookje van den Kadi die de dui- 
zend Sechinen waarmee 'n misdadiger hem had willen omkoo- 
pen, als zoovele getuigen tegen den beschuldigde te-voorschyn 
haalde. Zoo behoorde Petrus ook te doen, by 't keuren der 
aansprakeu van hemelkandidaten. En de verhouding is nog 
niet eens gelyk. Die oostersche misdadiger g^f iets, hy 
toonde metterdaad bereid te zyn tot het derven der waarde 
van z'n geschenk. Wat wordt er geofferd door vrome testa- 
teurs ! Bestellen ze niet hiin zaligheid ten-koste van de erf- 
genamen ? 

Indien deze of gene Kerk, een of-ander Genootschap, ze- 
kere Propaganda, of «de Armen» behoefte hadden aan uw 
gaven, o stervende vromen, waarom dan uw mildheid uit- 
gesteld tot den stond waarop 't geschonkene voor uzelf alle 
waarde zal verloren hebben? 

De Geschiedenis der Stichtingen van Weldadigheid, e. d. zou 
'n vry nauwkeurig statistiek leveren van misdaad en zeden- 
bederf. 

Toch is ook daaruit alweder te leeren dat hnichelary 'n 
veel kleiner rol speelt dan men gewoonlyk meent Wie zoo 
goedkoop den* hemel tracht te bereiken, is 'n falsai-is, 'n 
smokkelaar, maar . . . 'n hnicbelaar is hy daarom nog niet. De 
mogelykheid bestaat dat-i aan dien hemel gelooft, al zy dan 
z'n geloovery niet sterk genoeg om de kosten van *t,omkoo- 
pen voor eigen rekening te nemen. 

1052«. — En wat heeft i;we daar dan voor 'n boekje? 
vroeg juffrouw Pieterse. 

— Het is een voortbrengsel, of anders gezegd: een werk 
van een onzer eerste vaderlandsche dichters, sprak Pennewip 
met plechtigheid, jazelfs ... ik zou durven zeggen van den 
eersten of . . . den voomaamsten, ook wel de Vorst der neder- 
landsche dichteren genoemd. Hy is *n man, juffrouw, die in 
godzaligheid voor niemand behoeft uit den weg te gaan. In 
den vollen zin des woords zou ik hem durven rangschikken 
onder de Belyders. Dit boek, juffrouw, bevat eene komedie, 
en wel van de soort die wy gewoon zyn treui-spelen te noe» 
men . . . omdat er iemand in sterft. 

— Zieje, moeder, precies wat ik uwe altyd gezegd heb, 
reklaamde onze Stoffel. 
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— Ja, juflfrouw, daar wordt in gestorven. Ziebier op *t 
laatste blaadje zekere Machteld . . . «(fa«A;, Hemel, tk heewylcd 
zegt ze, en ze stort neder op *t lyk van Floris ... ah ja, die 
Floris zelf is ook dood. 't Is inderdaad een treurspel. 

Zie slechts hier. Hy overleed vier regels vroeger aan de 
gevolgen van een groot verraad ... en ... en .. . 

Meester bladerde. 

...op deze bladzyde, of pagina, sterft er ook een. «ffraoA 
vaarwel! Gedenk my met geheden! {hy aterft.)^ staat er.U^e 
ziet dus wel dat bet een treurspel is. 

— Net wat ik zei, moeder! 

— Ja, 'n treurspel! En wel van 'n dicbter, juffrouw, 'n 
dicbter . . . boor eens : 

Woerden {de hand aan den degen slaande). 
Zoo straff* de Uemel mij . . . 1 

Velzen {hem weerhoudende en op Floris 
toeachietende). 

Laat mg hem *t hart doorstoteni 

De Edelknaap {tusschen beiden schietende met uUgetogen' degen, en 
Velzen eerC stoot op het hamas toebrengende). 
Sta, Moorder, neem den proef . . . ! 

Velzen {dezen den opgeheven' ddk in 
de borst dryvende, die er in zitten blyft), 
Li^ daar, vermeetle wulp! 

— Wat zegt uwe daar van? vroeg de meester. 
Alles was 'n oogenblik stom van verbazing. 

— Ja, zei eindelyk Stoffel, en alles zoo krek met staande 
en liggende regels. «Wulp» staat weer, zieje Wouter? 

't Kind bad den moed niet, te vragen wat 'n twlp was ? 
Gelukkig. 

In *t voorbygaan hoop ik dat de lezer aandacbtig genoeg 
is om me 't kwalyk te nemen dat ik aan Stoffel 't woord : 
krek in den mond leg, omdat bet alleen by boeren, en dan 
nog slechts in sommige streken van ons landje gebruikelyk 
is. Welnu, dit is niet altyd zoo geweest. In den tyd van 
m'n verbaal was de uitdrukking : nCorrech wel reeds ge- 
daald tot de sfeer der Pietersens, maar nog niet voor-goed 
naar 't land verbuisd. 

Over dit beteekenisvol afzakken der woorden, verwys ik 
naar de noot op biz. 55 van den Iln bundel. 

Pennewip keui-de Stoffels opmerking volkomen goed, en 
zei dat men zoo de voortbrengselen der letterkunde moest 
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genieten . . . 

— Let daar dan goed op, Wouter, vermaande de moeder. 

— En m^^r nog, juffrouw, ging de meester voort. Om 
de ware grootbeid van zoo'n dichter goed te beseffen, moet 
men vooral bedreven zyn in . . . de taal. De kunde van zoo'n 
man is verbazend. Al wat ik aan myne voedsterlingen, leer- 
aai\ of . . . onderwys, of . . . inprent — want leerllren is zoo- 
veel als onderwyzen, juffrouw. Ik zoude ook vrybeid gebad 
bebben te zeggen, alle zaken waaromtrent ik mynen leer- 
lingen onderricbt mededeel — nu, juffrouw, dat alles is bem 
tot in de fynste byzonderbeden bekend. De man kon gerust 
eene scbool opzetten . . . niet dat ik bem dit aanraad — de ver- 
diensten zyn gering, juffrouw ! — docb ik bedoel slecbts dat 
dezelve de daartoe noodige bekwaambeid wel bezitten zoude. 
Zoolang ons Vaderland zulke personen in deszelfs boezem 
draagt ... 

Het beele gezelscbap was ^^n poging tot verbaasdbeid. 
Stoffel knikte tevreden, alsof er nu eens eindelyk wat ver- 
kondigd werd, dat de moeite van *t aanbooren waard was. 
Al de anderen, op Wouter na, steunden op elkaar. Zoo gaat 
bet meer. We bebben bier 'n vry juist model van 't profa- 
num vulgus voor ons. 

Tocb verstoutten zich de ^ gelaatstrekken van Pennewips 
publiekjen, iets vragends uittedriikken. Een beetje opbeidering 
scbeen niet ongewenscbt. Het was alsof men stilzwygend 
beloofde dat de bewondering er niet onder lyden zou. Men 
scbeen niet te vragen: waarom moeten we dat zoo mooi 
vinden ? De bedoelmg was : mooi-vinden ziillen we . . . belp 
ons maar aan 'n reden ! 

Nu, die reden zou Pennewip leveren: 

— Zie eens bier, juffrouw! Ik weet wel, of liever, ik kan 
gissen of . . . veronderstellen — volgens sommigen : v66ronder- 
stellen, omdat bet '^n onderstelling is die de zekerbeid als 't 
ware voorafgaat — ik kan dan als nagenoeg uitgemaakt 
aannemen, dat uwe zicfa in den regel, of . . . gewoonlyk, of.. . . 
wat men zou kunnen noemen : dagelyks en . . . uitsluitend; niet 
bemoeit met deklinatien . . . 

— Gut n^, meester! 

. . . ook wel genoemd : verbuigingen. Maar uwe zult tocb 
wel begrypen, of . . . inzien, dat alles om *t zoo e ens uitte- 
drukken deszelfs eiscben beeft, niet waar? 

Juffrouw Pieterse betuigde met 'n boofdknikje dat zy de 
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gegrondheid van deze meening volkomen inzagof.. .begreep. 
Pennewip scheen dit zeer verstandig te vinden, en ging 
voort : 

— Ziet uwe daar die komma wel, of . . . juister gezegd 
die . . . apostrofe ? 

— Jawel, jawel, meester, riep juflfrouw Pieterse, o zeker, 
zeker, ik zie 'm heel goed. Kyk jy ook eens, Trui 1 

— En ddar staat er nog eon, ging Pennewip voort. Laat 
de andere juffrouw ook eens zien. 

't Boek ging rond. Juffrouw Pieterse was bly dat de in- 
spanning tot begi-ip, die weldra van haar zou geSischt wor- 
den, 'n beetje verdeeld werd over *t heele gezelschap. Om 
de verantwoordelykheid nog wat verder afteleiden, betrok ze 
ook Wouter in de zaak. 

— Laat bet kind tocb ook 'ns zien !' Hy is er net in de 
jaren voor. Kyk nu goed, Wouter! Een jongen als jy moet 
altyd probeeren wat te leeren. Zieje 'm nu wel, die ... die .. . 
boe beet bet pok, meester? 

— Wat de gedaante aangaat, juffrouw, zoude men bet eene 
komma kunnen noemen, docb ten-gevolge . der eenigszins ver- 
heven plaats waarop de zeer kundige scbryver dat teeken 
zettede, ontvangt betzelve de kracbt . . . 

Wouter tuurde in 't boek, en was verdrietig over z'n 
dombeid. 't Mocbt bem niet gelukken iets scboons te zien. 

. . . de kracbt of de beteekenis of de strekking . . . 

Wouter wreef z'n oogen uit, en kon maar niet aan 't 
genieten raken. Hy was te eenvoudig-oprecbt om verbazing 
te toonen die hy niet voelde. 

— Het ontleent aan z'n verheven plaats de strekking, 
ging meester voort, om de hoofdeigenscbap diens uitgetoge- 
nen degens te verklaren. Die degen is vierde naamval, juf- 
frouw ! En dit is almede de eigenscbap des opgehevenen dolks. 

— Precies! riep Stoffel. 

— Vierde naamval ! De kundige dichter . . . 

— Kyk dan tocb in 't boek, Wouter, en luister goed, riep 
de moeder. Zieje 't nu? 

— 't Is 'n afsnydingsteeken, riep Pennewip. En waarom ? 
Wat doet de Edelknaap ? Hy schiet tusschen-beiden. 

— Zie je 't nu eindelyk, Wouter ? 
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't Kind staarde op het boek, en werd bleek van verdriet, 
en begon te beven. Ocb, het was dan waar, wat men altyd 
zeide, dat er van hem nooit iets zou te-recht komen! Hy 
voelde zich wanhopig. 

— De Edelknaap schiet tusschen-beiden . . . waarmee ? Waar- 
mee, juffrouw? 

— Juist I Waarmee , . . waarmee . . komaan, Wouter, zeg 
jy nu eens, waarmee die . . . hoe heet-i ook ? 

— De Edelknaap. De vi'aag is, gelyk ik u reeds zeide, 
waarmee schiet hy tusschen-beiden? Waarmee? waarmee? 

Alles zweeg. 

— Ik zoude myne vraag ook 'aldus kunnen inkleeden : 
waardoor wordt «uitgetogen degen» taalkundiglyk gespro- 
ken . . . geregeerd ? Welnu ? Door . . . m6 . . . m6 . . . m6 . . . 

Al blatend monsterde hier onze Pennewip z'n auditorium 
op eigenaardige wys. Eeeds by 'n vorige gelegenheid be- 
merkten wy dat hy 'n byzondere manier van ondervragen 
had. Daar 't van hoog zielkundig belang is, dat de lezer 
zich die manier goed voor den geest brenge, of liever dat-i 
zich rekenschap wete te geven van de stemming waaruit die 
methode voortsproot . , . komaan, eenige toelichting ! 

10526. De goede Lafontaine — ik bedoel August, den ro- 
manschryver, dien we later weer zullen ontmoeten, omdat-i 
deel nam aan 't opvoeden van onzen Wouter, en dus 'n 
belangryke rol speelt in z*n leven — de duitscJie Lafontaine 
dan, geeft 'n aardig middel aan de hand om menschen te 
leeren beoordeelen. Probaat is *t niet, maar we mogen 't 
ook niet geheel-en-al verwerpen. In de toepassing evenwel 
is zekere voorzichtigheid noodig. 

De student in menschkunde en menschenkennis moet zoo 
nauwkeurig mogelyk, houding, stem, blik en bewegingen 
nabootsen, van de exemplar en die hy beoordeelen wil, en 
daarby letten op de aandoeningen die deze poging by hem- 
zelf te-weeg brengt. Ze zal hem 'n gezichtsveld leveren, 
waar op zich 't onderwerp zyner nasporingen vry zuiver af- 
spiegelt, of althans silhouetteert. Dat er op meer dan een 
manier nauwkeurigheid verloren gaat, spreekt vanzelf. Zoo- 
wel het nabootsen als de schatting van de daardoor voort- 
gebrachte indinikken is altyd eenigszins inkorrekt,' maar . . . 
we moeten arbeiden met de werktuigen die we hebben. En 
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gevaar van mistasten is zoo heel groot niet, wanneer we 
ons toeleggen op 't in rekening brengen van de vermoede- 
lyke tarra. 

Lafontaine ging voor sentimenteel door. Dat-i tot de school 
behoorde die aldus genoemd werd, is waar. Zelfs was by een 
der voorgangers van die school, en hoofdeigenaar van al de 
aeenzame dalen» en «graftombesii) waarmee onze Feith zoo*n 
mirobolant effekt maakte. Sommige Nederlandsche schryvers 
namelyk waren in vroeger tyd niet zeer oorspronkelyk. In 
de 0- en ach-periode diefden ze 't sentiment uit de boven 
landen, waar 't gewoonlyk ook reeds van niet te zuiver ge- 
halte was, en in andere perioden . . . 

Maar dat is veranderd. Tegenwoordig kiezen de schryvers 
geen andere modellen dan de lieve ryke natuur, en wel uit 
vaderlandsliefde. Ze vreezen, en te-recht, dat Bismarck geen 
eerbied hebben zou voor 'n land dat niet eens in 't bezit is 
van 'n inderdaad oorspronkelyhe letterkunde, en daarom . . . 

Wel zeker, *t annexeeren van hollandschen grond zou 
redelyk wel kunnen worden gerechtvaardigd door 'n beroep 
op 't annexeeren van duitsche denkbeelden. Daarom ook war- 
den er in Holland nooit vreemde boeken aan 't Volk gege- 
ven. Men vreest te zeer dat dit den nationalen smaak zou 
voorbereiden op z wart- wit rood of andere kleuren die ons niet 
passen. Van hier ook de zorg van onze Eegeering voor Ne- 
derlandsche Kunst. Zy ziet in dat de eigenaardigheid van *n 
Volk moot gehandhaafd worden, en dat de ware kracht . . . 

Och, over die kracht heb ik al gesproken op biz. 77. Ik 
wil maai' zeggen dat Bismarck woedend is over de zorg die 
wy besteden aan onze oorspronkelykheid. 

Zelfs Feith en konsorten verloren dit, by al hun krabbe- 
dieven niet uit bet oog. Ze lieten hun ongelukkige minnaars 
als veldmuizen sterven, maar om aan Duitschland bet voor- 
wendsel te ontnemen tot klachte of . . . verovering, besloten 
zy in 'n koncilie van letterkundigen, zich nooit te vergrypen 
aan humor, Helmers, Loots, ToUens . . . zy alien beloofden 
— en hielden woord, waarachtig I — de wereld nooit anders 
aantezien dan uit 'n versachtig oogpunt. 

Een paar verraders zyn er geweest ! De juffrouwen Wolf 
en Deken — 66n van de twee althans — Loosjes — even- 
tjes ! — Bilderdyk . . . heel eventjes, byna niet^ en altyd met God. 

Staring was soms op 't punt 'n booswicht te worden. Dit 
moet ik tot z'n eer erkennen. 

Waar ik sommige anderen plaatsen moet, die w^l humo- 
rizeerden, maar... hoe zal ik 't zeggen? Hen die toch kans 
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zagen te stelen ook, en 't gestolene nog te vervalscben . . . 
Nagevolgde humor is aUyd valsch. 

... en als men dan bovendien nog modellen kiest, die 
reeds zelf zoo bitter lyden aan warmstekigbeid, Jean-Paul, 
Claudius den Wandsbecker bode . . . ocb ! 

En den zoeterigen Hebel met z'n Schwdbisch, en Hdlty . . . 

Kortom, wie de duitscbe litteratuur wil leeren kennen van 
1760 af, tot . . . bm, bm . . . toe, moet zicb 'n kompleet stei 
bollandscbe Letteroefeningen en Muzen-abnanakken aan- 
scbaffen. Daarin vindt men alles — neen, byna alles — zoo 
ongeveer tegen den tyd toen men 't in Duitscbland begon te 
vergeten. 

Alles ... op 't oorspronkelyke na. Op den van de Natuur 
afgekeken humor na. 

Apol bewaar me dat ik de Duitscbers zoo ryk zou vinden 
in dit opzicbt! Maar tocb is *t opmerkelyk hoe konscientieus 
zicb de bollandscbe schryvers onthielden van ^troopen op d^t 
gebied. Was' 't raedelyden met armoed? Neen, neen, 't was 
inderdaad vaderlandsliefde, gelyk ik reeds poogde uitteleggen. 

Een voorbeeld van die kiescbheid? Men heeft nooit dien 
otovergevoeligens Lafontaine nagevolgd in z'n zoo goed ge- 
lukte grepen in 't dagelyksch leven. Of men niet inzag dat 
by hierin de officieele helden van den dag, GSthe en Schiller, 
ver te-boven ging — moeielyk was 't niet 1 — of dat men *t 
by al die tranen en bysteriscbe gevoelskitteling van andere 
soort, niet deftig genoeg fond, waag ik niet te beslissen. 

Welnu dan, Lafontaine was humorist, 't Is- hem gelukt 
hier-en-daar de natuur te betrappen op ondeugendbeidjes die 
meer waard zyn dan 't eenzaamste dal vol kerkboven en 
gebroken harten. Dat z'n Publiek er niet op lette, en vol- 
strekt scbreien wilde, kon by niet helpen. Misscbien leverde 
by al die tranen om den broode, en nu-en-dan wat waarheid 
als toegift voor eigen liefbebbery, 

105Z; Een zyner helden had van z'n hofmeister de bedoelde 
metbode om menschen te doorgronden, ten-gescbenke gekre- 
gen, en daaraan 'n droevige ervaring te wyten, die ik ver- 
halen wil uit cbristelyke belangstelling in 't lot van m'n le- 
zers. Vs. ben namelyk van plan hen straks uittenoodigen 
Pennewip natebootsen, op 't oogenbiik toen by bezig was 
aan z'n hoorders de akkuzatieve werking van 'n voorzetsel 
begrypelyk te maken, en mi . , , me riep, ten-einde ieder in- 
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staat te stellen zich te vereenzelvigen met 's mans school- 
meestery. De hiertoe vereischie oefening kan noodlottige 
^evolgen hebben, wanneer ze zonder oordeel des onderscheids 
wordt toegepast. Lezer, beproef *t in 's hemelsnaam niet op- 
fitraat I Niet op de Beurs 1 Niet in de Kerk I Kies tot schouw- 
plaats uwer gymnastie 't geheimste vertrekje van uw huis, 
•en tracht daar . . . 

Ziehier wat den held van Lafontaine bejegende. Hy trad 
•de wereld en *n koffibuis in. Daar zaten eenige dozynen 
studie-exemplaren te scbaken, te rooken, te drinken en te pra- 
ten. Onze nieuweling, vol vertrouwen op de aangeprezen 
methode, wilde terstond met z'n studien beginnen. De eerste 
persoon dien by in zicbzelf tracbtte natedrukken, keek bem 
gek aan. De tweede gekker. Onze student beantwoordde dit 
met 'n spiegelverscbyning, eenigszins vervalscbt door sporen 
van de ontevredenbeid die z*n eerste exemplaar op bem bad 
a%edrakt. De derde zette 'n dreigend gelaat, dat door den 
menscben-stadent zorgvnldig werd nagebootst, en wel zoo 
nauwkeurig dat de vierde bem 'n oorveeg gaf. Principiis o&- 
stans baastte zicb de ieergierige jongeling ook dit gebaar te 
konterfeiten, en wel met 'n juistbeid die z'n model ontevre- 
den maakte. Er volgden nieuwe gebaren met banden, voeten 
en billardstokken, die alien weder zooveel frisscbe modellen 
ter navolging leverden. Het experiment werd gedurig belang- 
ryker, en zelfs pynlyk. De jonge beld werd overstelpt met 
psycbologiscbe gegevens welker stoffelyk gewicbt zicb zoo 
duidelyk begon te openbaren, dat by weldra te-kort scboot 
in 't nascbetsen van al de stompen, stooten, slagen enscbop- 
pen, die men aan z'n menscbkundige analyse onderwierp. 
Toen-i eindelyk met vereende kracbt z'n studeerkamer was 
uitgegooid, en op de straat zicb tracbtte te verplaatsen in 
de bonding van z'n modellen, voelde by als weerslag zyner 
gelaatstrekken en bewegingen, allerduidelykst dat ze bezield 
waren geweest door zekere verstoordbeid. 

Of Lafontaine z^n vertelling sluit met 'n beboorlyk fdbula 
docetf zou ik niet kunnen zeggen. Yoor scberpzinnige lezers 
is ^t niet noodig. En de anderen beb ik reeds gewaarscbuwd. 

Wie a] zoo by benadering iets weten wil van de scbool- 
meestery die in de Pennewippen spookt, begeve zicb naar 
z*n binnenkamer. Daar zet men zicb aan 'n tafel die veron- 
dersteld wordt omringd te zyn van beilb^eerig gezelscbap. 
De neusknyper wordt te-paard op z'n troon gezet, en wel 
z66 dat bet vlak der glazen 'n boek maakt van 45^ met de 
lyn die, langs 't voorboofd door de neus been, naar de kin 
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loopt. Dit is van hoog gewicht. Waartoe zou 'n bril die 
nen, als men er niet overheen kon zien ? Hierop stelt men 
'n gedeelte der spieren waarmee zich het hoofd beweegt, 
buiten werking. Van schudden of knikken is geen spraak 
meer, maar 't kan nog altyd rechts en links zich naar een 
der schouders nygen. Alle voorwaartsche beweging moet 
uitgaan van 'n lager geplaatste scharnier, zoodat de heele 
raggegraat in onverstoorbare rechtlynigheid te-pas komt by 
wat in gewone omstandigheden 'n eenvoudig hoofdknikje we- 
zen zou. Deze evolutie wordt met behulp van *n pivoteeren- 
de zwenking op den stoel, zoo menig maal herhaald als de 
redenaar goed vindt te verwisselen van toegesproken persoon. 
Hy zit dus voortdurend ver genoeg voor-over, om z*n lyder 
over 't dan horizontaal liggend oogglas been, in 't oog te 
krygen, in 't e^ne oog. Dit huist in de zyde van *t hoofd 
die den schouder nadert, en die schouder zelf wyst de aan- 
gesproken persoon aan. Wanneer deze zich links tegen-over 
de betoogmachine bevindt, vervult de rechterhand de rol van 
verstands-wegwyzer, en omgekeerd. Deze funktien bestaan in 
't voorzichtig omhoog steken van tegen elkaar geklemde 
duim en wysvinger die, om elk voorkomend geval begrype- 
lyk te maken, zich moeten aanstellen alsof ze zoo- even met 
veel moeite *n vloo hadden gevangen. Wei zeker I De betee- 
kenis van 't signaal is: «ik vattede» wat alzoo hier zooveel 
zeggen wil als: tvat ook!)) of <rvatje?» 

Zoo ziet men hoe alles in de wereld «deszelfs eischen 
heeft» om met Pennewip te spreken, tot wien ik nu terugkeer. 

De lezer weet nu precies hoe hy zich den man moet voor- 
stellen op 't gewichtig oogenblik toen-i de hooge waarde van 
zeker treurspel bedemonstreerde. 

— M6 . . . mfi . . . wel nu, juflfrouw, weet uwe *t nog niet ? 

— Is 't iets van . . . *n schaap, meester ? 

— Geenszins, juffrouw. Het woordje met behoort tot de 
klasse der voorzetsels . . . 

— Precies, betuigde Stoffel. 

... en regeert alzoo — let wel op ! — den vierden naam- 
val. Die komma of die apostrofe is, gelyk ik u reeds zeide, 
of . . . deed opmerken, een afsnydingsteeken. Wat d^n opgehe- 
ven^n dolk aangaat . .. . besef wel, juffrouw, dat ik op dezen 
oogenblik my niet bezig houde met het vervaardigen van . . . 
po6zie, en dus geene aanleiding vinde iets aftesnyden. Ge be- 
grypt dit immers wel ? 

— Ja, ja, meester, o ja! Zie je 't nu eindelyk, Wouter ? 
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Met tranen in de oogen bleef 't kind verklaren dat-i niets 
van de zaak gewaai- ward. Het gebluf van de anderen op 
snel begrip, had hem in den waan gebracht dat er in dat 
boekjen iets van die uitgetogen of opgeheven moordtuigen te 
zien was, iets tragisch, iets heldhaftigs, of iets van dien edel- 
knaap althans. En nu de meester bovendien van afsnyden 
begon te spreken: 

— Ik zal nooit iets leeren, jammerde hy.' 

— Dan moet je maar beter luisteren, als de meester of 
Stoffel je wat uitlegt, zei de moeder. Ja, meester, hy is altyd 
zoo achterlyk geweest. Senie in leeren heeft i volstrekt niet, 
en ik kan 't er maar niet in krygen. 

Dit kon den meester nu minder schelen, als hy maar mocht 
voortgaan met onderwyzen. Z*n bewondering over die fa- 
meuze afsnydingsteekens was nog niet uitgeput. 

— Het zal u voorzeker bekend zyn, juffrouw, dat dewoor- 
den verdeeld worden in mannelyke, vrouwelyke en onzydige ? 

— Ja, meester, dat heeft Stoffel ook gezegd. 

— Juist ! «Degen» is mannelyk, en «dolk» ook, dit begrypt u ? 

— Wei zeker, dat 's heel duidelyk. 

En al de meisjes riepen : zeker, zeker ! 

De meester had met welgevallen die guile betuigingen 
aangehoord, en z'n stoel gepolyst door wenden en keeren 
om ieder op z'n beurt gelukkig te maken met 'n blik van 
goedkeuring. Z'n tevredenheid scheen eindelyk domicilie te 
kiezen by de vrouw des huizes. Met schouder, oog, duim en 
wysvinger trachtte hy haar in de ziel te grypen : 

— Mannelyk alzoo ! Deklineer uwe nu eens « uitgetogen 
degeuD juffrouw, of — indien u dit misschien gemakkelyker 
mocht voorkomen — beproef eens het te verbuigen. 

— Ja, ja, juist 1 Dat moet jelul nu maar *ns doen met je 
alien, riep ze. En jy Wouter, doe ook mee, dan leer je wat, 
niet waar, meester? En ik moet abseluut na de keuken, an- 
ders laat ze weer de gort aanbranden . . . want we eten gort, 
meester, en we hebben 'n nieuwe meid. 't Schepsel weet van 
toeten noch blazen ... *t is 'n gedoe I 

Onder dit voorgeven trok zich juffrouw Pieterse magnificen- 
telyk van 't slagveld terug. Met veel gehaspel trachtte nu 
Pennewip de rest van z*n auditorium aan *t verstand te bren- 
gen hoe inkunstig de auteur van het treurspel de uitgetogen- 
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heid van dien degen had weten te knotten, zonder 't minste 
nadeel voor de ware taalkunde. Daarin zat 'm 't fyne van 
de zaak, zeide hy, en al de meisjes waren 't weer volkomen 
met hem eens. Maar Wonter had 'n gevoel als iemand die 
op distelen kauwt, en dan nog verzekeren moet dat ze hem 
byzonder goed smaken. 't Ergste was dat-i by voortduring de 
oorzaak van dat verschil met de anderen, bleef zoeken in zyn 
verregaande stompzinnigheid. 

— Ook in konjngatien is de man een eerst meester, in 
konjugatien of . . . vervoegingen 1 De juffirouwen kennen tocb 
de aanvoegende wys? 

De juffrouwen knikten. 

— Aanvoegende, byvoegende, ook wel genaamd de byvoe- 
gelyke wys? 

cZeker, zeker, heel partikulier !» schenen alle blikken te 
antwoorden. 

— Welnu dan, zie eens hier. Wat staat daar ? «Zoo straff* 
de Hemel my h Ook daar heeft de schryver met veel oordeel 
een afsnydingsteeken geplaatst, en gy ziet wel. . . 

— Daar wordt zoo-waar gescheld, riep Trtii, en Leentjen 
is er niet om open te doen. 

Aldus retireerde zich juffrouw Sertrude. 

— Uwe dan, juffrouw. Dat ik straffe^ dat gy straff et ... dat 
of dat de Hemel . . 

— Precies, zei Stoffel. Zeg jy *t nu eens, Petr6 1 Dat de 
Hemel. . . welnu, hoe is *t verder ? 

— De Hemel ? Wel . . . de hemel ? Daar gaat de groente- 
vrouw voorby . . . ze heeft me gister 'n zesthalf voor 'n sehel- 
ling in de hand gestopt. . . 

Weg was Petr6. Ze verzaakte den «hemel* voor vier aard- 
sche duiten, want zooveel bedroeg 't verschil tusschen de 
twee muntstukken die ze noemde. 

En ook Mine wist middel te vinden om haar gebrek aan 
taalkundig schoonheidsgevoel te bemantelen onder 'n over- 
haaste vlucht. 

Wouter torschte nu de les alleen. En hy spande zich 
trouwhartig in om te begrypen wat Pennewip en Stoffel be- 
doelden. Dit gelukte redelyk wel wat hun taalkundery aan- 
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gaat, maar z'n begrip bleef steken in 't verband daarvan 
met de treurspelkmidige schoonheid die er uit voortvloeide, 
naar 't zeggen yan z*n meesters. 

Hv droomde dien nacht heel angstig; en werd telkens met 
schrik wakker. De onmogelykheid eens eindelyk ook iets te 
begrypen van wat alien anderen zoo duidelyk voor oogen 
scheen te liggen, pynigde hem vreeselyk. Hy bad God om 
vergiffenis voor z n domheid, en beloofde z'n best te doen 
om even knap te worden als Petr6, als Trui, en zelfs als 
Stoffel of Pennewip. Maar, als dit mislukte, of als 't soms 
te veel gevergd was . . . dan verzocht-i God hem toch asje- 
blieft maar bekwaam genoeg te maken voor bleekersjonge- 
tje. D^t zon dan toch met eenige inspanning wel gaan, meende 
hy. En als God z*n wensch niet al te onbescheiden vond, 
zou hy van zyn kant dapper meewerken om 't zoo ver te 
brengen . . . datUestraffe, . . datgystraffet ...dathy,. .en dan 't 
afsnydingsteeken, precies 'n komma, maar wat hoog^r. God 
kon nu zelf zien hoe hy z'n best deed . . . straffe . . . strafT . . . 
komma in de lucht . . . 'n bleekersjon^etje . . . 

Zoo sliep hy in. Maar kort daarop kwam weer *t een-of-an- 
der teeken z'n slaap afsnyden. Pennewip had eer van z'n 
taalkunde ! 

De schrandere lezer heeft opgemerkt hoe knnstig de kleine 
deugniet alle toespeling op Pemken in z'n gebedjes over- 
sloeg. God mocht eens denken dat-i om harentwil zoo be- 
scheiden was. En ook hyzelf moest erkennen dat-i liever 
koning was geworden — om Pemke prinses te maken I — 
of kondukteur van zoo'n diligence — om haar ver, v6r weg 
te brengen naar 'n vreemd land ! — of roover . . . om z'n dame 
te omhangen met 'n snoer van diamanten, en ... op haar 
schoot te zitten in 'n grot. 

Nu ja, dat zou 't allermooist wezen, maar omdat dit nu 
eenmaal niet kon, door z'n ven-egaande domheid . . . 

Neen, neen, hy zei van dit alles aan God niets in z'n ge- 
bedjes. De Heer zal zeker gemeesmuild hebben over de arg- 
listige poging van den kleinen huichelaar, om hem *n beetje 
te foppen in de waarde van *t gevraagde. Zoo'n aanstelling 
tot bleekersjongen zou zeker geen zware post geweest zyn 
op 't budget van 't heelal, maar als de zaak dreigde uitte- 
loopen op den schoot van Pemke ... 

Gelukkig dat de Heer van oudsher aan onoprechte gebe- 
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den gewend is, en wel weten zal waaraan hy zich by zalke 
gelegenheden te houden heeft. Hy begrypt, byv. dat het bid- 
den om vergiffenis voor 'n vyand, niet . . . hreh is, omdat juist 
de zachtmoedigheid van 't slachtoffer de schuld der beulen 
verzwaart, en daar de slachtoffers dit weten . . . 

* 't Is te hopen dat alle gebeden daarboven worden over- 
gezet in waarheid, en dat er voor Wouter iets beters moge 
weggelegd zyn, dan de ruwaardy van *n bleekveld. 

Maar dat-i veel van Femke hield, is waar, al zeid-i er 
niets van in z'n gebedjes. God zal 't wel begrepen hebben, 
denk ik, want menschkunde is godenplicht. 




Een lang hoofdstuk met korien tUel : cwaarom Louis-Napoloon ko* 
ning van Holland is geworden?» 



1053. Pennewip Lad de famenze ci komedie waarin driemaal 
gestorven wordt» in den huize Pie terse achtergelaten. De 
jnffrouwen stelden zich aan of ze 't lazen, maar Wouter 
deed meer nog dan lezen. Met den ernstigen wil om te be- 
grypen, bestudeerde hy 't stuk. En dit gelukte hem ten- 
deele, maar hy slaagde volstrekt niet in de voorgeschreven 
opgetogenheid. Hy bleef Glorioso mooier vinden. En 't peru- 
aansch geschiedenisjen ook. En zelfs dat arme Boodkapje. 

Om rechtvaardig te zyn jegens den auteur van dat sterf- 
stuk, moeten wy erkennen dat de manier waarop men hem 
by 't kind had ingeleid, niet zeer geschikt was om de schoon- 
heden te doen uitkomen, die sommigen gewoon zyn de dich- 
terlyke te noemen. De meester had door z'n taalkundige op- 
merkingen 't genieten vry moeielyk gemaakt, en aldus in 
dezen kleinen kring vry nauwkeurig de rol vervuld die onze 
scholen spelen in de klassieke litteratuur. We zouden van de 
antieken meer geleerd en genoten hebben, wanneer ze ons 
niet waren vergald geworden door skolastiek. 

Toch beweer ik niet dat het boekske waarmee men voor- 
gaf Wouters hongerige ziel te spyzigen, heel veel verloor 
aan dat voorop-stellen van komma's in de lucht en dergelyke 
merkwaardigheden. De auteur verdiende niet beter. Pennewip 
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zon 'n lofwaardig werk hebben gedaan, indien by met ver- 
ontwaardigd sarkasme dezelfde zotternyen bad voor den dag 
gebracbt, die na slecbts nitvloeisels waren van z'n nacbtere 
scboolmeestery. 

De lezer kan reeds weten dat bet werkje waannee onze 
Wouter zicb moest bezig-boaden, de meer of min bekende 
<iFlori8 de Vpfde* van Bilderdyk was. 

Van Bilderdyk! 

Die man beboorde gednrende zeer langen tyd onder de 
voomaamste voorgangers van 't Nederlandscbe volk. Tydge- 
nooten en zelfs mededingers noemden bem : de meester. Hoe 
boog by aangescbreven stond, blykt niet bet onduidelykst 
uit de tegenwerking die by ontmoette. Hy werd vervolgd en 
gesmaad, nitgestoten, afgesneden, veroordeeld — of gedwon- 
gen altbans — • tot ballingscbap en gebrek-lyden. Wat wil 
men meer? 

Hy beeft dan ook <scbool> gemaakt. 

Bilderdyk oefende alzoo invloed uit op bet Volk, een in- 
vloed die nog voortduurt. 

Even als 'n recbtvaardig recbter onderzoek doet naar de 
opvoeding die den misdadiger ten-deel viel — of ontbouden 
werd — bebooren wy ons tot taak te stellen, de bronnen 
optesporen, waai*uit bet verkeerde voortvloeide dat we dage- 
lyks voor oogen zien. Vraagt ook niet de arts die by 'n 
kranke wordt geroepen, welke spyzen deze onlangs gebmikt 
beeft, om te kunnen oordeelen of daarin misscbien iets kan 
geweest zyn dat de ziekte veroorzaakte ? 

Eenige jaren geleden was 't m'n voomemen 'n analytiscbe 
scbets te leveren van de Nederlandscbe Letterkunde in de 
eerste belft der 19e eenw, en *n betoog van den verderfe- 
lyken invloed dien ze op bet volkskarakter beeft uitgeoefend. 
Bezig met bet verzamelen van bouwstoffen, werd ik door de 
omstandigbeden waarop ik in den vorigen bundel doelde, 
daarvan beroofd. De gevolgen van 't bedrog dat Nederland- 
scbe avriendeno aan my pleegden, noodzaakten my ''n vry 
belangryke bibliotbeek wegtegeven voor minder geld dan de 
kisten gekost badden, waarin ze gepakt was geweest. In de 
boop dat God me niet aan m*n woord boudt, bid ik bemvu- 
rig om vergiffenis voor die <ivrienden.» 

En ook de lezer beeft reden tot zoo'n gebed. Want by 
beeft er scbade by, dat ik nu niet in staat ben zoo nauw- 
keurig als anders 't geval zou geweest zyn, de boofdoorza- 
ken aantewyzen van de verstandelyke, zedelyke en politi- 
scbe nederlandscbe volkomenbeden, waarop beel Europa zicb 
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blind staart. Even als de scheiknndige nit *n vmcht of plant 
beslnit tot de bestanddeelen van den grond, en omgekeerd^ 
had ik willen aantoonen hoeveel deelen Helmers, Feith, Van 
der Palm of Bilderdyk er waren noodig geweest. om voort- 
tebrengen wat men. beleefd sprekende, zou kunnen noemen : 
«het hedendaagsche volkskarakter.» 

't Is dan ook alleen daarom dat ik 't verlies van die boek- 
verzameling betreur. Overigens hoad ik niet van boeken, en 
sedert vele jaren lees ik zoo weinig mogelyk. 

Bezig met het nasporen der grondstoffen die de bestand- 
deelen leverden voor Wouters ziel. . . 

Ik dmk me hier gebrekkig ait, doch zal dit later her- 
stellen. 

... in verband daarmee, neem ik me voor, van-tyd tot- 
tyd 'n enkel stuk te behandelen van de schryvers die in* 
viced hadden op zyn ontwikkeling, en op die van z*n tydge- 
nooten. 

Niet zonder doel koos ik ditma^tl dien ^Floris de Yyfdei^ 
van Bilderdyk, en v^el omdat ik daarin, naast de ktterkun- 
dige . . . v^raarde, tevens bydragen vind tot de zedelyke . . . hoogte 
waarop zoo'n verzenmaker staat. Bovendien . . . Bilderdyk v^as 
*n zeloot in den geloove. Wei dringt zicb z*n misselyke ge- 
nadeleer van een «vrymachtbren» God, in dit stuk niet z66 
op den voorgrond, als in z'n meeste andere werken — op 
Bidder Sox nal — maar toeb, geheel-en-al ontbreken de spo- 
ren van dordrechtery niet. Schoon God niet onder de drama- 
tis personae genoemd v^ordt, speelt by in *t stuk mee niet 
alleen, maar vervult zelfs daarin de hoofdrol. In 't vyfde 
bedryf namelyk, draagt Floris hem eenige politische v^erk- 
zaamheden op, die zeer l^ng na *t vallen van de gordyn be- 
hoorlyk zyn ten-uitvoer gelegd, gelyk v^e zien zullen. 

En ook in andere opzichten heefb de auteur zich niet on- 
betuigd gelaten in staatkundige theologie. Hy doet ons 'n 
blik slaan in de reglementen der hemelsche Rechtsbedeeling. 
Met de voorgeschreven christelyke zachtmoedigheid verzoekt 
hy de «hardheid van de slagen» v^aarmee Holland moet ge- 
straft v^rorden te «matigen.» Meer schynt hy niet te durven 
vragen. 

((want ik weet, Uw rocht gedoogt het niot 
Dat strafloos Yorstenmoord en Staatsverraad gesohied'. 

Pennewip v^ras opgetogen over dat afsnydingsteeken. En 
ik ben het over de zeer eigenaardige verplichtingen van 't 
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Opperwezen omtrent Vorsten en Staten. Een paar dozyn 
bui'gerlyke laagheidjes zoud-i met wat goeden wil door de 
vingers mogen zien, maar op hoogpolitiek terrein schynt z'n 
recht van gratie nogal beperkt. 't Zal wel waar zyn, want 
de auteur iegt de vermaning in den mond van iemand die 't 
officieel we ten kon, van 'n «Vorst.ii) 't Was zoo dom niet in 
Floris, z'n prerogatieven by deze gelegenheid eens uitdruk- 
kelyk en a governo ter-spraak te brengen. Met de bekende 
goddelyke menschkunde zal de Heer wel begrepen hebben 
aan wien die avis au lecteur eigenlyk geadresseerd was. En 
met behulp van myn menschkunde zal de lezer dit straks 
ook weten. Heel diep zit de zaak niet, maar toch schynt ze 
de aandacht van de meesten der beoordeelaars van Bilderdyk 
ontgaan te zyn. 

Hoe de vromen dat misbruiken en mismaken van ban 
a Heer » kunnen rymen met den eerbied dien ze voorwenden, 
mogen zyzelf verantwoorden. Van hun eigen standpunt be- 
schouwd, zyn ze godslasteraars. Wat is dat voor 'n God, die 
zich door graaf Floris laat voorschryven wat by, eeuwen 
daarna nog, zal te doen en te laten hebben ? En, let wel, 
Bilderdyk stelde hem als by-uitstek gehoorzaam voor. Maar 
we zyn nog zoo ver niet. 

Het geheele stuk zou eigenlyk in alien opzichte beneden 
kritiek zyn — d. i. niet vatbaar voor ernstige beoordeeling — 
indien niet juist daarin de eigenaardigheid van die kritiek 
gelegen was. M'n tekst is : met ziilke vodden hebt ge u ge- 
voed, Nederlanders, en even als Tnii of Petr6 riept ge : 
nzeker, zeker, meester, 'tis mooi, heel mooiI» 

In alle opzichten beneden kritiek ? 

De taal is slecht. 

De vers^ificatie is slecht. 

De historische voorstelling is slecht. 

De ontwikkeling der karakters is slecht. 

De knoop is slecht. 

De ontknooping is slecht. 

De sirekking is . . . infaam. 

Heel veel meer opzichten zyn er niet. Ik zal waarschynlyk 
genoeg bewezen hebben, als ik die zeven punten toelichtend 
behandel. 

Noot van 1877. De ontledinff van Bilderdyks Flwns heeft de 
woode van zeker volkje gaande gemaakt. Heel natuurlyk I M*n 
aanval treft niet h^m afieen, maar ook en Tooral de letterlotvan 
professie, de menigyuldige Pennewippen die gewoon waren den 
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ongelukkigen yerzenmaker aan han leerlingen Toortestellen als 
*n model, als 'n feniks, als 'n dichter. De woede van zulke heo- 
ren is begrypelyk, en woede werkt nadeelig op denkvermogen 
en geheugen. Bj den gewezen letterprofesser VaniVloten steeg 
de razerny tot in 't komieke. Dat de Floria 'n haastig samenge- 
flanst stuk was, wist men al lang, beweerde die gewezen hoog- 
geleerde. Dit hoefde ih niet te komen yertellen ! 

£i? My was 't onbekend dat men dit wist, 't Bleek me, o. a. 
niet uit het stuk, getiteld : Bilderdyk^ in de a Verpoozingen» yan 
den letterman en yolksyoorganger Beets, waarin ^esproken wordt 
oyer de cuitnemende schoonheden yan den Floris V,<» al erkent 
dan die al te soherpzinnige schoo^heidsvinder dat Bilderdyk 
«niet gelgkelijk in alle yakken heeft uitgemont.o De heer Beets 
is wel goed, waarlyk! 

Maar yoornamelyk put ik het recht tot de meening dat die 
Floris nog altyd doorging yoor *n redelyk, jazelfs yoor 'n uit- 
stekend werk, uit de ontdekking dat dit stuk opgenomen is in 
'n Bloemlezing van ^ederlandsche Dvchters. De yerzamelaar nu, yan 
die bloemen was dezelfde Van Vloten die later my beschuldigde 
oud nieuws yerkondigd te hebben. 't Was alzoo z'n gewezen 
hooggeleerde memorie ontgaan dat hyzelf meegeholpen nad aan 
't yerheffen en aanpryzen yan dat prul. Een andere bedenking 
tegen de kritiek waaraan ik Bilderdyk onderwierp, lag in de 
yraag of ik wel dien Floris tot punt yan uitgang had mogen kie- 
zen? Velen erkenden de onwaarde yan het stuk, doch sommigen 
hunner yonden 't wat wreed, den auteur juist dddrnaar afteme- 
ten. Hy had andere dineen geschreyen, heette het, die yeel be- 
ter waren.' Dit geloof ik oyna. Erkennende dat zelfs hy niet in- 
staat kan geweest zyn, altyd z66 laag te staan als-i ons in dit 
stuk yoorkomt, is 't hem eohter gelukt, in zeer yeel yan z*n 
werken — zelfs in zyn beroemdste ! — aftedalen tot het peil yan 
narigheid dat-i in den Floris zoo sohitterend bereikt heeft. Z'n 
fragment yan den Ondergang der eerste u>are2d geeft dat koddige 
treurspel niets toe in zotte konceptie, platte opvatting, manken 
gang, yerschrompelde denkbeelden, onhandige teekening, gebrek- 
kige diktio, mislukte yerheyenheid en yerknoeide taal. Vooral na 
de analytisohe wenken die ik by 't behandelen van den Floris 
geef, dunkt me dat dit elken lezer die zich eenigszins op de kunst 
van lezen gelioft toeteleggen, ook zonder yerdere aanwyzing yan 
myn kant meet in 't oog yallen. En nu spreok ik nog niet yan 
de duizend-en-een andere vodden die ((uit z'n pen geyIoeid» zyn. 
Waarlyk, als 't niet gedeeltelyk by toeyal geweest was dat ik 
den floris tot onderwerp yan m'n beschouwingen koos, 't zou 
hebben kunnen doorgaan roor 'n goedigheid I 



1053a. Voor ik die plftiade van beroerdheid aantast, lets 
ter verscbooning voor de keus van *t in dit boofdstuk be- 
handeld onderwerp. Sommigen meenen dat gispen my 
uitspanning is. Deze meening is ongegrond. Veel liever ricbt 
ik m'n aandacht op iefcs schoons. Of *t zoo n Bilderdyk ver- 
maak gaf, leugens te verspreiden, weet ik niet. Maar zeker 
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is 't, dat ik geen genoegen schep in 't verkondigen van bit- 
tere waarheid. Sedert honderd jaar — en langer 1 — is 't 
gemoed des Volks bedorven door ongezonde litteratuur. Er 
had kans bestaan dat de natuurlyke smaak die hadde afge- 
wezen, wanneer ze niet ware gesausd geweest met 'n god- 
dienery die den zelfstandigen denker walgt, maar by de 
overgroote meerderheid geldt voor *n certificaat van zedelyke 
bruikbaarheid. In later studien zal ik voorbeelden geven van 
de verregaande Uederlykheid die, z66 toebereid, met graagte 
geslikt werd. Ook daai^aan heeft Bilderdyk zich schuldig ge- 
maakt — en ik zal 't aantoonen — maar hy was in dit op- 
zicht de gevaarlykste niet. Bovendien, z'n nu behandeld werk 
is er vry van, of nagenoeg. Doch de geslachtelyke onzede- 
lykheid die aan 't Volk werd ingeSnt, is op verre na *t scha- 
delykst element niet van die litteratuur. Uet voortdurend 
verkrachten van gezond verstand. . . 

Door *t opdringen van tastbare onmogelykheden, als waar- 



. . . dat gewoon maken aan leugens. Dat vermoorden van 't 
zedelykheid-gevoel. . . 

Door *t leelyke voortestellen als schoon. 

. . . dat verdooven van natuurlyk gevoel, om daarvoor 'n 
spookerige godsvrees in de plaats te stellen. Dat uitblusscben 
van 't heilig vuur waaruit de onbedorven mensch z*n sterkte 
put. Dat verlammen van wilskracht. Dat aandringen op be- 
rusten, dat toezeggen van bovenaardsche hulp, belooning en 
vergiffenis. Dat ontmannen van de karakters. . . 

Wat toch is de Godsdienst Anders dan dit? 

...zie, dit alles heeft me bedroefd en verontwaardigd. En 
«ven als Jezus roep ik den voorgangers des Yolks, die zich 
daaraan schuldig maken, toe: wee u, adderengebroedsel ! 

Ik neem 't de Bilderdyken niet zoozeer kwalyk dat ze 
leelyke verzen maakten amet God» maar ik verwyt hun dat 
ze «met God» het Volk bedrogen en bedierven. En waar ik 
't geschryf van dezulken tuitkleed)) geschiedt dit niet omdat 
ik 't wroeten in die nietigheid zoo vermakelyk vind, maar 
om den lezer wakker te maken, en te doen acht-slaan op 
heel andere zaken dan gebrekkig auteurschap. Dit immers 
zou van al te ondergeschikt belang wezen, indien 't niet den 
5leutel leverde tot erger dingen. Ik verzoek den lezer hier- 
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omtrent nummer 733 en eenige volgenden in den lll^ bondel 
nateslaan. 

De litterarische zotternyen liggen voor 't grypen in de 
werken van zoo'n grootmeester Bilderdyk ! Jaist andersom 
dan van hem gezegd wordt, had hy niet de minste heer- 
schappy oyer de taal, waartoe dan ook gemoed noodig is. Tel- 
kens ontwai-en we dat-i veel achterlyker was in *t bereiken 
van harmonie tusschen indruk en nitdrukking, dan zelfs in 
den leerling zon mogen gedald worden, en hy staat in dit 
opzicht yer beneden de meesten die in zyn tyd heetten te 
huisyesten op den <Zangberg» zooals ze dat yry stereotiep 
noemden, ver beneden Feith, by-voorbeeld. Het aantoonen 
yan z'n standpont in dit opzicht^ is 'n gemakkelyk maar 
yervelend werk. Toch moet ik het doen, om den weg te ba- 
nen tot andere opmerkingen, of lieyer tot de mogelykheid 
dat men die opmerkingen de aandacht waard keare. We zyn 
zoo vastgeroest in yooroordeel — 't ophemelen yan Bilderdyk 
en deznlken wis 'n yooroordeel! — dat er zekere taktiek 
noodig is, om de boeien te doen yallen. . Ziehier eenige toe- 
lichting yan die taktiek. Ik hecht er sterk aan, dat men die 
goed begrype. Ik beweer . . . 

De zeer oplettende lezer zal bemerken dat het thema <rKanst 
is geen Begeeringszaak» nog geenszins is afgehandeld! 

Ik beweer: 

Dat de toestand yan ons Yolk onganstig is. 

Dat de oorzaken hieryan yoomamelyk, en misschien uit- 
sluitend, moeten gezocht worden op /sieUcuncUg gebied 

Dat de yerschynselen op dat gebied yoor 'n groot deel 
zyn toeteschryyen aan de zaden die sedert 'n eeuw — en 
langer misschien, maar z66 yer mag ik niet teruggaan — 
in de gemoederen der beyolking gestrooid zyn door Voor- 
gangers. 

Onder die Yoorgangers bekleedden de dichters, de letter- 
kundigen *n yoorname plaats. Ze kunnen beschoawd worden 
als de Opyoeders yan het Volk. 

Door te wyzen op de fouten die deze Opyoeders begingen, 
baan ik alzoo den weg tot herstel. Of althans, ik poog daar- 
door dien weg aantewyzen, om 't herstel mogelyk te maken. 
Het ontmaskeren yan yalsche profeten ... 

Ziehier iets uit de Schrift. Juffrouw Laps zou er schik in 
hebben. En dat heb ik ditmaal ook. De passage die ik aan- 
haal, is 'n prachtstuk yan beschryying, yan nalveteit en yooral 
van sarkasme. 
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1053&. Koning Achab had Elia verweten dat-i Israel «be- 
roerde.D De profeet wees die beschuldiging van zich af, en 
beweerde dat de koning-zeJf oorzaak was van de moeielyk- 
heden waarin 't volk verkeerde. Achab «had de geboden des 
Heeren verlaten, en de Baals nagevolgd.ii) 

Elia vergiste zich. Ba^l, Bel, beduidt zoo goed «Heer» als 
de benamingen waarmee hyzelf gewoon was *t Opperwezen 
aantedniden. De twist had er dns lets van, alsof men 'n 
franschman uitmaakte voor *n afgodendienaar, omdat-i God 
aansprak met den naam van Dieu, En wat het meervoud 
van die Badls aangaat, Achab had zich met gi'ond knnnen 
beroepen op de even meervoudige, en zeer sehriftuurlyke : 
Elohim uit Genesis. In theologie en taalkunde schynen die 
beide voorgangers van Israel, zoo ongeveer op ^^n hoogte 
te hebben gestaan. Maar in de praktyk gaf de klerikale 
woordvoerder doorslaande bewyzen van gi-ooter behendigheid. 
Hy noodigde Achab uit: «het gansche Israel te doen by-een- 
komen op den berg Karmel, en de vierhonderd en vyftig 
profeten van Baal, en de vierhonderd profeten van het boseh, 
die van de tafel van Jezebel eten.» Achab deed alzoo. Ziehier 
wat er verder geschiedde : 

aToen naderde Elia tot het gansche volk, en zeide: hoelang 
hinkt gn op twee gedaohten ? Zoo de Heer God is, volgt hem na 
en zoo net Baal is, yolgt hem nal 

Maar 't volk antwoordde hem niet een woord ... 

Bogowontisch ! 

Toen zeide Elia tot het volk: ik ben alleen een profeet dos Hee- 
ren overgebleyen, en de profeten van Batll zijn vierhonderd en vijf- 
tig mannen. 

Dat men ons dan twee varren geve, en dat zg voor zich den 
^nen var kiezen, en denzelven in stukken deelen, en op het bout 
leggen, maar geen vuar daaraan leggen ; en ik zal den anderen var 
bereiden, en op het hout leggen, en geen vuur daaraan leggen. 

Roept gn daama den naam van uwen God aan, en ik zal den 
naam des Heeren aanroepon ; en de God, die door vuur antwoorden 
zal, die zal God zijn. £n net gansche volk antwoordde en zeide: dat 
woord is goed. 

En Elia zoide tot de profeten van Ba&l : kiest gglieden voor a den 
^^nen var, bereidt gij hem eerst, want gn zgt velen ; en roept den 
naam uws Gods aan, en legt geen vuar daaraan. 

En zg namen don var, dien hg hun gegeven had, enbereidden 
hem, en riepen den naam van Ball aan, van den morgen tot op den 
aiiddag, zeggende : o Baal, antwoord ons ! Maar er was geene stem 
en geen antwoorder. En zij sprongen tegen het altaar, dat men ge- 
maakt had. 

En bet geschiedde op den middag, dat Elia met hen spottede, en 
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zeide : roept met Inider stem, want hg is oen God ; omdat hg in ^e- 

Eeins is, of omdat hg wat te does beeft^ of omdat eene reize 
eeft; missohien slaapt hg en lal wakker wordon. 
£n zg riepen met Inider stem, en zg sneden ziob zelven met mes- 
sen en met priemen, naar hunne wgze, totdat zg bleed over ziob 
uitstortten. 

Het goscbiodde nu, als de midd^^ voorbij was, dat zg profeteer- 
den, totdat men bet spgsoffer zou ofSren ; maar er was geene stem, 
en ffeen antwoorder, en geene opmerking. 

l^n zeide Elia tot bet ganscbe yolk: nadert totmg.£nalbetYolk 
naderde tot bem; en bg beelde bet altaar des Heeren, dat Terbro- 
ken was. 

En Eiia nam twaalf stoenen, naar bet getal der stammen van de 
kinderen Jakobs, tot welken bet woord des Heeren gesobied was, 
ze^gende: IsraSl zal uw naam zgn. 

& bg bonwde met die steenen bet altaar in den naam des Hee- 
ren; daama maakte bg eene groove rondom bet altaar, naar de 
wgdte van twee maten zaads. 

£n bij sobikte bet boot, en deelde den yar in stnkken, en leidde 
bem op bet bout. 

En nij zeide : valt yier kruiken met water, en giet op bet brand- 
offer en op bet bout. En bij zeide : doot bet ten tweeden maal. En 
zg deden bet ten tweeden maal. Yoorts zeide bg: doet bet ten der- 
den maal. En zg deden bet ten derden maal ; 

Dat bet water rondom bet altaar liep ; daartoe yulde bij ook de 
groeye met water. 

Het gescbiedde nu, als men bet spgsoffer offerde, dat de profeet 
Elia naderde en zeide : Heere, God yan Abrabam, Izak en Israel ! 
dat beden bekend worde, dat Gg God in Israel zg't, en ik uw kn^cbt ; 
en dat ik al deze dingen naar uw woord godaan beb. 

Antwoord mij, Heere I antwoord mp ; opdat dit yolk erkenne, dat 
Gg o Heere I die God zgt, en dat Gg bun bart aobterwaarts omge- 
wend bebt. 

Toen yiel bet your des Heeren, en rerteerde dat brandoffer, en 
dat boot, en die steenen, en dat stof, ja lekte dat water op, betwelk 
in de groeye was. 

Als nu bet gansobe yolk dat zag, zoo yielen zg op bunne aange- 
zicbten, en zeiden : de Heer is God, de Heer is God ! 

En Elia zeide tot ben : grgpt de profeten yan BaSl, en dat nie- 
mand tan ben ontkome . . . 

Ik bewaar vierhonderd negen en veertig man voor *n latere 
gelegenheid, en vergenoeg me voor 't oogenblik met het aan- 
wyzen van Bilderdyk. Hy is tot belbamel gekozen, en moet 
de lasten dragen van de bate zyner beroemdneid. 

... en zy grepen ze . . . 

Wat 'n dociel auditorium I 't Is om jalows te worden op 
den redenaar. 

... en Elia voerde ben af naar de beek Kison . . . 

iDEEN V. 2e druk. 8 
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Ik heb <tFloris de Vyfdei> afgevoerd naar m'n schryfkafel. 

...en slaohtte hen aldaar. 

lets dergelyks wil ook ik beproeven. 

Met moeite weerhond ik me van eenige op- en aanmer- 
kingen omtrent de exekutie van die vierhonderd en vyffcig 
valscbe dicbters in Israel. Misschien kom ik by 'n latere ge- 
legenbeid daarop terug. 't Zou jammer wezen den indruk te 
verzwakken dien ik wilde te-weeg brengen : bet besef dat 
men zicb uit plicbtgevoel kan gedwongen zien tot schynbare 
wreedbeid. Moge dit dan al niet van toepassing zyn op den 
aangebaalden tekst — Elia bad beter gedaan, z*n antago- 
nisten 't verscbil tusscben God en Dim begrypelyk te ma- 
ken — tocb boop ik dat men 't zal ten-bate brengen van 
de daarop gegronde toepassing. Ik voer Bilderdyk naar de 
«beek Kison» omdat ik dit voor m'n plicbt boud omtrent bet 
door hem en de zynen bedrogen volk. 

1053^' Ik zal zoo vry zyn de zeven <itopzicbten» die ik 
noemde, te bebandelen in eenigszins andere volgSrde, dan 
waarin ze op biz. 108 voorkomen. We badden daar iets als 
klimax in-acbt te nemen, en moesten van de gebrekkigbeid 
der tool opklimmen tot de «infame strekking.p Vreezende dat 
men uit die volgorde 'n verkeerd model mocbt putten voor 
litterariscbe kritiek, moet ik daarvan afwyken. Onze recen- 
senten bebben waaracbtig geen gebrek aan modellen van 
scbeele boekbescbouwing. 

Tocb is bet my om 'n byzondere reden niet vergund, ge- 
beel-en-al korrekt te-werk te gaan, en met bet oog op Idee 
30 in de eerste plaats te -vrd^en: watheoogdedeschryver?^eii 
antwoord op die vraag bebelst de afdoening van . . . *t zevende 
•opzkht^ en daarom moet ik baar bewaren voor *t slot. 

(iFloris de VyfdeT> scbynt 'n treurspel te zyn. We vemamen 
reeds van Pennewip «dat er in gestorven wordt.» 't Is daar- 
•enboven beuscb 'n historisch treurspel, wat, als gewoonlyk, niet 
meer zeggen wil dan dat de in *t stuk voorkomende perso- 
nen ook in de gescbiedenis genoemd worden. En, eindelyk, 
bet is 'n vaderlandsch stuk : 't speelt in Holland. 

Dat ik in de laatstvoorgaande regels de aan Bilderdyks 
gedicbt toegekende benaming en predikaten niet voldoende 
gerecbtvaardigd beb, zal wel waar zyn. Docb by boogere 
K)pvatting van de woorden : treurspel^ vaderlandsch en historisch, 
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zon alle kritiek 'n onmogelykheid worden. 

Bilderdyk verzekert in een opdracbt van z'n werk, die 't 
eigenlyke voorbericht «aan den — gewonen? — lezer» voor- 
afgaat, dat : ^het treurspel ten-aUm-tyde is beschauwd geworden 
els de school en de uitspanning van Vorstenen Volken.ji Of dit 
in 't aigemeen juist is, laat ik daar. Doch dat er voor Vor- 
sten en Volken uit Bilderdyks Floris veel te leeren valt, is 
de zuivere waarheid. Als uitspanning beduidt de lektuurniet 
veel. Maar . . . leering ? Met bet oog op m'n ide6nnummer 
58, bond ik bet voor een van de nuttigste werken die ooit 
gescbreven zyn. 

Voor ik tot de analyze overging, besteedde ik eenige uren 
aan 't lezen der inderdaad belangryke verbandeling van 
Peitb : over tiet treurspel, Dit is 'n zeer volledig stuk, en al 
zy men 't dan dikwyls niet met den kundigen scbryver eens 
— of liever met al de autoriteiten die by aanbaalt ~ ieder 
zal erkennen dat bet, na die bandleiding, onze eigen scbuld 
is wanneer goede treurspelen niet goedkooper zyn dan alle 
andere inricbtingen van onderwys of uitspanning. Vormleer 
en touwtje-springen badden sedert lang moeten verdrongen 
zyn door tragedie. En wanneer Vorsten en Volken sedert 
taebtig jaar — zoo oud is de verbandeling — soms dom 
waren of zicb verveelden, moet dit 'n gevolg zyn geweest 
van eigen aardige liefbebbery. Volgens Feitb dan bebben : 

((de vijf BedrjjyeD ioder bunne eigen regols, wier waarneming van 
het uiterste belang is, indien men behagen wil.» 

Wei zeker ! Wie zou niet will en bebagen ? 

«Het eerste dat de Oaden protc^sis noemden, dewgl bet de voor- 
stelling van bet onderwerp behelst, moet de zaak daar bet op aan 
komt auidelijk aan den aaDSohouwer mededeelen.» 

Ik beb er niets tegen. En ook Bilderdyk wist beboorlyk 
met zoo'n protasis omtegaan. D^t zuUen we zien ! Herman van 
Woerden geeft aan Gysbrecbt van Amstel te kennen dat 
men 't met dien Floris niet langer kon uitbouden. Die graaf 
bescbermt de boeren, en verzet zicb tegen de partikuliere 
vecbtpai-tyen van de edelen. Natuurlyk : jalousie de mStier ! 

Hoewel de ware oorzaken van den wrevel tegen Floris 
niet volledig bekend zyn, mag men deze voorstelling niet 
afkeuren. Er komen in de kroniekscbryvers genoeg zinspe- 
lingen op zoo-iets voor, om den dicbter 't recbt te geven de 
gissingen daaromtrent als zekerbeid aantenemen. Maar vreemd 
is *t dat dit alles verteld wordt aan Amstel die *t best we- 
ten kon, dunkt me. Z*n vriend Woerden vergeet er by te 
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zeggen : ik doe dit om de prottisis, begrypje ? De rol die Am- 
stel hierby speelt, is zonderling. Maar dit behoort by de be- 
handeling van de karakters. 

Als bydrage tot de protasiSj komt Gerard van Yelzeninsi- 
naeeren dat <z*n bed onteerd is.> Bovendien beweert by dat 
z*n broeder ten onrechte door Floiis was ter-dood verwezen. 
Yolgens den Spiegel JJi^^orioe^gescbiedde ditnie^ ten-onrechte^ 
en zou die broSr wel beschouwd 'n neef geweest zyn. 

Een toegiftje tot de protasis komt zekere Macbteld brengen, 
'n zeer zonderlinge persoon. Ze was de docbter van Van 
Woerden, en Velzens . . . vrouw ? Ja . . . neen . . . w6l z'n vrouw . . ► 
niet z'n vrouw . . . 

Lezer, 't is beel moeielyk den burgerlyken staat van die 
Macbteld te bepalen. De scbalke autenr bereidt den toe- 
scbouwer *n verrassing voor, waarover Melis Stoke, Wilhel- 
mus Procurator, de ^Ofibekende Klerki^ Beka, de schryver van 
den Spiegel Historiaelj Scriverius, en alien die zicb ooit met 
bet mensch bemoeid hebben, zeer verbaasd zouden staan. Zy- 
zelf waarscbynlyk ook. 

Myn protase brengt nu mee, den lezer in spanning te 
brengen over de ware natuur van die Macbteld. Men make 
zicb gereed — treurspelstyl — iets zeer lyns te vememen. 
*t Is een der scboonheden van 't stuk. 

Die vrouw dan — voorloopig zuUen we haar voor 'n vrouw 
aanzien — van den aanstaanden boofdmoordenaar, komt 
viervoet aangevlogen^ om Floiis te waarscbuwen. Schoon 't 
haar onbekend is, dat haar vader en . . . ecbtgenoot in 't 
komplot zyn, mag Velzen toch volstrekt niet weten wat ze 
komt doen : by is zoo jaloerscb ! We zuUen zien dat de man 
hiertoe niet de minste reden bad . . . ja, toch wel . . . neen . . . 
ja . . . weer 'n mysterie ! 

Macbteld wil den graaf waarscbuwen. Maar ze komt er 
niet toe, omdat ze 't zoo byzonder druk heeft met die drom- 
melscbe protase, Ze boudt namelyk *n protasiaal gesprek met 
Amstel, dat geen mug in *t leven bouden kan, laat staan 'n 
graaf op z'n «5foeZ.» Lokaal-tintuitdrukking voor troon. Wat 
we tegenwoordig hyperbolisch de «kroon» noemen, beet in 
de vaderlands-bistoriscbe taal uit bet gi*afelyk tydperk : hair- 
hand. De overzetting van « scepter* is: Dit laatste woord 
vooral, geeft aanleiding tot zonderlinge quiproquo^s, De lezer 
heeft telkens moeite om niet te denken 6f aan 'n tooverstaf, 
6f aan *n Stat-major. 

Na Amstels vertrek — by scbynt been te gaan uit dis- 
kretie, om Macbteld den tyd te geven tot niet-doen van wat 
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ze Yoorhad — verzekert ze aan 't publiek, dat haar groote 
lost om den graaf te redden . . . 

Maar doe 't dan, schepsel ! 

. . . geenszins voortspruit uit : 



Ook heeft ze zich die taak — ze vervult hem volstrekt 
niet — geenszins opgelegd omdat ze 'n afkeer heeft van ha- 
ren . . . echtgenoot, van den man liever : 



*t Is de inspraak van die plioht, van die onjoreukore trouw 

Die 't hart beeielen moet van elke Edelvrouw. 
En (ondanks zelf — zelf: sic — den spgt, dien Velzens inborst voedstert) 
Die Velzen-zelf in 't hart voor zgnen Meester koestert.^ 

pie, die, die, dien^ en nog 'ns die! Eigenlyk spjt het me 
wel eenigszins dat de lezer reeds nu 'n staaltje te aanschou- 
wen krjgt van taal, versifikatie en jsinhouto, Ik wilde alleen doen 
zien wat die Machteld voor 'n braaf edelvrouwtje was. Maar 
't zou moeielyk lyn, vier regels uit het stuk aantehalen, zon- 
der telkens *n paar van m'n zeven «opzichten» te-gelyk t^ 
staven. De Meester \s waarlyk al te gul met voorbeelden 
hoe men niet schryven moet ! 

Dat «spotten» van Gerard Van Velzen met het echt-rytuig 
is *t non plus lUtra van alle welbegrepen protasialiteit, Als be- 
wys zou ik me kunnen beroepen op Woutertje die, al had-i 
overigens 't boekje geen aandacht waard gekeurd, nu wel 
genoodzaakt was, regel voor regel aandachtig te ontleden. 
Er mocht eens in 'n slordig gelezen of overgeslagen zinsnede, 
eenige oplossing liggen van dat raadseltje! 

Ik ben overtuigd dat elke lezer en toeschouwer deze nieuws- 
gierigheid met hem deelt. We mogen veronderstellen dat 
Machteld het stuk van Feith gelezen had, en op-grond daar- 
van reeds by haar eerste optreden 't redden van den graaf 
uitstelde, om aan *t parterre dat raadseltjen optegeven. Ze 
stak hierin Melis Stoke met z'n «over spel» den loef af. «Hoe, 
moet de lezer denken, Machteld is vervuld van allerlei on- 
schuld — ze klaagt er gedurig over — er blykt verder dat 
ook Floris gebukt gaat onder- 'n vermoeiende jozefs-natuur, 
en t6ch is er 'n steekje los aan *t huwelyksgeluk van dat 
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In my met de eohtkoets 8pot.» 
De ware dryfveer is; 
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Velzelyk edelpaar? Hoe drommel zit de zaak in elkander?» 

Het te-weeg brengen van z66*n spanning is de triumf des 
dichters, en 'n stempel op de verdiensteljkheid van de pro- 
tase-methode. 

Historische waarheid? Onze Floris 'n tweebeenige lelie 
van knisheid? De kronieken zeggen anderS; al behooren 
Stokes <over» en < spelt niet geschreven te worden in e^n 
woord, dat dan ook in*verband met wat er by hem vooraf- 
gaat en volgt, geen zin geven zou. 

Volgens Wagenaar leest men in Beka <idat de graaf toaar- 
hjTc genegen tot de vrouwentocLS,^ Ik neem 't hem volstrekt niet 
kwalyk. Onze degelyke en achtenswaardige historieschryver 
voegt hierby, dat er in 'n oud handschriffc van de Egmonder 
xymkroniek deze regels worden gevonden : 

cAl dede Gherrydt van Yelsen quaet, 
Dat quam alleen bi sulker daet, 
Dat syn wyf was jammerlike verkraft, 
Daertoe dede de Grave syn maoht.i» 

Dit zou ik Floris wel kwalyk genomen hebben. Maar . . . 
die regels zyn apokrief. Ze staan niet in den tekst van Stoke, 
en schynen door *n vreemde hand ingesmokkeld te zyn. 

Volgens den Spiegel Historiael *) liep er *n gerucht dat men 
den graaf van-kant geholpen had <iomdat hy de vrouiv van 
eenen eyner baroenen verkragt hadt.i> De onbekende kommenta- 
tor die de zoo-even aangehaalde vier regels in 'n exemplaar 
van Stoke's kroniek schreef, schynt *n naschryver van dat 
a gerucht » geweest te zyn. «Geruchten» en «naschryvers van 
geruchten* zyn onklassieke getuigen. Dus : weg daarmee 1 

Er is niet hewecen dat Floris zich meer dan de gewoonte 
van mannen en graven meebrengt, bezig-hield met galan- 
terie — zoo'n vreeselyke zaak niet! — noch met verkrach- 
ten : misdaad ! 

Maar . . . n5g minder zeker is 't, dat de man zoo*n verve- 
lend-brave Hendrik zou geweest zyn als Bilderdyk ons schynt 
te willen wys-maken. We zullen later zien waarom! 

Nogal onvoorzichtig legt hyzelf een van z'n personen 
woorden in den mond, die hem logenstraffen. Amstel — 
volgens den scherpzinnigen Huydekoper «cm der sterhste dry- 
vers^ van 't verraad — wordt door Bilderdyk voorgesteld 
als . . . ja, als wat ? Geen zielkundig onderzoek kan uitmaken 

*) Zoo zegt Wagenaar. Ik bezit den Sp. Hist, niet, en kandns 
niet beoor^len of hy de 'plaats joist aanhaalt. De spelling 
komt me voor niet van den Spiegel te zyn. 
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welke rol die Amstel in Bilderdyks treurspel veiTult. Hy is 
'n ending. Op zeker oogenblik schynt rym, maat of wie weet 
welke andere exigentie van de komedie-mekaniek te eischen 
dat Gysbrecht party trekt voor den graaf. Hy verzekei-t dat 
Velzens eer tongekrenkt bleef van — van : sic! — Floris.i> Van 
Velzen beantwoordt dit met ironie, en zegt o. a. 



£n Haamstede is de vrncht van onverstandig droomen !• 

Op 't stopwoord «onverstandig» na, is de persiflage niet 
onaai'dig. 

Be vraag blyft, hoe ver po6tische licentie — zegge : de 
onbehelpelykheid van zulke verzenmakers ! — gaan mag ? Of 
Floris die Machteld verkracht heeft, konnen we daar laten. 
Een vraag van meer belang is of Clio niet verkracht werd 
door Bilderdyk, wanneer-i stoutweg, en ondanks den door 
Velzen zoo juist ter-snee geciteerden Haemstee, z'n held pro- 
klameert tot hermelyntje ? En zelfs dit zou er niet op aan- 
komen, indien de meer of mindere vlekkeloosheid van Floris 
tot de byzaken behoorde. Maar dit is zoo niet. Want juist 
op de bovenmenschelyke deugdzaamachtigheid van dien « Vor8ti> 
wordt het heele stuk gebazeerd, van de protege af tot het 
opruimen der lyken toe. We zullen, byv. later zien dat 
Floris met God omgaat als 'n kameraad. 

Dat Velzen zich die toespeling op Haemstee laat ontvallen, 
staat hem dan ook, hovelings gesproken, leelyk genoeg. En 
't zou niet gebeurd zyn, als de auteur zich niet genoopt 
had gevoeld, heel zuinig omtegaan met z'n voorraad van 
pikante uitdrukkingen. Ze zyn in *t gansche stuk zoo dun 
gezaaid, dat iedere huishondster begrypen kan hoe jammer 
't zou geweest zyn dat sprankje geestigheid ongebruikt on- 
der de asch te laten verglimmen. Maar . . . de integriteit 
der zeer monarchistische strekking van *t stuk lydt er onder. 
leder weet dan ook dat Van Velzen behoorlyk geradbraakt 
is. Bat komt er van als men graven vermoordt uit minnenyd, 
en tendenz van monarchistische treurspelen uit gemiskraamd 
sarcasme ! 

We hebben gezien hoe Machteld die ^te viervoeti> was 
komen ^aanvliegm% om den graaf te redden, zich uitsloofde 
om hem volstrekt niet te redden. Bit was van haar kant 
zeer verstandig, omdat anders Floris niet by-tyds van staf^ 
stoely hairband en . . . leven zou beroofd geworden zyn, om 
Bilderdyk stof te leveren tot *n Vaderlands-histoHsch treurspel. 
Maar voor toekomstige graven die op *t vermoord-worden 
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staan, is het te hopen dat aEdekrouwem wier €harti> behoor- 
lyk — d. i. terdege lands-opperheerlyk — ^bezield^ is, wat meer 
haast maken met waarscfauwen. Men kan van onschnld en 
kuisheid alleen niet op 'n <i8toeh en in leven blyven I Wei 
beschouwd, is alzoo Ploris de Vyfde overleden aan MachteJds 
protase, en dit heeft onze Feith op z'n geweten. Ziehier al- 
zoo reeds ^^n leering voor Vorsten, historie- of treurspel- 
schryvers, Edelvrouwen en Volken. 

Summa : de eerste akte van Bilderdyks stuk is komedieach- 
tig onwaar. Ook ik houd zeer veel van kuisheid, maar toch 
had ik liever alle vyftig Dana\'den tot onecht kroost, dan dat 
ik me zou schuldig maken aan znlke leugens. De licentie 
van den verzenmaker komt me hier — vooral om de laaghar- 
tige bedoeling die later blyken zal — erger dan proxatsch 
voor. Ze is gemeen. 

1053^. Eer we nu verder gaan met onzen Floris — ik 
meen 't boek — willen we aan Peith vragen wat er nu in 
'n wel gekonditioneerd treurspel behoort te volgen. Ziehier : 

«In het tweede, derde en vierde Bedrgf moet zioh de knoop ee- 
durig meer toetrekken, en de onitroering en onfferustheid van den 
aanschouwer ^estadig vermeerdereD. Maar dewgl een en dezelfde 
aandoening met onafgebroken toenemen kan, zonder eenige verade- 
ming te ontvangeD, zoo moet men haar door andere aandoeningen 
verpozen. Men geeft hierom het hart aan vrolnke en hoopTolle uit- 
zigten voor oogenblikken over. Deze verheffen de ziel, om haar ver- 
Yolgens des te dieper te doen nederzinken.t) 

Bilderdyk heeft al die . . . kunstjes stipt uitgevoerd. De le- 
zer meene niet dat hy zich verwaardigde iets te willen lee-, 
iren van Feith, 'n schryver dien hf yer beneden zich stelde. 
Maar hy ontleende z'n schoolkennis — meer was 't waar- 
achtig niet ! — aan dezelfde bronnen. Even als-i uit *n paar 
rympjes van de Egmonder kroniek de historisohe grondstof 
voor z*n treurspel putte, nam hy de zoogenaamde <rregels 
van de Eunst» kant-en*klaar over uit de schryvers die lang 
v66r Feith dat onderwerp behandeld hadden. En hy gaat 
verder dan deze, als 't vdr« gaan heeten mag dat men zich 
niet beweegt. Bilderdyk scheen de aristotelische eenheidsre- 
gels — waarvan Feith zich schoorvoetend eenigszins durfde 
losmaken — zoo byzonder mooi te vinden, dat-i Floris laat 
ombrengen in 't bisschoppelyk slot te Utrecht. Daar was nu 
eenmaal de fameuze protase gespeeld, daar ook moest <tge* 
storven worden.» 

De lieden die Kunst en PoSzie beoefenen als ambachten 
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van geleerdheid, noemen dit 4Snheid van plaats. Brekebeenen 
en geni^n bekommeren zich daarover niet, maar de echte 
schoolman zou zich op de bres van z'n ^^nheden laten dood- 
slaan. Al wat de natuur der dingen aangaat, is hem vry on- 
verschillig, maar deze of gene : Btprj . . . dat 's wat anders ! 
De verdienste wordt dan niet zoozeer — of volstrekt niet ! — 
gezocht in de waarde van 't voortgebrachte, maar in 'tpron- 
ken met de wetenschap dai zoo'n deze of gene *t een-of-an- 
der gezegd heeft. Armzalig streven! We ontwaren dit trou- 
wens overal. Zie de advokaten eens ! Of de 0aak die ze be- 
liandelen helder wordt, schynt er minder toe te doen, wanneer 
slechts de hoorder erkennen moet dat de rederyke woord- 
voerder blyk geeft goed thuis te zyn in oude spreuken en 
sprookjes 1 

Feith maakt over de, volgens sommigen in tooneelspelen 
onmisbare^ eenheden van tyd en plaats zeer verstandige op- 
merkingen. Hy toont aan, dat de dehor atien waarmee wy de 
illuzie te-hulp komen, en het verdeelen in Bedryven die niimte 
verschaflfen aan de verbeelding, ons gedeeltelyk ontslaan van 
de regels der Ouden, die deze hulpmiddelen niet schynen 
gekend te hebben Toch heeft hy den moed niet, ^^lle school- 
regels in den wind te slaan. Hy vergoelykt echter z*n be- 
schroomde kettery met deze woorden: 

Over 't algctfneen kan men zeg^en, dat de ontdekking van deze 
beide gebreken — het verwaarloozen nl. der eenheden van tijd en 
plaats — indien het altgd waarlijk gebreken zijn, oneindig veel af- 
hangt van het belang hetwelk buitendat in een stnk heersoht. De 
Ondervinding heeft mg geleerd . . . 

Bilderdyk, luister ! 

...dat men noch aan tgd noch aan plaats denkt in tooneelspelen, 
die van het begin tot aan het einde interesseren, en ik zou er bgna 
stellig bg durven voegen, dat het een zeker bewijs is dat een stuk 
buitendat gebrekkig is^ zoodra men onder het spelen of lezien van 
hetzelve over de gesohonden eenheid van tgd of plaats struikelt. 

De auteur van Floris de Vyfde schynt de kans geschuwd 
te hebben, 't verwaarloozen van 'n kunstregel te bedekken 
met Kunstverdienste. Hy schreef op lyntjes. En daarom wordt 
Floris zeer kunstregelig-korrekt te Utrecht vermoord. 

Ik reken hem die historische onjuistheid geenszins als font 
aan, en zou ei* niet van gesproken hebben, indien hy dan 
ook tevens in ^ndere aopzichten» blyk had^ gegeven van 
nauwkeurigheid en tucht. Het is karakteristiek dat. zoo'n 
schryver 'n geheel onnoodigen en verouderden schoolregel 
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eerbiedigt, en overigens zoo brutaal de wetten van eer, goede 
trouw, gezond verstand en zedelykheid in *t aangezicht slaat. 
Het verplaatsen der aktie van Utrecht naar 't Muiderslot, 
durfde Bilderdyk niet op z*n litterarisch geweten nemen, 
maar wel mocht hj met '» vaderlandsch treurspel boelen om 
de gunst van 'n vreemdeling ! Want dat doet hj. 

In 't tweede Bedryf ontwaart de lezer duidelyker dan ooit, 
dat het stuk wel inderdaad : historisch is. Voor den toeschou- 
wer die geen boekje heeft, is de zaak iets moeielyker. De 
schryver deelt ons mee, dat onder de Stichtsche Edelen die 
op het tooneel verschynen, de ^Heer van Zuyleni> te zien is. 
Oppervlakkig beschouwd is de man daar, om door Ploris 
verzoend te worden met eenige HoUandsche Edelen : die 'n 
noude Maagschaps veet op 0'n stam voedden.^ 

Z66 staat er ! In 't voorbygaan : het woord ^stam^ speelt 
'n zeer voorname rol in Bilderdyks pseudaristische woorden- 
kraam. De ware beteekenis zal wel Teisterbant wezen. Dat 
kleedt 'n mensch. 

De «J3eer van Zuylem dan...buigt tweemaal. Dit is alles 
wat-i in 't heele stuk te doen heeft. Alles? Neen. Eigenlyk 
is hy daar om getuigenis te geven van historisch gehalte der 
zaak. cZieje wel, moet de toeschouwer uitroepen, daar staat 
Van Zuylen 00k, precies als in de kronieken ! 't Stuk is dus ge- 
schiedkundig waar. Wat zoo*n dichter toch alles precies weet !» 

De voorgeschreven : * - 

aknoop, waarvan 't gedurig meer toetrekken, de ontroering en do 
ongerustneid van den aanschouwer gestodig moet TormeerdeFen* 

wordt gelegd en geleverd door Van Amstel, door de ons 
eenigszina bekende maar nog altyd zeer geheimzinnige Mach- 
teld — zyzelf is 'n klein epizodisch knoopjen in den knoop — 
en door 'n ^Ed€lknaap.j> 

We mogen dien aEdelknaapv niet onopgemerkt laten. 
Even als Van Zuylen helpt hy den schryver aan 't opsmuk- 
ken van z*n stuk met 'n fatix air van historie. Stoke verhaalt 
inderdaad dat een der dienaars van den jonker Van Aven- 
ues 'n poging deed om Floris te-hulp te komen. Een «edel- 
knaapv was 't niet, want de kroniekschryver verzwygt z'n 
naam. Hy hield zich alleen op met lieden van ^stami^ gelyk 
we by schryvers meer zien.*) Dat Avenues en nog 'n ander 



') Noot van 1877. Hooft maakt ergons, als voor 'n onhobbe- 
lykheid, z'n oxouses over 't noemen van bur^rlo!. By 't be- 
handolen van do Nedorlandscho boroorton, zogt-i, is dit waarlyk 
niot te vormyden. Hard, niot waar, voor 'n fatsoonlyk schryTor^ 
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neefje van Floris — de jonker van Voorne — stamachtig- 
snel wegliepen, spreekt vanzelf. Ze waren dit aan hun rid- 
derljke geboorte verplicht. 

Van den ongestamden dienaar echter — Stoke noemt hem 
«cnape» en zegt dat-i «met Janne (van Avennes) daer was 
comen» — van dien knaap maakt Bilderdyk zich meester, 
en dit is dichtersrecht. Ook dat hv hem voorstelt als «edel» 
vind ik in zekeren zin geoorloofd, al zy *t dan niet noodig, 
en zelfs minder gepast. Een dichter van talent, smaak, en 
hart, d. i. 'n toeemlyh dichter, had waarschynlyk dien «cnape» 
eenvondig knaap gelaten, zonder cedel.^ Juist uit de tegen- 
stelling immers met al de stammenschen die niets uitvoerden 
dan verraden, niemendal doen, lamenteeren en hard weg- 
loopen, ware 'n schitterend effekt te putten geweest. De 
knaap namelyk, de ware, die van Stoke, wordt: 



Ook Bilderdyks page sterft, maar . . . zonder dat de dichter 
daarin 't karakter legt, dat de historic zoo duidelyk aanbiedt 
en als 't ware opdringt. Juist in het oflfer van den onac?eZy^» 
knaap lag, by de ware of voorgewende demokratische be- 
ginselen van Floris, *n krachtig dramatisch moment dat door 
den kortzichtigen schoolman geheel over 't hoofd is gezien. 
Om thistorisch» te zyn, scheen 't hem voldoende eenige per- 
sonen op de planken te brengen, die in de Geschiedenis ge- 
noemd worden, zonder dat hy zich in 't minst liet gelegen 
liggen aan de wysgeerig-artistieke waarheid, die alle mogelyke 
kronieken ver te-boven gaat in belang. De logika der feiten, 
met zienersblik opgedolven, met oordeel geschift, met kracht 
saamgevat uit den warboel der §lechts heschreven Geschie- 
denis — 'n armzalige bron anders 1 — is 't ware materiaal 
van den dichter. Wie niet meer weet dan uit 'n kroniek- 
schryver te leeren valt, deed beter te zwygen. 

Ik zou *t Bilderdyk niet kwalyk genomen hebben indien 
hy van dien knaap *n oud man had gemaakt, of 'n weduw 
of 'n meisje. Niet daardoor zou hy verder dan hem vrystond, 
zyn afgeweken van de « historic. » Maar hy had de groot- 
moedigheid van die persoon behooren te gebruiken als fataal 
gevolg van 't voorafgegane, als noodzakelyk komplement van 
't geleverde. Had hy die geheele persoonlykheid over 't hoofd 
gezien . . . 

Waarom niet? Stoke noemt immers zoo veel namen, die 



«daer ghecwont sere. 
En sijn paert ten selven kere, 
Wort gheeleghen indon hals.)) 
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Bilderdyk in z*n «faistoriscfa» stuk, en met recht, overslaat. 
We vinden onder de dramatis personae noch Aemt van Bens- 
cop, noch Gheraert van Vome, noch Gheraert van Craien- 
horst, noch Willem van Teilinghen, noch Willem van Zaen- 
den . . . 'n dichter is geen notaris ! 

Zeker, hy had het recht den ccnape» g^^n plaats te geven 
in z*n trenrspel, maar . . . hem eenmaal daarin opnemende, 
mocht hy de beteekenis zyner verschyning niet verwringen 
om-den-wille van valsche voornaamheid. Het adelen van dien 
jongeling, kinderachtig en onnoodig, schryverlyk klein en 
historisch-onjuist, is niet zoozeer *n vergryp tegen de historic^ 
als *n blyk van onbekwaamheid en smakeloosheid des treur- 
speldichters. Al had Stoke van 'n edelknaap gesproken, 't ware 
Bilderdyks roeping en recht geweest, in dit hyzonder geval 
dien eenigen vertegenwoordiger van *t goede te veranderen 
in *t kind van een der burgers of «huusluden» door welker 
begunstiging Ploris mag verondersteld worden zich den haat 
der edelen te hebben op den hals gehaald. Hierin lag *n be- 
ter «knoop dan nu met zooveel moeite werd saamgeknutseld 
uit Amstels katechizeerig geseur en 't nooit gemotiveerd sam- 
melen van Machteld. Dezen «knoop» leverde de Geschiedmis^ 
zy de hoofdonderwyzeres van Vorsten en Volken. Zy stempelde, 
onbewust dichterlyk — dat moet ze wel, zy : Natuur ! — 
zy stempelde dien jongeling tot drager van 't logisch rym op 
Floris' lotgevallen. Is 't niet 'n armzaiig dichter, die zich 
in poSzie laat achterhalen door 'n kroniek-monnik ? Door de 
kroniek althans, want de monnik zelf schynt zoo min als 
Bilderdyk geweten te hebben, welke zin er lag in den hel- 
denmoed van den flcnape» wiens naam we niet eenmaal we- 
ten mogen, juist omdat hy was wat-i wezen moest : g^en 
ridder! By gelegenheid zullen we Eomeo zien optreden als 
hermafrodiet, en Attila als jonge-juffrouw. 

Niet om zulke onwaarheden bekreunt zich onze treurspel- 
man. Hy zoekt z'n knoopjes elders, hoe kleiner hoe liever. 
De byzondere bravigheid van Floris, en de nog mirakuleuzer 
kuisheid van Machteld . . . parle moi de ga ! De scherpzinnigste 
lezer weet nog altyd niet hoe ver die gaat . . . mysterie : myn 
knoop ! 

1053^. Knoop . . . knoop . . . wat is eigenlyk — op die kuis- 
heid nu — de hoofdknoop ? Na de bekende protege vragen 
zich lezer en toeschouwer af, of graaf Ploris (^staf, stoel^ 
hairbandv en leven verliezen zal? De saamgezworenen willen 
hena van dat alles berooven. Van de drie eerste artikelen 
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altbans, daar 't oorspronkeljk plan slechts was, hem gevan- 
gen te nemen, en naar Engeland overtevoeren. De ^edd- 
knaapi> en Machteld willen hem behouden zien, en op z'n 
^stoeh* Wat Amstel aangaat, hy wilde wel . . . hy wilde niet . . . 
en tocb weer wel. Ook hy scheen Feiths verhandeling be- 
studeerd te hebben, en intezien dat men in bet tweede^ 
derde en vierde Bedryf zich hoofdzakelyk moet bezig-houden 
met den reglementairen «knoop.» Aan dezen treurspelplicht 
offert by alles op. Ziehier hoe de zeer openharte man over 
zichzelf denkt: 

«£n ik, lafharte. .. 

Be lezer heeft waarschynlyk reeds meermalen opgemerkt 
hoe gaame ik de gewone uitdrukkingswys voor *n betere 
vermily zoodra 'n taalmeester my den weg wyst. Onleerzaam 
ben ik niet. 

tEn ik, lafharte prooi en speelpop van mgn Magen, 
Sluit de oogen toe, en volg waar mg verraders jagen, 
Maar 't zy zoo !» 

Men ziet bet, alles is bier anders dan by anderen. Neen^ 
tocb niet, ook in wiegeliedjes sluit bet wichtje de oogjes toCt 
als de baker om *n rym verlegen is, zooals bier de «dich- 
ter» om 'n sylbe. Onovertrefbaar is bet «volgen waar» men 
gejaagd wordt. Hazen en herten mogen er 'n voorbeeld aan 
nemen. En ook dat vrindelyk : ^het ey eoo h is eenig, niet 
waar ? Er beboorde nu eigenlyk te volgen : 

cMaar 't zy zoo t Hemel . . . hel . . . krankzinne woede . . . zwyk ! 
0, treurspelknoopery van Meester Bilderdyk ! 

Amstel geeft dan ook wel eenigszins iets van dien aard 
te kennen, maar vergenoegt zich, iets minder openhartig 
dan gewoonlyk, en om Bilderdyks meesterschap over de taal 
te doen uitkomen, met den hik-nabootsenden nitroep : 

t'k Kan — lees : kikkan — alleen den stormwind niet weerstaan ! :> 

Waarom niet? vra^ de eenvondige die geen verstand 



Tocb niet, want hy had 'n «eed» gedaan. Wel is waar deed 
hy dien maar protasiaal, tegen z*n zin, en al betuigende dat-i 
er niets van meende, wel schold hy telkens de saamgezwore- 
^en voor verraders uit — en zichzelf er by — maar ... by 
moest dien eed houden . . . om den <iknoop.» Ook aan Floris 
had-i eeden gedaan, nu ja, maar . . . daarvan stond niets in 




Floris waarschuwen? 
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Feiths knoopenleer. Die telden dus niet mee. 

Het aontroeren en ongerust mdken van dm toeschoutver» word! 
nu, voor zooveel Amstel aangaat, te-weeg gebracht door 'n 
reeks van onbegrypelykheden die den menschenkenner wan- 
hopig maken. Hy spreekt als 'n berouwvol zondaar, zoodat 
men telkens verwacht dat de samenzwering door hem zal 
verklapt worden. Ook moedigt hy Machteld aan, van haar 
kant het cnaar geheim* — sic! — te ontdekken. Maar er 
komt weer niets van. Het verwondert me, dat er slechts 
drie knoop-toehaalbedryven in 't stuk zyn. Met zulk laveeren 
had de dichter dozynen kunnen vullen. Wanneer Machteld 
zich by Amstel informeert : of-i 'n verrader is ? antwoordt de 
goede man — als had men hem gevraagd of-i veel van angurk- 
jes hield — nja, Mevrouwh Niet zeer korrekt in die hoeda- 
nigheid, raadt hy haar aan, z'n «verraad» aan den ^dierhren 
Yorsta te gaan verklappen. Er bestond 'n gemakkelyk middel, 
meende hy, om — zonder scha voor den «knoop« — alien 
tevrefi te stellen : 

«iHg leffge 't Staatsgezag, hg legg* zgn tgtels af, 
£n sier zfjn eedlen Zoon met aopgedra^n staf ! 
Nog eens ! In *s Homels naam, zoo beden lets ▼ermogen, 
Ontsloit den dierbren Voret zgn nog begoochelde oogen!» 

Machteld vindt het voorstel om 'n aeedlen zoon met 'nstaf 
te sierem zoo byzonder onaannemelyk, dat ze Amstel uit- 
Scheldt voor: <iHoofd der Huichelaren,^ Ten-onrechte. Want 
met eene in de annalen der menschkunde ongehoorde oprecht- 
heid vertelt hyzelf aan 't heele publiek dat-i ^n allerge- 
meenst sujet is. Op uitdnikkingen als : 



dGg siddert niet uit deugd, maar lafheid, voor 't Tolvoeren. 
Als lage moorders pa8t!» 

antwoordt-i dan ook met allerbeminnelykste bemsting: 

«Vaar voort, Mevrouw, vaar Toort! Ontlast uw Igdend harte! 
*k Verdien het!» 

By 'n andere gelegenheid klaagt-i over: 



tBarbaarsche ziel, bezoedeld met Terraadlt 



of: 



Dea snoodaarts . . . 



«de ontembre (!) zielsverschrikking 



Bat is hyzelf. Nederiger kan het niet! 
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cDes snoodaarts in hot net des Staatsyerraads bekneld.» 

Dessndrts Jietnetd^ sttsvrrds . . . prachtig ! Wie zou geen meely 
hebben met *n man, bekneld in 't net van zooveel konsonan- 
ten? Nu, hy is dan ook terdeeg wanhopig, en neemt 'n on- 
bescheien voorschot op z'n beronw. Dit is wel niet mensch- 
kxmdig, maar als model der eenheid van handelmg mogenwe 
dien greep in de vermoedelyke toekomst, kolossaal noemen. 
£r moet *n nieuwe naam worden nitgedacht voor de psycho- 
logische kunstfiguur die z'n karri 6re begint met galgebe- 
rouw. Amstel speelt z'n rol 't acbterste-voor. Als 't stuk zes 
bediyven had, zouden we hem by *t vallen van de gordyn 
in de wieg vinden. Ziehier hoe hy de toekomst diskompteert. 
Na verzekerd te hebben dat-i niets aan de zaak doen kan, 
redeneert hy aldus: 

cWat dan? Wat vordert de eer? Aoh! eer eens eedverbrekers ! 
Das dondert me door 't hart de ontwaakte stem des wrekers 
Die Yoorzit in 't gemoed.» 

Een stem die voorzit. * 

«Ja, eerlooze Amstel, ja. 

Die stem vervolgt . . . 
*n Voorzittende stem die vervolgt . . . al voorzittende. 

cDie stem vervolgt me alom, en rust niet . . . 
Al voorzittende. 

... en rust niet waar ik ga !• 

Wel te onthouden dat er nog niets geschied was, en dat-i 
eenvoudig Floris hoefde te waarschuwen. In-plaats daarvan : 

tik hoopto op Machteld. Aoh, waar toeft zg? Zal zg spreken? 

Wel neen! Zoo min als hy. Om van haar kant meetewer- 
ken aan den eknoops had ze by 'n vorige gelegenheid Amstel 
voorgesteld . . . haar in *t bisschoppelyk paleis 'n plekje te 
wyzen : 

«cOm vrij en ongestoord mgn tranen uit te plengen!i» 

Om dus haar tranen uit te plengen, was ze He-viervoet 
komen aanvliegen.i> 

Amstel, zonder de minste aanmerking te maken op haar 
byzondere manier van schreien en knoop-toehalen, wyst haar 
allervriendelykst 'n lokaliteit aan, die hem tot uitplengende 
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bezigheden geschikt voorkwam: 

cin *t Koninklgk (7) yerblgf ter zgde (van ?) 't trapportaal.» 

De toeschouwer komt niet te weten of de goede Machteld 
het juiste plekje tydig gevonden faeeft, en of 't onbezet was^ 
We willen *t beste daarvan hopen. 

By elke gelegenheid zien we dat onze door-en-door ver- 
boekte schry ver *t mitier . . . wel volstrekt niet verstaat, maar 
dat-i over 't mHier een en ander gelezen heeft. Hierin staat 
hy eenigszins boven Sbakespear, en ver boven Sophokles en 
Euripides. Nog verder boven Aeschylus. Byna allerverst bo-^ 
ven Thespis, en onnoemelyk ver boven den samensteller van 
't Bacchisch bokslied, van de eerste zqayov. Al die wild- 
zangers hadden nooit 'n behoorlyk reglement op 't «ontroe- 
ren» der toeschouwer s in handen gehad. De stumperts zoch- 
ten waarheid in Natuur. *) 

Onder Bilderdyks leiding werken alle personen dapper mee^ 
aan *t toehalen, of althans heen-en-weer trekken, van den 
«knoop.» De <iEdelknaapi> die *n briefje vindt — het was 
door Woerden verlorCTi — en die daarmee Floris tracht 
wakker te maken, wordt beleefd afgewezen. Zoo slecht is 
geen rechtgeaard <iVorst't dat-i door 't lezen van 'n briefje 
zich zou bezondigen aan 't ontydig losmaken van Bilderdyks 
•knoop.D De onnoozele ^EdelJmaapi> minder thuis in Feithsche 
kunstreglementen, veroorlooft zich eventjes, heel eventjes aan- 
tedringen op die lektuur: 



Wat geeft 'n treurspelvorst om z'n leven ! De «knoop» gaat 
voor, denkt Floris. En hy uit deze overtuiging in de volgende 
schoone woorden : 



Door fi^een oneedle daad behield ik mg het leven. 
Maar ga : ik ben ^^erust in 't midden von m^n Hof^ 
En Woerden is mgn vriend. Daar is geen vreezensstof.! 



*) Noot van 1877. Ik beweer volstrekt niet dat ze die altvd 
Yondon. Ook de antieken ofPerden op 't altaar van de «Sohool.}> 
Doch daar deze by hen bestond in traditioneele konventie, ont- 
Uepen zy 't ^evaar van de fouten die thans worden gemaakt 
omdat men wil doorgaan voor geleerd, d. i. hedreven in — meestal 
wiUekeurige en soms heel zotte — reglementen. De onwaarde der 
stakken van de soort als 't hier behandelde, vloeit juist hoofd- 
zakelyk voort uit de znoht om kennis aan den dag te leggen van 
de zoogenaamde regelen der KunsL Dat dit aan de Kunst den 
hals breekt, spreekt vanzelf. 



((Dierbre Vorst, uw leven . . . 
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Be page scheen geen verstandsstof genoeg te hebben, om 
hem te zeggen dat... 

't Is waar ook, wat zou er dan van den tknoops gewor- 
den zyn? 

En zie, ook hier alweer is 't stuk historisch, d. w. z. er is 
iets als *n brok historie in 't stuk. Ook de kronieken spre- 
ken van zekere geheimzinnige waarschuwing, die door Floris 
zou in den wind geslagen zyn. Het doet er nu niet toe, dat 
zulke vertellingen cUtpd worden vastgeknoopt . . . 

't Woord: geknoopt verklapt den oorsprong. 't Zyn stereo- 
tiepe stoplappen, als 't gerust slapen van veldheeren voor 
den slag . . . 'n onverantwoordelyke font, en parenthese ! 

. . . geborduurd dan, op 6lken vorstenmoord. De Idae Martis 
hebben 'n groote nakomelingschap, en 't is er ver vandaan 
dat zyzelf de stammoeders wezen zouden van haar geslacht. 
Vreemd is *t dus niet dat Beka van 'n oud vrouwtje spreekt,. 
dat volgem sommigen — die «sommigen» zyn nooit te vinden — 
den graaf zoude gewaarschuwd bebben. De geestelyke schry- 
vers laschten gretig hier-en-daar brokken van hun schools 
weten in, en Heten, om dat te doen uitkomen, iets verzeke- 
ren door die zelfgemaakte «sommigen]> dat dan eindelyk be- 
duidde: ik ken m'n Suetonius op m'n duimpje. 

Hoe dit zy, Bilderdyk had volkomen 't recht die waar- 
schuwing optenemen onder de faktoren van de beoogde «ont- 
roeringn des toeschouwers. Er staat geschreven : 

ade aateor moet . . . de aandoening . . . door andere aandoeningen 
verpoozen. Men geeft hierom het hart aan vrolgke hoopvolle ait- 
zichten voor oogenblikken over. Deze verheffen de ziel, om haar 
▼ervolgens des te dieper te doen neerzinken.» 

De page verheft dus de ziel door *t opwekken van hoop 
op redding. En Floris, om «haar vervolgens des te dieper te 
doen nederzinken» weigert het brieve te lezen, waaruit die 
redding zou voortvloeien. Graaf Floris van Holland is dis- 
kreet. Hier ziet men allerduidelykst hoe men, gebruik ma- 
kende van *n historisch feit, het karakter der historie kan 
misteekenenen. Want, even als de onmenschelyke kuisheiddie 
den held wordt te-laste gelegd, past die salon-diskretie noch 
by z'n persoonlykheid, noch by 't behandeld tydvak, noch 
by de omstandigheden. De auteur had met evenveel recht 
z'n held kunnen voorstellen als bedreven in de elektrische 
telegrafie, of als zoo byzonder handig in 't wollenaaien. Bil- 
derdyk zou woedend ge worden zyn, wanneer 'n onkundige 
rSgisseur aan Van Zuylen — de stomme die: historisch! uit- 

iDEEN V. 2e druk. 9 
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schreeuwt — 'n balk in-plaats van de kolom in *t wapen 
had gegeven, maar de wankleur v^n 't gansche stuk, 't ver- 
broddelen der karakters, de onbestaanbaarheid der toe- 
standen, het . . . koddige van de treurspeltaal — de mensdien 
spreken alsof ze elkaar voor gek houden — het volstrekt 
gemis aan zielkundige juistheid . . . al die leugens zyn beneden 
de aandacht van den Meester, of liever boven z'n konscientie. 

Dat knutselen met chistorische» waarheidjes in zuike stuk- 
ken door 'n geaffekteerd op den voorgrond dringen van frag- 
mentarische feiten, ten-koste der integriteit van 't geheel, 
is boerenbedrog. De uitkomst heeft geleerd dat er onder 
Bilderdyks publiek veel boeren geweest zyn. Hy is geslaagd, 
tot by z*n vyanden toe Men bestreed hem uit c^^erie-geest 
en partyzucht — volgens sommigen bestonden er zulke din- 
gen in vroeger dagen — maar men tastte hem niet aan in de 
onwaarde van z'n prulwerk. Voor alien was hy de Meester, 
de prins der dichteren, de grootvorst van de Nederlandsche 
Letterkunde, de heros in verzenmakery en . . . po6zie, zaken 
die vry lynrecht tegen-over elkander staan, en die men dus 
voor 'tzelfde hield. Hy ook. Wai;it zelfs waar-i in malle 
geestdrift zich aanstelt als 'n voorvechter van *t ware dich- 
terschap - het thema is van-ouds zeer versSchtig : «t;an hier 
gy, die . , , enz. — zelfs daar geeft juist hyzelf blyk dat-i wel 
degelyk behoort onder de velen die «van hier!» moeten ge- 
jaagd worden. Bilderdyk was 'n kwakzalver. En te verachtely- 
ker naarmate hy luider schreeuwde. Een onware dichterstaat 
beneden andere falsarissen omdat-i zich meer aanmatigt. 



1053/. Ik sprak eenige bladzyden geleden van wysgeerig- 
artistieke wysheid. Het blyft de vi'aag of ik me daar goed uit- 
drukte. Dit is zoo gemakkelyk niet. Vooral daar ik hier 'n 
onderwerp behandel, dat zelden in oprechtheid ter-tafel ge- 
bracht is, en omdat ik stellingen verdedig, welkeiv triumf 
door *t gros der boekenschryvers niet gewenscht wordt. 

Aan de uitdrukking : wysgeerig- artistiek wil ik dus niet ge- 
houden zyn. Ik geef ze om beter. Eigenlyk bedoel ik een- 
voudig: dichterlyke waarheid. Maar dit zou aanleiding gegeven 
hebben tot misverstand, omdat men zoo is gewoon geraakt 
aan 't vereenzelvigen van dichters en leugenaars, dat het veel 
moeite kosten zou de menigte aan *t verstand te brengenhoe 
juist het dichterschap iemand belet 'n leugenaar te zyn. 

Het goed- of kwaadschiks inlymen van feiten die door 'n 
beroep op kroniekschryvers kunnen gestaafd worden, en 't 
gebruik daarvan als zegel der waarheid van 't geheel, her- 
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innert aan den marktschreeuwer die beweerde dat z*ii groot- 
moeder door 't gebroik van zyn middelen driehonderd jaar 
cud was geworden. *t Bewys ? cZiehier 'n tand van 't mensch . . . 
baar laatsten 1 Ze gaf bem my, te-gelyk bem baar jongsten 
snik, juist op *t derde eeuwfeest van baar bestaan. Wie 
durft beweren dat ik lieg, en dat dit niet de ecbte allerlaat- 
ste tand van m'n grootmoeder is ? Melis Stoke was er by . . . 

Ei? Ook by de diskretie van Floris? Ook by dat onnoozel 
vertrouwen op z'n ? Ook by z'n vriendscbap voor 

Woerden ? 

Ziebier eenige bydragen — 66k historisch ! — tot de kennis 
van die vriendscbap, van dat vertrouwen, en van die diskretie. 
Ik ontleen ze aan Wagenaar die nit dezelfde bronnen 
scbepte welke Bilderdyk gebmikt heeft, omdat er geen an- 
dere zyn. Ja, tocb misscbien ... in de Engelscbe arcbieven. 
Maar die kennen we niet, of slecbts zeer gebrekkig. 

«Niet eenerlei waren egter de redenen, die deeze edelen hadden, 
om op den Graave misno^d te zyn. Jan, neef van Gerard Van Vel- 
zen, was, om eenen manuag aan eonen met wien hy verzoend was 
begaan, volgens een Vonnis des Graaven, te Leiden onthalsd.'t 

We zagen reeds dat de auteur dien Neef tot Broeder 
maakte. Dit bond ik voor geoorloofd. Minder fraai is 't, dat 
by de door Jan Van Velzen verslagen persoon tot 'n €&oer» 
degradeert. Met boeren behoefde 'n edelinan zicb niet te ver- 
zoenen. Docb ook dit is van ondergescbikt belang. Ik zoek 
naar waarbeid in de scbildering van Floris* omgeving, en 
van z*n verstandhouding met dat <iHof,» 

«£n bierin — d, i. in die te-rechtstelling van z*n neef — meende 
Gerard reden van misnoegen tegen den Graave te konnen dnden: 
waarby, zo anders het ffemeen gevoelen grond heeft, nog kwam, 
dat de Graaf, die waarlyk ffenegen tot de vroawen was, Velzens 
Uuisvroaw, een dogter van Herman van Woerden, schandolyk ver- 
kragt had: 't welk Velzen, zo *t gebeord is, met meer regt, tegen 
den Graave ontsteken moest-i 

Dit wat den vriendscbapsband met Velzen en Woerden 
aangaat! Wat zyn we ver van kuisbeid, gemoedelykbeid en 
diskretie ! Maar er is meer I 

tGysbreoht van Amstel hadt verscheiden* jaaren in 'sGraaven 
geyangenis versleeten.^ 

Zulke ervarinjgen zyn, dunkt me, gescbikt^r om kennis dan 
om vriendscbap te maken. 

» Aan Herman Tan Woerden was, door *8 Graaven toedoen, 't Land 




132 



IDBlBN VAN MULTATULI. 




<»iizeid.» 

Opmerking als voren. 

»Beiden — d, i. Amstel en Woerdra — waren niet dan' op harde 
Yoorwaarden ... 

In 't Bilderdykiaansch zou dat z^ker : vriendschapsstof moe- 
ten heeten. 

. . . met hem yerzoend. En scboon zy, zowel als Velzen, die met 



naar 't goDralk dier iyden 's Graayen kleederen droegen, scheen de 
ni^we gunst de gedachtenis van 't oude leed niet te nebben konnen 
uitwi88chen.i> 

Ziedaar de taal van iemand die waarheid zoekt ! In *t ge- 
heele stuk van Bilderdyk is geen enkele regel die uit.de 
verte kan vergeleken worden by deze menschkmidige slotsom 
van Wagenaar. Er is tint in die zinsnede, en men voelt hoe 
de door Bilderdyk zoo geminachte «amsterdamsche klerk» 
aan de eerlykheid van z'n streven een styl ontleende, die 
z'n hovaardige berisper te vergeefs zocht te bereiken door z'n 
armzalige zoogenaamd-geleerde Ktmst. 

Wagenaar haalt nog andere redenen aan, die aanleiding 
kunnen gegeven hebben tot den moord, of, beter misschien: 
die het in Engeland heraamdplan in de hand werUen, Wat men 
in de politiek: oorzaak noemt, is gewoonlyk slechts de naast- 
liggende aanleiding die aan verder liggende oorzaken 't ge- 
volg verzekert, of dat gevolg mogelyk maakt. Ook Heusden, 
vememen wy : 

twas op den Oraave ^beeten, omdat deeze zyne Oogter geschon- 
den, of tot eene fiyzit misbmikt hadt.» 

Met achtenswaardige onpartydigheid voegt Wagenaar hierby 
dat deze assertie onbewezen is. Men mag dus te dezet zake 
geen vonnis slaan tegen Floris. Maar geeft dit het recht 
zyn beeld in de ^leerschool voor Vorsten en Volkeni^ aan den 
wand te hangen als kuisheidsmodel ? En, over *t geheel, wat 
hebben wy te denken van den waarheidszin des leeraars in 
die school, wanneer by ten-behoeve van z'n «knoopen» — en 
om lets ergers nog! — zoo onbeschaamd de werkelykheid ver- 
wringt? 

Lezer, 't is me hier niet om de fouten van den schryver 
te doen, dan voor zoover ik die gebmik om den mensch te 
ontmaskeren. Het voorgoochelen van 'n paar feitjes — groot- 
moeders laatste tand ! — om den lezer in den waan te bren- 
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gen dat-i hier 'n zoivere schets voor zich heeft van 't ge- 
bearde . . . nu, ook d^t is slecht. Maar men zoa zicb bedrie* 
gen, als men Bilderdyks /^Idiit« oitsloitend zocht op litterarisch 
terrein. Ze is aantetoonen zonder 't minste beroep op Wage- 
naar of Melis Stoke. Hiervan zal ieder overtoigd zyn, als ik 
gereed ben met de behandeling van z*n prullig stok. Waar- 
lyk, in hoedanigheid van letterkundig voortbrengsel verdient 
faet zoo'n uitToerige analyse niet. De reohtvaard^ging van m*n 
aanval ligt in de behoefte aan waarschuwing tegen gemeene 
strekking. 

Toch keer ik voorloopig weer tot dat stuk cUs 9tuk terag. 
Cm den mensch te leeren kennen, is 't nattig te doen zien 
wie de schryver is, de cgevierde» scbryver . . . met Gt>d. 

Ik verzoek overigensby dit alles niet uit het oog te ver- 
Uezen wat ik zeide in 720 en eenige volgende nummers. 

1054. Het toMi bim que moil te-pas brengen, zonder meer — 
te-pas is wat veel gezegd — van eenige personen die in de Ge- 
schiedenis genoemd worden, is 'n kinderachtig %anstje dat 
met bet Zienerscbap van den poSet niets te maken beeft 
Reeds in de scbool — in de kinderscbool bedoel ik na — 
oefent zicb de knaap in 't maken van opstelletjes, waarin 
zekere opgegeven woorden moeten voorkomen. En ook by 't 
invollen van eindrymen speelt men *n dergelyk spel. v66r 
smart en hart zet de vindingryke konstenaar : ik voet^ en : in 
myn . . . klaar is 't vers ! Droogstoppe] is volkomen in z'n recbt, 
wanneer by zulke kinderacbtigbeden lager stelt dan zyn 
beorszaken. 

En beel veel anders tocb doet zoo'n Bilderdyk niet. Hoe 
is 't in-godsnaam mogelyk, dat die man met z'n walgelyke 
armoed van geest drie geslacbten beeft kunnen foppen ! Om 
binnen de grenzen te blyven die ik my vaststelde, boud ik 
me ditmaal aan den FlariSy docb als *t noodig blyken mocbt, 
zal ik ' later z*n andere werken bebandelen, en daarin dezelf- 
de valsbeid aantoonen, betzelfde hedrog I Niemand zou *n 
stok brood willen eten, waarin z66 weinig meel was als 
er geestelyk voedsel zit in zolk geknoei. 

Dat onze '^Dicbtervor&t* zekere bandigbeid bad — bybluft 
er op — in *t maken van verzen, is. beel natuurlyk. Men 
kan zicb 't krompraten aanwennen, als 't gapen of scbeel- 
zira. Z'n verzen z*n slecbt. Daar blufb-i niet op. Het eeawige 
gejingel met maat en rym is 'n tic^ ni^ meer. Wie inder- 
daad denkbeelden beeft, wie ernstig heeield is, tracbt zicb van 
dien tic te genezen, ook al zag by kans beter waar te le- 
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veren dan Bilderdyk z'n lezers in de hand stopte. 

Maar aan de soort van z*n verzen zyn we nog niet. Toch 
was *t onmogelyk ook dddrvan geen staaltjes te geven, hy 
't aanhalen ran passages die me dienen moesten tot jbetoog 
van iets anders. 't Is moeielyk in z'n werken 'n greep te 
doen; zonder fbuten te vinden van aUerlei soort te gelyk. 

Nog altyd zoek ik naar de juiste omscbryving van de eigen- 
aardige waarheid die ik beweer in zolke voortbrengselen te 
mogen vorderen. De zoo-even aangebaalde door my onder- 
streepte regel van Wagenaar, levert ons 'n voorbeeld. Daar 
is menscbkmide in, scbildering, klenr, concisie. En, by dit al- 
ios, 'n onwillekeurige door de goede trouw ingegeven voor- 
zicbtigbeid die 't effekt versterkt:. ^8cheenif> zegt de diohtbb, 
en onbewnst dwingt by den lezer, met bet oog op al 't 
voorafgaande, tot den uitroep : z66 is 't ! Wagenaar doet meer 
gevoelen dan by zegt, juist andersom dan de verzenknoeier 
die na veel gezegd te hebben, niets gevoelen doet. Kan 
iemand ontkennen, dat de zinsnede waarmee 't natnnrlyk 
gevolg van al de opgesomde feiten wordt saamgegrepen 
— ook *n gerucbt is feU! — *n dramatiscb effekt te-weeg- 
brengty waarby Bilderdyks harte, smarte niet balen kan, noch 
zelfs z'n koesterty voedstert^ of andere nocib pracbtiger krea- 
pelrymen ? 

Waarlyk, in dien enkelen regel van Wagenaar ligt 'n 
model van gemoeds-logika, en tevens de eenig mogelyke be- 
vrediging van de nieuwsgierigbeid des lezers, die weten wil 
waaram dan toeb al die edelen zoo vreeselyk op Moris ge- 
beten waren? Men voelt dat daar gewerM^ gedcuihU ondereocM 
meet zyn. Dat de bistoriescbryver zicb dichterlyk in de ge- 
scbetste toestanden beefk moeten verplaatsen, om tot dieslot- 
som te geraken, en aan 't gevondene zoo'n vorm te geven. 
De Ziener beeft altyd iets in zicb van den wiskondige, van 
den chemist. Als deze velt by, na omslachtige moeielyke 
analyse van 't lyk des vergifbi^den, bet bondig, maar ver- 
pletterend vonnis: ziebier arsSnicl Als gene vat by den hoofd- 
inboud der meest uiteenloopende vehioogen in ^n greep 
saam, en levert bet vereischte Q. E. D. in 'n klemmend epi- 
gram : TotUoH est Id/ 

Ik stel Wagenaar z^^r boog. Bilderdyk bleef volkomen in 
z'n rol, door hem te verkleinen en oittescbelden, want de 
yverige, konscientienze schryver der a Vaderlandsche Histories 
was z'n nataurlyke tegenvoeter. Ook als antenr in meest 
gewonen zin, beeft Wagenaar zeer schoone stukken gele- 
verd — zie, o. a. z'n bescbryving van den dood der De Wit- 
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ten — doch bovenal blinkt ons uit elke bladzy z'n eerlyhheid 
tegen. Geen wonder dat 'n Bilderdyk hem niet ton uit48taan. 

Maar boe treffend me 't voorbeeld van de door my be- 
doelde tvaarheid toescbynt, dat ik aan Wagenaar ontleen, 
bet is nog altyd geen definitie. Kon ik er op rekenen dat 
men 't woord «idicMerJifk* begreep, dan ware de zaak afge- 
daan. Maar ... by de kleinzonen der vereerders van Bilderdyk 
kan ik vry zeker staat-maken op bet tegendeel. Dat bebben 
de lieden van zyn soort op bun geweten ! Ze stelden zicb zoo 
dwaas aan, dat men er aan gewoon is geraakt — Langendyk 
wist bet wel I — elken verzenmaker voor *n gek aantezien . . . 

Nu, dit gaat nog ! 

... en elken gek voor 'n poSet. 

Om m'n bedoeling duidelyk te maken, zou 't nuttig zyn 
ons de werkzaambeid van den scbi*yf-artist voortestellen als 
overgebracbt op 'n ander terrein van Eonst. 

Wat is, by V. waabhbid in Muziek ? De belangstellende lezer 
wordt verzocbt nateslaan wat ik bierover zeide in m'n 
Illn Bundel op biz . . . neen, ^Ues wat in dat deel over Kunst 
voorkomt. Maar . . . ook daar is de kwestie ver van afgeban- 
deld. Is de komponist die kattegemanw of kikkergekwaak 
weet natebootsen, 'n waarbeidsprofeet ? Hoe boog moeten we 
dan wel opzien tegen kikkers en katten zelf, die nog preci- 
siger kwaken en mauwen dan by? 

Is *t voor den scbilder voldoende dat-i al de personen die 
verondersteld kunnen worden by zeker voorval tegenwoordig 
geweest te zyn, *n plaatsje gaf op z*n doek, om daarvoor 
den rang te vorderen van historiestuk 9 

a Zeker nietl Maar... de bonding !2> 

Goed, de bonding. Meer niet? 

<rHet koloriet.9 

Ook goed. En niet meer? 

aDe uitdrukking van 't gelaat, bet kostuum ... 

Zeker, en veel meer nog! Er zou 'n lange lyst van desi- 
derata te maken zyn : de Kunst is moeielyk ! Maar al die 
vereiscbten, boe onontbeerlyk op-zicbzelf, en al ware men 
verzekerd de lyst kompleet te maken, worden bebeerscbt door 
^6n noodzakelykbeid, door 6^n voorwaarde, door . . . 

Acb, ik ben op 'n verkeerd spoor. Dat komt er van, als 
men redeneert zonder eerst de konkluzie vasttestellen ! Ik 
zocbt, ik zocbt naar dat ^ene . . . 

Anders dus! 

In-plaats van scbildery, muziekstuk of treurspel, willen we 
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nti eens 'n mensch maken. 'n Ondankbaar werk zeker^ maar *t 
is nu eenmaal noodig voor m'n betoog. We nemen z65veel 
kalk, zooveel water, z66veel metaal. We vervaardigen spie- 
ren, zenuwen, aderen, bleed, gal, bart, lever, milt, armen, 
beenen, hoofd . . . alles naar de eiscben van de €scbool.» 

Deze of gene Peitb zal wel *n verbandeling bebben ge- 
schreven, waaroit men precies kan te weten komen welke 
ingredienten er voor zoo*n treorspel op twee beenen noodig 
zyn. Stel dat wy de daarin aangeprezen regels met bilder- 
dykscbe nauwkeurigbeid badden opgevolgd. Wat zou eraltvd 
aan ons kunststuk blyven ontbreken? 

De ziel immers? Wel zeker! 

D^t, of zoo-iets — en 't voornaamste dus ! — zal ook al- 
tyd ontbreken aan elk voortbrengsel op 't gebied van Kunst 
dat z*n oorsprong verscbnldigd is aan lets anders dan de 
NATUUB. Zy alleen kan zedelyk bevrucbten, technisch den waren 
vorm aanwyzen. Zy, de scbeppende, lokt tot scbeppen uit, 
noopt er toe, dwingt er toe. Wie haar wenken veronacbt- 
zaamt, wie ziel meent te leggen in z'n werk, door 't volgen 
van bescbreven regeltjes, wie — erger nog! — z'n edele 
roeping dienstbaar maakt aan vulgaire nevenbedoelingen . . . 
nu ja, zoo-iemand rymt 'n Floris de Yyfde, vaderlandscb-bis- 
toriscb treurspel met protase en nog vier andere bedryven, 
maar . . . zonder de diohtbrltke waarbeid die inderdaad bet 
tooneel — en alle Eunst, nn zeg ik bet — maken kan tot 
'n leerschool voor Vorsten en Volken. 

De door Boileau aan sommigen ' gegeven onvriendelyke 
raadgeving dat ze moesten tracbten metselaar te worden, 
komt me verwei-pelyk voor. Ook in 't bouwvak is beboefte 
aan bekwame en eerlyke lieden. 

1054d(. Het aantoonen van alle vergrypen tegen menscb- 
kunde, die *t boek . . . doorwemelen — style Bilderdyk — zou 
me le ver leiden. Ik meen den lezer den weg te bebben ge- 
wezen tot analyse. Hyzelf zal nu wel in-staat zyn de opmer- 
king te maken, boe zot het is dat de bandelingen der per- 
sonen gedurig afwyken van bun woorden. De als berkulisch 
dapper gescbilderde Floris werpt, zoodra 't op vecbten aan- 
komt, z'n degen weg. Amstel ade voornaamste dry ver van 't 
verraadt preekt als 'n katecbizeermatres. Op 't laatste oogen- 
blik nog, verzoekt by God «die donders voert . . . 

€Voert,ii Zoo staat er. Ik zeide reeds dat het byna onmo- 
gelyk is, 'n zinsnede aantehalen, die niet in alien opzichte 
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tegen de waarbeid zondigt, al zy 't dan maar tegen de gram- 
matikale. 

. . . hy bidt dien God «bem, den booswicbt, te verpletten, 
en de braafbeid te redden. » 

Is dat niet *n booswicbt van vreemde soort? Is dat niet 
'n zonderlinge verrader? 

En Macbteld ! Ze doet niets. Ze redt geen vlieg . . . om den 
«knoop]> natuurlyk. Eindelyk, als de graaf — wel eenigszins 
ook ten-gevolge van baar sammelen, dunkt me — ^aanhan- 
den en voeten gehoeid^ in de gevangenis zit, komt ze bem een 
zeer eigenaardig voorstel doen. Ze raadt bem aan . . . wat denkt 
ge, lezer? W6l: wegteloopen. Eenvoudiger kan 't niet! De 
modus quo van baar voorstel boudt ze gebeim, en Floris scbynt 
bevreesd de verdenking van natnurlykbeid op zicb te laden, 
door er naar te vragen. Maar by bedankt voor de uitnoodi- 
ging, waarscbynlyk om Melis Stoke niet tot 'n leugenaar te 
maken, en om Bilderdyk niet in den steek te laten met z*n 
treurspel. Ziebier boe by de weigering inkleedt: 

«NeeB, geen onedel vlidn, myn redding hangt aan *t 8taaL» 

Macbteld zou *t recbt bebben gebad deze woorden niet te 
begrypen in den 'mond van iemand die geen <i8taah bad, en 
die *t wegwierp toen 't zou te-pas gekomen zyn. Ook verze- 
kert Floris dat-i niet wil wezen : ^haUing 's Landsn waarait 
alzoo beel dnidelyk z*n lust verklaard wordt om gevangene 
's muiters te blyven. 

Het is duidelyk dat de autear bier iets beeft willen scbet- 
sen dat naar zielegrootbeid gelyken moet, waarin by niet 
slagen k^m, om de zeer eenvoudige reden dat-i van zoo-iets 
geen model vond in z n gemoed. By-gebrek aan beter zoekt-i 
dus — *n zeer algemeene font! — z'n beul in 't ongewone, 
vreemde, zonderlinge, ongerymde. Elk burgerman, op *t punt 
staande vermoord te worden door gauwdieven, zou wegloo- 
pen indien zicb daartoe de gelegenbeid aanbood. Een needle 
Qraafu blyft dus doodbedaard zitten wacbten tot-i gekeeld 
wordt. Ook Macbteld beeft bet besef niet, bem de nogal voor 
de band liggende opmerking te maken, dat z'n vyanden bem 
waarscbynlyk 't verlangde «s^aaZ» niet zuUen komen bren- 
gen in z*n gevangenis, en dat by alzoo juist in-verband met 
z'n zeer b3rzondere beldbaftigbeid, moest wenscben banden 
en voeten vry te krygen. Aan zulke burgerluls-redeneerin- 
gen bezondigt zicb de dicbter van 't boogere treurspel niet. 

Floris blyft weigeren. Hy vindt dit eervol, edel, enz. Maar 
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my komt de ztiak anders voor. Ik beweer dat hy zich zoo 
koppig aanstelt om .pleizier te doen aan AristoteleS; Feith, Bil- 
derdyk en den engelenbak. De kunstregels zyn niet in de 
wereld voor niemendal, que diable! 
Me dnnkt, ik boor hem zeggen. . . 

Eomaan, lezer, *n brok variant op 's treorspelpoSets a J7om.» 



Floris bladert aanvankelyk in een «FIori8 de Vyfde van Bir. Willem 
Bilderdyk» dock wMra opgeu)onden door kunstbeBefs-overstelpingsitof, 
dMameert hy huiten *t boekje, Ook Maobtold, ofschoon den geestdestektt* 
naar behooren hlyvende eerhiedhiddigen, houdt zich niet zeer stipt cuin de 
letter, Oraaf Floris alzoo spreekt^ en tvel met *n anstrioh van vreeselyke 
verontutaardiging en genioedelykheid, Zoodra hy overgaat in zeker door 
kunstkuisheidsbeoefeningsvertoon ingehouden geeatvervoeringsstem' 
mingy zal ik den lezer daarvan by-tyda kennis geven, 

— Akt V ... en scene II ! Mevrouw, waar zyn je zinnen ? 
We kunnen dit bedryf niet met 'n ▼lucht beginnen ! 

Wie waarborgt my dat ik, by 't yallen der gordyn, 

Hier op m'n treurapelpost by-tyds terug zou zyn? 
De rigiaseur is streng ! Beboet . . . ik zou je danken I 
Straks verft myn graaflyk bleed ^ krk bier : «Ay sterftit — de planken. 

En wat nzelf betreft, staak dat gelammenteer, 

En yal . . . in 't . . . 

hy bladert 

achtst tooneel beboorlyk op my neer. 
De ware treorspelplicht van Graaf en Edelyronwe, 
Leer Macbteld, dit van my . . . welnu, bet Stichwort f 



Floris. 

— Perfekt, Mevrouw ! *t Is onbeleefd maar . . . 't rymt. Ziedaar 
De roepin^ van een Treurtooneelgraaf-kanstenaar ! 

Wat leert hier onze Feith ? Het is aan u . . . boe verder? 

Komaan, het eenheids-rymwoord . . . bd 7 



E4n letter mist bier, vatje, om . . . 

Macbteld, geleerd, et\ nietzonder 
jacht op emandpatie, 
— Aristoteles? 

Floris, in historische houding. 

— Wei neen, om 't rym. Van hier, krenzdonnerwetter . . . 



Floris. Macbteld. 



Macbteld. 
— Ouwef 



Macbteld. 
— Gelerderf Herder? 



Wat dunkt u, eedle graaf? 



Floris in z*n boeiens klappende^ 
— Het rymt weer. Opperbes! 
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ter-zyde tot Machteld 

LokAle-kleunrloek ... die sioh kommert om 'n letter I 

En nu, hoe ttaat bet met je eenheid 7 Mollig ? Schraal 7 

Maohteld, zich beblozende, 

— Van plaats? 

Floris, notarieel. 
~ Ook die ! 

Machteld, niei zonder herinnering aan Am- 
atet» vrienddykheid. 

— Ik was ter-zyde 't trapportaal, 
'k Ben is m'n eeaije daar zoo-eTen neergezegen. 

Floris, met verborgen menschkunde, 

— En de eenheid van je tyd? 

Machteld, op haartoekomst-horloge ziende^ 

— *t Is circa hallef negen. 

Floris, inquizitonaal en beminnelyk, 

— In ^n%\ 

Machteld, kunstgeroerd, 
— In 66uB\ 

Floris, met 'n lichten tint mn wulpsheid, 
— Dat *s w^l. Uw treorspelvaardigheid 
Verrukt de schim van Aristoteles en Feith, 

Tot leer van Vorst en Volk. Maar nu je handelingen? 

Zyn die wel 66nig? 

Machteld, onbezonnen maar forsch, 
— Aller6<§nig8t . . . mandelingen ! 

Floris, kuisch en vertoonderd. 

— HS^ Wat7 

Machteld, de oogen ten HemeL slaande. 
— Het rymtl 

Floris. 

— Dat *8 waar. Ga voort met je eenigheid. 
Machteld, haar nagels tellende, 

— *k Heb naast dat trapportaal gelegen . . . heel eenig . . . 

Floris, indiskreet, 
— Uitgeschreid? 

Machteld, in H voUe besef dat ze HoUandsch 9pt*eekt. 

— neen, doorlucbte Vorst! Uw goedheid ztd my hengen 
Dat ik daar — ^nig, d^nig, by Jupyn ! — heb zitten . . . 

Floris, 
en. hartstochtelyk. 
— Plengen? 

Machteld, met waardigheid. 

— Je brandt je ! Raad nog-eens. Je bent er haast. l/i . . . ui . . . 

Floris, vorstenstammelyk. 

— Zyn 't uilen 9 
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Maohteld, tnet treurapdlige vtxatberadenheid, 
— Neen! 

Floris, toenemend stamvorttdyk, 
— h 't Uitert? 

Maohteld, niet de vorige dock zeer 
sterh aangroeiende,treur8peUigeva8tberadenheid, 
— Neen! 

F\orui,inmatige wan- 
hoop venwolgen, 
— Ik geef den brui 

Van *t raden. Zeg maar op! 

Machteld, alsof ze tets zeer gewoons zeide, 
dock overigens met *n ohbezwaard geweten. 

— Met kuisheid neergezeten, 

Heb ik daar . . . uitgeplengd. 

Floris, heldltaftig en kumtgevoelend. 

— Nu, dat mag ^nig heeten ! 
Zjn Feith en de andren met z66*n eenheid niet te vre^, 
Dan, dan ... let op je Stichwort, Machteld ! 

Machteld 
— Heerej6. 

Floris, hoogstfatsoenlyh. 

— 0, eeawigdierbre vroaw . . . vergan my dat ik zwym 

Van wondring over awe kaisheid en uw rym! 
Hoe keurig weet je *n woord, ten-spy t van vitzachts^ottenf 
In letterstaatskunststy] te lengen, te beknotten! 

Des trearspelkunstgevoels elastisoh hoekkanteel, 

Zyt gy . . . 

Hy zwygt eenige oogenblikken^ met de hoqggrafelyke bedoeling Machteld 
tyd te geven tot bntvier harerhistorisch-bescheidene verlegenheid De voor- 
zichtige Edelvrouw maakt hiervan een niet onmatig blozend gebruik, het^ 
geen door Floris met genoegm wordt opgemerkt. omdat hy anderi be- 
vreesd zou zyn hoar te doen zwyken onder de vleiende nederigheidsaan- 
randing die hy in petto hield: 

. . . de ware gutta percha van 't tooneel \ *) 
Machteld, als opduikende uit den afgrond van hare nogal moeielyk ge- 

maakte zelfverkleining . 

— 0, schoon myn zedig. Graaf ! 



*X Ik zie geea reden waarom ik Floris minder krom zou Uten sprekea 
dan onze geanglizeerde en verduitschte winkeliers Daarom laat ik hem 
ffutta percha zeggen. De ware benaming is eoht maleisch: ffetdh Pertjah, 
d. i. Samatrasche boomgom. Ik bedoel hiermee niet, dat die stof alleen van 
Sumatra komen zou, noch zelfs hoofdzakelyk vandaar. Maar : poeloe Pertjah 
(ook: Indaloes) — die malle hollandsche o e! — beteekent Sumatra, 
't Woord gethh is een van de z^^r weinige maleisohe woorden, die den 
klemtoon niet op de penuUima hebben. Ik ken er maar *n stuk of zes. Met 
het oog op de maat myner kennis, zouden er dus *n twintigtal kunnen we- 
zen, maar ik denk dat er minder zyn. 
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F]ori8, inschikkelyky dock zonder konse" 
kioentie voor den vervolge. 
— Heel wel, ik aohoon ze. Luister. 
De taak die omer waoht, eisoht bandJingseenheidshiistor. 
Je weet, we worden straks gestorren? 

Maohteld, tragiach, 
— Met pleizior. 

Floris, niet anvotdcMn^ en zich deichoonelettenherinnerende die Meea- 
ter Pennewip in den huize '9\eX&vwmet70oveelvuurverkond%gdhe€fU 

— 't Is treurspel, wee<je? *t Staat in Melis, en . . . 

bladerende, 
. . . ook hier 

In 't boekje des poStenyorsts . . 

hy verkucht twee sylben, 
hm . . . hm . . . historisch. 
Denk om je rym- en steekwoord, Machteld. 

Machteld, uit innig schok- 
kende rym-overtuiging. 

— Kwakzal . . . florisch ! 

Floris, tevreden maar nog altyd eenigszins bezorgd dat ze niet vol- 
doende doordrongen ia van 't echte tooneelbesef. 
Heel wel ! Ons klaver-lykblad zal wel schikken, maar 
Wy, stamlul, vallen niet als boeren door elkaar! 
Hier lig i/s . . . en jy z66 . . . de page d&&r . . . 

op zeer klcuneken toon. 
. . . aesohylisoh ! 

Dat 's eenheid met ons drieSn^ vaije? 

Macbteld, kunstbeseffelyk. 
— Perfek . . . tiliseb. 

Floris, niet zonder cutndoefiing, 

— Op-nieuw Termkldngsstof ! 

met eenige aandoening, 
0, dierbre gaft van Vels, 

aangedaan. 
Ver . . . 

zeer aangedaan, 

gun.. . 

met byzonder veel aandoening, 
my . . . 

aller<mngedaanst, 
dat... 

verruktelyk ylende, dock zonder koorts, 
ik... 

Maobteld, met eigenaardig graaf-in' 
toomend gebaar, 

— Koisbeid! 

Floris, historisch-maag- 
delyk terugtredende, 

— Juist ... u niet ombels. 
Dat doet geen soenlyk Oraaf. Hy meet zyn stam ontzienen, 
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Tn stoel, z*n staf; z'n hairband . . . 

Hy maakt 'n zeer deftige beweging. 

Maohteld, met zeerongemlnMcelykebe' 
nuiing de schoudetB ophcUende, en hareedelvrouwdyketdeurgtel- 
ling verbergende voor ieder die dezen avend niet in de komedie is, 
^ Zekerl 

Floris, treurspdtakelyk. 
— Bovondienen, 
Dat: zal'iky zcU-ik nt^-gekoos ... eh in *t publiek . . . 
Vennakelyk is 't . . . 

Maohteld, zonder H minste hlyk van dyncistisch' 
hysterische extaze^ en zelfs op-eennuuil publiekig deugdzaavn, 
- ja! 

Floris, 

— Maar niet . . . paedagogiek. 
Het mocht de Vorsten en de Volken eens bederren I 
tnef vaderlyke tooneelkennis, en professoraal. 

6a been nu I Denk er aan, mU Anstand straks te sterven. 

Machteld vertrekt nygende en verdrietig. In hoar 
gang operibaart ztch zekere wrevel iegeti fdcheuse Vorsten en Volken^ 
die door Floris uit rugzicht voor^t aanwezig PMiek geschoond ux)rdt. 

Floris. cUleen. 

Hy nadert met wyde stappen den voorgrond,, en wendt zick op onderwy- 
zend vermakenden toon, tot Volken en Vorsten. 

— Z66 koestren hartbeneld met koisbeidskiinstzinsTaar, 
Ziob Graaf en £delTroaw aan 't voorbeeld der . . . 

. . . der . . . der . . . Feithscbe kunstyerbandelingen, bad de man 
waarscbynlyk willen zeggen. Maar *t kon niet, om 't rym. 
Dat drommelsche rym ! Bovendien . . . Mr. Willem Bilderdyk 
koesterde zicb «met God» aan nog beel lets andersf 

Myn treurspelproef is voor heden afgeloopen. We keeren 
nu tot bet stuk van dien anderen Meester terug, waarin we 
kuisheid, taalfauten en laaghartigheid zullen te bescbouwen beb- 
ben, alles van zeer eigenaardige boedanigbeid. 

Thesis: m'n parodie is te zacbtmoedig! 
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Vervolg van des auteurs staaikundige beschouwingen over deware 
eckte onvervcUachte oorzaken der troonsbeJUimming van Koning Louis 
van Holland^ henevens eenige opmerkingen over de even ware echte 
onvervcUschte tacd, zooals die door de niet minder ware echte on- 
vervalscMe dichters in dat Koninkryk gesproken wordt. AUes met 
bloedige dock met onvermakelyke voort>eelden opgehelderd. 



1055. Het is den lezer niet zeer kwalyk te nemen, als 
hy meent dat ik hem in *t vorige Hoofdstuk te-kort deed. 
Sommigen zallen beweren dat ik nog niet volkomen duidelyk 
heb gemaakt; waarom Lodewyk Napoleon Eoning van Hol- 
land werd. Ik vergeef die kortzichtigheid, indien men slechts 
gelieft in *t oog te houden dat ik gewoon ben redelyk wel 
te weten wat ik zeg Ook dit Hoofdstuk zou 'n voorwendsel 
kannen leveren tot vittery, maar ... ik zal me verantwoorden. 

We zyn aan Bilderdyk. 

Het is te verwachten dat veJen zicb zuUen verwonderen 
over 't boogst ongunstig oordeel dat ik uitsprak over een 
man die by velen zoo byzonder hoog wordt gesteld als Voor- 
ganger des Volks. En meer nog. Juist deze verwondering 
zal sommigen beletten myn oordeel te billyken. ^Qn ne veut 
pas itre 4t(mner> zei Jozef le Maistre, *n denker 1 

«Het zon dan toch wel zonderling wezen, dat iemand wien 
duizenden zoo vurig vereerden als taalkenner, schryver, 
dicbter, wysgeer en . . . menscb, zoo'n onwaardig sujet we- 
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zen zou !» 

Zoo, dnnkt me, hoor ik spreken. En ik beb iets daArby te 
Yoegen dat de gegrondbeid van deze opmerking versterkt. 
Want . . . gegrond is ze\ 

<Duizenden» meent ge? Men mag zeggen dat Bilderdyk 
door miUioenen ge^erd werd en wordt. Z*n abloei» alspubliek 
persoon is ouder dan de eeuw. Als student reeds werd by 
tot feniks uitgeroepen, en de vereering van z'n naam is van 
geslacbt aan geslacbt als 'n scbildwacbts-konsigne overge- 
geven. Hy bad — en beeft! — vrienden, bewonderaars, 
leerlingen, adepten, zeloten. Men dweepte — en dweept! — 
met hem. 

De stelling dat die man zoo weinig beteekende, is dus wel 
inderdaad zonderling! 

*t Moet 'n groote gemeente geweest zyn die vierhonderd- 
vyftig priesters in 't leven bouden kon, met . . . den aankleve 
van dien, waaronder 't Hof van AcbabI De ongunstige opinie 
van Elia over 't voorwerp bunner vereering, beboorde dus 
66k tot de klasse der zeer zonderlinge tbeses. En de miUi- 
oenen die onzen Bilderdyk bebrandofferden ... 

Met eigengemaakt vuur altyd. Van-boven kwam 't waar- 
acbtig niet! 

. . . zy beboorden tot de besten, tot de meest verlicbten 
van de Natie! Ze vormden bet «Hof» van den Nederland- 
scben geest. 

Dit maakt m*n steUing nog zonderlinger. Ik zie in, dat er 
*n gi'oote overwinning moet bebaald worden op de bekende 
traagbeid qui ne veut pas Mre StonnSe, Ik zal niet alleen de 
juistbeid myner meening moeten staven, *t zal noodig zyn 
aantetoonen : tvaarom men drie, vier, geslacbten lang daar- 
over an der s gedacbt beeft 

Dit laatste 't eerst. De bewysvoering is kort. Bilderdyk 
scbermde met «God.» In de Scbrift staat : «wie den Heer 
vreest, zullen alle dingen meewerken ten-goede.i> Dit is vol- 
komen juist. « Met God ^ kan men 'n Volk krankzinnig ma- 
ken. Dit ziet men nog dagelyks. Ook wordt bet gestaafd 
door de vierbonderd-^en-en-vyftig getuigen uit I Kon, 18. De 
inscbikkelyke lezer zal me vergunnen ditmaal Elias-zelf mee- 
tetellen. 

•Met God» dus, en wat daarby beboort. Want er is n6g 
'n artikel dat ik voorloopig oversla, omdat bet eenige toe- 
licbting vereiscbt, die me nu te veel plaats nemen zou. Bo- 
vendien, de bier door my bedoelde bybang is minder uUslui- 
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tend bilderdykiaansch. *) We zuUen de zaak ophelderen by 



de Natie I — werden ingegeven «tot veredeling van verstand 
en hai't.p Om reeds nu eenigen afbrenk te doen aan m'n 
vyandin Verwondering^ verzoek ik den lezer zich voorteberei- 
den op 't vernemen van vreemde dingen. Ze zyn in zeer 
letterlyken zin : ongehoord, en gaan das in zonderlingheid 
m'n af keuring van *t dykenstelsel te-boven. Deze namelyk is 
meer geuit, en wel door onzen vriend Bilderdyk zelf, maar . . . 
«met God.» Men mocht «den Heeri> geen perken stellen, vond 
by. Watersnood en pokken bpboorden tot de onschendbare 
bemolscbe liefhebberyen, tot de privatieve mentis-plaisirs des 
«vrymacbtbren Scbeppers.» 

Durft iemand beweren dat ik *n onnut werk verricht, door 
't afbreken van de « School » waarin zulke zotteklap werd 
— en wordtl — geleeraard? 

A la rescousscy slachter Elias ! 

Ik zal Bilderdyk aanvallen in z*n karakter. Naar myn op- 
vatting van dit woord deed ik 't reeds, omdat scbryven my 
'n gemoedszaak is. (399, 400 I) Docb wetende dat dit door 
'n overgroot gedeelte van m'n lezers nog altyd niet begre- 
pen wordt, moet ik de laagbeid van z'n ziel betoogen op 
andere wyze. Yolgens sommigen immers zou dit 'n zaak van 
opinie kunnen wezen, en aanleiding geven tot debat. G^lyke 
opmerking geldt bet dicbterscbap. Yoor ik alzoo de zaak 
overbreng op zulke terreinen, wil ik een-en-ander behande- 
len dat niet onderworpen wezen kan aan verscbil van meening. 

Ik vraag of Bilderdyk zicb al dan niet voor 'n kenner van 
de Hollandscbe taal nitgaf ? Of by als zoodanig al of niet 
vereerd wordt? 

Hier volgen 'n paar dozyn staaltjes van z'n taalkennis in 
allerlaagsten zin. Van filologie, van wysgeerige taalstudie, van 
styl spreek ik nu niet. Ik kies voorbeelden welker beoordee- 
ling reeds byna onder 't bereik viel . . . van den kleinen 
Wouter. 



♦) Noot van 4877. Wellustig prikkelende praatjes namelyk over 
kuisheid, Zie, b. y. domioee Hasebr^eks: »ilan een dertienjarig 
meisje.'* De vrome man heeft het kind op de knie, en verzekert 
rymtokkelend en maatwiegelend, dat-i haar . . . niets doen zal. Als 
dat niet kuisoh is ! Maar 't kittelend vers-zMf dan, o dominee ? 
Was daar geen vader in de baurt, dio u met den hak van z*n 
laars begrypelyk wist te maken dat-i met uw allergodynichtig- 
ste kuizigheid niet gediend was? 
BEEN v. 2e druk. 40 
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't Kind heeft het volgend lystje gemaakt uit den ^enen 
Floris de Yyfdel Och, hy deed het zonder erg, en om zich 
te oefenen. Meester Pennewip, z'u moeder en Stoffel hadden 
immers gezegd dat er zooveel te leeren viel uit dat boekje ? 

De tusscbengevoegde opmerkingen zyn . . . niet van Wouter. 

Twee personen worden : <^met *n overmoed, tot dusverre on- 
gehoordi na 't hopeloost 'gevecht . . . aan *s Bisschops paard gekne- 
veld'o ergens : <ihinnengevoerd,rt Door wie? Door wien?I)oor; 
«ecw Jc€ten.i> 't Staat eri 

Wat men zou kunnen noemen : meer zachtmoedige regee- 
ringswyze, heet by den dichter : (uleniger gebied.y> 't Staat er. 

<iHum wieken zyn : <iigefnuikt.is> Die gefhuikte wieken van 
«hun» zyn de wieken : «5es Adels,y> *t Staat er. 

Moordrenrot^ beulenrot, muUrmrot . . . ik doe deze smaakvoUe 
dingen in ^^n greep af. leder verzenmaker begrypt dat er 
om-den-wille van ht, spot, mot, tot, hot, God, sot. enz. *n 
groote konsumtie is van al die dichterlyke rotten. 

De uitdmkking : «dit of dat mag men den souverein niet 
wyten» beet in 't zuivere bilderdyks : «we» zoeloe *taangeen 
Vorst.^ Het staat er. 

't Woord : <^starm in den zin van «geslacbt» vereerde ik 
reeds in de parodie met m'n aandacht. *t Is me daar niet 
gelukt die uitdrukking zotter te-pas te brengen dan de «dicb- 
ter» zich veroorlooft, in de meening zeker dat-i niet paro- 
diSerde. 

Ook *t woord: o^veetn — rymwoord: leed, heet^weet, enz,— 
is zeer gewild. Amstel beeft met Zuylen 'n : <ioveroude veetT> 
elders 'n : <ioude Maagschaps veet,^ 

s>Staf>y (istoeh en j>hairband» kregen 'n plaatsjen in de pa- 
rodie. De zottemyen die de « dichter » met deze artikelen 
weet uittericbten, zyn legio. Floris verzekert, by 't afdoen 
van de veet-z&ak, dat voortaan de veiligheid — dicbterlyk en 
germaansch: <izekerheidj> — niet langer zal afbangen van staal 
of grendel, nocb van eindloos : <i^slotensterhenji maar van 't : 
j>ontzag der Wet, en "t aanzien van . . . nu ja, van den ons be- 
kenden ^Staf.y^ 

M*n onderstrepen van 't woord slotensterken beteekent niet 
dat ik dit woord — als 't gekke : ^ontzag der wetn — on- 
hoUandsch vinden zou. By 't aanbalen van historische-kleur- 
fouten of van vergrypen tegen karakterkundige mogelykbeid, 
k6n ik niet vermyden tevens staaltjes van gebrekkige uit- 
drukking te leveren. En bier, waar *t my in *t byzonder om 
iaal te doen is, worden we telkens . . . niet verrast door 't 
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stuiten op historische leugen. Floris, die zoo'n afschuw voor- 
wendt van slotensterhen, was juist -n kasteelbouwer van den 
eersten rang. Het schynt das met z'n vertrouwen op *t : «aan- 
^im van den Staft> en op *t: ^ontzag der TFef» sobertjes ge- 
steld te zyn geweest, waarin hy groot gelyk had. 
Doch terug naar taal ! 

In byzondere gunst des dichters mag zich 't woord : toulpsch 
verheugen, en wel zonder 't minste verband nu met het 
gekke : ^wulpit waaruit reeds Wouter niet kon wys-worden, 
toen de meester de sterfhistorie deklameerde. De <iEdelkmapi> 
werd daar tot wulp benoemd, omdat er straks 'n regel op 
«bulp» eindigen zou, en z'n promotie had dus niets te ma- 
ken met de wtdpsheid die den 3tdichter» telkens 'nvoorwend- 
sel aan de hand doet tot prachtige onbegrypelykheden. 

Hy laat, by v. iemand optreden met het doel : «om hier^ de 
wraak ten zoefiy in 't wulpsche bloed ie smooren /» Het staat er. 

Amstel verzoekt Woerden — (^(met aandoening.)r> Hetstadt 
eri — zyn: nihart te doorstooten^ eer het helle om gruwlen goed 
te Jceuren,^ Wat heeft Woutertje zitten tobben met dat: eer 
het helle om! 

De menigvuldige kikkans van den dicfiter sla ik over. 

Booswichten die zich de uitspanning willen verschaffen, 
op evader emi> te rymen, noemen zich — let wel : zichzelf — 
Qgruweldaderen,T> *t Staat er. 

De deugden van die vaderen heeten in ^^n woord : aedel- 
moed.io 't Komt zoo uit met de maat, en dus moeten dehol- 
landsche vaderen met die duitsche kwaliteit tevreden zyn. 

Herman Van Woerden had niet voldaan aan Amstels vrien- 
delyke uitnoodiging om hem te doorstooten voor-i helde om 
goedtekeuren. Hy begon werkelyk, ondoorstooten nog, te hellen 
■om goedtekeuren. Tevens helde hy om dit op *n zonderlinge 
manier te kennen te geven. aJPwe, fle — ik oefen me in *t 
nazeggen — fnuik Floris h roept hy. En, om Woerden te 
helpen in dat fraaie fne^ fle, belooft-i : 9^k sta met u /» Met 
iemand staan is de dichterlyke vertaling van . . . enz. De lezer 
zal wel genoeg bedreven zyn in 't hoUandsch, om nu-en-dan 
Bilderdyks verzen in die taal te kunnen overzetten, al zy 't 
dan dat er by deze bewerking eenige schoonheden verloren 
gaan. Traduttore, traditore, helaas ! 

E^n bladzy verder is Amstel volkomen met het fne-fle^ 
plannetje verzoend. Men heeft hem verzekerd dat Floris' zoon 
Jan, die in Engeland was, de zaak goedkeurde, en: awaar 
de Zoon aan H hoofd des opstands staat . . . vernemen wy : 

>Daar wordt het zwijgen plicht . . . 
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Dit is iets nieuws, niet waar ? 



... en 't spreken zelfs yerraad.i 



Ik houd me overtuigd dat de meeste lezers deze gevolg- 
trekking zonderling vinden. Hierom dan ook geeft Amstet 
een ongewone vorm aan z*n akte van toetreding. Waar min- 
der excentrieke moralisten — vooral dezulken die hoUandscb 
trachten te spreken — zouden gezegd hebben: nu goed, ik 
doe mee I Of : ga je gang maar met fne fle I roept by : uk 
stem het /» En iets verder : ^ik trad uto aamlag toe,» Het staat er, 

Hy verzekert aan Velzen : » 17m; eer bleef ongehrenkt van 
Floris.^ 't Staat er. 

De door Velzens broeder — zegge: neef — begane man- 
slag, heet — en geenszins met vergoelykende bedoeling^ 
rnaar om het tegen dien bloedverwant geslagen vonnis te 
rechtvaardigen : — ^moedwU.^ 

De : djetigd van edel bloed is, naar we vememen : ingenomen 
van fierheid.n Het staat er. 

Samenzweerders heeten — denk aan rym en maat, Macb- 
teld ! — 9^v€rbondgenooten.i> 

«Wie d' opstand wedersireef, wordt redlooB . . . 

Wat denkt ge, lezer? De vorige regel eindigt met gebroeid. 
Dus: <iuitgeroeidi> als 'n molukscbe nagelboom. Z66 bedoelt 
bet dan ook de taalbebeerscbende dicbtvorst. In den volgen- 
den regel spreekt by van: ^uitdelgen.^ Ocb, *t moest wel, er 
volgt iets van: «<e^en.» 

Gesteld eens dat de aanslag ontdekt werd, wat zou er dan 
gescbieden ? De zin dezer woorden wordt in 't bilderdyks al- 
dus uitgedrukt : aMisluM men 't Staat er zoo. 

Amstel: i>deeU detvraetk.9 't Staat er. En by: ^zwoerGraaf 
Jan.j> d. w. z. trouw. Maar die trouw staat er niet. 

Hy zegt dat er niets aan de zaak te doen is : 

(Alschoon . . . 

't Staat er. 

« Alschoon men zelfs den Graaf met wapens mooht verweeren.* 

Den Graaf verweeren?'t Staat er alschoon. 

De zonderlinge samenzweerder tracht zich : «<e ontslaan van 
't sdhelmstuk van verraad.^ 

Macbtelds: ^viervoetit is ons reeds bekend. Amstel druki 
z*n verbazing over den spoed dien ze schynt te maken, uit 
met de woorden : ^JDm verhaast h 

aDe graaf is nog niet aangekomeniD beet: ^nog wordt zyn 
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Jcomst verwachti^ Machteld : ^entrust zich /eli> 't Staat er. 

Ze wil hem redden : dvan H verraad dat todegt op eijn hoo/d.t 
't Staat er. 

En dit wil ze doen, al : <ikosti> bet: amyns levens vloeJCf den 
hoot van myn Gemaahit Vloek en haat zou ze dus kunnen ver- 
liezen by die zaak. 't Is beel erg, maar . . . *t staat er. 

Volgens Amstels theologie — waarvan nader I — weet al- 
leen de Hemel: (^wat zich ontdekken Bal.^ 't Staat er. 

Om te weten te komen of Macbteld meent den Graaf te 
knnnen redden door . . . enz., vraagt by : <imlt gp zi/n Igf be- 
taken, indien . . . enz. Zonderlinge vraag aan 'n ^Edelvrouw^ die 
jnist om baar byzondere kuisheid op *t personenlystje gezQt 
is, maar . . . *t staat er. 

Nog vreemder klinkt baar antwoord. Eenigszins plompver- 
loren — maar rymend! — zegt ze : «0, dat ik H mochti^ 

Om aanteduiden dat iemand vertrokken is rym : spreken, 
ieeken, steken of zoo-iets — bezigt de dicbter de woorden: 
<hy is geweken,y> *t Staat er. 

«Macbteld noodigt baar «Aar^» uit: <ihier zgn kieschheid. , , 
neerteleggen.-b Te vondeling zeker, maar dit staat er niet by. 

Het woord waarscbuwen . . . 



Waarscbuwen beet: (ischuwen-tt By 'n allerpracbtigste 5or<ie 
roept Macbteld zegevierend uit: 
iZgn — Velzens — ziel la brnisohend, woest, hy haat mjr: Maar 



'k Vermg zijn argwaan dus, en sohuw en red den Graaf !• *) 



*) Noot van 1877. De gewrongenheid die Toortvloeit uit de op- 
Tatting dat schuwen hier de beteekenis zou kunnen hebben yan 
niet'Ontnxoeten, niet in aanraking komen^ ware heel makkelyk te 
yermyden geweest. Machteld had kannen zeggen : 

ivoorkom j ( vermy ] 

outga I z'n argwaan dus, J ontwyk [ den graaf. 
misleid ) f ontvlied ) 

De gewoonte yan onzen taalbeheerschenden yerzensmid, om 
flylben die niet in zn rympjes pasten, eenyoudi^ wegtelaten 
zin of geen zin — geeft my recht tot de gissmg dat-i met 
z'n schuwen wel degelyk vwaarsohuwen" gemeend heeft. Boyen- 
dien de regel wordt'niet yeel korrekter als men haar anders 
opyat, want iemand schuwen heeft nooit de beteekenis die er yol- 
gens die al te welwillende lezing in gelegd zou moeten worden. Het 
olyft krompraten. Heeft de lezer opgemerkt hoe de booze Velzen 
hier op-eens braaf wordt ? Er was n rym op »graaf" noodig. 



((Wat geeft een 



enz. om 'n letter 7« 



ze IB braaf, 
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By 't ophalen der gordyn voor het tweede Bedryf, wordi 
de toeschouwer onthaald op : fnvrei^gdegeroep van binnetif met 
gejuich doormengd^^ Zoo staat er. 

De historisch-karakter- en taalkundige dichter legt aan 
Fioris* ^.onderdanen^ schoone woorden in den mondrZiehier 
hoe *t Volk — zegge: 'tVolk in 1296/ — gewoon was zich 
uittedrukken, en erken met my dat onze hedendaagsche 
straatmenschen in fleurigheid van geschreeuw Diet halen 
kunnen by de «vaderen.» De lezer wordt verzocht vooral den 
luchtigen optatieven vorm te bewonderen. Men ziet alweer: 
greift nur hinevn in 's voile . . . strassenlehen ! De ware artist 
schildert naar de Natuur, al vond-i ze maar op-straat. 

»LaDe leye Hollands Yorst ! De Yorst yan Holland leve ! 

En bloeie, en heersche in vreugdl En *t woedende oproer beve!"^ 

De intelligente toehoorder begrypt dat er in 't minst geen 
spraak was van oproer. Maar : leve, beve . . . er moest dus ge- 
beefd worden. Och, 't rym is zoo verleidelyk voor straatlui 
die hun vreugdegeroep doormengen met gejuich! 

En . . . ze m^enden het I Woerden die zich verstont dat ge- 
schreeuw uittemaken voor : (ivleiergr^ wordt op z*n plaats ge- 
zet door den <iEdelJonaap.i> Deze noodigt den pessimist uit, de^ 
trarien van die tooneel-straatmenschen te gaan zien ^leken.^ 
En, zegt hy, de wangen: ^biggelen.j> 't Staat er zoo. Woer- 
dens skepticismus was dus ongegrond. Na 't kunststuk van 
die wangen, behoort men ^lles te gelooven. 

Toch blyft hy verstoktelyk beweren dat zulke zaken vol- 
strekt niet: ^heslissen van riddertrouw.i^ *t Staat er. 

lets verder noemt Fioris 'n tal van Bidders : de ^hoelckan- 
teelen van z^n . , . zetel.i> Zoo staat er. 

Hy verzekert dat z'n fuboezem zich in zooveel Bidders streelen 
mag, It Hoe die boezem 't aanlei om gebruik te maken vande 
vreemde vergunning, weet ik niet. 

Hyzelf: umag den Franschen throon by zyn beschermers teUen.i>^ 
Maar hy houdt niet van ^belgzieke^ Edellieden. Na eenige 
politieke beschouwingen, eischt hy dat men z*n (nbevelen zal 
siaven^ en om duidelyk te maken dat er geen gekscheren 
mee is, besluit hy z'n verhandeling met : ^'Jc Begeerhetopuh 
Zoo staat er. 

Toch is hy *n allerjoviaalst Vorst. Om, by v. Woerden wat 
optevroolyken, verzoekt hy hem: ^den wolh die door zijn oogen 
wemeU ter zpde te schuiveny en zyn voorhoofd optehemelen,i> Waar- 
achtig, het staat er ! Is *t vreemd dat Woerden niet zoo ter- 
stond kans zag dit bevel te staven ? Tot zulke dingen is oefe- 
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ning Doodig. 



lets verder ontmoeten we Floris : un eene hedenkelgTce hou- 
ding,y> Zoo staat er. Ergdenkende lezers zuUen misschien 
meenen dat de «dichter» hier — en elders! — m'n parodie 
heeft nageschreven. Vanhier gy die . . . enz. vei'waten, U 
schuldig maakt aan zulk . . • enz. praten ! Ik heb m'n parodie 
eerst gistren voortgebracht. De «dichteri> schreef z'n . . . enz. 
in 1808. Ge hadt uw schuldiging den. . .enz. moeten sparen. 
Ze past slechts in den mmil van . . . enz. Wagenaren. *) Enz. 
Enz. Enz. 

Ja, ja, po6zie is aanstekend ! A, , . enz. libera, noSj Domine ! 

We zullen *n nieuw nummer beginnen. Misschien brengt 
het ons weer in nuchtere prozastemming. 



1055^- Tekst alsvoren : taal ! 

't Zal waarschynlyk den lezer aangenaam wezen iets te 
vememen over minnenyd. Ziebier wat die aandoening al zoo 
weet uittericbten. Ze : (tknelt met gloende zweepen.i> Knellen, 
gloeien, geeselen . . . 't is te veel. Voor minnenyd niet, maar 
voor litterarischen smaak, en korrektheid van uitdrukking. 
Othello zelf staat verlegen met de taak die hem de taal- en 
zielkundige «dichteri> hier oplegt. En de zweepen ook. 

Een woord dat zich verheugen mag in Bilderdyks byzon- 
dere genegenheid, is : ^echtJcoetst> Hy pronkt er mee in tal 
van gedichten, en wel by-voorkenr in z'n . . 

Ik zoek 'n kwalifikatie. Helaas ! 

... in z'n «huwelyksgezangen» en «bruiloftsverzen» dan . . . 
zonder kwalifikatie voor ditmaal. Misschien zien wy ze by- 
gelegenheid wel eens terug. 

Die echtrytuigen spelen in veel van z'n stnkken n ver- 
vaarlyke rol. Men zou 'r 'n flinke stalhouery mee kunnen 



*) De diserte lezer weet^ en de niet-diserte wete, dat in de 
bilderdyks-litterarisohe zoologie, het woord nezeh met dezelf- 
de letters gespeld wordt als de naam van den eerbiedwaardigen 
sohryver der « Vaderlandsch^ Historie.it 

Het is my niet onaaDgenaam aan deze hednnering ' n plaatsje 
te geven, ter handleiding van sommigen die niet in-staat zyn 
iets goedtekeoren, voor men hen op 'n precedent wvst. Wat 
my betreft, ik zou over Bilderdyks arbeid oordeelen als nu, al 
had hy Wagenaar de eer gegeven die den konscientieozen man 
toekomt. 
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opzetten. Dat deze voerwerken ook in den Floris niet ont- 
breken, spreekt vanzelf. Woerden : (nachonh e'n dochter Mach- 
teld aan Velzens echtkoets,y> We hoorden reeds hoe Machteld 
zich over dat yehikel beklaagde . . . 

Ik boop dat de lezer intelligent genoeg moge geweest zyn, 
baar by die gelegenbeid niet begrepen te hebben. 't Zon me 
anders m'n zeer kostbaren «knoop» kosten. 't Is ons nu slechts 
om *t woord te doen. 

We weten dns reeds dat Velzen zich veroorloofde : nmet 
de echtJcoets te spotien.n Zoo verzekerde Machteld. 

Dus : echtkoets ! Va ! 't Is leelyk, 't is onsmakelyk, 't is 
— vooral wanneer men zoo'n woord door herhaald gebroik 
tot scie gemaakt heeft — eenigszins . . . och, och, die moeie- 
lyke kwalifikatie I 

't Is al wat men wil of niet wil. Maar ... we zyn er nog 
niet. Gegeven zoo'n . . . echtkoets die de deur niet in kan, 
d. i. die te breed is voor de remise van *n versregel. Wat 
d^tn, goden? 

De porte-cochere vergrooten ? Dat mag niet, by Apol I De 
wetten der verzenmakery . . . men kent ze ! Men is niet voor 
niemendal bard, pegazus-ruiter, poStenvorst! 

Eilieve, men hakt in zoo'n geval de helft van de : aecft^- 
hoets-s^ af, en spreekt van de: (nkoets^ zonder ecJU, Vivent les 
gens d* esprit en . . . de aEdelvrouwe^ Machteld die onder Bilder- 
dyks leiding, dit amputatieknnstje alleraardigst heeft ten-uit- 
voer gelegd. Ik vraag 'n oogenblik nitstel voor 't leveren 
van 't citaat. Het zou m'n «knoop» bederven. Anch to sono 
effektberekenaar, en 't is wel lief van me dat ik zoo trouw- 
hartig den lezer schuwde en nog-eens schuw dat er aknoo- 
pen» zyn. Maar dat ik ze buiten'styds zou . . . neen, neen! 

Van schnwen gesproken. We weten nn eenmaal dat dit 
woord poetice «waarschnwen» beteekent. Zou niet de lezer 
meenen onzin te lezen als ik schreef : 

•Machteld wilde den Graaf schuwen, doch Velzen, hier- 
over zeer verstoord, gelastte haar den Graaf te schuwen ?» 

Dezen schynbaren onzin levert ons de taalmonarch Bilder- 
dyk. Het tweede schuwen beteekent : myden, onttvyken, 't Is 
voor de onderwezen en vermaakt wordende Vorsten en Vol- 
ken te hopen dat ze 'r uit wys-worden. Men moet weten 
waar de «dichter» de vryheid nam isin te offeren aan maat 
en rym, en hoe ver dit ging. Wie z'n proza leest, zal tot 
de overtuiging komen dat z'n offers nooit byzonder groot 
waren. 

Pergamus! De taak is vervelend, maar de goede Elias had 
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ook wel afterekenen met 'n ganscbe schare. Laat ons taai- 
heid putten uit zyn verheven schriftuurlyk voorbeeld. 

Velzen vergunt Floris : tdat hff zHn spoteuckt Jcetele.it Denk 
aan je rym, Machteld : <ivermetele»i^ Bravo! 

Een razende drift geeft aan Van Woerden den wonder- 
schoonen optatief in : <iibeef hy h De ellendeling Amstel — ik 
beroep me, wat het pretiikaat betreffc, op 's mans telkens 
herhaalde allerliefste konfessien — antwoordt hierop : (i{mtt 
toaardigheid)^ Het staat er. 

En w^tt zegt de waardige schelm ? Eerst ik : 

Hoort, Vorsten, Volken, hoort ! Vermaakt u . . . toegestaan ! 
Maar . . . leei-t wat, Keizer, Prins, Groothertog, onderdaan I 
Vermaakt u . . . goed, nog-eens I Maar wilt by 't zinlyk bla- 
ken, uw hooger roeping — let op Amstel ! — niet verzaken. 
Hoort boe de «dichter» — en <imet waardigheid h — n schnwt, 
opdat gy — en amet waardigheid!^ — van de ondeugd gruwt. 
De man wil leerend — let op Amstel I — n vermaken, en 
u ^{met waardigheid l)y> vermakend, wyzer maken. Geenwaar 
yermaak is waardig zonder waard . . , igbeid. Wat zegt de man 
tot Woerden? 



Dat's taal, b6 ? Taal I Karaktertaal voor Vorsten ... en Vol- 
ken, die . . . naar 't een-of-ander dorsten. Myn dichtvuur . . . 

Weg met m'n eigen dicbtvunr! We zyn aan Bilderdyk. 
^Denk hedaard!i> z66 staat er: ^(met waardigheid,)^ 
Ook Woerden geeft by-voortduring blyk van ingenomen- 
beid met zonderlinge uitdrukkingen. Ik weet niet of by ooit 
'n treurspel gescbreven beeft — iets,hjY. als : t^BUderdgkvan 
Teisterbant de Eerste, letterhmdige fopperi/inviergeslachtenmet 
treurig naspeh — maar zoo ja, ik ben zeker dat bet op 
den Floris gelyken zal. Dezelfde vreemdsoortige knnstvaar- 
digbeid ecbter vertronw ik ^1 de personen toe, die onzen 
Floris om-bals brengen . . .* en bemzelf ook, met Macbteld er 
by. 't Verwonderlykste is dat al die menscben elkaar zoo 
grif verstaan. 

Woerden dan, om te kennen te geven dat-i niet meer op 
z'n borens neemt dan by dragen kan, verzoekt Amstel, niet 
te denken dat by: moedig draaft^s^ Amstel begrypt bem 
alweer terstond, docb zegt dat by volstrekt geen Inst beeft 
om 'n : mrgloos lam te kelen.i> Zoo staat er. 

Die argelooze lammigbeid van Floris is alleraardigst, vooral 
in den mond van Amstel die nogal te lyden beeft gebad 
onder de argeloosbeid van dat lam. Maar . . . sic voluere de 
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fata van *t rjm. Er is dus niets tegen intebrengen. 

Hy zegt dat Holland tot ^^n lichaam moet gemaakt 
worden .. . . 

Hier komt helaas iets te zien van myn hoofdknoop. De 
voorbarige staatkunstknndige toespeling van Amstel is . . . 
voorbarig. Ik verzoek den lezer haar nog niet te begrypen. 
Maar voor m*n knoopen sta ik in. - Staatkunde . . . ^6n ! Kuis- 
heid . . . twee ! Neen, neen, ik verklap niets I Maar spannend 
is 't, niet waar ? Nu, d^t wilde ik juist. 

Holland moet <i4m lichaam^ worden, en wel : ^ontmglyh 
huiten af,t> Af, af, af ... 't rymwoord, Machteldl 



Natuurlyk I Dan, zegt-i, zullen wy : <itot aanzien . . . steige- 
ren>9 De rym- en wawe^e-kundige lezer riekt hier immers *t 
^weigereni> wel? 

Velzen drukt den overgang van -skepticismus tot zekerheid, 
door de betuiging uit: dat z*n twyfel ^verbrokeni> is, enver- 
zoekt Woerden : woeden hi) het mijn te voegen.^ 

De oneer van Woerdens : <i spruit i^ — konsekwente weerslag 
op «stam.» Men ziet dat het heele personeel in de Fdrsterei 
is — die oneer moet hem, den vader : kahne bloed verheffen,'* 
't Staat er. 

Woerden antwoordt op de uitnoodiging : *waakopj*tistgd, 
en wreck uw' en mpnen hoom heel lakoniek : «^*a, 'k sta ver- 
steend.Ti Deze antediluviaansche pozitie belet hem even wel 
niet : ^aluw woeden te wettigen.T^ Het woeden is dus voortaan be- 
hoorlyk gelegalizeerd. Als blyk van z*n versteening belooft-i 
*n kunststuk te verrichten. Hy zal, als er inderdaad wat ha- 
pert aan z*n m spruit f> . . . 

goden, *t is zoo niet! Dit zeg ik. Er hapert niets aan 
Machteldl Niets, niets, niets! Veel minder dan de onschul- 
digste lezer in z'n alleronschuldigste bui onder kerktyd zou 
kxinnen gissen. Och, m*n ^^ne -»kno.op» bezwaart me zoo! 
De domme Woerden wist niet wat ik weet, omdat hy niet 
als ik den heelen (^Florisj* heeft uitgelezen. Ik certificeer by 
dezen dat die Machteld . . . chut I 

Hy dan, onze treurspellige petrefakt, wil : /gwaard in haar 
eerloos ingewand. . . wringen.y> Zoo staat er. 

Ik kan op m*n eer betuigen dat het me zeer dikwyls ge- 
lukt is, zoo ongeveer te begrypen wat Bilderdyk trachtte te 
zeggen. De lezer weet echter dat me dit by zekere reeds 
aangehaalde zinsnede over : ^^umlpsch bloed smoorem niet ge- 
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lukt is. En zie, hier stuit ik weer op 'n regel die den klei- 
nen Wouter veel hoofdbreken gekost heeft. Gelukkig dat-i 
geen dVorst^ is, die z'n vermakeljk onderwys in Bilderdyks 
treurspel hoeft te zoeken. Maar ook in z*n onvervreemdbare 
hoedanigheid van volksfragmentje, was 't wel eenigszins jam- 
mer voor den jongen. 

Om 't genot van 't niet-begrypen voor den lezer toegan- 
kelyk te maken, moet ik 'n paar regels temggaan. 

Amstel had gevraagd of Heusden ook *n : dverradert> w&Sy 
d. w. z. n lid van de bende waartoe hyzelf ^(met waardig- 
heid)i> behoorde? Woerden, zonder de minste bevreemding te 
toonen over de kwalifikatie van de vennootschap, antwoordt : 



Ik houd dit voor *n onhistorische leugen, en gis dat Heus- 
den redelyk wel in z'n schik was met het grootvaderschap 
over Haemstee, die 'n pronk beloofde te worden voor de fa- 
milie. Er schynt namelyk spraak te zyn geweest van een by 
Floris bestaand plan, om z'n onechten zoon Witte te doen 
aannemen als z*n opvolger. Dit beviel Ednard van Engeland 
niet, die tijonkheer Jam opvoedde tot schoonzoon en werktuig. 

Zonder nu te spreken van den politieken invloed dien by 
zich door middel van dien kwajongen op 't kontinent wilde 
verzekeren, behoeft men slechts de gesloten huwelyks-kon- 
trakten te lezen — ook 'n dochter van Floris zou geleverd 
worden aan 'n engelschen prins I — om intezien : 

1^ hoe infaam de eedle Graaf omging met de belangen van 
z'n «onderdanen.» 

De ellendeling verkonkelde namelyk z'n graafschap met 
onderdanen en al^ by kwarten te-gelyk of 't niets was. 

2® Dat-i later toch, w^l beschouwd, de voor z'n kroost 
beoogde deftige plaatsing wat duur betaald vond. 

3^ Dat het met Frankryk gesloten verbond wel inderdaad 
het doel hebben kon, zich tegen Eduards klacht over kon- 
traktbrenk te wapenen. 

4^ Dat de verheffing van - Haemstee wel degelyk in z'n 
plannen kon liggen, omdat z'n grafelyke spruit Jan geheel 
verengelscbt was. 

5^^ Dat alzoo Eduard van Engeland — de ware is cut pro- 
dest van *t crimen! — kan beschouwd worden als dehoofd- 
aanlegger van 't stuk. 

Komanschryvertjes en dichtvorsten spinnen hun ficelles 
by-voorkeur uit onkuizigheidjes en dergelyke zaakjes die in 
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ware Historie volstrekt niet meetellen. We zien veel Vorsten 
onSnttroond sterven. 

Doch dit daargelaten, in den mond van onzen tooneel- 
Woerden beduidt de aangehaalde regel: «Heusden moet zich 
wel by ons aansluiten. II est pay 4 pour cela I De man is woe- 
dend op Floris. Hy zal dus . . . enz. Er is inderdaad eenige 
zin in die woorden, al zy dan de beteekenis onwaar. 

Amstel is er niet mee tevreden. Hy antwoordt: 

«Beleodigd ; maar yerzoend. Hy nam hem aan tot Hear. 
Bedriegt ge uzelf of my? Neen, Heusden is rechtsohapen U 

Dat is: *n heel ander man dan gy en ik. Maar op zoo*n 
klein scheurtje in karakterkundige mogelykheid komt het — 
vooral in Amstels mond — niet aan. Ziehier nu wat Woer- 
den antwoordt, lezer, en sta me by in 't niet begrypen. Er 
moet betoogd worden waarom Heusden van de party is. 

tZoo weiflen zweeren was, ik toonde a 't Kleefsche wapen. 
De luipaarts yan Van Veen, heel 't hois yan Teisterbandt, 
Mee borgen, neyens ons, in *t bond met Enffeland. 

Of zouden we, elk, dler kroon yerbond en eeoen broken. 

Om Floris wulpschen aard en Walsohe Staatkanst8treken7j» 

Hier wordt den toehoorder 'n heel gi'ootmoederlyk gebit 
als historiscben hagel in 't gezicht geworpen, maar . . . overi- 
gens? Wie begrypt de redenen waarom Heusden behoorlyk 
meeverraden zsd ? Wie ? Wel, Amstel ! Hy schynt volkomen 
overtuigd, en vraagt niet verder. Tooneelmenschen hebben 
'n begrip sui generis, Maar . . . de arme Vorsten en Volken I 

De uitvoering van *n plan beet in 't bilderdyksch-toonee- 
lige; mitvoer.'b 't Staat er. 

Om te kennen te geven dat alle toegangen bezet zyn, ver- 
zekert Woerden : 

't Is alles hier omzet. . . 

De kleeren ? Met kant ? Met passement ? Met fluweel ? 0, 
neen. De bisschoppelyke burgt. En — zonderling effekt van 
't omzetten ! — die burgt is daardoor : 



Amstel vraagt of: <iiHdmhhaar Yolk^ dat zoo gelukkig is : 
thfl e^n wettenii geen Yoet YOori^hunnenHeer zal verzettenfi^ 
Maar Woerden stelt hem gemst met de verzekering dat het : 
^log Gemeen hunrC nieuwen Beer aanbidden eahit Zoo staat er. 
'n Ware Hunnenslagl 

Amstels : « hoezem . . . niets van dykgraafschap of Waterstaat, 
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lezerl Neen de tboezem* van den allergodvruchtigsten boos- 
wicht Gysbrecht, z'n pectus: <iacht Van Kuik hoog,i^ 

Machteld is van Floris: «c?e aanbidbre NicJU.^ Ziehier hoe 
hy met natuurtrouwen eenvoud z'n vreugd uitdrukt over haar 
viervoet-bezoek : 

»Te meer nog streelt mgn hart de gonst Tan haar begroetiDg, 
't Verrasseiicrheeft een zoet, dat . . . enz. 

Machteld mag dan ook : <ionverschrokken^ nader treden, zegt 
Floris. Vooral zeker, omdat ze hem vindt: ^vereelschapt van 
uw vader.i> *t Staat er. 

Hy verzoekt haar te : ^dulden . . . 

't Woord is goed gekozen. Er komt hier inderdaad «dulden» 
te-pas. Hy stelt haar iets voor, dat . . . dat . . . 

leder weet dat ik in m'n hoedanigheid van genie, alle 
goddelyke en menschelyke wetten . . . enz. Ik schryf deze re- 
gelen uit het tuchthuis, waar ik opgesloten zit omdat ik 
gistr'avend de inwoners van 't gewezen Hertogdom Nassau 
verraderlyk heb uitgeroeid ... op ^^n na, dien ik wel sparen 
moest omdat ik te genialig lui ben om in eigen persoon m'n 
gevangenis toetegrendelen. Ik heb my bovendien verstout 
onlangs 'n stukje te schryven, dat iets minder lamlendig is 
dan 'n krant. Och, wie telt de misdaden van 't genie I 

Welnn, ik, genie, ik die tot alles in-staat ben, ik zou me 
schamen aan 'n dame die . . . gehoor heeft, het voorstel te ko- 
men doen, dat Floris zich veroorlooft ten-aanhore van al die 
Voi-sten en Volken. 't Meet 'n onkuische lampist w6zen, die 
by zoo^n gelegenheid de gas niet half-stok laat waaieni 

Machteld moet : <iidtUdeni> dat Graaf Floris ...de gstrcht 
plchtbtrcht. Met de hulp slechts van vyf onnoozele klin- 
kers voert hy dezen uitslag uit, en . . . leeft daarna nog twee 
Bedryven voort. Zy ook. Wat onze voorouders taai wareni 

Nu krygt hy lust naast haar te gaan zitten. Deze begry- 
pelyke wensch ... , 

In alle eer en deugd, lezerl Geloof me, er zit 'n fameuze 
<knoopi> in de kuisheid van die twee . . . neen, van die ^^ne . . . 
neen, toch van allebel, maar . . . verklappen wil ik niets. 

Bovendien, we zyn niet aan de kuisheid. We zyn aan taaL 
Om Machteld te schuwen dat-i naast haar zitten wil, zegt 
de elegante Floris: avergun mff middhrto^len^ dat ikuwe^be- 
hleed,i> Het staat er. 

Machteld, nu eenmaal de bende konsonanten van zoo-even 
overleefd hebbende, was in de wol geverfd, en laat haar zy 
geduldig bekleeden. 
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Floris beklaagt zicb : <ivan de eenmamheid.yi Het staat er. 

Nu komen we tot 'n uitdrukking die ik in bescherming 
neem. Ze is leelyk. Ze is inkorrekt. Ze is oudmodisch-too- 
neelspelacbtig miser abel. Maar . . . ik neem baar in bescber- 
raing. En wel in 't belang van m'n zoo trouw opgespaarden 
«knoop.» Want, helaas, voor 't me eigenlyk scbikt, word ik 
bier getrokken op bet terrein dat ik in 't balfdonker laten 
won, omdat — om met onzen prins der dicbteren te spre- 
ken — 't ven-assend z'n zoet beeft. 

Floris — zybekleedend, docb overigens niet gebeel krank- 
zinnig — spreekt : 

9 Go kent dlt hart, Meyrouw; ge kent zgn' yroeger gloed. 
Die ylam waarvan ik eens voor uw yerdienste blaakte, 
Bedwong ik, toen ze uw £cht misdadig, wraakbaar maakte." 

<iVroeger gloed^ is leelyk. Die — franscbe! — «vZam» is 
leelyk. Dat Mahen voor de verdienstej> van 'n dame, is... 
ook franscb, en leelyk. Die wraakbaarbeid n^ misdaad, is . . . 
misdadig, en misscbien wi-aakbaar, jazelfs volgens strenge 
-critici eenigszins onbeboorlyk, maar ... . 

By al]e goden, lezer, ik zweer u, ik verzeker u . . . ja, ik 
zon misscbien byna durven gissen . . . 

0, Floris, Floris, wat laat ge n taalkunstiglyk-onvoorzicb- 
tig uit I Man, wat beb je weinig nut getrokken van de treur- 
spelen die door taalbebeerscbende dicbterprinsen tot onder- 
ricbt van Vorsten gescbreven zyn! Luister naar 't Volk op 
•de straat, met z'n byvoegelyke-wyssigheid, opdat ge iets 
leeret, en u beteret, en levet, o Floris ! 

Moeten niet alle Vorsten, Volken en lezers meenen dat ge 
met uw ^vlam'b Macbtelds ecbt misdadig — en zelfs wraak- 
baar — maakt? Ocb, Floris, of gy leerdet welke taalkennis 
er noodig zy tot bet omzetten der kuisbeid eener Edelvrouwe, 
opdat alle toegang vry mocbte blyven voor akkuzatieve ver- 
denking 1 

Nu dan, ik zal m'n plicbt doen. Ik zeg den lezer dat Macb- 
telds ecbt bier nocb misdadig is, nocb wraakbaar, maar in- 
tegendeel eerste naamval. 

De uitdrukking is dus onberispelyk, en de scbuld van denk- 
baar misverstaan ligt aan Floris die zicb niet verwaardigde 
z'n expektoratie toetelicbten met wat kommentaar. Wat beb- 
ben de Volken wel moeten denken van Macbtelds ecbt! 

Uit droefbeid over de mogelyke gevolgen dezer grafelyke 
■onvoorzicbtigbeid, sluit ik m'n nummer. 
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10556. Zelfde tekst : Bilderdyks taah 

Floris zegt dat hy niet onverschillig is voor : «Machtelds 
Noodloty in den prang van dees uw*huwlykshand.i> Ret st&a,ter. 
. Hy beweert Velzens : iiminnenffd te zien, hoezeer gy H wilt 
verealcm.ii Denk aan 't lym, Macbteld ! ^^Blahen.^ Zeer wel. 

Zy is, volgens hem, 'n ware kurioziteit. «JEJe» parel name- 
lyk in een krans^ die in de laagste htU een Bykskroon blind zou 
schitteren,^ Het staat er. 

Floris heeft Velzen : <iopgehoopt met eer, met toeldadn, met 
genoegen.9 't Staat er. 

De tirade waarin dit voorkomt, eindigt met het zonderling 
voorstel, om hem — Floris — middel integevem en wel 
omdat Velzens: ^hwaal toeneemt.it^ Het staat er. 

Machteld spreekt van <thaar deugdio . . . chut ! Maar toch be- 
klaagt ze zich by Floris niet : <ivan H hart van myn GemaaU 
waarschynlyk omdat Hollanders — met uitzondering altyd 
van de zeer speciale taalmonarchen — niet gewoon zyn zich 
«van» iets te beklagen. 

Van taalheerschappy gesproken, ziehier hoe imperatoiig 
onze Floris zich aanstelt: 

c*k Yerban eene achterdocht die u en Yelzon hoontj; 
En die 't a licht zal zfjn dat ge ongegrond betoont.)) 

Zoo staat het er. 

Machteld jammert: <ide zorg dreef mp naar herwaart aan.n 
En, zegt ze : « Velzen zal mgne onschuld weten.i^ 't Staat er. 
Velzen beweert . . . 

Geheel te-onrechte, lezer, want Floris was 'n byzonder 
kuische Graaf. De grootste dichter dien Nederland ooit bezat, 
heeft over z'n kuisheid *n heel trenrspel geschreven. 

Geheel ten-onrechte dan, is die Velzen van meening dat 
er: ^door den hoezem^ van Floris een : «t;Zam (iar^cW.j En wel 
'n vlam die ... die .. . 

Maak u gereed, lezer, tot het aanschouwen van 'n rare vlam I 

«Die uit zgn wulpech gelaat, in zichtbre vonken ... 
Denk aan 't rym, Machteld! 

in zichtbre vonken . . . spartelt.» 

Het staat er zoo. 

By 'n verdrietige gelegenheid belooft Machteld dat ze 
zich, onder zekere voorwaarden, met niets meer zalbemoeien. 
Dit beet in dichterlyke taal — de stumpert moot rymen 
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op : iine — <idan zwijge ik, en versteene,i» *t Staat er. 

Maar, meent ze, Velzens leven is in gevaar. Ze wil hem, 
haar echtgenoot . . . neen, ja toch . . . nu 't doet er niet toe, ze 
wil Velzen behoorlyk schuwen, en roept alzoo: <^wacht, wacht 
uw leven h 't Staat er. 

Neen,, beweert Velzen, 't is u niet te doen om my myn 
leven te doen wacbten, uw toeleg was tot den graaf te 
gaan: «om 7 tmlpsche vmr te hoeten.i> 't Staat er. 

Arme Wouterl 

^Men dreigi het hoofd-b van Floris. Maar Macbteld, waar- 
scbynlyk omdat ze deze uitdrukking ni«t zeer nauwkeurig 
vindt, wil hem: licht hoen,v 't Staat er. *) 

Om zich te verantwoorden over zeker briefje, verzekert zy 
dat ze 't ontvangen beeft van : <iMyn Maagd,t> En, zegt ze : 

elk achtte 't (J bestemd, wanneer ik d'inhoud zag.)) 

Velzen is: getroost.i> Het staat er. 

Om Velzen eens ter deeg op z*n plaats te zetten, noemt 
ze hem by zekere gelegenheid in *n paroxysme van akelig- 
beid — er moest gerymd op : <tvoedde:s> — <iverwoedde /ii En . . . 
by-uitzondering had ze ongelyk, want jnist deze keer scheldt-i 
haar veel zachtzinniger uit dan gewoonlyk. 't Is waar dat 
z*n rym hem dit genadig veroorloofde of zelfs voorschreef. 
Macbteld was ditmaal 'n : ^onnoozel imchtu omdat ze hem ge- 
bracht had: «ee« hoofdeloos herichti>. Maar by beweert datze 
haar fuminnaar was toegevlogem en ook dat er iets onbehoor- 
lyks geschiedde: <i wanneer iJc binnentrad,t> Het staat er. 

Machteld laat hemzelf beoordeelen : auit wot bron die aan- 
dracht ey geschept.T> Ze kan maar niet begrypen hoe :« Velzens 
aadli/k hloed metvuigeVorstenbeuUntotmuichelmoorden—'k\i- 
max ! — eedverbreking kan 7ieulen.i> Ook ik begryp niet hoe 
men met iemand tot iets heulen kan. Maar . . . *t staat er. 

Ze gelast nu haar : ^verdwaasde hersensi> te : ^heven.> Haar 
ziel was, o. a. niet gevormd voor : 9.misvertrouwen,i> Er tfaaU 
weinig aan ofze bezwalkthaargrgzen Vader als Staatsverrader,^ 



*) Noot van 1877. Uit vrees dat onknndijgen dit fraaie hoen 
Toor 'n kip zoaden aanzien, hier de opmerking dat onze krom- 
prater hier hoedm bedoelt. Deze toeliohting is minder overbodig 
dan sommigen wel meenen. Men bedenke dat we te doen heb* 
ben met 'n publiek dat genoegen neemt met letterprofesaers die 
van zoogende kippen spreken. Zie daarover Loffelts Jupiter Van 
Vloten en zijn kritiek, biz. 24. 
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In-weerwil van dit alles beroemt zy zich . . . 

En ze heeft volkomen gelyk, lezer, al kunt gy^ nog altyd 
m'n ^^Aen «knoop» niet kennende, haar de daarvoor verschul- 
digde zeer byzondere eer niet geven. Wacht maarl 

Machteld roemt er op dat ze niet : €door Velzens bed, . . met 
eijn geest van achterdocht is hesmet.it De allerzniverste waarheid I 
Geen Vorst of Volk weet nog ten-halve hoe treurspellig-on- 
besraet die Bilderdyks Machteld is. 

Eaad er niet naar, lezer. Spaar u de onnoodige vermoeienis. 
Ze was ... 0, die ^^ne knoop ! Ik bezwyk onder m'n knoop. 
En 't is nog niet eens de ware, de groote, de eigenlyke 1 

Neen, Machteld, ge waart niet fbesmet» door «Velzens 
bed !» Jammer dat ge hier, geperst door 't tiranniek rym, 
dat meubel by den waren naam moest noemen. Hoe burger- 
lyk ! Het ding heet eigenlyk hoets^ weetje, of . . . diligence, 
of omnibus, of kar, fourgon, caliche . . . kies maar uit, als 't 
maar iets uit 'n stal is, hoe ge 't dan ook blieft te noemen, 
doch besmet door dat rytuig zyt ge niet, o Machteld van 
Mr. Willem Bilderdyk ! De onbesmetheid van uw . . . bedtyd is 
— op 66n na ! — de schqonste schoonheid van z'n stuk . . . 
op 't rym na ! Mensch, houdje daaraan I En ga voort : 

<kHet Hof van ¥\ovis verstrekt geen valvoorvrouwen van 
staatu By herdruk stel ik voor, hier in-plaats van ^vah een 
knip te verstrekken. 't Heeft beter bonding voor : « Vrouwen 
* van mpn staatT> zich by vogeltjes dan by muizen te vergelyken. 
Tevens zou hier dan kunnen worden opgegeven welk soort 
van vrouwen — naar de zedelykheidsbegrippen des godvruch- 
tigen auteurs — wM mochten geknipt worden in *t <iHofj> 
van zoo'n byzonder eedlen Graaf ? 

*t Is: «op m^n eeuwigdierbre NichU dat Amstel : ^dehoop 
mpns levens — 't rymwoord, Machteld ! — sticht.i^ Het staat er. 

Het meer bekende : wacht in 't geweer! en: sauve qui peut, 
Inidt in den mond eener dichterlyk gekonditioneerde Edel- 
vrouw : <imgn Maagden ! dat ik vlied' h 

lets beschermen, verdedigen, heet: (iveiUgen.>f 

Amstel beweert dat zyndood : nbatennochhersteUen0ou voor 
H hem gepleegd verraad.^^ 

Wat beteekent — let wel : na 'n punt — « Ontdekken daar 
hy rp8t?i> Deze alleraardigste uitdrukking is de dichterlyke 
overzetting van : zou *t ook misschien goed zyn, hem straks 
by z'n ontwaken de zaak meetedeelen ?» Dit had de lezer 
zeker niet kunnen raden. Men moet dan ook om den auteur 
in z*n taalvlucht te volgen, zoo knap zyn als ik, of als 'n lid 
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van het treurspelpersoneel. Amstel, byv. valt zichzelf volstrekt 
niet in de rede, om te vragen : wat zou ik daar eigenlyk 
hebben willen zeggen? 

In-plaats hiervan, overweegt de deugd- en godvereeren- 
de gauwdief, of 't in dit geval zou te-pas komen Floris 
te: <isme€ken dat hy lafhartigworde,ommg,omlaffmmoorde' 
naren te wettigen ? 't Staat er. 

Floris : (nvist vorstelffk H edel hart liefde te ontrukJcen. » Een 
beetje vertaling is hier alweer niet overbodig. De bedoeling 
van den hoogzedekundigen schelm — 't is weer Amstel die 
spreekt — schynt te zyn, dat Floris, vorstelyk deugdzaam 
als immer, in 0yn hart de liefde voor Machteld onderdrukt had. 

Doch hoe men de zaak wende of keere : « daar is geen uit- 
komst aan.i> En zelfs : dgeen beradn.i> Het — dortsche ? — «jLo^» 
heeft Floris' val : ahestemd en hezegeld.^ Dat dan ook dit »-Lo^» 
hem : (Lder hand ontslaak» en : 

czoo *t mooglgk is . . . 

Heel lief van den innig godsdienstigen verrader, het «Zo^» 
zooveel speling te gunnen : 

))Zoo 't mooglgk is, herstelle, en yoof zgn welzgn waak.» 

Dit moot, volgens Amstel, het «i^o?» doen. Hyzelf echter 
moot 'n rymwoord gereed maken voor «nader.» «Wanneer 't 
(iLot» zoo krek z'n plicht doet als hy, is Floris subiet ge- 
red. Want : a dat ik m^n kracht vergader' h zegt-i zonder be- 
denken. 

Kuik is *n allerbraafste ridder. Hy heeft o. a. <^geen eedgespan 
onderschreven,j> Dit getuigt voor z'n taalkennis. Wei komt-i: 
<^als vyand hier, maar waardig aan z'n stam.^ 't Is aan Amstel 
bekend, zegt hy, dat men op hem wachtte: «ccr de aamlag 
werken mocht»i> 

By de scdne van den Geerteminnebeker — historisch hoek- 
kanteeltandje van grootmamal — toont de kuische Floris 
dat-i ook huishoudelyk, zindelyk en ordentelyk is. <^Geef 
om niet te plengem zegt-i. Het staat er. 

Het : ^palei8waagtvan*tschandaal.» Tochmoet Machteld: 
vreezen stakem en, volgens Kuik, behoort Floris : fierheid 
vri) te verhannen.i^ Hiertoe was te-meer reden, omdat-i: ai» 
z^ Hof verradersch wordt aangera/nd, 't Staat er. 

Maar Floris — die z'n degen heeft weggeworpen — is 'n 
modelheld. <iMeent ge^ zegt-i, dat ik H licht van een verradr 
zou bedelen?9 Dit doet hy niet. Misschien wel uit vrees dat 
de verra&r meenen zou dat-i om 'n bougie vroeg. By deze 




163 



gelegenheid : ^vervalt de Sta/,tt 

Het woord: <^darteh wedy vert met : «te^(p5C^^d» in kluch- 
tige frekwentie. 

Floris is 'n : <idartle Koningszoon,^ Hy is schuldig aan : o^darUe 
drifl.is> 

»Maar, 't waakt yerschriklgk op uit zalk een dartlen droom.» 

Met de vlammen die door den boezem € dartlen t en daarna 
— haar leven beterend zeker — uit het gezicht <i8partelem> 
hebben we reeds vereerende kennis gemaakt. Het spreekt 
yanzelf, dat al deze bescbuldigingen van verregaande dar- 
telheid in den mond d^r yerra&rs gelegd worden, en dat ze 
ODgelyk hebben. Wei bezien is onze treurspel-Floris nogal 
houterig, en 't komt me voor dat 's mans dartelhmd wel de 
laatste reden zou opleveren om hem doodteslaan. Maar z*n 
verraftrs zyn met dit motief volkomen tevreden. 

De nogal bruikbare imperatief : zwygt ! luidt in 'n behoor- 
lyk treurspel : «wen legg' de tong van wederzgde in toom.t Toom> 
zoom, droom . . . 't rymt ! 

Over 't geheel wordt er *n ruim gebraik gemaakt van ver- 
heven optatieven. De ridders schynen jaloers op de taalkennis 
van 't gepeupel, en zelfs militaire orders vinden wy in dezen 
zeer praktischen vorm gegoten. Een verbetering die ik aan- 
beveel in de attentie van de Specialiteiten die zich bezig 
houden met defensie wanhoopsverhandelingen. ^Men hou den 
wal hezeth kommandeert generaal Woerden. cDe wachter op 
den Dom geef seinen . . . 

Van wat? vraagt de domme lezer die geen dichter is. 

Leer dit van Bilderdyk, 'n fatsoenlyk treurspeldom wachter 
geeft geen seinen «van» iets. Hy: « geef seinen wat ernadert h 
Zoo staat er, en zoo is het. 

€DU stemde en nam ik aam zegt Kuik. Het staat er. 

Ziehier weer, 'n paar staaltjes van onze Machteld, waaruit 
men leeren kan hoe de kuisheid zich soms behelpt met niet 
zeer geknischt hollandsch. 

De: ^Hemeh weet dat zy zich nooit*n: azucht veroreloofde ^ 
die voedsel was van . . . 

By de hedendaagsche vervalsching van levensmiddelen, en 
duurte van brandstof, is 't niet onbelangryk eens optemerken 
wat men in de middeleeuwen voor voedsel gebruikte, en 
van wat? 

Een : ^zitcht^ dan, die : avoedsel was van 't vuur , . . 
Hier volgt 'n allerzonderlingste eigenschap van t vuur.» Waar- 
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schynlyk 'n gevolg van de rare voeding: 



nTuur, hetgeen mijn plioht Yerdoofde.» 



^ Ik heb dezen keer geen lust dat ^hetgeeni^ te benoemen 
tot vierden Daamval. Er komt 'n eind aan alles, en de rol 
van Newfoundlander begint me te vermoeien. Als laatste po- 
ging dan: de dichter bedoelt dat Machtelds plicbt baar vuur 
verdoofde, en niet omgekeerd. 

Hierop maakt ze baar sterfplan voor de vyfde Aktegereed, 
en roept er God by: f(3^', Hemel, stem heU 9^1^ 

Floris : ^gehoren tot den Stafy> boudt *n zeer belangryke po- 
litiek-tbeokratiscbe redevoering. Maar we zyn aan taal. Hy 
verbaalt aan God, dat 'n: ^Wees, die *t gezag aanvaardt na't 
uitgaan der Voogdffy> een : vreessel^Jcen standi>heeft Ry s^^reekt 
van <i's Lands ontzaghre toomem en van de: slapheid van de 
mist die .*.een i/dlen naam bewaart voor 't ffpend Vorstlffk hind. » 
God zal wel begrepen bebben wat Floris eigenlyk bedoelde. 
En zelfs ik zie nagenoeg kans uitteleggen wat de dicbter 
bier, tot onderwys en vermaak van Vorgten en Volken, aan 
God berinnert. Maar . . . ik blyf 't ongepast vinden, iets te 
doen bewaren door ^de slapheid vaneen mist t> en*n<i Voogd^i> 
te laten nuitgaan^ als *n kaarsje. 

Pracbtig, majestuens en . . . goddelyk, zyn in dat monolo- 
giscb kollokwium, de beide volgende regels. Ziebier wat bet 
rypend Vorstlyk kind uitvoert: 

((Het ^pt de teugels, ^a; maar maohtloos om de rossen 
Te dwingen die in *t wild met kar en voerman ho8sen.0 

Tirons TSchelle, meent ge, na zoo*n dicbterlykbeid ? 

Neen! Ik moet m'n taak afwerken, ten einde toe. Ik ben 
zoo omstreeks aan nummer vierbonderd en twintig. Er staan 
nog maar 'n paar dozyn profeetjes te wacbten. Geslacbt wor- 
den zullen ze . . . 

't Is m'n PLIGHT I 




Tweede vervolg op de slaatkundige heschouwingen der oorzaken die 
geleid hebben tot de troombeklimming van Koning Lodewyk-Ndpo- 
leon. En ook iets over HoUandsche tacU. 



1056. Alweder zullen zekere bekrompen betweters het op- 
schrift boven m'n vorig Hoofdstuk afkeuren. De vitzucht gaat 
zoo v6r ! 

Maar ik . . . ik ga voort. Gezegd, geslacht ... tot er de dood 
op volgtl 

Heeft de lezer by ongeluk geen staatkundigen blik, ^t is 
myn schuld niet. 

Engeland had in de dertiende en veertiende eeuw vreemde 
gewoonten. Het beklaagde zich niet <{over» iets, en zelfs niet 
— zooals Bilderdyks Machteld en hollandsche ridderschap — 
«van» iets. Het beklaagde zich: nop dien voet.n En dit deed 
het by-voorkeur als *t rymen wilde op : moet, zoet, gemoet, 
toet, enz. Zoo'n klacht maakte dan ook in die dagen 'n zeer 
byzonderen indruk op likdoorns^ 

Om terugtekeeren tot onzen tooneelheld, by verzekert aan 
Ood, dat by aan Eduard zyn : <irecht op Schoilmds kroon ver- 
hleven heeft, i> Wat kan men meer verlangen? Ik ken er weini- 
gen die kans zouden zien tot zoo*n kunststuk. 

Floris veroorlooft zich in dat gesprek meer zonderlinghe- 
den. is ter dqpd getroosti> 't Staat er. 

Toch blykt er dat de man al deze taalmoorden nietbeging 
zonder eenige inspanning, want wy lezen dat-i, kort na die 
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verzekering, in: ^eene soort van verb^stering vaU, pDediohter 
he eft verzuimd de bedoelde soort te omschryven, 't geen voor 
den schouwspeler die Ploris voorstelt, 'n eigenaardige moeie- 
lykheid te-weeg brengt. Als hj zich in de soort vergist, valt 
de beele Floris. Ik meen 't stuk. 

Ei, bier zien we op eens onze Macbteld weer, de vrouw 
van . . . neen, de vrouw niet, maar tocb . . . iets als . . . de vrouw 
van : <ivloekhren Velze^.» Ze is ditmaal in manskleeren, en 
— ik moet bet wel bekennen — iets minder kuiscb dan ge- 
woonlyk, indien ik altbans de bollandscbe vertaling mag 
raadplegen van baar franscbe uitdrukking: hen aan u.i^ 
Maar dit geef ik om beter. Misscbien beteekent bet iets 
anders. 

Ze zal: ^quarreel noch speerschot dtichten.i> De bistoriscbe 
kleur van die dingen is verblindend. 

Amstel, die zes regels vroeger met de oprecbt-godsdienstige 
bescbeienbeid die dezen scbelm kenmerkt, Ploris verzocht 
heeft bem ; vertrappem — a'Jc hen het waardh zegt-i — 
spreekt nu twee regels uit, die ik niet wel vertalen kan. 
Misscbien is de lezer gelukkiger. Er staat : 

((Vergeef me« zoo ik 't uur, het kostlijk uur niet spilF 
in eerbetoooin^ of betoiglDg, sleohts verloren 
Bg blijkbre misdaad.v 

Geeft by bier, uit wrevel over 't mislukt solliciteeren om 
vertrapt te worden, aan Ploris *n sarrig raadseltjen op? Wie 
peilt de diepten . . . enz. 

Arme Ploris ! Hadt ge den man maar liever z*n zin ge- 
geven ! Dat heeft men van die tirannen. Nooit willen zy iemand 
'n pleiziertje doen. 

Tot z*n straf verneemt Ploris dan nu ook dat bet: 
is met z*n : agehied.To Maar by kan zich met deze opinio niet 
vereenigen. Volgens bem staat die zaak : t^hy 't Lot.T* Amstel 
beweert dat z'n leven gevaar loopt «t?an» — rym, Macbteld, 
rym I — van 't : (f^muitrenrot^ alzoo. 

Na vernomen te hebben dat men hem naar Engeland wil 
voeren, waar z'n : <ihoede — dat noemden ze : boede 1 — den 
Jcerkermuur zal worden hetrouwd^i vraagt de goeie Ploris heel 
gemoedelyk : (ivoor eeuwig ?» 

Uit 'n begrypelyke en geenszins onvorstelyke nieuwsgie- 
righeid, zou ^t bem aangenaam wezen iets meer van de zaak 
te vernemen. (nWeet ge iets meer, dat htm , , » 

Er is volgens de maat nog plaats voor &rie sylben. En . . . 
er moet gerymd op : trouwd, Genieten wy den heelen regel in 
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al z'n schooDheid : 

»Voor eeuwig? Weet ge iets meer dat my hun moedwil brouwt?" 

Ziedaar hoe 't delikt van die saamgezworen fielten aan 
versmaat en rym 'n veel zachter kwalifikatie te dankenheeft, 
dan de eisch en konkluzie is van ongerymde en matelooze 
Historie niet alleen, maar wel degelyk van onzen verzenma- 
ker zelf. Te grooteinschikkelykheid voor «im«^e»i«i^r6«ro^^cw» 
was waarlyk Bilderdyks hoofdfout niet I En nog bestaan er on- 
verlaten die beweren dat men met dat gev^rs z*n gemoed ver- 
draait, en taal verkracht, en waarheid schendt . . . foei ! 

Doch zie, nog is deze pronkregel niet geheel afgehandeld. 
By : 9eeuwigy> staat 'n sterretje. Wie dit renvooi volgt, komt 
te weten dat: «(Amstel zmht . , . 

Zeer wel 1 Kean, Talma, Snoek en dergelyken, die de eer 
zullen hebben den bilderdykschen Amstel op de planken voor- 
testellen, moeten by deze passage . . . 

<rDe regisseur is strong. Beboet . . .ik zoa je danken!)) 

. . . ze zullen zuchten. En dan ? 
Wat meer nog? 

Onnoozele ! Ziehier wat ze volgens den uitdrukkelyken 
wensch van den auteur, ter leering van Vorsten en Volken 
te doen hebben. Amstel zucht, ja, maar . . . hy zucht : «m 
plaats van te antwoorden.i> Zoo staat er, en wie er wat afdoet, 
wordt beboet door den rSgisseur, 

De uitdrukking : huis- en rytuigschilder is bekend. Ziehier 
'n nieuwe betrekking van die kumuleerende soort. Amstel is : 
dverraad' en oproersmeder.r> Zoo betjtelt hem Floris, 0n hoogst- 
waarschynlyk heeft de man z'n visitekaartjes in dien geest 
doen veranderen. Misschien ook z'n smidswapen. 

Floris* weigert het snood ontwerp te: <^wettigen,f> Hy wil: 
«geen afstand doen van: ac?' aangeboren Staf.T> En waarom 
ook zou hy dit? Immers niet: 



Den yloek van 't Nageslaoht, den beul van 't hart, te sparen?)) 

Waarachtig, ik weet ten-naaste-by wat Bilderdyk hier heeft 
willen zeggen. Jazelfs ik zou kans zien het eenigszins begry- 
pelyk te maken aan Vorsten en Volken. Maar er staan nog 
altyd eenige paren profeten op de exekutie te WAchten . . . de 
belhamels, lezer! (nVloehfi en (^beuh mogen dus voor myn 
deel «^gespaardi» blyven. Vooruit I 
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Amstel spreekt: 

»Zief zie mgn wroeging, zie mijn ^slgke angst. Mgn bloed 
Wenscht, wensoht te stroomen Yoor uw reading . . . 

Denk aan ryni; Machteldl 



Is dit perfektilisch-kwakzalflorisch, of niet, lezer ? 

Deze beide regels van Amstel geven my gepaste aanlei- 
ding tot *n korte verhandeling over stoplappen. De leergie- 
rige lezer heeft niet onopgemerkt gelaten dat Ploris hier drie- 
maal <i^ziem moet, en dat Amstels bloed twee keeren, en wel 
kort achter elkaar, iets verricht dat aan *t bloed van gewone 
menschen zwaar vallen zou eenmaal te doen, al ware *t na 
wat voorbereiding. Dit zyn schoonheden van 'n niet gemak- 
kelyk te bepalen soort. Wie ze maar dichterlyk vindt, vergist 
zich. Ze staan hooger, veel booger. 

Onze dichtervorst en taalbeheerscher betoont zich overal, 
ook in maatvulsels van meer gebruikelyk allooi, 'n ware 
monarch. Doch op *t gebied der stoplappige verdubbeling 
waarvan Amstel ons hier zoo gul 'n paar voorbeelden levert, 
regeert hy met byzondere autokratie. 'tis 'n privatief domein 
van den v^rsmonarch. 

Voor leerling en gezel in de verzenmakery kan 't z'n nut 
hebben, hierop acht te geven. Zoodra de maat wat hinkt . . . 

Weg, weg van hier, die zich om zond stand kommert I 

zoodra men verlegen is om *n voet, of al ware 't maar 
om 'n duim of wat . . . poezib, behoeft men slechts 'n letter- 
greep — ,ja, twee of drie des-noods — tweemaal te doen 
verschynen op den sterktestaat van z'n dichterlyke verruk- 



verstopte dichtaders, die t kunstje nu n5g niet vatten, moeten 
maar *n voorbeeld nemen aan den rekruut die op 't app^l 
« present !» roept voor z'n gedrosten bro6r. 

Wie *t wM vat, moet zich niet terstond gaan inbeelden 
dat-i nu hierom alleen 'n dichter wezen zou. Volstrekt niet. 
Ook op andere manieren behoort hy telkens blyk te geven 
dat-i niet recht weet wat-i zegt, of althans dat hem de ware 
beteekenis der woorden onverschillig is. Wie dit uit het oog 
verliest, deed beter zich te houden aan gemeen menschelyk 
proza. 

M*n verhandeling over stoplappen is uit. 

Na 't pronkrym : <i^word hehoedlt valt Amstel op z'n knie^n, 



. . . word behoed !» 
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*t geen Floris aanleiding schynt te geven, hem byzonder bru- 
taal te vinden. De nederige Amstel meende zeker dat-i de 
zaak niet lager behandelen kon. En wat is z*d dank? <^Laat 
af, VermeetTeh roept Floris. Wat zou de eedle Graaf wel 
gezegd hebben, als Amstel by deze gelegenheid op *n stoel 
geklommen was, of 'n minuet had gedanst? 

Als vervolg op z'n vermetelheid belooft de man : <^(met 
schaa/mte opri/eende)^ dat hy de vlucht van Floris zal : «6edeA;- 
keny> en dat hy voor hem sterven wil, met . . . 

Baad eens met wat, lezer? 

... met : <LweVmth 

Ou diable la voluptS va t-eUe se nicker! 

't Spreekt vanzelf dat er niets van komt. Wy weten dat 
Floris 'n koische Graaf is, en zulke onbehoorlykheden niet 
zou aanmoedigen 

Wat Vorsten en Volken aangaat, is Amstels voorstel vol 
leering en vermakelykheid. Ze ontvangen hier zoo'n genoe- 
gelyk-afschuwelyken indruk van wellust, dat die roman- en 
tooneelhebbelykheid nu wel eens-vooral kan beschouwd wor- 
den als behoorlyk uitgeroeid. 

Maar . . . onze Wouter heeft lang over dien regel zitten 
tobben. Wel besloot hy ernstig, zich aan Amstel te spiege- 
len — en aan de juffrouw boven den spekslager I — doch . . . 
begrypen, wat men zou kunnen noemen : hegrypeny deed-i 
Amstels voorstel niet. En ik ook niet. Maar 't staat er. 

•Floris vertv^derde zich . , . 

De gewone lezer vindt dit onbescheiden in 'n Graaf die : «aan 
ha/nden en voeten gehoeidi) 'n gevangenis bewoont. De zin is 
evenwel niet nit. Hy verwydert zich, en: dzet eich neder,* Dit 
k^. Maar weinigen peilen de diepte van de dichterlyke fan- 
tazie, waaniit die «verwydering» is ftopgedonderd.» Tot m'n 
smart vind ik het laatste woord niet in dit treurspel — de 
eenige schoonheid dan ook, die er aan ontbreekt — maar 
bilderdyksch is 't w6l. De voortreffelyke rymvatbaarheid valt 
ook den onkundigste in 't oog. 

Uit die dvermyderingif dan van Floris is *n fameuze kor- 
rektie opgedonderd voor de Historic. Ik kan den lezer ver- 
zekeren dat Clio's <'stafis> finaal is komen te vervallen. 

Ziehier hoe de zaak in elkaar zit. 

Naar de opvatting van gewoon denkende menschen was Flo- 
ris 'n gemeene kerel. Daar ik niet hoef te rymen, lezer, vraag 
ik vergunning me eenigszins duidelyker uittedruycen dan 'n 
verzenmaker. Over z'n gesjacher met <rEnglands Vorsti) sprak 
ik reeds. Lees voorts — in 6ngerymde stukken, ja al ware het 
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in den vergo6lykenden Melis ! — hoe hy altyd bezig was met 
gevangen nemen en houden : ridderlyk-losgeld-industrie ! Met 
het grissen van sterkten en sloten, om die te bewaren als 
pand. Hoe hy, na 't innemen van kasteelen, de bezetting uit- 
moordde. Hoe infaam hy z'n moei Aleid, aan wie hy in z'n 
jeugd zooveel te danken had, behandelde zoodra hy meende 
haar hulp te kunnen missen. Enz. Enz. *) 

Clio verzekert uitdrnkkelyk dat de eedle Graaf 'n aller- 



') Ik Doemde Stoke: vergodlykend. Misschien is dit woord 
wat al te zacht. Ziehier *n paar staaltjes : 

Floris had 'n jaar lang Woerdens slot te Montfoort belegerd. 
Toen 't zich eindelvk moest oyergeyen, bad de bezetting om 
lyfflgenade die ze wet verdiend had, dunkt me, na zoo'n dappera 
yerdediging. Ridder Floris oordeelde hierover anders: 

»Die Graye ne wondse niet ontfaen, 
Hine mochter mede sinon wille 
Doen, beide lude en stiUe. 
Het yerghinc alst wesen zoade, 
Hi deder mede aldat hi woudo.» 

Hy adeed er z'n wU mee.n En wat was die wil? De oo^ndie- 
nende kroniekschryyer slaat het over. Maar ik niet. Onze deugd- 
lievende Floris Het al de barchtzaten om-hals brengen : op twee 
na, Dit wordt ons mo^gedeeld door Beka die niet kroniekte on- 
der den invloed van 'n eedlen Graaf. 

Het yerbannen van Vroaw Aleid beschryft Stoke aldus: 

tSo yerdreef hi uten lande 

Siere Moeyen, en dede haer scande. 

En haer kinder alte male.» *) 

Doch zio, Stoke zelf moest dit wat erg yinden, omdat hy wel 
genoodzaakt was eeweest haar zeer te pryzen, gednrende den 
tyd toen ze in Floris* jengd het gezag in-handen had. Hy redt 
zich nit de yerlegenheid, door — en heel flauw^es maar — de 
schuld op do raadgeyers van den Graaf te werpen. Men had hem 
dit niet moeten aanraden, rymt-i ; 

cDe dat riot en dede niet wale.» 

Ziedaar wat men noemt : menager la chevre et le chou ! Er blykt 
alzoo dat reeds die rymende monnik dit konstje verstond. Is 't 
niet trenrig dat we nit ziilke bronnen onze Gesohiedkunde moe* 
ten putten? 



*) Ik volg deu 4ek8t van den kundigen Huydecoper, schoon ik diehier 
niet voor korrekt houd. Het woordje : «alte male'/ kan Stoke niet z66 heb- 
ben afgebroken. En ik heb meer aanmerkingen, maar ze doen nu niet 
ter-zake. 
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gemeenst Jieer was. 
Welnu, Clio loog. 

Ze loog. Want . . . hy ; <iverwgderde eich ... en ; <i<eet zich neirt 
nu ja, maar , , , <ihy verto^dert eich,y> 

Hieruit alleen reeds kan de menschkundige lezer de on- 
waarachtigheid van die Clio bewyzen. 

't Is op psychologische gronden onmogelyk, dat dezelfde 
man 'n woesteling kan geweest zyn, dien we hier — onder Bil- 
derdyks dichterlyke leiding — zoo prettig betrappen op *n in- 
schikkelykheid, als waartoe 'n onlangs uit godvreezende ou- 
ders geboren lid van *n christelyke jongelings-vereeniging zicb 
te barbaarsch voelen zou in z'n onschuldigsten middagslaap. 

Ziehier wat Ploris deed, en waarom ? 

De hoogvorstelyke intelligence die in alle treurspelen sa- 
mengaat met stamgoedbartighpid, deed bem inzien dat boos- 
wicbt Amstel nu wel weer eens 'n apartje te rymen zou 
bebben met z'n God. De eedle Graaf had in *t livret gelezen 
boe *t rendee-vous zou plaats bebben ; a(Fo(?r op 't tooneel,)i> Zou 
by dit storen ? Neen ! Een fdcheux troisieme zyn ? Neen ! Zou 
by Vorsten en Volken berooven van de allerverwonderlykste 
alleen-samenspraak die z*n rymkollega gereed maakte voor 
God en 't voetlicbt ? Neen I Dit alles doet geen eedle Graaf 
uit *n treurspel van Mr. Bilderdyk. 

€Aan handen en voetm gehoeid^ — denk eens, lezer ! — «t;er- 
togdertT> by zicb. 

Als d^t niet grandioos is, en delikaat, dan ... 

Amstel is wel 'n schelm en zeer vroom, maar tocb te-ge- 
lykertyd nogal onbeleefd. Hy bedankt Floris niet eens. Met 
onbesuisde godsdienstigheid werpt hy den aHemeh die bem 
zoo trouw aan al z*n scbelmery gebolpen bad, de volgende 
ontevreden rymen op 't lyf: 

«d Uemel, laat Ge op de aard dan enkel grawelstukken ... 

Men begrypt immers dat de man bier van z'n eigen zaken 
spreekt ? 

... en mag rechtschapenheid geen enkle daad gelukkon ! 
De stugge Woerdon blaast . . . 

Ik denk dat de «Hemel)) dit bericht eenigszins vreemd zal 
gevonden bebben. 

. . . blaast den meinoed en 't verraad. 
Verwoede Velzen, moord — ! 

Z66 staat er. Velzen blaast : 

. . . moord — ! en — redding wordt versmaad I 
Verberg ik my voor 't lioht ! Voor *t menschaom 1 voor my-zelven I 
£n, Hemel ! mocht me uw val het schuldig hoofd bodolyen !» 



Digitized by 



172 



IDBBN VAN MULTATULI. 



De wenscb is billyk. Maar 't zal den ^HemeU verwonderd 
hebben, dat hyzelf zoo aandringt op die exekutie, omdat an- 
dere fielten gewoon zyn zulke verzoeken overtelaten aan hun 
slachtoffers. Men houde echter in *t oog dat Amstel om vele 
redenen 'n schelm was van zeer byzondere soort. Zeer met 
den aHemeh bevriend, en lid van 'n bilderdyksch treurspel- 
personeel, was hy wel eenigszins gerechtigd tot *n eigenaar- 
dige bebandeling van zaken. We maakten reeds vroeger de 
opmerking dat hy z*n godsdienstige tooneelkarri^re begon 
met bet stichtelyk galgeberouw dat door andere booswicbten 
— en treui-speldicbters — voor 't slot bewaard wordt. Alle 
beoefenaars van zielkunde zyn biervoor aan den auteurgroo- 
ten dank scbuldig, wyl hy uit die schynbaar averechtsche op- 
vatting de gelegenheid put, ons te onthalen op allerliefste 
godebehagelyke verzuchtingen. Men zou er 'n gestudeerden 
dominee voor laten staan. 

Wie met deze opheldering der oorzaken van Amstels qui 
perd gagne nog niet tevreden is, bedenke dat elk welgescha- 
pen mensch zondig ter-wereld komt, en dus eigenlyk reeds 
in de wieg moest beginnen zich te oefenen in de zaligmaken- 
de schavotsstemming. Wel beschouwd alzoo, scheen Amstel's 
geweten eer na dan v66r te loopen. 

En . . . er bestaat nog *n reden voor z'n ongewoonheid. De 
auteur was zoo dom niet! Dit zal terstond blyken. 

Na dat laatste gebed bleef de ^Hemeh waar-i was. IJr viel 
niets, en Amstels hoofd bleef onbedolven. Heel verdrietig 
hierover — misschien ook om Ploris te verlossen uit z'n al 
te diskrete ^verwijdervng'd — verlaat hy de gevangenis en bet 
tooneel. We zien den allergodvruohtigsten schelm niet terug, 
daar onze schryver hem geen deel laat nemen aandenmoord. 
Juist h6m niet, dien hyzelf toch genoodzaakt was by-gelegen- 
heid van den Judas-dronk voortestellen als den laaghartig- 
sten der verraders. Juist h^m niet, die dan toch volgens de 
HisTOBiB 6f «hoofddryver van 't stuk» was, gelyk Huydecoper 
hem noemt, 5f althans de yverigste onder de beulen die door 
Eduard van Engeland gehuurd waren. Hoe komt bet dat dit 
weggoochelen van 'n hoofdpersoon nooit in 't oog viel?Ieder 
toch zou *t vreemd vinden Brutus te missen by Cezar*sdood, 
niet waar ? De reden van dit zonderling verzuim . . . 

Lezer, *t is geen verzuim! Het is opzet. Het is bedrog. 
Het is 'n laaghartigheid van onzen rymelaar. Hy schreef z'n 
stuk met de bedoeling dat *t zou worden opgevoerd . . . 
Amsterdam ! Vanhier dan ook, wat dien Amstel betreft, het 
geknoei met godsdienst. Oeheel-en-al k5n de schurk niet ach- 
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terwege blyven. Het werd dns de eisch der tKnnst* z'n 
schelmery zoo toetesuikeren met 'n theologischen «fliecr» dat 
het amsterdamsch Publiek amet 6od» de schande zou kunnen 
slikken van z'n edelen voorzaat uit de Dirk-van-Hasselt-steeg. 

Is 't niet treui'ig dat kunstjes van dit allooi altyd gelukt 
zyn? Wordt het niet tyd, ons te wapenen tegen zulke be- 
dtiegeryen imet God?» En begint de lezer 't analogisch ver- 
band te beseffen, tnsschen kreupele rymen, verdraaide zin- 
sneden, om-hals gebrachte taal en . . . verkrachte zedelykheid ? 

« Tain ? We zyn byna gereed. Men meene echter niet dat 
ik 't onderwerp heb uitgeput. Er waren uit den e^nen tuFloris 
de Vyfd6i> zeer gemakkelyk een nieuwe lyst optestellen van 
bilderdyksche schooljongensfouten, langer nog dan deze ! Ik 
was wel genoodzaakt meer dan de helft overteslaan ! 

Na 't vertrek dan van den huilenden biddenden preekenden 
Amstel, verschynt nu ter afwisseling de Edelknaap: «t;a« be- 
voorens,7> Zoo staat er. 

Men ziet en parentMse hoe *t gevangeniswezen is achteruit- 
gegaan. In den goeden ouden riddertyd waren die etablisse- 
menten vooi* ieder toegankelyk. Of de cipiers patent betaal- 
den als ondememers van publieke vermakelykheden, weet ik 
niet, maar *t was er heel gezellig. 

De eedle Graaf maakt aan den Edelknaap <ivan hevoorensi> 
zeer beleefd z*n exkuses, dat hy *n paar bediyven geleden wei- 
gerde dat omineuze briefje te lezen. Maar, zegt-i : uk moest 
mijn deugd betvaren.i> Dkt was de reden. Z'n c[deugd» achja, 
en . . . den treurspelknoop ! Om den page <ivan bevoorens^ ge- 
heel tevreden te stellen, onthaalt hy hem op 'n paar prach- 
tige rympjes: 

aThans starve ik rein van hart . . . 

Hoe fyn schildert hier de dichter de hooggrafelyke vlekke- 
loosheid! Eeken maar na, lezer. Als Floris de indiskretigheid 
begaan had, het levenreddende briefje te lezen, zou d^t z'n 
eenige, h^61 eenige, zonde geweest zyn. Maar . . . hy heeft 
het niet gedaan. De Edelknaap van bevoorens kan 't by God 
getuigen ! Alzoo . . . enz. 

De topografie van 't Sticht moet sedert de 13e eeuw zeer 
veranderd zyn. 't Getrouwe Volk bestormt onder kommando 
van den auteur, een: ^ravpn.3 't Staat er. aan aardryks- 
kundige woordenboekschryvers die zeker niet weten dat er 
ooit zulke dingen in Nederland geweest zyn. Ook uit 'n mi- 
litair oogpunt heeft het: (nbestorment van 'n «rat;^w» al *t be- 
tooverende der nieuwheid. 
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Eindelyk begint hier de krygshaftige Woerden imperativo 
modo te kommandeeren. Hy gebruikt deze taal- en soldaat- 
kundige verandering om Floris' voeten te doen : j>Ios hoeien.i> 
' Een « Wapenknechty> wil den Graaf aangrypen, maar schynt 
onthutst door de zonderlinge manier waarop deze hem die 
gemeenzaamheid afraadt. De kerel heeft geen verstand van 
rym, en begrypt dus niet dat de benauwde Floris nietanders 
zeggen k6n dan: <f^ta af^ Verwatenh Het staten. 

Men wederried m^n doel,y> Het stoel. 

Floris had groot ongelyk zich zoo vreemd uittedrukken, 
want : ^het stoat aan Englands Yorst'^ — zoo verzekert Woer- 
den — «oi» van uw lot te schikken.i^ Hy moet dus, volgens 
de opinie van dien spreker, de: ^^dierhre oogenbliJokenniet a^ 
ens — d. i.* aan de schelmen in wier naam Woerden *t 
woord voert — ontrooven.t Dit zou Floris heel leelyk staan. 

Hy blyft altyd ontevreden, en: €0algeen Engeland zim,T> Ook 
wil hy niet : ^met em beulenrot ontvliin.j) Dit . . . enz. «ro^» is 
schuldig aan : ^vuigen Vadermoord. » 

Ter belooning van z*n halsbrekende taalkunsten — en om 
*t nageslacht te schuwen tegen germanismen — wordt de 
stervende Graaf door 'n wapenknecht: <iiondervangen.i> Uit 
dankbaarheid en: <i{pezu}Shende)j> geeft-i nog n paar optatie- 
ven ten-beste, waarvan ^^n met het afsnydingsteeken versierd 
is, dat Pennewip in den zevenden hemel bracht, maar my 
den indruk geeft van sarkastische toespeling op 't snoeien 
van z'n leven. <iMen legg' my neirh en: <s^men woede op geen 
misleide.^ JuistI Z66 spreekt 'n doode...op heeterdaad naar 
't leven geteekend. 

Z'n allerlaatste tooneeldaad zou van groot eflfekt zyn, als 
we maar akteurs hadden, die haar aanschouwelyk wisten te 
maken. Ik zou er alweer geen kans toe zien. <iHy drukt haar 
— onze Machteld — de hand.^ Het staat er. 

De ^Wapenhnechtif die hem ^ondervangeni^ heeft, toont aan- 
leg. Sedert zoo-even toen-i niet begreep waarom men hem 
aansprak als flankeur vebwatbn, heeft de man groote vorde- 
ringen in de kunst gemaakt. Hy rymt als de slagen van 'n 
klok. Men moet dan ook erkennen dat Machteld hem braaf 
op den weg hielp. Ziehier hoe ze *t aanlel: 

((Vorst, mooht ik met mijn leven 

Het awe . . . 

Floris 

'tis vergeefs. 

{hy star ft.) 

Wapenknecht, 

Hy heeft den geest gegeveni 
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Zoo rymden in 1296, de zoo even ondervangen hebbende 
wapenknechten. Zie nu eens daarbj de militie van 6nze da- 
gen ! Ja zelfs de schuttery, of de mannen van de Weerbaar- 
heid ! Is 't niet bedroevend ? Ja,. 't is bedroevend. 

Machteld neemt heel alleen 't laatste rympje voor haar re- 
kening. Maar 't schynt haar niet makkelyk te vallen. Het 
mensch is uitgeput. Toch vervuit ze haar edelvrouwelyke 
tooneelplicht. Met kunstvaardiglyk-regisseur-ontevredenheid- 
vreezende boeteschuwende stiptheid, herinnert ze zich de 
schoone regels : 

bWj stamlut yallen niet als boeren door elkaar: 
Hier lig ik . . . en daar j j . . . de page dddr . . . 

en : 

cZorg in het laatst Bedryf fatsoenljk straks te steryen !» 

Ze doet het ! Waarachtig . . . krek ! En ik, zegt ze : 

cEd ik! Ik sterf niet med op 't dierbaar Vorstenlgk! 
Ik leef, en adem nog .... 

Wei zeker, mensch I Je rymt zelfs. Luister maar : 

cDank Hemel! Ik bezwgk!» 

Zoo was haar laatate snik een rym op Bilderdjkl 

Hy had het wel aan haar verdiend. 

De dichter heeft verzuimd ons te zeggen, aan welke soort 
van dood ze zich eigenlyk schuldig maakte. Zoo als 't er 
staat, zouden we moeten aannemen dat ze gestorven is aan 
verwondering dat ze nog leefde. Maar 'n behoorlyke schou- 
wing van 't lyk schynt in de pen gebleven te zyn. We mo- 
gen dus eenige speelruimte gunnen aan veronderstellingen, 
mits ze niet al te bar indruischen tegen de historische 
onmogelykheid van *n wel toegetakeld treurspel. Is het wat 
veel gewaagd te gissen dat het mensch na haar bezwyken 
nog iets heeft willen zeggen, en aan 't rym gestikt is? 

Mocht dit juist geraden zyn, dan keur ik haar stervela 
volkomen goed. Er is leering in. En . . vermaak ook. 't Is 'n 
amusant caveat voor de vei-zenmakende jonkheid. 

Overigens ? 

Och, dat heel Nederland uitriepe by zeker soort van verzen die 
zich aan de pers wisten te . . . ontzwachtelen : 

fiVriendelyk dank! We zyn godlof mondig^ weetje, in 'tjaarCH, 
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achttien honderd drie en zeventig, en verkiezen ona niet langerdoor 
zottepraat te laten . . . 

goden, *n rym I Drie vellen dniks voor *n rym ! 

. . . BEMAGHTELBN, ziodaar ! 

Met het zeer emstig doel hiertoe het myne bytedragen, 
getroostte ik my 't schryven van deze hoofdstukken. 




De belangstellende lexer komt eindelyk te weten waarom Lodewyk Na- 
poleoo Koning van HoUand is geword^n. 



1057. Ik heb bewezen dat het ellendig geschapen staat 
met Bilderdyks taal en versifikatie. Hy was hierin geen 
meester niet alleen, maar staat zelfs ver beneden 't gewone 
peil van verzenmakers. 

Met de aantooning ddarvan moest ik beginnen. En . . . ik 
had geen keus in de methode van bewysvoering. 

Wie in de analyse waaraan ik z'n Floris de Vyfde onder- 
wierp, een eigenlyk gezegde recensie meent te zien, 'n 
leerzame Boek- of Kunstbeschouwing in goeden zin, zou 
zich vergissen. 

Het prnl is beneden Kritiek. 

In-plaats — en tevens ten-bewyze — daarvan, moest ik 'n 
lyst van fouten leveren, die tot Kritiek staat als 't policiedos- 
sier van 'n vagebond tot *n plutarchische levensbeschryving 
of 'n karakterkundig Essay. 

En daarom ook is de lyst zoo lang. 

Ik had niet te bewyzen dat ook zelfs de groote Bilderdyk 
wel eens 'n fontje maakt. Ik moest aantoonen dat de schry- 
ver Bilderdyk *n knoeier is van de ergste soort. 

Met meer of min « ver wondering » — dit is me onverschillig 
geworden — zal nu de Jezer wel genoodzaakt zyn deze stelling 
aantenemen, en de buitenwerken der vesting : ^qui ne veut 
pas itre itonn^ev zyn in m'n macht. Ik kau nu verder gaan 
zonder me langer om die verwondering te bekommeren. 

lOEEN V. 2e druk. 12 
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Niet grondig en uitputtend, maar voldoende toch naar ik 
meen, heb ik tevens opgewekt tot het beoordeelen van de ma- 
nier waarop Bilderdyk omspringt met menschkunde en historische 
voorstelling. Juist door de opmerkingen daaromtrent als -t ware 
te vermengen met de staaltjes van z'n taal, mocht ik me 
onthouden van dieper onderzoek of verdere ontwikkeling. 
Misschien zou ik me hier mogen beroepen op 269. Het ligt 
immers in de rede, dat de man die blyk geeft niet in-staat 
te zyn de allereenvoudigste gedaehte behoorlyk intekleeden, 
tevens alle bevoegdheid mist tot het schilderen van toestan- 
den, waarvan de beoordeeling iets meer vordert dan ^ller- 
laagste schoolkennis. Waar deze zoo ten-eenen-male ont- 
breekt, mogen we noch litterarische bekwaamheid verwachten, 
noch historischen blik, noch zielkundige scherpzinnigbeid, 
noch aesthetische ontwikkeling. En . . . er is nog iets — het 
voornaamste ! — dat men by den zoodanige altyd te-vergeefs 
zoeken zal : de integriteit. 

Ziehier alzoo weder de stelling die ik meermalen behan- 
delde, omdat ze my voorkomt van hoog belang te zyn: «c?e 
toyze van uitdruJcUng een kenmerk der moraliteit. 

Geenszins om deze stelling, wat Bilderdyk aangaat, te 
staven — hyzelf levert de bewyzen, en ik zal die aantoo- 
nen — doch om de analogie te doen in 't oog vallen, be- 
roep ik my op 734 en eenige volgende nummers in den 
nin Bxmdel. Ook m'n opmerkingen over Thorbecke*s ^Histo- 
rische Schetseni> (452) en van der Palms hofredenary (516) 
kiinnen, naar ik meen, met vrucht worden geraadpleegd. In 
dat laatste nummer vooral wordt op 'n ziekteverschynsel ge- 
wezen, dat zeer nauwkeurig overeenstemt met de onzedelyk- 
heid die ik aan Bilderdyk en aan zeer veel andere schryvers 
ten-laste leg. 

Doch eerst nog 'n enkel woord over de gebrekkige uitoefe- 
ning van 't schryvers-ambacht als zooda/nig. 

Wie werkt, maakt fouten. Om g^^n fouten te maken, zou 
men niet moeten werken. Wie veel werkt, loopt gevaar veel 
fouten te maken. Dwalen is menschelyk. Enz. enz. Niemand 
is van al deze waai-heden meer doordrongen dan ik, die ze 
by verdrietige ondervinding ken. 

Doch er is verschil tusschen het maken van fouten, en 
doorgaande slordigheid. Het bekende quandoque dormitat mag 
niet worden ingeroepen door iemand die slechts by uitzon- 
dering wakker is. 

Om 't nauw verband tusschen moraliteit en de wyze van 
uitdrukking te doen in 't oog vallen, beroep ik my op voor- 
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beelden uit het dagelyksch leven. Zou men een wisselbrief 
voor echt houden, die van taalfouten krioelt? Zou men ver- 
trouwen stellen in de financieele soliditeit van iemand die zich 
in kleeding, gebaren en taal doet kennen als 'n straatlooper ? 
Zou men te-biecht gaan by iemand die zich aanstelt als 'n 
dronken matroos? De behandeling van 'n rechtszaak opdragen 
aan gemachtigden die niet schryven kunnen? 

«Die niet schryven kunnen. » We zyn er. 

Op-zichzelf zou dit, even als die andere min loffelyke eigen- 
schappen, slechts grond geven tot *n beschuldiging van nega- 
tieven aard. Doch wanneer zulke personen zich als advokaat, 
als geestelyke, als mannen van zaken, als rechtmatige trekkers 
of houders van *n wisselbrief voordoen . . . wanneer zy pogen 
zich meester te maken van de uit die hoedanigheden voort- 
vloeiende winsten en onderscheiding, dan levert hun onkunde 
of linksheid wel degelyk grond tot de verdenking dat ze pozi- 
tieve bedriegers zyn. Om van deze verdenking tot zekerheid te 
geraken, is slechts 6^n stap noodig. 

Wie 't Bilderdyk vergeeft dat-i niet behoorlyk schryven kan , 
mag daarom nog geen genoegen nemen met de oneerlykheid 
waarmee hy zich als schryver opdringt. En dit deed hy. In 
al z'n werken heerscht de eigenaardige toon van iemand die 
meent iets belangryks te zeggen, van 'n wegwyzer, van *n 
leeraar, van 'n Ziener. In 'n stuk dat straks volgt, noemthy 
zn gerymel: «goede verzen.» 

Wist hy niet beter? In dit geval ware hy alleen schuldig 
aan onjuiste schatting zyner gaven, en z*n vergissing zou slechts 
getuigenis geven van scheef oordeel, niet van bedrog. Maar 
hy levert te-gelyker-tyd zulke doorslaande blyken van opzet- 
telyke valsheid, dat wy 't recht hebben hem te veroordeelen 
als oneerlyk. We betrappen hem op 't uitgeven van valsche 
munt. Dit k5n op-Bichzelf beschouwd in onwetendheid geschied 
zyn. Er blykt echter: 

1^ dat-i coutumier du fait is, en: 

2® dat hy die munt tracht aan den man te brengen in 'n 
transaktie, even schandelyk als de muntvervalsching zelf. 

^Floris de Vyfd&> namelyk zou 'n slechte daad blyven, al 
werd het stuk in behoorlyk Hollandsch o verge zet. 

Het is my zeer wel bekend dat de verplichtingen van 
iemand die zich op publiek terrein beweegt, zeer verschillend 
worden opgevat. Wat my betreft, ik blyf er by, de roeping 
van *n schryver zeer hoog te stellen. Dit blykt, naar ik ver- 
trouw uit al m*n werken, en nu weder uit het verband dat 
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ik meen te vinden tusschen den toestand eens Volks, en de 
litteratuur-periode die dezen toestand voorafging. De dwalingen 
der kleinkinderen zjn de digestie-verschynsels van de denk- 
beelden waarmee de grootouders gevoed werden. Welnu 't 
boofdbestanddeol der letterkunde die het tegenwoordig tydperk 
-voorafging, was Leugen. 

Het is — in-weerwil dan van *t opzettelyk verknoeien der 
figuur van Amstel — nog altyd mogelyk, dat sommige lezers 
deze verregaande onzedelykheid niet bemerkt bebben in het 
stuk dat ik tot staal koos. Me dunkt ik boor zeggen: anuja, 
als voorbeeld van slecbtscbryvery kan die Floris dienen. De 
taal is ellendlg . . . 

Dit is nu toegegeven, niet waar? 

. . . de karakterkundige ontwikkeling is slecbt . . . 

Toegegeven, niet waar? 

. . . maar . . . omedelyk ? 

Ja, lezer. Bilderdyks moraal staat op e^n laagte met z*ii 
Mlckans en de rest. Ik hoop dat ge nu den afkeer van ver- 
wondering eenigszins moogt te-boven zyn. Docb al ware dit 
zoo niet, met of zonder verbazing zult ge wel genoodzaakt wezen 
te erkennen dat onze door byna vier geslacbten geprezen scbry- 
ver zicb niet scbaamde in 'n ethiscb opzicbt even valscbe mnni 
te slaan als met z*n taal 

Er is tendenz^ er is 'n oneerlyke strekhmg van eigenbaat in 't 
scboonwasscben van dien Ploris. De verdraaide opvatting van 
't karakter des dommen woestelings, was in Bilderdyk geens- 
zins *n fout tegen bistorische, menscbkundige of aestbetiscbe 
waarheid alleen, ze was 'n welberekende gauwdievenstreek : by 
maakte daarmee z*n bof aan *n ^Vorst^ 

De bescbuldiging is zwaar. Ik zou ze dan ook niet inbren- 
gen, indien bet bewys niet voor de band lag. Slecbte menscben 
zyn altyd dom, en dom w^i.s onze verzenmaker! Hy erkentz'n 
felonie met 'n plompbeid ... of moeten we 't finesse noemen 
dat-i blyk gaf z'n Publiek te kennen? Rekende by er op, dat 
de menigte altyd genoegen neemt met bedrog, mits 't maar 
beboorlyk gi'of is? Gedurende de vyf-en-zestig jaren die er sedert 
de verscbyning van z*n pracbtstuk verliepen, beeft niemand hem 
z'n laagheid voor de voeten geworpen. 

Men beeft Bilderdyk vereerd met tegen werking op alle 
ten'einen. Er is gekibbeld over z'n spelling — de boogstbe- 
langryke y- of ch- of ^-kwestien, e. d. — over z'n pre- 
destinatie-leer, over z'n juridische meeningen, over z'n be- 
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faandeling der Vaderlandsche Geschiedenis . . . maar nooit heefb 
men hem de walgelyke vleiery verweten, waarmee hy — de 
Vaderltinder by-uitnemendheid ! — de ganst trachtte te win- 
nen van . . . Lodewyk Napoleon. 

Want aan dien Koning is *t <^vaderlandsch historischi> stuk 
opgedragen! Ten-behoeve van dien vreemdeling moest de 
hoUandsche Graaf Ploris worden omgeknoeid in *n kraamkind 
van onnoozelheid ! Om Lodewyk genoegen te doen, haalt het 
middeleeuwsch potentaatje de artikels aan uit het goddelyk 
Wetboek van Strafrecht, die irremissihel straf bedreigen te- 
geh : ^Staatsverraad en Vorstenmoord /» 

Ziehier de misselyke opdracht van 't vod : 

«SIRE. 

De tout temps la Trag^dio a M oonsider^e comme I'^cole et ramu- 
cement des Princes et dos Peoples, paroe (ju'elle r^uDit le m&le oarao- 
t^re de Thistoire aux agr^mens de la po^sie.D 

MannelyTc. Karakter. Geschiedenis* Po^zie. We noteeren die 
woorden voor memorie. 

»La pi^ce qae j'ai Thonnear do mettre k Vos pieds, SIRE . . . 

<^A Vospieds,i> Zegge : mannelyk ! Zegge : karakter ! Zegge : his- 
torie ! Zegge : po^zie 1 Dit is de mannelyk-historische-karak- 
tertaal van 'n diohtbb. 

... int^resse la Majesty du trdne que Vous ocoapez. Le sajet que 
je traite, est . . . 

De aanbeveling die nu volgt, kan sommigen eenigszins 
vreemd voorkomen. Om te behagen aan 'n Korsikaan, die door 
de verdiensten van z'n broeder carri^re had gemaakt in 
framchen dienst, verzekert 'n hoUandsche dichter in vreemde taal, 
dat het door hem behandeld onderwerp was : 

. . . national. C'est la chiite do Tancionno maison dos Comtes de 
Hollando; c'est la gloire de notre nom ternie par un Iftohe attentat; 
€*e8t renyie et Torgaeil des Grands, ligu6s oontre un Prinoe aimable, 
rempU de vertu, et ramour do son Peuple . . . 

Wat zegt hier de edele dichter ? Was Ploris : V amour de son 
Peuple ? Het staat er. Een Volkskupidootjen alzoo. Precies als 
«lamme Louis » zeker. Aan h^m immers zyn al die aardig- 
heden geadresseerd. 

. . . o'est la lutte de oes petits tyrans du moyen ftge, oppresseors 
par prinoipe oomme par interdt, ayec la magnanimity, la donoeur et 
la bienfaisance d'on maitre ador^.t 
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Ador4 ! De hollandsche Floris ? De fransche Louis ? Floris 
Louis? Om *t even. De lezer ziet wel dat we hier in de 
buurt komen van den ouden-heer Baal uit Koningen zoo- 
veel? Er wordt geadoreerd. 

tfSouffrez^ SIRE, qae je retrace les malhears de ces temps ou la 
vie da meilleur des Pnoces fat k la merci de qaelqaes Barons san^^ 
gainaires, ne respirant qae le d^sordre ot Tanarohie.* 

Hier volgt het hoogzedelyk politiscb fahula docet tenge- 
bruike des Volks . . . naar de bof-exigentie van den jare acht- 
tienhonderd en acht. 

clnstrait par de semblabes tableaux, qae le Hollandais s&che ap» 
pricier la tranquillity d'an r^gne paisible . . . 

Paisihle! Zoo staat eri 

. . • d'an poavoir legitime et jaste . . . 

Legitime et jmte ! Zoo staat er. Men vergelyke deze uitdruk- 
kingen met Bilderdyks pedant-juridische bescbouwingen over 
't aroit divin in z'n ^Geschiedenis des Fa^7erZawf?5.» Dadr,byv. 
waar by *t erfrecbt der ongelukkige Jakoba op zyn manier 
aantast ! Het : ^pouvoir Ugitime et justej> van Louis is, volgens- 
bem : 

. . . assis sar les lois, affermi par les bienfaits, soatena par la force^ 
pr^pond^rante da 8oeptre.» 

Dit alles beboort «/e Hollandais:» te beseffeni JB^, volgt er : 

cEt, qa'en ioaissant des avantages d*ane constitution monarohi- 
oue, il se p^netre bien de cette importante T^rit^, qu'apr^s les excd» 
de la licence d^mocratique, rien n'est plus detestable que la puis- 
sance aristocratique des Grands, et qu'il n'y a de bonheur assur^ et 
durable que sous la royaut^. 

Je suis avec le plus profond respect, 



Z66 scbreef de aanstaande auteur van de (nVaderlandsche 



SIRE, 



Leyde, ce 1 Juin 1808. 



DE VOTRE MAJESTfi 

le trkS'humhle^ trbs'ObHssant^ tres-fidele et 
tres-devoue serviteur et sujet, 

BILDERDYK.» 
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Oranjezucht^ en van den bundel rympjes op Hollands Verlossing!» 

Om de laaghartigheid van zulke flikvlooiery te vatten, be- 
hoort men zich niet te plaatsen op 't denkbaar standpunt 
van iemand die in den naam van *t regeerend stamhuis nu 
juist geen hoofdmoment vindt van wysgeerig opgevatte Staat- 
kunde. Ook komt hier geen beschouwing te-pas van de — zeer 
betrekkelyke ! — verdiensten van Koning Louis. De plaats 
die Bilderdyk overal tracht intenemen ondei' de verdedigers 
der « Vorsten van d'aangeboren Starm . . . onder de theokratizee- 
rende politici . . . onder ^.onverhasterde Batavem — obligaat- 
rym : geen slaven — onder <ioprechte Vaderlandersi> . . .rym : van 
God gevloekte tegenstanders . . . door Satan afgezonderd ... nit 
een-of-andren afgrond opgedonderd . . . dit alles ontneemt ons 
het recht, hem op hooger standpunt te plaatsen dan de ge- 
wone meeloopers van den dag. Ook hier alweer komt 'smans 
taal ons uitnemend te-stade tot het bepalen van de zedelyke 
kathegorie waarin hy behoort ^eplaatst te worden. 

Hyzelf erJcent dan ook dat-i z'n stuk schreef aan 't adres 
van <iZyne Majesteit.'b Ziehier de plompe konfessie : 

((AAN DEN LEZER. 

Dit Treurspel was door mij vervaardigd in verwachtinf dat het 
op den AmsterdamBohen Sohouwbarg, door Vonders oude Trour- 
spelen in vroeger dagen zoo verheerl^kt, voor den Koning bij zijne 
intrede aldaar zou kannen vertoond worden. Dit mislukte. Daar was 
geen tgd. Het verwonderde mij, dat een Btuk in driemaal vier on 
twintig uren ontworpen en opgesteld, in drie weken (want zoo veel 
tuBsohentgd bleef den Tooneellisten) niet zou kunnen geleerd wor- 
den : ook weet ik niet hoe men aan eeno uitspanning van nog geen 
drie uren tgds, en die sints lang door de voddoryen onzer eeuw by 
ons wel tot de ^eringsto soort van kunstoefeningon verlaagd is, meer- 
der tijd zou willen toewgden.t 

Die man klaagt over de avodderyen denser eeuw h Ook het 
beroep op den korten tyd waarin-i z*n stnk samenflanste, is 
kurieus. Uit achting voor z*n woord behoeft men hem nu 
juist niet te gelooven, maar wel bestaan er andere redenen 
die ons nopen den opgegeven arbeidstyd voor den waren te 
houden. Is 't niet om te duizelen, wanneer men bedenkt wat 
zoo'n genie had kunnen leveren, indien hy eens twaalf uren 
meer, 'n voile halfweek, of langer tyd nog, besteed had aaij 
'n Vorst- en Volk-onderwyzend Treurspel ? Welnu, dat heeft-i 
gedaan ! Vorsten en Volken verheugen zich in 't bezit van 
*n bundel Tragedien van Mr. Willem Bilderdyk en z'n ega, 
'n waar echtkoets-produkt ! We hebben voor 't oogenblik 
aan den Floris genoeg, niet waar? Ex ungm! 
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Ik ga voort met den brief: <iaan c?cn ic;efer» waaruit we nu 
— in keurig proza — znllen veiiiemen hoe «goedi> de ver- 
zen zyn, waarmee Vorsten en Volken door Bilderdyk ver- 
maakt en onderwezen worden : 

«Doch mij is het wel, die, aartsygand van het mishaDdelen van 
goede verzen, waarvan men sints lang de Dichterlijke en welluidonde 
uitspraak wel heeft moeten verliezen, nooit voor het Tooneel heb 

fewerkt, noch ooit voor gehad het to doen ; maar, aan ZIJNE MA- 
ESTEIT eeno orkentenis voor genotene ondersoheidingen en welda- 
den verschaldigd, mg van die plicht dacht te kwijten. £ene omstan- 
digheid, die het ook thands het licht doet zien.)) 

Natuurlyk ! Er dreigde een : operant et , . , md perdidisse ! Het 
vod moest Lodewyk worden aangeboden. Deze of gene frans- 
hoUandsche hoveling kon dan «zijnb majbstbit» overbrieven 
wat h6m aanging. Wat dan ook wel allerimterthdnigst ge- 
schied zal zyn. 

De nobele (^Dichteri^ besluit z'n bericht «aaw den Lezerio 
aldus : 

«De Voorafspraak aan den Koninff (In Yondel's tgd noemde men 
het Voorspel) welke hier bij behoorde, beware ik voor eene andere 
Verzameling van Dichtstukken, die misschien meor bgzonderheden 
behelzen zal. Mgn Treurspel kon wellioht van meer andere gOYoIgd 
worden; en hetgeen ik er over te melden heb, bl^'ft tot zoolangon- 
der my. Vaar well» 7 

Het doet my leed, de in dit stuk genoemde Voorafspraak 
aan den Koning niet te bezitten. Ik weet zelfs niet of die ooit 
gepubliceerd is. Dat het daarin niet ontbroken heeft aan den 
noodigen honig, kunnen wy opmaken uit 'n tour de force dien. 
de auteur z'n held laat verrichten in het treurspel zelf. 

Wy hebben gezien dat de brave Floris zeer bevriend was 
met God, en van die relatie gebniik maakt om 'n brok Ne- 

') Ik heb in dit stuk, ter leering van Yorsten en Volken, Bil- 
derdyks onderscheiding van y en ij naawkeuriff ^evolgd. M'n 
Toornemen was eigenlyk dit overal te doen, ook in de aanha- 
Ungen uit z'n treurspel. Dooh ik erken dat het my yonreelde 
daarop by de korrektie aliyd te letten, zoodat men wel eens 
*n y voor ij zal vinden, of omgekeerd. 

Wat my betreft, ik schryf eens-vooral : y. De gronden' die Bil- 
derdyk en z'n avolgerst aanvoeren voor 'n beweerd-rationeele 
onderscheiding, ffaan gedeeltelyk boven m'n begrip en geheel 
buiten m'n smaak. By-gelo^enheid een nummer over deze letter- 
kundige hoogstbelanf^kheid. Het is opmerkelyk dat de lui die 
zich op zulke zaakjes toeleggen, zoo weini^ degelyks voor den 
dag brengen in wezenlyke litterataur. Zelden of nooit leverentaal- 
professors iets klassieks of 'n meesterstak. 
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derlandscbe Geschiedenis in de verre toekomst te prepareeren. 

In het begin der Vyfde Akte houdt Floris in de gevange- 
nis 'n monoloog waaruit ik reeds een-en-ander aanhaalde, en 
waarin hj met God overlegt hoe nu de zaken eigenlyk staan, 
wat er al zoo geschied is, en wat er geschieden moet? 

Na, 0. a aan God te hebben duidelyk gemaakt, hoe by 
wel genoodzaakt was geweest een verbond aantegaan met 
Frankryk, omdat: 

cik moest elders stounsel zoeken^ 
£er Englands ontrouw my op 't sohendigst mooht yerkloeken :)> 

gaat hy aldus over op het hoofdonderwerp van *t Stuk, op 
den knoop die door den «dichter» . ..gedraaid is. 

((Maar Hemel I Gy, 6 gy, doorgrooder der gedachten ! 

6 Laat me in dezen boei niet layingloos versmachten ! 
Ik yraag a 't leven niet, ik ben der dood getroost, 
Indien 't Uw Wil gehengt. Maar 6 ! vergeef myn kroost ! 

Diec Zoon, dien £daard tot vadermoord mocht brengen, 

Wnt dien de misdaad niet, sohoon hy mgn bleed doe plongen ! 
Straf Holland (want ik weot, Uw reoht gedoogt het niet, 
Dat straflooB Yorstenmoord en Staatsverraad geschied') ; 

Maar matig in die straf de hardheid van uw slagon : 

Doe uit den nacht van ramp een' blgden morgen d^en! 
Sohenk, schenk een' heersoher, die in 't wettige Gezag 
De Koningskroon op 't hoofd, en sohittrend, dragen mag! 

Mijn' zetel drnkken, maar met eedler glans omgeven 

Dan Koning Willem-zelf op Romens throon verneven; 
Die (moot zgn Stam vergaan, brengt uw besluit dit meS 
£n baat aan 't sohuldig kroost geon Vaderlijke bed) 

In 't eind de woestaardy on 't oproer moog vertreden ; 

£en Ryk in Holland stichte, als Vader aangebeden; 
Zijn throon bevestige tot 's aardrijks laatsten stond! 
Hoor, Hemel! boor deez bade uit Floris* veegen mond!* 

(Hy zet zich neder, en na eenige tusschenpoozing 
zich wear opheffende, vervolgt.) 

«Mgn ziel is los van de aard . . . 

Heel braaf van Floris! Ook Bilderdyk raakt hier <ilos van 
de aard.i> De verzenmaker wordt Ziener. Maar de lezer zal 
weldoen zich gelykvloers te houden. Wie zich hier liet mee- 
opheffen, zou allicht het ware besef verliezen van den mira- 
kuleuzen sprong des <iDichtersi> die — op 'n heel, heel klein 
verbindinkje met het Amsterdamsch Paleis na — ^los van de 
aard^ is. Floris dan, akan nn: 

gemoedigd stervon! 
Mooht Holland door mgn dood gewenschter lot verwerven ! 
J a, 'k zie, ik zie van verr' dien blijden dageraad! 
Wat eedle Majesteit verkondt dit ner gelaat . . . 
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Het fiere gelaat van lammen Louis ! 

Leef, Roning, leef en bloei, mijn boezem joiobt u tegen! 

Uw' schepter ! heel aw* Stam ! De Hemel regent zegen ! 
Bloei welig, dierbaar Volk! Word maohtig, groeiend Rgk, 
En voer tot *s war elds kim den naam van . . . LODEWYK ! 

Is 't genoeg, lezer? 

Ik onthoud me van kommentaar, en bepaal me in naam 
van: 



Maknelykhrid, 
Kabaeteb, 
HiSTORiB, en 
PoSiziB, 



tot *n welgemeende vervloeking. Vivanf sequentes! 




De moraliteit der «Yer8tand- on Hait'litteratuur. 



1058. 't Spreekt vanzelf dat de dicbtvuurspranken van on- 
zen integren po6et terstond 1813 *n heel anderen weguit- 
spartelden, en de verdiensten van Oranje omdartelden. Het 
ieveren van al de stalen der laaghartigheid waarmee by de 
opgaande zon aanbad, zou my te ver leiden. Een paar 
slecbts : 

Prins Willem Frederik was natuurlyk *n allerverscbrik- 
kelykst deugdzame beld. Een : tVORST voor wien de harien 

Hy was bovendien — en dit bad-i voor op Louis I — het 
Jcroost , . . zoo staat er. 



Rym maar toe, lezer ! Ge zalt bet kunstje nu wel kennen. 
<^I)oor hm deugd^ alzoo. Precies 1 

We vememen dat : ^Kronen ontedeld^ ontluisierd en verlaagd 
kunnen zyn . . . ja : 



((het kroost van zoo veel Vorsten, 
Die, des mensohdoms last en vreugd, 
Kronen voerden, scepters torschten 

£n vereerden door hon . , . 



«Ja, een Dwingland afgebedeld, 
Of onteerd door die ze draagt . . . 
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Maar : 

ftAangebodn door Vrge Volken, 

Zpn zy op het Vorstlijk hair, 
LiemopaDden, hartentolken 

Van een dankbre Burgerschaar.i 

«ORANJE» zou dus verkeerd doen: ^^heur getvgde banden 
niet aantenemen.D Ze voegen by z'n : «lauwerbladen.» Bo- 
vendien : 

«Gaan zgn ouderlijke reohten . . . 

Dat *s wat Anders dan met Lodewyk, die tocb wel bescbouwd 
niet van 'n behoorlyken «&Yam> was, niet waar? 

cGaan zijn ouderlgke reohten 

Met de wensoheo niet vereend, 
Die zgn heldenkruin omvleohten 

Met het Vorstl^'k praalgesteent' ?» 

«Wenscben die 'n heldenkruin met gesteent' omvlechten.» 
De lezer gelieve by voortduring acht te geven op de over- 
eenstemming van karakter en uitdrukkingswyee. Wie zoo voelt, 
moet zoo spreken ! 

Die ORANJE is: <iHoUands redder. i> En: 

((Yolken dio hun jak verbreken 
Keeren tot hun oorsprong we6r.» 

Ik begryp dit niet recht, maar op 'n weinig min of meer 
onbegrypelykheid komt het in zulke voddery niet aan. De 
nieuwe Ba&l is : ^gehuld in de rgkskroon.^ 't Staat er. Maar 
de: rohynem die daarin: aflikkerem zuUen de: ^deugdniette 
boven schynen, die den heldenborst vervuU.* 

aNimmer zal hun luister halen 

By de vlam van 't dankbre hart 
*t Geen u 't Nakroost zal . . . 

Rym, Machteld ! rym ! 

... zal betalen 
Dat door U behouden werd.» 

ORANJE heeft het nakroost behouden, en dit zaldaarvoor 
een hart betalen. *t Staat er. 

Ja, die vlam zal eeuYrig duren, 
Wddr Bataafsche boezems slaan; 

Heiliger dan Vestaas varen 
Tot den Naneef overgaan. 
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Ja^ bewaakt haar, Hollands tolgen I 
Had zj eoDmaal aitgebrand, 

De aard zou gapond n vorzwolgon, 
En 'tware ait met Nederland! 



Dit klopt niet precies met de afspraak tusschen Floris en 
God, toen ze met hun beidjes in de gevangenis besloten : «£re- 
gen te regenem onder de auspices van Lo(tewyk, wiens naam 
zou gevoerd worden tot *s : <Lwarelds emdi» en die den Holland- 
scben troon had ingebuurd: 



Uit 'n tbeologisch oogpunt is bet volgende nogal belang- 
ryk. In zeker vers van 1821 «aaw den Pbinsb van Obanjbi^ 
— onzen Willem II, later — zegt Bilderdyk, o. a. dat 
de : ^AlmachH door *t restaureeren van de familie : ^^zijuzegm- 
hei verhoord heeft» Tocb niet die van 1808 uit den l^om, niet 
waar? Het is voor zoo'n N(Almacbti> niet gemakkelyk telkens 
te beslissen aan welke azegenbe6i> ze zich te houden heeft, 
als de zegenbidders zoo van front veranderen. 

Ik kan niet de zonderlingbeden aanbalen die 't stuk 
doorwemelen, maar vind bet slot de moeite van 't citeeren 
waard, om zekere verwarring tusschen de persoonlykheid 
van Jezus en die van den prillen Prins, welke ik ter oplos- 
sing aanbeveel in de aandacht van alle rechtzinnige domi- 
nees. Ziehier : 

vDe zon van hell herschnnt in 't zaligst tydsgewricht ! 
'tZwicht aUes voor den tnroon die 's warolds Heiland stichtl)) 

Slaat dit op 't oude Koninkryk der Hemelen of *t nieuwe 
Koninkryk der Nederlanden ? Uit de regels die er onmiddelyk 
volgen, zou men moeten besluiten tot bet laatste. Er staat : 

((En gy, getroaw aan 'tbloed der Vaderen, 
6y met ban beldengeest in de aderen, 
Verwinnaar van uzelv* en 't heir der Godsverraderen, 
Znlt beersoben in Zijn naam zoo verr' de morgon lioht.» 

Prins Willem schynt bier tot *n soort van zaakwaamemer 
benoemd te worden. Maar *t vervolg en slot brengt ons weer 
in den war. Daar wordt uitdrukkelyk gezegd dat Jezus jself 
gekomen is. 

«Gy, Aarde hoort, ja hoort my apellen 1 
't Beslissend oogenblik oreekt in verwoesting uit I 
Der Eeawen zwan^re sohoot, in barensnood aan 't zwellen, 
Der Eeawen soboot ontslait! 
De Vorst der Yrede daalt. Baigt neder 



ftot 'saardrgks laatsten stond.i 
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Gy, Volken, Vorsten buigt en legt aw scepter af ! 
't Is JEZUS, dien gy wacht, ej hebt aw Heilaad weder, 
0, Aarde, o Mensohdom ; ja, knielt neder. 
H£M is de roem, do kracht, met aarde- en hemelstaf.! 

H6m ? Wien ? Den Zoon van God of van Willem I ? 

Cm de navorschers dezer theologisch-politische verborgen- 
lieid eenigszins te-hulp te komen, diene de opmerking dat 
volgens *n ander stuk van onzen «dichter» de : <iOppermacht 
van het Boorlucktig en EoninM^h Stamhuis van Oeanjb een lbbn 
is van Gods gezalfden Zoon.^ Het zou mogelyk kunnen wezen 
dat deze heraldiscbe byzonderheid de zaak ophelderde, vooral 
daar er nitdrukkelyk wordt verklaard dat de vorsten uit 
genoemd huis niet moeten : <^hooren naar Qrodverlaterem en 
verkeerd zouden doen hun : «Zeen, Hem ten hoon, te verheffen 
van Zi/n hateren,y> 

De lezer heeft gelieven optemerken dat ook in deze stuk- 
ken, Taal en TJitdrukhingswyze niets te benyden hebben aan 
den keurigen Floris, en dat ook bier deze kenmerken van 
karakter wel degelyk overeenstemmen met den inboud. 

Doch genoeg van al dien zinneloozen praat! Wie lust heeft 
in' nog meer misselykheid, kan zicb van de karakterloosheid 
onzer verzenmakers overtuigen, door 't inzien van byna kl de 
rymelary die na de restanratie de pers bevuilde, en den 
waarheidszin der Natie verwrong. Ook de fabrikanten van 
niet- rymend proza deden dapper mee, gelyk we by 't behan- 
delen der held^ndaden van Scheltema's prillen prins in bun- 
del III gezien hebben. 

Welnu, deze soort van onwaarheden was de ergste niet! 
De algemeene strekking der bedoelde leugen-litteratnur open- 
baarde zich — en openbaart eich nog heden-tm-dage ! — op veel 
uitgebreider terrein. 

Oppervlakkig zou men kunnen meenen dat het er weinig 
toe doet, of 'n Volk by 't keeren van den politieken wind 
^eloovig meedraait, en telkens 't afgodje van gister vOor dat 
van vandaag verwisselt. 't Staat ieder immers vry, zuUen 
sommigen denken, den waan van verleden week bespottelyk 
ie vinden . . . 

Alsof daarmee de scha geboet ware ! 

Wat baat het of men telkens op-nieuw inziet dat men 6f 
zichzelf bedroog 6f zich bedriegen liet door anderen, wan- 
neer daaruit geen leering wordt geput voor het tegenwoor- 
dige, voor de toekomst? Meent men dat er geen gevaar ligt 
in 't getvoon raken aan leugen? 

Ik geloof dat de voorbeelden die ik leverde van *t infaam 
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spekuleeren op de dwalingen van den dag ... 

Juist het onverzettelyk te-keer gaan van die dwalingen is 
de taak des Dichters, Juist dadrom behoort hy te doorgron- 
den wat anderen niet helder is, te kurinen wat de kracht van 
anderen te boven gaat, te duiTen wat door anderen wordt 
nagelaten uit lafhartigheid. Juist daarom heeft hy behoefte 
aan Gkvobl, Vbbbbblding en vooral aan Mobd ! 

. . . ik meen dat de bewyzen die ik leverde van 't zeer ondich- 
terlyk meeheulen met de afgodery du jour^ treffend zyn. En 
ik zou my de moeite niet getroost hebben, noch om dit aan- 
tetoonen, noch om den lezer in-staat te stellen door 't acht- 
slaan op taal en uitdrukkingswysse, in 't vervolg zulke opmer- 
kingen te maken z5nder hulp, indien niet m*n beschouwingen 
daaromtrent nog altyd van voile toepassing waren op den dag 
van heden. By-wyze van spreken neem ik geen boek op, geen 
tydschrift, geen dagblad vooral, zonder dat het gemoed me 
gloeit van verontwaardiging over 't bedrog dat de Natie zich 
laat welgevallen. Men klaagt — en te-recht, waarachtig, maar 
niet luid genoegl — over de vervalsching van levensmidde- 
len . . . eilieve, lezers, Nederlanders, Menschen^ scheelt het u 
niet hoe de geest gevoed wordt? 

Er zou veel gewonnen zyn — men versmade 't middel niet 
om de eenvoudigheid ! — indien de lezer de gewoonte aannamr 
by elke zinsnee zich de vraag voorteleggen: wat zegt hier de 
schryver? Enkele bladzyden, zoo gelezen, kunnen meer nut 
stichten dan 't verslinden van gansche boekdeelen, zonder 
kritiek. 



1058a. Ik heb te wyzen op de infame streklcmg van zeker 
soort van litteratuur. 

Myn aanklaoht treft niet Bilderdyk alleen. Hy leverde slechts 
^n voorbeeld dat me byzonder bruikbaar toescheen, omdat 
het door de ellendige taal en 't onbeschaamd erkennen der 
baatzuchtige bedoeling van den schryver, geleideiyk voorbe- 
reidt tot het staven eener beschuldiging van meer algemee- 
nen aard. 

In stukken als zoo'n <i Florist wordt hof gemaakt aan 'n 
heel Anderen potentaat nog dan dien armen koning van 6^n 
dag! Aan 'n anderen BaSl! Aan de alleronzedelykste zedelyk- 
heids-begrippen van Mr. Publibk! Aan *n Monster I 

Niet om deze konkluzie te bewyzen, maar om de verwon- 
dering over m'n stelling uit den weg te iniimen, moest ik 
den vervelenden weg afleggen langs al die harten en smarten, 
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dien onzin en die wartaal, die leugens, die laaghartigheid en 
die hikkans^ waarmee onze «dichter» van uit z'n Leidsch rym- 
atelier zoo'n brutalen storm waagde op Lodewyks allergena- 
digste gunst 

Pauzen en huisvaders houden er 'n lyst van verboden boe- 
ken op na. En we mogen de Pauzen op hiin standpunt geen 
ongelyk geven. Juist hierin ligt een der veie redenen waarom 
ik geen Pans zou kunnen zyn. Zoolang ik dit niet ben, keur 
ik 't af dat men aan menscben en kinderen bet lezen van zekere 
werken verbiedt. Men behoorde bun bet wapen der kritiek in- 
banden te geven . . . 

o^Wat gegt hier de schryver?» 

... en daardoor te bewerken dat geen boek ter-wereld hun 
schaden Jean, Wie evenwel meent dat de Index nog sAtjd niet 
kan gemist worden by 't opvoedings-systeem van Menschdom 
en kroost, zou moeten omzien naar *n geheel andere methode 
van uitsluiting, dan tot-nog-toe gevolgd is. Leve Paul de Kock t 
Nu ja . . . vergelykender-wyze! 

Godbewaarme dat ik de aardige romannetjes van dien zeer 
goeden man — wie vond ooit 'n Bilderdykscbe laagheid in z'n 
onnoozel geschryf ? — hooger stellen zou dan 'n handboek ovfer 
Statistiek, dan Eeisbescbryvingen, dan 'n «Beginselen der Al- 
gebra)i> enz, enz, maar . . . vergeleken met de Litteratuur voor 
(iVerstand en HarU waarmee we seder t 'n eeuw geplaagd 
werden... nog-eens: leve Paul de Kock! 

Ik berbaal dat ik niet Bilderdyk alleen bescbuldig. Jazelfs^ 
ik boud bem niet voor den ergsten. Ook in 't spekuleeren op 
valscbe zedelykheid was by maar 'n brekebeen, gelyk ik later 
door bet ten-toon stellen van andere scbryvers hoop aante- 
toonen. Voor 't oogenblik evenwel bepaal ik my tot h^m en 
tot z'n Floris. 

Met voordacbt begon ik met bet aanbalen van 'n paar voor- 
scbriften uit Feiths verhandeling. Ik wilde doen in 't oog 
vallen dat onze fabrikant naar de aregels van de Kunst» is t^ 
werk gegaan. Van bezieling, van geestvervoering, van over- 
tuiging, van oorspronkelykbeid in gedacbte of uiting, vinden 
we geen spoor. Gelyk 'n keukenmeid ziilke ingrediSnten neemt 
tot bet leveren van ziilke butspot, vinden we hier vorschrifts- 
m&ssig z66veel aknoop» z66veel «ontroering» zoo veel incidental, 
z66veel ontwikkeling, zooveel katastrofe . . . 

Is dit op-eichzelf 'n fout? Waarlyk niet. Maar 't wordt fout 
door de strekking, Het stond Bilderdyk vry, ficeUes te gebrui- 
ken. Maar zoodra de auteur bet draadwerk dat z'n mekaniek 
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in beweging brengen moet, tot koord draait waarmee hy 
zich tracht optehyschen aan hofgunst, zondigt hy niet alleen 
tegen zedelyke integriteit, hy bederft ook uit *n ambachtelyh 
oogpunt de bi*uikbaarheid zyner ficelles, Kunst is met vals- 
heid niet gediend, en elke splitsing van oogmerk is 'n vals- 
heid. Wat uit 'n vuile bron vloeit, kan niet zuiver zyn. Men 
zegge niet : «dit of dat 0ou schoon wezen, indien 't niet ware 
geschreven met onedele bybedoeling.* Juist door die onzuivere 
nevenbedoeling wordt alle schoonheid per se uitgesloten. Vlei- 
taal, valsheid, verwrongen voorstelling . . . ledgen, in e^n 
woord, kin niet schoon zyn. Dit kan bewezen worden uit 
alle tendena stukken die ooit door hofpredikers, oflBcieele his- 
toriografen, hofdichters en dergelyk volkje geleverd werden. Al , 
dat geschryf is zoowel voddery uit 'n oogpunt van Kunst, 
als vergryp tegen zedelyhheid, Wie lust heeft staaltjes daai-van 
te verzamelen, schaflFe zich de redevoeringen der Academic 
Frangaisc aan Ze zyn — nu eenmaal reglementair loftuitend - 
als kunstprodukten beneden kritiek. Een ander voorbeeld le- 
verde ik in den Iln bundel. De officieele wdlspreker Van der 
Palm — ook 'n vleier van Lodewyk I — toonde hoe onmoge- 
lyk het is, adel van uitdrukking te ontleenen aan laaghar- 
tigen indruk. En er blykt uit de gezwollenheid van z'n praat- 
jes, hoe hy zich uitsloofde om iets voorttebrengen dat op be- 
zieling gelyken moest ! 

In deze onmacht van de lbugbn, om zich te kleeden in 't 
gewaad van het wake, ligt 'n heerlyke triumf voor den op- 
rechten kunstenaar. 

Maar . . . niet alle beoordeelaars zien dit in. Integendeel. 
Slechts zeer enkelen bezitten genoeg artistleJce en zcdelyTcc 
ontwikkeling, om 't verschil te beseflFen tusschen ware en 
onware Kunst, d. i. tusschen de Kunst die haar kracht aan 
WAARHBiD ontleent, en de kunstigheid waarmee leugen als 
waarheid moet worden voorgesteld. Valsche Kunst heeft be- 
hoefte aan knoeiery, aan kunstjcs. 

We zagen hoe die Floris — 'n wildeman die in geen op- 
zicht uitstak boven z*n tyd — fcen-behoeve van hyhedoclingcn 
werd opgeschikt met allerlei hoedanigheden die hem niet 
passen. Wat zou men zeggen van den schilder die *n ridder 
uit 12- of 1300, in frak en pantalon kleedde ? 

Floris is beleefd, diskreet, kuisch, vroom . . . 

Dit laatste is voldoende om de artistieke onmacht van de 
leugen aantetoonen. Wie iets verhaalt. getuigt, voorstelt of 
schetst, dat-i niet kent, niet weet, niet gezien, niet gehoord, 
gevoeld of doorgrond heeft . . . liegt. En wie liegt, moet zich 

roEEN V. 2e druk. 13 
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vergissen. H7 «praat zich vast.» 

Hoe is *t nu met de gelogen vroomheid van dien Floris 
gesteld ? De man is van top tot teen in den godzalige,. ja, 
maar ... op z'n protestants 1 Verder kan de leugenaar Bilder- 
dyk 't niet brengen. Ware hy inderdaad Dichter geweest, 
en doordrongen van z'n onderwerp, we hadden 'n graaf uit 
de middeleeuwen te-zien gekregen, 6f in 't karakterkostuum 
van 'n plompen vechtman die om God noch gebod gaf, 6f 
als 'n volslagen katholiek, 6f — en zoo zou 't portret mis- 
schien gelykend geweest zyn — als 'n vry barok mengsel 
van die beide hoofdtrekken: In-plaats hiervan betrappen we 
telkens onzen Floris op 'n kompleete godsgenadelyke voor- 
bescbikkingsleer, op onvervalschte dordrechtery. Bilderdyk, 
onwaar als menscb, miste 00k als artist de uit waarheidsge- 
voel voortvloeiende bekwaamheid. Hy k6n niet anders dan z'n 
ridder door misteekening omknoeien in *n Gomarist. Erblykt 
dat de pretense Ziener den heelen graaf Floris nooit gezien 
had, en dat hy dus loog toen-i voorgaf dat sujet aan z*n pu- 
bliek te vertoonen. 

De lezer wordt uitgenoodigd deze opmerking over valsch- 
geteekende vroomheid toetepassen op 't geheele kostuum, 
op alle andere hoedanigheden en denkbeelden die door den 
auteur aan dat graafje worden toegekend. 

Die hoedanigheden waren eens-vooral allerliefst. Daar de 
dichter zoo goed is, uit eigen beweging 't adres optegeven 
waaraan die loftuitery gericht was, hebben we ons by de 
aanleiding tot al die valsheid niet langer optehouden, dan 
voor zooverre ze 00k gevonden wordt in stukken die niet 
zoo ^ brule pourpoint aan 'n machthebbende grootheid ge- 
richt . . . schynen. Ik zeg ^niet schynem want in werkelykheid 
is de strekking van zulke dingen byna overal van 'tzelfde 
allooi. 

Lodewyk vond het zeker pleizierig dat men 't aanranden 
der «Vorstelyke» waardigheid voorstelde als 'n gruwel by- 
uitnemendheid. Als de gruwel, dien God — by-wyze vanuit- 
zondering zeker — niet vergeven kon. Welnu, we vinden 
in 't stuk *n gelyksoortigen afkeer van alles wat niet be- 
haagde aan . . . Publiek. De dynastieke belangen van Z. M. 
vooROOEDBBL wordcu met dezelfde oogendienende drift verde- 
digd als die van Koning Lodewyk. 

Op den voorgrond zien we: goddienery, kuisheid: deugd. 

De schryver is zoo ' vervuld van z'n begeerte om tocb 
vooral de mode van den dag te vleien, dat-i 't niet laten 




IDEEN VAN MULTATULI. 



195 




•kan, preeken en theologische verhandelingen in den mond 
te leggen, zelfs van z'n booswichten. De gemeene Amstel is 
geen grein minder familiaar met den «Ueer]» dan dominee 
Floris zelf. God speelt overal mee. 
Hoe religiem, niet waar? 

Mr. Publiek houdt daarvan. Och, men kan er te-huis, en 
op de bears, en in de Kamer, en . . . overal waar de zonde 
wat opbrengt, zoo onbeschroomd op toezondigen, als men 
zich zoo-even «recht innig gesticht» voelde door 'n theolo- 
:gisch kletspraatje ! 

Zou *t stuk niet «mooi» zyn, waarin zooveel voorkomt 
van God? 

Of die aGod» zich daar vertoont in misteekend kostuum, 
of-i daar 'n onmogelyke rol speelt, of-i zich leent tot mede 
plicbtigheid aan Amstels verraad zoowel, als aan de baat- 
zucht van den auteur ... dit alles doet er niet toe. De klank 
<iGod» overstemt alle bedenkingen van moreelen of artistie- 
ken aard. Goddienery is de door Publiek begeerde saus waar- 
mee 61k gerecht, hoe vuil ook en hoe onhandig toebereid, 
smakelyk wordt gemaakt voor bedorven magen. 

Pennewip was tolk toen hy Bilderdyk tot den «eersten 
vaderiandschen dichfcer* proklameerde, en tot 'n «man die in 
godzaligheid voor niemand behoeft uit den weg te gaan I» 

Waarlyk: «zoolang ons vaderland zulke personen in des- 
zelfs boezem draagt . . . 

Hier begin ik van m'n vrind Pennewip te verschillen. Myn 
^pinie is dat het vaderland deszelfs boezem hoe eer hoe lie- 
ver van zulke kwakzalvers behoort te ontlasten. 

De godsdienst dus! En de deugdl 

Over 't algemeen worden deze beide zaken voor identisch 
gehouden. En ik heb vrede met die spraakverwarring, wan- 
neer we 't woord: deugd opvatten in de beteekenis die daar- 
aan door verstand' en Aar^-schry vers byna zonder uitzondering 
gegeven wordt. *t Een is zoo vuil als *t ander. 

Wat is eigenlyk in al dat prulwerk: de deugd? 

Ook op deze vraag vinden we 't antwoord in onzen kost- 
baren Floris. 

't Spreekt vanzelf dat er onder de ingrediSnten van de 
treurspelhutspot behoefte was aan tegenstelUng. Verraad en 
moord zyn wel heel tooneelachtige zaken, maar men vult er 
geen vyf bedry ven mee. En zelfs de eischen der knoop-theorie 
worden door deze beide gegevens niet bevredigd. leder toe- 
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schonwer immers weet hoe 't met dien Eloris zal afloopen. 
Het gewurm van den anteur met de ficelle: «zullen we moor- 
den of zuUen we niet moorden . . . verraden, of niet verraden . . . 
doodslaan, of niet doodslaan?» is wel medelydenswaardig, maar 
wel beschouwd is deze reeds in Stoke's rymkroniek en op de 
schoolbanken ontwikkelde knoop, niet . . . knooperig genoeg, 
en dus eigenlyk g^^n knoop. 

Komaan, 'n andere verwikkelingi Toeschouwer en lezer 
weten met wanhopige zekerheid wat er met Floris gescbie 
den zal, maar . . . zyn ze ook zoo verdrietig uitgestudeerd in 
Macbtelds deugd? Ddarvan is wat nieuws te fabriceeren, 
juicht de anteur, en by levert den nieuwsgierige 'n hysteriscb 
probleem in vyf allerdeugdzaamste Bedryven 

Ziedaar 'n «knoop» die langer duren zal dan alle Lode- 
wyken van de wereldl Onder elk nieuw stambnis, ja onder 
'n republiek zelfs, zullen jongelingen en jonge docbters — 
voire bun ouwelul als ze niet gebeel versteend zyn — zicb 
bezig bouden met de kittelende spanning: boe 't dan toch- 
eigenlyk gescbapen staat met de geslacbtsdeelen van die^ 
fameuze Macbteld? 

Op 't voorleggen van zulke vraagstukken komen de finesses 
der Litteratuur voor « Verstmd en Hartu neer. Het afgezaagder 
^eal ee wel , , ,zal ee niet ?» nIs iseml . . . is ze niet ?t> moet sobe- 
ring en inslag leveren van al dergelyke voddery. Het been- 
en-weer trekken van d^it knoopjen is de armoedige boofd- 
ficelle van zulk maakwerk! 

En de naam van dit vervelend gebaspel is: de deugd. 

De lezer weet dat ik de zeer byzondere kuizigbeid van die 
Macbteld gebruiken wou voor myn knoop. Ik mag immers 
ook wel boeien, spannen, prikkelen, niet waar? 

De ontwikkeling ? 

Ziebier. Volgens de geniaal-dicbterlyke ontdekking van 
Mr. Willem Bilderdyk . . . 

Weg, weg van bier, onnoozelen die u bezig-bieldt met de^ 
vraag of Stoke's «over» en «spel» elkaar in overspelige ge- 
meenzaambeid moeten naderen? Weg, weg van bier, ergden- 
kers, kwaadsprekers, demokraten, die meenen kondet dat 
aan *n bollandscben Graaf en 'n <^Edelvrouwit iets menscbe- 
lyks kon bejegend zyn, als waren ze stervelingen, burgerlni 
of remonstrant I En nog eenige anderen . . . weg, weg, weg van 
bier, ontzinden ! 

Macbteld reprezenteert de deugd. Daarom is zy . . . zy, Me- 
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Trouw van Velzen, geboren van Woerden . . . 

Zou 't mensch inderdaad ooit geboren geweest zyn ? Is deze 
veronderstelling niet wat menschelyk? Denk eens welke on- 
deugdzaamachtige denkbeelden kunnen worden vastgeknoopt 
aan zoo'n gebeurtenis ! 

Geboren of niet geboren . . . gehuwd wis ze ! Dit is «histo- 
risch.» Maar ... in weerwil van dat huwelyk bleef ze . . . 

Denk aan de deugd, Machteld ! 

Ze was *n maagd I 

Ja, ja, ze was maagd, toen ze in 't Ve Bedryf zich aan 
Floris kwam prezenteeren ; a'k ben aan Uh 

Dit had de scherpzinnigste toeschouwer niet kunnen gissen. 
En Floris ook niet. 't Blyft de vraag of-i haar begrepen 
heeft? De eedle Graaf was zoo onnoozell Ziehier nu de ap- 
tytelyke manier waarop ze a tot leering van Vorstenen Volkem 
en om den toeschouwer behoorlyk te «ontroeren» haar zon- 
derlingen toestand blootlegt. 

Ze had zoo even betuigd dat ze altyd (iheiml^k gehlaakt» 
had, en dat ze nu verzocht : Floris' ^voeten te mogen genahenn 
haar lippen te : <iTdeven aan eijn voetstap^ enz. 

Maat en aknoop» schynen meetebrengen dat Floris z'n 
deugdzame weigering inkleedt in 't halfvers : 

cNeen, al te dierbre VrouwI» 

Dit onschuldig woordje — de weigering niet, maar 't 
vrouwschap — levert aan onze deugdheldin den gedurende 
vier Akten vergeefs gezochten of kunst-voorbedachtelyk ver- 
meden tekst tot 'n obstetrische geloofsbelydenis. Floris had 
het woord *vrouw» niet mogen gebruiken, meent ze. Hy had 
«jonge-juffi-ouw» moeten zeggen. *n vrouw? Wat denkt 
de eedle Graaf wel ? Foei I Zoo slecht is ze niet I Ter-nauwer- 
nood vergeeft ze zich de gewoonheid dat ze in de eerste Akte 
als 'n ordinair menschenkind 'n oogenblikje <iter eyde H trap- 
portaal gezeten heeft. Maar . . . vrouw ? 

Met verontwaardiging wyst ze die benaming af. Ze vloekt: 
vre , , , ve * . ,vle . » .hre . , .vie : 

alk Vrouw . . . van vloekbren Velzen ? 
Nooit mooht zijn gruwzame arm my op de koets omhelzen.» 

Ziedaar eindelyk, lezer^ de doorgesneden echtkoets die ik 
u beloofde op biz. 152. Wees billyk, en erken dat ik u 't 
fragment van dit huwelyksmeubel volgens alle kunstregels 
op « spanning en ontroering» niet vroeger geven m6cht. Ik 
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zeide u immers dat Macbtelds . . . byzonderheid een der schoon- 
ste schoonheden van 't stnk nitmaakte? Gre kondet toch met 
vergen dat ik daarmee knoopbedervend begonnen was, niet 
waar? Nu weet ge 't. Het hooge woord is er uit! 

Met gloeiende belangstelling luistert elk weldenkende naar 
't vervolg van de vreemde konfidentie. Macbteld is aan Vor- 
sten, Volken en parterre wat opheldering schuldig. Dit ge- 
voelt de eedle . . . vrouw, mag ik niet zeggen. *t Schepsel, dan* 
Ze gaat aldus voort: 

•Nooit heeft zgn wreevle ziel, nooit heeft mgn hart vermocht . . . 
Ik bloos . . . 



Floris zegt : ^toai hoore iktu En de toeschouwer ook. Daarom 
was 't den auteur te doen. Verrassend heeft zijn zoet,> 

Als d^t nu niet <imooi]> is, en publiekerig deugdzaam ! 

Ziedaar dan eindelyk de hoogdichterlyke beteekenis van? 
haar klacht in de protase^ dat die leelyke Velzen zich ver- 
stoutte met de ^echtlcoets te spotten.T> Ziedaar de onthnlling 
der allerbelangrykste mysterie, hoe 't dan toch mogelyk we- 
zen kon dat ze na langdurig verblyf in Velzens : t6erf» met 
niethendal was: ^hesmet.^ Ziedaar de verrukkelyke belooning 
van Floris* deugd, neen . . . ziedaar de deugd, de deugd zelf 
in al haar hoogsteigen treurspellige publiekbehagende volko- 
menheid ! 

Met vitten houden we ons niet op. Eerbied voor zoo'n 
. reusachtige maagdelykheid verbiedt ons de vraag : waarom 
ze vroeger aan Velzens ecbtkoets-spottemy verweet, wat z& 
nu op-eens voor rekening neemt van haar eigen af keer ? Die 
Velzen is 'n vorstenmoorder, en mag dus volgens alle moge- 
lyke treurspel-moraal belast worden met de fouten en kuren 
van 'n ander. Vooral van iemand die de deugd voorstelt. 

1058''. De Deugd I Het besef onzer Verstand-en-hart'SchryYers 
gaat in dit artikel niet boven de teeldeelen. Daarin studeeren 
ze. Daarmee pronken ze. Daarmee werken ze. Daarop be- 
roepen zy zich. Daarvan leven ze. Daarmee onderwyzen ze 
Vorsten en Volken. Daar draaien ze hun «knoopen» van. 
Daarop spekuleeren ze. Daarmee prikkelen zy . . . 

Hef boomen en werktuigen van den tvaren Dichter zyn : Fer- 
beelding, Gevoel en Moedl 



• 't Werd tyd! 



. . . daar is geen band die me aan zgn lot vorknocht.» 
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. . . daarmee prikkelen zy hysterische gevoelighedens. Daarmee 
bedekken ze hun lafhartigheid die, terugschrikkend voor de 
verkondiging van het ware, stenn zoekt . . . zooal niet in 't 
oordeel van Publiek, noeh zelfs in z*n smaak, dan tocb inz^n 
bedorven moraUjgeerende zinnelyhheidl 

De heele litteratuur van deze soort, even als de byna uit- 
sluitend op 't geslacbtsleven gegi-onde zedelykheids-idee van 
't Pnbliek, die door baar gevleid wordt, is ^^n doorgaande 
leerschool van zblfbevlbkicing. 

Sla ze maar na, de duizende en duizende aoorspronkelykeo 
romannetjes die er geschreven werden en worden naar de 
prototype der PameZa*s, der Clarisse Harlotve's, der Grandism's^ 
der Willem Levend's, der Susanna Bronkhorsten, der Sara Bur- 
gerhart Sf en let er op of niet de heele veredeling van »Ver- 
stand en Harti) ten-slotte neerkomt op zoo'n kittelend : gal 
ze... zal ze niet 9 Is ze wel ,i$ ze niet 9 

Wordt niet gednrig en telkens de heele heldinnigheid der 
vrouwelyke deugdmodellen saamgeperst tot de vraag : of de 
jonge-juflFrouw tot het laatste blaadje toe — by onze Mach- 
teld met inbegrip zelfs van bruiloft en hnwelyk ! — inder- 
daad, anatomisch gesproken, jonge-juflFrouw gebleven is ? Be- 
merkt ge dan niet, lezers, dat de schryf-moralisten uw heele 
litteratuur-deugd tot 'n onderwerp van vroedkunde hebben 
gemaakt? Stuit u de plompheid niet, waarmee zulke theorien 
— ook uit 'n oogpunt van Kimst zoo bitter armoedig ! — aan- 
druischen tegen menschenwaarde, tegen karakter, tegen ont- 
wikkeling? Zult ge dan nooit u verzadigd afwenden van de 
grof heid der ficeUes waarmee men uw belangstelling heensleept 
naar dat eene ^ene punt? Naar dat onderdeel van *tmensch- 
zyn ? Moogt ge langer de beleediging dulden van de overal 
blykende meening dat uw aandacht slechts te mynen is door 
't goochelen met 'n detigdxaamachtigheidy die geen anderen 
prikkel kent dan 't heen-en-weer seulen van den «knoop» 
der telkens uifcgestelde tot de uiterste grens van wellust op- 
geschroefde hoerery ? 

En de kinderachtigheid ! «Ei kyk, by heeft 'n meisje ge- 
zoend !» Of... «niet gezoendli) *t Is eigenlyk volkomenom't 
even hoe ziilke «knoopen» outward worden. 

En de Onwaarheidl Elke font komt op letigen neer. leder 
schryver en ieder lezer w^^t toch immers hoe *t inder daad 
toegaat in de wereld? Waartoe dan dat onophoudelyk pron- 
ken met voorgewende onnoozelheid, veel viezer ten-slotte — en 
gevaarlyker vooral — dan 't ruwst priapismus? 

Waartoe? Wel, daarin zoeken de kunstenaars van bilder- 
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dyks-rang hun «knoopen.» Daarmee brengen ze toeschouwer 
en lezer in: ^spanning en OfUroering.» Daarin ligt de taktiek 
van 't mStier, «Verstand?n Eilieve, om 't verstand bezig te 
houden, is . . . verstand noodig. «Hart ?» Maar . . . wie kan tot 
het hart spreken, zonder eerst zelf lets in 't gemoed te voe- 
len dat de moeite van 't uiten waard is ? Lager dus, lager ! 
Zoo zakken ze af, de beeren kunstmoralisten, en met al hun 
deugdgepronk zien ze niet in — of weten ze *t? — dat ze 
zich precies op ^^n lyn stellen met de schryvers, die fran- 
chement ontuchtig zyn ... op den moed na I Zoo'n De Saade 
beschreef... 't een-of-ander. Deugdzame schryvers vertellen 
lang en breed hoe dat een of-ander . . . niet gebeurde. *) Het 
verschil is ten-nadeele van de braaf heidsventers. Zy huiche- 
len. Zy verraden. En . . . ze prikkelen oneindig sterker dan 
hun erkend-onfatsoenlyke kollegaas. 

Dat varen onder valsche vlag schaadt evenzeer de kunst • 
waarde — m'n oud thema ! — als de zedelykheid. Met val- 
sche gegevens brengt men nooit iets goeds voort, al werkt 
men dan ook, op z'n bilderdyks, ter-dege umet Grod.t 

Dit «met Grod» zelf is oorzaak, uitvloeisel en kenmerk van 
de Leugen. Geloof en hysterie, 't spekuleeren geloof en 
*t spekuleeren 6p hysterie, gingen ten-allen-tyde hand aan 
hand. De teeldeelen-deugd in onze romans heeft dezelfde 
strekking als de onverstoorbare jonkvrouwelykheid der «Moe- 
der Gods» en van de islamsche paradys-houri's. Eykdom van 
verbeelding schynt niet juist de hoofdeigenschap van godver- 
kondigers geweest te zyn. Ze kopieerden elkaar, en durfden 
hoogstens zich bezondigen aan de variant van *n beetje trans- 
pozitie. 't Pozitief prentje waarop 'n ruw — doch natuur- 
lyk ! — priapismus geteekend stond, verhanselden ze «met God» 
in 'n negatief beeld van sterker kittelende — niet natuur- 
lyke ! — onthouding. Als symbool van alles verteerende wel- 
lust, is Origenes sprekender figuur dan aile Aspasiaas van 
de wereld . . . al waren ze zelfs gekleed. De naakten zyn voU 
komen onschadelyk, en misstaan niet, noch als kunstprodukt, 
noch uit 'n oogpunt van zedelykheid, terwyl Origenes ... tee- 
ken maar uit, lezer ! Even als Bilderdyks tool dienen kon om 
langs z*n denJcbeelden en Jcmstbesef aftedalen in 't hoi waar 
z'n zedelykheid huisde, zuUen de lynen van die pop u den weg 
wyzen naar den afgrond van immoraliteit die door zoo'n smee- 



*) Noot van 4877. Zooals, byv. de vaile Richardson en z'n le- 
gio navol^ers Van de zedelykheidsbegrippen dezer School gaf ik 
reeds op biz. 145 'n staaltje. 
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rig verminkt kerkmonster wordt voorgesteld. Alles is in 
alles I 

Alles in aUesI De laaghartige bedoeling waarmee bet 
stuk 9^ Florist geschreven werd, is mede-oorzaak dat de fi- 
guur van graaf Floris misteekend werd, en in *t boelen met 
Pnblieks mooibeids-begrippen vinden wy de aanleiding tot 
bet omknoeien van die Macbteld in 'n onmogelyk wan- 



•Teeken ons .'n «Ploris V!» wordt er geroepen. «Dat kan 
ik niet h mompelt de onbekwame werkman. Maar de leuge- 
naar wacht zicb wel dit openhartig te bekennen. Te onban- 
dig, te vals-voomaam en te kleinzeerig om metselen te lee- 
ren of de straat te vegen. . . 

Zulke wezens acbten zicb, godbetert, daartoe te goedl En 
m*nbeer Publiek die nit overmaat van God en Kuisbeid geen 
verstand van verdienste beeft, steunt ben in die malingre 
verwaandbeid. 

. . . te lui en te ondicbterlyk om na lange moeielyke studie 
— er moet gewerM zyn beeren ! (1002, 1003) — door zes 
dikke eenwen beeDteboren, en *t oude potentaatje met z*n 
deugden, fouten, en eigenaardigbeden, voor 't oog van den 
Ziener te dagen, tracbt de bedrieger 't met z*n klanten op *n 
akkoordje te gooien, en teekent «met Grod» 'n preutscbe 
kostscbool-jongejuffrouw, zonder 't minste vlekjen op baar 
jurk. Dit lykt nu wel niet op Flows, maar . . . 't poppetjen is 
deugdzaam.. . «met God.» En — «met God* altyd 1 — wryft-i 
die deugd zoolang been-en-weer, tot bet bem gelukt de klan- 
ten zelf — ook «met God» natunrlyk — in 'n . . . spanning 
te brengen, die bun doet vergeten welke figuur ze eigenlyk 
besteld badden. 

•Teeken ons ridders, wordt er geroepen, 'n ridder h De 
kunstigbeid bokt weer. Een ridder, zegt ge ? Hm ! 

Onze fabrikant buurt *n katecbizeermeester tot model, legt 
bem «met God» wat ouwyvenpraat in den mond, en . . . klaar 
is z'n ridder ! 

«Teeken ons 'n Edelvrouw uit de middeleeuwen !» Daar zit 
weer onze knoeier. Maar... «met God» en de noodige teel- 
deel-taktiek zal 't wel lukken, meent by. Uit armoed aan 
Ktmst^ zweept-i z'n kreupele verbeelding aan tot bet uit- 
denken van 'n nieuw kunstjen op 't gebied zyner afgezaagde 
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echtkoets-po^zie, en «met God» verkracht hy 't getrouwde 
schepsel tot 'n maagd! Pnkkeling, spanning en bedrog als 
boven. M'nheer publibk is volkomen tevreden. Z.Ed, gaat 
allergodsvruchtelykst geonanizeerd naar-huis. Wat wil men 
meer ? 

Vindt ge my ruw, lezer ? Groddank dan 1 Op harden knoost, 
*n scherpe byl I De Baals-profeten nit I Koningen 18 zuUen 
waarschynlyk den ouden Elias ook niet bescbuldigd bebben 
van zachtzinnigheid. Goddank, nog-eensi En gy, lezer, dank 
ook gy uwen Grod, dat er eens eindelyk iemand opstond, die 
den moed bad. . . 

Hoe staat er ook? 

iEn hy voerde hen af naar do beek Kison, en hy slachtte ze 
aldaar.o 

Ik deed wat ik kon. Maar m'n taak is niet afgeloopen. Er 
wandelen nog altyd veel profeten rond, die gespyst werden 
— en worden! — van Jezebels tafel, en die 't in speknlatie 
op valsche deugd verder brachten dan Bilderdyk. Ook zelfs 
in dit vak muntte de man niet uit. Z'n Kunst was armoedig 
tot in de kunstjes toe. Ik zal dit later door 't aanhalen van 
voorbeelden uit andere godzalige schryvers bewyzen, en 
hoop by diezelfde gelegenheid de middelen optegeven, waar- 
door we verlost kunnen worden van de liederlyke kuizighe- 
dens die als 'n nachtmerrie liggen te ronken op ons opvoe- 
dings-systeem. Dit zeg ik nu reeds : als m'n middelen niet 
eenvoudig zyn, deugen ze niet. 

Dat ik ditmaal me zoo in 't byzonder bezig-hield met Bil- 
derdyk, was omdat z'n (n Florist my uitstekend voorkwam als 
model van beroerdheid. Erkent de lezer niet dat de stof ry- 
ker bleek dan-i aanvankelyk meende? 

Bovendien, • is niet Bilderdyk 'n «Prins der Dichteren?" 

A tout Sdgneur tout honneur! Dat z'n pY&chiige a Floris de 
Yyfde^ in vniligheid te-kort schiet by sommige produkten van 
z'n konknrrenten en navolgers, was geen reden om niet hdm 
*t eerst te slachten. De goede wil om «met Grodt> z'n Publiek 
zoo laag mogelyk aantevatten, ontbrak niet. En ik vond 
zyn ; m pessimis voluisse, voor m'n tegenwoordig doel volko- 
men sat. 

Wie over de laatste hoofdstukken ontevreden is, wordt 
verzocht z'n denkbeelden over taaly poezie, Jcunst, zedelyhheid 
en godsvrucht, eenigszins anders intekleeden dan met de be- 
tuiging dat ik zoo*n «byzonder slecht mensch» ben, of met 
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de seurige klacht over 't brandmerken der «Vadereii.» 

Ik ben *n zeer goed mensch, en juist daarom gloei ik van 
verontwaardiging by 't opmerken hoe die aVaderen" zich 
door kwakzalvers lieten bedriegen. Naar myn opvatting der 
plichten van *t Vaderenschap moeten ze *t goedvinden dat 
ik hun Nakroost waarschuw. 

Doch al ware dit zoo niet I «Vaderen» of geen eVaderena 
ik ben zoo vry te zeggen wat ik voor waarhbid houd. Dit is 
myn godsdienst, myn P. G. En ik vervloek van ganscher harte 
ieder die zich veroorlooft *n ^indere religie aantekleven. 

Dachten de «Vaderen» of denken de Neven daarover an- 
ders, dan dachten en denken die Vaderen en die Neven ver- 
keerd, en *t wordt hoog tyd dat de Neven van gedachten ver- 
anderen. 

Er is nog altyd i*uim plaats by de beek Kison, voor val- 
sche profeten zoowel, als voor de drekgoden die ze in leven 
houden om . . . in 't leven te blyven. 

Op de zotte beschnldiging dat ik «alles aanval," antwoord 
ik met verwyzing naar 2W. Zeker, myn Godsdienst schryft 
me voor, alles aantevallen wat er spyst aan Jezebels tafel. 

En wie daarover klaagt . . . 

Zou ik niet gerechtigd zyn tot bet vermoeden dat de zoo- 
danige gewoon is in die restauratie z'n middagmaal te ge- 
bmiken ? 

Wien de schoen past . . . enz. 

Als nu voortaan zekere schryvertjes de jour blootsvoets 
loopen, is 't hun eigen schuld. 

') Noot van 1877. J3e theologische doctor en gewezen letter- 
professer Van Vloten heeft de schoen behoorlyk aangetrokken. 

Prosit I 




Over mtddelpuntschuwende en aantrekkende krachten, negatieve en 
pozitieve polen of zoo-iets, blykhaar in 'n paar bezoeken die Wouter 
byna niet aflegt. 



1059. Wonters kerkgang was achter den rug. De dominee 
had by deze gelegenheid zoo byzonder mooi gepreekt, zei 
Stoffel. En: calles was zoo toepasselyk I» 

— 't Is nu maar te hopen, moeder, dat bet vruchten 
draagt. 

— - Zeker, StoflFel I En dat-i me niet weer z'n nieuwen 
broek scbeurt. Er moet zoo zuur voor gewerkt worden. 

Dit was wel weer eenigszins byperboliscb gesproken, want 
«zunr gewerkt » werd er in den huize Pieterse niet. Dat 
Wouters moeder zicb met baar buisbouden zooveel onnoo- 
dige dinikte op den bals baalde, gescbiedde nit pure liefbeb- 
bery. 't Menscb meende, dit boorde er zoo by. Ook 't klagen 
daarover, of liever 't roemen op die bereddering, lag in baar 
mond bestorven. Ze zou vreemd bebben opgezien als men 
baar gezegd bad dat ze best kon gemist worden in de buis- 
bouding van 't Heelal. 

Dat Wouter de bezoeken die by bad afteleggen, moest 
uitstellen tot na z*n kerkgang, . was *n gevolg der bygeloo- 
vige vrees voor de dreigementen van JuflFrouw Laps. Deze 
bad zicb beroepen op H Kronieken 16, vers 12, en tegen 
zulke argumenten was de ontkiemende liberalistery van juf- 
frouw Pieterse niet bestand. Wel bleef ze er by dat men 
nu juist niet alUs wat in de Scbrift stond, zoo precies op 
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iedereen kon toepassen . . . 

— Ja, ja, ja, dat kan de Mensch wel, als *t ware geloof 
er maar is, en . . . de Genade ! Waarom anders, m'n lieve 
mensch, zou de Heer die verdoemelyke zwakheid van Koning 
Asa hebben laten te-boek stellen door den H. Geest? AUes 
heeft z'n beteekenis, weetje I 

— Och ik ben zoo niet, of ik wil wel naar raad luisteren . . . 

— Dat *s *t ware ! Dan ben je gered, mensch I En . . . stnur 
'm eens by me, na zondag. Of . . . al w^is 't zondag, maar 
na kerktyd dan. Dan kan-i me met-een wait van de preek 
vertellen, schoon die dominees . . . och wat weet zoo*n kind 
daai van ! 

JuflFronw Laps hield niet van dominees. Als velen zag ze 
die heeren voor «geleerd» aan, en ze meende dat geleerd- 
hedens niet te-pas kwamen. «Gods Woord, zei ze, was zoo 
ingericht dat ieder *t begrypen kon zonder grieks of latyns . . . 
als-i de genade maar had. Ddarop kwam alles neer.» Op den 
broodnyd na, die haar deze meening in 't gemoed lei, ben 
ik dit geheel met haar eens. En juist hierom vind ik die 
«Genade» zoo'n leelyk ding. Om konsekwent te zyn, moeten 
de Lapsen zich weinig bekommeren over «goede werken» 
en zelfs niet erg opzien tegen de kwade. Nu, konsekwent 
w^s onze oefenaarster. 

— Ja, ja, zondag na kerktyd 1 Ik reken er vast op . . . 

En, om de uitnoodiging dringender te maken, sprak ze 
van de lekkernyen die ze gewoon was haar gasten op dat 
uur voortezetten. 

Wanneer wy aannemen — en dit mogen we — dat juf- 
frouw Laps op *n bezoek van Wouter byzonder gesteld was, 
moot men erkennen dat er diepe kinderkennis lag in het 
toevoegen van gebakjes aaja de voorgespiegelde napreek. Als 
waarheidlievend geschiedschryver mag ik niet verhelen dat 
m'n held voor verlokkingen van deze soort geenszins onge- 
voelig was. En . . . er was wel zoo-iets noodig om de vurige 
godsdienst-oefenaarster in zyn oogen beminnelyk te maken, 
of althans niet ten- een en-male afschuwelyk. Hy was bang 
voor haar, doch *t spreekt vanzelf dat-i dit niet durfde zeg- 
gen. Ook blyft het de vraag of-i 't wist, want de tyd was. 
nog ver, dat hy beginnen zou zich rekenschap van z'n aan- 
doeningen te geven. Een tyd die voor velen nooit aanbreektt 

Instinktmatig voelde hy angst voor 't alleen-zyn met dat 
schepsel. Ze was hem de levendige voorstelling van al de 
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akeligheden die Jehovah noodig had om van tyd tot-tyd wat 
respekt inteboezemen aan Israel . ... donder en bliksem, pes- 
tilentie, verzwelgende afgronden, booze zweeren, vlammende 
zwaarden en verder goddeJyk gereedschap. Indien hy den 
moed had gehad rond-uit te spreken^ zoud-i haar verzocht 
hebben de beloofde versnaperingen hier-of-daar neerteleggen 
buiten haar woniDg. Hy zou die dan wel vinden, meende 
hy. Maar dezen moed had-i niet, en hy moest er dus wel 
in berusten dat z*n moeder over hem beschikte, en *t bezoek 
toezei. 

— En waarom ben je *r nu niet heengegaan? vroeg ze, 
toen StoflFels opgetogenheid over de preek wat begon te 
bedar^n. 

Wouter beriep zich op de bekende erge buikpyn die alle 
kinderen ten-dienste staat, zoodra ze zich aan onaangename 
plichtjes willen onttrekken. Deze ziekte zou te genezen zyn 
door 't aankweeken van eenige vertrouwelykheid tusschen 
ouders en kroost. Waarom toch durfde Wouter niet erken- 
nen dat het bezoek van Juffrouw Laps hem tegen de borst 
stuitte ? Hy wist immers zeer goed dat in zyn omgeving de sym- 
patbie met z'n speciale vyandin zoo byzonder groot niet was ? 

1059^. Velen vergissen zich in de meening dat de leugen al- 
tyd 'n uitvloeisel wezen zou van 't belang. Aanvankelyk is ze, 
even als sommige lichamelyke wanstaltigheden, slechts 'n 
gevolg van knelling. Een kind dat geen weerklank verneemt' 
op de uiting zyner aandoeningen, wordt beschroomd, en 
vreest zich belachelyk te maken. Het gedurig vermanen, on- 
derwyzen, berispen, werkt verlammend. De jonge ziel trekt 
schuw haar begeerige voelhoomtjes in, en sluit weldra ook 
de onschuldigste gewaarwordingen in haar binnenste op. 
Hieruit vloeit dat hygen naar 't onbekende voort, naar 't 
verre ~ dikwyls naar 't onbereikbare — dat mensch en 
Menschdom kenmerkt. Want de Maatschappy werkt hierin 
op gelyke wyze als het gezin en 't ouderlyk toezicht. «Dat 
mag niet!» en: «dat is onbehoorlyk ! » wordt er van alle 
kanten geroepen, zoodra iemand zich veroorlooft zichzelf te 
zyn. «Hoe dwaasl» is terstond het algemeene oordeel over 
ailes wat afwykt van den regel waaraan men gewend is. De 
meesten gaan *n wyden stap verder, en noemen *t «misda- 
dig]> wanneer de eenling zich aanmatigt z'n individualiteit te 
bewaren, of zelfs wanneer-i blyk geeft daamaar te streven. 

't Gevolg is : leugen. Want de lust om zich te verzetten 
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tegen overmacht, is weinigen gegeven. En de kracht I 

Opmerkelyk is 't dat de enkele die dit beproeft, niet het 
minst wordt uitgejouwd door de velen die eenmaal dezelfde 
aandrift voelden, doch uit lafhartigheid en gemakzucht het 
strydperk ontweken of verlieten. Wie 'n waarheid verkondigt 
die tegen den gewonen sleur inloopt, vindt ^'n gevaarlykste 
tegenstanders niet onder de aanhangers der bestreden dwa- 
ling, maai* onder hen die, in den grond van hun gemoed 
zyn meening toegedaan, niet verdragen kunnen dat *n ander 
den moed had die meening te openbaren. Het v66rgaan wordt 
door achterblyvers opgenomen als verwjrt. Er zyn duizenden 
en duizenden die evenmin als Wouter lust zouden hebben 
Juffrouw Laps te bezoeken, maar Woutertje had buikpyn noo- 
dig om zich te vrywaren tegen verkettering over z'n tegen- 
zin. En dit lukt niet eens altyd, want: 



1059&. Ik geloof niets van je buikpyn, zei de moeder. 'tis 
maar weer omdat je *n ondeugend kind bent, die nooit wil 
doen wat men hem zegt. 

Daar Stoffel dit ook vond, werd er krygsraad gehou- 
den, en Wouter veroordeeld den zwaren tocht te onderne- 
men. De katechizatie die hem te wachten stond . . . och, 
't leek niets naar *n katechizatie ! Hy werd ontvangen met 'n 
vriendelykheid die hem verbaasde, en heelemaal in de war 
bracht. 

— Zoo, lieve jongen, ben je daar? Wat kom je laat! De 
kerk is lang uit. Ga zitten, ventje. Kyk eens wat ik voor 
je bewaard heb, expres voor jou ! 

Ze drukte hem op 'n stoel, en schoof hem allerlei lekker- 
nyen toe. Wouter was verlegen. En dit werd er niet beter 
op, toen ze hem streelde en liefkoosde. 

— En vertel nu eens wat van de preek, zeide zy toen het 
kind zich aan haar onverwachte vriendelykheid zoo goed 
mogelyk poogde te onttrekken. Wat heeft de dominee al zoo 
gezegd ? 

— De tekst was . . . 

— Nu ja, straks als je mond leeg is. Eet maar eerst 'n 
paar taartjes. 'n Mensch kan niet alles te-gelyk doen. Daar 
is chokola, en 'n likeurtje kryg je-n-ook. Ik heb altyd gezegd 
dat je *n lieve jongen bent, maar ze moeten niet zoo op je 
hakketeeren. Sla maar toe, m'n jongen, en doe gerust of je 
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thuis was ... 

Nu, dit was eigenlyk 't ware woord niet om Wouter op 
z'n gemak te zetten. Thuis! 

Na de eerste verrassing over de vreemde ontvangst, begon 
hy angstig te worden. Zonder de minste redeneering, en al- 
leen om . . . oin . . . ja waarom ? Op-eens stond-i op, en verze- 
kerde dat z'n moeder hem bevolen had niet lang uittebly ven. 

Er was weer geen woord van waar. Juffrouw Laps pro- 
testeerde, maar Wouter hield vol. In-weerwil van haar drin- 
gende vriendelykheid wist-i zich door den vyand heenteslaan. 

Na beloofd te hebben dat-i zeer spoedig «eens zou terug- 
komen» raakte hy den trap af, en op-straat. Hier door- 
stroomde hem 'n onbeschryfelyk gevoel van verlossing. On- 
beschryfelyk vooral voor hemzelf. Nooit was hy zoo . . . har- 
telyk behandeld, nooit althans bejegend met zooveel vertoon 
van hartelykheid. Vanwaar dan z'n tegenzin ? Hy herinnerde 
zich dat ze hem by z'n vertrek 'n kus had willen geven, 
en dat-i zich door *n snelle wending daaraan onttrokken 
had. Waarom ? Dit wist-i alweer niet, maar het denken 
hieraan verzaakte hem 'n zenuwachtige rilling, zooals de 
schok waardoor we soms in den overgang van waken tot 
slapen worden gestoord. 

En zoud-i nu terstond naar huis gaan ? Wat zou hy opgeven 
als reden van z'n spoedige terugkomst? 

Onwillekeurig richtte hy z'n schreden naar de aschpoort. 
Het was z'n voornemen iiiet, Femke te bezoeken, volstrekt 
niet, waarlyk niet I Hy had z'n gekleurde Ophelia immers 
niet by zich? Ligt hierin niet 'n duidelyk bewys dat-i by *t 
verlaten van z'n woning niet aan Femke gedacht had ? 

En zelfs toen-i op den buitensingel z'n molens in 'tgezicht 
kreeg . . . 

Ach, ze zwegen ! Was er geen wind, of hielden ze zondag ? 

De buitensingel was vol wandelaars. Juister gezegd, en 
vooral amsterdamscher : er was veel volk op de been, dat 
daar «kuierde.» Gewandeld wordt er door de zondagsmenschen 
eigenlyk niet. Woord en zaak zyn te voornaam voor de 
burgerlui die haar been- en- weer slenteren, en zich verbeelden 
dat ze <(buiten» zyn, omdat ze stoffig zand in-plaats van 
straatsteenen onder de voeten hebben. Het zondagsgenoegen 
van de meesten is heel melankoliek ! Of schynt dit maar 
zoo ? Genieten de wandelaars meer of iets anders dan op hun 
gelaat te lezen staat? We willen dit hopen. 
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Wouter volgde een der stroomingen, en wel juist die 
waardoor hy Femke's huisje nader gedreven werd. Toen hy 
voor de. lage omheining stond, die 't erfjen afschutte aan 
den wegkant, durfde hy niet binnengaan, en daar hy dit niet 
aan zichzelf bekennen wilde, scboof hy de schuld van z'n 
beschroomdheid op Ophelia die thuis gebleven was. 

— 0, als ik m'n prent maar hier had! zuchtte hy. Dan 
zou ik zeker ... 

Dit is de vraag! Ik geloof dat Wouter, met prent en al, 
even schuw zou geweest zyn. Hy wist niet wat-i zeggen zou, 
en zelfs niet of hy iets te zeggen had. Wat zoud-i antwoor- 
den als Femke's moeder hem vroeg: «maar, mannetje, wat 
kom je hier eigenlyk doen?" 

Wy, sohryver en lezer, wy zouden misschien kunnen ant- 
woorden. En 't is de vraag of onze wysheid wyzer wezen 
zou dan de domheid van *t kind dat daar weifelend stond 
te leunen op 't lage hekje. Hy staarde met open mond het 
huisjen aan. Z'n knie^n knikten, 't hart bonsde, tong en ver- 
hemelte waren droog. Waarom toch? 

Een klein zuiltje rook dat uit den schoorsteen opsteeg, 
maakte hem wakker. Als er eens brand kwam in Femke*s 
huisje! 'Dkn immers moest-i wel binnen gaan! D^n zou 't 
hem vrystaan haar te redden, haar in z'n armen te nemen, 
haar wegtedragen, ver weg, heel ver ... tot aan 't einde der 
wereld, of buiten de stad ten-minste ! Hier-of-daar waar men 
gekleed gaat in rood fluweel en groene zyde, ergens waar 
de heeren groote zwaarden dragen, de dames lange sleepen! 
Wat zoo'n sleep Femke goed zou staan! En ze zou te-paard 
zitten, en hy zou haar volgen . . . neen, naast haar ryden ndet 
*n valk op z*n vuist! 

— Als er maar brand kwam! 

Maar er kwam geen brand. Dit zag Wouter ook wel. Die 
rook . . . och, *t was zoo'n gewoon huishoudelyk rookje I Hy 
staarde op andere huisjes in de buurt, waar ook iets scheen 
gekookt te worden, en overal veroorloofden zich de schoor- 
steenen getuigenis afteleggen van *n bezigheid, die niet van 
Femke's bezigheid scheen to verschillen. Hoe was 'tmogelyki 

E^n onderscheid bleef er toch, al wisten die domme wolk- 
jes zelf het niet: zy hadden Femke gezien! Ze waren gezien 
door Femke! Zoo-even nog huisden ze in de turven die door 
haar hand waren geschikt op de vuurplaatl Warlend hadden 
ze dat verblyf verlaten, bly misschien dat ze werden opge- 
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zonden om straks Wouter van haar te groeten . . . acb waarom 
steeg ze niet mee op, zyzelf! Zou juist hebben gepast by 
z'n aandoeningen. En al badden alle wandelaars geroepen : «zie, 
daar geschiedt *n wonder. Een meisje stygt uit den scboor- 
steen ten-bemel !» . . . Wouter zou gezworen hebben dat bet geen 
wonder was, maar Femke die omboog zweefde, gedragen door 
de opgetogenbeid van z*n bart. 

H6m kwam *t eer als wonder voor, dat ze niet scbeen te 
weten dat by daar stond, zoo vurig verlangende baar te zien, 
zoo getergd balf-voldaan door 't aanscbouwen van iets dat 
misscbien door baar gezien was, en tocb, tocb te scbuw om 
't erf optegaan, den klink van de deur te licbten, en binnen- 
tredend te roepen : »Femke, bier ben ik . . . waarlyk, ik kon 
niet eer, maar nu, zoodra ik k6n: bier ben ik!» 

Want by bad *n gevoel alsof by zicb over z'n lang weg- 
blyven verontscbuldigen moest. Juist andersom dan by veel 
andere verboudingen waarin men zicb van gemaakte afspra- 
ken tracbt te ontslaan, voelde by zicb als 't ware gebonden 
door afspraken die niet gemaakt waren. 

Daar naderde 'n troep wandelaars die te lang scbenen ge- 
rust te bebben in een der etablissementen langs den weg, 
waar men «ververscbingen» bekomen kon. Al te ververscbt, 
plukten zy in 't voorbygaan Wouter van z'n bekje, en na- 
men bem in de vlucbt van bun sukkeldra^e mee. 

Nu, dit was zoo kwaad niet. Waarom tocb zoud-i daar 
langer staan kyken naar dat buisjen en dien rook? 't Zou 
wel zonderling wezen als nu juist op dit oogenblik de zoo 
vurig gewenscbte brand kwam. En... zonder brand? Boven- 
dien, daar-i Opbelia niet by zicb bad . . . 

Maar . . . morgen ! Morgen zoud-i zeker z'n prent meene- 
men. En by beloofde zicbzelf dat-i dan niet zoo kinderacb- 
tig zou blyven staan voor dat bekje! 

Hy voelde scbaamte tegenover de bonte heerschappen 
met pluimen, zwaarden en bamassen, op z'n prenten. Zeker 
badden zy moed, al die koningen, ridders en pages . . . waarom 
anders zou men ze bebben uitgeteekend, en zoo praobtig 
opgetooid? Als 't niet beterde, zou men nooit b^m op 'n 
prent zetten, zoo'n laffen durfniet! 

Maar by zou zicb beteren, ongetwyfeld, waarlyk, zeker, 
beuscbl Hoe verder by zicb vei-wyderde, boe mannelyker by 
zicb voornam den volgenden dag onvervaard bet buisjen in- 
testappen, en flink tot Femke's moeder te zeggen: goeien 
dag, juffrouw, boe vaart u ! 
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Het viel hem moeielyker te bepalen wat-i aan Femke zelf 
zeggen zon. Telkens maakte hy lange redevoeringen gereed, 
die stark naar boeken en boekjes riekten, en dns niet veel 
deugden. Nu- en-dan zelfs betrapte hy zich op 'n regel uit 
Bilderdyks <i Florist en voorziende dat het meisje hem niet 
begrypen zou, wapende hy zich in de voorbaat met de ver- 
zekering dat dit de woorden waren van onzen grootsten 
dichter. 

Of ze daarvoor gevoelig wezen zou? 

En by dezelfde gelegenheid zoud-i dan tevens haar vragen 
wat *n «wulp» was, en 'n «echtkoet8» en «kuisheid» en zoo 
al voort. Al wat-i niet wist en toch zoo gaarne weten wilde, 
zoud-i aan haar vragen, en al verwachtte hy dan niet dat 
het ongeleerde meisje hem op den weg helpen kon^ het was 
hem reeds 'n heerlyk vooruitzicht al die mysterien met haar 
te zuUen bespreken. 

Aldus begon zich in den knaap het in-eenvloeien te open- 
baren der verschillende soorten van ontwikkeling, waarop ik 
vroeger gewezen heb. Ik beweer nog altyd niet dat we hier 
met eigenlyke liefde te doen hebben, maar zeker is het dat 
Wouters neiging voor Femke, welken rang die dan ook 
mocht innemen op zielkundig, en — waarom zouden we 't ont- 
kennen? — ook op stoffelyk gebied, zich vereenzelvigde met 
lust tot onderzoek. Och, hy wist wel dat er van haar niets 
te leeren viel, vooral niet omtrent zaken die te-huis behoo* 
ren in 'n boek. Maar er waren er ook van andere soort, en 
Femke kwam hem zoo heel groot voor, of liever: «gi*oot.i) Ze 
was volwassen, en dit brengt in de oogen van n kind *n 
hooge waardigheid mee. 

Doch al zou er blyken dat ze in geen enkel opzicht in- 
staat was z'n nieuwsgierigheid te bevredigen, dan nog voelde 
hy zich sterk tot haar getrokken door de begeerte haar iets 
meetedeelen van isyn kennis. En, waar deze te kort schoot, 
zoud-i met onbeperkte gulheid Femke deelgenoot maken van 
z*n onkunde. Ook dan toch g^f hy haar wat, en ze zouden 
iets in gemeenschap bezitten. Het kwam hem veri*ukkelyk 
voor, te-zamen met haar iets niet te weten, waaruit natuur- 
lyk 'n vereenigd streven naar kennis moest voortvloeien. 

Hy was brandend nieuwsgierig naar alles wat ze hem zou 
te zeggen hebben, daar-i *t waarschynlyk vond dat ook zy 
levenslang al haar aaudoeningen had opgespaard voor haar 
eerste vrindje. Met sohrik bedacht-i nu dat hy van die vriend- 
schap niet zeker was! Ze had in z'n ziekte naar hem ge- 
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vraagd . . . nu ja, maar misschien was ze joist toevallig voorby 
z'n hnis gekomen, en dan was *t zoo heel moeielyk niet, even 
aanteschellen, en te vragen : hoe vaart Woiiter ? 

0, dat valsche mensch-exemplaartje! Hyzelf durfde niet bin- 
nengaan. Femke had w^l gedurfd, en toch . . . toch mocht ze 
niet al de eer hebben van den moed die Wouter zoo onbe- 
reikbaar toescheen toen ze gevorderd werd van hemzelf. Zoo 
zyn we. Het doet niet tot de zaak dat het meisje, niet als 
Wouter geplaagd door aandoeningen die ze meende te moe- 
ten verbergen, minder moed behoefde dan h^m voor zoo*n 
bezoek noodig voorkwam. Want dit verschil was hem onbe- 
kend. Hy had evenmin besef van haar eenvondigheid, als 
bewnstzyn van de oorzaken die hem beletten eenvondig te 
zyn, en *t ware dus eerlyk geweest haar te bewonderen 
met dezelfde overdryving als waarmee hy zichzelf besohnl- 
digde van lafheid. Maar dit deed-i niet. Hoogstens verdiepte 
hy zich in gissingen omtrent de manier waarop ze hem had 
weten te vinden. 

't Is waar ook, dacht-i, hoe wist ze waar ik woonde? Hy 
berekende dat ze zich veel moeite moest getroost hebben om 
dit uittevorschen, en hieruit putte hy weer wat hoop dat-i 
wel inderdaad Femke's vrindje was. Haar ^^rste vrindje ? Wie 
kon dit weten? Zoo'n groot meisje heeft al zoolang geleefd 
met haar moeder, en met schoolkameraadjes, en met jonge- 
tjes die haar komen bezoeken by de bleek ! En met pater 
Jansen... 

Dien pater Jansen had-i graag *n hartelyken stomp gege- 
ven. Wat moet men doen om pater te worden, Femke's pa- 
ter ? Als er mogelykheid was op zoo-iets I Met het grootst 
genoegen zond-i . dan aan Femke uitleggen al wat maar 
eenigszins dienen kon voor haar zaligheid, en hy won haar 
graag *n zoen geven, elken keer als ze haar < vragen » goed 
had opgezegd. Jazelfs, hy zon haar *n zoen geven alsdaaraan 
wat haperde, of ook als wist ze *t eerste woord niet van 
haar lesjes met die ivoren torens. Och hy zou voor Femke 
zoo'n vriendelyke pater zyn I 

Hoe legt men het toch aan, om 't zoover te brengen inde 
wereld? En kon men er zeker van zyn, dat 'n pater altyd 
dnrfde binnengaan als i ergens wezen wilde? 

Hy zag duidelyk in, dat-i v66r alles die gekke beschroomd- 
heid moest overwinnen. Wat zon Mungo Park wel gezegd 
hebben, als-i hem daar zoo beslniteloos had zien staan voor 
dat hekje? Zeker, zeker, dit begreep hyzelf wel, z66 kon 



Digitized by 



IDEEN TAN MULTATULI. 



213 




men geen werelddeelen innemen. 0, meende hy, als *t maar 
om Afrika ware te doen geweest, dan zoud-i wel doorge- 
drongen zyn tot in 't binnenste binnenland, nog veel dieper-in 
dan ver over de blauwe bergen die. den achtergrond vorm- 
den van al de prentjes in z'n boekje. Maar . . . dat hekje ? 
En . . . Femke's moeder ? En . . . Femke zelf ? Ware hy maar ze- 
ker geweest haar te vinden, allien haarl aToch niet, ant- 
woordde hy zichzelf, d^ui juist zou ik niet hebben durven 
binnengaan !» 

Nu kwam 't hem voor, dat-i liever Femke's moeder had 
gevonden. Hy zou dan aan die vronw gezegd hebben ... ja 
wat? Neen, neen, zoo heel aanlokkelyk was de ontmoeting 
met Femke's moeder niet ! 

Zou men ook aan Mungo Park gevraagd hebben : wat kom 
je hier in Afrika eigenlyk doen? 

En . . . als men 't gevraagd had . . . welnu, hp kon makkelyk 
antwoorden. Zoo'n reiziger in 'n boek met prentjes is nooit 
verlegen. 

Hier begon Wouter schoone toespraken te houden tot al 
de negerkoningen die hy met lans en zwaard overwonnen 
had. En al de vrouwen des lands kusten hem de handen 
terwyl-i voorby reed, zittende op *n sohimmel met vuurrooden 
sohabrak. En hy informeerde zich heel minzaam naar de 
lieve meisjes die Park hadden verpleegd in z'n ziekte : «om- 
dat de vreemde witte man ver was van moeder of zusters, 
en geen huis had.» Hy zou ze koninklyk beloonen . . . 

Want Wouter was koning in al dat veroverde land. Ko- 
ning, en . . . Femke koningin ! Wat de groote fluweelen mantel 
haar prachtig staan zou 1 En die gouden diadeem 1 

Ach, er was ter-nauwemood verf geuoeg in Wouters ge- 
moed, om al die heerlykheid naar behooren te kleuren I 
Maar w^t er mocht overschieten, ey kwam niet te-kort. Haar 
fiierde hy op in z'n vlammende verbeelding, haar 't eerst, 
haar 't meest, haar byna alleen. Byna, ja . . . want hyzelf was 
er by, maar kon dit anders ? Hoe zou ze koningin van heel 
Afrika kunnen wezen, zonder 'n koning! En wie anders kon 
dit zyn dan hy, Wouter, haar vrindje ? 

Och dat veroveren van werelddeelen was zoo'n gemakke- 
lyke zaak, meende hy. Wel speet het hem zeer dat-i pas 
dertien jaren oud was, en dus gevaar liep dat anderen hem 
v66rkwamen en Afrika bezetten, terwyl hy door den verra- 
derlyken Pennewip werd opgehouden met verbuigingen en 
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die vervloekte regula de tri ! En hy wist zeer goed dat er 
nog zooveel andere zaken moesten geleerd worden, voor men 
werelddeelen Teroveren kan, of zelfs koning worden van 'n 
kleiner land. Ook z'n zakgeld moest eenige verandering 
ondergaan, want zes duiten in de week waren by de groot- 
ste zninigheid inderdaad niet toereikend voor z'n plannen. 
De Hallemannetjes ... nn ja, die kinderen ontvingen hoo- 
ger toelaag, maar ze dachten gelnkkig niet aan Afrika. 
Voorloopig vreesde hy hun konkorrentie niet, Aoch wel dat 
misschien hier-of-daar 'n ander kind, iets nader aan 't groot- 
zyn dan hy, hem den pas zou afsnyden. En nog meer be- 
lemmeringen sloegen z*n vlucht neer. Hoe moest hy *t aan- 
leggen, dacht-i, om niet bekeven te worden door z'n moeder, 
wanneer hy op z'n tochten in dat onmetelyk binnenland eens 
wat langer nitbleef dan de huistocht der Pietersens veroor- 
]oofde ? 

Inderdaad, al die moeielykheden waren niet te miskennen. 
Onze kleine droomer zag geen kans ze nit den weg te mi- 
men^ en daar toch z'n verbeelding niet verkoos zich te laten 
stuiten, sprong ze er over been. 

Al wat er met hem en Femke in Afrika geschiedde, zou 
beschreven worden in fraaie boeken met gekleurde plaatjes. 
Hy zag zich op 'n salomonischen tro6n waarvan 't model 
aan z'n prentenbybel ontleend was^ en ze zat naast hem . . . 
zy 1 En groots was ze niet, want ze wilde 't heel wel weten 
•voor 't aangezicht van 't geheele volk» dat ze vroegermaar 
'n bleekmeisje zonder kroon of statie was geweest, even bui- 
ten de aschpoort. Bit mocht bekond zyn aan alien die daar 
geknield lagen voor haar troon, en ieder mocht het vertellen 
aan . . . ieder, wanneer men dan maar nooit vergat er hj te 
zeggen dat ze koningin was geworden omdat Wonter haar 
had liefgehad. En 't volk hoefde nu voortaan niet teknielen, 
zou ze zeggen . . . 

Nu ja, dacht Wouter, by buitengewone gel^enheden staat 
dat zoo kwaad niet. Als hy bezoek ontving van z'n moeder 
en van Stoffel, by-voorbeeld. Die twee mochten 't wel eens 
zien, vond-i, hoe al die menschen hem vereerden, en . . . haar 
vooral, haar die zoo onheusch was bejegend toen ze in z'n 
ongesteldheid naar hem was komen vragen. Maar als moe- 
der en Stoffel 't 6enmaal gezien hadden, was 't genoeg. Dan 
zoud-i alles vergeven, en voor z*n moeder 'n groot huis la- 
ten bouwen, vol r^enbakken en waschtobbes. Ook besloot-i 
'n ruime school te laten oprichten voor Pennewip, met groote 
zwarte borden, inktkokers, schryfboekjes en kleurige land- 
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kaarten van Europa, en tabellen van 't vervelende riieuwe- 
matenstelsel. En by zou z'n ouden meester vergonnen daarin 
den ganschen dag onderwys te geven, van 's morgens vroeg 
tot avends laat . . . ja, den geheelen nacht d66r ! Mocht dlt 
soms de jongetjes vervelen . . . 

Wouter was bezig met de moeielyke oplossing van *t vraag- 
stuk boe by te-gelyker-tyd Meester Pennewip en de afrikaan- 
scbe jeugd zou tevreden stellen, toen Leentje de deuropende. 
Zonder bet te weten namelyk bad-i z'n woning bereikt, en 
daar aangescbeld, zoodat by zicb vry onverwachts zag over- 
geplaatst in *n gebeel anderen kring dan waarin by sedert 
'n balf nur zicb bewoog. Hy bad inderdaad eenige in span- 
ning noodig om te begrypen wat z'n moeder bedoelde, toen 
ze bem vroeg boe z'n bezoek was afgeloopen, en of Juflfronw 
Laps tevreden was geweest over 't verslag van de preek? 

Preek ? Laps ? Och, wat was dit alles ver ! Stamelend en 
zonder eigenlyk te weten wat-i zeide, sprak by eenige woor- 
den nit die z'n moeder en Stoffel in den waan bracbten dat 
bet door bem afgelegd examen niet naar den eiscb was af- 
geloopen. Wat zoud-i dan ook over den uitslag van z'n be- 
zoek uit 'n godgeleerd oogpunt kunnen zeggen ? De beele 
tbeologie was immers allerscbandelykst achtei-wege geble- 
ven. En ook dit kon-i niet erkennen zonder zekere gaping te 
doen in 't oog vallen, die z'n relaas beel onvolkomen maken 
zou. Hy was lang genoeg uitgebleven om de vier boeken 
Mosis aftebandelen, en begreep dat die tydruimte niet te 
vullen was met twee taartjes en 'n kop cbocola. Voorbereid 
op *t na-examen dat bem te-buis wacbtte, was by volstrekt 
niet. Van 't oogenblik af dat-i de ascbpoort en z*n molena 
bad weergezien, bad-i zoo weinig aan juffrouw Laps gedacbt^ 
dat *t menscb zonder genade zou gestikt zyn, als hy belast 
ware geweest met bet leveren van baar adem. 

't Was *n geluk dat-i niet van pater Jansen sprak, of van 
dien rook, of van Afrika. Een geluk dat-i gedeeltelyk te 
danken bad aan z'n bakkelen, want wie goed luisterde naar 
z'n mededeelingen, kon in waarbeid betuigen dat i volstrekt 
niemendal zei. 

Bebalve de niet gebeel willekeurige tegenzin om melding 
te maken van dat uitstapje naar den buitensingel, bestond 
er nog 'n reden die Wouter belette 'n duidelyk verslag te 
geven van z'n bezoek. Hy was even verlegen iets te zeggen 
over de ondervonden vriendelykbeid, als-i over die onver- 
wacbte vriendelykbeid zelf geweest was. Ze bad bem zeer 
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gestnit, en nu kwam 't hem voor dat er iets laakbaars lag 
in 'n aandoening die hy zeker nog minder by z'n moeder en 
Stoffel zou kiinnen rechtvaardigen dan by zichzelf. «De jon- 
gen lykt wel mal, meende hy te hooren zeggen. Als men 
hem beleefd ontvangt, loopt-i boos weg. Wat is er aante- 
yangen met zoo'n kind?B 

Z'n • stamelen bracht evenwel 'n heel andere werking voort 
dan-i verwachten kon. Er scheen 'n reaktie te hebben plaats 
gehad sedert men hem de dear nitzond. Misschien hadden 
z*n beide inkwiziteurs zich bezig gehouden met wat ergernis 
over de schriftgeleerdheid van de oefenaarster, althans Stof- 
fel brak Wouters gehakkel af met z'n gewoon : 

— Zie je wel, moeder, juist wat ik altyd zei. Daar hoort 
wat toe om 't haar naar den zin te maken. Ze weet altyd 
alles beter dan 'n ander . . . 

— Zoo is het, riep de moeder. *t Mensch is gek en ver- 
waand, dat zeg ik I En zeg jyzelf nu eens, Stoffel, of men 
van zoo'n kind vergen kan dat-i alles precies onthoudt, wat 
de dominee gezegd heeffc? Dat kan ikzelf niet. En jy ook 
niet. En de meester ook niet. En ik zeg dat geen mensch dit 
kan. En dit dan te verlangen van zoo'n kind ! Ze doet het 
maar om den profester te spelen . . . daarom doet ze 't ! 

Dit was Stoffels gevoelen ook, en de moeder werd wel- 
sprekend door z'n byval. 

— Wat verbeeldt ze zich wel, ging ze voort. Meent ze 
misschien dat zyzelf 'n dominee is, omdat ze zooveel teksten 
nit het hoofd kent? Het mocht wat! En dan met al diewys- 
heid te liggen sikkeneeren op 'n kind dat pas ziek geweest 
is ! 't Is 'n ware schande ! Wat hoefje ook daarheen te gaan, 
Wonter ? Je hebt niks met het mensch te maken. Wat doe je 
in haar huis ? Ik zeg maar altyd . . . 

Hier bedacht de redenaarster dat zyzelf Woutertje tot z'n 
bezoek gedwongen had. Ze viel zich daarom in de rede met 
'n vermaning om z'n zondagschen broek uittetrekken. En 
haar ontevredenheid over de verkeerde richting die ze aan 
haar oratie gegeven had, uitte zich in 'n splinternieuwe zoo- 
veelste lykrede op Wouters vorig pakje : «waarvan ze zoo 
weinig pleizier had gehad, omdat-i zoo sleetsch was. Ermoest 
zoo zuur voor gewerkt worden!» 

— En dan zoo'n kind 'n heel uur lang op 'n droogje te 
laten zitten i En ze had nogal gezegd . . . 
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Dit was nu toch meer dan Wouters rechtsgevoel verdragen 
kon. Hy viel z'n moeder in de rede, en verzekerde dat juist 
integendeel z'n gastvrouw hem zeer gul ontvangen had, en 
dat ze zelfs . . . 

Hier stuitte hy weer op de bovenmatige vriendelykheid 
waaraan-i geen naam geven kon. Waarom toch? 
Uit verlegenheid weidde hy breed uit over de chokolade . . . 

— Zoo? Wei, jongen, waarom sprak je daar dan niet 
terstond van? Nu, dat*s hetzelfde. Ik wil maar zeggen: dit 
had er dan ook nog moeten bykomen, dat ze je niet eens 
wat voorgezet had ! Want . . . zoo zyn die menschen ! Altyd 
hebben ze wat te vitten op 'n ander, maar naar zichzelf ky- 
ken ze nooit. Ik geloof 66k wel aan de Genade, en ik 
bond er 66k wel van zoo nu-en-dan eens, als m'n huishouden 
aan-kant is, wat degelyks te hooren uit de Schrift, of van 
't Geloof, of zoo wat, maar om nu juist eeuwig en altyd 
ddarover te praten . . . neen ! In *t praten zit 't 'm niet, wat 
26g jy, Stoffel? Ik zeg dat *n mensch z'n werk moot doen 
in de wereld. en jy, Wouter, trek toch je nieuwen broekuit, 
dat heb ik je nu wel al honderdmaal gezegd, Trui, geef 'm 
z'n ouwe ! 

Trui gehoorzaamde. En Wouter ook. Maar hy beloofde 
zich vast en zeker, dat-i in Afrika alle dagen op z'n zondags 
zou gekleed gaan. 




Onze held legt weer 'n bezoek af^ en woont akelige tooneelen by, Spor^ 
van kannibalisnius in Earopa. Saturnalie op dokters studeerkamer, 
Vreeselyk tafreel van kinderen die hun \)ader mishandelen. De lotgevaU 
len van 'n vfdlepel, met *n handleiding tot het begraven van ongelukken, 
Olivier van Noort kan den doortocht naar gesprek niet vinden. 



1060. Den Yolgenden dag schelde Wouter by den dokter 
aan. Z'n hartje beefde, want dat hnis zag er heel voornaam 
uit. Hy werd binnen gelaten en, na aangemeld te zyn, uit- 
genoodigd : «maar boven te komen.o Dit «maar» is 'n onbemin- 
nelyk uitvindsel van amsterdamsche dienstmeiden. Ik gis dat 
ze hiermee geen ander kwaad bedoelen dan zekere voorbe- 
reidende oefening in 't gebraik van stopwoorden, met het 
plan om eerlang aan 't verzenmaken te gaan, en historische 
treurspelen te schryven. 

Dokters- Kaatje was nog zoo ver niet. Ze geleidde Wouter 
heel prozaYsch naar de cstudeerkameri) waar dokter Holsma 
bezig was met het vervullen van den nataurlyken vader- 
plicht: hy ondei-wees z'n kinderen. 

Er waren er drie. Een jongen, wat ouder dan onze Wou- 
ter, zat alleen in 'n hoek aan 'n klein tafeltje te schryven 
of te rekenen. De beide anderen, 'n knaapje van Wouters 
leeffcyd, en *n meisje dat een paar jaar jonger scheen, ston- 
den by de tafel waaraan de dokter gezeten was, en waarop 
*n groote aardglobe stond, die blykbaar 't onderwerp was van 
de les. Dit begreep Wouter eerst later, want hy had nooit 
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met kennis zoo'n grooten ronden bol gezien. Hy wist niet 
dat er nog 'n andere manier bestond om de ligging van Ian- 
den aanschouwelyk voortestellen, dan op platte kaarten. Zoo 
was er meer in de kamer, dat-i wel zag, maar ter-nauwer- 
nood waarnam, en niet opmerkte. Toch prentte zich alles 
diep in z'n geheugen, en later, veeJ later eerst, geraakte hy 
in-staat zich rekenschap te geven van de indrukken die hy 
by z'n binnentreden opving. 

Toen de meid de deur der kamer opende, vernam hy de 
stemmen der kinderen, en ook die van den vader. Zelfs 
hoorde hy lachen, maar zoodra hy z'n figuurtje vertoonde, 
werd alles als door 'n tooverslag op-eens doodstii. De twee 
kinderen by de groote tafel stonden als soldaatjes. Er was 
iets styfs in hun voorkomen, dat Wouter zeker zou hebben 
doen lachen, als-i niet te verlegen geweest was om *t ko- 
mieke daarvan te vatten. Zelfs het meisje zette haar lief ge- 
zichtjen in 'n plooi van officieelen ernst . . . o deftiger dan hy 
ooit by de oudste menschen had waargenomen, zelfs in de 
kerk. Gedurende den tyd dat de dokter Wouter verwelkomde, 
en hem 'n stoel aanwees, stond de kleine jongen zoo-waar 
met den pink op den naad van den broek, als wachtte hy 
op 'n : ingerukt . . . marsch ! of rechts-om . . . keert ! 

De grootere die alleen zat, had by Wouters binnentreden 
steelsgewys 'n oogenblik opgekeken, en hem aangezien met 
de eigenaardige uitdrukking van vyandelykheid jegens onbe- 
kenden, die den mensch zoo ongnnstig onderscheidt van som- 
mige andere diersoorten, en die we vooral kunnen waame- 
men by wilden, kinderen en... sommige vrouwen. Het onuit- 
gesproken : nwie ben jy ?9 heeft by zulke gelegenheden den 
rang van stilzwygende oorlogsverklaring. 

By kinderen is dit verschynsel dagelyks waartenemen, en 
ik gel oof dat het aan weinigen onbekend is. Om *t optemer- 
ken by de mensch-exemplaren die in de aardrykskundige 
schoolboekjes uitdrukkelyk «wilden» genaamd worden, zou 
de Europeaan op-reis moeten gaan. Wat de derde soort van 
individuen betreft, die zich aan deze specifiek- humane onge- 
rymdheid schuldig maken . . . men behoeft slechts acht te ge- 
ven op de blikken waarmee « dames » die elkander op 'n 
wandeling ontmoeten, dit kenmerk van haar al te primitieve 
menschelykheid ten- toon spreiden. Ze meten elkaar, wegen 
elkaar, oordeelen, beoordeelen, veroordeelen, en verdoemen 
elkaar. We zien daaruit dat de slagtanden van 't kanniba- 
lismus nog altyd niet geheel-en-al zyn uitgevallen. Laat ons 
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aannemen dat de lieve Natuur dit aldus heeft verordend, opdat 
we Diet te grootsch zouden wezen tegenover honden en en- 
gelen. Zy bewaarde de rudera uit 'n lang verloopen tydperk 
onzer ontwikkeling, als om ons toeteroepen : tvergeet niet 
dat ge eenmaal zoo geweest zyt. Ge ziet wel, als niet die 
Mevr. A, B, C, enz. 'n zyden japon aan 't lyf, en *n heer 
aan den arm hadden, zouden ze elkaar opeten h 

't Is mogelyk dat die a dames » zoo kwaad niet meenen, en 
dat enkelen, ook zonder beer of zyden lappen^ zicb wel van 
antbropofagie zouden ontbouden. Ik beb de bier bedoelde 
mene-mene-tekel'woede waargenomen by zacbtmoedige scbep- 
sels, die in gewone omstandigbeden waarlyk niet in-staat 
zouden zyn 'n levend konyn te verslinden. Om evenwel deze 
zacbtmoedigbeid niet meer eer te geven dan baar toekomt, 
meet men hierby niet uit bet oog verliezen, dat zoo'nbeestje 
zicb nooit scbuldig maakte aan . . . ja, waaraan ? 

Wat is dan tocb eigenlyk de misdaad van 'n dame die op 
de wandeling mededames ontmoet? Haar misdaad? Wel, men 
kent baai- niet. Is dit niet onvergeeflyk? Ze veroorlooft zicb 
te bestaan, daar te zyn, te loopen, te ademen, zeker soort 
van jurk te dragen zelfs, en . . . men kent baar niet ! 

Het is te verklaren dat soms de lintjes van Mevrouw A 
niet bebagen aan Juffrouw B. 't Is verscboonbaar dat de boed 
van Preule C. niet in den smaak valt van Miss D. Het is 
begrypelyk dat de Wede E. *n beel ander streepje zou ge- 
kozen bebben dan dat waarmee M^^® F vandaag zoo byzon- 
der mooi scbynt te willen wezen . . . maar tocb, ligt er in dit 
alles 'n reden om elkaar zoo boos aantezien, en maar beel- 
eventjes-byna niet te byten? 

In dat: cik ken je niet, dus : vyandig!» openbaart zicb 
'n zonderlinge opvatting van bumaniteit. Misscbien noemde 
ik die ten-onrecbte : primitief. Wel scbynt ze te dagteekenen 
uit den tyd toen we in bolen of op boomen woonden, maar 
*t is te veronderstellen dat ze door andere gewoonten van 
liefelyker aard is voorafgegaan. Het kan zyn dat die klein- 
steedscbe barbaarsbeid eenmaal iets nieuws was, en voor be- 
scbaving doorging. Ze wyst op stamgemeenscbap, die 'n ge- 
volg was van wryving. Op aansluiting, die samenging met 
afzondering. Op gebrek aan voedingsmiddelen, dat elken 
vreemde deed aanzien als 'n indringer, als 'n veroveraar, als 
'n dief. Eenmaal moet dit anders geweest zyn. Gebeel onver- 
valscbt primitief zyn alzoo onze wilden, dames en kinderen 
niet ! De geslacbtsboom bunner wreede scbuwbeid klimt boog- 
stens op tot de troglodieten, maar gewis niet tot bet pa- 
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Zoo . . . damesachtig dan, had Willem Holsma den kleinen 
bezoeker even aangekeken, heel even ! Wouter zelf bemerkte 
het niet, maar Dr. Holsma wel. En Willem scheen te weten 
dat z'n vader scherp zag. Vandaar de haast om voorttegaan 
met de sinussen waaraan-i bezig was, of met den Titus Livius 
die hem vandaag begunstigde met 'n pensum. 

— Zoo, ventje, ben je daar, zei de dokter. Eomaan, dat's 
heel braaf van je. Wat heb je daar ? 

En op-eens zich tot de soldaatjes keerende : 

— Help me onthouden, jongens, dat ik je straks aan-tafel 
iets vertel van . . . Olivier van Noort. Jy ook, Willem, denk 
er aan. 

Wouter kneep verlegen in de opgerolde hooggekleurde 
Lady Macbeth, en wist niet recht hoe hy z*n geschenk aan 
den man zou brengen. Hy vond die kamer zoo prachtig, en 
die meubels, en die groote kasten vol boeken . . . och, z n 
prent kwam hem zoo leelyk voor I Hy had het ding wel wil- 
len inslikken. 

Men had hem van-huis allerlei lessen meegegeven, en 
voorgeschreven hoe hy staan, zitten en spreken moest. Hy 
stond daar dus vry links, en sprak bedremmeld. Met groote 
moette bracht-i er uit, dat hy den dokter kwam bedanken 
*voor z'n beterschap . . . naast God.» 

Het was koddig te zien hoe de beide soldaatjes zich op 
de lip beten, en ik moet erkennen dat ook Holsma zelf niet 
zonder inspanning 'n emstig gelaat vertoonde. 

— Naast God ? Ja . . . juist ! Heel juist I Braaf gezegd, ke- 
reltje ! En heb je dan nu God wel bedankt ? 

— Zeker, m'nheer I Alle avenden in m'n bed, en gister in 
de kerk . . . 

De kleine Sietske werd hier bezocht door *n dykbreuk 
van ondeugendheid. Ze proestte in lachen uit. Het ongeval 
dreigde aanstekelyk te worden. Willem scheen redenen te 
hebben z'n neus veel harder te snuiten dan voor 't gewone 
doel van dien handgreep noodig is. Ook Herman bewoog 
zich, en keek Wouter schalks aan. Maar de dokter scheen 
met dit alles geen genoegen te nemen. Hy sloeg met 'n 
liniaal op tafel, dat de aai-dbol er van sidderde. 
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— Orrrde! riep hy met 'n donderende stem, die Wouter 
bang maakte. Orrrde! Wat is dat hier voor *n samojeedsch 
hnishouden onder de les ? Ik zal jelni allemaal . . . orrrde ! 

Daar begon *n klok te slaan. Sietske scheen te tellen, en 
stak by elken slag 'n vinger op. 

— Ik zal jelni allemaal . . . 

— Vyf ! juichte Sietske. M*n hand is uit, kyk maar, tot 
den pink toe : vyf 1 Vyf nnr, vadertje, mannetje, tirannetje ! 
Hoera . . . hoera ! 

De beide jongens begonnen meeteschreenwen. 't Was 'n 
qmdUbet van gaudeamtis en vice lajoie, en Qod save ihe King.,, 
help mee, jongens ! Vive la vacance, le maUre en penitence . . 
WiUiellemus al van Nassoutoe.., met de eUebogen door e'n„. hoed. 
Help, Herman! Help, Willem! Wraak, wraak, wraak! A bos 
les tyrans I Amour sacri — pak 'm beet, Willem, jy bent de 
sterkste — de la patrie, . . de heer van Son is 'n brave kapUein, . . 
hy regeert z'n volkje^ neen... daar ging 'n paterlje langs den 
kant.., wraak! So^ so wie ich dich liebe — wraak, wraak, 
wraak! Houdje goed, Herman, dapper! Ik zal de linkerhand 
wel houden. Toe, jongens! — Hier ligt myn Damon, neen... 
io vivat, io vivat . . . bourn, boum^ boum . . . hoera! Dans son bivouac, 
le troubadour fiddle , . . wraak 1 Fleuve du Tage . . . wraak ! Oh, shall 
he, boys... oh, shall he, boys ... oh, shall he,., wraak! Pro saltUe 
horum — geen latyn, riep Sietske — hop maar Janmtje^ hop 
maar . . . sing, Sally, ho... wraak ! 

Wouter wreef z'n oogen uit, en vertrouwde z*n ooren 
niet. Wat-i hier zag gebeuren, ging z'n begripjen k\ te ver 
te-boven. Nooit had hy kunnen droomen dat de wereld too- 
neelen opleverde, als waarvan hy hier 'n voorbeeld zag. Van 
tooveren had-i wel eens meer gehoord, en ook het ten-hemel 
vai'en van Elias in 'n gloeienden wagen kwam hem, na wat 
bybelstudie, zoo erg vreemd niet voor. Maar dat Willem, 
Herman en Sietske hun vader, zoo'n deftigen dokter, om den 
hals vielen, tegen hem opklauterden, en hem byna de klee- 
ren van 't lyf plukten . . . ongehoord ! Hy had niet zoo ruw 
durven omgaan met 'n ouden pantoffel van z'n moeder, of 
met Stoffels afgelegde kleeren. *tVerbaasde hem dat de we- 
reld niet verging. 

— Nu, nu, nu, riep de onttroonde tiran, wat inschikke- 
lykheid, jongens ! Kan ik 't helpen, dat jelui geen pleizier 
hebt in aardrykskunde ? 
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— Breng 't diorbaar dochtertje naar den spiegel, papa, 
riep nu Sietske die te-paard op z'n schouders zat. 

De vader gehoorzaamde. Maar by binkte, want Herman 
was op z'n linker voet gaan zitten, en omarmde de kuit. 
Willem trok hem aan den arm voort. By den spiegel geko- 
men, begon de kleine amazone te deklameeren en te gesti- 
koleeren : 

— 0, dierbaar Afrika . . . 

Een schrik doortrilde Wouters leden. Daar roerde 't nest 
waarlyk z'n werelddeel aan, zyn Afrika! Was 't niet of ze 
't er om deed ! 

— 0, Afrika, Sofala, Monomotapa, Monoemugi . . . prachtig! 
Nog 'n oogenblik, papa, dierbare schooltiran — houd vast, 
Willem, toe ! — ik wil heel Afrika aan den spiegel vertellen, 
en zien hoe ik m'n gezicht vertrek. Mesopotamia ^ mesopomomo . . . 
mondvol, piooi ! Nigriti^ - blyf staan, papa, ik ben nog niet 
half klaar, Willem, help me ! M'n paardje trappelt zoo . . . 
hn, hu ! — Aethiopie — Herman, houd z'n beenen vast . . . niet 
kittelen, dan val ik. — Marokko . . . Schiermonnikoog . , .hu, hu, 
paardje, metje vlassen staartje . . . Alexandrite Soudan^Egypte . . . 
Weesp, Rotterdam, Haarlemmermeer, KolveniersburgwcU— deles 
is nit, ik mag zeggen wat ik wil - Krom-eUeboogsteeg^ Algiers, 
Cleopatra, Karel de Groote . . . wie vangt me ? 

Ik, riep Willem. 

Sietske werkte zich omhoog tot ze op vaders schouders 
stond, en sprong op Willem toe, die haar handig opving en 
op den grond zette. 

Oef! riep de dokter. 

— Oef, oef, oef? 0, dierbare vader, we zyn nog lang niet 
aan oef! Twee voile uren Jes, en dan terstond : oef! Waar 
zou dat been? 0, neen, dierbare tiran van Monomotapapa, 
van MofMe . . . muggen mugi, bedenk dat 'n welgeschapen kind 
z'n rechten heeft. 't Is 'n ware schande . . . ga jy *ns voort 
Herman, ik ben 'r heesch van I 

— *n Ware schande . . . nu jy, Willem ! 

— *t Is 'n ware schande, m'nheeren, zoo afrikaans mise- 
rabel heden-ten-dage de europesche vaders hun nederland- 
sche kinderen behandelen. 

— Weg met de ouders ! Roep mee, papa I 

— Weg, weg, weg met . . . 

. . . met de kinderen, smokkelde papa er tusschen. Maar 
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Sietske betrapte hem op dien vreeselyken wanklank. 

— Wat moet ik hooren, sakkerloot ! Geen schelmstukken, 
dierbare Vader ! Orrrde . . . orrrde ! Wat is dat hier voor 'n samo- 
jeedsch huishouden na de les ! 

— Juist, schreeuwden de jongens, orrrde na de les ! Dat is * 
de ware rechte ordel 

— En . . . wat zie ik daar ? riep Sietske. Wie heeft daar * 
de mooie nieuwe prachtige hemelsche verrukkelyke liniaal 
stuk ^eslagen 1 'n Zaag, 'n zaag, papa's onscbuldige liniaal 

is 'n zaag ! 0, die vaders, die vaders ! Toe, papa, wees ge- 
zeggelyk, en roep mee : leven de kinderen ! 

— Ja, ja. . . uit onbeklemde borst, papa 1 

— Leven de dierbai*e . . . papaas, riep de vader, en hy werd 
voor dien oproerkreet weer duchtig gestraft. 

— Als ik vader ben, zal ik me heel anders gedragen, 
zei Herman. 

— Ik ookl beloofde Sietske. Nooit, nooit, nooit meer dan 
'n halve sekonde les in . . . de eeuw. Nooit Sofala, Monomota- 
papa . . . kom-aan, dierbare vader, roep mee : leven de kinde- 
ren ! Of anders . . . 

— Leven de . . . 

Weer sloeg de klok. Een slag. Nu stak de vader 'n vin- 
ger op. 

— Kwartier, jongens ! De satumalie is uit I Komt alien 
mee — jy ook, mannetje! — mama wacht ons zeker met 
het eten. 

Willem nam Sietsken op z'n rug, en Herman besteeg 
Papa. Zoo gleed de familie den trap af. Wouter volgde, maar 
Lady Macbeth verdween platgedrukt in z*n zyzak. Hy was 
onthutst, en had moeite zich te overtuigen dat-i hier dezelfde 
persoon zag, die . . . 

Beerevellen ? Gouden pen ? Maar hoe was dit alles moge- 
lyk ? Het was immers toch geen droom, dat hy en al de zynen 
zoo hoog tegen de duizelingwekkende deftigheid van dien man 
hadden opgezien ? Hy begreep *er niets van. 

In de eetkamer heerschte weder 'n geheel andere toon dan 
v66r en na vyven in de school. 

— Stel den jongeheer aan mama voor, zei de dokter. 
Hy wendde zich tot Willem. Maar Sietske vroeg: 

— Papa, mag ik het doen? 
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Holsma knikte. De kleine meid nam Wouter met klnchtige 
deftigheid by de hand, en leidde hem naar 'n dame die aan 
de gedekte tafel bezig was met sla-aanmaken. 

— Mama, dit is 'n jonge-heer . . . gut, ik moet je naam 
weten ! Hoe heet je ? 

— Wouter Pieterse. 

— Dit is de jongeheer Wouter Pieterse, die papa komt 
bedanken omdat-i . . . ziek geweest is, en die . . . de jonge-heer 
blyfk hier immers eten, papa? 

De dokter knikte weer. 

... die hier blyft eten, Mama. 

— Als mama *t goedvindt, zei de vader. 

— Juist, als mama 't goedvindt. 

Mevrouw Holsma zette Wouter met 'n paar vriendelyke 
woorden op z'n gemak. *tWas noodig! 

De kring waarin hy zich hier bevond, behoorde tot den 
deftigen middelstand, maar onzen Wouter kwam alles vor- 
stelyk voor. Men wees hem 'n plaats aan, en *t deed hem ge- 
noegen dat-i zat. Drie-vierde van z'n postuurtje was nu 
geborgen onder de tafel. Dit was zooveel gewonnen voor 
z'n pynlyke beschroomdheid. Byna alles wat-i zag en hoorde, 
verbaasde hem. Toen-i z'n handen vouwde . . . 

— Wou je bidden, mannetje ? vroeg de dokter. 

— J ... a, m'nheer, stamelde Wouter. 

— Dat's 'n zeer goede gewoonte. 6a gerust je gang. Doe 
je dat altyd aan-tafel? 

— Ja, altyd ... by warm eten, m'nheer ! 

Er was tucht in dat huis : niemand lachte. 

— Bid jy er maar gerust op toe, jongen 1 

De dokter maakte gebruik van 't oogenblik dat Wouter de 
oogen gesloten had, om zonder *n woord te spreken z'n kin- 
deren tot beleefdheid te vermanen. Ze volgden dien wenk 
trouw op. 't Was hun schuld niet, dat-i later inzag 'n zonder- 
ling figuur te hebben gemaakt in dien kring. 

— Je doet er zeer goed aan, zei Holsma. Wy doen 't niet, 
en . . . daaraan doen we missehien ook goed. 

— Wei zeker, zei de moeder. leder moet handelen naar 
z'n overtuiging. 

IDEEN V. 2e dmk. 45 
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Dit ZOO eenvoudig woord trof Wouter dieper dan iemand 
had konnen veronderstellen. Hy . . . 'n oyertoiging ! Het korte 
gezegde van Mevronw Holsma kende hem 'n waardigheid toe, 
n gewicht, en *n recht, waaraan hy nooit gedacht had. On- 
der 't gebruiken van de soep, dacht hy voorifcdurend: ik mag 
'n overtuiging hebben! 

Het was hem vroeger nooit in den zin gekomen dat 'n 
zaak ^ders kon worden opgevat, dan ze door z*n moeder, 
of door Stoffel, of door wien ook — mits 'n volwassen per- 
soon ! — werd voorgesteld. De geheele kwestie over bidden 
of niet-bidden kwam hem niet z66 belangryk voor, als 'tver- 
nomen nieuws dat hy 'n overtuiging hebben kon. Z'n ge- 
moedje zwol er van . . . 



1060db De dokter. die *n menschenkenner was, korrigeerde 
den loop dien Wouters gedachten namen : 

— leder moet handelen naar z^n overtuiging. En om tot 
overtuiging te geraken, moet men veel onderzocht hebben. 
Ih ben overtuigd dafc onze kleine gast heel gaarne wat van 
die dopSrten zou willen. Help 'm eens, Sietske! 

Sietske deed het met veel gratie. 

Wouter had den zin van Holsma's woorden zeer goed be- 
grepen, en . . . zelfs de oorzaak van dien overgang op de 
dop^rten. Hy vodde ten minste dat de schoolmeestery na klok- 
keslag vyf zonder genade ter-zy gezet was, en dat de vrien- 
delyke gastheer hem slechts even ter loops had willen waar- 
schuwen tegen koppige onbekookte betwetery, zonder daar- 
aan den makkelyken toon opteofferen, die inderdaad aan- 
tafel heerschte. 

In-weerwil namelyk van z'n beschroomdheid, of liever juist 
in-verband met deze eigenschap, was Wouter hoogst-intel- 
ligent. De oorzaak dat dit onbekend was aan b3ma alien die 
hem tot-nog-toe gadesloegen, lag in 't gebrek aan zelfver- 
trouwen, dat hem belette zich te uiten. Qewoonlyk scheen 
het alsof hy veel later dan anderen iets begreep, omdat 
hy — fyner bewerktuigd misschien, en meer eischende van 
z'n doorzicht — niet zoo spoedig als vele anderen met de 
slotsommen zyner overleggingen tevreden was. Gedurende z'n 
ziekte had Holsma deze eigenaardigheid opgemerkt, en hieruit 
vloeide de belangstelling voort, die hy *t ^nd betoonde. 

Wouters beschroomdheid was gedeeltelyk 'n gevolg van 
de methode waarop men hem 't weinigje kennis dat-i bezat, 
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had meegedeeld. Al wat men hem leeraarde, was steeds in 
4e oogen der sprekers *n onomstootelyke zaak geweest. Twee- 
maal twee is . . . zooveel, Prins die of die is *n held, brave 
kinderen komen in den Hemel, God is groot, de Batavieren 
2yn byzonder dapper, *t ware geloof is in de Noorderkerk, 
enz. enz. Hy wist niet dat er twyfd bestond, en hield dus z'n 
begeerte om iets meer van de zaken te weten, voor ongepast 
-en zelfs misdadig. Slechts enkele malen had-i even beproefd 
Incht te geven aan z*n weetgierigheid, maar 't was hem slecbt 
bekomen. Op de katechizatie was z'n rechtsgevoel gestruikeld 
-over die vuile historie van Jakob en Ezau. Byna voelde hy 
'n oogenblik den moed iets aftekenren in 't gedrag van den 
aanstaanden aai*tsvader, en hy begon reeds met *n enkel be- 
scheiden woordje . . . maar de dominee overlaadde hem met 
verwyten. aZulke vragen pasten geen kind!» heette het. Wou- 
ter moest bedenken dat de Heer van-plan was ait Jakobs 
«tam voorttekomen, en dat alzoo die linzenhistorie volkomen 
fair play was. tMen moest niet verstokt zyn.» De arme jongen 
bad dien avond wel 'n unr lang dat God hem toch niet zoo 
^rg verstokken zou. En 't hielp. Het duurde vele jaren voor-i 
zich weer waagde aan zedekundige analyse van Jakobs han- 
•delingen, en van Gods ingenomenheid met dien schnrk. 

Zoo ging 't met alles. Uit vromen afschuw van verstokt- 
heid, berustte hy in al wat men hem zei. Doch daar hy de 
-aldus opgedrongen denkbeelden niet verteren kon, werd z'n 
ziel daarmee niet gevoed. Hy sprak, ook in z'n binnenste, 
al de klanken die hem waren voorgepreekt, geloovig na, en 
verweet zich z'n ontevredenheid als iets ondankbaars, en als 
*n overblyfsel van de oude verstoktheid die God zeker niet 
:zoo heelemaal op-eens genezen kon. 

Het schynt zonderling dat hy niet dacht aan de mogelyk- 
heid van beredeneerden twyfel. Hy wist toch dat duizenden 
-en millioenen menschen veel zaken geheel anders beoordeel- 
den dan z'n moeder en Pennewip, en dat dns de mogelyk- 
heid zich kon voordoen, jazelfs de noodzakelykheid, dat er 
soms *n ketAze tnsschen meeningen moest gedaan woi;den. 
Welnu, hieraan dacht-i niet I Dit was dom, bekrompen en 
— by Wouter in zeer letterlyken zin nog — kinderachtig^ 
maar *t was zoo. 

Toch kunnen we 't h^m niet zeer kwalyk nemen, als we 
opmerken hoe 't heele menschelyk geslacht aan 't zelfde envel 
mank gaat. Wouters onaanzienlyke omgeving scheen hem 
groot toe, omdat-i haar van te naby waamam, en nog niet 
gewoon was z'n blik te vestigen op voorwerpen die verder-af 




228 



IDBEK VAN MULTATULI. 




lagen. Men behoeft slechts 't huis Pietersen en Woutertje 
zelf eenige malen te vergrooten, om *n gelyksoortig ver- 
schynsel overal te konnen opmerken. Be een zweert by z*n 
dorp, de ander by z*n gemeente, 'n derde by z'n vak, enz. 
Zelden ontmoet men *n wydte van blik, die zekere altyd be* 
trekkelyk nanwe grenzen overschrydt. 't Verschil ligt in de 
maat onzer bekrompenbeid, maar . . . bekrompen zyn wy al- 
ien. Byna altyd kenren wy de zeden, manieren, denkbeelden, 
die niet in ons kringetje tehuis behooren, onvoorwaardelyk 
af. En zelfs daar waar ons oordeel zicb eenigermate heeft 
vry gemaakt, blyven we toch onbewust altyd nog de slaven 
van onzen smaak. 

En . . . een der tegenstellingen waarnit de gansche wereld 
gemaakt is (1047a.) vinden wy ook hier. In-weerwil der ge- 
hechtheid aan 't naast omliggende, worden wy beheerscbt 
door 'n zncbt om alles te verbeffen en naar alles te baken 
wat vreemd en ongewoon is. Trekvogels en bokvast te-gelyk, 
beminnen wy wat ons benauwt, en we scbrikken voor 't ge- 
prezene terug, zoodra 't afwykt van de zaken die wyzelf 
veroordeelden, maar die ons ketonen met de klnisters derge- 
woonte. Dat loven en roemen van 't vreemde z6lf is 'n ge- 
woonte van zekere wereldverbeteraars, en de minst buis- 
bakkene niet. Ze gelyken bierin op den oester die de vlucht 
van den arend bezong. 't Beest rymde zoo mooi, dat Jupiter 
bem 'n paar vlerken zond, met 'n aanstelling tot vogel. Maar 
de zanger wees die onderscbeiding af, omdat-i 't jammer 
vond den scbnlp te verlaten, waarin by geen wieken ber- 
gen kon. 

Het is niet onbelangryk, acbt te slaan op de vele zaken 
die niet gezien werden door mannen wier blik ruimer was 
dan van bun tydgenooten. Keppler geloofde aan beksen, Co- 
lumbus aan 'n Azi6 hewesten Europa, enz. Wie lust beeft der - 
gelyke voorbeelden tot in bet oneindige te vermeerderen, 
vergelyke de maat van kennis der dusgenaamde groote man- 
nen — d. w. z. van ben die eenigszins boven anderen uU- 
staken — met den stand der wetenscbap, bonderd jaren na 
bun dood, of zelfs z^^r kort daama. Men beeft Napoleon 
kunnen wysmaken dat de stoom 'n onpraktiscb ding was. 
Met ^en bedendaagscben lucifer zou men Aristoteles, Cicero, 
en zelfs Newton in verbazing gebracht bebben. 

Als vry algemeen kenmerk van de betrekkelyke bekrom- 
penbeid die ik bier bedoel, zou men kunnen aannemen : het 
gemis aan besef van voortdurende verandering, 

Besefl Elk kind weet wel dat bet bestemd is om volwas- 
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sen te worden, en ook dat z*n ouders eenmaal kinderen ge- 
weest zyn, doch . . . het weet dit maar. Een heldero voorstel- 
ling van de .verandering die gescbied is en geschieden zal, 
heeft bet niet. «Als ik gi*oot ben, zal ik alle dagen kinder- 
partytjes geven, en hoepels, toUen, knikkers koopen zonder 
«ind U Z66 stelt zich de knaap *t genot van 't groot-zyn 
voor. Hy kan zicb niet verbeelden dat z'n vader, in de wieg 
nog, niet reeds 'n model van stugge wysbeid was, en dat 
de deftige mama ooit met de pop zou gespeeld bebben. Men 
jsegt bem wel dat papa *n insteekpakje met *n jukkraagje ge- 
dragen beeft, en dat z'n moeder eenmaal in de termen viel 
om berispt te worden over snoeplust of ongeboorzaambeid, 
«n by gelooft bet wel, maar . . . maar . . . 

Wanneer 'n knaap de bekwaambeid bad, de beelden die 
zicb in z'n gemoed vormen, met juistbeid te teekenen, zou 
men ontwaren dat by veel minder hegrypt dan-i blykgefeftte 
wetm, Stel dat by 'n drama scbeef — ^Moeders geboorte'^ by- 
voorbeeld, — wees verzekerd dat-i de baker zou laten zeg- 
gen ; <mag ik zoo vry wezen, Mevrouw *n scboone luur aan- 
tedoen ?» 

Straks zal ik aantoonen boe ik dit te weten kwam, of lie- 
ver een»en-ander meedeelen dat my tot deze gissing aanlei- 
ding gaf. 

1060&. Op dezelfde manier is de gbsohibdbnis gescbreven. 
In vorige nummers (1053, volgg.) zagen we daarvan eenige 
staaltjes — de diohtbb is gescbiedscbryver hy-uitnemendheid I — 
en ik beboef nu daarop niet terug te komen. 

We vinden *n gelyksoortige beperktbeid van blik by *n 
^der soort van kunstenaars, die ook dicbter moeten zyn op- 
straffe van ambacbtslul te wezen. Wat dan ook zeer dikwyls 
*t geval is. 

Ik beb *n paar dozyn uitstekende gravures naar teekenin- 
gen van Houbraken voor my liggen. Ze bebooren by de aZe- 
delessen uit oude Verdichtselem van Rotgans, meestal aan Ovi- 
dius' Metamorfozen ontleend. De verzen van den «dicbter» 
— bier-en-daar waarlyk beter dan die van Bilderdyk — zyn 
miserabel. Docb, of want, de beoogde strekking is : publiek- 
bebagend, braaf, deftig, allerfatsoenlykst. Uit de lotgevallen 
van Semele, byv. moet de jeugd leeren dat men zicb niet 
vergape aan den glans van rang en boogbeid. Jupiter bad 
baar sedert eenigen tyd bet bof gemaakt, en alles ging vry 
wel. De kleine Baccbus was reeds in aantocbt. Daar geeft 
op-eens de jaloerscbe Juno 't meiske den raad baar aanzien> 
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lyken minnaar geen enkel zoentje meer te gnnneni voor-i 
zich aan haar vertoonde in vollen uniform, d. i. zooals hy 
gewoon was z'n echte vronw te bezoeken, en de wereld te- 
regeeren. Het bekwam de stumpert slecht, en Juno bad alle 
reden tot tevredenheid. 

Een ander stuk is geschreven tegen die vervloekte boven- 
matige teederbeid van stiefmoeders. Fedra, zich bieraan 
scbnldig makende, ondergaat *n zeer dengdzame weigering^ 
van Hippolytus, die den Jozef speelt. leder kent dit vertel- 
sel. De brave jongeling wordt op de van oudsber gebrnike- 
lyke wys aangeklaagd van baar vergryp, en *t liep bitter 
slecbt met bem af. Hit vrees misscbien dat stiefzoons en an- 
dere jeugd uit dezen uitsiag *n averechtscbe leering putten 
zonden, wyst de zedenmeester beel nadrukkelyk op de zware^ 
straf die de al te vriendelyke Fedra in de onderwereld te 
lyden bad. Kortom, de "deugd wordt stiefdicbterlyk aange- 
prezen, ook al mocbt er niet bet kleinste onderkoninkscbap- 
jen in Egjpte vakant zyn om de kuisbeid te beloonen. 

Semele en Fedra worden bier alzoo met zeer emstige be- 
doeling ten-tooneele gevoerd als afscbrikwekkende voorbeel- 
den, van iets verkeerds. 

Wat doet nu Houbraken, wiens Kunst de rympreekjes van 
Botgans zal begeleiden, toelicbten, inprenten, aanscbouwe- 
lyk voorstellen. Hoe maakt by 't met versiering en regeling? 
Met keus en rangscbikking van de par erg a 9 

Naar de toenmalige uitsluitende opvatting van 't woord 

— 'n opvatting die tbans nog by velen bestaat — was Eot- 
gans «klassiscb» gevormd. De man verstond 'n beetje grieksch 
en latyn, en kan dus verondersteld worden Houbraken s na- 
tuurlyke vraagbaak geweest te zyn. Zyn de bier bedoelde 
plaatjes geteekend na den dood van den auteur der rympjea 

— Eotgans stierf in 1710, en de uitgaaf die voor me ligt, 
is van 1715 — ook dan nog mag men aannemen dat de 
kunstenaar op den weg is gebolpen door andere «geleerden» 
die verstand badden van tydklear. 

We vinden dan ook in al de bier bedoelde gravures een 
in 't oog vallend streven naar *t <^antiek^ of al tbans *n be- 
studeerde in-acbtneming van de konventie 6ver «antiek.» leder 
kent de groote rol die er in de Herscheppingen van Ovidius 
wordt gespeeld door alkoof-gevalletjes. De teekenaar van zulke 
onderwerpen kan z*n taak niet vervuUen zonder nu- en-dan 
antieke slaap- of . . . rustmeubels voortestellen. Houbraken laat 
dan ook zeer korrekt die ydele Semele de straf derbovaardy 
ondergaan op *t bed waar ze Jupiter wacbt. Dadr smelt ze 
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van de hitte der bliksems die hy dezen keer op haar eigen 
dom yerzoek had meegebracht. Ook de gouden regen die 
Dana6 in den schoot valt, yindt bet meisjen op baar bed. 
Zeer juist, want in dat domicilie moest bet uniyerseel ver- 
leidingsmiddel baar bereiken en exeknteeren. De kunstenaar 
die dit bezoek yan Jupyn verlegd bad naar 'n andere scbouw- 
plaatS) zou 'n font gemaakt bebben. Elytemnestra wordt door 
Orestes vermoord op *t bed waar-i baar . . . «yerzelscbapt» vindt 
yan Egistus. En ook de bravigbeid van Hippolytus kon al- 
weer niet beboorlyk worden voorgesteld, zonder dat Fedra 
— 'n poppetjen om te stelen, waarlyk! — ligt of zit op 'n 
hed^ waarvan by met de voorgescbreven afscbuw teitigwykt. 

By al zulke gelegenbeden was de teekenaar dns wel ge- 
noodzaakt bet modern begrip : slaapkamer, overtezetten in *t 
«antiek» of zelfs in zekere mythohgiek die nooit modem ge- 
weest is. Zoo*n lokaal moest in overeenstemming worden ge- 
bracbt, zoowel met de overige bestanddeelen der scbets, ais 



Ziebier boe by dat aanlegt. Dana^ en Semele scbynen in 
de open lucbt te logeeren. Geen spoor van wand of muur. 
Be eigenaardigbeid dezer soort van slaapkamer is, dat . . . de 
kamer ontbreekt, en dit pleit voor Houbrakens kunstzin. Wat 
niet passend te maken was voor z*n onderwerp, wierp by 
gebeel ter-zyde. By Fedra geeft by iets toe -~ maar inder- 
daad niets te veel — aan de hurgerlyhe eiscben van z'n on- 
derwerp. Dana6 en Semele badden te-doen met *n god dieuit 
den bemel dalen moest. Nocb de gouden regen, nocb Jupiters 
bliksems mocbten worden tegengebouden door 'n gestuka- 
doord plafond. Maar flippolytus was stiefzoon, prins en 
menscb. Fedra's aanzoek en zyn weigering konden dus niet 
tegen de bnitenlucbt. Tocb stelt ook bier bet tooneel geen 
eigenlyk gezegde hamer voor. De scbilder laat bet stuk spelen 
in 'n open bal, en gebmikt niet meer muur dan juist even 
noodig is om te doen in 't oog vallen dat we bier niet te 
doen bebben met zwevende regenende bliksemende goden. 
't Is niet zonder belang deze fynbeid van onderscbeiding 
in den kunstenaar optemerken, vooral daar ze gebeel oVer- 
eenstemt met de keurige uitvoering. Het blyft de vraag of 
men beden-ten-dage zoo teekent, en vooral : of men zoo stu- 
deert. Te oordeelen, by v. naar den opgang dien GustaveDor^ 
maakt met z'n domme kunstjes — uit bet lid gerekte ban- 
digbeid ! — zou men dit mogen betwyfelen. 

Houbraken overwon alzoo de moeielykbeid van 't voorstel- 
len der ongoddelyke ondicbterlyke slaapkamers, zoover die 



met den toon van 't gebeel. 
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te overwinnen was. Maar . . . de bedden ! Deze meubels kon hy 
hoogstens wyzigen, wegcyferen nooit. Z*n vrouwelyke sujet- 
ten moesten, naar den eisch der zaak, liggen of half-liggend 
zitten. Om in overeenstemming te blyven met hetmaatsdMp- 
pdyk-humsM element van de strekking der allegorien — te- 
genstelling hier van 't idyUisch'hximme — kon hy ook geen 
zodenbank gebruiken, als die, byv. waarop Ariadne door 
Bacchus getroost werd. Semele was de dochter van Kadmus, 
'n voornaam persoon, al zy 't dan dat-i zich inliet met let- 
terkunde. Dana^'s vader was koning van Argos. Fedra had 
Minos en Pasifa^ tot onders, die koning en koningin van 
Kreta waren. Klytemnestra was de echtgenoot van den «vor- 
stengebiedendens Agamemnon. Men ziet dus dat al de dames 
die^ hier ten toQneele gevoerd en te-bed gelegd worden, in 
fatsoenlyken kring te-huis behoorden. Aan dit standpunt moest 
alzoo het model van hare bedden beantwoorden. Deffcig dus. 
En antiek. M6^r dan antiek : mythologisch, en byna onmoge- 
lyk. En by dit alles : bevallig ! Toch moesten die dingen abed- 
den* blyven, d. i. zeer modeme voorwerpen, stuitend van 
prozalsche dagelyksheid. 

Er blykt dat Houbraken noch meubelmakers, noch huis- 
moederS; noch zieken, noch luiaards geraadpleegd heeft. Z^n 
kunstzin en schoonheidsgevoel gaven hem lynen in de stift; 
die zoo goed mogelyk voldeden aan de zeer uit-eenloopende 
eischen van z'n onderwerp. Hy teekende lets als sofaas, lig- 
stoelen, anadyomeensche schulpen, sjeesjes of fastens zonder 
wielen, maar op gracieuze pootjes . . . 

Daar de laatste benamingen naar den stal rieken, verwyt 
my misschien de oplettende lezer dat ikzelf hem hier in de 
buurt breng van Bilderdyks akoetsen» waarop ik zoo ge- 
smaald heb. Ziehier het onderscheid : ik beschryf, en tracht 
duidelyk te maken wat de bedoeling is. In Bilderdyks «echt- 
koetsen» beweer ik de mislukte poging te zien om iets ba- 
naals te verdichterlyken door . . . afgezaagde banaliteit. 

Voor werkelyk gebruik zyn Houbrakens tilburies veel te 
klein. Ook hierin evenwel heeft-i als kunstenaai- z*n plicht 
gedaan. De ledekanten staan daar niet op die prentjes om 
beslapen te worden. Ze zyn niet meer, en mogen niet meer 
zyn, dan supports van de figuurtjes die er op rusten, onder- 
schotels van de bekers waarin de lokkende wyn schuimt. De 
burgerlyk-opgevatte ware waarheid zou hier dnwaar zyn, 
omdat in de Kunst het parergon de hoofdzaak niet verdringen 
liiag. Fedra, Semele en DanaS zyn ter-nauwernood kleiner 
dan de schulpjes waarin ze gevat zyn, en wanneer Hippoly- 
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tus sarkastiscb of lomp had mogen wezen in-plaats van kniscb, 
had-i kunnen zeggen : m*n lieve^ mensch, daar is geen plaats 
voor ons beiden I 

Ook de draperie wordt door Houbraken met zekere sober- 
beid bebandeld, die gunstig afsteekt by de bekende overmaat 
van bebangers-plooien, vouwen en kreukels, by al dat am- 
bacbtelyk penseelwerk waarmee luie kunstenaars gebrek aan 
studie tracbten te bedekken. 

in een woord: de plaatjes zyn keurig. Houbraken was in- 
derdaad artist 

Nu moet ik nog-eens terugkomen op de streJcking deralle- 
gorien van Rotgans. Ze is boog-emstig, preekacbtig, by-uit- 
nemendbeid op *r zondags gebeft. Ze riekt naar den kansei. 
Wie bieraan mocbt twyfelen, kan bekeerd worden door 't 
inzien van de godsdienstig-zedelyko toespraakjes die terblad- 
vuUing daarby gevoegd zyn door zekeren Halma . . . ook 'n 
rymelaar van de ^Uerergste soort, maar met minder preten- 
tie dan Bilderdyk. De (kZedeles^ die Rotgans geput bee ft uit 
bet smelten of verkolen van Semele, komt volgens bem gebeel 
overeen met de woorden van Jezus, den <iKruisgezant.i> Ook 
deze immers leert ons: o^dat het Oppertoezen ongenaakbaar is 
voor H menscheli/k geeicht^ God namelyk, is: 



«Dies denke en spreke men van Godt met diep ontzag.» 

Volgens Halma kan Semele*s onaangenaam uiteinde dienen : 

cctot stavinge dat elk Godts Majesteit moet vreezen.)) 

Al valt 6ns nu 't komieke in bet oog, van de zonderlinge 
verwarring tusscben den al te levenslustigen Jupiter — Rot- 
gans noemt bem «geil» — en den stuggen god des bybels, 
nocb Rotgans, nocb Halma hedoelden iets koddigs, en reeds 
bier betrappen wy 'n paar verzenmakers op *n font van de 
soort die ik in dat drama van den knaap veronderstelde. 
Even goed als deze met volkomen zekerbeid wist dat z'n 
moeder *n zuigeling moest geweest zyn, wisten zy dat er 
niet de minste paralel te trekken was tusscben grivoise ver- 
tellinkjes van Ovidius omtrent *n mytbologiscbe persoonlyk- 
beid, en de boedanigbeden die zy in vollen ernst aan bun 
god toescbreven. Zelfs de scabreuze by-omstandigbeden van 
't verbaaltje, zoo ver afwykend tocb van de door benzelf ge- 
preekte bravigbedens en deftigbeid, waren niet in-staat ben 



«een vier dat blaakt in yoUe kracht.» 
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te doen hegrypen wat ze wisten, Z66 ook, naar ik meen, zoa 
't de verstandelyke rechtzinnigheid van den knaap niet stni- 
ten dat z*n moeder «mevrouw» genoemd werd aaH de borst. 

Doch, zullen sommigen antwoorden, ze waren geen Tcm^ 
stenaars, deze twee. Want ook Botgans was dit maar beel 
eventjes. *) Met andere woorden, een redelyk (m^«;iA;ifceMe knaap 
zou dergelyke fouten niet maken, meent men? 

Welnu, Houbraken was w^l kunstenaar, w^l ontwikkeld. 
Juist om dit aantetoonen, vertoefde ik zoo lang by die be- 
vallige ledekantjes. Hy streefde bier zoomin als Rotgans en 
Halma naar 't komieke. Met artisten-konscientio poogde by 
de meest-mogelyke en zoo duidelyk voorgeschreven deftig- 
beid in z'n schetsjen te leggen, en zelfs de «Maje8teit» waar- 
voor zoo uitdrukkelyk eerbied gevorderd wordt. 

Majesteii? Jupyn ligt te zwemmen in wolken, bliksems en 
weerlicbten. Z'n adelaar draagt *n dikken bundel onweer in 
den bek. Wie scberp toeziet, boort den donder . . . 

Wat kan 'n arme artist die aMajesteit» moet yoorstellen, 
m^^r doen? Jebovab zelf, en in z'n beste dagen, was op 
den Sinai om indmk te maken wel genoodzaakt tot dezelfde 
attributen z'n toevlucbt te nemen. 

Majesteit ? De zeer bekwame kunstenaar is doordrongen van 
't gewicht zyner taak. Talent, oefening, studie . . . alles gaat 
samen met goeden wil, om te voldoen aan de verbeven eiscben 
van *t onderwerp ... 

Houbraken, zoo artistiek-zuinig overigens met belemmerend 
bywerk, teekent onder de smaakvolle spondjes van Semele 
en Fedi-a . . . 

Bedenk, lezer, dat de eene 'n prins tot zicb roept. De an- 
der wacbt n God, den Optimus, den Maximm^ en wel ditmaal 



*) Dat Rotgans aanleg had, blykt uit z'n (kBoerenkermi8,y> In dkt 
stuk waren drie, vier, seryituten opgeheven, die 't grootste deel 
yan z'n oyerige werken tot laffe rymelary maakten. Hy schetst 
in z'n kermis 'n brok Natuur na, en behoefde noch z'n Pabliek 
te yleien, noch — als in z'n bespottelyk gedicht oyer Wil- 
lem ill - een aVorst.^ Ook darfae hy zioh ditmaal ontslagen 
aohten yan mythologie en deftigheid. 

Ziehier dan ook de oorzaken waarom onder al z'n werken, 
die {(Boerenkermist aUeen zich heeft staande gehouden op 't dicht^ 
repertoriam der 18de eeaw. Toch is het te yeronderstellen dat 
hyzelf en z'n zeer deftige familie dat stuk slechts ter-nauwemood 
aanzagen als kunstproduot. Waarsohynlyk schaamden zy zioh er 
oyer. Rotgans had misschien 'n Jan Steen kunnen zyn, maar... 
by had neyen in de ((Regeering* yan Amsterdam, en 'n bniten- 
plaats aan de Vecht. Dat stremt! 
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in al de schittering van z*n heei'lykheid. 

...onze Houbraken, fatsoenlyk, zedepreekend, majestetisch 
gestemd, durft onder die /actons plaats geven aan *n meubel 
dat . . . geen plaats krygt op deze toch zoo burgerlyk geschre- 
ven bladzy van m'n Ideen! 

Ten-onrecbte zeide ik dat de kunstenaar hier lets gedurfd 
heeft. Er is geen spraak van opzettelyk realismus, dat trou- 
wens altyd nog maar getuigen zou van wrevel over 'n mis- 
Inkt grypen naar 't ideale. Hy wilde inderdaad verheven zyn. 
Dit blykt uit al *t andere bywerk. De heele zaak was 'n 
vergissing, 

Heb ik niet de mogelykheid, de waarschynlykheid, de ze» 
kerbeid, van dat lurepraatje aangetoond? 

1061. Men meene volstrekt niet dat bet aangevoerd grap- 
pig voorbeeld van de vergissiilgen die ik bedoelde, slecbts 
uitzondering wezen zou. Ik kan er bonderden van deze soort 
noemen. Op veel middeleeuwsche scbildeiyen, byv. die de 
Moedermaagd in 't kraambed voorstellen, vinden wy den 
wand bebangen met de gewone gereedscbappen van 'nouwer- 
wetscbe nederlandsche keuken. En ook *t meubel zonder naam 
ontbreekt maar zelden. Zeer dikwyls wordt Maria bezocbt 
door pauzen, bisscboppen en monniken, liefst — als Jupiter 
van zoo-even — in vol ornaat, beladen met kerkboeken, ro- 
zenkransen, wywaterpotjes, en al den toestel van *t Geloof . . . 
dat komen zou. De kleine Jezus speelt beel gemoedelyk 
met . . . 'n kruis. Wie bierin 'n symbool meent te zien op 
zichzelf bescbouwd kon die meening gegrond zyn — wordt 
te-recbt gewezen door de onmogelyke tegenwoordigbeid van 
die monniken. 

Neen, ook bierin zou 'n symbol ieke beteekenis kunnen 
liggen. De kunstenaar mag z'n standpunt kiezen, en *n ^5- 
^orwcA-ongerymd feit voorstellen als fheologisch yii^i. De «Kerk3> 
met ap- en dependentie kwam gelyk met Jezus ter-wereld. 
Hier teekende alzoo de scbilder geen voorval, maar 'n ge- 
dacbte, *n overtuiging of 'n leerstuk. Dit is z*n recbt. Maar 
eilieve, die tang en asscbop dan? Die Delftscbe tegeltjes ? 
Die scbuimspaan ? En vooral . . . dat andere meubel ? Bebooren 
ook zulke gereedscbappen tot de symboliek? 

Men ziet dat we bier wel degelyk te-doen bebben met 
na^veteit. En we vinden dat niet bet minst by meesters, of 
by de leveranciers van kunstwerken, die voor meesters door- 
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gaan. By-gelegenheid zal ik eens 'n paar heldendaden be- 
zingen die Rafael op dit gebied beeft uitgericbt. Hoe die 
scbilder aan z'n roem gekomen is, mogen de kunstkoopers 
en bun met God en Geloof opgescbuimde slacbtoffers onder 
elkander uitmaken. Gedacht en geleden bad Eafa6l niet! (30) 
Het is te veronderstellen dat de scbilders we\tDisten dat 
er geen monniken bestonden in 't jaar ESn 0. H. Docb juist 
bieniit blykt dan alweer dat weten geen begrypen is. Enmeer 
nog : begrip is geen besef. Daarom noemde ik bet \gebreJc aan 
besef van voortdurende veranderingi> een der kenmerken van 
bekrompenbeid. 

I06l<i. Er is gezegd dat we eigenlyk nooit leven. »We beb- 
ben geleefd en zuUen leven. » 0ns gebeele aanzyn zou alzoo 
uit berinnering en verwacbting bestaan. Er is waarbeid in 
deze stelling. Maar . . . ook in bet omgekeerde scbynt iets 
waars te liggen. We beobten te booge waarde aan bet heden, 
en laten dien tiran in de bepaling van ons oordeel 'n rol 
spelen die by niet verdient. De indrukken die bet tegenwoor- 
dige op ons maakt, bebeerscben ons. Ze verduisteren of ver- 
valscbeo den blik. Nocb *t verledene, noch de toekomst is ons 
z66 belder, als waarscbynlyk *t geval wezen zou wanneer 
we ons gewoon maakten aan v^r te zien, of altbans ons ont- 
deden van de gewoonte om de voorwerpen niet anders te 
bescbouwen dan van ze^r naby (122) Het staren op de mi- 
kroskopiscbe waarbeidjes van vandaag maakt velen tot 'n 
soort van Pietersens wier wacbtwoord is: «dit of dat is nu 
eenmaal zoo, en daarmee with 

Ze beboorden te zeggen : «dit is nu eenmaal zoo ... en zal 
misscbien morgen anders wezen 1» 

Ook zy die in ouden of nieuweren tyd voor wysgeeren 
doorgingen, geven dikwyls blyk van niet veel dieper inzicbt 
in de eiscben van voortdurende verandering. Gewoonlyk leer- 
den zy slecbts 'n onbeteekenend klein stukje van de onein- 
dige lange lyst der gebeurde feiten van-buiten, docb 't scbeen 
bun niet in de natuur der dingen te liggen, dat die lyst zou 
worden voortgezet. Het was alsof de Wereldbistorie opbield 
by de verscbyning van ieders ikbeid. tik ben er, dus ... we 
eyn er : de Mensbeid is aangeland waar ze wezen moet . . . 
bait, Gescbiedenis!» (*) 



*) Noot van 1877. Dat betzjelfde yersohynsel zich op kleiner 
schaal by 'n kind yertoont, zagen we in 563. *t Is dan ook in- 
derdaad n kinderaohtigheid. 
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Wie lust heeft deze bekrompenheid van blik gebrek aan 
besefvan verandering / — op de daad te betrappen, lette eens 
op dusgenaamde staatsmannen, diplomaten. Zy maken bepa- 
lisgeD, en sluiten verbonden : tten eeuwigen dages. Wei on- 
dervinden ze telkens dat de eeuwigheid van gister zeer kort 
geduurd heeft, maar ... die van vandaag, heusch, nu zal 'i 
anders wezen, / En z66 zal 't voortaan bly ven ! Dat over- 
schatte <ina» slikt hen in. 

<iBestaan is: anders warden h Byna zonder uitzondering be- 
seffen dit de Pietersens en die andere wysgeeren niet. In de 
meeste werken van de voorlichters der Mensheid vinden wy 
zekere pedante zelfgenoegzame berusting in de on5mstoote- 
lykheid van *t nu verkondigde, van gelyke soort als die welke 
ons in Stoffels redevoeringen of in de uitvallen van Juffrouw 
Laps zoo byzonder dwaas voorkomt. Overal ontwaren we dat 
zy — als Houbraken, maar in omgekeerde richting' — zich 
vergissen, en de slaapkamers der Toekomst stoffeeren met . . » 
onoogelyke meubeltjes van vandaag. 

Wie telt de legioenen goden en godinnen die zich de ont- 
trooning moesten getroosten? Toch woi*dt elke aanranding 
van 'n nieuwen god, van den laatst-aangestelden god, van 
den god du jour, van den god der ja-zeggende meerderheid> 
telkens op-nieuw voorgesteld als iets ongehoords. T6ch wordt 
ieder die 't waagt den modemen Jupiter eens flink in 't ge- 
zicht te zien, om te onderzoeken of-i ook misschien de af- 
gedankte Zeus van gister is, uitgemaakt voor *n onverlaat. 
a Dat men vroeger zoo nu-en-dan eens van den eenen god op 
den ander sprong, nu ja . . . de menschen hadden toen 't ware 
geloof nog niet, n^aar wat we nu voor waar houden, nu , , . 

Zeide ik niet dat dit <nui> alles inslikt? 

. . . wat we nu voor waar houden, is waar, dit zeg ik /» 

En als de bnnoozele ciedereen» dit maar geloovig nazegt^ 
is de zaak afgedaan ... 

Afgedaan? Tot nader order 1 Dit zeg ik! 



106I&. Maar zeker is 't gemakkelyker met de mode van 
den dag meetegaan, dan zich daartegen te verzetten. En 
voordeeliger ook. By sommigen geschiedt dit zonder de min- 
ste oneerlykheid. Wie niet door toevallige omstandigheden 
tot twyfelen wordt gebracht, of zelfs maar tot het besef der 
mogelykheid van twyfel, loopt onachtzaam voort in 't een- 
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maal afgebakend spoor. De zoodanige is met zichzelf en an- 
•deren tevreden, en schept uit deze bron, zooal geen pozitieve 
kracht, dan toch 't negatieve voorrecht van kalmte. Het «ze- 
ker weten» waarmee ze werden begiftigd door hun domheid, 
is geen geringe bezitting. En dan de kameraadschap van de 
velen die hun natuurlyke bondgenooten zyn ! Me dunkt — en 
■dit staat in de Schrift ook dat men «met God» zeer ge- 
makkelyk de wereld overwinnen kan, en *t verwondert my 
inderdaad dat er zoo weinig geloovers ~ of schilders als 
Rafael ~ koning van Afrika geworden zyn. Is dit diskretie ? 

Wie niet dom is, niet spoedig voldaan, ge^n lid van de 
groote Hanse der luie berusters, meent gewoonlyk dat-i alleen 
fitaat, en voelt zich — in den beginne althans ! — gedrukt door 
de pynlyke beschroomdheid die zoo verlammend werkt. De 
krachten zyner ziel gaan te-loor aan inwendigen stryd. Hy 
is hamer en aambeeld te-gelyk, en zelfs wat daartusschen 
ligt. Z'n vermogens slypen zich af door onderlinge wryving, 
tot verstomping toe. Zelfs in z'n uiterlyk voorkomen misthy 
het stellige, het bestemde, het stevige, dat 'n onverdiend 
voorrecht geeft aan de zekerweters. Het brutaal : «hier ben 
ikh van den plompert qui ne doUte (2e rien (569, 570) klinkt 
in zyn mond als 'n ziekelyk vreesachtig : «Zou ik wel eigen- 
lyk hier wezen?i> Of: <men neemt het my immers niet kwa- 
lyk dat ik misschien hier ben?i> 

Van de duizenden die in dezen toestand het leven intre- 
den, blyven slechts zeer enkelen bestaan. De meesten gaan 
<5nder in den stryd dien ze te voeren hebben, niet rechtstreeks 
nog met de menigte — z66 ver komen ze niet ! — maar met 
de weifeling in hun eigen gemoed. Te ontwikkeld, of te be- 
geerig naar ontwikkeling, om zich neerteleggen by erkende 
dwaling of onvoldoend gestaafde waarheid, te eerlyk om de 
afgoden van den dag te aanbidden zonder overtuiging, en te 
zwak toch om alleen te staan ... 

Hierin vergissen zy zich. Ze staan niet alleen, maar de 
een weet van den ander niet, omdat twyfelaars nooit 'n ge- 
meente vormen. 

. . . te schroomvallig om de vaan hunner overtuiging opte- 
steken ... 

Helaas, dit k^ immers niet ! Skepticismus en Ontkenning 
hebben geen vaandel. Hoe zou de wapenkreet zynvaniemand 
wiens eigenaardigheid in afkeer van leuzen bestaat? 

... te beschroomd dan om zelfs dien afkeer te erkennen, 
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knnnen zy zich nergens aansluiten. Ze willen zich niet laten 
meesleuren met den ^ stroom, zyn te zwak om dieD te weer- 
staan, en worden vertreden onder de voetzolen der menigte 
die — omdat ze niet weet wat ze doet — wel volstrekt geen 
eer behaalt aan dien moord, maar toch te weinig schande ! 
Om te beseffen wat haar hoeven bebben uitgericht . . . 

Maar als ze dit kon, was immers ^lles anders ! 

Ach boe vervelend zou *a wereld vol wysbeid zyn ! Hoe 
eentonig ! Hoe kleurloos ! Hoe doodscb ! En vooral : boe on- 
verdi'agelyk bemelscb ! Het is begrypelyk dat de engelen 
dikwyls naar de aarde verlangen, om even oitteblazen van 
te veel volmaaktbeid. 

Maar . . . maar ... dit verontscbuldigt de velen niet, die wreed- 
aardig bun best doen om ons wereldje zoo 6nvolmaakt te 
houden. Nooit nog is 'n twyfelaar vertrapt met de edelmoe- 
dige bedoeling om wat dwaling in *t leven te sparen tot ama- 
zement van den nazaat, of om de speelplaats van die engelen 
niet te bederven. 

De onrype kandidaat-bervormer gedroeg zicb links, bad 
geen vasten tred, wist geen gebruik te maken van z'n elle- 
bogen, stmikelde, viel, gaf — in alle bescbeienheid I — 'n 
gilletje, en . . . men liep over bem been. Niets natuurlyker. Hy 
bad maar beter moeten oppassen! 

Dit zeg ik ook, in voUen emst. Wat is, moet wezen 1 

Maar ook de zeldzame nitzonderingen op dit normaal ver- 
loop van *t vemielingsproces, bebben recbt tot bestaan. Het 
gebeurt dat de bescbroomde twyfelaar van vroeger, uit de 
eerlykbeid zyner bedoelingen den moed put tot stellige ont- 
kenning, en de kracbt om staande te blyven. Het besef der 
verlatenbeid, dat bem in den aanvang verlamde, kweekt fier- 
heid. Baanderheer by de gratie van z'n eigen wil, boudt hy 
de aandringende menigte, die baar afgoodjes bejammert, bet 
vaandel vooi*, waarop by in vlammende letters *t hoc sigm 
van zyn evangelie scbreef! En ze deinst! 

Waarlyk, bet is zeer nuttig dat er duizenden en duizenden 
vertrapt worden. Als de arena niet zoo bloedig was, zou 
m'nbeer Kappelman zelf wel eens 'n lansje willen breken, 
en *t ware gedaan met de Ridderscbap der Waarbeid. 

De lezer begrypt immers dat er in dit boofdstuk geen 
plaats meer is voor Olivier Van Noort en de toegezegde ge- 
scbiedenis van dien vl&lepel? 




*n Ottde Mstorie uit Straat Magellaan, niet ontoepasselyk op andere straten. 



1062. De eigenaardige beschroomdheid die soms getuigenis 
geeft van lets goeds, vindt men nu-en-dan by kinderen, en 
ze wordt door opvoeders gewoonlyk verkeerd beoordeeld, *t 
geen blykt uit de overdrevenheid waarmee ze het tegendeel 
pryzen. «D^ir zal *n maq worden !» hoort men dikwyls zeggen 
van den knaap : qui ne doUte de rim. 

0ns Woutertje twyfelde aan alles wat hem niet werd in- 
gegeven van buiten-af, en dus aan z'n eigen zelfheid het 
meest^ Men meene vooral niet dat ik dit goedkeur of aanprys. 
Ik neem hem slechts in bescherming tegen den ^1 te ongun- 
stigen uitslag eener vergelyking van zyn linksheid met de 
suffisance van anderen. Het mag niet ontkend worden dat zie- 
kelyke zwakte 't gevolg wezen kan van te fyne bewerktuiging, 
en dit is wel te betreuren. Doch er is versterking denkbaar, 
terwyl *t verfynen van gi-ove organismen my moeielyk of 
onmogelyk voorkomt. 

Wouter dan was beschroomd en links. Na al het zonder- 
linge dat-i op de studeerkamer van den dokter had bygewoond, 
voelde hy zich wel eenigszins voorbereid op ongewone dingen, 
maar dat Willem en Herman, en zelfs de nog jongere Sieteke, 
zoo onbeschroomd op hun bord durfden nemen wat ze ver- 
kozen, verbaasde hem alweer veel meer dan de luchtvaart 
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van Elias. By Genoveva in de bekoorlyke wildernis, jazelfs 
in Afrika, kon 't niet vryer en gemakkelyker toegaan. Hy 
was ontsteld van de vreemdheid. Inderdaad ontsteld en ze- 
nuwachtig, en wel z66 dat-i, toen z'n buurmeisje hem aan *t 
dessert 'n schotel roomvlft overreikte . . . 

Geschied is het, o goden ! En . . . ik moet het vertellen. Kon 
ik nu maar, als 'n oude kroniekschryver, de schuld werpen 
op raadgevers: 



Helaas I Welke geheim-hofraad ter-wereld kon Wouter 
geadvizeerd hebben, den porseleinen lepel over den rand van 
de schaal te doen buitelen, en dat ding — met wat vlft er 
by, waarachtig! — te doen neerkomen in Sietske's schoot? 
*Hy deed het, hy ! Hoogsteigenhandig, en propria motu ! Geen 
Stoke kan *t goedpraten. En zelfs Bilderdyk niet. 

Och, hoe droevig! Juist begon-i 'n beetje verder op z'n 
stoel te schuiven dan by de soep ! Nog 'n oogenblikje maar, 
en hy zou inderdaad gezeten hebben. Misschien ook had-i 
weldra iets gezegd. Was hem niet 'n land van Afrika in den 
zin gekomen, dat Sietske vergeten had optezeggen tegen den 
Spiegel? D^t had-i willen noemeni Niet om doortegaan voor 
knapper dan zy, o neen, maar om iets minder dom te schy- 
nen dan-i er zeker uitzag. Helaas, na die malle lepelhistorie . . . 
och 1 H^y had liever 'n pink gemist, z'n hand, z'n arm . . . 
alles ! Ja . . . hy wou dat-i ergens onder den grond zat ! 

Al deze indrukken bestormden hem te-gelyk. Voor-i nog 
genaderd was tot de vraag hoe z'n onhandigheid zou worden 
opgenomen, ja terstond na de katastroof, en alsof *t er by 
behoorde, begon Sietske : 

— Papa zou iets vertellen over Olivier Van Noort. 

Ze stond even op, reinigde haar jurkjen, en bood Wouter 
'n anderen lepel aan, dien ze van 't wandbuvet hadgenomen. 

— Toe, papa, over Olivier Van Noort I Papa heeft het 
beloofd. 

En alien drongen om *t hardst op de toegezegde vertelling 
aan. Ook Mevrouw Holsma scheen daarin byzonder veel be- 
lang te stellen. Wouter voelde heel goed dat men bezig was 
de herinnering aan z'n ongelukje te bedelven onder gesprek. 
Dit roerde hem. Hy was waarlyk zulke liefelykheid niet ge- 
woon, en toen Sietske weer plaats had genomen, zag ze dat 

IDEEN v. 2e druk. 16 



((de dat net en dede niet wale.» 
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er *ii traan over z*n wangen rolde. 

— Mama, ik heb 'n zilveren lepel by de vlft gelegd. Dit 
is immers goed ? Zoo*d porseleinen ding is topzwaar . . . ik heb 
't wel al driemaal laten yallen, en Herman kan er o6k niet 
mee terecht. 

De moeder knikte haar vriendelyk toe. 

Krygen we nu Van Noort, papa? 

— Ik durf haast niet. Jelui zult zeggen dat ik weer van 
geografie begin. 

— Foei, papa, aan tafel! 

— Ja, ja, zei de moeder, ik heb al lang gemerkt dat de 
satumalie van maandag, woensdag en vrydag 't hevigst is. 
't Huis dreunt altyd na de geografie. 

— 'n Vol kwartier is te lang, klaagde Holsma. 

— Oude privilegien, papa! zei Willem. 

— Nu, dit mag waar zyn. Maar toen de zaak aldus werd 
ingesteld, was je alleen. Dat ging nog. Jy bent eigenlyk de 
nitvinder van die barbaarsbeid. Toen Herman 't eerst in de 
les kwam . . . 

— Zoo'n kereltje was je toen, wees Willem, misschien wel 
wat h^^l laag. Je kon geen a voor 'n 6. 

— Dki is niet waar! Moeder had me lezen geleerd. Mama, 
mag ik u de helft geven? Ik heb hier de mooiste abrikoos 
van den heelen schotel . . . waarlyk by-ongeluk ! Toe, mama, 
neem hem heelemaal. 

— Omdat ik je lezen geleerd heb ? 

— Olivier Van Noort, papa! 

— Lezen . . . hm ! bromde de vader. Alsof je lezen kon I Zie 
me zoo'n verwaand kereltjen eens 1 

— Ik niet lezen 1 papa, luister eens : 

Herman nam *n ulevel, ploos er 't devies uit, en las: 



— Dat staat er niet, riep Sietske. V Amour est tm enfant 
tromp . . . 

— Trompette, zei Willem. 

— Olivier Van Noort, papa ! 

Men hoorde bellen aan de hoisdeor. Een oogenbiik daama 
trad 'n heer de kamer in, die door de kinderen met veel 
blyken van genegenheid als oom Sybrand begroet werd. 

De huisheer noodigde de gansche familie in den tnin, en 



Een yader die z'n zoontje plaagt . . . 
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iiy droeg Herman op, *n klein boekje dat-i hem uitduidde, 
yan z^n studeerkamei* te halen : 

— Maar, jongen, sla nu niet verraderlyk de globe stuk. 
Dat arme ding kan 't niet helpen dat jelui zoo*n dommen 
hekel hebt aan geografie. 

Herman beloofde plechtig dat-i by deze byzondere gele- 
genheid niet den minsten sluipmoord begaan zou. In den tuin 
komende, waar de anderen reeds gezeten waren, bracht-i 't 
^e deeltje mee van de (^Nederlandsche Zeereizen, naar oorspron- 
kelyhe journalen uitgegeven door Bennet en Van Wyk.i> 

— Lees nu eens wat je daar vindt aangestreept met pot- 
lood, zei Holsma. We zullen zien of moeder die abrikoos 
eerlyk aan je verdiend heeft. 

— papa, al . . . 

— Nu? 

— Al komt er nu soms 'n dombeid van my aan den dag . . . 

— Dat zou moeder niet kunnen helpen, meenje ? Heel goed, 
jongen ! Lees maar op. 

Herman las : 

cDen Yolgenden morgen (5 November 1599) ging men weder onder- 
zeU, om de yermaarde, doch zeer gevaarlgke straat Magellaan aan 
ie doen, waartoe zij reeds yeertien maanden besteed, en meer dan 
honderd man yan het scheepsyolk door ziekten enz. yerloren hadden. 

Toen zij in den mond der straat kwamen, die hier 7 mijlen breedte 
heeft, liep de Admiraal Van Noort, met het iagt er binnen ; dan tot 
groote yerwondering van den Admiraal, werd hg door het schip van 
4en Vice- Admiraal Jakob Claesz Van Ilpendam niet gevolgd, aie op 
iiunne yorige ankerplaats de los Virgene (?) weder ankerde, zonder dat 
men de redenen, die hem daartoe bowogon, konde doorgronden.^ 



cDen iO^ November deed de Admiraal met een schot sein voor 
-den Vice-Admiraal^ om bij hem aan boord te komen, daar hg — Van 
Noort — geene sleep had, om naar hem toetezenden; hierop kwam 
de Schipper van den Vice-Admiraal met eene sleep aan boord, wien 
fag den toestand van zijn schip te kennen gaf, en zoide, dat hij be- 
^eerdo den Vioe-Admiraal in persoon te spreken, terwgl hg hem 
«enen brief voor hem medegai, waarbg hn verzocht om een anker 
en een touw^ hetgeno hg zeer benoodi^d had. 

Den volgenden dag schreef de Admiraal nogmaals aan Van Ilpen- 
•dam, zijn vorig verzoek herhalende; dan kreog tot antwoord, dat hg 
geen anker noch touw wilde afstaan, en meende evonveel magt te 
hebben als de Admiraal zelf. Zulk een grof antwoord, werd door 
Van Noort zeer kwalgk genomen, en dit Rchrijven door hem bewaard.» 



«Den 24n November passeerde de Admiraal de eerste engte, die 

16* 
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slechts V, mgl wijd is. De Vice-Admiraal bleef echter temg.* 

cDen 14n December kwam tot ffroote vreuede der overige sohe- 
pelingeD, het Vioe-Admiraalschip, a&t steeds acnteroit was gebleven, 
bg de andere schepen ten anker. » 

lien 28a December werd aan boord van den Admiraal de breeds 
Krg^sraad belegd, waarin besloten werd den Vice-Admiraal inappre- 
hensie te houden, doordien hij zich aan plichtverzuim en ongenoor- 
zaamheid had sohuldig gemaakt ; dit vonnis ter uitvoer eebragt zgnde^ 
liet de Admiraal de artikelen yan beschuldiging oomaken, waarvan 
kopg aan den Vice-Admiraal werd eegeven, ten einde hij zichbinnen 
den tijd van drie weken op dezelve kon verdedigen; bg Toorraad 
werd tot Vice-Admiraal bevorderd . . . 

— De naam van den plaatsvervanger doet er niet toe, zei 
Holsma. Volgende bladzy! 

Herman sloeg 'd blaadjen om, en ging voort : 

«Den Ssten (Januari 1600) nng eene sloep en jol van den Admiraal 
aan land, om mosselen te zoeken. Het Tolk dat in de jol was^ kwam 
het eerst aan land, en werd door de inboorlingen, die zich yersoho- 
len hadden, oyervallen, die er twee yan afmaakten, en eenen kwet- 
sten, doch het yolk der sloep, dat gewapend was, dreof hen op de 
ylugt, terwnl zg de dooden evenwel met zich yoerden, waardoor men 
yeronderstelde, dat het menschenSters waren.» 



(xDen 24n dier maand werd de Vice-Admiraal Jakob Claesz. Van 
Ilpendam yoor den breeden krggsraad fferoepen, om zich tegen de 
hem ingeleyerde bescholdigineen te yerdedigen, en daar hg bij meer- 
derheid van stemmen yeroordeeld werd . . . 

— Genoeg 1 riep Holsma. 

En hy tikte met *n waarloos tuinstokjen *t boek toe. 

— 't Zal me benieuwen wie goed geluisterd heeft. 

— Ik kan de mosselen niet by de zaak te-pas brengen^ 
zei de moeder. 

— Die mosselvangst hoort er toch by, zei de dokter. Ik 
streepte dit aan, om de opmerking die de matrozen by deze 
gelegenheid maakten aangaande de bewoners van dat land. 

— Als ze maar 't ware verstand van mosselen badden^ 
riep Sietske. Er zyn vergiftigen onder. 

— Er was 'n B. in de maand. 

— Aan de zuidpool hebben de maanden andere namen, en 
de mosselen 'n ander . . . klimaat, meende Herman. Wat wy 
Februari noemen, komt daar in 't hartje van den zomer. 

— Neen, zei WiJlem, de zomer heeft in die streken geen 
hart. Wei komt hy in 't hartje van Februari . . . als-i komt 



Digitized by 



IDKBN VAN MULTATULI. 



245 




Maar gewoonlyk komt-i byna niet. De straat Magellaan ligt 
tusschen 52 en 54 breedtegraden. 

— Dat is niet nader aan *n pool dan wy hier op den Kol- 
yeniersburgwal. 

— Ja, maar . . . zieje, de onderste helft van . . . de kaart is 
veel kouder en natter, riep Sietske. 

— Wat *n barbaarsche uitdrukking! 

Sietske beweerde dat Wiiiem pedant was. Hy plaagde haar 
met: «ja, kindli Ze zei, *t kwam van Livius en kegelsneden. 

— Pedanterie, kind, is de byzondere deugd die 'n oudsten 
broeder versiert. 

— Papa, vindt u niet dat Willem zich te v^^l opschikt? 

De dokter zei er niet duidelyk neen op, en vroeg wat-i 
genoteerd had ? 

Vaders gewoonte kennende, had het aanstaand studentje 
by 't begin van de lezing, 'n zakboekjen uitgehaald, en daarin 
nu-en-dan iets opgeschreven. fly beweerde dat de taal van 
^t voorgelezene zeer onzuiver was, en wilde voorbeelden 
daarvan aanhalen. Maar ze werden hem geschonken. 

— Zeker, de taal is slecht, zei oom Sybrand. Hadden de 
rerzamelaars maar liever den oorspronkelyken tekst van de 
journalen geSerbiedigd ! In-plaats van de eigenaardigheden der 
uitdrukkingswyze van oude zeelul, geven ze 'n modelletje van 
de hedendaagsche rechtschryvery. En als die malle verwaand- 
heid zich maar tot de spelling bepaalde! Ze hebben ook den 
«tyl . . . verbeterd, naar ze meenen. Zulke lut zouden in-staat 
2yn, Mozes en A9.ron *n paar horloges op zak te geven, en 
— om de deftigheid — onzen Lieven-heer 'n staartpruikjen 
in den nek. Wat niet geschuurd, geschaafd, gevy Id, gelikt, 
«n . . . bedorven is, deugt niet in 't oog van die heeren. Het 
is de vraag of een van de zeelui die deze journalen schreven, 
ooit znlk slecht hoUandsch leverde als zyzelf. Hun slordigheid 
van uitdrukking doet ons naar de oorspronkelyke manu- 
skripten verlangen. Maar men kan zeker zyn dat de modeme 
verbeteraars de geslachten der woorden trouw hebben opge- 
zocht in de boekjes die daarover heden-ten dage . . . hoe hee- 
ten ook de taalkenners van deze week? 

— Siegenbeek en Weiland, oom. 

— Zulke menschen stichten veel kwaad. Ze lokken de aan- 
dacht van de hoofdzaken af, om die te vestigen op allerlei 
gekheid. Wie precies weet wat mannelyk of vrouwelyk is, 
«n waar-i 'n onnoodige letter meer of min mag gebruiken. 
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gaat voor bekwaam, geleerd en bruikbaar door, en kan alle 
andere bekwaamheid missen. Zoo schryven ze nu «zooi> en 
«oogenj» met twee o's, naar ik hoor. Straks verandert dit 
weer. Dan komen er weer nieuwe professers iie hun levea 
gewyd hebben aan de ontdekking dat er twee o*s zyn in 
€vrolykheid» en maar e^n in «drogen» . . . 

— H^, oom I riepen de kinderen, met 'n verbazing die het 
tegenwoordig geslacht verbazen zal. 

— Geloof me jongens, ze zyn er gek genoeg toel.Hm . . . 
gek? Als men op zoo*n goedkoope manier aan den kost ko- 
men kan ! Gek zyn de menschen die zich laten bedotten door 
zulke kwakzalvers. Tegen dien tyd zuUen dan ook de reizen 
van onze ouwe zeelul weei* vertaald moeten worden in nog 
nieuwer spelling, die d^n de ware echte alleen zaligmakende- 
wezen zal. Op die wyze wordt er nooit iets klassiek. 

— 't Is waar, zei de dokter, dat die schoolverwaandheid 
veel bederft. Waar de tletterkundigen) bekwaamheid van deze 
soort eenmaal voet heeft gevat, matigt ze zich alles aan. Er 
wordt, byv. in die boekjes gesproken van «roeiriemen> en 
«verdek» woorden die nooit over de lippen van 'n zeeman 
komen. Ook geloof ik niet dat men op zeeschepen 'n ajol^- 
heeft. Ik ten-minste heb aan-boord nooit van zoo'n ding hoo- 
ren spreken. Ze hebben daar 'n- barkas, 'n boot, sloepen en 
vletten. Maar dit kan ik mis hebben. Als bewys hoe ver de 
verwaandheid van lettermannen gaat, in veel joumalen sup- 
primeeren zy bnitaal-weg de oorspronkelyke berichten over 
Landen en Volken, en geven 'n pover artikeltjen over zoo'n 
land of volk uit hun eigen «Aardrykskundig Woordenboek> 
in de plaats. Die berichten zyn onvoUedig en onnanwkeurig, 
zoodat ze over weinig jaren even verouderd zullen wezen als 
die van de arme schepelingen, zonder daarvan de autentici- 
teit te bezitten, noch vooral het naUve. Zij missen dus al de 
belangi'ykheid der eerste rapporten die den stempel van hun 
tyd dragen. We vememen nu niet welken indruk *n nieuw 
ontdekt of weinig bekend land op de eerste bezoekers maakte, 
noch welk nieuws ze van hun tochten te-huis brachten, en 
wat er meer of min geloovig werd aangenomen . . . 

De geschiedenis der dwalingen is de geschiedenis van ons 
geslacht! 

... we moeten slikken wat zekere m*nheer Van Wyk thans 
over de door oude reizigers bezochte streken . . . meent te we- 
ten. Als zulke menschen den bybel vertaalden, zouden ze de 
verspieders die Jozua naar Kana&n zond, laten terugkeeren 
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met 'n hedendaagsche beschryying van Palestina, liefst van 
eigen maaksel, en by grieksche mythologie zouden ze erf- 
zonde en di*ie6enheid te-pas brengen, omdat die sprookjes 
Yoorkomen in bun katbecbismns. Ze meenen dat er uiets be- 
staan kan zonder bun scboolwysbeidje van yandaag. Maar 
zeg eens, Willem, wat beb je meer in je boekje? 

— Papa, den lOn November bad Van Noort geen sloep, 
en den 8n Januari ging men van z'n scbip met 'n sloep aan- 
wal om mosselen te zoeken. QuaerittMr waar die sloep van- 
daan kwam? 

Hy kon zicb z'n sloep bebben doen afstaan van een der 
andere scbepen. Maar ik berinner me iets van 't maken van 
zoo'n vaartuig. 

De dokter bladerde even : 

— Ziedaar, zeide by. En Herman las : 

(rDienzelfden daj^ — 2 Deoember — yerzeilden de sohepen naar een 
rmoxe opene baai, alwaar de Admiraal de timmerlieden en Tolk aan 
limd zond, om eene sloep te bouwen, waarvan de kiel 37 yoeten 
lengte had; ook werd de smederij aan land opgezet, waartoe men 
smeekolen van bet bout dat er in oyervloed yoorhanden was, liet 
branden. Zij yertoefden bier twaalf dagen, wanneer de sloep afj^e- 
timmerd was. Deze bonne legplaats, yerkreeg den naam van den 
Oliviers-baai,^ 

— Dit vi-aagstuk is dus opgelost. Wat beb je meer ? 

— De uitdrukking «in apprehensie houden^ bevalt me niet. 

— 'n Stadbuiswoord ! 

— Juist daarom. By mosselen en matrozen komt dit niet 
te-paS; dunkt me. 

— Maar *t was *n recbtszaak ! 

— Apprehendere beteekent aanvatten, aangrypen . . . 

— bemel, daar komt Livius! 

— Neen, kind . . . Suetonius. Apprehendo bttccukm — voel 
maar ! — beduidt : ik knyp m'n zusjen in baar linkerwang» 
om baar eerbied inteboezemen. 

— Domme jongen, met je latyn 1 

— En wat beb je nu tegen de apprehmsie van dienllpen- 
dam? 

— Ook op dien naam beb ik aanmerking. Ik geloof niet 
dat de man zoo beette. 't Zal iemand geweest zyn die van 
bet dorp Ilpendam geboortig was. De naam Jacob Claez 
komt me voor 'n zeeman van zyn tyd gepaster voor. 

Dit kan gegrond zyn. 
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— En Van Noort dan? riepen 'n paar anderen. Die had 
ook 'n v^n! 

— Dat was *n Admiraal I 

— De ander was Vice-admiraal. Dat scheelt zooveel niet. 

— Hm! Dien rang hadden ze eigenlyk geen van beiden. 
Het waren tydelyke titels . . . zooveel als Bevelhebber en On- 
derbevelhebber van de expeditie. 't Heele eskader was slechts 
vier schepen sterk, en by *t uitzeilen bemand met 284 kop- 
pen. Dit is te weinig voor *n admiraal in gewonen zin. Waar 
blyven je aanmerkingen over apprehensie? 

— Wei ... de krygsraad kon hoogstens besluiten hem in 
hechtenis te netnen, De beteekenis van apprehendere is : aan- 
grypen, aanvatten. Men kan iemand niet in «aangryping» 
houden. 

— Korrekt ! zei de vader. Korrekt als *n zonnestelsel . . . 

— Met deklinatien, mompelde oom Sybrand. Hyheeftbyna 
gelyk, maar hy weet niet waarom. 

— Willem, verschik je stoel even. Je poot staat op m'n 
breikatoen. 

— Willems poot heeft mama's draad in apprehensie /ge- 
houden, plaagde Herman. 

Oom Sybrand fluisterde Sietske in 't oor. 

— Hoe weet je, dat apprehendere «aangrypeni beteekent ? 

— 't Staat in alle woordenboeken, kind. 

— Wat nu, oom? Laat me niet in den steek. 

Oom fluisterde : «'t is knoeilatyn, neen ... 't is latyn . . . ook 
'n knoeitaal! 

— 't Is knoeilatyn, of . . . zoo-iets. Ik heb niet goed verstaan, 
oom. Niet te veel te -gelyk ! 

— Kind, bezondig je niet. Als *t niet te veel eer voor je 
was, zou ik je 't woord wyzen by Cicero. 

— Oom? 

Sybrand fluisterde. 

— Je heele Cicero verstond z*n eigen latyn niet. 

— goden, wat moet ik vernemen, hier in m'n vaders 
eigen tuin! Kind, ga naar 't land en sny biezen! Profaan 
wezen, ik ont6rf je! Kandidaat-bakvisch, stekelbaars, wit- 
bloedig gekorvene boosdoenster, gekneusd atoom, o gy ge- 
drochtelyke zuster, horresco I Papa, ik ben verontwaardigd. 

— Dit schynt well 

— Je zit weer op m'n kluw, jongen ! 
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— Oom, wat moet ik nu zeggen. Geef me 'n flinken la- 
tynschen vloek, toe! 

— Vraag 'm naar den wortel. 

— Juist 1 Precies ! Zeg eens, wysheid, weet je wel eens 
wat de wortel is van je . . . Cicero ? 

Tot Wouters verademing berstten alien in lachen uit. Hy 
had nooit scherts bygewoond, en meende dat Willem inder- 
daad op Sietske verstoord was. Z'n misverstand was te na- 
tuurlyker, omdat-i de kleine weerlichtjes van 't gesprek niet 
volgen kon. Ook waar-i nagenoeg begreep w^t er gezegd 
werd, vatte hy den toon niet. In de omgeving waaraan hy 
gewoon was, heerschte iets zwaars dat hem neerdtukte. Hier 
evenwel scheen alles te huppelen, te zweven. En toch voelde 
hy zeer goed dat er in dezen kring geen spraak was van 
lichtvaardigheid. Zou d^t nu wezen wat Juffrouw Laps awe- 
reldsch» noemt, dacht hy, en zou nu die heele familie niet 
in den hemel komen? Dit denkbeeld verontrustte hem. Hy 
vond dat het toch jammer wezen zou I Maar die uitdrukkiilg 
van den dokter over erfzonde en drie6enheid . . . 

Doch z*n aandoeningen war en te gemengd om hier by lang 
stil te staan. Wat hem bovenal trof, was z'n eigen onwe- 
tendheid. Het verdnet hierover werd nog grooter, toen 't 
gesprek 'n litterarische wending nam, waarbyd-igedurig werd 
gekweld door den indruk : och, dit zou ik ook wel kunnen 
hegrypen ... als ik 't maar wist ! 

Oom Sybrand lei aan Willem uit dat er veel eenzydigs 
was in de manier waarop men de zoogenaamde klassieke 
talen behandelde. 

— Heb je er nooit aan gedacht dat apprehendere van ons 
« handle komt? Je hoort er den umlaut in. 

— Dan in 't Pransche prendre ook, zei Herman, en daar is 
de umlaut weer *n voile a geworden, of byna. 

— Ja, byna. De Franschen spreken door den neus. Ze 
schynen verkouwen geweest te zyn, toen ze begonnen hun 
leermeesters natepraten. Men hoort in hun uitspraak nog 
altyd het hakkelen van iemand die met veel moeite *n on- 
bekenden klank wil nazeggen, en die er gemakshalve maar 
aflaat wat te zwaar is voor z'n luie tong. Zoo zeggen kleine 
kinderen : Omoe voor «grootmoeder.» Grieken en Romeinen 
maakten 't niet veel beter met de talen waaraan ze hun 
idioom ontleenden. Maar dit willen onze taalmeesters niet 
inzien. Ze spreken van hun gi-ieksch en latyn, als-of daarin 
nu eens-vooral *t begin en 't eind van alle wysheid stak: ne 
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plm uUra I Och, hoe armoedig ! 

— Maar oom. wat is dan hier . . . idtra ? De Oostersche ta- 
len? 't Sanskrit? 

— Niet onvoorwaardelyk, maar soms wel, vooral in de 
taal-afdeelingen die 't minst door geschreven litteratuur be- 
dorven zyn. Of de Oosterlingen veel van 't Westen ovema- 
men is de vraag. Maar zeker hebben Oost en West beiden 
veel te danken aan de ^ene ware bron, aan de Natuur. 
Slechts de manier van ontwikkeling loopt uit-een, de kern 
is dezelfde. En die kern ligt nog altyd hier-en-daar z66 bloot, 
dat het waarlyk zonderling is, deze blyken vat identischen 
oorsprong zoo algemeen miskend te zien. Dat vader en vater 
verwant zyn, wil men wel aannemen, maar oase moet 'n ander 
woord wezen dan water of wasser, Het woord al-kove zou zich 
vernederd voelen, als men 't in-verband bracht met houw of 
Tcevie, Schepelingen geneeren zich niet, en spreken nog altyd 
van hun hooL Aan-wal durft men in zoo'n ding maar *n vo- 
geltje zetten, maar 't arabisch aTkoof gaat voor fatsoenlyk 
door. Er bestaat zeker vals-klassieke preutsheid, die zich be- 
yvert veel bronnen van kennis te stoppen. Men moet wel 
opzettelyk doof wezen, om in 't nieuw vervaardigd frans 
grieksche ^ipyroscaphe^o ons eigen woord : vuurschip niet te hoo- 
ren. Ja, ja, opzettelyk ! De schuld ligt aan de schoolmeesters. 
Ze vreezen dat het gedaan zou zyn met hun «vak» als men 
begon intezien dat er zoo weinig talen bestaan. (488). De 
wysheid moet uit boeken gehaald worden, en van v6r ko- 
men, van h66l ver. Ze zyn daarin even onpraktisch als de 
verzenmakers die wel wolken durven bezingen, maar zich niet 
wagen aan . . . 

Oom Sybrand zocht iets zeer banaals. Een klokhen in den 
kippenloop die de achterzy van den tuin innam, scheen iets 
eetbaars gevonden te hebben. Ze riep haar kroost. 

— Ze wagen zich niet aan *n kippenhok! Toch ligt er in 
'tgeen men voor oogen ziet en met ooren hoort, in het he- 
staande, veel leering. Maar we hebben 't luisteren en 't zien 
verleerd. Wat zegt die kip? 

— Dat de tafel gedekt is ? 

— Zoo-iets bedoelt ze, ja. Maar dit jsegt ze niet. Versta je 
't woord wel dat ze spreekt, of liever de woorden, want ze 
spreekt er twee te-gelyk uit? 

Geen van de kinderen verstond de kip. Dit deed Wouter 
'n betrekkelyk genoegen. Hy was dan toch nu eindelyk eens 
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even bekwaam als 'n ander. Oom Sybrand zei dat het lezen 
en schryven er schuld aan had dat de kinderen niet verstaan 
konden wat de kip vertelde. 

— 't Is onze gewone font, meende hy, dat we door 't zien 
van gedrukte woorden, zoo afgeleerd hebben klanken te on- 
derscheiden, die we niet terstond weten overtezetten in let- 
ters. Tracht eens het geluid van *n kip natebootsen. Dit zat 
je helpen in 't verstaan. 

Er volgde nu 'n concert waarin de medeklinkers I en 7c 'n 
hoofdrol speelden, verbonden door de zoogenaamde stomme 
e die eigenlyk *n halve o, w, d of eu is, en die we ook som& 
trachten voortestellen door i of ^, y, doch altyd onvolko- 
men : g.breJch.gl.Jc. 0ns letterschrift is zeer arm, en de taal- 
meesters die zich ook daarvan de vaststelling aanmatigden^ 
maakten alien vooruitgang in dit opzicht tot 'n onmogelyk- 
heid. In-plaats van, naar den eisch der zaak, nieuwe teekens 
aantenemen voor klanken die we nu allergebrekkigst voor- 
stellen, behelpen wy ons met de weinige letters die op 't 
eerste blaadje van 'n a6^-boek staan. tDit is nu eenmaal 
zoo h zeggen de Kadmussen der jeugd. 

Daar ons dus geen teeken gegund is om de vokaal voor- 
testellen, die *n kip zet tusschen al de A;'s en de Vs waar- 
mee ze haar kleine gemeente aan den disch noodigt, kan 
ik niet precies vertellen hoe de kakofonie klonk, die op 'i^ 
bespotting van haar moederlyke zorg geleek. Och, dit was 
de bedoeling niet I In-plaats daarvan begon er verschil van 
gevoelen te ontstaan, of men met 'n I of 'n k moest be* 
ginnen. 

— ho, ho, riep oom Sybrand, maakt er geen mysterie 
van I Geen dogmatiek, asjeblieft ! Boept de beide medeklin- 
kers maar door elkaar been, naar verkiezing. Je hoort wel 
dat de kip zich ook niet stoort aan volgorde, en toch ver- 
staan haar de kleintjes, zonder woordenboek : kdlldhMlldhkdl . . . 

— Ik geloof dat het engelsch is, zei Herman. Ik boor er 
call in . . . 

Hy meende te schertsen, en was verwonderd toen Sybrand 
hem in alien emst zei dat-i ditmaal goed geluisterd had. 

Engelsch is *t eigenlyk niet, maar de engelschen spre- 
ken kipsch als ze call zeggen. 

-— Maar dan is *t grieksch ook, riep Herman. 

— In zooverre alweer, als ook de Grieken woorden be- 
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waard hebben die door hun ongrieksche voorouders ontleend 
waren aan 't hoenderhok. De mensch heeft menigen leer- 
meester onder de dieren. 

— Kolokol . . . dat beduidt 'n klok in 't russisch, zei de dokter. 

— Alweer kippentaal ! 

— En ons eigen JcloJc en Moek^ waarvan 't kippemoedertje 
den naam draagtl 

— Wei zeker! 

— Ik heb lok-ldk'ldk verstaan, riep Sietske, of gldk, gldk, 
glok . . . 

— 1\ kdldkkiiUkkle . ..of zoo-iets, zei de moeder. 

— Juist! Lokken, kakelen^ kalleUf geluk, gauklen, kloek — in 
alle beteekenissen — goochelen, gichelen, hakkelen . . . al die woor- 
den, en veel meer nog, zyn ons door kippen voorgezegd, of 
althans wy maakten ze van klanken die eenmaal uit bet 
hoenderhok werden opgevangen. Lang voor Cicero en . . . 
Siegenbeek, hebben de menschen die met hun huisdieren 
samenwoonden, aan die ongeleerde kontubernalen *n gedeelte 
van hun spraak ontleend. Toch bebooren klanken als lokken^ 
klok, call, kakel, gaukel, geluk en kloek, niet tot de alleroud- 
sten. Er moet 'n tyd geweest zyn . . . 

Daar kwam zoo-waar 'n boodschap van Juffrouw Pieterse. 
Ze liet vragen, waar Wouter bleef? 't Speet hem zoo! Hy 
zag den dokter verzoekend aan. 

— Wou je gaarne nog wat blyven, mannetje ? 

— Ja, m'nheer, ik weet nog niet wat er verder met dien 
Vice-admiraal gebeurd is. 

— Kyk, dat bevalt me ! riep Holsma. Hy heeft goed ge- 
luisterd. Juist over 't vonnis van dien Jakob Claesz had ik 
'n opmerking te maken. Kaatje, zeg dat de jongeheer nog 
wat blyft. Hy is hier w6l. 

Wouter had zich nooit zoo gelukkig gevoeld. 

— Dat*s waar ook. We weten nog niet welk vonnis die 
krygsraad uitsprak. De tucht moest gehandhaafd worden. Toch 
niet de kogel? vroeg Sybrand. 

Holsma schudde ontkennend het hoofd. 

— Dit verwondert me. Nu, des-te-beter, als men meende 
dat z66'n strengheid niet noodig was . . . 

— Het vonnis was strenger, zei de dokter. Het was vreese- 
lyk ! Lees eens voort, Herman, waar je zoo-even ophield. Juist 
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het eigenaardige van de straf trof me zoo. Hy werd veroor- 
deeld tot . . . leven onder menschen die hem dooden zouden. 

Herman las: 

•Den 248ten (Januari 1600) werd de Yice-Admiraal Jakob Claesz. 
Van Ilpendam Yoor den breeden krggsraad geroepen, om zioh tegen 
de hem ingeleverde beschuldigingen te verdedigen, en daar hg bg 
meerderheid van stemmen yeroordeeld werd, besloot men hem al- 
▼orens van hier te vortrekken, aan land te zetten, welk Yonnis dan 
ook den SGsten werd ten aitroer gebracht ; men gaf hem wel eenig 
brood en wgn mede; dan dit kon niet lange strekken, zoodat hg 
spoedig onder de inboorlingon moest geraken, die hem waarsohijn- 
Igk zoaden afmaken. Nadat net vonnis volvoerd was, boYal de Admi- 
raal dat men op de schepen een gebed zoude doen, waarbij een ieder 
vermaand werd zich aan zulk een strong Yoorbeeld te 8piegelen.» 

— Er ligt *n vreeselyk treurspel in die gebeurtenis, zei 
oom Sybrand. 

— Men kan zich inderdaad geen pynlyker tragedie voor- 
stellen, hernam de dokter. We zagen uit de ontmoeting met 
die matrozen, hoe vyandelyk de stemming der ingeborenen 
was. Ik laat nu daar, of ze werkelyk menschen^ters waren. 
Het wegdragen hunner gesneuvelde landgenooten zou mis- 
schien kunnen pleiten voor zekeren graad van beschaving. 
Misscbien moesten die lyken met eenige plechtigheid ter- 
aarde besteid of verbrand worden. Er wordt evenwel ook op 
andere plaatsen in 't Journaal van kannibalismus gesproken. 
Van 'n kind dat men aan-wal geroofd, en geleerd had zich. 
eenigszins in *t hollandsch uittedrukken, vernamen onze rei- 
zigers dat z'n landgenooten — sommige stammen althans — 
zich daaraan inderdaad schuldig maakten. Doch hoe dit zy, 
de krygsraad verkeerde in de meening dat de ongelukkige 
dien men verstiet, onder menschen6ters kwam. De zeer 
christelyke Nederlanders benoemen *t barbaarsche Vuurland 
tot beul. 

— En dat gebed! 

— Niet waar ? 't Is om te yzen ! Zoo*n afschuwelyke klucht 
na 't bloedige voorstnk ! Na de katastrofe, de parodie ! God 
moest er bykomen om de akeligheid kompleet te maken ! 
Dit ontbreekt nooiti Zeker hadden die Vuurlanders 't ware 
geloof niet, en zy aten hun gevangenen op, of maakten ze af, 
z6nder God. Maar. zy die *t ware Geloof hadden, doemden 
den ongelukkige tot zoo'n straf . . . m6t God ! Wat is beter ? 
Ik zie hierin geen an der verschil 'dan dat de geloovers by 
gelyke wreedheid nog den schimp voegden van de bespotting. 

— Maar, papa, de tucht moest gebandhaafd worden, zei 
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Willem. 
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— Ongetwyfeld ! Indien ik lid van den krygsraad geweest 
was, had ik — voor-zoover ik vertrouwen mag op de zeer 
^ebrekkige mededeeling der zaak in *t Journaal — voor den 
dood gestemd. Ik zou dit zeer treurig hebben gevonden, 
maar . . . noodzakelyk ! En zelfs duid ik het noch Van Noort 
noch den Krygsraad ten-kwade, dat ze maar van hun tyd 
waren. De straf van «aan-wal zetten» schynt in vroeger 
•eeuwen by zeelieden gebruikelyk geweest te zyn. Alexander 
Selkirk die *t model leverde van Robinson Cruso6, was op 
7.oo'n wys op z'n eiland geraakt. En ook in de oude Journa- 
len van onze zeelui komen dergelyke gevallen vry dikwyls 
voor. Maar ik blyf er by, dat het 'n wreed gebruik was. Tracht 
u eens den toestand voor den geest te halen van den ver- 
oordeelde die met 'n weinig brood en wyn op zoo'n ongast- 
vrye kust aan-wal stapt! Hy wist wat er met de matrozen 
-die oesters gezocht hadden, gebeurd was. Stel u eens voor, 
wat hy gevoelen moest toen de sloep die hem gebracht had, 
zich verwyderdel Toen de matrozen — kort geleden nog z'n 
ondergeschikten — hem dwongen de hulk te verlaten I Toen 
zj hem «vaarwel» zeiden! Denkt eens na, jongens, over de 
vreeselyke beteekenis van d^it vaarwel ! Die wegvarende sloep 
was 't laatste punt van z n aanraking met de maatschappy. 
Die matrozen zouden 't schip weerzien : hun te-huis^ waar ze 
kameraden hadden, en leeftocht, en aanspraak op onderlinge 
bescherming. Dit alles was voor hem verloren, onherroepelyk ! 
En men gaf hem wat brood en wyn mee, om de marteling 
te rekken van 't besef d^t dit alles voor hem verloren was ! 
Zbn dit weiiiige voedsel langer duren dan 't ontwyken van 
de wilden die men had opgedragen hem te verscheuren ? 

De schepelingen die daar wegroeiden, zouden misschien 't 
Vaderland weerzien, hun dorp, hun huis, hun gezin ! En ze 
zouden van de reis verhalen I En daar klonken stemmen — 
de ongelukkige moet ze gehoord hebben in z'n verlatenheid I — 
stemmen die aan de teruggekeerden vraagden: «waar is myn 
zoon, waar is myn broeder, waar is myn echtgenoot, waar 
is onze vader, uw Vice-admiraal Jakob Claesz Van Ilpendam ?" 

Denkt eens, kinderen, wat hy moet ondergaan hebben by 
^t staren op den geringen voorraad voedsel die hem was 
meegegeven. Hoe vreeselyk moet hem 't aanschouwen ge- 
weest zyn van den wedloop die er zou gehouclen worden 
-door wilden en ontbering, en waarvan de prys zyn leven 
was I Wie of wat bestemde de richting die hy insloeg? Waar 
zoud-i na eenig doelloos omzwerven zich ter-ruste leggen. 
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en waarom? Immers wat baatte het of hj rustte, of zich ver- 
moeide, of rechts liep, of links ging, of hy by 't strand bleef, 
of heuvels beklom, of neerdaalde in laagten, of 'n woud 
indrong . . . wachtte hem niet overal de akeligste dood ? 

Zeker zal hy aan 't strand gestaan hebben, wuivend met 
muts of doek, en roepend, schreiend, vloekend, smeekend . . . 
waanzinnig van woede, van berouw, van angst, van onge- 
gronde hoop, en van '1 besef vooral dat er voor hem niets 
te hopen viel. Toch immers lag daar nog altyd 'n schip, 
daar lagen vier schepen, waaronder het zyne, zyn ^Fredrik 
Hendriki> waarmed i zoo trotsch geparadeerd had in het Y 
voor Amsterdam. Daar immers voer 'n sloep, bemand met 
hollandsche matrozen. Daar waren menschen, schepelingen, 
zyn ondergeschikten nog kort geleden . . . medemenschen en 
landgenooten ook thans nog. Zouden ze hem op die kille 
kust overlaten aan z'n lot? Maar dit was onmogelyk, onmo- 
gelyk ! Dit kon niet waar zyn ! 

En toch, toch . . . 

Hadden niet zyzelf hem uitgeworpen ? Waren zyzelf het 
niet, die den laatsten band afsneden, waarmee hy gehecht 
was aan de mensheid, zy die hem met 'n marlpriem de vin- 
gers losbraken van doft en sloepsboord, toen hy zich daar- 
aan vastklemde met den kramp der wanhoop ? 

Als er 'n bond ware achtergebleven in de wildernis, zou 
men medelyden gehad hebben, en voorzeker had men zich 
moeite gegeven om 't arme dier te redden. Maar h^m redde 
men niet ! H^m mocht, h^m wilde men niet redden ! 

Indien een van de roeiers 'n muts had achtergelaten aan 
den wal . . . misschien zouden zy teruggekeerd zyn om 't ver 
lorene te zoeken. Maar om h^m aftehalen keerde men niet 
tenig ! 

Hoe moet hy gestaard hebben op de vlag van het schip, 
de welbekende vlag, het symbool eenmaal van gezamenlyke 
kracht, van vereeniging, van broederschap. En nu? Weldra 
zoud-i haar voor 't laatst gezien hebben, haar en alle andere 
kenmerken van welke nationaliteit ook, haar en de sporen 
van al wat menschelyk is. Spraak, taal, kennis, geheugen, 
bftkwaamheid, moed . . . alles was hem voortaan overbodig. En 
zelfs de hoop, die laatste gezellin van den ongelukkige, kon 
hem slechts byblyven in 'n maat die door pyniging hem ont- 
rukte aan de weldadige wezenloosheid der vertwyfeling. Alle 
aanraking met de mensheid was hem afgesneden, op 't voor- 
uitzicht na, verscheurd en verslonden te worden door 't laat- 
ste deel dat-i van die mensheid ontmoeten zou. 
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De Krygsraad vonnistft «by meerderheid van stemmen» 
staat er. Niet by algemeene stemmen. We mogen dus aanne- 
men dat enkelen een minder wreede straf hadden voorge- 
steld. Ook znllen er onder de overige schepelingen wel som- 
migen geweest zyn, die den veroordeelde genegen waren. 
Volstrekte eenstemmigheid in 'n zaak van dezen aard is on- 
denkbaar. Misschien heeft men aangedrongen op verzachting 
van het vonnis, op gratie, op . . . de doodstraf I Difc moet den 
ongelukkige bekend zyn geweest, en voedsel gegeven hebben 
aan martelende hoop. De mogelykheid bestond immers, dat 
men aan-boord van 't admiraalschip na de aanvankelyke 
uitvoering van 't vonnis, zich geroerd voelde? Het k5n im- 
mers wezen dat die aandoening zich bemachtigde van Van 
Noort zelf ? Was deze niet eenmaal z*n ambtgenoot, z'n ka- 
meraad, z'n makker, z'n vriend? We kunnen aannemen dat 
de keus van den onderbevelhebber der expeditie met dewen- 
schen van den chef overeenstemde. En al ware het dat de 
Admiraal ontoegankelyk bleef voor medelyden, bestond er 
niet eenige kans dat hy zou moeten toegeven in den alge- 
meenen aandrang? Zou 't niet zelfs kunnen liggen in 'n wel- 
begrepen taktiek, de opgelegde straf te verzachten, om in 
den vervolge de aanspraak op gehoorzaamheid te versterken 
door *n beroep op de thans in-acht genomen matiging? 

De arme balling moet gehoopt hebben. 

Zoolang die schepen daar lagen . . . 

Daar klinkt het schril maatgeluid der matrozen by 't an- 
kerwinden ! Hy hoort het neerklikken van den pal in 't braad- 
spil, *) Elke tik van den yzeren tong die het terugloopen 
van den windenden cylinder belet, verkort den kabel die 't 



*) De werktuigkundiee verbeteringen van den laatsten tyd 
hebben waarschynlyk ait werktuij? van de schepen verdrongen. 
Het was — of is » 'n zware cylinder die met handspaken in 
bewoging werd gebraoht, en die in te^enstelling van 't vertikaal 
staand gangspil, in horizontale riohtuig niet ver van den boeg 
dwars over sohip geplaatst was. De zeer sterke rechtstandige 
balken waarin de as van dit spil zich beweegt, heeten betings, 
Het winden wordt aan-boord hieuwen genoemd, waarschynlyk 'n 
klanknabootsine van den kraohtregeienden maatzang^ dien de 
matrozen by dezen arbeid aanheffen. Of 't woord cbraadspil* 
iets te maken heeft met het engeische : broad^ weet ik niet, maar 
wel dat het aan-boord der schepen nooit anders dan onzydig 
wordt gebruikt. Wie daar, op 't gezag onzer taalkandi^e woor- 
denboeken, yan de braadspil sprak, zou worden aangezien voor 
'n yreemdeling of nederlandsche'taalprotQaaer, 
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schip verbindt met anker en bodem. Het vaartuig sliert on- 
willig met flauwe bochten in de richting van de plek waar 
't anker den grond vat. En hy, de ervaren zeeman, neemt 
nu dnidelyk de verandering in toon en tempo van den maat- 
zang der matrozen waar. In-den-beginne waren die klanken 
haastig, verward, ongelykmatig. Ze getuigden noch van in- 
spanning, noch van de noodzakelykheid om de krachten van 
alien te vereenigen in gelyktydigen ruk. Gedurende het op- 
halen van den abochto liep het geklikklak van 't yzeren 
staafje den nog onnoodigen maatzang voorby. Naarmate het 
touw aan bocht verloor, en de hoek zich verstompte die 't 
op den bodem beschreef, volgden de gillende tonen langza- 
mer op elkander. Ze warden scherper afgedeeld in tempo, 
en begonnen nauwkeuriger overeen te stemmen met het ver- 
traagd neertikken van den pal. Na elken lang uitgehaalden 
gil der matrozen, die allengs getuigde van grooter krachts- 
• inspanning, hoorde men den metaalslag van 't kleine voor- 
werp, als 'n uitroepingsteeken op de verzekering dat er 'n 
stap m^^r was gedaan ter-voorbereiding van 't wreed ver- 
trek. Eindelyk staat de kabel loodrecht. De nu aantewenden 
kracht werkt vertikaal. Het schip neigt den boeg als 'n toor- 
nig mnd dat den vyand afwacht op de laaggehouden hoorns. 
Als 'n onwillig paard dat den kop neerbuigt tusschen de ge- 
strekte voorbeenen. De Frederik BendriJc,£fyn8chi'pj£fyntvouw 
schip, wil niet van de plaats. Het breekt z'n waterlyn, en 
heft den achtersteven omhoog, en jumpt, en schynt zich te 
willen laten neerhieuwen in de diepte, liever dan z*n bevel- 
hebber te verlaten, die daar handenwringend om genade 
staat te smeeken op 't vreemde strand . . . 

En nog altyd haakt de yzeren klauw van het anker in de 
slib, in 't zand, in de steenen, in 't koraal. in den spleet 
van 'n onderzeeschen rots missehien . . . 

Zou die bodem medelyden met hem hebben, en 't anker 
niet loslaten? 

Helaas, de grond is week, en niet bestand tegen *t laatste 
do . . ,ho ' . ,ho . » .iiii!^ dat 'n eind maakte aan alien twyfel. 

De zeilen, reeds onder 't ankerhieuwen gedeeltelyk van de 
belemmerende geitouwen ontslagen, klepperden en fladderden 
besluiteloos. Van-tyd tot-tyd sloegen ze bach, en vertoonden 
een schyn van onwil tot het verrichten van den dienst die 
men straks van hen vergen zou. Met hun boUe zyden druk- 
ten ze t^gen de masten, als poogden zy uit angst voor de 
noodlottige beslissing, den arbeid der matrozen te . verzwaren. 

Maar ook dit had opgehouden. Door 'n kleine beweging 

mEEN V. 2e drttk. 17 
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van roer boden de vaartoigen hunne zyden aan den toe- 
dringenden luchtstroom. De zeilen werden gespannen en ge- 
richt. De balling hoort de kommandoos van schoot-aanhalen 
en brassen . . . de eigenaardige zangen ook, die alweder de 
rakkende uitvoering van deze bevelen vergezellen . . . de sche- 
pen zetten koers . . . verwyderen zich . . . raken uit-zicht . . . het 
vreeselyk vonnis is wel inderdaad ten-tiitvoer gelegd in ai 
z'n strengheid! 

De goede dokter hield hier eenige oogenblikken op, als om 
den indruk waartenemen, die deze schildering op de kinde- 
ren maakte. Wouters maagdelyk gemoed was zeker 't meest 
aangedaan. Het kostte hem moeite zich voortestellen dat er 
sedert die gebeurtenis ruim twee eeuwen verloopen waren, 
en hy betrapte zich telkens op den wensch, *n schip uitte- 
rusten, dat koude verre Vuurland optezoeken, en den armen 
verlatene aftehalen ! Even als by die droomery met de weg- 
vlietende strootjes, meende hy de stem van den ongelukkige 
te hooren, die verwytend riep : waar blyft Wouter ? 

Als *n bliksem schoot hem de gedachte door de ziel : maar 
God dan? Waar bleef God? Wat heeffc God voor den armen 
Jakob Claesz gedaan? 

De dokter bemerkte dat hy iets zeggen wilde, en kwam 
zn beschroomdheid te-hulp door hem vriendelyk aantezien. 
Dit gaf onzen kleinen wysgeer moed, en wel eenigszins hak- 
kelend, maar toch met iets ferms in z'n toon, alsof hy *n 
zwarigheid oploste, vermande hy zich tot de opmerking : 

— Hy zal gebeden hebben, en op God vertrouwd ! 

Indien iemand die niet gelooft, ronduit z*n meening zegt 
in 'n kring van geloovers, neemt men 't hem zeer kwalyk 
dat hy den moed heeft van de leer aftewyken. Twyfelaars 
en ontkenners zyn gewoonlyk zachtmoediger. Niemand van 
't gezelschap riep : foei ! 

Waarlyk, dit zou binders geweest zyn, als Willem of Her- 
man zich in den huize Pieterse uitdrukkingen veroorloofd 
had, die evenzeer indruisten tegen de dair gehuldigde be- 
grippen, als Wouters gezegde tegen 't gezond verstaiid dat 
in d^zen kring geSerbiedigd werd. Zelfs de kleine Sietske 
begreep reeds dat God niet op-eenmaal om-den-wille van Ja- 
kob Claesz den aard der Vuurlanders veranderen kon, en 
dat het hopen op Gods hulp den hoogsten graad van wan- 
hoop aanduidt. Maar de dokter die zeer goed wist welken 
indruk Wouters onnoozelheid gemaakt had, beschermde hem 
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goedig tegen de nogal gemakkelyke tegenwerpingen die by 
€ad uitgelokt, en bracht bet gesprek op 'n ander onderwerp. 

— zeker, m'n jongen, bet is te bopen dat by . . . op een- 
•of-andere wys den moed bebbe opgedaan om z'n lot te dra- 
gen. En al ware dit zoo niet . . , er zyn nog andere opmer* 
kingen over deze zaak te maken. Bedenk eens boe betgevoel 
van de wegzeilende scbepelingen moet geweest zyn, toen zy 
•den veroordeelde uit bet oog verloren! En wat al inspan- 
ning was er vooraf gegaan! Het drama bad zeker reeds lang 
^eduurd, voor zicb de onwilligbeid van den onderbevelbeb- 
ber duidelyk genoeg openbaarde, om daarvan melding te 
maken in 't Journaal. Hy moet aanbang gebad bebben, ze- 
ker op 't scbip dat recbtstreeks onder z'n bevel stond, mis- 
scbien wel op de andere scbepen ook. Van Noort was zeer 
streng, en zal daartoe boogstwaarscbynlyk byzondere rede- 
nen gebad bebben. Wie zegt ons of by op de aanbankelyk- 
beid en 't plicbtbesef van alle bevelbebbers, officieren 
•en manscbappen onvoorwaardelyk rekenen kon? In-allen- 
geval wist by niet, in-boe-verre daarop staat te maken viel. 
Tusscben 't eerste blyk van ongeboorzaambeid en 't by-een 
roepen van den krygsraad, ligt 'n geruimen tyd. l^r moet in 
•die weken veel voorgevallen zyn, waarvan Herman niets 
beeft voorgelezen, en dat dan ook niet in 't Jouraaal van de 
reis staat, altbans niet in de jammerlyk verknoeide uitgaaf 
^ie daarvan dezer dagen in *t licbt kwam. Hebben de bee- 
ren taal- en stylverbeteraars lets weggelaten, dat in deze 
zaak eenige opbeldering zou kunnen geven ? Ik weet bet niet. 
Dat er reeds v66r 't beleggen van den krygsraad wryving en 
spanning bestond, blykt uit de uitdrukkelyk vermelde vi-eugd 
die er by de scbepelingen beerscbte, toen de Vice-admiraal 
zicb op den 14n December weder by 't eskader bad gevoegd. 
Men gevoelt dat er angst bestond voor den uitslag der on- 
^enigbeid. Nu, die uitslag was dan ook treurig genoeg! 

— 't Zou n6g erger geweest zyn als de weerspannigbeid 
vasten voet bad gekregen, meende oom Sybrand. Ik bewon- 
-der de geestkracbt van Van Noort. In ziilke omstandigbeden 
zyn zulke mannen noodig. 

— Misscbien! 

— Het komt me voor, dat by z'n plicbt deed. Hetbeboud 
Tan alien was bem opgedragen, en daarom moest by, waar 
't noodig bleek, streng te-werk gaan met den enkele die zicb 
verzette, en *n slecbt voorbeeld gaf. 

— Dit kkn gegrond zyn. 't Is evenwel jammer dat er in 
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datzelfde Journaal blyken voorkomen van *n ruwheid, die 
't recbt geven tot twyfel of er ook in deze zaak wel met de 
noodige matiging is te-werk gegaan. Van Noort heeft een- 
maal 'n spaanschen loods over-boord doen werpen, omdat de 
man beweerde dat by op 't Admiraalscbip vergiftigd was* 
Docb zoowel in deze zaak als in die van den armen Jakob 
Claesz, zyn de bericbten zeer schraal. Er Mykt, byv. niets 
van de oorzaken der weerspannigbeid van dien onderbevel- 
bebber. Indien bet bem ware te-doen geweest om zicb aan 
't gezag van Van Noort te onttrekken, bad by zicb zeer ge- 
makkelyk van 't eskader kunnen afscbeiden. wat dan ook by 
dergelyke expeditien berbaaldelyk gescbiedde. 't Was moeie- 
lyker by-een te blyven, dan elkaar uit bet oog te verliezen. 
Wy wet en te weinig van de zaak om 'n oordeel te vellen, 
Ook dit voorval, als de gebeele Gescbiedenis — ik bedoel, de 
groote ! — is zeer onvoUedig gescbreven. We kunnen slecbts 
raden en gissen. AUeen de vreeselykbeid van 't geslagen 
vonnis ligt ons duidelyk voor oogen. En wat me daarin *t 
meest treft, is de lakonieke vermelding van de waarscbyn- 
lykbeid dat «de inlanders den veroordeelde wel zonden af- 
maken.D Ik weet ter-nauwernood wat onmenscbelyker is, de 
veronderstelde aard van die Vuurlanders, of 't gebruik-maken 
van bun wreede eigenaardigbeid ? 't Menscben-eten is verbo- 
den, maar wel scbeen bet geoorloofd, aan menscben-eters *n 
menscb te eten te geven. De Romeinen wierpen bun misda- 
digers in 't wilde-beestenperk. Hier zien wy de funktien van 
verscbeurend dier opdragen aan menschen! 

— 't Waren toilden . . . 

— Ja, maar zy die 't vonnis sloegen, gingen voor heschaafd 
door. En bovendien, ook die wilden bebooren tot ons geslacht. 
Het trof me reeds als kind, dat Robinson Ciniso^, die zicb 
zoo ongelukkig waande op z'n onbewoond eiland, van scbiik 
dacbt te sterven toen by door 't zien van voetstappen ont- 
dekte dat z'n eiland niet onbewoond was. Ocb, kinder en, *t 
is zoo treurig dat de menscb 'n vyand van den menscb is. 

— De bescbaving . . . 

— Bescbaving legt 'n vemis over onze boosaardigbeid, 
en nog niet eens altyd. De aard der wilden breekt telkens 
door. Let er maar eens op, met welke blikken wy of . . . som- 
migen onzer^ iemand begroeten dien we niet kennen ! 

De dokter zag Willem even aan. 

— Het scbynt wel of ieder die zicb verstout eenigszins 
aftewyken van de maniertjes waaraan wy gewoon zyn, reeds 
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daarom alleen onze vjand is. Zuivere welwillendheid is zeld- 
zaam. Waar we haar ontdekken, werd ze gewoonlyk opge- 
wekt door oorzaken van-buiten-af. Op en dooi* zichzelf schynt 
ze niet te kunnen bestaan. Waarom toch? 

Holsma sprak hierop weder van beschaving, van de ware 
die iets anders en iets meer behoort te zyn dan vernis. Hy 
betoogde dat er in geestelyke ontwikkeling *n hefboom ligt 
om 't zedelyk standpunt te verhoogen, en eindigde met de 
opmerking dat het laagstellen of minachten van 't onbekende, 
veelal voortsproot uit gebrek van zelfkennis. 

Toen Wouter vertrok, deden de kinderen hem uitgeleide 
tot aan de huisdeur, en Willem was byzonder vriendelyk. 

De dokter namely k had 'n byzondere manier van zedepree- 
ken. Hy wist wel op welk onderwerp 't gesprek zou uitloo- 
pen, wanneer-i begon met die treurige geschiedenis van Jakob 
Claesz. En ook ik had er m'n redenen voor, toen ik van de 
troglodieten overstapte op Olivier Van Noort. 




Een splinternieuwe gradus ad Paraassum, niet precies dezelfde die^ 
Faust ten-geschenke kreeg van Mephisto. Ttoeeouwerwetschespiegelsvoor 
hedendaagsche spelprofessers. Wenken omtrent 'n meer nieuwerwetsche^ 
wyze van taalbeschouwing. 



1063. Wanneer de lezer gewoon is aan eflfekt-romans, zal 
't hem bevreemden te vernemen dat Wouters bezoek by de- 
familie Holsma grooten invloed uitoefende op 't ontwikkelings- 
proces van z'n geest. Het spreekt vanzelf dat dit zich niet 
terstond openbaarde, doch er was 'n kiem van verandering 
in z'n gemoed gelegd, die niet weder kon verstikt worden. 
Van zelfstandig denken was nog geen spraak, maar by wist 
nu toch dat er iets ^Is zelfstandig denken mogelyk was, al 
durfde byzelf zich die weelde niet aanmatigen, waartoe hem 
dan ook de noodige rypheid ontbrak. Niet hy, Wouter, zoa 
'n meening hebben, maar hy begon toch intezien dat er an- 
dere meeningen bestonden dan die van z'n omgeving, en dit 
was 'n groote stap. 

Boven alles echter — heel gelukkig inderdaad ! — drukte- 
hem z'n gebrek aan kennis. Het was hem duidelyk gewor- 
den dat de kinderen in wier gezelschap hy eenige urendoor- 
bracht, zoo veel meer wisten dan by, en dit maakte hem 
zeer bedroefd. Wat baatten hem al z'n koningen leraglsl 
Wie was het toch die zoo schrikte van voetstappen? De- 
arme jongen had nooit iets van De Foe's kluizenaar gehoord. 
Hy vi'oeg aan Stoffel, en deze zou wel in-staat geweest zya 
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hem intelichten, als Wouter den naam van Robinson maar 
onthonden had. 

— Voetstappen? Voetstappen? Hoe kan ik je antwoorden, 
als je niet zegt w6lke voetstappen ? Voetstappen van unen, 
meen ik. Men moet altyd namen noemen, als men iets te 
vragen heeft. 

— Juist, zei de moeder, als je wat weten wil, iboet je 
namen noemen. En maakte mevrouw-zelf de sld. aan ? Dat 
vind ik al heel zonderling! Nu, de knecht zal zeker nit ge- 
weest zyn. 

By al de verhalen die Wouter omtrent z'n wedervaren 
werden afgeperst, had hy instinktm^tig vermeden melding te 
maken van de byzonderheden die in z'n omgeving niet te 
rekenen hadden op *n gunstig onthaal. Geen woord van de 
saturnalie ! Niets van 't verzuimd bidden by wai*m eten ! Ook 
verzweeg hy de gemakkelykheid waarmee die kinderen zich 
schenen te bewegen, en de ongedwongenheid hunner deelne- 
ming aan 't gesprek. Toch was de schroom om zaken aan- 
teroeren die in zyn kring minder gewild waren, misschien 
overbodig. Men vergeeft zooveel aan beerevellen! Maar dit 
ging z'n berekening te-boven. 

Juffrouw Pieterse informeerde zich herhaaldelyk of i wel 
cfatsoenlyk» geweest was ? En Wouter beaamde dit in alle 
oprechtheidi zonder eigenlyk te weten wat ze bedoelde, daar 
hy in z*n gemoedje noch ondervinding noch besef had van 
het tegendeel. Ja toch . . . de geschiedenis met dien topzwaren 
vlalepel! Zou dkt misschien onfatsoenlyk geweest zyn? Hy 
wilde de %eslissing dezer vi*aag liefst niet laten afhangen 
van z'n moeder, en zweeg er dus over . . . och, hoe lief van 
de wilde Sietske, z'n onhandigheid zoo te bedekken I Maar dit 
zou hyzelf ook gedaan hebben, al wist-i dat zooveel minder 
dan de kinderen van den dokter. 

Met schrik vernam hy dat de dag naderde, waai-op z'n ge- 
dwongen afwezigheid van Pennewips school een eind ne- 
men zou. Meer dan ooit voelde hy dat de bronnen van ken- 
nis die daar voor hem ontsloten werden, niet voldoende wa- 
ren. Of althans hy meende dit. Maar aan tegenstand was 
niet te denken. Hy was ontevreden met zichzelf, met alles ! 
«Van my zal nooit iets terecht komen I» zuchtte hy. 

Hy verscheurde z'n Lady Macbeth die hem leelyker voor- 
kwam dan ooit. En . . . Ophelia ? 

hemel, den ganschen dag had hy niet aan Pemke ge- 
dachtl Dit kwam hem zeer slecht voor. Was 't omdat ze 
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maar 'n bleekmeisje was, en omdat de kinderen van den 
dokter zooveel voornamer waren? 

Dit denkbeeld verschrikte Wonter erger, dan de gedachte 
aan diefstal of moord. Hy kon niet leven met zoo'n zelfver- 
wyt, en nam de eerste gelegenheid waar, om de schuld af 
tedoen. Want 'n schuld wks het, naar-i voelde. 

En dit gevoel gaf hem moed. Met z'n gekleurde prent in 
de hand, stapte hy ditmaal moedig 't welbekende hekje bin- 
nen, en klopte aan de dear van Pemke's huisje. Er werd 
«binnen» geroepen. Z'n hart bonsde benauwend, maar nu 
moest-i z'n heldenstuk wel d66rzetten. Hy stond op-eenmaal 
voor 't meisje, dat met haar moeder bezig was aan vrouwe- 
lyken arbeid. De hartevrouw van m'n held stopte kouzen, 
niwe dikke onoogelyke wollen kouzen ! *t Is hard voor 'n 
schryver, zoo-iets te moeten boekstaven. Om evenwel aan 
Wouters onbedorvenheid de eer te geven die haar nog al- 
tyd toekomt ... 

Want afkeer van praktischen eenvoud is bederf ! 

. . '. om hem te schetsen zooals hy wks, zy hier erkend dat 
die kouzen hem *t minst niet hinderden. De periode van ver- 
di*aaide po@zie en valsche romantiek was nog niet voor hem 
aangebroken. 

Wanneer hyzelf had moeten beschryven hoe hy *t aanlei 
om z*n bezoek te rechtvaardigen, en iets te zeggen dat tot 
inleiding van 'n gesprek zou kunnen dienen, zouden deze 
byzonderheden waarschynlyk voor *t nageslacht zyn verloren 
gegaan. En ook ik weet maar ten-deele hoe de overgang 
geschiedde, tusschen z'n bedremmeld binnentreden' en *t plaats- 
nemen op 'n matten stoeltje dat Femke hem vriendelyk toe- 
schoof. Hyzelf herinnerde zich daarvan niets dan den bezie- ' 
lenden blik waarmee ze hem aanzag, en haar uitroep : 

— Ahl 

En ze had hem de hand toegereikt. 

— 't Is de jongeheer van onlangs, zeide zy tot de moe- 
der, als begrypende dat deze zich Wouter niet herinnerde. 
't Is de kleine jongen die zoo ziek geweest is. En hoe gaat 
het nu? Je ziet bleek. 

— Ga zitten jongeheer. Ja^ je ziet er bleekjes uit. Zeker 
van de wurmen. 

— Wel neen, moeder! 't Kind heeft zenuwkoortsen gehad. 

— Ja juist, koorts ! Ik wil maar zeggen dat het ook wel 




265 



eens van de wurmen komen kan. Geef 'n kommetje, Fern, en 
schenk hem in. Je moogt immers wel kofl& drinken? Anders, 
als je met wurmen geplaagd bent . . . 

Ik moet erkennen dat die wurmen van Vrouw Glaus onzen 
Wouter meer hinderden dan haar kouzen. 't Mensch scheen 
zich voorgenomen te hebben hem daarmee te plagen, en kwam 
er gedurig op terug, 

— En waar bleekt je moeder? vroeg ze. Niet dat ik 'n 
ander wil onderkruipen, godbewaarme, maar ... ^Is ze soms 
niet tevreden was met *r waschvrouw. . . 't kon gebeuren, zie 
je. Nu, dan is ieder zichzelf de naaste, en ik rekommandeer 
me. Als er inktvlekken in 't goed zyn, maakt Pem ze 'r uit, 
met «zuringzout» weetje ? En nooit raakt er *n stuk weg . . . 
ja. eens is 't gebeurd, 'n paar mansetten, maar die hebben 
we vergoed met 'n zesthalf . . . vraag maar aan Femke. 

HelaasI D^t zou hy nu van Femke moeten vememen, hy 
die haar zooveel anders te vragen had ! Vrouw Glaus maakte 
*t hoe langer hoe erger. Ze tastte hier niet de valsche po^zie 
aan, waarmee hy nog niet besmet was, ze stoorde, belem- 
merde en bedierf de werkelyhe vlucht van z'n gemoed, die 
beter pleging verdiende. 

En zie, het meisje begreep *t ongepaste van dien wanklank ! 
Zou dit aan fyner bewerktuiging te danken geweest zyn ? 
Was 't 'n gevolg van de betrekkelyke maagdelykheid barer 
indrukken? Speelde hier de liefelyke jeugd *n rol? 

Van alles wat, misschien. Doch zeker is 't, dat de herin- 
nering aan de manier waarop Wouter haar had ingeleid in 
de geheimenissen van Aztalpa, gi'ooten invloed op haar beoor- 
deeling uitoefende. Ze had Woufcers ziel in groot ornaat ge- 
zien. En al was dan ook de opschik waarmee hy by die ge- 
legenheid z'n welsprekendheid getooid had, te bont en te 
kleurig voor geoefenden smaak . . . Femke's smaak was niet 
geoefend. Voor haar vertegenwoordigde Wouters opgetogen- 
heid het schoone, het verhevene, en daarom stond ze hoog 
genoeg om zich gestuit te voelen door de platheid van dei} 
toon dien haar moeder aansloeg. Ze zon op middelen om 
daaraan 'n eind te maken. Maar ook hier alweer, even als 
in Wouters eigen omgeving voor hemzelf, was de rechte 
weg afgesloten. Femke kon immers niet zeggen : moeder, 
spreek toch wat.. . peruaanscherl 

't Eenige wat ze voorloopig doen kon, was hem te vragen 
wat het rolletje beteekende, dat-i nog altyd in de hand hield? 
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Zeer bedremmeld bracht Wouter uit, dat dit 'n geschenk 
voor hadr was. Het meisje voelde zich getroffen door dehar- 
telykheid die hierin doorstraalde, en verzekerde met 't een- 
voud die meer ernst bevatte dan iemand gissen kon, dat ze 
die prent altyd bewaren zou. 

— Ja, zei de moeder, en dan moet je de kreukels er uit 
stiyken. Want . . . stryken doen wy ook, jongeheer. We bren- 
gen de wasch kant en klaar thuis, en nooit heeft iemand de 
minste reden tot klacht. Zeg dit gerust aan je moeder. Daar 
heb je nu by-voorbeeld je kraagje . . . ik zeg dat het niet goed 
gestreken is. De ruimte zit in 'n plooi over 't stiksel been. 
Ook is *t slordig geblauwd . . . vraag maar aan Pemke. Zeg,. 
Fern, is 't niet streeperig ? 

Ei... zyn bemdskraag slordig geblauwd? Streepeng? Niet 
goed gestreken? En dat alles was nogal door de wyze Petrd- 
gedaan ! Ook daarin alzoo bestond verschil van opvatting of 
methode ? En ook dadrin alzoo was de traditie van den buize- 
Pieterse niet alleen-zaligmakend ? Het scbeen er dezer dagen 
op toegelegd, onzen Wouter te scbokken. 

Maar Pemke zat op beete kolen. Na eenig vrucbteloos on.- 
derzoeken wie Ophelia was, en na even vruchtelooze pogin- 
gen om 'n gesprek aantevangen dat in Wouters smaak val- 
len kon, bedacht zy 'n uitgang. Er moest volstrekt iets hier- 
of-daar bezorgd worden, meende zy, en : «de jongeheer koD 
wel *n eindje meegaan.» 

— My wel, zei de moeder. 
Het jonge paar vertrok. 

Femkes boodschap scheen weinig haast te hebben. Ze sloeg^ 
met Wouter een der paden in, die in den omtrek van Am- 
sterdam de paden genoemd worden, en dan ook niets zyn 
dan dat. Wie daar wandelt, moet leeftocht van indrukken 
meenemen om zich niet te vervelen. 

Nu, ddarvan had onze Wouter voorraadi Hy had Femke 
zooveel te zeggen, dat-i byna niet spreken kon. En ook zy^ 
had zich meer met hem bezig gehouden, dan zyzelf zich be- 
kennen wilde, meer vooral dan hy gissen kon. Ze begon met 
de mededeeling dat ze aan haar moeder geen bericht had 
gedaan van de onvriendelyke ontvangst die haar ten-zynent 
was te-beurt gevallen, en wel omdat ze wilde voorkomen 
dat haar moeder, indien Wouter eens mocht terugkeeren . . . 

— 0, Pemke, je dacht er dus aan, dat ik je zou komen 
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opzoeken ? 

— Ja, zei 't meisje, aarselend maar toch met 'n flinkheid 
die Wouter verrukte. Ja, ik dacht wel dat ik je weer zou 
zien. En ik heb 'n mis laten lezen voor je beterschap. 

— Heusch? vroeg Wouter die ter-nauwernood wist wat 
dit beduidde. Heb je dat heusch voor me gedaan ? 

— Ja, en zelf gebeden ook ! Want ik had het jammer ge- 
vonden, als je gestorven waart. Ik geloof dat je-n-'n goed 
jongetje bent. 

— Ach, ik had eer moeten komen ! En dit wilde ik ook^ 
maar . . . Femken, ik durfde niet. 

Hy verhaalde hoe hy op dien zondag in haar nabyheid 
geweest was. Het meisje schreef z*n beschroomdheid aan vrees 
voor haar moeder toe. 

— M'n moeder is *n heele brave vrouw, zieje. Ze zal nie- 
mand te-kort doen, maar . . . och, je begi-ypt me wel. Ze heeft 
de gewoonte niet, met menschen omtegaan. Ik ben beter 
thuis in de wereld, omdat ik kindermeisje geweest ben, wel 
drie weken lang. Als noodhulp, weetje, want voor 'n wezen- 
lyke kindermeid was ik nog te jong. 't Was by 'n nicht van 
ons, waar de meid ziek was, want we zyn eigenlyk van beste 
familie, weetje. Maar dit doet er niefc toe. Zeg me liever, of 
je nu heelemaal beter bent? 

Wouter gaf verslag van z'n ziekte, en geraakte onwille- 
keurig op *t onderwerp dat hem voornamelyk bezig-hield, 
op z'n onkunde. 

— AUe kinderen verstaan fransch, klaagde hy, en dit wordt 
niet onderwezen op m'n school. En wie geen fransch verstaat^ 
kan nooit 'n groot man worden. 

— Och, dat geloof ik niet. De kruienier in de Molstraat 
heeft drie eigen huizen, en ik weet zeker dat-i geen woord 
fransch spreekt. 

Wouter had eenige moeite haar aan 't verstand tebrengen 
dat hy iets anders bedoelde dan 't bezit van drie huizen, 
ofschoon ook dit hem niet verwerpelyk voorkwam. 

— Ik wilde zoo graag . . . zieje . . . zoo gi'aag . . . iets als . . . ja, 
hoe zal ik je dit uitleggen ? Ik wou . . . 

De afrikaansche heerschappy zweefde hem op de lippen. 
Maar hy had den moed niet, z'n eigen droomen in woorden 
overtezetten. 
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— Je weet, Femke, dat we hier in Europa wonen. Nu, 
daar gindS; ver in *t zuiden, heel ver . . . ik zal 't voor je 
uitteekenen. We kunnen hier wel 'n oo^enblik zitten, niet 
waar, dan zal ik je precies uitleggen wat ik bedoel. 

Hy geleidde 't meisje naar 'n stapel gezaagde planken, en 
nam daarop naast haar p]aats, nadat-i hier-of-daar 'n takje 
had weten machtig te worden, dat hem dienen zou tot gra- 
veerstift om 'n wereld in *t zand te teekenen. 

— Dit is Europa. De aarde is rond . . . dat wil zeggcn, ze 
bestaat uit twee helften . . . als pannekoeken . . . kyk, *t iykt 
wel 'n bril. Nu, met die eene helft hebben we niet te 
maken, dat is Amerika . . . zet *r gerust je voet op. Hier wonen 
wy . . . daar ligt Engeland . . . heel omlaag is Afrika. De men- 
schen zyn. daar . . . onbeschaafd. Ze kunnen niet lezen zelfs, 
en dragen maar heel weinig kleeren. Maar als er 'n reiziger 
komt, behandelen zy hem zeer vriendelyk. 't Staat in 'n boekje. 
Daar wou ik heengaan, en aan al die menschen lezen leeren^ 
en kleeren gey en, en zorgen dat er in 't heele land geen 
onrecht geschiedde, en dan zouden wy . . . 

— Ik ook ? vroeg Femke verbaasd. 

— Ja zeker I Ik wou je vragen met my daarheen te gaan ? 
We zouden man en vrouw zyn. Je begrypt wel, alsikkoning 
werd in dat land . . . dat jy dan . . . 

— Ik? Koningin ? 

Het meisje berstte in lachen uit. Ze vertrad, onwillekeurig 
opstaande, al de koninkiyken die Wouter zoo-even aan haai* 
voeten had neergelegd. 

— Maar . . . wil je dan niet m'n vrouw worden ? 

— Wel neen, malle jongen ! Ik begryp niet waar je de 
gekheid vandaan haalt. Weet je dan niet dat je nog maar 
'n kind bent? 

— Wil je dan wachten tot dat ik groot ben ? Wil je my 
niet aannemen voor je vrindje? 

— Wel zeker I Maar dan moet je niet zulke zotte praatjes 
bedenken. Niet dat je later niet naar Afrika zoudt kunnen 
gaan. Waarom niet ? Er gaan zooveel menschen op-reis ! By 
ons op 't <ipadi> woonde vroeger *n timmerman, die met z'n 
heele familie naar Haarlem verhuisd is. Maar . . . trouwen ! 

Weer lachte zy schaterend. En Wouter leed er pyn van. 
De arme jongen trof *t ongelukkig met z'n eerste liefdesver- 
klaring. Op-eenmaal werd het meisjen emstig: 
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— Ik geloof dat je *n goed kind bent, zeide zj, en ik 
houd veel van je . . . 

— En ik! riep Wouter. 0, Femken, ik heb altyd aan je 
gedacht in m'n ziekte . . . als ik denken kon. Want ... in de 
koorts ... ik kan niet weten waaraan ik gedacht heb in de 
koorts, maar 't zal wel aan jou geweest zyn ! En met de 
prent die ik voor je kleurde, heb ik gesproken alsof jy het 
was. En die prent antwoordde, en begon z66 op je te lyken, 
dat ik heusch meende jezelf te zien. En dan heette ik Kusco 
of Telasco, en jy was Aztalpa, de dochter van de zon. Zeg, 
Femke, mag ik je vrindje wezen ? 

Het meisje bedacht zich eenige oogenblikken, en voelde in 
haar onverschoold rein-menschelyk hart, aandrang tot het 
verrichten van 'n goede daad. Hoe werkte die aandrift ? Waar- 
uit ontstond ze? Was zich 't zeventienjarig meisje bewust 
van den invloed dien Wouters . . . kinderachtigheid op haar 
uitoefende? Waarschynlyk niet. En ook ik kan niet zonder 
inspanning doorgronden waarom ze zich moeite gaf ditmaal 
naar 'n antwoord te. zoeken dat iets minder krenkend was 
dan 'n lach, 

Toch wil ik dit straks beproeven. 

Ze lachte dus niet. Het zou wreed geweest zyn tegenover 
de teederheid die onmiskenbaar in z'n toon lag. 

— Zeker, z^ker mag je m'n vrindje zyn I Maar . . . maar . . . 

Ze zocht 'n voorwaarde, 'n beletsel, iets dat hem niet 
kwetste, en toch terugvoerde naar 't standpunt dat z'n leef- 
tyd hem naar hare meening aanwees. Hy was gegroeid se- 
dert z'n ziekte, dat is waar, maar toch . . . Femke had kans 
gezien hem op den arm te nemen, en de heele stad doorte- 
dragen, hem die 'r zoo prettig van droomde haar te redden 
uit *n brand. 

— M'n vrindje, ja . . . maar . . . dan moet je-n-ook alles voor 
me doen wat ik verlang. 

Alles slechts ? Och, 't kwam Wouter zoo weinig voor ! 

— Alles, alles, alles I W4t? 0, gauw, zeg me wat ik 
voor je doen kan ! 

't Werd benauwend voor ''t meisje. Want ze wist niet wat 
ze eischen zou. En ze was nu wel genoodzaakt iets te noe- 
men. Welnu dan, ze had altyd gehoord dat vlytig leeren 
nuttig voor kinderen was. Als ze hem eens daartoe aan- 
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^poorde ? 

— Luister, Wouter, ik heb uit jok aan m*n moeder ver- 
teld dat je-n-'t knapste jongetje van je school was . . . 

— Ik? riep Wouter met komieke verbazing. 

Het schynt zonderling — doch we nemen dezelfde anoma- 
lie in de groote-raenschenwereld waar — dat hy nooit had 
achtgeslagen op de onevenredigheid tusschen z'n hoogdra- 
vende aanspraken en verregaande onbekwaamheid. Hy wilde 
alles, en kon niets. Deze rekenfout was te opmerkelyker in 
hem, omdat hy zich die onbekwaamheid . zoo goed bewust 
was, en das niet als vele anderen ter verontschuldiging zich 
beroepen kon op eigenwaan. De allereerste in *n heel wereld- 
deel ... dit kon wel. *t Wenschje was billyk en matig, 
maar : 

— Maak dat je binnen drie maanden de eerste bent op 
je school, zei Femke die niet weten kon dat er sarkasme 
lag in haar eisch. Zieje, anders mocht misschien m*n moeder 
te weten komen dat ik over je gejokt heb, en dit wou ik 
niet graag. Als je zorgt dat het geschiedt . . . 

— 0, Femke, ik zal het doen ! 

— Ga dan nu naar-huis, zei ze, en begin er terstond aan. 

Zoo zond ze hem weg. By 't afscheid nemen vond ze op- 
eenmaal dat-i te groot geworden was om hem 'n zoen te 
geven. En toen pater Jansen, die 'n paar uur later haar moe- 
der bezocht, vroeg van wien ze die prent had . . . 

De man zei dat Ophelia in 't Hollandsch zooveel beduidde 
als Flora die in vroeger tyd beschermheilige van- rozen en 
vergeetmenietjes geweest was. 

. . . toen, toen werd Wouter in haar oogen weer op-een- 
maal *n heel klein kind. Dat-i nog in de wieg lag durfde 
ze wel niet zoo rechtuit zeggen, maar toch: 

— Och, heeroom, die prent is van 'n jongetje, van 'n 
klein jongetje. 't Kind zal zoo omstreeks de tien jaar oud 
zyn, of... negen. Ja, ouder dan negen is-i zeker niet! 

— Ben je mal, meid, riep de moeder De jongen is vyftien ! 
Ja juist, vyftien, of... zoo -lets. Ik wil maar zeggen 

dat-i nog 'n kind is. 

Ze bloosde, en was verstoord op haar moeder, en borg 
Ophelia in 'n verscholen hoekje. Vrouw Glaus en pater Jan- 
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sen hebben de nieuwe uitgaaf van de bloemengodin nooit 
weergezien. 

«0, Femken, ik zal het doenl» had Wouter gezegd. 

Er begon waarlyk kans te bestaan dat-i wat vlugger leerde, 
nu Pennewips schoolkennis voortaan de livrei dragen zoii 
van Femkes invloed. Wouter begreep zeer goed dat ze met 
bet vergen van den voorgewenden dienst, geen andere be- 
doeling had dan z'n eigen belang. Maar die bedoeling zelf 
was Hefelyk, en ^t zou hem immers leelyk hebben gestaan 
wanneer-i, na z66 hoog te hebben opgegeven van wat hy wel 
voor haar zou willen doen, op dien onverwachten eisch ge- 
antwoord had : o, alleS; alles^ maar . . . juist dit ^^e niet f 

Dat-i liever z'n dame gediend had in 'n gevaarlyke expe- 
ditie, spreekt v^zelf. Maar men heeft z'n heldendaden niet 
voor 't kiezen. Herkules en St. Joris zelf zouden zich heden- 
ten-dage wel moeten vergenoegen met het bevechten van 
miniatuur-draken. Hoe dit zy, Wouter nam z'n taak emstig 
op. Hy begon z'n ^.Ippeh z'n ^Strdbbe* z'n ^Oefening in 't 
kunsimatig lezeni> z'n ^Vaderlandsche- en andere Geschiedenis- 
boekjesD lief te krygen als gewaardeerde vyanden, die hy 
onder de oogen zyner uitverkorene verslaan zou in eerlyken 
stryd. Zelfs over iPieterson's Geslachtlyst van nederduitsche 
naamwoorden^ begon z*n gemoedsstemming zeker waas van 
po^zie te verspreiden, dat alle andere Herkulessen zou be- 
schaamd gemaakt hebben over de nietigheid van hun werk. 

Toumooi-verslagen had-i nog niet gelezen. Geen toover- 
godin bezorgde hem 'n gewyd hamas. G-een Minerva leverde 
hem 'n Meduza-kop tot schild . . . och, niets van dat alles, maar 
toch . . . Slachterskeesje mocht oppassen ! 

Tot Wouters eer moet ik zeggen dat-i den jongen ridder- 
lyk waarschuwde. En werkelyk, drie maanden daama was 
hy de eerste van de school. Pennewip zelf was wel genood- 
zaakt te erkennen : 

— Het is bevreemdend! Men zou ook kunnen zeggen, het 
is . . . verwonderingwekkend, jazelfs in zekeren zin voorbeel- 
deloos, of . . . zonder voorbeeld I 

De allemaaste aanleiding tot dezen uitroep was dat Wou- 
ter in zeker opstel heel kordaat van *n wyf had gespro- 
ken : «dat zyn muts betastede en op deszelfs hoofd zettede.» 

Was 't niet jammer, de lieve geestdrift van 't kind te 
verknoeien aan zulken onzin? 
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1064. Op blz. 184 heb ik den lezer bedreigd met 'n num- 
mer over *t allerbelangrykst verschil tusschen ^ en y, *t Zou 
'n groote zonde wezen m'n woord niet te Louden, en waar- 
schynlyk vind ik daartoe niet zeer spoedig *n zoo passende 
gelegenheid als nu. 

De natuurkundigen beweren dat we met onze slechte ka- 
chels en schoorsteenen zooveel warmtestof ongebruikt laten 
ontsnappen. Ik gis dat ze gelyk hebben, schoon 't jammer 
blyft dat ze met den koppigen afkeer van 't praktiscbe, 
waardoor geleerdbedens zich gewoonlyk kenmerken, hun we- 
tenschap niet besteden aan *t leveren van goede modellen. 

Doch wanneer reeds zulke verwaarloozing van betrekkelyk 
gering belang, zeer te betreuren is, wat moet men dan wel 
zeggen van *t onberekenbaar verlies aan wilskracht en in- 
spanning op de scbolen ... in Wouters tyd ? 

De natuurkundigen die schoone verhandelingen schryven, 
vol stik- zuur- kool- en warmtestoffen, vol uitstralingstheorien 
— meestal slechts hypothezen over dit allesi — in-plaats van 
t leveren eener goede kacbel, hebben zeker *n groot gedeelte 
van hun jeugdwarmte zonder nut uitgestraald op Siegenbeek 
en Weil and. Ik voorzie de mogelykheid dat ook de kachels 
van onze kleinkinderen iets te wenschen zullen overlaten, 
omdat hun papaas zooveel zuurstof en fosfor ten-koste leg- 
gen aan *t nieuwe <iWoordenboek der Neder . . , landsche tadl,i> 

Toch zyn we eeuigszins vooruitgegaan. Maar nog altyd vet- 
toont zich hier-en-daar de oude zuurdeesem van overbodige 
en dus nadeelige schoolmeestery. Ware taalkennis levert een 
der rykste bronnen voor Geschied- en Menschkunde, maar 
heeft met speUing en dergelyke bruggemans-uitvindingen niets 
te maken. (340) Wie 'n taal bestudeert als onderwerp van 
wysgeerig onderzoek, moet altyd teruggaan tot den tyd toen 
ze niet geschreven werd. Alles wat later ontstond, heeft veel 
minder filologische beteekenis, en moet hoofdzakelyk slechts 
gebruikt worden als benaderende handleiding om tot het 
vroegere echte opteklimmen. Wie 't anders aanlegt — en dit 
doen byna zonder uitzondering de mannen van 't «vak» — 
gelykt op den geoloog die in 'n kunstmatig opgeworpen 
grond de wording van den aardkorst meent te kunnen na- 
sporen. Ook hier alweder heerscht dat «najagen van 'n ver- 
keerd doeb die avergissing in de keuze van belangstelling]> 
dat amisgrypeuD waarover ik by 't slot van den vorigen bundel 
gesproken heb. Het is vergeeflyk dat lieden die *t groote niet 
aankunnen, zich vergenoegen met het kleine. Maar onver- 
schoonbaar is het, wanneer ze dat kleine uitgeven voor iets 
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groots, het nietige voor degelykheid. 

Dat er nut ligt in zekere eenheid van vonn, kan waar 
wezen, schoon dan in de allereerste plaats eenheid van op- 
vatting der heteeJcenis van de woorden zou noodig zyn. *) Onze 
taalbeoefenaars gelyken den veldheer die 't spreekwoord: «de 
kleeren maken den manD letterlyk op vat, en 'n magazyn 
vol uniformen voor 'n leger aanziet. Er moet wat m de klee- 
ren zitten. 

Eenheid van spelling, gelykvormigheid in de toekenning 
der geslachten, heeft met wezenlyke taalstudie niets te maken. 
Die zaakjes konden even goed op hoog bevel door *n kom- 
mies van *t Ministerie worden vastgesteld, als door 'n zooge- 
naamden taalkenner. Op weinig uitzonderingen na, hebben 
we hier met louter konventie te doen, met luim zelfs, en — 
erger nog 1 — dikwyls met leugen. Wie als vrucht van ge- 
leerde nasporingen aan *t Volk vertelt dat «vroolyk» beter 
is dan «vrolyk» heeft twee onwaarheden te-gelyk verkon- 
digd. Ten-eerste is 't omioodig verlengen van 'n woord geen 
verbetering. Ten-tweede ligt er in zulke ontdekkingen niet 
het minste praktisch nut, en ze hebben de fabrikant niets 
gekost aan produktie. De voorgewende geleerdheid by 't ver- 
kondigen van zulke zaken, is dus kort-af hwdkmlnery. 

Maar ik wil gemakshalve by 't zachtste oordeel blyven, en 
noemen de taalregeltjes van deze soort : konventie. Het spreekt 
vanzelf dat regels die niet gegrond zyn, noch op de natuur 
der zaak, noch op voordeel in de praktyk, telkens veranderen, 
en dat alzoo de leerling — om te blyven op wat men niet 
zeer nauwkeurig de «hoogte» van z'n tyd noemt — gedurig 

*) Te Batavia is eens 'n proces gevoord naar aanleidin? eener 
yerschillende opyattinff dor beteekenis van 't woord : mits. Jemand 
was benoemd tot erfgenaam of legataris : «mits by . . . enz. De 
yraag was of dit partikeltje moest wordon opgevat als redegevend 
— d. i. in de oude beteekenis — of als voorwaardelyk, zooals we 
't nu gebruiken. Hoe de zaak afgedaan is, weet ik niet. Naar 
myn inzien behoorde zy beslist te worden in-verband met de 
dagteekening van 't instrument, en door vergelyking met de wyze 
waarop dc notaris die het had opgemaakt, gewoon was ziob nit- 
tedrukken. In den tyd* van Hooft en veel later nog, beteekende 
ftmitso eenvoudig: omdat, en dit is etymologisch nagenoeg jcdst. 
De voorwaardelyke zin dien wy er thans aan hechten, kan be- 
schouwd worden als door de gewoonte gewettigd, maar meer 
ook niet. Dit is trouwens met zeer veel woorden net geval. Het 
telkens veranderend gehruik is in voortdurenden stryd met de 
etymologie die blyft wat ze is. lemand die etjmologlBch-korrekt 
sohreef, zou onverstaanbaar wezen. By-gelegenheid zai ik hier- 
van verrassende voorbeelden geven. 

IDEEN V. 2e druk. 18 
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wordt geplaagd met iets nieuws. De zaak schynt er op toe- 
gelegd om ouders te beletten, zelf de onderwyzers van hun 
kinderen in lezen en schryven te zyn. We moeten nu het 
tweede en vierde deel van ons leven gebruiken, om de wys- 
heid afteleeren die ons in 't eerste en derde deel werd in- 
geprent. De daartoe noodige inspanning — en vooral de er- 
gernis 6ver die inspanning — neemt altyd de plaats in van 
iets beters. De kleine Wouter spelde 't woordje «zameni 
met 'li xr, en meende daarmee z'n plicht te doen. Als-i nog 
leefde, zoud-i thans om zoo'n gruwel worden afgewezen by 
'n exam en voor hulponderwyzer. Waartoe hy dan ook boven- 
dien niet geschikt was, want Holsma had behoorlyke voeding 
voorgeschreven. 

Wie van *t oude eamen, den sprong deed op 't nog ou- 
dere, d. i. nu weer nieuwmodische : samen, heeft zich noo- 
deloos vermoeid. En wie de diepte peilt van de gronden 
waarom die z wel mag gebruikt worden in : te zamen, verzame- 
ling, enz. verdient *n aanstelling als parelduiker. Volstrekte 
uitputting is de straf van den arme die 't gehalte van deze 
prachtige nieuwigheid toetst aan z^^r veel andere woorden 
waarin 'n z voorkomt. 

In deze soort van kachels alzoo, dus gestookt, wordt zuur- 
stof, kool, warmte . . . alles, den schoorsteen uitgejaagd. 

AUes ? Neen I We hebben wat skolastieke stikstof in de 
hersenen bewaard. Maar ... is dit kennis ? Is dit veredelende 
wetenschap ? Is dit stv^die ? Is dit nasporen der Wetten van het 
ZYN ? Is dit beantwoorden aan onze roeping ? Is dit de manier 
om de jonge menschenziel, smachtend naar kenn^, weten 
en begrypen, tot het vervuUen van die roeping geschikt te 
maken? Of dooft men op deze wys den gloed, die juist in 
het eerste levenstydperk zoo nnttig zou kunnen worden aan- 
gewend, wreedaardig uit ? 

Och, ik heb er zoo hartelyk vrede mee dat we «sawen» 
met 'n s schryven. Deze letter is inderdaad bevalliger van 
vorm dan die andere sisklank. Maar hiermee is ook alles ge- 
zegd. Wie andere redenen voorwendt, gelieve dan tevens op- 
tehelderen waarom alleen d^t woordje wordt bevoorrecht met 
de eer der hervorming ? Er zyn er immers zoo v^61 die 
door . . . Samojeden, of andere vreemdelingen, zonder z wor- 
den geschreven ? Aan znlke zotte zinnelooze zwakke zielen 
zTiigen zich zoo zonder zwarigheid ziekelyke zwammen zwet- 
send zwendelend zat. he, jam zatis I Ik gis dat het verbe- 
teren van die andere woorden — de lezer zal er nu wel 'n 
paar kennen — op nieuwe Columbussen wacht. Ook in later 
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tyd zuUen er bruggemannen zyn, die byten in 't ys moeten 
:slaan om hun vondertjes noodzakelyk, en ouders ongeschikt 
te maken tot bet onderwyzen van hun kind. 

Als wy 't oordeel dat aan hedendaagsche taalkenners in 
^e toekomst te wachten staat, mogen afmeten naar den in- 
dnik dien de wysbeid banner voorgangers op 6ns maakt, 
benyd ik onze professers bun onsterfelykbeid niet. Het na- 
geslacbt zal ze bartelyk uitlacben. 

Om dit te doen in 't oog vallen, veroordeel ik by deze *n 
paar spelling-profeten uit bet begin der vorige eeuw, tot wat 
onsterfelykbeid van die soort. Deze ten-toonstelling kan die- 
nen tot 'n spiegel waarin zieb de zotteniyen die tbans ge- 
predikt worden, weerkaatsen. Zoo bestreed men voor eenige 
jaren de krinoline door 't voorbouden van modeplaatjes uit 
den tyd der boepelrokken. SimUia similibus ! 

Ik beb de derde uitgaaf van Jonctys* ^Boozelyns Oogjes voor 
liggen, (te Amsteldam, hy Joannes Oosterwyk en Hendrih 
mn de Gaete.)y> Ziebier wat de uitgevers of de bezorgers 
^aarby als voorbericbt ten-beste geven : 

fOp het yerzoek van verscheidene Liefhebberen, ward dit Werkje, 
voor de derde- maal in hot licht gegeeven : wy twyfejen niet of het 
zal de Beminnaars der Dicbtkanst smakelijker als de voorgaande 
Yoorkoomen; om dat het van een Liefhebber, van de oude en harde 
Bpellinge is gezuivert; en de Vaerzen, zo veel het mogelyk was, 
verzacht: Doch hy heeft het niet gantsch naar de hedendaagsche 
Taal en Dichtkunde kunnen yeranderen . . . 

Ze scbynen toen ook 'n « hedendaagsche » Dichtkunde gebad 
te bebben. De vereering der godin Nu-igheid staat voorniets. 
Maar de goeie ouwerwetscbe Muzen wisten er niets van. Straks 
krygen we hedendaagsche onweders, hedendaagsche wiskun- 
stige waarbeid, hedendaagsche spieren, zenuwen, zielen. Men 
^iet dat de hedendaagsheid van toen, precies gelykt op de 
bedendaagsheid van vandaag. 't Is 'n ware moord, dat de 
uitgevers den naam van dien «Liefhebber» yerzwygen. 

«Naar de hedendaagsche Dichtkunde* alzoo — och, hoe 
jammer ! — kon by Jonctys' werk niet veranderen. 

. . . dat zou den zin des Dichters licht hebben gebrooken ; weetende 
dat de Kunst-minnende Liofhebbers meer op den Zin en het Oogwlt 
des Auteurs oog^en als op hatelgke lettervitteryen. Indien dit Werk- 
jen, na verwachtingo van de Boekrerkopers, word verkocht, zullen 
ZY, in het kort laten yolgen de Venus en Minerva. En het Waare 
Vrouwenlof, van denzelfden Auteur.* 

Tot dusver de uitgevers of bezorgers van dezen druk. Doch 
zie, het boekje sluit met twee stukken die naar myn inzien 
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'n kostbare bydrage leveren tot de geschiedenis van de karak- 
teristiek van letterkunde in allerlaagsten zin. De pagineering 
volgt wel niet op het hoofdwerk, maar uit den inhoud schynt 
te blyken dat ze wel degelyk beschouwd werden als by het 
werkje van Jonctys, of by een der herdrukken daarvan, te 
behooren. 

Het eerste stuk heet : 



BRIEF, 
Van den Taalknndigen 
Heere 
JOH : HILARIDES, 
Taalmeester 
Der Latynsohe Schoole te Bolswerd: 
Over de nieuwe herdrukte ROOZELYNS 
OOGJES en heedendaagsche pedant- 



Tusschen : <iTadlbedervers^> en <iAmsterdamt> waar ik slecht^ 
'n paar sterretjes inag ten-beste geven — slechte tydeni — 
staat, ligt of zweeft in *t orgineel, als vignet, 'n hemelglobe. 
Een kompleet firmament alzoo. Excusez du peu I 't Schynt dat 
men geestig was in 1712. Ik meen namelyk daarin 'n gran- 
dioos kompliment te vinden aan de orthografie van dehoofd- 
stad. Wie dien hemel anders wil verklaren, mag *t doen. 

Maar het jaartal brengt me in den war, daar de uitgaaf 
van de «Oogjesi& zelf van 1713 is. Het is nu eenigszins moeie- 
lyk te bepalen tegen welke uitgaaf een der twee qms ego*s 
die ik wil meedeelen, gericht was. Er is meer in de zaak, dat 
ik niet begryp, en wanneer dit ook met andere lezers het 
geval mocht zyn — er komen zinsneden in voor, waaraan 
0. a. de . . . zin ontbreekt — dan denke men niet aan druk- 
of schryffouten van myn kant. De beide pronkstukken van 
taalzTiiverende volkomenheid zuUen hier, ook wat de zpnder- 
linge interpunktie aangaat, allernauwkeurigst gekorrigeerd zyn. 

Hilarides schryft — wy weten niet, aan wien ? — aldus: 

Waarde Vriend: 

Alzoo wg door deeze brenger een Catalogas van W. Blaauw ver- 
zoeken: zoo gelieve U: E: de zelve daar oover maar alleen te be- 
rechten. 

Wy... 

Nog-eens, ik geef den inhond korrekt terug. Het tweede 
woord van den zeer geleerden brief is «wij.» En hier vinden 
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Te Amsterdam, 
Gedrukt voor de Nederduitscho Taalminneren. 
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we : «wy.» Dit schynt zonderling in 't stuk dat hoofdzakelyk 
over die fameuze y- en i ;-kwestie handelt. 

De lezer meene vooral niet dat ik door 't uitsluitend ge- 
bruiken der y in m'n eigen tekst, my party stel in 'tproces. 
Ik doe dit maar omdat ik deze letter minder leelyk vind dan 
•de twee anderen die met hun beidjes voor ^^n moeten door- 
gaan. De zoogenaamde gronden die voor en tegen worden 
aangevoerd, neem ik niet aan. 't Is me volkomen onverschil- 
lig hoe de Bomeinen den griekschen upsilon behandelden^ of 
hoe men in Overyssel 'n woord uitspreekt. Wie daar ^zien 
wieni> drinkt, is volkomen in z*n recht als-i ook'w^ien enzien 
— of toi, . .jn en zi,, ,jn dan — schryft. Maar ik beweer dat 
'n i en 'n j by-een gevoegd, naar de hollandsche uitspraak van 
•die letters — en slechts daarmee hebben we hier te doen — 
nooit den klank aanduiden, waarmee 't binnen water genoemd 
wordt, dat Amsterdam . . . niet meer bespoelt, naar ik uit de 
kranten verneem. 

Hierin echter ligt de aanleiding tot het publiceeren van 
^eze kurieuze stukken niet. Het was me daarmee slechts te 
4oen om 'n hoepelrok die de zotterny van de kriijoline doet 
in 't oog vallen. Mocht ik lezers hebben, die tevens 't ver^ 
band opmerken tusschen dit nummer en 't gebrek aan besef 
mn voortdurende verandering^ waarover ik sprak in IO6O0, des- 
te-beter. Ook de zeer geleerde heer Hilarides schynt aan dat 
«uvel te hebben mank gegaan. Z'n toon is Medisch-legisla- 
tief. Hy gaat aldus voort : 

Wy verzoeken van fiibliotb. Markiana (onlangs van uwe ontvan- 
^en) wie is die Mark? 

£n het volffonde ; op aw gemak eens leezende : alzoo bet maar 
■eenige lief hebberg betreft. 

Zoo is het, dat wn onlangs van U : E : hebben doen koopen. 

ROOZELYNS OOCHJES van Joncktijs: en zulx alleen op denaam, 
•dat wg in de tgdingbriefjes (off oonrant) hadden ^eleezen, dat het 
naa het heeden 'sdaags Hollantsch was versteld. (Jelgk wg nuw in 
het bericht voor het boekje, breeder bevinden. 

Want, om het boekje kochten wij het niet ; als, wel 2 oude druk- 
ken hebbende, een in 4. 1639. te Dordrecht. Een t' Amsterd. 1639. 
in 12. 

Zulx dan, voor onze eigene liefhebberjj gedaan: en ook, om al 
meer te zien : hoe de Hollanders heeden zeer druk bezig zgn : om de 

Cieene Neederduitsche taal. eens lustig te verhutselen en te ver- 
ten: Dezelve eensdeels naa het bijzonder Hollantsch plat en de 
^traattaal. 

En dan ook, naa de verbijsterde opvattingen van eenige taalschrp- 
vertjes, te verschoejen. Van hoedanige dingetjes ik mg al gedueng 
moot verzien, om magazpn te houden; dat, wanneer ik mgn handen 
van eenige zwaare beezigheeden, eerstdaags eons ruim krgge; alle 
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die pedanterij eens t' ontdekken: en haar dat grasseeren in de taal 
eens moede to maaken. 

*t Geene wg dan in dit sohrgYen be-oogen, is oii U : £ : yoorneo- 
men, cm Venus en Minerva ook toherdrukken: mite bet Waare Vrou- 
wen Loff, 

Waar over wy U : £: in een ding wel ^eerne zouden willen raa- 
den, en gebeeden bebben: om een weezentlgke misBlach, die in Roo- 
zelgns zeer onvoorzicbtig is bedreeyen, to vermgden. Zoo U: £:niaar 
bekwaam is (want ik kenne U : £ : niet ... 

Ziebier 'n zeer eigenaardige trek uit het gemoedsleven van^ 
lieden die meenen dat 'n taal uit letters bestaat. De zeer ge- 
leerde Johannes Hilarides, die zich driffcig maakt over dea 
vry onverschilligen vorm van 'n klankteeken, noemt iemand 
dien hy niet kent : ^Waarde Vriend!» Z66'n font komt er niet 
op aan, maar y voor i j is 'n pruwel ! 

De lezer zal wel te-gelyker-tyd opmerken, dat hy even slor- 
dig omgaat met de beteekenis der woorden, als met de keus 
van z'n vnenden. Ook hier zien wy weer alles in alles. Ik 
geloof flat myn herhaalde klacht over het verlagen van let- 
terkunde tot voorgewende kennis van letters en spelling, nooit 
beter kon worden gestaafd dan door dezen brief, 't Spreekt 
dan ook vanzelf dat onze puriteinsche taalkenner al de lit- 
terarische meesterstukken, die zoo'n man behoorde in de pe» 
te hebben, aan z'n landgenooten is schuldig gebleven Ook 
dddrin alzoo is zyn voorbeeld 'n heldere spiegel voor onze 
dagen, waarin menigeen ... zal beweren zich volstrekt niet 
te herkennen. 

. . . (want ik kenne U : £ : niet, en de verboeter nog minder) om 
goede raad te hooren. 

Oover de verandering van de spellinge zal het niet weezen, alzoo 
wij met uw eens zgn : Dat de spellinge wel mochte yeranderd wor- 
den : yermits die, al meest, naa de onde slordigbeit is gedaan : £Ider8- 
ook uitspoorig en yreemd, als in beplot^gde, houy'. ou der Fransche, 
voor oe. 

Hoewel in uwe druk, zoo yoel als daar in yerbeeterd en yerbolpen. 
is; zoo yeel is daar ook weeder in bedoryen en slimmer gemaakt, 
in die spellinge, die naa de nieuwe pedanterij is gescboeid: 

Daar wij wel dencken kunnen, hoe weinioh gelooy wij, hier in, bi^ 
Uw £ : mochten yinden. Alzoo U : £ : niet bekend is : Dat wg . . . 

Hoor me zoo'n Siegenbeek eens I Zoo'n Weiland I Zoo'n De 
Vries en Te Winkel van den jare 1712 I De man draagt z*n 
naam van Johannes ten-rechte. We zien in hem den voor- 
looper van de ware blyde boodschap onzer* dagen. Het was^ 
z'n onbekenden «Waarden Vriend» alzoo niet bekend dat: 

... wij geheel nieuwe gronden in de spellinge hebben : die andere 
niet bekend en zgn. 
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Ik heb het boekje noch maar zoo wat doocge^ld : on niet een 
blad Doch in s^eleezen: by gebrek van igd. 
Om e«n staaltje echtor te toonen : Het opsohrift heeft aldas 
Roozeli/ns Ooa/es. *t Oude dus: RoseliinB Oochies. 
Alwaar ooz en j al wel yerbeeterd is : 
Maar met y en g Terslimmerd. 

Want it was Jonktijs zgn zinlijkheid zoo voor y en daar om niet 
te veranderen. 

Gelieft U : £ : mg dan eens te yerstaan : Zoo is het met de y aldus 
geleegen.» 

We kunnen ons voorstellen dat de geleerde man hier de 
vloo beet heeft, waarmee ik biz. 100 opluisterde. 

«De Romeinsohe y is in de oude eigen klanok als u, zoo dat ik 
het nuw leeze Roozeluns, u M in kunst, gtinst, hun, dun, bt^ndel, 
munte, punt, rund, sundyloed, kunnen. » 

De vloo wordt hier sterker geknepen dan noodig was, doch 
juist hierom is het te opmerkelyker dat onze professer by 
al dien overvloed van 6neigenlyke «'s, juist den klank over- 
slaat, die naar hollandsche konventie door dat letterteeken hoofd- 
zakelyk wordt voorgesteld, en waarvan het dan ook sedert 
'n eeuw of wat — 'n ondietsch insluipsel ! — den naam draagt. 
Het beroep op de Eomeinen is . . . nu ja, dit behoort weer by 
de geknepen vloo. 

ciWant de Romeinsohe y, is de Grieksobe v psilon, dat is, korte u, 
als booyen. Daar alle geleerde eens in zijn. Maar de heeden 's daach- 
Bche pedanten, yoeren die nuw (uit enokele domme onweetentheit ;) 
yoor ij in : en hebben idle drnkkergjen al bedarven. 

Om het U : E : onderscheidentlgk te doen yerstaan : zoo let eens op 
de oorsprong van het maaksel van deeze letter: Zg is van Griek- 
schen aikomst, v. die de Latijnen in haar schrift ooyerneemende, had- 
den de v, die zij yoor u en v beide, beezigden. En de Grieksobe t;, 
yoor haare y willende onderscheiden, zoo trokken zg yoor de Griek- 
sche, daar een sireepje onder needer, aldas y: 

Dit was verfoelelyk van die »Latynen.» Ze hadden moeten 
zeggen : ain 't Grieksch heeft dat ding g^^n staart, en alzoo 
hebben wy 't recht niet het zoo'n verlengsel aantezetten.» 
Avis aan konservatieven op velerlei gebied. Ze beroepen zich 
op iets ouds, en zien over *t hoofd dat het oude zelden wat 
anders is dan 'n zeer 6nbehoudende vernieuwing van iets 
ouders. De Hilaridessen rich ten zich naar de Eomeinen die, 
zich niet richtende naar de Grieken, juist volgens *t beginsel 
van diezelfde Hilaridessen moesten gewraakt worden als voor- 
gangers. 

))£n alzoo is deeze y oigentlgk u . . . 

Waarom spreekt dan onze weter z*n «waarden vriend» 
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niet met Y: E: aan? 

. . . eigentlgk en niet ij (de y corsgy is van de Romeinscbe. 

Doch |t Doitsch is geheel een ander, t. w. if 't seone das te yerstaan 
is: dat de kunstiffe schrijymeesters, de dubbele if das maaken- 
de: hebben de onderste ommetrek yan de jee, ait enkele zinne- 
Wkheit, en om wat yerschiets te hebben, aayerechts omgetoogen, al- 
dus, zoo dat die beide maaksels, maar eenerleije dubbefde letter, dat 
is, 2) (i) en 0) is beide tot eonerleye klanck gebeezigd worden.» 

De arme vlool Klassieker kon 't beest waarlyk niet gemar- 
teld worden. Men mocht wel de duitsche 1 j vereenvoudigen tot 
^^n teeken, en die malle puntjes weglaten, mAar de y van die 
fameuze «Latynen» is onschendbaar, en te goed om te dienen 
voor i en j! In dit verkeerd begrip van Massiek gezag ligt 
de hoofdoorzaak van zulke onpraktische zotternyen. In onze 
dagen beroept men zich — en met even weinig grond ! — op 
't Gothisch, op 't Lettisch, op 't Yslandsch. Dit k^n te-pas ko- 
men^ o ja, wanneer men afkomst, geschiedenis en oorspron- 
kelyke beteekenis der woorden in hun verwantschap bestu- 
deert. Wie zal *t hooge nut van vergelykende taalkennis 
loochenen ? Doch juist 6m de hooge waarde van dezen tak 
van wetenschap, is het zoowel *n blyk van onkunde als 'n 
ongerymdheid, haar te willen gebruiken als handleiding voor 
spelling. Wie dit poogt, toont niet te weten dat 4lle spelling 
slechts notatie is — en wel 'n zeer gebrekkige notatie — die 
met het toezen der tool nieta te maken heeft. Ongerymd is 't, 
dat wy Hollanders aan Yslanders of «Latynen» zouden te 
vragen hebben, hoe wy onze hoUandscbe woorden moeten 
spellen. Om dadrover te oordeelen, moeten wy te-rade gaan 
met geheel ^ndere gegevens. Met duidelykheid, gemak, een- 
voud, praktyk, d. i. in ^^n woord : met gezond verstand. 

Ik ga vooi-t met den onzin van den Bolswarder Siegen- 
beek. 

•Deeze 2 letteren dan, van eenerlege zoorte en klanck, das onder 
de drakletteren geraakt, hebben de letterzetters, die, tot haare zin- 
nelgkheit bestaan te onderscheiden : dat zy de tl voor de beslooten 
letter hebben aangemerkt; maar de if yoor een oopene. 

Daar ait zy &xl de n in 't benn en einde dor woorde hebben 
beginnen te zetten, als in yzer, ydei, yyer: in yry, my, gy, hy, wy, 
bly, maatsohappy, kramery. 

Maar de if midden in de woorden, als hg . . . 

Dit «hy» klopt wel weer niet met de vorige alinea, maar 
by taalkenners van de hier behandelde soort, moeten we 
vooral niet zoeken naar konsekwentie. Ook dit is alweer van 
volkomen toepassing op onze dagen. De vertellinkjes van Hi- 
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larides zyn geen haarbreedte ongerymder dan de spelweten- 
schap 6nzer professoren. Ja, *t is de vraag of niet de Indu- 
strie van studie-vervalsching nog vooruitgegaan is sedert 1712! 

. . . h^* snijt, vrijt, mgt, spijt, mgn, zgn, blgkt^ begrijp, alias in de ge- 
drukte boeken genoech te zien. 

Een zaak, daar ik vorbaazd oover Rtaa; dat onze vriend Hal- 
ma, zoo een lang ervaaren drukker, daar noch onkundig in is: die 
de midden in de woorden drukt: zoo als oover al wij in zgn Ge- 
reformeerd Lietboek door heene zien: t. w. met daitsche letter ge^ 
drukt: als ook in zyn groen psalmboek is gedaan." 

De bier bedoelde Halma was drukker te Leeuwarden, en 
dezelfde persoon dien we onlang^ in gezelscbap van Rotgans 
aantroffen. Uit de aanmerking van onzen gel eerde blykt alwe- 
der boe 't antoriteitsgeloof kruipt waar 't niet loopen kan. 
Hilarides zelf betoogde zoo-even dat de duitsche ^ eny dezelfde 
letters waren, en slecbts onderscbeiden werden naar de ^zin- 
neljkbeito van de letterzetters. Tocb bad Halma zicb aan die 
gebeel ongegronde konventie moeten bouden ! Waar Grieken 
en Romeinen zwygen, luistert men liever naar *t oordeel van 
onbevoegden — bier : ambacbtslieden ! — dan zelf te denken 
en te beslissen. Grappig is 't alweer, dat de berisper van : ^isyn 
groen psalmbo§k» spreekt, en dus z'n zoo boog vereerde 
«Latynen» evenzeer beleedigt door 't ongepast gebruik van de 
vermeende upsilon, als Halma zicb veroorlooft de letterzetters 
te doen, waar-i de duitscbe y midden in een woord gebruikt. 

«Hier uit vertrouwen wg, zal U: E: nuw zien: dat y een Latijn- 
sche letter is, en zoo veel als en daar om geen ij, noch daar voor 
te gebruiken: Maar, wanneer een duitsch boek (teegen behooren) 
met Roomein gedrukt wort ; behoort de y, noch y curspv, nooit in 
eenig duitsch woord: maar altgt ij, als ijyer, blgkt, vrij. 

Maar in vreemde woorden is 't anders, als, Hieront/mus, Tychious, 
Cyprus, Eutt/chus, Oyprianus, Ci/rus, Aegi/pten, Zephyr: daar leezen 
de geleerde van zelfs al u. 

Op Oogjes, heb ik te zeggen van de dat de ch moest ^ebleeven 
zijn. Want, ik kan niet dencken, datter in Neederland eenig gewest 
is, daar men oo^jes spreekt, met g. maar wel oover al ooc/ijes met 
ch^ zoo als Joncktgs het schreev . . . 

Op schreev heb ik te zeggen van de v, dat de f moest ge- 
bleeven zyn. Want, ik kan niet dencken datter in Nederland 
eenig gewest is, daar men schreev spreekt, met v, wel oover 
al schree/" met /. . . och, daar begin ik waarlyk reeds m*n 
«Waarden Vriend » natescbryven. 't Woord moet aan b^m 
blyven. Hy gaat voort : 

»A1 schoon men oog zeit . . . 
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Een klein letter- en taalkundig leugentje 1 

f Al Bohoon men oog zeit, zoo yeranderd yan oo^, de oitspraak in 
ooc/tjes: gelgk uwe druk immer de ch genoech gebrnikt, in hencht, 
geschU krac/it, enz. 

Zoo dat de yer-andering der spellinge zeer zorgelijk is: yermits de 
recfate konnis yan dien, noch niet bekend is: totter tijd, dat ik de 
menschen de rechte gronden eens yerklaaro, ait een HoUantsoh boekje, 
dat ik de menschen al yoor 26 jaaren in oopenbaaren drak heb aan- 

Seweezen : doch zij hebben het yerstand, niet om het daar in te yin- 
en. (Plaatsing der komma : sic) 

Zo U. £. dan mgn raad ook in de spellinge begeert, wil ik de 
moeite wel neemen, en yergelgken uwe druk met de oude ; en wgzen 
het uw aan, zoo niet, kan ik wel raston. 

Het geene wg U : £ : dan in ^e ooyerige dingen te drukken zonde 
raaden, is ontrent de taal, daar Joncktyts het zelfs in geschreeyen 
heeft. 

Dat men die niet en behoorde te yeranderen : maar te laaten big- 
ven zoo als hij die zelfs gobruikt heeft. Want een Bchrgyer een an- 
der taal op te dringen, dan hg zelfs geyoerd heeft; is al taamelgk 
onrecht gedaan. 

Ik ben dit volkomen met den man eens, maar vind het 
vreemd dat hy zoo snel van meening verwisselt, daar we in 
't begin van z'n brief het tegendeel lazen, en omdat-i zich- 



af keurt. Hoe dit zy, de lieden die 'n uitgaai meenen te ver- 
beteren door 't verhanselen van de spelling des auteurs naar 
de mode van den dag, vergissen zich. En dit zou 't geval 
blyven, ook al ware bet uitgemaakt dat die mode goed is, 
wat nooit het geval wezen kan. Die mode toch is slechts . . . 
mode. Elk schryver heeft het recht de voortbrengselen van 
z'n geest te kleeden in 't gewaad dat hem geschikt voorkomt. 

Het staat ieder viy, dat gewaad niet voor 't zyne te kiezen» 
maar *t is ongeoorloofd daai*aan iets te veranderen zoolang 
het 'n ander behoort. Wie zulke schennis van letterkimdige 
integriteit begaat, toont dat de heteekenis van den vorm hem 
onbekend is. De brief van onzen Hilarides geeft van die he- 
teekenis 'n holder voorbeeld. Wie dit stuk overzette in be- 
hoorlyke taal, zou 'n valsheid begaan, omdat juist de onbe- 
helpelykheid waarmee de man zich uitdrakt, en tevens de 
talryke fouten die hy tegen z'n eigen spelmethode begaat, 
zoovele waarschuwingen zyn tegen het hechten van gewicht 
aan z'n meening. Men mag die bakens niet verzetten. De vraag 
is volstrekt niet, of men de eigen aardigheden van *n schryver 
goed- of afkeurt. Die eigenaardigheden behooren nu een- 
maal by 't geheel. Zyn ze.loffelyk, dan heeft de auteur er 
recht op, dat men hem z'n eigendom niet ontneemt. Zyn ze 
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laakbaar, dan eerbiedige men het recht des lezers, om z'n 
afkeuring daarvan in de schaal te leggen van z'n oordeel 
over den inhoud. In beide gevallen dienen zy tot karakte- 
rizeering. • 

Een Melis Stoke in hedendaagsch kleed, zou belachelyk 
zyn. We willen weten, niet alleen wkt die kroniekschryver 
verhaalt, maar tevens hoe *n kroniekschryver uit de 14® eeuw 
zich uitdrukt. Een Vondel, naar de spellinge der heeren Do 
Vries en Te Winkel — of van welke andere firm a ook — 
is elken vereerder van den dichter en elken taalbeoefenaar^ 
'n gruwel. Wie zich hieraan schuldig maakt, behoorde dan 
ook op 't portret des dichters — dat in zoo'n uitgaaf misplaatst 
is ! — het kalotje te doen vervangen door 'n cilinderhoed. Men 
lacht om den bedelaar die — binnengeroepen door 'n schilder^ 
om met z'n langen verwaarloosden baard tot model voor 'n 
Apostelkop te dienen — zich eerst heel fatsoenlyk liet haar- 
knippen en scheeren. Wat dan te zeggen van de Vandalen 
die de togaas der oudheid — en al ware 't slecbts *n wam- 
buis van de vorige eeuw, of zelfs 'n kiel van vandaag — 
meenen te moeten bedekken met hun frakjes en paletootjes ?' 
Weten ze niet beter ? Is dit onkunde of oneerlykheid ? Ze 
zouden toch aan Gdt0 of Sickengen geen epauletten op de 
schouders geven, niet waar? 

De zaak zal wel neerkomen — *t kan me niet schelen of 
't woord in 'n diktionnaire staat — op faiserie I Uit armoed 
aan geest, onmachtig tot het voortbrengen van eigen vrucht^ 
timmeren zy aan den weg met 'n oneerlyk <icuravit et emen- 
davit h En dan de by zulk pmlwerk behoorende <iAimotaUoneslii^ 

Op- en aanmerkingen kunnen inderdaad van groot kritisch 
belang zyn, en zelfs in waarde 't behandeld werk te-boven 
gaan. Maar wat vinden wy gewoonlyk ? *) 

Ik sprak van Vondel. Die arme hongerlyder heeft, eeuwen 
na z'n dood, 'n tal van spelling-verbeterende uitgaaf-kuratoren 
en toelichters aan *n goeden maaltyd geholpen. Wil de lezer 
'n paar staaltjes ? Ziehier, 

Ik ontleen ze aan Schrant's <^Keur van Paarlm.i^ Wie lust 
heeft tegenhangers van de te leveren voorbeelden te zoeken, 
zal ze nogal makkelyk vinden. De sooi*t van litteratuur die 
ik hier brandmerk, overstroomt de markt. En, wat het ergst 
is, de lui die zulke voddery met 'n serious gelaat durven te- 
koop veilen, spreken by-gelegenheid mee over po6zie, dicht- en 
staatkunde, over wysbegeerte, over al wat aan de orde van 

') Zie de noot op biz. 160. 
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den dag is. Neen, dit is 't ergste niet 1 Men luistert naar 
zulke kwakzalvers, dkt is de ware kwaall 
Vondels Beleehuh uit den ^Ludferit spreekt : 

Na, schildor ons den hof, en zgn gestaltenis. 

Schrant doceert: «den hof» beteekent : ^Edens hof.n « Ge- 
staltenis o beduidt: ngestalte, gedaante.n 

ApoUion verhaalt dat er in dien hof, o. a. aOnixsteenw en 
«Bdelliont> gevonden wordt. Het eerste is, volgens Schrant 
— en misschien weten dit sommige ontwikkelde lezers, z6n- 
der Schrant — de Onix, Vreezende dat men niet genoeg in- 
gelicht is, voegt hy er by: «of Sardonixif, Ik meen dat dit 'n 
andere steen is, doch dit doet er niet toe. De kommentator 
schynt nu bang dat de lezer al te duidelyk begrypen zal 
welke steen soort er bedoeld wordt, en tracht de zaak myste- 
rieus te liiaken door 'n tweede korrektie : <io( Smaragd,^ Bel- 
zehub en Vondels lezers hebben nu ruime keus, niet waar? 
Er zyn dus in <rden hof» onixen, of sardonixen, of smaragden . . . 
och 1 Hoe zou 't zyn, als iemand zich nu eens ging verbeel- 
den dat dit varieteiten waren van straatklinkers, moppen, 
vuurvaste metselsteeneo, of zelfs van kubusjes om mee te 
dobbelen? Neen, zegt de voorlichtende professor Schrant, god 
bewaar ons voor zoo'n misvattingl De hier bedoelde steenen 
zyn : (neen kosthaar gesteente. » 

Dat: «Bdellion» is: aeene kostbare gom, of kristal, of. . ,paarl,^ 
Deze 6fjes van den toelichter zyn onbetaalbaar, en hebben 
zelf wel iets van paarlen. In 'n herdruk hebben we te wach- 
ten : 6f tandpoeier, 6f . . . 'n gekoncentreerd aftreksel van letterpa- 
rasitisme, 6f...neen, by dit laatste kunnen we blyven. 

«Barnt» is: (i^hrcmdti^ tBejegent© is: «on^moe<.» «Troni» 
is: <igelaat.i> «Oegst» is: <iOogst.j> «Vier» is: «tmwr.» 

Deze staaltjes haalde ik uit slechts twee en-een-halve bladzy ! 
Wat dunkt u, lezer? Hebben zulke voorlichters 't recht hun 
nieuwmodische cilinders op den schedel van eerwaardige mo- 
dellen te drukken? 

Doch, eerwaardig of niet, wie *n schryver anders vertoont 
dan-i is, begaat 'n valsheid. Ziehier hoe onze Hilarides zich 
daarover uitlaat : Hy noemt het : 

»£en stuk, dat onder de boosdaadon der voorige eeuwon, noch nooit 
bedreeven is : maar een yond, die de Hollanders nuw be^nen tot 
de ondeugden dor mensohen toe te doen : Om het oude Hollantsoh 
en het gomeeno Neederduitsch in hot niouw Hollantsoh te ver-ande-- 
ren : Eensdeels naa de straattaal : en dan ook naa het misrorstand, 
en onkunde in de taalreeden der heeden 'sdaaohsohe pedanten. 

Al het welke bedrgf ons nuw de bedenokinge geeft om deeze stoffe 
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eens uitroerichlgk te yerhandelen : wat al ongergmdheeden daar in 
steeken, om in 't herdrukken een schrijYers taal te veranderen: en 
zal een stukje worden, dat joist in onze Taalbesohrijvinge wel Yoe- 
gen meet. 

Off zoo U : E : dit Bohrijyen dienstig aohten zal wil ik U : £ : die 
zwaarigheeden wel goedwilug oplossen.)) 

Hier volgen eenige aanmerkingen die ik overs] a, omdat ze 
meerendeels slechts blykbare drukfouten betreffen. Dit schynt 
onze geleerde kritikus evenwel anders intezien, want hj gaat 
aldus voort : 

alJit al het welke wel bemerken ; dat deeze veranderinge niet 
nit de kooker van een bgzondere taalkenner yoorkomt: Maar alleen 
drukkers work is : om wat nieus yoort te brensen. 

En dat die de gronden der heeden 'sdaagscne pedanten, als Moo- 
nen, Hoochstraaten, Sewel, niet geyolgd heeft : maar alleen de straat^ 
taal, en daar om noch al wat oeeter om dat die noch zoo bederfe- 
Igk niet en is, dan de pedanterjj. 

Zoo dwaas niet van onzen Hilarides ! Er is inderdaad op 
de straten meer hoUandismus te vinden, dan by de Gotben 
of Cicero. Toevallig echter levert byzelf nu *n blyk van z'n 
taalkennis, dat me allervermakelykst voorkomt: 

«Waar ik dit uit besluit, tot een staaltje. 

Om dat op het yoorblad staat: Den derden dmk, het welke van 
geen taalkondige, noch van geen pedant erkend wort: den derden in. 
't begin te gebruiken, zoo in 't eerste geval : maar . . . 

Let goed op, lezer, en leer wat I 
. . . maar, de derden druk, Dat is taal.» 

Wel, lezer, wat zegt ge van de «taal> van Dr. Johannes 
Hilarides ? 

Na *n paar aanmerkingen van gelyken aard — «ik zal 
mynen zoon gebruiken» deugt niet, zegt-i — besluit by z'n 
kurieuzen epistel aldus : 

((Zoo dat het dan wel behoorlijk zoude weezen: om in hetdrukken 
van de andere werkjes : de taal niet te ?er-anderen : Off indien U : E : 
onze raad yerwerpt: zal ik mg troosten dat ik de oude druk hebbe 
van Venus en Minerva in 4. en het Waare Vrouwen Loff nooity&nm^ 
gezien, zal ik mg beklaagen, zoo ik het in een ver-anderde drak zal 
moeten zien. 

Een van mijn veelvuldige reedens, is, dat wg die aanmerking^en 
op de taal, nit zolke boe^es neemende : het in de nieuwe drukken 
dan anders vinden: denck dan eens wiens heart het wort, daar wg 
ons zoo misleid zien. 

Dit uit lief hebberg das dan alzoo gesohreeven zgnde, gelieve het 
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ons niet anders aff te neemen, dan yan g^oeder herten yoortgekoomen, 
Neffens groete 

van U : E : 

vriend en diener 

Bolswerd de 3 d: Joh: Hilarides. 

12 m. Dec. 
1712. 

Dat de taalverbeteraars onzer dagen meer geoefend zyn in 
ronden van zinnen, stem ik toe. Maar die heeren staan 
— voor zoover we mogen oordeelen naar 'tgeen ze voor 
den dag brengen — in opvatting van hun roeping nietboven 
den komieken purist van 1712. En wat het leveren van in- 
konsekwentien aangaat^ zou hj misschien de vlag moeten 
stryken. Maar, toen als nu: ziilke kennis ging voor geleerd- 
lieid door 1 

Ziehier nu het tweede stuk dat de derde uitgaaf van die 
fameuze «Oo^'6S» versiert. Ik noem 't kurieus, en geef het, 
aIs 't vorige, zonder de minste verandering. 

«TWEEDE BRIEF. 

Van N. N. voomaam School- 
meester in Noort Holland 

aan 

Joffr. N. N. weduwe van een voor- 
naam Boekhandelaar, binnen 
Amsteldam, over het drukken 
van zeker Schoolhoek. 

Goede Vrindm wat komt u over dat UE: de Hollandtse Da^e 
1;ael soo heeft verbastert en ons sulcke swartmakers tael toe stiert, 
wat meenie datwe de kinderen die kettery willen leeren o noen, wy 
hadden liever dat alie *) boecken aen de Volewyckse Gal^h hingen 
€n den authear daer by. Onse voor ouders hebben ons sucke spel- 
ling niet geleert nooh en suUense de ieagt in onse Schoolen ook niet 
leeren, maor sullen onse uytterste vlyt doon en al onse kraohten in- 
«pannen om dit duyvels en vervloekte onkruyt dat soo te met in UE 



*) Eerst meende ik hier met 'n drukfout te doea te hebben, dock later 
bleek me dat dit woord : a/y^beduidt. Ik herhaal hier de verzekeriog dat 
ik overal zoowel spelling als interpunktie, even als in 't stuk van Hilarides 
getrouw volg. De lezer verdenke my niet van onnauwkeurigheid, wanneer hy 
onze beide puristen telkens met ziohzelf in stryd vindt. {Heeden 's daachse 
«n heeden daagse, hoeck en boek, Voolewyek en Volewyk, mij en my, enz.enz.) 
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School boeoken ingesloopen *) is uyt te roeijen, bier woonen meo 
noch boeokdrackers willen die liever benificeren alssulcke verwaende- 
brabbolinge en onyolmaeckte spellinsen dat nergens na en Igkt ons 
Tan bayten laten toe komen, men zal liever aldaer een / moet staen 
een v inde plaets setten, de c op reel plaetsen mee uyt laten, voor 
grafy salmen na grav setten, voor hof, hov^ voor schrift^ schrivty voor 
brief, briev, voor graef, graev, voor gelooft, geloovt^ voor gift, givt, voor 
oorlofy oorlQv, gruwelen is nu gruwlen, wapenen, waepnen ick sal nu 
maer ik wesen, voor schrickeliicken salmen nu schriklikke setten, en 
ontallicke woorden bier letter te kort, op een ander te veel, besiet 
dit nevensgaende schelmse boeck na, van u, en let eens op de woor- 
den die met een schrapien geteekent staen, en gj suit sien hoe dat 
de auteur en de duyvel daer over moeten gepractiseert hebben, een 
alleen kan dat soo krom niet krygon, U£ meugt veel liever Mr. Be- 
nedictus Kellenaer f ) al ie soort van dese ketterse boeken overe^even 
dat by die in de Voolewyckse put gooijt of op de mart verbrant, 
800 sullen de meesters geen kyven hooren van de ouders, gelyckse 
gedaen hebben, datse de kinderen sulke uwer boeken gaven om te 
leeron, bysonder syn UK Schoolboeken ook van dose vorvloekte secte, 
doch myn lust dese soort niet meer, ie suiter meer vernemen die u 
dese soort sullen laten houden waer mede eyndigen 

U £ man zal: en was van dese 
vervloeckte seote niet.» 

«Dat is taal!» zou misschien de zeer geleerde Dr. Hilarides 
zeggen. 

Ik ben van andere meening, en beweer dat hyzelf zoowel 
als de «voorname schoolmeester» — dit zal wel 'n professer 
geweest zyn — juist door zulk geleuter blyk gaf dat hy niet 
wist wat taal was. 

En de tallooze opvolgers van die beerenl 

Het doorgronden van de wording en ontwikkeling der spraak 
levert de Genesis van ons denkvermogeD, en dus leerzame 
l)ydragen tot de Geschiedenis van *t Menschdom. Is 't niet 
jammer een zoo schoone wetenscbap alom verlaagd te zien 

*) De zetter of korrektor heeft in dit woord 'n sarkastisch kunststuk 
verricht. Om te doen in 't oog vallen : vaiiis modis bene fieri posse — wat 
ik volkomeu met hem eens zou zyn — of dat in deze zaakjes de inkonse- 
kwentien niet kunnen gemist worden, misschien ook om hof te maken aan 
twee letterkundige partyen, in een slag . . . hoe 't zy, hy wist middel te viu- 
den om dit eene woord te-gelyker-tyd op twee manierente schryven. Er 
staat zoowel ingesloopen als ingeslopen. De bladzy namelyk begint met y^slo- 
pen.** Maar de eerste sylbe daarvan komt ook reeds op de vorige pagina voor, 
en prykt daar met 'n o meer. Wie met zoo'n liberate uitdeeling van taal- 
wysheid niet tevreden is, verdient . . . gesloopt te worden. 

f) De beul ? Dat er op den Volewyk — een eilandje in 't Y — hals- 
recht gedaan werd, is bekend. Vreemd schynt het dat die onbehagelyke plek, 
naar Amsterdamsche traditie, de rol vervult welke men elders, iets minder 
onsmakelyk maar even overbodig-preutsch, aan ooievaars opdraagt. Pasge- 
boren kinderen te Amsterdam zyn „van den Volewyk gehaald." 
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tot schoolmeesterig gekibbel over spelling ? 

De omstandigheden vergunnen my niet, van taalstudie 

— in-verband natuurlyk met Historie en algemeene Wyshegeerte 

— 'n hoofdbezigheid te maken. Om anderen hiertoe optewek- 
ken, die niet zoo rechtstreeks en terstond behoefte hebben 
aan den opbrengst van hun arbeid, geef ik hier de verzeke- 
ring dat deze tak van onderzoek verrassende uitkomsten op- 
levert, die niet alleen de moeite van 't nasporen beloonen, 
maar deze moeite zelf tot 'n aangename bezigheid maken. 
Het terrein dat ik hier bedoel, is nagenoeg onbearbeid ge- 
bleven. *) De betaalde voorgangers richtten hun blikken en 
de aandacht der leerlingen liever 'n anderen kant uit. Ze 
schyaen gevreesd te hebben dat het doordringen van wys- 
geerige taalbeschouwing, 'n eind maken zou aan den eerbied 
voor hun dubbele-owysheid en dus 't mitier bederven. 

«Verrassend» noemde ik de uitkomsten van zoodanig onder- 
zoek. Met verwyzing naar 488 en 489, vraag ik den lezer, of 
't hem niet verbaast — tot ontkenning toe misschien, doch na 
wat oefening zou de . zaak hem helder worden — dat, byv. 
eigennamen als : Klaas, Sarah, Lodewyk, en Herkules indentiscb 
zyn, zoowel van beteekenis als van oorsprong? En dat ze — ge- 
deeltelyk zeker, gedeeltelyk met groote waarschynlykheid — 
dien oorsprong gemeen hebben met 'n tal van woorden die op- 
pervlakkig niet het minste blyk dragen van verwantschap ? 
Met: sleutel, lack, grypen, werken, slag, klooster, kracht^shk, 
schreeuwen, kluis, hryten, slak, schryven, krahhen, grift, schreien^ 
sluis, klauw, rekken, graaf — in beide beteekenissen — kryschen, 
sUkken, sluipen, kram, klemmen, kraai, gaame, sire, keizer, 
klucht, reiken, klamp, laster, heer, groot klevn,gier, schrapen, hy, 
kirren» gram, liegen, sluiken, rukken, grendel, krygen — in beide 
beteekenissen — gryns, slaaf, lam, kermen, kloof, wrikken, ring, 
tvraak, ryten, wrdegen, klikken, grieft, krocht, krygt hulk, geryf, 
rapen, grahbelen, kihhelen, klank, en zeer veel anderen nog die 
grootendeels, even als de reeds op biz. 252 genoemde woor- 
den, afstammen van geluiden uit het hoenderhok? En nu 
greep ik nog slechts voor de hand weg, en bepaalde my tot 



") Noot van 1877. Het toeval speelde my dezer dagen 'n Iwintig- 
tal afleveringen Tan twee tydsohrifton in nonden: ^.Magazijn voor 
Nederlandsche Taalkundei> (1847— '48) en: tNieuw Nederiandsch 
Taalmaga7\inii (1853 — '55) waaruit me voor den hondordsten keer 
bleek dat we niet juist tot den zotten Hilarides bebooven terag te 

faan om de opmerking te maken dat vakmannen weinig bosof 
ebben van de eischen en de strekking der taalstudie. Byna zondor 
uitzondering meenen die heeren dat 'n taal uit ^f^t^erf ee/cens bestaat. 




IDBEN VAN MULTATULI. 289 



het idioom dat sedert korten tyd — weinige eeuwen 
slechts! — den naam draagt van nederduitsche, vlaamsche 
of hollandsche taal. In elk ander idioom zou de oogst even 
ryk zyn. Het spreekt vanzelf dat men hierby behoort acht 
te geven op de omstandigheden waarin de tot zelfbewustzyn 
en behoefte aan uiting geraakte mensch verkeerde, en op 
de telkens vernieuwde noodzakelykheid om door 'n geringe 
verandering van klank of klemtoon te vooraien in de be- 
hoefte aan 't meedeelen van nieuwe begi'ippen. Het kan 
misschien nuttig zyn hierby te letten op de vry algemeen 
toepasselyke wordingsmanier, waaiTan ik 'n eenvoudig voor- 
beeld gaf in de noot op 510. 

Ter handleiding tot het nasporen der overgangen van be- 
teekenis, moet men zich den vorm wegdenken, waarin wy 
gewoon zyn die woorden te zien. De voors telling van klanken 
in letters is zeer gebrekkig. Wie deze voorstelling voor hoofd- 
zaak houdt, d. i. wie de muziek vergeet om-den-wille van de 
noten^ wordt telkens door 't gezicht verleid tot onzuiver ge- 
hoor. Er zyn duitschers die hun ihr z66 uitspreken, dat men 
meent het engelsche you te hooren. Maar dergelyke overeen- 
stemmingen ontsnappen gewoonlyk aan de aandacht, omdat 
we zooveel moeite hebben ons te ontdoen van den indruk die 
zulke woorden gedruTct of geschreven op ons maken. Nog spre- 
kender voorbeeld van de verregaande afwyking tusschen klank 
en vorm vinden we in 't woord Nadowessji, dat door de Fran- 
schen Sjjkmx gespeld wordt. Zy hoorden van de amerikaansche 
inboorlingen alleen den uitgang, of meenden althans in 't 
weergeven van den vemomen klank alleen op dien uitgang 
te moeten drnkken, en lieten — waarschynlyk van-liever- 
lede — het voorste deel van 't woord geheel weg. Een ander 
blyk van de weinige waarde die we in filologische studien 
mogen toekennen aan de konventie van 't ges^reven woord, 
vind ik in den naam van zekere hagedis, die zich nu-en-dan 
in Indie tegen muur en zoldering der huizen verioont, en 
z'n tegenwoordigheid aanmeldt door *n scherp doordringend 
geschreeuw. Dit dier is, als de koekoek, genoemd naar *t ge- 
luid dat het iiitstoot, en zou dus — daar dit geluid altyd 
hetzelfde is — slechts ^^n naam moeten dragen. Toch heeft 
het er twee. Dit is naar myn inzien een bewys : 6f dat niet 
ieder dit geschreeuw op gelyke wyze hoori, 6f dat niet alien 
dezelfde waarde toekennen aan de teekens waarmee we — 
by benadering, en zeer gebrekkig altyd — zoodanigen klank 
trachten voortestellen. Weinigen zouden op de gedachte komen 
dat ooit de samenkoppeling der letterteekens o, kj k, e, en 
IDEEN V. 2e druk. 19 
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h geschied is met de bedoeling om denzelfden klank uitte- 
drnkken dien anderen trachten aanschouwelyk te maken met 
de letters ^, 6, A?, A;, en o of oh, Het ligt dan ook in de rede 
dat deze pogingen gelykelyk mislukt zyn. Indien zoo'n tokkeh 
of gekkoh schryven kon, zou by z*n naam anders spellen, en 
vooral behoefte bebben aan andere teekens dan die waarmee 
wy ons vergenoegen. Wie 't beestje boort scbreeuwen, kan 
uit z*n geroep even goed — of even min — *t een als 't 
ander verstaan. Bedoeld geluid bestaat uit twee scberp uit 
de keel gescbraapte hik-k]a,nken die mf^ de arabiscbe hha, 
of cha, of kaf, of khaf — of iets dergelyks — beginnen. De 
vokaal is o of ^ of L De roep sluit met 'n aspiratie, en de 
toon der tweede sylbe is *n oktaaf lager dan van de eerste. 
Men begrypt dat ook deze omschryving gebrekkig is. Dat 
men in de benaming: tokkeh plaats beeft gegeven aan de 
letter zal wel veroorzaakt zyn door 't niet klankloos ge- 
noeg openen der lippen, voor men tot bet beoogd nabootsen 
van de keelklanken overging. Tong, verbemelte en lippen 
hadden by deze poging gebeel buiten spel moeten blyven. 
Docb juist dit toevoegen van 'n overbodige t leidt tot de 
verklaring der gedaanteverwisseling van vele andere woorden. 

Wie de bier opgegeven voorbeelden in gedacbte boudt, 
zal niet ligt om H verschil m voorkomen alleen de verwantscbap 
ontkennen, die er tusscben scbynbaar beterogeene woorden 
bestaan kka. En van bier af, tot bet opsporen en vindenvan 
die verwantscbap, is de overgang niet moeielyk. 

Bovendien, ieder is in de gelegenbeid de door my aange- 
baalde voorbeelden aan eigen opmerking te toetsen. Men 
late slecbts 'n vernomen natuurgeluid door verschillende per- 
sonen ieder op z'n eigen manier in letters uitdrukken, en zal 
ontwaren dat maar zeer zelden *tzelfde geluid met dezelfde tee- 
kens wordt voorgesteld. Het spreekt vanzelf dat men, om deze 
proef zuiver te bouden, geen geluiden beboort te kiezen, die 
we gewoon zyn sedert lang op willekeurige wyze te spel- 
len. Voor 't juist booren van : loeien, blaten, hinniken^ enz. is 
ons geboor bedorven. De verregaande onnauwkeurigbeid onzer 
perceptie — of van de wyze waarop wy die weergeven — 
blykt overigens uit bet verscbil tusscben de klanknabootsing 
in onderscbeiden talen. Wie zal in aboyer ons hlaffen berken- 
nen ? Of *t duitscbe hellen ? Of *t engelsche lark ? Tocb beston- 
den eenmaal al die woorden in de klank: ha, bak, hla, bwa^ 
of zoo -iets. Deze zelfde opmerking is op alle geluiden van 
dieren toepasselyk, en bewyst de armoede en onnauwkeurig- 
beid onzer sebriftteekens. 
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Wat nu te zeggen van de «geleerden> die hun taalstudie 
l)eperken binnen de gi'enzen die door deze zoo gebrekkige 
^chriftteekens worden aangewezen? 

* Was 't niet Voltaire die gezegd heeft : en etymologie les 
voyeUes ne signifient pas grand-chose, et les consonnes rien du 
4;out? Ik ben op 't oogenblik niet in de gelegenheid de plaats na- 
teslaan, en weet dus niet of ik die uitdrukking met juistheid 
weergeef. Bovendien, wanneer ze van Voltaire is, hebben 
we hier waarscbynlyk met *n sarkasme te doen, misschien 
met een van de 1001 dictons die 't aanzyn te danken hebben 
aan den kwasi-pikanten vorm. Welnu, Voltaire of wie dan 
ook met die aardigheid moge gepoogd hebben woordafleiding 
in 'n bespottelyk daglicht te stellen, heeft — zonder 't te 
willen of te weten dan — 'n waarheid gezegd. In filologie 
beteekenen letters niemendal. Tant pis voor de schoolmeesters 
4ie daarvan leven, of liever voor de leerlingen die de wys- 
heid van deze meesters voor goede munt aannemen. 

Men deelt me, naar aanleiding der eerste nummers van 
dezen bundel, mede dat Max MuUer voorgeeft weinig ofgeen 
gewicht te hechten aan de rol die door klanknabootsing in 
3e wording der talen — dialekten slechts 1 — gespeeld wordt. 
Met de oppervlakkigheid die heden-ten-dage den weg schynt 
te banen tot europeschen roem, stelt hy tegenover deze af- 
komst — ze is te eenvoudig en te natuurlyk voor 'n profes- 
sor! — de : «ontwikkeling van den menschelyken geest.» De 
tegenstelling is zonderling. Beweerde ik of iemand dan dat 
4e geleidelyke overgangen in de noot by 510, of de afkomst 
^n de geschiedenis der woorden die ik noemde op blzz. 252 en 
288, veroorzaakt werden door krankzinnigheid ? De stelling 
van Max Muller is doodeenvoudig 'n anti-darwinistische hof- 
makery aan zeker soort van Publiek. 

«Hoe . . . uwe taal zou *n uitvloeisel zyn van natumlyke oor- 
zaken? Elk woord, elke uitdrukking zou 'n schakel wezen 
van de keten die elke generatie van soort, feiten of individu 
verbindt aan 'n vorig geslacht ? Gy, ik, Humboldt en . . . andere 
Majesteiten — Kaiserlich-Kdniglick, enz 1 we zouden verwant 
zyn aan wilden, aan v66rwilden, aan apen, aan andere zoog- 
dieren, aan amfibiSn, visschen, halfdieren, planten, zwammen 
en . . . urschleim ? Weg, weg van hier, gy die . . . enz. Ik zeg 
u dat H.H. K.K. Majesteiten, en Humboldt, en gy en ik . . . 
ik zeg u dat wy, wy en onze voorouders, de taal gemaakt 
hebben met onzen en hunnen — onnatuurlyJsen ? — geest. De 
mensch, myne heeren, de mensch . . . de onsterfelyke en fat- 



19* 




292 



IDBBN VAN MULTATULl. 



soenlyke mensch . . . de welgeboren en hoffdhige mensch . . . 

Nu ja, we kennen de rest. Ik weet niet of Max MuUer 
zich ooit afgaf met versjes. Eigenlyk kunnen ze by zulke- 
theorien niet gemist worden. De «mensch)» van het theologiscb 
en fatsoenlyk publiek heeft niets te maken met de Natuur^ 
Hy hoort niet met natuurlyk oor, spreekt niet met natuurlyke 
keel, tong en lip. De weerkaatsing van klank op z'n trom- 
melvlies volgt geheel andere wetten dan elke andere weer- 
kaatsing van geluid, of...ge^n wetten misscbien. cMet God»- 
is alles mogelyk. Zoo'n « mensch* valt niet, voelt niet, groeit 
niet, bestaat niet nit cbemiscb determinabele stoffen, is niet 
onderworpen aan ontbinding, enz. enz. Dit alles is zeer dui- 
delyk. Ook de tadl van zoo'n «mensch» wordt dus niet gere- 
geerd door natuurlyke oorzaken. Daarby moet 'n ietsje wordett 
te-pas gebracht van hooger soort dan gezond verstand, d. i 
'n ongerymdbeid. 

De stelling van Max Muller staat in waarde gelyk met de- 
bewering dat iemand niet afstamt van z'n grootvader, om- 
dat-i de vrucht is van de geslachtsdrift zyner ouders. Indien 
ik aan 't vememen van kathedralen onzin minder gewoon 
was, zou *t my verwonderen dat bet europeescb publiek te- 
vi-eden is met zulke praatjes in den mond van iemand die- 
beboorlyk voor z*n arbeid betaald wordt, en die zicb dus de 
weelde van 't navorschen en doordenken zou kunnen veroor- 
loven zonder daarvoor terstond te worden gestraft met bon- 
ger. Doch men ziet dit verscbynsel overal, en ik zou ver- 
keerd doen me daarover te verbazen. Bovendien, de taalpro- 
fesser Max Muller staat dan toch boven de dubbele en 
o-studie. Dit is wel niet veel gezegd, maar vergelykender- 
wyze tocb iets, en 't is dan ook hierom dat ik bem zoo-even 
bescbuldigde van onoprecbtbeid. Hy «geeffc voor» weinig ge- 
wicbt te hecbten aan de byna eenige bron onzer Spraak, aan 
klanknabootsing. Het is onmogelyk dat z'n studien hem tot 
deze meening geleid hebben, noch zelfs dat ze hem vergun- 
nen die meening toegedaan te zyn. De mode van den dag 
brengt mee, den Mensch te vleien in z'n afkomst. Voldoet dit 
dan al den denker niet^ het behaagt de mannen die over 
rang en belooning te beschikken hebben, en dezulken vin- 
den 't niet aangenaam dat men een deel der bronnen van 
bun taal allerungnddigst in den kippenloop zoekt. Straks zul- 
len wy vememen dat de Nyl ontspringt uit het boudoir van 
deze of gene prinses, omdat het toch geen houding heeft, 
zoo'n groote stroom 'n afkomst aantewyzen in streken waar 
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4e meDschen weinig kleeren dragen en geen behoorlyk ge- 
loof hebben. Dat winheliers, spehulanten, industfieelen, de neigin- 
^en van den dag vleien, is begrypelyk en te vergeven, Maar 
in iemand die zich voordoet als waarheidszoeker, zonder be- 
jag van ander voordeel dan *t genot van het vinden, is zulk 
heulen met de valsheid der mode, *n ware gruwel. En dit 
verwyt ik Max Muller. Ik ben overtuigd dat-i beter weet. 

Wat nu de toelichting der verwantschap van de door my 
op biz. 288 opgegeven woorden aangaat, ik houd haar op 
dit oogenblik voorbedachtelyk terug. By 'n gedeelte van die 
woorden is ze waarschynlyk overbodig. En 't leveren der 
jpreuves van de anderen zou my op *n terrein lokken dat ik 
op 't oogenblik niet betreden mag. De grondige ontleding 
myner theorie zou wel menigen bundel vnllen — de Qeschie^ 
denis der Menschelyke Spraak I — maar toch onevenredig meer 
tyd kosten dan my voor m'n arbeid gegund is. Ik neem de 
vryheid dit jammer te vinden, maar m'n zeer edele landge- 
nooten hebben dit zoo gewild. 

Bovendien, we zyn bezig met Wouter. 




Over produktiekosten van arbeid op H gebied van den geeaU Niets over- 
ATJiN, Onderzoek naar de oorzaken waarom Femko by zekere gelegenheid 
niet gelachen heefU 



1065. De lezer zou zich vergissen indien by meende dat 
de zielkundige beschoawing van 'n menscb-exemplaar, met 
gedurige verwyzing naar algemeen-menscbelyke boedanig- 
beden, en in-verband met maatscbappelyke toestanden, min- 
der inspanning of gezette studie vereiscben zou, dan de arbeid 
dien men — ten-onrecbte : by uitsluiting 1 — wetenschappelyk 
noemt. De wetenscbappelykbeid bangt geenszins af van 'ton- 
derwerp, maar wordt door de wyze van bebandeling be- 
paald. 

Tocb begryp ik boe velen zicb door zeker soort van lek- 
tuur laten verlokken deze waarbeid uit bet oog te verliezen* 
De minacbting voor leveranciers van verdicbte verbalen, die^ 
we niet alleen by Droogstoppels waaniemen, maar ook by 
meer ontwikkelden die zicb op 'n bepaald studievak toelegden^ 
is zeer dikwyls gegi-ond. Tegen 6^n Walter Scott, die zicb 
inspant om arcbaeologiscb, bistoriscb, volkenkundig en psycbo- 
logiscb wadr te zyn, en die 't gevondene op bebagelyke ma- 
nier tracbt intekleeden, staan bonderden op, die zicb met de^ 
nabootsing van dat inhleeden vergenoegen. Ze meenen de voor- 
afgaande inspanning en studie te mogen overslaan. Dat ook 
de vorm onder de gevolgen dezer oneerlykbeid te lydenbeeft,. 
spreekt vanzelf. Dezelfde Bilderdyk die te lui was om azes 
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dikke eeuwen te doorboren met zienersblik» miste natuurlyk 
ook de hoedanigheden die noodig zyn tot het leveren van 
juistheid in uitdrukking. Noch *t een noch 't ander waait 
ons aan. Er moet gewerkt zyn! Tot dat werken is pectus noo- 
dig, 'n hefboom. Waar deze ontbreekt, is alle krachtsuitoe- 
fening onmogelyk, en deze machteloosheid openbaart zicb 
vooral niet minder in den vorm dan in den inhoud. Wei 
schynt het soms dat de inkleeding door andere wetten gere- 
geerd wordt dan de zaak zelf, doch deze meening is 'n kort- 
stondig gevolg van gebrek aan oefening in den bescbouwer, 
of van . . . overmaat in oefening van 't verkeerde, in tydelyken 
wansmaak. Voor 'n oogenblik aannemende dat *n gelykmatig 
boUe oppervlakte het schoone voorstelt, dan kan 'n blaasniet 
te-gelykertyd ledig en schoon zyn. Men moet veel Bilderdy- 
ken geslikt bebben om dit niet intezien. 

By redeneeringen als deze behoort men vooral niet uit het 
oog te verliezen dat er groot verschil bestaat tusschen scAoon- 
heid en wat naar de konventie van ien c?a^ voor schoon wordt 
aangezien. Eegelen van 't ware schoone zyn moeielyk te geven, 
vooral daar dit onderwerp 'n zeer wyde speelruimte toelaat. 
En dat behoeft ook niet. Het aesthetisch tastvermogen kan 
ontwikkeld worden — heel gelukkig! — zonder reglement, 
even als we tot loopen in-staat zyn, zonder by elke schrede 
te berekenen hoeveel kracht we hebben aantewenden om 
ons gewicht te dragen, en den tegenstand der lucht te over- 
winnen. 

Voor alles is ter beoordeeling van 'n kunstwerk noodig dat 
we ons ontdoen van v66r-oordeel, v66r-indruk, of aangeno- 
men smaak. De beschouwingen hierover behooren tot het ge- 
bied der Vrye-Studie die ik behandelde in den Illii bundel. 
Dagelyks ontwaren we dat de nuchterheid die tot juiste waar- 
deering noodig is, zeer moeielyk te verkrygen schynt. Hoe 
velen, by v. dweepen nog altyd met de ccversjes van Van Al- 
phen.» Meent men daarin den vorm te moeten bewonderen ? 
Of den inhoud ? 

Maar ... die vorm is ellendig. Weet men dan niet dat 'n 
kind er geen jota van begrypt ? En dat dit het geval blyft, 
ook al weet het op de vragen : «wat beteekent dit woord, deze 
regel ?» schynbaar voldoende antwoorden te geven ? De knaap die 
zeggen kan : ^naarstig is . . . yverig, of . . . vlytig, of . . . leer- 
zaam» heeft zoo min van naarstigheid als van leerzaamheid 
en yver 't minste begrip. Al zulke zaken zyn hem afgetrok- 
ken onderwerpen, waarvan hy de beteekenis niet in zich op- 
neemt, al heeft-i dan ook geleerd woorden uittespreken, die 
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schynbaar 'n verklaring van 't geleerde bevatten. Ook uit 
andere oogpunten is de vorm van die dingen ellendig. Voor- 
beelden zuUen wel niet noodig zyn. De lezei* die waarheid 
zoekt, zal ze zonder myn hulp kunnen vinden, en behoeft 
niet verder te gaan dan 't eerste stukje. <LLieve tvichtjesy> is 
geen taal. Het avermaken — ! — met *n bundel gedichtjesi^ ook 
niet. Het «naar uw woning springem ook niet Ret (uter-beloo- 
nmg^ en (f^doorliefde gedwongemo en (igezongem ook niet Enz. 

En de inhoud ? Deze is valschf onwaar, oneerlgk. Die Van 
Alphen schreef niet voor kinderen, hy schreef voor ouders, 
voor z*n beoordeelend en koopend publiek. Hy legt er zich 
niet op toe, noch om Pietjen en Jantje te ^behagen^ noch om 
Pietjen en Jantje beter, wyzer, enz. te maken . . . 

Wat dan ook niet lukken zou. Nog nooit is iemand 'n 
yverig mensch geworden omdat Van Alphen hem verzekerde 
dat : <i de naarstigheid, die kinderdeugd, aUyd goed beloondst wordt. 

Noch om de kinderen te vermaken, noch om hen te ver- 
beteren, schreef Van Alphen. Z'n versjes zyn — als Bilder- 
dyks treurspel aan Lodewyk — aan de ouders gericht. De 
vaders en moeders zyn hoofdpersonen by den po6et. Hy roemt 
ze, verheft ze, vleit ze, maakt ze tot modellen van braaf- 
heid, wysheid, enz. Vanhier dan ook dat de rimpelige vOrm 
zoo sprekend beantwoordt aan de leegte van inhoud. 

Ik zeide dat de . . . vergissing in 't beoordeelen van zulke 
dingen gewoonlyk van korten duur was. De lengte van tyd 
gedurende welken sommige prulschriften werden geroemd, 
schynt met deze meening in stryd te zyn. Ter oplossing ge- 
loof ik my alweer te mogen beroepen op de bekende wet 
der traagheid, en wel in alle beteekenissen. (460, 461) Het 
is niet waar, dat Bilderdyk, Van Alphen en velen van die soort, 
gedurende langen tyd beroemd waren. Even als wandelaars 
soms lang na 't ophouden van den regen hun parapluie uit- 
gespreid boven 't hoofd houden, verzuimde men zich reken- 
schap te geven van den veranderden indruk, en de reklame 
van belanghebbenden maakte van die afgetrokkenheid mis- 
bruik. Er zyn duizenden die over deze zs^en denken als ik, 
doch er is 'n stoot van-buiten noodig om hen optewekken tot 
herziening van 't sedert jaren bewusteloos nagepraat oor- 
deel. Het «mooi-vinden]» duurt zoo lang niet, maar men draalt 
met de erkenning dat men zich vergist heeft. 

Waar ik zoo-even na Bilderdyk en Van Alphen, van ze- 
kere « soort » sprak, bedoelde ik daarmede: zoodanige arbeids- 
lieden op 't gebied van den geest, die hoorders en lezers 
bedriegen met 'n valsch voorgeven van verricht werk, en 
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wier oneerlykheid omtrent den inhoud, tevens blykt uit het 
gebrekkige van den vorm. De winkelier kan vervalschte waar 
soms verkoopbaar maken door <^origineeleverpakJcingi> m&a,r de 
schryver of dichter die . . . gebrande keukenstroop tracht af- 
televeren voor a Japans Soja^ is niet in-staat de daartoe noo- 
dige japans-porceleinen potjes te bekomen. Ze zyn namelyk 
niet te verkrygen dan in dezelfde fabriek — pectus! — door 
deeelfde middelen, en tegen deneelfden maatstaf van prodaktie- 
kosten als de inhoad. Vorm en inhoud staan tot elkander als 
foelie tot maskaatooot. Die twee speceryen groeien op, aan en 
in elkaar. 

Zeer goed weet ik dat men hierover gemeenlyk anders oor- 
deelt, doch ik hoop in vorige nummers genoeg voorbeelden 
te hebben aangehaald, om de aandacht op m'n stelling te 
vestigen. En waar dit geschiedt, zal men weldra overtuigd 
zyn van haar gegrondheid. 

Ik sprak van Walter Scott en z'n navolgers. De volgorde 
der predikaten die ik toekende aan de door hem gezochte waar- 
heid, was geenszins willekeuiig. Archaeologiscbe stiptheid 
stond by hem op den voorgrond, en zielkunde kwam — na 
historie en ethnologie — achter aan. Soms wel wat heel ver. 
Hoe 't zy, hy spande zich in. Juist andersom dan Bilderdyk 
die zich beroemt op den korten tyd waarin hy z'n werk sa- 
menflanste, besteedde hy soms maanden aan 't bestudeeren 
van 'n landschap, en weken aan 'n gebouw. Hy getroostte 
zich briefwisseling, onkosten en reizen, om zeker wapentuig 
te zien te krygen. Hierop is de klassieke waarde van z*n arbeid 
gegrond. De door hem behaalde roem, en de vereering die 
hem zal blyven ten-'deel vallen, is de noodzakelyke terugwer- 
king van de krdcht die hy aan z'n werk ten-koste legde, en 
daarin als 't ware heeft opgespaard. 

Zonder dit nu juist op werktuigkundige gronden te bere- 
kenen, voelt toch menig beschouwer instinktmatig dat erver- 
schil bestaat tusschen zulk werk en den arbeid waarin g^^n 
kracht is neergelegd, stukken waarin men poogt te pronken 
met Scott' sche rezultaten, zonder zich de daartoe noodige kos- 
ten van produktie getroost te hebben. In de romans vandien 
meester . . . nu ja, gewoonlyk t krygen ze elkaar » na twee en 
drie boekdeelen hindemis. Maar men beseft dat niet hierin 
de verdienste van den dichter gelegen is, en dat niet ieder 
die na wat hindernissen z'n verhaal weet te doen uitloopen 
op 'n bruiloffc, daarom 'n Meester wezen zou. Hieruit nu vloeit 
de minachting voort, die ik reeds genoemd heb. Ze behoorde 
niet alleen by «mahnen van zaken» en vakgeleerden te be- 
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staan, het is de plicht van ieder die 't w6l meent met waar- 
heid, eerlykheid en ontwikkeling, 'n afkeer te hebben van 
zoodanige vervaJsching van 't voedsel des geestes. En deze 
plicht wordt zelden behoorlyk vervuld. Getuige het legio ro- 
mans en verhalen, waarin de zielkundige mogelykheid onbe- 
schaamd wordt verkracht. Getuige de verzenmakery van zq- 
kere soort — andere soorten zyn zeldzaam! — die ik in 
1053, vlgg. brandmerkte. Noch papierkooper, noch drukker, 
Doch uitgever leverde om niet het materiaal en den arbeid 
die tot het publiek-maken van zulke voddery noodig waren. 
Dat alles is betaald geworden, aangemoedigd, toegejuicht! 

Is het daarentegen noodig aantetoonen dat de ernstigekon- 
scientieuze beschouwing van 'n menschenziel, in wetenschap- 
pelyken rang — en in kosten van produktie alweer ! — niet 
staat beneden het ontleden van 'n insekt, of 't bestudeeren 
der habitm van 'n mosplantje? Zyn er nog die meenen dat 
de waarneming en mededeeling der ontwikkelings-geschiede- 
nis van onzen Wouter tot 'n lagere orde van bezigheden 
behoort, dan 'n verhandeling oven diatomeSn^ of 'n specimen 
over *t voorstellen van reeksen in kromme lynen? Dan ver- 
gist men zich. Ik kan den lezer verzekeren dat ik sedert 
jaren gewoon ben onderwerpen van de laatstbedoelde soort 
te gebraiken om uitterusten. Wie me aantreft, bezig zynde met 
iets van dien aard, kan hieruit besluiten dat ik Ijehoeffce 
voelde aan verademing. 

Het vermyden der behandeling in m'n idben van dusdanig© 
gege vens — het kost my moeite ! — heeft 'n geheel andere 
oorzaak dan voorkeur voor gemak en afkeer van inspanning. 
Het kost my integendeel groote inspanning, niet toetegeven 
in de zucht tot grondige behandeling van zoogenaamd stipt- 
wetenschappelyke onderwerpen, en waar ik niet slaagde in 
*t nakomen van dezen verdrietigen plicht,^ houd ik toch ge- 
woonlyk de rezultaten van m'n arbeid terug. Indien ik, om 
eens iets te noemen, toegaf in den lust om *n Qeschiedenis 
der taal te schryven, zou de beperktheid van m'n publiek 
my weldra beletten voorttegaan. Een Nederlander kan zich 
zulke weelden niet veroorlooven, tenzyd-i ryk is of gesteund 
wordt. Chresos moet liedjes zingen. 

Met opmerkingen van menschkundigen of maatschappely- 
ken aard — ik gaf ze liever in allernuchtersten vorm, om- 
dat ik niet van opsieren houd — voel ik my belemmerd en 
gebonden door *n gelyksoortige noodzakelykheid. Ik gis en 
vrees dat velen de Wouter-geschiedenis lezen om . . . nu ja, 
om iets dat my byzaak is. Doch zonder die velen zou m'n 
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nitgever weldra genoodzaakt zyn, m*n kopie te weigeren. 

De diatome^n dan, mikroskopisch bescbouwd . . . 

Och, ik had beloofd te onderzoeken waarom Femke zich 
op biz. 269 moeite gaf Wouter niet uittelachen. 

Er bestaat *n zesde werelddeel dat tot-nog-toe z'n Colum- 
bus niet gevonden beeft. En dit is te vreemder, omdat dui- 
zenden en duizenden voorgeven zich zooveel moeite te ge- 
troosten om bet te ontdekken. Dit werelddeel beet «de menscb.» 

We kennen bem niet. 

Indien dit reeds waar is in 't algemeen, boe duister en ver- 
ward moet dan wel onze voorstelling zyn omtrent de roer- 
selen die 'n onbeteekenend onderdeel van 't gansche ge- 
slacbt in beweging brengen? Een onderdeel nogal dat, ten- 
gevolge van zekere h4gueule rangbepaling waaraan bekrom- 
pen psycbologen zicb scbuldig maken, voor nog nietiger wordt 
gebouden dan . . . andere nietigbeden. De ffwysgeer* meent 
niet te derogeeren door de karakterkundige ontleding van 
Julius Cezar, maar 't gemoed van 'n wascbmeisjen is beneden 
z*n aandacbt. Wanneer we deze ongerymdbeid verboudings- 
gewys overbrengen op andere wetenscbappen, zouden wy den 
astronoom die zicb bezig-boudt met de spektraal-analyze van 
'n centraalzon, booger moeten stellen dan den natuurvorscber 
die den aard der meteoren onderzoekt. De botanikus die den 
eik bescbryft, zou meer beteekenen dan z'n koUega die in 
mossen of paddestoelen doet. Enz. 

In zoodanige vakken ecbter zal niemand zicb aan de d wa- 
ling van onrecbtvaardige en bespottelyke klassifikatie scbul- 
dig-maken. Maar . . . zoodra *t slecbts menscben geldt, is de we- 
tenscbappelyke konscientie minder nauwgezet. De ziel van 'n 
vechtbeld — onbeduidende wezens veelal I — scbynt waar- 
diger onderwerp van studie, dan de karaktergescbiedenis van 
lieden die nooit iemand doodsloegen of lieten doodslaan. Met 
*n diplomaat mag men zicb inlaten, maar de slimmigbeidjes 
van 'n marskramer zyn beneden de aandacbt. *) 

Ik ben in dit opzicht demokratiscber, en tracht wetenscbap- 
pelyker te zyn. Dit kan den lezer uit 252 bekend wezen. 
Wie zicb voor te voomaam boudt om belang te stellen in 

*) Noot van 1877. Ik yemeem dat inderdaad zeker soort van 
kunstrechters zich ergeren aan 't maatschappelyk standpunt van 
m'n heldje. Hierait blykt voldoende dat die heeren noch op we- 
tenscbappelyk gebied, noch in sociale beteekenis, aanspraak kun- 
nen maKen op de eer van 't patriciaat. Ze deelen hun zeer burger- 
lyken smaak met leerjongetjes en koakenmeiden. Ik vorwys 
overigens dat laaggeboren Yolkje naar 401 en 1168. 
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den zieletoestand van 'n bleekmeisje . . . 

Femke was gOQd kind. Maar de hoedanigheden die dit 
veroorzaakten, bestonden hoofdzakelyk in zekere negativUeit 
die niet gemakkelyk te beschryven is. De romandichters we- 
ten dit wel, en versieren en overladen daarom gemakshalve 
hun helden en heldinnen met allerlei deugden — liefst in 
overtreffende trap — of maken hun verraders en booswich- 
ten zwart met het allerzwartste. Dit geschiedt alweer uit 
luiheid. Vanhier dan ook dat men gewoonlyk in elk stuk 
slecbts ^en held, een schoone, e^n verrader ontmoet. De schil- 
dering van Theseus zou den tint der Herkulessen bederven. 
Naast de goddelyke schoonheid van de titelheldin is voor de 
even goddelyke volkomenheid van 'n tweede schoonheids- 
monster geen plaats. De booswicht van professie, de satan 
van 't stuk is een inktvlek. Het spreekt vanzelf dat zulke 
konventioneele superlatieven elkaar uit den weg loopen. Ho- 
merus arbeidde in dit opzicht met meer nauwkeurigheid, en 
heeft waarschynlyk hieraan grootendeels te danken dat men 
hem nooit vergeten zaj, al kome dan ook de tyd dat men 
wat zal beginnen aftedingen op de overdreven bewondering 
van Lias en Odyssee. De vechtpartyen die hy schildert, zyn 
«entonig. Z'n gesprekken, smakeloos. De mythologische tus- 
schenkomsten van goden en godinnen bederft de belangstel- 
ling in menschelyJce daden en lo^evallen. Maar . . . hy schilderde 
Ajax, Ulysses, Nestor, Menelaus, Agamemnon nactst Achilles. 
En tegenover Achilles plaatste hy Hektor. Al die helden zyn 
onderling verschillend van uitdrukking. De dichter trachtte 
portretten te leveren, en geen poppen. Of hy in deze poging 
geslaagd is, behoeft nu de vraag niet te wezen. De bedoe- 
ling w^s er. En dat ze, wat de hoofdzaken aangaat, gelukt 
is, blykt uit de byna algemeene sympathie die hy — by 
jeugdige lezers vooral ~ heeft weten optewekken voor den 
bezweken Hektor. Er moet wel fynheid van trekken heer- 
schen in *n schildering die overwegend belang doet stellen 
in ^n persoonlykheid op den tweeden grond, wier tegenwoor- 
digheid oppervlakkig slechts scheen gewettigd te wordendoor 
den eisch om *t gewicht van de hoofdpersoon op den voor- 
grond te doen uitkomen. 

Toch waagde zich Homerus niet aan 't schetsen van de 
negativUeit die ik zoo -even bedoelde, en zelfs niet aan de 
- schildering van pozitieve aandoeningen van minder raw ge- 
halte dan de allerplompste. Vanhier dan ook dat we weinig 
of niets te weten komen van de zielegeschiedenis der hoofd- 
personen Helena en Brisels. De middelen waarmee de dich- 
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ter belangstelling voor z'n belden tracht optewekken, zyn 
van de allerlaagste soort, en dalen zelfs af tot *n zeer on^r- 
tistiek spekuleeren op de zotte vooroordeelen omtrent maat- 
schappelyk standpunt. De geringste is koning, zoon van 'n 
koning, afstammeling van koningen. 't Eenig verschot van 
onderscbeiding in obligaat-boogheid, leveren bem de goden. 
Eoningszoon, balf-god of beelemaal god, ziedaar de drie maat- 
en bemelscbappelyke standpunten die by niet durft verlaten. 
Ook bierin dus bemerken wy, in weerwil der blykbare po- 
gingen om eenige karakterkundige verscbeidenbeid te tee- 
kenen, dat bet ^llerboogste eens-voor-al de gewone toonsleu- 
tel is, waarin die en dergelyke stukken gescbreven zyn. Al- 
lerdapperst, ^Uerlistigst, ^llerwelsprekendst, kWer . . . enz. Wie 
— als Paris — niet mag worden voorgesteld als 'n beld, als 
'n wyze, als 'n deugdman by uitnemendbeid, moet dan tocb 
om iets te zyn, de allerscboonste wezen. Zonder zoo'n «aller> 
scbynt de zaak niet te kunnen bestaan. 

Dit is kinderlyk en zelfs kinderacbtig. Misscbien zal me- 
nigeen die deze metbode van den ouden dicbter vroeger niet 
opmerkte — eigenlyk is 't juist 'n blyk van gehrek aan me- 
tbode — tbans meenen dat menscbbescbryvende artisten op 
dit punt zyn vooruitgegaan. Ik beweer dat dit niet betgeval 
is. Blykens de litteratuur die bier en ginds sedert eenigen 
tyd . . . na Homerus, ter wereld kwam, bestaat de neiging om 
mangel aan bekwaamheid en arbeidslust aantevuUen door 'n 
grof aauwenden van 't allerhoogste en allerlaagste, nog al^ 
tyd in gelyke maat. De vi*eeselyke bravigbedens van onze 
romanbelden stryden met de afzichtelyke schoonbeid der bel- 
dinnen om voorrang van smakeloosbeid. De prototypen van 
deze zonderlinge natuurverscbynsels moet men dan ook niet 
zoeken in de maatscbappy, maar op de modeplaatjes in den 
uitstalkast van 'n kleermaker of (iconfectionneusev zooalszicb 
tegenwoordig de vrouwspersonen noemen die 'n jurk in el- 
kaar zetten, en met baar nieuwen titel de scbryvers over 
politick en de dicbters naar de kroon steken. Om nu niet t& 
gewagen van de litteratuur der winkel-annoncen, die voor 
algemeen model kan gelden van de spraakverrekking waar- 
onder wy gebukt gaan. Het overdrevene van vader Homerus 
beeft scbool gemaakt, zoowel acbter de toonbank als op den 
katbeder. 

De armoedige beboefte aan pozitieve uitstekendbeid, met 
gemaakte versmading van alien overgang van tint, gaat zoa 
ver dat we telkens na uitputting van den voorraad der su- 
perlatieve deugden en ondeugden, de toevlucbt zien nemen 
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tot 'n oneindig langen neus, onbeschryfelylz roode haren, me 
da gewesen dikte van wenkbrauwen, of wat men wil, mits : 'n 
uiterste, Het is alsof we den schryver hooren mompelen : «kan 
ik u dan m*n sujetten niet belangryk maken door fyngetee- 
kende voorstelling van karakter, welnu . . . ik zal hun belle- 
tjes aan de kleeren naaien, of *n veer op den hoed zetten. 
Wie dan als ik, tot denken te traag is, kan zich vermaken 
met hooren en zien.» 

Het aanhalen van voorbeelden uit 5nze litteratuur, zou 
«igenlyk niet ter-zake dienen, omdat we heden-ten-dage — 
«n dit is reeds sedert 'n paar eeuwen het geval — byna 
geen oorspronkelyke 1-etterkunde bezitten. Onze versjes, onze 
romannetjes, onze kranten-polemiek, onze preekjes en ver- 
toogjes . . . 't is alles namaak. Namaak in taal, toon en behan- 
delingswys. Wie eenigszins op de hoogte is van wat er in 't 
buitenland op deze terreinen geleverd wordt, walgt er van. 
De stukken zelfs die uitweiden over de voortreffelykheid van 
'n bekrompen vaderlandismus, zyn meestal geschoeid op zeer 
-dnvaderlandsche leest, en hebben in *t oog van iemand die 
in vorm en mUeeding bydragen zoekt tot beoordeeling van 
mhoud^ zoo ongeveer de kracht van «ik slaapa of "«ikzwyg.» 
't Is protestatio actui col^^r ana, en wel in allerletterlyksten 
zin, omdat de protestatie in den actus begrepen is. fulk pin 
undpleip 'n ware aufrechteHolldnderinn.undjnie, nie,nie, verges 
ik m'n Sprachf.» zei 't vroawmensch, waaraan ik eenige re- 
bels besteedde op biz. 292 van Millioenen-siudien, Nu ja, 
men hoorde 't wel. 

Neen, voorbeelden van de manier waarop men in holland- 
sche werken belangstelh'ng tracht te mynen voor helden, 
onderwerp of thesis, mag ik niet aanhalen. Ze rieken te v eel 
naar Figaro, Mr . . . Chose^ Stuart Mill of Fliegende Blatter' 't 
Laatste snufje van hollandsche reklame, en vooral het minst 
onSorspronkelyke, is het aandoenlyk schermen met tbepaald- 
heid.» Wie geen nieuwe superlatief weet uittedenken, neemt 
z'n toevlucht tot die verrukkelyke gemeenplaats. En Publiek 
is tevreden. Vroeger was 'n onderwerp allerbelangrykst, 'n 
inzicht juist . . . neen, ik vergis me. Eenvoudig «juist» was 
nooit genoeg. Wat is «juistheid» voor iemand die naar effekt 
jaagt? Hy weet immers te goed dat Publiek m^^r verlangt, 
d. i. wat Anders. Een stelling dan, was helder als de dag, 
neen : helderder, Ime clarius, allerhelderst. De dag was er 
donker by. Helden waren dapper, heldinnen schoon, boos- 
wichten duivelsch . . . alles boven mate tot en met de onmo- 
gelykheid. Tegenwoordig zyn al die topics: «bepaald» belang- 
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ryk, bepaald juist, — 'n vreemde juistheid ! — bepaald hel- 
der, bepaald dapper, schoon, duivelsch, enz. Velen zyn in 
hun chauvinisme zoo ver gegaan, dat ze dezer dagen ver- 
zekerden onze grieven tegen Atjin « bepaald o gegrond te 
'vindeii.» 



1066. Ziedaar nu eens modieuzen superlatief die by-on- 
geluk reden van bestaan heeft. Het is de zuivere waarheid 
dat aan onzen kant de casus belli abepaaldi!) en zelfs binnen zeer 
nauwe grenzen beperkt is. Te Atjin beweert men — en met 
niet minder grond waarachtig ! — dat de oorzaken van on- 
tevredenheid jegens ons, niet « bepaald » zyn, doch integendeel 
sedert 'n halve eeuw de perken te-buiten gaan, die door vrees 
en gedold daaraan gezet waren. ^Met bepaald d en zelfs alle 
grenzen van eerlykheid en goede trouw te-buiten gaande, 
noemen zy daarginds de schelmery waarmee 't deugdlievend 
Nederland aanboudend spionneerde, stookte en koipte in 'n 
Staat waarmee men voorgaf in vrede te willen leven. Deze 
sooi-t van 6nbepaaldheid kan de belangstellende lezer bestu- 
deeren in 't stuk dat zekere Fransen van de Putte — de man 
is minister, godbetert 1 — dezer dagen aan Kamer en Natie 
durfde voorleggen. Hoe benauwend-eng t bepaald » de algemee- 
ne eerlykheid en intelligence is, kan dan tevens blyken nit 
de berasting waarmee men dat samenraapsel van waarheden 
geslikt heeft, die by-eengenomen ^^n leugen uitmaken I (2, 94) 

Och, als men lezen kon I 

Het valt me zeer moeielyk, niet reeds no de laatste regels 
toetelichten. Byzondere omstandigheden echter maken my 
de behandeling der zaak met Atjin^ op dezen oogenblik min- 
der aangenaam. Ik heb gesproken toen ieder zweeg. Men 
vergunne my eenigen tyd te zwygen, nu ieder meespreekt. 
Ik laat het woord voorloopig aan de handelaars in superla- 
tieven die hun — nogal ! <ibepaalde» — kennis te luchten 
hangen. Er is waarlyk aan specialiteiten geen gebrek. Met 
de verwaandheid die dagelyks blykt het prerogatief der on- 
kunde te zyn, schynen thans velen die den naam van 't land 
Atjin voor *t eerst hoorden noemen, toen ik in September 
Koning en Natie waarschuwde tegen den gepremediteerden 
oorlog, op- eenmaal precies te weten wat geschied is, wat ge- 
schieden zal, wat geschieden moet. Domheid durft alles. De 
hedendaagsche meepraters — de indische suikerspecialiteit 
van de Putte aan 't hoofd — zyn m*n gezelschap niet. Met 
verwyzing naar de noot op 982 in den vorigen bundel, komt 
het me voor dat zoo'n stortvloed van onbekookte wysheidals 
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waaronder we bedolven wovden, zwygen de minst ondankbare 
taak is van iemand die tot spreken bevoegd zou zyn. Boven- 
dien, periculum in mord bestaat er niet. De slag is geslagen, en 
de Natie is tevreden. Wat zou 't baten, of ik nu aantqonde 
dat de vyf millioenen die gevorderd worden tot herstel der 
geleden schade, liever moesten besteed worden aan 't Onderwys? 
Zoolang men niet lezen kan . . . 

Dat zeker soort van ministers bun rekening vinden by de 
algemeene botheid, spreekt vanzelf, en die vyf mUlioen zul- 
len dus waarschynlyk 'n gansch anderen weg opgaan dan 
dien ik aanwees in 829. *) Waar zou 'n Van de Putte z'n 
Notaas en aparlementaire redevoermgm^> — zoo noemt-i z'n 
praatjes, waaracbtigl — plaatsen kunnen, als 't Volk lezen 
kon? 

Wat die Nota over de Atjinscbe zaak betreft, ik wU haar 
op dit oogenblik niet behandelen. Het zal me benieuwen hoe 
ver de stompzinnigbeid gaat, waarmee dat vod door 't Pu- 
bliek — en de Kamer! — ontvangen is. Niets van Atjin 
alzoo ! 

Om toch te doen in 't oog vallen dat m'n klacbt over ge- 
brek aan oefening in 't lezen — nu evenmin als byv. by 
't bebandelen van den puikdichter Bilderdyk — uit de lucht 
gegrepen, dat ze geen zwartgallige houtade is, maar eenvoudig 
gegrond op de werkelyhheid, 'n enkel voorbeeld. 

Ik heb daar voor me liggen 'n beschouwing, recensie of 
aankondiging van zeker stuk dat de heer Knoop in den 
«6rie^s» ten-beste geeft, over de Bonische expeditie in 1859 
en 1860. De beer Knoop is «generaal» en wel dezelfde krygs- 
man die zich in gezelschap met andere krygslieden heeft be- 
zig-gehouden met de vraag — zegge : vraag! — «of Neder- 
land kan verdedigd worden ?» Ik noem dit 'n zonderling on- 
derwerp voor iemand die byna levenslang voor die eventu- 
eele verdediging is betaald geworden. 't Doet me denken aan 
'n keukenmeid die op haar ouden dag de kwestie opwerpt : of 
't koken van spys tot het gebied der mogelykheden behoort? 
Maar, schepsel, als je dat niet weet, wat heb je dan al den tyd 
toenje als keukenmeid je loon oniving, uitgevoerd ? De Luitenant- 
Generaal Knoop bekleedt z'n achtsten rang als officier. Ik 



*) Noot van 1877. De kosten van den zotten en misdadigen oor- 
log met Atjin — waar blyft de ministerieele verantwoordelykheid f — 
bedragen nu reeds lev oyer de honderd millioen. En de doizende 
menscbenlevens 7 En de knak van ons prestige in den indischen 
archipel? Komaan, mannen van *48, toont eens dat er zin en 
klem zit in de (nthorbecksche beginselen,* 
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durf hem verzekeren dat al die rangen hem successievelyk 
verleend zjm in de meening dat . . . er gekookt kon worden. 
Waartoe Anders? Gesteld eens, er bleek nu dat spysbereiding 
door middel van warmte, 'n fiktie was, 'n droom, 'n onbe- 
reikbaar ideaal, *n onmogelykheid, zou dan onze keukenmeid 
haar epauletten, en de zeven paar voorgangers teruggeven ? 
Om nu niet eens te spreken van de serjant-majoors-, fou- 
riers- en korporaals-strepen die 't mensch misschien gedra- 
gen heeft. 

Noch de Regeering noch de Natie hebben de strekking 
van die posthume onwysheid begrepen. Die keukenmeid is 
niet ontslagen, niet bestraffc, niet gesommeerd tot teruggave 
van *t onrechtmatig genotene. Niets van dit alles. Men benoemt 
haar integendeel tot kookspecialiteit. tEen veger die niet ve- 
gen kan, en niets verstaat dan niet te hunnen vegen . . . enz. 
{Duieend-en-een Eoofdstukken.) 

Kan 'n Publiek lezen^ dat op-den-duur zich tevreden stelt 
met ziilke Specialiteiten ? 

Ik zeg : neen! 

Om dit te bewyzen, en geenszins om den Generaal Knoop 
beneden anderen van z'n soort te stellen, haalde ik deze 
kurioziteit aan. De zaak is namelyk niet vreemd op zichzelf, 
want aan Trochu's was nooit gebrek, maar 't is opmerkens- 
waardig dat zulke frajigheden voortdurend voor goede munt 
worden aangenomen. Hieniit blykt dat de invloed van bil- 
derdyk-vergodingen en de daarmee samengaande geestver- 
stomping — oorzaak en gevolg te-gelyk — nog altyd z'n 
werking doet. De regen heeft sedert lang opgehouden, maar 
men vergeet z*n scherm toeteslaan. Aan *t niet-begrypen ge- 
woon geraakt (462) glydt het oog over eenige schynbaar af- 
geronde zinnen, men hoort wat klank, men vangt hier-en- 
daar 'n woord op, en . . . meent iets verstaan te hebben. Som- 
migen zelfs dryven de verbeelding zoo ver, dat ze in alien 
emst beweren iets te begrypen van wat er verkondigd is. 

Onze oorlogsverklaring aan Atjin . . . 

Weg daarmee ! Ik was aan 't betoogen dat men niet lezen 
kan, de schoone eigenaardigheid dat 'n Van de Putte den 
moed gaf z'n «Nota» aan de Natie voorteleggen. 

Als getuige voor de gegrondheid van m'n stelling riep 
ik dezelfden generaal Enoop op, die op z*n ouden dag de 
mogelykheid van . . . *t koken tot *n kwestie maakt. Deze schry- 
ver is zoo overtuigd van de botheid zyner lezers, dat hy in 
den ^Qidsi> de volgende regels heeft durven plaatsen : 

cWij zgn gedwongon in Indi§ naar de wapens te grjjpen, wan- 
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neer wn daar worden aangerand of beleedigd; want — ik onder- 
streep dit wan^o — want doen wy dat niet^ dan yerdwgnt er de 
vrees^voor onze wapenmaxM en de eerbied voor onzennaam; dangaat 
onze Indische heerschappg ze^r zeker te niet, want haar hechtste 
grondslag is . . . 

Voor 'n Publiek dat niet lezen kon, zou er nu na die twee 
bekoorlyke wanten behooren te volgen : «is vrees voor onze 
wapenmachU niet waar? 

Ziehier hoe men zich kan veroorloven te schryven voor 
'n Publiek dat niet kan lezen. De heer Enoop zegt na die 
premissen : 

a Want haar hechtste grondslag is ons Zedelgk overwicht op onze Azia- 
tische onder(jlanen,yt 

Op de onderstreping na, die alweer van my is, staat het 
er zoo. Waaracbtig, het staat er zoo I 

Oppervlakkige beoordeelaars van krygskunde en integriteit 
zullen misschien op 't denkbeeld komen dat men beter deed 
den moed die er noodig is tot het schryven van zulke zaken, 
te bewaren tegen de Pruisen. Maar ze vergissen zich. Men 
mag en kan zonder eenigen moed in ons landje 't volk voor 
gek houden, omdat het zich van *t vernomene geen reken- 
schap geeft. Getuige al de «gevierde» achryvers, voorgangers, 
voorlichters, poSten, zieners, wysgeeren, staatslieden, die 't 
aanhoudend wisten om den tuin te leiden zonder de minste 
kosten van talent. Getuige Van der Palm, Bilderdyk, Thor- 
becke, Van de Putte met z*n «Nota . . . 

Ik raak daar weer aan Atjin. En ik wU op dit oogenblik 
Atjin niet aanroereni 't Zou ook niet noodig zyn, als men 
verkoos lezen te leeren. 

Liever nog 'n ander voorbeeld. Het wordt ons almede door 
den heer Knoop geleverd, die ditmaal de geheel onnoodige 
voorzichtigheid gebruikt, zich eenigszins te dekken tegen de 
beschuldiging dat-i bezig is 'n klein leugentje blnnen te 
smokkelen, 'n hogowontisch leugentje. De lezer die er op ge- 
steld is te verstaan wat men zegt, wordt verzocht goed op- 
teletten, want de handigheid van den heer Bjioop is aller- 
aardigst. Ze kan leiden tot de juiste waardeering van m'n 
uitdrukking : «samenraapsel van waarheden.» 't Is de vraag 
of ik in langen tyd een zoo geschikt voorbeeld vind om aan- 
tetoonen hoe men, zoo samenrapende, redelyk gevaarloos lie- 
gen kan. 

In de Saldjah-geschiedenis komt de uitdrukking voor: 
(neen dorp dat pas veroverdwasdoordeNederlandsche troepen. 



Digitized by 



IDEEN VAN MULTATULI. 



307 




<6n das m brand stond.^ 

Dit v^oordje €dtiS9 heeft fortuin gemaakt. Sommigen hielden 
het voor scherp. 't Was meer dan dat. Het was wadr. De 
^ederlandsche . . . dapperen waren gewoon te rooven, te plun- 
deren, te branden en te moorden. He wist het, en ik heb 't 
^ewraakt. Al zy nu 't Nederlandsche Volk van meening 
dat ik hierin ongelyk had, al trokken Kamer en Natie t^gen 
my party voor de ellendelingen die zoodanige barbaarsheid 
goedkeuren, ik blyf er by dat het anders wezen moest, en 
in die overtuiging hoop ik te volharden. 

Vraagt men nu — dertien jaren na *t verschynen van dien 
nooit weersproken Havelaar — naar hewyssen voor de waarheid 
van 't feitj dan zou ik me kunnen beroepen op 'tzwygenvan 
de Regeering. De man dien 't ditmaal in 't byzonder aan- 
^ng was Van Twist. Hy had moeten spreken, als er iets te 
zeggen geweest was. Maar hy zweeg als *n betrapte gauw- 
dief. En de Natie nam er genoegen mee. Ik heb dus 't recht 
te zeggen dat de Natie wU dat er gebrand en geroofd en 
gemoord wordt, hetgeen overigens voldoende blykt uit de 
wyze waarop ze my behandelt, my die zich tegen zulke gru- 
welen verzette. 

Dat nu diezelfde Natie zich tegen Atjin opwerpt als be- 
schermster van beschaving, menschelykheid, zedelykheid, is 
wel 'n laaghartige tartuffe-streek, maar . . . 

Neen, niets van Atjin! 

Na m*n «dus» in de vertelling over Saldjah, voelde men 
dat er iets gedaan moest worden. Men nam z'n toevlucht 
tot ... papier. Er kwam *n «stuk]f> in de wereld, 'n «mooi» 
stuk. 

De Havelaar verscheen in Mei 1860. De verzending naar 
Indie werd vertraagd en belemmerd {noot op 289, 5e dmk) 
maar men had toch niet kunnen beletten dat het boek daar 
verspreid of althans bekend was in September van dat jaar. 
In Oktober verscheen de dagorder van den leger-kommandant, 
die ik meedeelde in 304. De lezer wordt vei'zocht dat num- 
mer opteslaan. Het zal hem blyken dat m'n : «dfws» volkomen 
gerechtvaardigd is. 

De Luitenant-Generaal Van Swieten verklaart — let wel : in 
Oktober '60, en alzoo terstond na de verspreiding van den 
Havelaar in Indie — dat het wenschelyk is : 

«oin het tot dusverre gevolgde voor goed te verlaten, en de 
heginselen van beschaafde voUceren aantenemen.if> 
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De onderstreping is van my. <^Het tot dusver gevolgden staat- 
er. Dat is : tot heden I Dat is nog-eens ; tot 5 Oktober 1860. 
Want dezen datum draagt de Dagorder. 

Ik had dus gelyk, niet waar, in 1859, toen ik den Have- 
laar schreef, die in Met '60 verscheen? 

Ik zei dus de voile waarheid, toen ik op *t Internationaal 
Congres in 1864 die Dagorder aanhaalde als bewys dat in 
Oktoher '60 de menschelykheid in Indie was ingevoerd als 
haute nouveauti, als 'n nieuwmodisch snufje, als iets dat <^o^ 
dusverre^ onbekend was? 

Wat nu die Dagorder heeft uitgewerkt — papier, papier T 
— laat ik daar. Ik heb voor m'n tegenwoordig doel slechts 
te konstateeren dat de byzondere soort van menschelykheid 
die te-pas schynt te komen by heldendaden, eerst in Oktober 
1860, en dm na Hverschynen vaw e?ew Havblaab, als *n nieuwe 
zaak werd ingevoerd, of . . . voorgeschreven. De <^tot dusver i^- 
gevolgde weg moest verlaten worden. Men moest de begin- 
selen van beschaafde volkeren aannemen,i> 

Men bewandelde dus dien weg niet in 1859. Niet in Janu- 
ari^ Fehruari, Maart 1860. Men had alzoo die «beginselen» niet 
aangenomen in 1859, niet in Jmuari, Fehruari, ilfaar^l860. 

Is dit juist geredeneerd ? Ik meen zoo. 

De heer Knoop evenwel redeneert anders. Uit vrees dat-i 
den Havelaar geven zou wat hem toekomt — dit doet geen 
eerlyk Nederlander — verzekert hy dat de nieuwe mode van 
Oktober '60, reeds was ingevoerd voor Maart '60. We lezen 
namelyk in z'n stuk over de Bonische expeditie die in Maart 
'60 was afgeloopen, dat al de volkomenheden welke ons leger 
kenmerken . . . 

Ik zeg dat het leger geen schuld heeft. De font zit in de^ 
laaghartigheid die te 's Gravenhage aan 't hoofd staat. Meent 
men dat er ndderlykheid bestaan k^n onder de leiding van 
Eegeeringen als waarmee de Natie zich telkens opschikt? 

Hoe dit zy, er werd overwonnen, maar . . . zonder brand- 
stichting. Er is gehoor gegeven aan <ide stem der menschelyk- 
heid.^ De ^gruwelen van den oorlog zynzooveel mogelykvereacht, > 

Ei? V66r Maart 1860? 

Waartoe dan de Dagorder van October, waarin dezelfde 
generaal die de Bonische expeditie gekommandeerd had, en 
die dus de 9.tot dusver gevolgde wyze van oorlogvoeren kende^ 
zoo ronduit verklaarde dat het tyd werd iets minder bar* 
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baarsch te-werk te gaan ? 

Er blykt dat de «gevierde» schryver Knoop — de man 
^chryft bitter slecht, en *t k^n niet anders ! — er blykt dat 
hy besef had van de onhoudbaarheid zyner loftuitende be- 
wering. De meesten zyner lezers kennen myn nummers 304, 
«327, 331; en misscbien nog andere passages in m'n werken, 
die niet zoo beel juist overeenkomen met den byzonderen 
afscbuw van brandstichten, waarop men die gelukkige Boni^rs 
zou onthaald hebben. Komaan, 'n handigheidje I We zullen 
in onze extase over die byzondere menscbelykbeid iets laten 
invloeien van de door 304 bekende Dagorder. 

Maar . . . de datums ? 

Hm . . . *t is moeielyk ! 

Arme «gevierde» schryver Knoop ! Ik weet niet of de lezer 
«gevierd» wordt, en of-i misscbien godbewaar hem ! — schry- 
ver is. Misscbien kan hy zich niet voorstellen in welken angst 
^oo'n meubel verkeert, als i de waarheid niet zeggen wil, 
€n geen kans ziet z'n leugen ord^ntelyk aantekleeden. Ik 
verzeker den al of niet tgevierdeni) lezer, dat die toestand 
vreeselyk is. 

Generaal Van Swieten moest geprezen worden, en myn 
<idusj> in de Sa^djah gelgnoreerd. Er moest betoogd worden 
dat de bravigheid van Maart 'n gevolg was van 'n stuk pa- 
pier dat in Oktoher verschynen zou. 

Maar, eilieve, dit kan immers niet? Het kan wel. Aan 
«en dgevierden" schryver is niets onmogelyk. Ziehier de zin- 
snede waarvan hy met moeite verlost, en let op hoe reus- 
^chtig geniaal «gevierde» schryvers weten omtegaan met 'n 
praesens pro futuro, Ik citeer. 

« Generaal Van Swieten, die aan de Inlandsohe troepen . . . 

. . . vele maanden later gelasten zal ? neen : 

ccGeneraal Van Swieten, die aan de Inlandsche troepen *) gelast 
sioh van elke brandstichting te onthouden, heeft altyd gehoor gege- 
ven aan de stem der menscnelykheid, en de gruwelen van den oor- 
log zooveel mogelyk verzaoht. 

Ik zou kunnen vragen hoe de beer Knoop dit te weten 
kwam, en of-i certifikaten kan overleggen van de Bonische 
hevolMng? Maar zulke vragen kan men by 't behandelen der 

*) Wat onze Trochu hier bedoeli met < Inlandsohe » troepen, 
is my raadselaohtig. De Ahoinesche kompagnien ? De Javaansche 9 
Moesten de Europesche kompagniSn w^l brand •stiohten 7 Ra, ra I 

En dat sohryft Indische akrygsgeschiedenis h 
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werken van volslagen inkompetente schryvers, by elken re- 
gel doen. Er zou minder gescbreven worden, als men zicb 
bepaalde tot de dingen die men wist. Misscbien ontbeerdea 
we dan ook de scboone vertelling over de vier Heemskinde- 
ren, waarin *n byzonderbeid voorkomt, die my als kind vreemd 
toescbeen, docb door Publiek voor beel begrypelyk moet> 
worden aangenomen, zoolang *t genoegen neemt met werken 
van den beer Knoop, e. d. 

Het fameuze paard Bayard was bezig met verdrinken. Z'n 
meester moest bet aanzien en kon 't arme dier niet redden* 

Het zonk . . . 

Dat*s erg. 

Het kwam weer boven. 
Hoop! 

't Plompte weer onder. . . 

Dat's tweemaal! De goede ridder wi'ong z'n banden. 
't Paard kwam nog-eens te voorscbyn. 
Nieuwe boop. Maar ze was ydel: 
Het zonk ten-derden male ... 
Wanboop ! 

Neen . . . n5g-eens kwam 't worstelende dier /n oogenblik 
boven, en . . . nu ja, *t is eindelyk verdronken. Ik moet erken- 
nen dat me dit niet roert. Want, wel gerekend, zou Bayard 
nu tocb dood zyn, al ware bet z'n meester gelukt bem ta 
redden. Maar wat my als kind beel byzonder voorkwam, en 
wel z66 dat ik bet tbans in-verband breng met de precizig- 
beid waarmee de beer Knoop kennis draagt van de mensch- 
lievendbeid te Boni, is : de traan die m de oogen van het drie- 
maal ondergedompelde paard te xien was. 

M'n baker werd verlegen toen ik baar. vroeg naar «reden 
van wetenscbap» omtrent die traan. Ze zei: «'t stond zoo in 
't*boekje» en dit is waar. 

Ik erken ten-voUe dat de beer Knoop *n dergelyke verle- 
genbeid gerust kan overslaan. Zyn Publiek doet zidkevrageu 
niet. flet slikt de Boniscbe menscblievendbedens even gretig 
als de zicbtbaarbeid van Bayards tranen, en de toesprakea 
van Claassens . . . wiens beldendood door de Spanjaarden ge- 
rapporteerd scbynt te zyn. Edele onpartydige Spanjaarden ! 

Een scbryver die op de algemeene hUise staat maakt, beeft 
— industrieel gesproken, want van waarbeid, zedelykbeid, 
goede trouw, enz. enz. is by dit alles geen spraakl — vol- 
komen gelyk. Men kan er gerust op toe liegen, en bezwee- 
ren dat men de tranen in Bayards oogen zelf gezien beeft, 
of... 'n toon aanslaan alsof men ze gezien bad. (Test tout 
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cmme. 

Ik neem afscheid van m'n baker, en vraag Wat bewonde- 
ring voor de laatst aangehaalde alinea van den beer Enoop. 
De opmerkzame lezer vindt daarin 't door my dubbel-onder- 
haald woordje tgelast.j^ Het ziet er zoo onnoozel uit, enheeft 
toch 'n diepe beteekenis. Er staat niet : «de generaal V. S. 
had gela8t,i> Niet: «% i8raZ^c?a5^ew.» Demajestetiscberekbaar- 
heid van den tegenwoordigen tyd sluit alle navorscbing naar 
den datum uit. En, juist om dien datum ia 'thierte doen IBe 
invloed van den Havelaar wordt met nederlandsche eerlykbeid 
weggesmokkeld. De generaal Van Swieten — een homme en 
place — wordt kameraadscbappelyk in de boogte gestoken, 
bet Vaderlandismus is gevleid *) en de gevierde scbryver . . . 

Nu ja, by bad geboopt dat men den praesens die z'n fraze 
wat styf en de strekking valscb maakt, over 't boofd zou 
zien. Dit zou dan ook waarscbynlyk gebeurd zyn, indien ik 
niet my ditmaal de moeite getroost bad de oneerlykbeid van 
die strekking aantetoonen. En — a gevierde » scbryvers be- 
boorden dit te weten — juist de styfbeid van den gebezig- 



*) Ik hob oogenblik eedacbt aan de mogelykheid of 't ge- 
bniik der woorden : ^inlanasche troepeni ook misechien de strek- 
king had om do zachtmoedigheid te doen oitkomeD van de ne- 
derlandsche soldaten, d. i. van Harderwykers uit alle hoekenvan 
Europa, van lieden namelyk, waarmee zonder *t uUstekend anti- 
knoopsch gehalte onzer indische officieren^ niets zou oitterichten zyn ? 

Met het oog evenwel op andere blyken der spociaal-kennis 
van den scbryver, hel ik over tot de meening dat het woord 
cinlaodsohe* eenvoudig 'n stoplap is, en dat onze gevierde schry- 
yer niet woet wat-i zegt. Voor Publiek is *t altyd good genoeg. 

Mooht iemand vragen waarom ik dien man zoo raw aanval ? 

In de hier behandelde oneerlykbeid iegens my ligt de oorzaak 
niet. Daarin gaat by niet verder daa ae overgroote meerderheid 
van andere Nederlandsche publicisten. De oorzaak van m*n by- 
zondere verachting voor den generaal Knoop, ligt in z'n op- 
werpen en behandelen der vraag : of Nederland verdedigd warden 
kan ? In den mond van 'n krygsman is deze vraag 'n felonie die 
in oorlogsiyd met den kogol, in vredestyd met infaam wegjagen 
behoorde gestraft te worden. 

Mocht de generaal Knoop niet tevreden zyn met de kwalifi- 
katien die ik hem toedeol, ik ben tot z'n dienst, schoon 't jam- 
mer wezen zou myn werkzaam en nuttig leven te stellen tegen- 
over zyn misdadige nieti^heid. Het ter-zyde stellen dezer ee- 
ffronde reden ter uitwykmg, houd ik in dit geval voor plicht. 
Het kon z*n nut hebben eens aan t Volk te toonen welk ver- 
schil er is tusschen menschen die meenen en weten wat zo zeggen, 
en anderen die niet meenen en niet weten wat zo zeggen. Daar- 
nit zou eenige oefening in lezen kunnen voortvloeien. 
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den tegenwoordigen tyd, waar men den verledenen tyd niet 
gebruiken durfde, en den toekomenden tyd niet gebruiken 
tvUdef toont aan dat we hier te-doen hebben met opzettelyhe 
verwringing van de waarheid. Wat te bewyzen was. 

Er zou waarlyk van zekere aNotaas over Atjin» niet veel 
over blyven indien ik er my toe zette die aan soortgelyke 
analyse te onderwei-pen. Doch waarom zou ik dit doen? De 
oorlogsverklaring is 'n sedert lang gepremediteerd schelm- 
stuk. Het zou natf wezen dit te betoogen en te bewyzen. Ik 
weet immers by ervaring dat de Natie genoegen neemt met 
schelmery, mits 't maar wat geeft! Dit laatste nu is in de 
zaak met Atjin wel zeer te betwyfelen, maar velen meenen 
dat tocb, al voorzie ik het tegendeel. Men begrypt datikm'n 
kennis van Indische zaken niet put uit de Notaas van den 
industrieel Van de Putte, noch uit de «krygsgeschiedenissen» 
van 'n generaal die in de verte bet gebruik der wapenen 
aanpryst tot behoud van zedelyTc overwicht, en die by 't na- 
deren van *n vyand in de huurt. dat zedelyk overwicht schynt 
te zoeken in 't hoaden van verhandelingen over de vraag: of 
er verdediging mogelyk is ? 

De oorlogsverkldring is 'n schelmstuk. Indien Koning, Ea- 
rner of Natie deze stelling verkiezen toegelicht te zien, dat 
men my dan zeer beleefd en onder betuiging van schuld- 
besef daarom verzoeke. 

Ik weet wel dat dit niet gescbieden zal. Maar, Nederlan- 
ders, uw oorlogsverklaring — dat heet : de oorlogsverklaring 
van den suiker- en fortuinmaker Van de Putte — is *n dom- 
heid. Ze zal u op 't verlies van zeer veel geld te staan komen, juist 
en vooral nd de verovering van Atjin. Dit weet Van de Putte 
niet, omdat hem de politieke verhoudingen in den Archipel 
volkomen onbekend zyn, maar ik weet het. Verkiest ge hier- 
van opheldering, toelichting . . . ^welnu, nog-eens, dat ze my 
zeer nederig door de Eegeering of de Kamers gevraagd 
worde. Sinoriy non! *) 

Door by-tyds te waarschuwen heb ik m'n plicht gedaan. 



*) Dit Bluit ffeenszins in, dat ik me verbind de Atjinsohe zaak 
niet te behandelen. Zoodra 't me Bohikt, zal ik het doen. Ik ben 
aan m'n Land niets, hoegenaamd niets, verplioht^ en das zal nooh 
m'n spreken, nooh m*n zwygen af hangen van do konvonientie 
der Natie. Ook do keuze van 't adres waaraan ik m'n opmer- 
kingen riobten wil, staat aan my. 't Was reeds al te goedig van 
me dat ik in September 1872 waarsohuwde, en wel nog altyd in 
't hoUandsch. 
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Dat ik daarvoor ben onthaald geworden op den in Nederland 
gebruikelyken smaad, spreekt vanzelf. Maar dit zou me niet 
afschrikken, indien ik maar eenige hoop voeden mocht dat 
het Publiek zich genoeg geoefend had in lezen om . . . byv. 
de strekking te begrypen van zoo'n binnengesmokkelden 
praesens in Indische Krygsgeschiedenissen. A qtwi bon de «Notai) 
van Van de Putie te ontleden voor lezers die zich foppen 
laten met Knoop*sche zinsneden in den trant van deze : 

De man leefde nog in Maart, want er bleeJc in Oktoher dat-i 
sedert jaren overleden was^ en eigenlyh nooit hestaan had 9 

Er is hehoefte aan graan, dus moeten we toejuichen dat er 
zooveel kool wordt geplant. 

Het verklaren van den oorlog aan Atjin is 'n schelmstuk, 
en 'n domheid. Meer nog : ze zal blyken 'n straf te zyn. 

Men heeft het zoo gewild. 

1067. Vraagt men naar 't verband tasschen de onderwer- 
pen die in dit hoofdstuk voorkomen ? Ik antwoord met Idee 34. 

Bovendien, ik sprak over produktie-kosten van geestelyken 
arbeid. Ik kan den lezer verzekeren dat het my veel mak- 
kelyker zou gevallen zyn, de tegenwoordige Koloniale Re- 
geering in al haar zedelooze naaktheid ten-toon te stellen, 
dan de aandoeningen te beschryven die *t gemoed van 'n 
onbedorven kind beheerschen. De betrekkelyke verhouding 
tasschen deze beide soorten van arbeid, is ongeveer als die 
welke we kunnen waarnemen tusschen 'n vleeshouwer en 'n 
ontleedkondige. De verontwaardiging leidde me telkens af. De 
lezer zal bemerkt hebben — wie weet? — hoe ik gedurig 
worstelde met de neiging om . . . aan 't slachten te gaan. Van 
de Putte c. s, kwamen er goed af. Ik wilde ditmaal niet, en 
aan de gedurige weifeling tusschen willen en niet willen, 
heeft de arme «gevierde» Nederlandsche schryver Knoop z'n 
exekutie te . . . danken. Te danken, ja I want ze is door ver- 
regaande onvoUedigheid veel zachtzinniger en dragelyker 
uitgevallen, dan 't geval zou geweest zyn als ik z*nBonische 
<Erygsgeschiedenis> geleeen had. Hoe immers zou de rechts- 
pleging uitgevallen zyn, wanneer ik by elke brommende 
pridende pochhanserige verzekering, hem gevraagd had : «man, 
hoe weet ge dat 9^ Een allereenvoudigst vraagje dat veel ftKrygs- 
geschiedenissen)) en baker vertellingen omver gooit. 

Neen, geleeen heb ik 't fameuze stuk in den G^ds over al 
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de branden die te Boni niet gesticht zyn, tot nog toe niet I 
De door my aangehaalde zinsneden haalde ik uit 'n — Ibf- 
tuiterig! — krantartikel. Wenscht de «gevierde» schryver 
de kinderen van z'n krygsverbeelding fi/naal uitgekleed en te- 
bed gebracbt zien — hoe lean de man weten welke branden er 
te Boni niet gesticht zt^n ? — dan hebbe by my z*n stuk slecbts 
te zenden. Ik neem aan, te zorgen dat-i my dan lets zal te 
verwyten hebben : 'n onkreukbaren logischen zin namelyk, 
die aan agevierdejo Nederlandsche schryvers en hun Publiek 
'n gruwel is. 

Maar my is 't *n gruwel, dagelyks te ontwaren dat zulke 
«gevierde» scbryvers de markt bederven, waarop ik tracht 
m'n IDE EN te plaatsen. De waarde of de onwaarde van m'n 
werk kan ik niet beoordeelen, maar w^l weet ik wat het me host, 
Ik tracht de waarbeid te zeggen. Daartoe geef ik me veel 
moeite. Ik mat me af. Ik hetaal de onkosten die tothet voort- 
brengen noodig zyn. Zyn er misschien onder m'n lezers — 
van eerlykheidsbesef spreek ik niet ! — zyn er misschien 
sommigen die nit handelskennis by ervaring weten hoe moeie- 
lyk het valt te wedyveren met konknrrenten die rechten en 
patent ontdniken? Waarlyk, als *t my niet stuitte kool te 
planten waar graan noodig is, of OJctober 'n plaatsjen aante- 
wyzen voor Maart . . . och, dan was onze Femke reeds lang 
grootmoeder, zy die in werkelykheid nooit moeder gewor- 
den is, gelyk den lezer bekend kan worden als-i doorleest. 

Hoe dit zy, in Wouters jeugd was ze een volwassen kind, 
of liever 'n tusschending dat we in 't algemeen zouden mo- 
gen beschouwen als overgangsvorm van kind tot mensch, in- 
dien we maar verzekerd wai'en dat die overgang altyd plaats 
had. Doch dit is veelal zoo niet, en vooral niet in den stand 
waartoe het meisje behoorde. De geringe eischen toch die 
bier de volwassenheid bepalen — niet veel meer immers dan 
wat lichamelyke ontwikkeling — bewerken gewoonlyk dat 
het toenemen in geestelyk opzicht, na 't bereiken van dit 
armzalig toppunt, terstond wordt te-keer gegaan. Dit eigen- 
aai'dig uitvloeisel van zekere maatschappelyke verhoudingen, 
is op kleine schaal waartenemen in afzonderlyke gezinnen. 
Hoe lager de eischen zyn die men den knaap of 't meisje 
stelt om voor «volleerd» doortegaan, hoe sneller zy in toon, 
bonding, begrippen, en zelfs naar de meening van hun om- 
geving, in de rechten treden van 'n volwassen mensch. Femke 
las even vlug als haar moeder in 't gebedenboekje. Ze ligtte, 
waar 't noodig was, dezelfde vracht op als haar moeder, en 
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zelfs meer. Ze stond dus met die moeder in rang gelyk. 
Reeds in m'n Illn bundel wees ik op de vroegrypheid der 
kinderen van armen. Het is hier de plaats daarover iets 
meer te zeggen. 

Het spreekt vanzelf dat weinig-ontwikkelde ouders zeer 
spoedig door hun kinderen worden ingehaald. Wat zooge- 
naamde schoolkennis aangaat, zou 't niet veel moeite kosten 
'n kind van vier of vyf jaren afterichten tot zegevierende 
mededinger van vader of moeder. Dit is ook in andere stan- 
den, waar de ouders voor iets meer beschaafd doorgaan, niet 
zeer moeielyk. Er zyn weinig menschen die meer weten dan 
men in *n jaar of twee aan ieder kind leeren kan. Dat men 
hiertoe vier, vyf, of meer jaren gebruikt, doet niet ter- 
zake. Na 't verlaten van de school — en dit geschiedt 
in den geringen stand zeer vroeg — staat het kind van tien 
of twaalf jaren in geestelyke ontwikkeling, of in wat daar- 
voor doorgaat, mmstens met z'n ouders gelyk. Zeer dikwyls 
zelfs meenen vader en moeder dat ze achterstaan by 't nieuw 
geslacht, wat dan ook de oorzaak is van de gewone fata 
morgana over knappe kinderen, en tevens 'n antwoord op 74* 

Doch voor myn analyse is nu 't aannemen van gelykheid 
voldoende. In den aanvang wordt het besef daarvan opge- 
wogen door *t nog altyd bestaand verschil in lichaamskracht. 
't Kind weet wel evenveel als vader of moeder, maar is nog 
niet in- staat tot het verrichten van den arbeid dien de vol- 
wassene op zich nemen kan. Dit handhaaft eenigermate de 
huiselyke hierarchie. Zoodra evenwel ook deze onderscheiding 
vervalt, is 't met de rangbepaling gedaan. Onwillekeurig, on- 
opgemerkt — en dus zonder verzet van de zyde zyner voor- 
gangers — treedt het jonge schepsel in al de rechten van 
hen die, in andere standen, zich altyd eenigszins blyven be- 
roepen op zekere ancienneteit. Want hierop slechts komt 
het verschil tusschen de volgnummers der generatien neer. 
Wie ooit acht-sloeg op de verhouding tusschen ouders en 
kinderen in den dusgenaamd-geringen stand, zal m'n opmer- 
king hieromtrent bevestigd vinden. 

Een natuurlyk gevolg is dan ook dat by meisjes als Femke 
de zeer zonderlinge en onnatuurlyke halfwysheid omtrent 
mysterien van 't geslachtsleven, niet bestaat, die we by de 
vrouwelyke jeugd in andere standen aantreflfen. Ik laat nu 
daar of die halfwysheid gemaaJct is, voorgewend, en dus 
valsch. Hier-en-daar is dit zeker het geval, doch niet altyd. 
Hoe vreemd het schyne dafc 'n ontwikkeld meisjen inderdaad 
onwetend en onnoozel blyven kan, tot het stompzinnige toe^ 
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het is 'n waai'heid dat dit verschynsel zich dikwyls voor- 
doet. Doch niet hierover heb ik te spreken. We zyn aan 
Femke, by wie juist het tegendeel plaats had. Zy was inder- 
daad onschuldig, maar . . . zonder de minste onnoozelheid, en 
faierin ligt juist de negativiteit die ik te beschryven had. 
Want . . . ze wist niet wat onschuld was, en zou verbaasd 
hebben gestaan, als iemand haar had te-kennen gegeven 
dat haar weten die onschuld in den weg stond. 't Is devraag 
of ik Wouter wil helpen in z*n plan cm hadr te vragen wat 
toch dat vreemde woord «kuisheid» beduiden meet; maar ^Is 
ik hem die yraag doen laat, zal ze yolkomen in-staat zyn, 
hem te-recht te wyzen. Waarlyk, ze wist het ! Ze gaf in 
volslagen rypheid niets toe noch aan hare moeder, noch zelfs 
aan pater Jansen, die in z'n hoedanigheid van zielegenees- 
heer alle menschelyke aandoeningen nauwkeurig moest be- 
studeerd hebben. 

De verscheidenheid van tint die in het thans behandeld 
onderwerp 't gemeene scheidt van 't zoogenaamd-verhevene 
— half-idiote onnoozelheid! — is niet gemakkelyk te schil- 
deren, vooral omdat schryver en lezer niet altyd dezelfde 
beteekenis toekennen aan de gebruikte woorden. En boven- 
dien zou er 'n definitie behooren vooraf te gaan van *t be- 
grip : onschuld. Ik wil met pleizier 'n booswicht zyn, als Femke 
niet onschuldig was, en toch begryp ik dat sommigen haar 
daarvoor niet zouden gehouden hebben, als men haar zekere 
onderwerpen had hooren behandelen met 'n eenvoud die 
hier-en-daar — in bedorven kringen vooral ! — zou kunnen 
doorgaan voor onbeschaamdheid of althans voor gebrek aan 
schaamte. Ja, definitien zyn moeielykl En meer dan ooit is 
dit het geval, waar 't begrip der te bepalen zaak zoo opzet- 
telyk verwrongen is door kwazi-zedelyke maar inderdaad 
huichelary bevorderende preutsheid. 

Onschuld kan onmogelyk by uitsluiting 'n gevolg zyn van 
onwetendheid. Dan immers ware elke gehuwde vrouw schuldig. 

Bestaat de onschuld in physische maagdelykheid 7 Dit zou 
'n armzalig kriterium wezen, en de beoordeeling van 'n toe- 
stand der ziel overbrengen op het terrein van vroedkunde. 
Men kan zich zeer gemakkelyk iemand denken die, zonder 
byslaap niet alleen, maar zelfs zonder de ziekelyke surroga- 
ten daarvan, in stemmingen verkeert, waarop de kwalifikatie 
«onschuldig» geenszins toepasselyk is. Waren de jonkvrou- 
wen onschuldig, die in 't proces tegen Mathilde enStruensee, 
hare visa reperta overlegden van de beddelakens der verra- 
den Eoningin ? Onwetend waren die jonge dames gewis niet, 
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en zeker waren zy schuldig aan laaghaHige bespieding van 
haar ongelukkige meesteres, maar . . . ligt er schuld in die 
wysheid op«zichzelf? Misschien niet. In dit byzonder geval 
moet men zich in-acht nemen tegen 't verwarren der helsche 
strekking van 't verklikken, en de geslachtskundige bedre- 
venheid die daartoe gebruikt werd. Waarom zou 'n meisje 
niet mogen weten wat het huwelyk is? Beter nog: moetze 
niet weten wat het huwelyk is ? Mag men haar onwetend 
laten? 

In naam der zedelyfkheid zeg ik op die laatste vraag: «een A 
Het betoog der gegrondheid van deze meening is gemak- 
kelyk en kort. Voor velen misschien te kort. Tot de hand- 
having der hier bedoelde onwetendheid is leugen noodig. En 
leugen is onzedelyk, 

Doch ook *t begrip: zedelykheid, is verdraaid. Ik ontwaar 
dagelyks dat de schryvers die zich niet schamen de laagste 
driften van 'n Volk te vleien, en dat Volk aantezetten 
tot misdaad — Aijm! — menschen die 'n spel maken van 
eerlykheid en goede trouw, met kluchtigen afschuw terug- 
schrikken voor *t aanroeren van iets dat in-verband zou kun- 
nen staan met het geslachtsleven. Gaat nog 'n beetje verder, 
heeren kuisheids-moralisten, en zegt : «m'n moeder . . . met 
permissie 1 » 

Om konsekwent te wezen, zou z66'n uitdrukking behooren 
by uw kuisheid. 

Onkiiisch noem ik de door onwetendheid gescherpte prikkel 
tot weten. De Natuur laat zich niet terugdringen. Een der 
eerste vragen van *t kind is : vanwaar ben ik gekomen ? En 
juist op deze vraag krygt het geen antwoord, of menscheept 
het af met onwaarheid. 

By volken en in standen waar men dit streven naar ken- 
nis niei aanhitst tot ongezonde overprikkeling, legt zich de 
belangstelling weldra bevredigd neder. Waarom zou de knaap 
zich met het geslachtsleven meer bezig houden dan met 
spysvertering of zwaartekracht, indien men hem niet als-'t- 
ware opwekte tot doordringen, 6f door een in *t oog vallend 
zwygen, 6f door 't voorhouden van al te doorzichtige leu- 
gens ? Welk belang zou 't hem inboezemen, *n mysterie te 
doorgronden, dat by eenvoudige openhartigheid geen myste- 
rie voor hem wezen zou ? 

Myn opstaan tegen onwaarheid in dit opzicht, gaat even- 
zeer de Maatschappy als 't Huisgezin aan. De voorgangers in 
publieke moraliteit wedyveren met Kappelman in ongerymd- 
heid en valsheid van voorstelling. Men verdraait het goede> 
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en spint .er ficeUes van. By-gelegenheid een nummer over dit 
onderwerp, dat dan tevens de afdoening zal bevatten der 
toezegging in 1053^. 

1068. Femke*s gemoed was in 't hier bedoeld ppzicht niet 
door leugens bedorven. Ze zou toaar het te-pas gekomen was 
met de grootste eenvoudigheid zekere zaken by den naam 
genoemd hebben, zonder er aan te denken dat ze zicb schul- 
dig maakte aan inbreuk op de zeden . . . van den dag. Want 
dat ook hierin de mode 'n rol speelt, spreekt vanzelf. 

Tocb bad het meisje gebloosd toen Wouter haar by zekere 
gelegenheid vroeg of ze maagd was, doch . . . maar 'n oogen- 
blik. De verdere behandeling der zaak toonde duidelyk dat 
ze aan die vraag geen verier gewicht hecbtte dan 't geval 
zou geweest zyn indien de onnoozele jongen haar gevraagd 
had of ze 'n man was ? Of 'n prinses ? Of 'n generaal ? Of 
wat ook, dat door onmogelykheid haar komiek voorkwam. 

Vanwaar dan *t blozen? 

Ze wist dat het *n meisje niet geoorloofd is, woeiertezyn. 
Heel even in 't voorbygaan trof haar 't besef van de schande 
die haar deel wezen zou indien Wouters vraag toestemmend 
had moeten beantwoord worden. Dit, en niet de letterlyke 
beteekenis der gebezigde woorden, veroorzaakte haar kort- 
stondige verlegenheid. Z66 ook zou ze gebloosd hebben, wan- 
neer iemand 'n oogenbli^. had kunnen veronderstellen dat 
ze gestolen had, niet uit schaamte namelyk — daar was 
geen reden toe — maar uit verrassing over de ongerymdheid. 
Bovendien, ze kon niet weten dat Wouter door overmaat 
van pietersche fatsoenlykhedens onbekend was met zaken, 
die zy van zeer jong af had waargenomen in *t beetje Natuur 
dat zich zonder den minsten dekmantel van fatsoenlykheid 
{lan haar vertoond had, en die in haar omgeving steeds met 
de meeste eenvoudigheid besproken waren. Dat ze overigens 
niet op de hoogte was om de strekking van 't gevraagde te 
beoordeelen uit *n stipt fysisch oogpunt, spreekt vanzelf. En 
•de lezer zal wel begrypen dat ook Wouter in dit geval niet 
vorschte naar analomische waarheid. 

Om nu voorttegaan met de ontleding der indrukken die 
't meisje bebeerschten, heb ik *t woord hysteric noodig. En 
dit bezwaart^my eenigszins, omdat het zoo moeielyk is daar- 
van 'n bepaling te geven. Noch etymologen noch geneeskun- 
digen kunnen hierby met vrucht geraadpleegd worden, om- 
dat ook dit woord alweder zoo herhaaldelyk is misbiniikt, 
«n naar *t standpunt van den spreker verwrongen, dat het 
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byna ongescbikt geworden is tot gebruik in gezonden zin. Ik 
heb meetedeelen dat Femke hpsterisch was. 

Hoe moet ik *t nu aanleggen om te voorkomeu dat men 
zich baar yoorstelle als 'n smacbtende bleeke teeringacbtige 
gemankeerd-belangwekkende lyderes ? Als *n warmstekige 
bloemknop, voor 't ontluiken verlept ? 

Dit was ze niet ! Ze was *n flinke meid, naar licbaam en ziel 
gezond, en gereed om alles te worden wat *n menscb, in 
den besten zin des woords, worden kan. Ze was bysteriscb, 
ja, maar ze was dit niet me^r en niet Anders dan ze in bar- 
monie met baar ouderdom wezen moest. Ze smac)itte niet naar 
wellust — en zelfs ze dacbt er niet aani — maar in aller- 
gezondsten zin oefende de onbewust ontwakende geslacbts- 
drift invloed uit op baar zedelyk gevoel. Ze leed niet aan 
geeuwbonger, maar werd ten-goede gedreven door natuur- 
lyken normalen appetyt, die eerste en voornaamste uiting 
van geslacbtsdrift zoowel, als van de liefde die soms — d. i. 
in 't gunstigst geval — daarmee samengaat. Dat deze 
waarbeid aan de meesten myner lezers ongeboord voorkomt, 
is myn scbuld niet. Gelyk overal wordt ook in deze zaak 
de lieve weldadige Natuur beklad met de verfoeielykbeden 
die 'n gevolg zyn van onze verkracbting der Natuur. 

Ik laat nog altyd daar, of Femke den kleinen Wouter . . . 
beminde — 't stuit me, dit komedie-woord bier te gebrui- 
ken — maar zeker is 't, dat de stemming waarin ze door' 
de aanraking met dat kind gebracbt was, baar op-eenmaal 
en als met 'n ruk bad afgetrokken van de slaperige gewoon- 
beid waarin ze tot*nog-toe zicb bewoog. En tevens dat dit 
niet bet geval zou geweest zyn indien ze niet vrouw was ge- 
weest. Wouter bad lang sprookjes kunnen vertellen aan jon- 
gens, mannen of eunuken, voor-i in bunne barten de eigen- 
aardige zucbt om goed te zyn bad opgewekt, waarmee z'n 
geestdrift Femke *s gemoed bad aangestoken. 

Ze was hysterisch omdat ze kompleet was. 

Kan ik 't belpen dat men er aan gewoon geraakt is, dit 
woord byna altyd te booren gebruiken in den zin van over- 
kompleet 9 Op gelyke wys bebben de moralisten 't woord (^ein- 
neVykheidn bedorven, en die zaak tot 'n ondeugd gestempeld. 
Dat de spraak- en begripsverwarring voortvloeit uit 'n aan- 
vankelyk onscbuldige zucbt tot bekorting, ligt in de rede. 
Het werd vervelend telken-male bet nader bepalende: «over- 
drevem te gebruiken, maar *t weglaten daarvan gaf aanleiding 
tot *n wanbegrip dat onze Maatscbappy zeer duur te staan 
komt. We miskennen by-voortduring de waarde van den 
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sterksten faefboom die ten-allen-tyd Mensch en Mensheid in 
beweging bracht. Deze noodlottige verwringing van de waar- 
heid openbaart zich niet alleen in negatieve gevolgen, maar 
sleept steUig kwaad na zich. Het horror vacui dat in de zede- 
lyke wereld zoowel als in de stoffelyke bestaat *) bewerkt 
verscbynselen, die . . . allergunstigst werken op 't vullen van 
kerken, kloosters, tuchthuizen, krankzinnigen-gestichten en 
nog andere etablissementen van publieken aard. Deze in- 
rich tingen danken sedert eeuwen haren bloei, niet aan de 
lieve geslachtsdrift, maar juist aan 't verfoeilyk knotten en 
verminken van geslachtsdrift. Niet aan hysteric, maar aan 
verkeerd geleide hysterie. . 

Femke nu was gezond-hysterisch. Eenige graden meer . . . 
ze zou bleek, onnistig, beurtelings traag en over-yverig ge- 
worden zyn. Ze zou alle mogelyke eigenschappen — ook de 
tegenstrydigste — vertoond hebben, doch op ongepasten tyd 
en op ongepaste wys, zoodat zelfs 't goede — dus geopen- 
baard I — zou veranderd zyn in iets verkeerds. Onhandig 
bestuurde of ontydig geknotte geslachtsdrift leidt tot alles, 
zelfs tot afkeer van wellust, tot iets alzoo dat den opper- 
vlakkigen beschouwer kuisheid toeschynt. En niemand min- 
der dan de slachtoffers zelf zyn in-staat al die ongerymdheid 
te verklaren. Hun droefheid, hun blydschap, hun angst, hun 
wenschen, hun gaan, komen, liggen, zitten . . . alles is hun- 
zelf *n raadsel. Ze ondergaan den invloed eener onbekende 
macht die geen rekenschap geeft van haar willekeur. 

1069. Eenige graden natuurlyke volkomenheid minder, zou- 
den Femke gemaakt hebben tot 'n allergewoonst wezen. Het 
is de vraag aan welken kant van 't juiste midden de meesten 
overslaan. Stand, bezigheid, voedsel, lektuur, zuUen waar- 
schynlyk bepalen waar men gewoonlyk het «te veeb en waar 
men het «te weinig» aantreft. By de beoordeeling hiervan 



') Het hedendaagsoh sohermen der natnurkundigen met ((dmk- 
king van de atmo8feer» is niets dan 'n nieuwe benaming voor 
de oade zaak. Wanneer tooh zal men inzien dat de wetensohap 
niet gebaat wordt met nieuwe klanken? Zoo ook is in de mo- 
derne fysika het zoo uitdrakkingsyolle woord €zvdgem yenral* 
len. Ziedaar 'n purisme dat de taal verarmt zonder 't minste 
Yoordeel voor de begrippen. Men ze^t liever *n onwaarheid dan 
zich te bedienen van 'n spreekwys die 't Yolk ook gobmikt. De 
frazenmanie onzer nataiurkundigen loopt de spu^^aten uit. Bnr- 
gerlni zullen weldra geen adem durven halen uit vrees voor 't 
ttverbranden)) van de zuurstof. Words, words I 
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wachte men zich voor de zeer gewone fout om elke uitspat- 
. ting die met het geslachtsleven in-verband staat, aan wellust 
toeteschryven. Publieke vrouwen, by v. zyn zelden byzonder 
wellustig, niet alleen, maar gewoonlyk bestaat de grondoor- 
zaak van haar verlaging in gebrek aan h^sterische ontwikkelmg. 

Ik erken da.t deze stelling vreemd klinkt. Doch by eenig 
nadenken zal men haar begrypelyk en aanneembaar vinden. 
Wie vertrouwd is met de statistiek der publieke ontucht*) 
zal weten dat ydelheid, luiheid, hebzucht en armoede de 
hoofdrol spelen in de geschiedenis van zoogenaamd-gevallen 
vrouwen. Deze opmerking alleen zou reeds voldoende zyn 
om m'n stelling een minder wonderspreukig voorkomen te 
geven. Doch er is meer. De eerste stap is voor de vrouw 
altyd 'n offer. Dat dit later verandert — heel gelukkig waar- 
lykl — doet niet tot de hier behandelde zaak. Aanvankelyk 
hecht het meisje aan haar vrywillige nederlaag de beteeke- 
nis van 'n lilylc^ van 'n manifestatie^ van 'n geschenk, Ze denkt 
niet aan genot^ en zou zich dan ook zeer bedrogen vinden 
wanneer ze daarop wel gerekend had. Vanhier dan ook dat 
'n zoogenaamd-verleid meisje — n'en dSplaise de boekenmakers 
die elkaar napraten ! — tegenover haren verleider nooit be- 
schaamd is. Ze meent dat hy dankbaar wezen zal voor het 
hem gebracht offer, en voelt zich volstrekt niet vernederd. 
Dat men dit gewoonlyk anders voorstelt, wordt veroorzaakt 
door het verwarren van de aandoeningen op-zichzelf, met de 
vrees voor 't bekend oordeel dat anderen daarover uitspreken. 
Een meisje dat zich weggeeft uit liefde, is overtuigd 'n hel- 
denstuk gedaan te hebben, en zou dit besef nadrukkelyk 
openbai-en, indien ze niet wist dat de wereld hierover anders 
denkt. De schaamte die ze by ontdekking ten-toon spreidt, is 
zooal niet gehuicheld dan toch opgedrongen, en de verwyten 
die men haar doet, schynen haar altyd voorttekomen uit ze- 
kere dorheid die zich niet op de hoogte weet te plaatsen van 
haar oflFerzucht die zyzelf by-uitstek deugdzaam vindt. 

Doch ook in gemoederen van 'n geheel andere soort strekt 
het toegeven in den wil des verleiders . . . 

Het woord « verleider » is hier zelden van stipte beteeke- 
nis. Ik gebruik het nu gemakshalve, en om niet aftedwalen. 

. . . ook in geheel andere omstandigheden is het toegeven 

*) Parent Duchdtelet kan nog altyd dienen. Al zyn z'n cyfers 
niet meer van tocpassing, men kan tooh nog altyd nut trekken 
nit z'n methode van bohandeling. Ik verwys overigens naar 't 
werk dat ik aanroerde in m'n noot op 202, vyfden druk. 

roEEN V. 2e drak. 21 
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steeds 'n kwyting. Even als de goeden haar inschikkelykheid 
opvatten als 't afdoen van 'n vermeende liefdeschuld, betalen * 
de armen, de bebzuchtigen, de ydelen en de luien 'n hoop- 
schuld in allerplatsten zin, en gy zyn bet die later overgaan in 
de klasse der publieke vrouwen. De gelederen der ontucbt 
worden alzoo gerekrnteerd uit de laagste klasse van dnsge- 
naamd-gevallen meisjes, en geenszins uit baar die zicb over- 
gaven uit offerzucbt, bartstocbt of liefde, nocb zelfs uit de 
soort by wie deze aandriften in moeielyk te determineeren 
verbouding tezamen vloeiden. 

By 't aanbalen der grondoorzaken van ontucbt, bad ik 
misscbien armoede en bebzucbt kunnen acbterwege laten, 
dewyl deze beide boedanigbeden slecbts invloed uitoefenen 
door 't samengaan met de luiheid en de ydelheid die ik daarby 
noemde. Deze beide ondeugden — en geenszins de aandrang 
tot wellust — zyn de elementen van bederf. Ze gaan som^ 
tyds tezamen met ziekelyke bysterie, dikwyls met gebrekkige 
vatbaarbeid voor geslacbtelyke aandoeningen, nooit met ge- 
zonde ontwikkeling van 't geslacbtsleven. Men vindt ze by 
eunuken-zielen, by koude dorre gestellen . . . 

1070. By toeval is de beeldspraak die opgesloten ligt in 
't woord aeunuken-ziel» toepasselyker dan stipt genomen van 
beeldspraak kan gevorderd worden. Gesnedenen zyninderdaad 
lui en ydel. Hun vadzigbeid is spreekwoordelyk, en ze scbik- 
ken zicb als dwazen op. Ook de steeds by ben waargenomen 
wreedbeid en lafbartigheid bewyzen dat mangel aan geslacbts- 
drift bet karakter bederft. 

Een belder voorbeeld biervan leveren ons Abailard en 
HeloHse. Zy, de edele pracbtig-ryke d. i. kompleete menscbna- 
tuur ... by 'n ellendeling. Zy, geen grooter geluk bejagende 
dan te mogen worden uitgescbolden voor z'n boer, en met- 
terdaad door 'n vlekkeloos leven bewyzende dat ze den wel- 
lust versmaadde ... by geen man meer — en geen menscb 
dus I — die baar beerlyke geestdrift beantwoordde met tbeo- 
logiscben wawelpraat en stinkend pedante preeken over dog- 
matiek en «deugd.» Wie durft Helolse bescbuldigen van 
ontucbt, of zelfs van toegeven in wellustige begeerfcen, baar 
die den man aan wien ze zicb oflTerde, tot den laatsten stond 
bleef liefbebben met den eersten gloed ? Zou niet Abailard 
baar onverscbillig geworden zyn, indien de liefde die ze bem 
toedroeg, uitsluitend gegrond ware geweest op de geslacbts- 
drift, waaruit ze — dit erken ik — gedeeltelyk voortkwam ? *) 

') Noot van 1877. Vgl. zekere opmerking op biz. 46. 
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De volslagen yroawelykbeid van HeloYse maakte haar tot 
inensck^ en dit standpunt ble^f zy innemen lang nadat een der 
oorzaken die haar aanvankelyk dat standpunt aanwezen, 
geen reden van bestaan meer bad. Dat de offerzncbt die 
haar in den beginne voortdreef, samenging met de beboefte 
^an wetenscbap, strydt geenszins tegen m'n stelling. Juist 
deze beboefte aan kennis was een der uitvloeisels van baar 
barmoniscb ontwikkelde natunr. Het vacutm in verstand en 
hart tracbtte zy aantevullen op gelyke wys, en te-gelyker-tyd. 
Dit zou 't geval niet geweest zyn, wanneer ze geleden bad 
-bf aan overprikkelde 6f aan onvolkomen geslacbtsdrift. Zoo- 
aJs ze nu was, moest zy Abailard in zicb opzuigen. Hem, 
den priester die baar van God sprak. Hem, den geleerde die 
baar wetenscbap meedeelde. Hem, den man in wien ze wilde 
opgaan tot scbynbare vernietiging van bare ikbeid toe, om 
eerlyk te betalen wat ze meende scbuldig te zyn voor de 
van bem verwacbte volmaking als mensch, 

Ziebier 'n paar regels uit baar brieven. Ik ontleen ze 
aan : Abailard et Hiloise^ essai historique par Mr. et Mad, 
<juizot : 

((Quoique le nom d'^poase soit jug6 plus saint et plus fort, un 
4iutre aurait ^t^ plus doux k mon coeur, celui de votre mattresse; 
«t, le dirai-je sans vous choqner, celui de votre concubine ou de yo- 
tre fiUe de joie ; esp^rant que, plus je me ferais humble et petite, 
plus je m'^l^verais en gr&ce et en faveur aupr^s de vous . . . 

In denzelfden brief zegt ze : 

»La femme qui Spouse plus volontiecs un richc qu un pauvre, et 
•qui chercbe dans un mari son ranff plutdt que lui-m^me, que cette 
femme le sache bien, elle est k vendre . . . 

Juist ! En toch is dit, thans vooral niet minder dan in 
vroeger eeuwen, de geschiedenis van veel buwelyken. 

Het is opmerkelyk dat Guizot en z'n vrouw geen besef 
badden van Abailards dorhartigheid. Ze citeeren z'n tbeolo- 
gische praatjes als iets moois, 'n font waaruit de onSrtis- 
tieke protestanterigbeid van de auteurs te proeven is. Des 
te verdienstelyker echter dat ze aan Heloise de eer geven 
<die baar toekomt. 

Dat de arme vrouw zicb vergiste in de beoordeeling van 
Abailards verminking — ze wist namelyk niet dat men bem 
-daardoor z'n ziel bad afgenomen — was baar scbuld niet. 
Kan de zeilsteen het belpen dat het stuk yzer waaraan by 
zicb becbtte, ven-oest is ? Hy deed z*n pJicht als magneet. Doch 

19* 
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ik heb hier niet te onderzoeken waar en in-hoeverre HeloYse- 
gedwaald beeft. Voor m'n tegenwoordig doel zyn de vrageii 
voldoende : was die vrouw onkuiscb ? En : meent men dat een 
z66 sterke platonische liefde zou konnen gevonden worden by^ 
individuen zonder geslachtsdrift ? By onvolkomen wezens? 



1071. Waarlyk, bet is niet uit Heh'ises dat bet personeeL 
der publieke buizen gerekruteerd wordt, 'n soort van wezens 
die zicb veel minder ongelukkig voelen dan de oppervlak- 
kige bescbouwer gewoonlyk meent. De laagheid der oorza- 
ken van baren val werken tot bet laatste toe gunstig op. 
baro scbandelyke tevredenbeid. Hetzelfde scbepsel dat op 
baar acbttiende jaar, even voor 't beslissend oogenblik — ik 
citeerl — de opmerking maakte : adcU toch liever den roo^ 
den pdlmrand had . . . 

De voor baar «eer» bedongen prys zou 'n omslagdoek 
zyn, dien ze ergens in 'n winkel acbter de glazen bad zien 
bangen I 

. . . dezelfde vrouw was tien, twaalf jaren later zoo by- 
zonder in baar scbik, omdat ze nu by zoo'n ^heste maddam^ 
was. €AUe dagen twee vleeschen, mynheer! Ik heb drie zyden 
japonnen^ en.,, we hoeven ons niet te kleeden voor 's avendszes Id- 

Hysierisch was deze epikuriste van 't bordeel gewis niet I 
My dunkt dat overmatige geslacbtsdrift wel de laatste ver- 
keerdbeid is, die men baar billy kerwyze zou kunnen te-last 
leggen. Ze was eenvoudig 'n bandelaarster die voor eigen 
gebruik niet byzonder gesteld was op de waren die ze ver- 
kocbt. Dit verscbynsel is, ook in andere vakken, ver vair 
zeldzaam. 

Mocbt er overigens bewys noodig zyn, dan lette men slecbts^ 
op vrouwspersonen die na geruimen tyd te bebben geleefd 
in wat men de diepste vernedering noemt — ik ken Idger 
standpunten! — eindelyk door 'n gelukkig toeval terugkee- 
ren in de Maatscbappy, zooals bet beet. Enkelen besluiten- 
baar loopbaan met 'n «fatsoenlyki) buwelyk. Dan zyn ze 
voorbeelden van steile deugdzaamacbtige kuisbeid, en ma- 
ken — finaa^ onverleidbaar — als Kappelvrouw 'n zeer goed 
figuur. Zelfs voor romanbeldin zyn ze dan te kuiscb, want 
reeds in 't eerste boofdstuk scbreeuwen ze de buurt by el- 
kaar, indien de verleider 't waagt van baar bondje te droo- 
men. Zoo'n bravigbeid maakt alle volgende boofdstukken 
onscbryfbaar, ook voor den bekwaamsten Ricbardson, den> 
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prototype der 0al 0e wel, zal ze wie^-romanschryvers. 

Ten-onrechte zoeken sommigen de oorzaak van die cdeugd» 
— het feit is erkend — in verzadiging. Wellust laat zich zoo 
min eens-voor-al verzadigen als honger en dorst. De rus- 
sische Catharinaas vasten niet, na en omdat ze zoo begeerig 
waren als prinsessen van Zerbst. Niemand zal tocb beweren 
^at de man die eenige jaren van z'n leven zich geoefend 
heeft in 't verslinden van veel spys, daarom eindelyk geen 
beboefte voelen zou aan voedsel. Het tegendeel is waar. Vraat- 
zucht neemt gaandeweg toe. 

Ik mag nu ddarlaten in-hoever dit voorbeeld van strikte 
toepassing is, omdat publieke vrouwen — ook al ware er 
verzadiging mogelyk, in 't algemeen — niet het minste ge- 
vaar loopen van overmaat. Elk industrieel, ieder die verstand 
van «zaken» heeft, kan ligtelyk berekenen dat de levering^ 
het dehiet^ zeer beperkt is door konkurrentie. De ondernemers 
dezer soort van slavenhandel klagen over Vryen-Arheid f 

lets dergelyks zeide Piron : 

vBonsoir, monsieur !» aBonsoir, raadame! 

Le commerce va-t-il bien fort?» 
Oh Don, monsieur! Les honndtes femmes 

Nous font aujourd'hui bien du tort!» 

't Spyt me dat ik hier in gezelschap kom van 'n schryver die . . . 

Het doet er niet toe. Wat die Piron hier geeft als pikante 
^outade, is de eenvoudige waarheid, mits men z'n <iaujourd'hui» 
wegwerpe, dat naar verzenmakers-manier maar 'n stopwoord 
is om den regel te vuUen. De in z'n saillie vervatte opmer- 
king namelyk, is aUyd en overal van toepassing geweest. Dit 
durf iJc zeggen, op *t gevaar af van misverstaan te worden. 
Ik bedoel geen sarkasme, geen zoogenaamde ondeugendheid. 
Evenmin tracht ik 'n meening uitteventen voor nieuw, die 
sedert lang by lieden die deftigheid putten uit afschuw van 
waarheid, werd gebrandmerkt als cyniek, en even lang reeds 
'n gemeenplaats is in liederlyke kringen, waar de waarheid 
schynt gezocht te worden in 't wegwerpen van d^centie. En, 
bovenal, ik wil niet lasteren. M'n bedoeling is in wysgeerig- 
gemoedelyke overtuiging te zeggen wat ik voor waar houd, 
-op 't gevaar af dat die waarheid in 't oor der lezers 'n geheel 
anderen klank hebbe, dan met myn stemming over dergelyke 
onderwerpen overeenkomt. Wat deze stemming zelf aangaat, 
het is wel treurig dat zy inderdaad kan gelden voor iets 
4iieuws. Er moet veel Mgueule valsheid en veel valsche gees- 
iigheid worden tei'-zy g^rongen, voor m'n opvatting de 
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plaats kan innemen die haar toekomt. 
Piron had gelyk ! 

Maar, nog-eens, wat by nitte als 'n lichtzinnige aardigheid 

— ik vind er niets grappigs in! — bevestig ik in nuchter- 
statistischen zin. Het is met cyfers te bewyzen dat Piron ge- 
lyk bad. 

Gegeven : z66veel mannen tusscben de acbttien en zestig" 
jaren, waaronder z66veel ongebuwden. Gegeven : zooveel ge- 
buwde mannen Y?^ier vrouwen zekeren ouderdom bebben be- 
reikt, of die om andere redenen . . . 

Gegeven : zooveel bartstocbt, z66veel ' scboonbeidsgevoel, 
z66veel zinneljkbeid, z66veel luim, in ^en woord : zooveel pby- 
siscbe, psycbiscbe en maatscbappelyke toestanden, d. i. zoo- 
veel werkelykheid. En: 

Gegeven de officieele prostitutie volgens de registers der 
policie, afdeeling : moralite puhlique^ waarin slecbts z^^r weinig^ 
publieke vrouwen staan opgescbreven . . . 

Beken maar na, lezer I 

Tocb zou ik deze opmerking niet openbaar gemaakt beb- 
ben, indien de konkluzie die daaruit onveimydelyk volgt, in 
myn mond de beteekenis bad die aan znlke bescbouwingen 
gewoonlyk gebecbt wordt. Men is voor emstige opvatting 
bedorven, 6f door -'n preutscb uitwyken voor de waarbeid, 
5f door tegenzin in liederlyke plompheid, 6f en vooral door 
't uitvloeisel van deze beide afwykingen, d. i. door 'n afge- 
zaagd spelen met bet kwazi-pikante. De armoedige geestig- 
beid van zoo'n Piron zou geen reden tot bestaan bebben, 
indien men niet door buicbelend zwygen 'n premie uitreikte- 
aan ieder die door zekere slinksbeid van zinwending 't ver- 
bodene wist uittedrukken. AUe zoogenaamd-aardige toespe- 
lingen op 't geslacbtsleven zyn van slecbt allooi, en zouden 
niet te plaatsen zyn, wanneer men gewoon was aan oprechte- 

— d. i. werkelyk kuiscbe I — taal. In den bybel, die zooveel 
beerlyke modellen bevat van alle soorten van litteratuur — 
bet geestige vooral niet uitgeslot6n — komt geen enkel ge- 
zegde voor, dat door dubbelzinnigbeid tot lacben opwekt. De- 
oorzaak ligt in de oprecbtbeid wiaarmee daarin alles by den 
naam genoemd wordt. De naive scbryvers maakten van den 
byslaap zoo min 'n mysterie als van eten en drinken. Het 
zoeken naar 'n kronkelend omwegje tot bet voorstellen van 
'n denkbeeld dat niet ronduit mag genoemd worden, zou dus^ 
door ben den armzaligen uitvinder niet toegerekend zyn als^^ 
iets kunstigs. En biermee verviel vanzelf de povere indus^ 
trie van de zoogenaamd-pikante dubbelzinnigbeden. 
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Wat my betreft, ik eisch dat men myn beschouwingen 
over dergelyke onderwerpen opvatte in bybelsche stemming, 
en ze niet op ^^n lyn stelle met fransche geestigheidjes die 
ik sedert veertig jaar ontwassen ben, of waarin ik — z66 
is het! — nooit smaak heb gevonden. Waar ik spreek van 
't geslachtsleven, doe ik dit als mensch, als volwassen man, 
als iemand die waarbeid zoekt, en niet als 'n jongen die 
meent aardig te zyn door met woord- of zinspeling 'n ver- 
bod te ontdniken. 't Getuigt niet voor m'n al te gemorali- 
zeerd Publiek, dat ik dit zoo nadrukkelyk moet verzekeren, 
maar te oordeelen naar 'tgeen ik van dat Publiek onder de 
oogen kryg, is deze verzekering hoognoodig. Sommigen my- 
ner lezers staan misschien nog laag genoeg om by dubbel- 
zinnigheden van den bier bedoelden aard te lachen. Ik 'niet. 
Myn boofdindrak is medelyden met den arme die aan zoo'n 
Publiek denkbeelden van anderen aard moet verstaanbaar 
maken, medelyden met mezelf alzoo. Eens-vooral dus, waar 
ik spreek van byslaap of geslachtsleven, doe ik dit met de- 
zelfde eenvoudigbeid, als waarmede ik 't scbaatsryden of 'n 
grondwet behandel. De kwajongen die gesteld is op 'n ande- 
ren toon, of die in myn toon iets anders zoekt, wordt zoo 
onheusch mogelyk uitgenoodigd zich te voorzien by Piron, 
e. d. Er is veel verschot in deze soort van grappenmakers, 
want de waar die zy leveren is allergoedkoopst. Auteurs en 
artisten kunnen dik worden by zulke leverantie. En hun 
klanten ook. 

1072. Femke zou niet gelachen hebben by 'n dubbelzinnig- 
heid. Hoogstens had ze gevraagd : «waarom toch lacht men 
zoo?» Haar gemoed was rein als van 'n beestje, niet omdat 
zy zekere dingen niet wist, maar omdat men haar nooit had 
voorgepreekt of laten gissen dat het weten van zekere din- 
gen schandelyk wezen zou. 

Ik zeide reeds dat ook hieritt-de mode haar rol speelt. De 
geschiedenis van alle zoogenaamd-beschaafde volken levert 
bewyzen dat de zedelykheids-begrippen gaande-weg toenemen 
in huichelary. En dit is even eenvoudig te verklaren als 't 
springen van stoomketels ten-gevolge van het te zwaar be- 
lasten der veiligheidskleppen. Er gaat geen kracht te-loor. 
Waar alzoo het behoorlyk uiten van denkbeelden of aandoe- 
ningen wordt tegengegaan, bersten zy op onbehoorlyke wyze 
uit. Wie er aan twyfelt, luistere naar jongeluis-gesprekken, 
praatjes die alle aantrekkelykheid zouden missen, wanneer 
de behandelde onderwerpen niet op den index van fatsoen- 
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lyke gezelschappen war en geplaatst. Men leze de vnile cbrni- 
loftsverzen» en chuwelykszangenv van onze voorvaderen 
— zoo h^^l ver behoeffc men daartoe niet terug te gaan? — 
en lette op 't kwajongensachtige waarin de godvruchtige 
deftigbeid van die mannen by zolke gelegenheden uitspatte. 
En op de geestigbeid I De ganscbe zaak kwam altyd neer op 
't niet-noemend aandoiden van geslacbtsdrift, teeldeelen en 
byslaap. Verder gingen de eiscben van de knnst niet. De 
triumf der dicbters van die soort bestond in de verlegenbeid 
der braid, 'n verlegenbeid die natuurlyk van 'tzelfde allooi 
was als de geestigbeid die ze beette te veroorzaken. En dit 
waren dezelfde menscben wier gevoel van decentie verbood, 
met kinderen over geslacbtsdrift te spreken ! De menscben 
die 't kiescber vonden de berkomst van bun kroost te ver- 
leggen naar 't Volewykscbe galgeveld, dan door aandoenlyke 
eenvoudigbeid 't kind eerbied inteboezemen voor de vrouw 
die 't met smarte gebaard beeft I 

Sedert lang peinsde ik op *n middel om deze buicbelacb- 
tige laagbeid uitteroeien, en meen bet ge vonden te bebben. 
Er moet *n boekjen over den byslaap gescbreven worden, in 
den geest van Mack's <igeschiedeni3 van n hapje brood.n Wie 
er lust en bekwaamheid toe beeft, wordt by dezen opgeroe- 
pen aan dit boogstbelangryk onderwerp z'n kracbten te wy- 
den. Blyft deze uitnoodiging onbeantwoord, dan zal ikzelf 
bet doen, docb 't ware my liever deze taak door anderen 
verricbt te zien. De ernstig wetenscbappelyk-korrekte uit- 
eenzetting van dit onderwerp, zou my meer tyd kosten dan 
ik gevoegelyk missen kan. Ouders die volstrekt bun kinde- 
ren willen opvoeden 6f tot idioten, 6f tot huicbelaars, 5f tot 
vergroeid-bysteriscbe wanscbepsels, kunnen nu by-tyds bun 
boekverkooper waarscbuwen tegen *t «op bezien» zenden van 
*t kinderboekje dat ben bedreigt. 

De anderen zyn me dank scbuldig. 



1073. Als tegenstelling, en juist om de walgelykbeid van 
gemaakte pudeur en van de daaruit voortvloeiende liederlyk- 
beid te doen uitkomeD, maak ik bier melding van zekerwerk 
dat in 't begin dezer eeuw verscbeen, en naar ik meen eeni- 
gen opgang maakte. Ik bezit bet niet, en verlaat me by 't 
noemen van den titel en de beoordeeling van den inboud, 
op m'n gebeugen. Het beette: (^Het Land, in brieven,y> Zekere 
Van den Bergb . . . 

Misscbien nemen sommige letterkundigen 't my kwalyk 
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•dat ik den man niet ken. Z'll toon kwam my mecenatisch 
voor, en *t is dus te veronderstellen dat-i een niet geheel 
-onbeduidende persoonlykheid geweest is. Misschien 'n domi- 
nee of zoo-iets. 

Die Van den Bergh dan pryst met iets als kerkelyke goed- 
keuring *t werk aan, en zegt den lezer dat het gescbreven 
werd door aeene vrouw.» 

Dat vrouwelyk ^Land, in hrievem kwam my voor, *uver- 
velendo lektunr te zyn voor ieder die slecbts genot vindt in 
recbtstreeks vermaak. My v^as dit eenigszins anders, omdat 
bet lankwyligste boek me belang inboezemt, zoodra ikdaarin 
gegevens vind ter beoordeeling van den tydgeest. Nooit, byv. 
laat ik van *n kinderboekje dat my in banden valt, *n letter 
ongelezen. Hoe dit zy, ik beb reden om te veronderstellen 
dat de onbekende schryfster van 't aLandj in hrievem wel 
in-staat zou geweest zyn iets goeds te leveren, als ze maar 
niet aan den leiband der ^scbooU van baren tyd bad ge- 
loopen. Al die bladzyden rieken naar Uilkens en Martinet. 
'Overal *t grappig pogen om den katecbismus van de Kerk 
te doen overeenstemmen met den katecbismus der Natuur. 
Overal dat vroom gewurm om God, God en nog-eens God, 
te distilleeren uit booiscbelven en insekten. *t Is om er mee- 
lyden mee te bebben. Er blykt dat de scbryfster baar Pu- 
bliek naar de oogen zag — 'n zeker middel om niets goeds 
'voorttebrengen — en misscbien ook den Meceen die baar 
H imprimatur et legatur leveren zou, bem of andere «vrienden 
die baar den raad gaven, bare niet onverdienstelyke penne- 
vrucbten . . . enz. 

Hoe dit zy, allerfatsoenlykst is bet boek. En, meer nog, 
't is damesachtig fatsoenlyk. De dominee die z'n «begaafde 
vriendin» prees en aanbeval, stelde zich waarlyk niet bloot 
aan berisping van z*n konsistorie. 

De scbryfster geeft alzoo 't gewoon kontingent bescbouwin- 
gen over de byzondere goedbeid van God die *t groeien der 
gewassen niet belet, over *t zweeten van de landlieden in 
den oogsttyd, en over de dankbaarbeid der brave dorpelin- 
gen voor *t geregeld op- en ondergaan van de zon. Te-mid- 
den ecbter van dozen vroom-sentimenteelen nonsens, blinkt 
ons in een enkelen regel *n juweel van eenvoudige oprecbt- 
beid te-gemoet. De scbryfster laat zicb 'n opmerking ont- 
^snappen, die — in-verband gebracbt met zeden en vooroor- 
deel — getuigenis geeft van ongewone gemoedsreinbeid. 
Daaraan alleen immers kunnen we bet toescbryven, dat ze 
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zich de erkentenis laat ontvallen : het paren der vogeltjes met^ 
eooveel genoegen te hebben aanschouwd ! 

Ziedaar natuur ! Natuur van die vogeltjes, ja, maa* ook 
en vooral van de «vriendin» die slechts meende «hel Land» 
te beschryven, en in dat ^6ne woord zoo allerliefst zichzelf 
beschreef. De oprechtheid die hier voor den dag treedt, is 
om te kussen. Om dien regel vergeeft men 't boek, dat juist 
door z'n allerdeffcigsten toon de waarde van deze onwille- 
kenrige natuurlykheid te-meer doet nitkomen. Indien 't woord 
«onschuld» 'n zin heeft, dan was de schryfster van 't ^Land' 
in brieveni> onschuldig. 

Zoo onschuldig nu was onze Femken ook I 

1074. <iTrouwen ? Hy... die kleine jongen . . . my, Femke?^ 

De eerste indruk was koddig. En daarom had ze gelachen. 
Inderdaad, zoo dikwyls ze na de historie van Aztalpa aan 
Wonter gedacht had — en ze dacht dikwyls aan hem — 
was 't met de zucht om hem 'n dienst te doen. Aan z'n ver- 
zen of ander school werk kon ze hem niet helpen, maar als 
de Heilige Maagd haar verschenen ware, en 'n gunst had 
te kiezen gegeven, zou ze waarschynlyk verlof gevraagd 
hebben Wouters halskraagje te mogen wasschen en bleeken^ 
of zoo-iets. Later, toen hy ziek was, zou de eerzucht van 
haar genegenheid zich verder hebben uitgestrekt, en mis- 
schien ware zy Maria te-staan gekomen op 't mirakel dat ze 
Wouter op den schoot had gekregen om hem te koesteren 
zooals ze de kinderen van haar nicht had gedaan. 

Maar . . . trouweh ? 

Was 't wonder dat ze gelachen had by zoo'n zonderling^ 
voorstel? En dat ze nog-eens lachte toen hy 't herhaalde? 

Vanwaar dan dat ze op-eenmaal ernstig werd na 't ont- 
waren van de smart die haar vroolykheid hem veroorzaakte ?' 

Voorzeker zou dit het geval niet geweest zyn, indien 
ze 6f onryp ware geweest, 6f door kunstmatige overprikke- 
ling bedorven voor gezonde rypheid. Niets stond in haar ziel 
de normale working van de zucht tot ^enzyn, tot aansluiten 
— en dus tot lief hebben ! — in den weg. De bevallige har- 
monie tusschen zedelyke en lichamelyke ontwikkeling deelde 
zich tevens mede aan haar verstand. Op-eens begreep zy dai- 
er eerbiedwaardige emst lag in Wouters kinderlyke geest- 
vervoering die zoo-even nog haar bespottelyk voorkwam, e& 
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de geleideiyke overgang van begrip tot gevoel — whs 't 
overgang? — vloeide vanzelf liieruit voort. 

Ze heffreep Wouter, en had voor 't sparen van z'n gevoel 
geen andere reden dan de rype perzik zou kunnen aanvoe- 
ren voor z'n sappigheid en dons. Femke toonde zich vlug 
van begi-ip, fyn van opvatting en liefelyk in handelwyze : om- 
d(xt ze kompleet was. 




Wouter moet 'n beroep kiezen. Adviea van den auteur^ dat waarschyn- 
lyk door JUffrouw Pieteree niet zou begrepen worden, en dat-i daarom 
maar tn vertrouwen meedeelt aan den lezer, op hoop van beter. 



1075. Wouters uitgeleerdheid op de school bleef nos al- 
tyd zonderling afsteken by de rechten die men hem scheen 
toetekemien in den huiselyken kring. De oorzaken hiervan 
waren : eerstens, dat hy de jongste was, en bovendien 'n 
Jongen, die tegenover meisjes altyd eenige jaren minder telt 
dan z*n doopceel. Ten-tweede ging hy diep gebukt onder de 
atmosfeerdrukking der verwaandheid van z'n bro6r Stoffel. 

— Nu ja, moeder, de eerste by Meesfcer Pennewip. Maar 
ziet u, daarom is-i nog geen professer. Er zyn nog heel an- 
dere scholen in de stad, waar hy misschien de allerlaagste 
wezen zou. 

— Wei zeker, Stoffel, dat zeg ik ook altyd. Er zyn an- 
dere scholen. Maar ik wou nu maar weten wat we met 'm 
sullen aanvangen. Letterzetten wil-i niet. En. naar zee . . . nu 
dat's me-n-ook wat! 

«Dat*s me-n-ook wat!» beduidt: 't is te gek om van te 
spreken. Onder de tallooze plannen, wenschen, idealen, waar- 
mee Wouter zich sedert eenigen tyd had bezig gehouden, 
behoorde ook de op-eens ontwaakte lust om zeeman te wor- 
den. Geheel vreemd was hem dit denkbeeld nooit geweest 
— er was iets Afrikaansch in — maar hy voelde zich daarin 
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versterkt door de geschiedenis van den ongelukkigen Jakob 
Claesz. De gedachtenloop die hiertoe leidde, is niet moeielyk 
nategaan. 

Met de eigenaardige beschroomdheid die we dikwyls in 
hem waarnamen, had-i z'n wensch geopenbaard. Maar ze 
was met even eigenaardige afkeuring ontvangen geworden. 
In zeer veel hoUandsche huisgezinnen namelyk, is dezeevaart 
— als baden en zwemmen — 'n uitspatting, *n misbruik, *n 
losbandigheid, 'n paradox, 'n hors d^oeuvre of *n ondeugd. 

— De goeie God zal me bewaren, hoop ik, voor zoo'n af- 
front, riep de moeder. Heb ik je daartoe opgebracht? Heb ik 
er d^t nu van, jongen, dat ik je zoo goed heb laten leeren van 
sogrefie en alles ? Zal je dan nooit ophouden met akeligheid ! 

Wat zou Wouter doen ? Hy mompelde iets van ontdek-^ 
kingsreizen, van onbekende koninkrj'ken, van Straat Magel- 
laan . . . helaas I 

Stoffel vond ook dat zoo-iets niet te-pas kwam, en ver- 
haalde treflfende voorbeelden van jongelul die naar zee wa- 
ren gegaan nadat ze zich aan-wal niet goed gedragen had- 
den, waaruit hy met de logiek die in zyn kring voldoende^ 
was, betoogde dat men nooit naar zee moest gaan. 

En Wouter van zyn kant, had geen Just in al de schit- 
terende loopbanen die men hem voorsloeg. Hy wilde geen 
schoolmeester worden, geen schoenmaker, geen leerling op 
*n notariskantoor, geen bediende in 'n winkel, geen apte- 
kersjongen . . . 

Om rechtvaardig te zyn moet ik erkennen dat de redenen 
van z'n tegenzin in al deze vakken, niet veel gegronder wa- 
ren dan de bedenkingen die men tegen het door hem geko- 
zene inbracht. 

De gesprekken die hieruit voortvloeiden waren kurieus, 
doch hadden de verdienste dat zekere hoofdzaak ruiterlyker 
by den naam werd genoemd, dan by zulke gelegenhedeu 
wel eens 't geval is. De .meer of mindere kans op «geld-ver- 
dienen» werd flinkweg op den voorgrond gesteld, en zelfs 
de vraag: welk vak mogelykheid aanbood om zeer spoedig 
«in de verdiensten te komen?ji> Alleen Stoffel meende aan 
boekerige deftigheid schuldig te zyn, nu-en-dan de gemeen- 
plaats over 't « worden van *n nuttig lid in de Maatschappy* 
voor-den-dag te brengen. Toevallig — en zeer by-uitzonde- 
ring — had-i hier met 'n kind te doen dat deze versleten 
en huichelachtige fraze in ernst opnam. Wouter wilde inder- 
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^aad iets tot-stand brengen^ lets leveren: 

de plaats betalon die het lot hem bood. 



... en iets meer dan dat, als 't mogeljk was I Eon by 't 
lielpen dat bet bem toegelegd plaatsje zoo bekrompen was? 
Hy voelde aandrift tot bet goede, tot bet ongewone, tot bet 
moeielyke, en z'n lust tot de zeevaart sproot niet zoozeer 
voort uit recbtstreeks verlangen naar *n werkkring die bem 
trouwens gebeel onbekend was, als uit de boop dat-i daarin 
gelegenbeid vinden zou . . . 

Wie bescbryft al de verrukkelyke droomen die bem z'n 
verbeelding voorspiegelde ? 

Het is zeer gelukkig dat Juffrouw Pieterse myn raad niet 
gevraagd beeft by de keuze van 'n beroep van baar jong- 
sten zoon, daar ik in dit geval my bad moeten scbuldig ma- 
ken aan 'n advies dat niet veel kans bad door baar begre- 
^en te worden. En zelfs niet door Stoffel. 

Laat ons zien of ik by den lezer gelukkiger wezen zal. 

Eerst — als gewoonlyk — 'n fraze ter-zy gedrongen : het 
voorgetoend streven naar nuttigheid. 

Indien bet waar was dat bierop by 't doen van 'n beroeps- 
keuze werd acbt-geslagen, zou men sedert lang de verscbil- 
lende bedryven verdeeld bebben in zeer nuttige, minder nut- 
tige en scbadelyke. By toenemende bescbaving en daarmee 
samengaande verfyning van 't zedelykbeidsgevoel, zou bet te 
voorzien zyn dat bet aantal kandidaten voor 't ^tllernuttigste 
vak gaande-weg zou aangroeien tot 'n reusacbtig cyfer, en 
, weldra zou dan — naar zeer burgerlyke opvatting van 't 
woord «nuttigbeid» — de beele Maatscbappy bestaan uit 
broodbakkers die geen andere klanten badden dan bun kin- 
deren, of uit landbouwers, die te vergeefs duizend mudden 
graan zouden bieden voor *n paar scboenen of 'n kop koffi. 

De ongerymdbeid van deze konkluzie doet in 't oog val- 
len dat de burgerlyke opvatting van 't woord «nuttigbeid» 
niet goed is. 

«Nu ja, molenaars en scboenmakers moeten er ook zyn . . , 

JuistI Er zyn ook lieden noodig die 't buis van den bak- 
ker bouwen, z'n oven metselen, z'n meel malen, die bem 
van brandstof en scboeisel voorzien, enz. Bovendien is er 'n 
publiek noodig, dat bem z'n brood afkoopt. De nuttigbeid 
van z'n beroep zou weinig te beteekenen bebben op 'n on- 
bewoond eiland. 

De valsbeid der gewone voorstelling, alsof de nuttigbeid 
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-van eenig beroep bepaald werd door de onmisbaarheid van 
't voortbrengsel, ligt alzoo klaar voor oogeD. We moesten 
die huicbelary maar afscbafifen, daar toch niemand er aan 
gelooffc, en ze dus de voor buicbelary nogal verdrietige font 
beeft van overbodigbeid. Er is met verdraaide zedelykbeid 
meer winst te bebalen op ^indere terreinen I 

Zoolang we jenever stokers aantreffen onder de «zeer ge- 
acbte led en der Maatscbappys . . . zoolang elk advokaat die 
mde rechten van weduwen en weeisenhepleiH 'n ander advokaat 
tegenover zicb beeft, die wat Anders scbynt te bepleiten dan de 
recbten van al die weduwen en weezen . . . zoolang we scbry- 
vers bebben, die met goed gevolg op de dombeid van bun 
lezers spekuleeren . . . zoolang er professers zyn die van o en 
e of 00 en ee leven . . . zoolang er «acbtbare» fortuinen wor- 
den verdiend met bet verkoopen van pillen voor alle kwa- 
len . . . zoolang men bet duldt dat uitscbry vers van negotiation 
-en leeningen zicb aanstellen als respektable lieden, en zelfs 
door sommigen daarvoor gebouden worden . . . zoolang men 
«iets» worden kan door ((iD» iets te gaan, in hoffiy suiker, 
jpeperment, assurantie^ kurk^ effekten, sina's appelen^ hennep, enz... 
zoolang *n minister die *t land te-gronde ricbt, niet wordt 
aangespuwd . . . zoolang de eerste de beste, zonder 't minste 
blyk te bebben gegeven nocb van kennis^ nocb van bekwaam- 
beid, nocb van karakter, nocb van integriteit, voor goed 
genoeg wordt gebouden om 't Volk te vertegenwoordigen . . . 
zoolang ieder die *n fraze weet saamtelymen — en zelfs me- 
nigeen die *t niet kan — zicb onbespot bet recbt aanmatigt 
de Natie voortelicbten, en daarvoor met levensonderboud be- 
taald wordt . . . 

Zoolang, in 66n woord, de waarde en acbtbaarbeid van 
elk maatscbappelyk standpunt bepaald wordt door 'tinkomen 
^n *t aanzien dat men zicb — bee dan ook! — daarvan 
weet te verscbaffen . . . 

Zoolang ook zal 't *n ongerymdbeid blyven de nuttigbeid 
der voortgebracbte of bebandelde mak tot maatstaf te nemen 
van bet nut dat de persoon die zoodanige zaak levert of be- 
bandelt, de Maatscbappy aanbrengt. Laat ons oprecbt zyn, 
en erkennen dat 'n ambacbtsman zicb zeer vereerd zou moe- 
ten acbten, de laarzen van HoUoway's ryknecbt te poetsen. 
En dit gescbiedt dan ook. De workman die 't weigerde, zou 
gebouden worden voor . . . excentriek. Een bewys dat bet te- 
gendeel regel is. 

Zou men niet op 'n verkeerden weg zyn, indien men de 
^epaling der betrekkelyke acbtbaarbeid van jeneverstokers 
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en broodbakkers liet afhangen van de nuttigheids-verhouding- 
tnsschen brood en jenever ? Toch is — volgens 'n opmerking 
van Stuart Mill, die zoo ryk is aan oorspronkelyke ide^n 
als Holloway aan pillen — nog nooit de zoon van 'n likeur- 
stoker bakker geworden, omdat-i 't leveren van brood nut- 
tiger vond dan 't s token van jenever. Kouzen zyn nuttige 
kleedingstukken. Is dit 'n reden om al onze dochters opte- 
leiden tot breisters ? Onze papieren behangsels zyn . . . smake- 
loos, nu ja, maar dit is byzaak. Ze werken vergiftigend, en 
bebben hoogstwaarschyniyk ... 

Stuart Mill zegt er niets van, en dus kan ik maar gis- 
senderwyze spreken, omdat bet 'n Hollander niet voegen 
zou 'n denkbeeld te bebben dat niet gestolen is van 'n op- 
gebemelden vreemdeJing. 

... die bebangsels dan zouden wel eens meer menscben 
kunnen vermoord bebben, dan 'n paar dozyn oorlogen. *) 
Heeft men er ooit van geboord dat de fabrikanten van die 
voddery tot booswicbten verklaard zyn, of ook maar tot be- 
oefenaars van *n niet byzonder nuttig vak ? Immers neen. 

Lieve bemel, men is al bly wanneer men z'n kind bier- 
of-daar *n plaatsje heeft weten te verschaffen, onverscbillig: 
of hem daardoor de kans wordt geopend weduwen en wee- 
zen te beschermen, of vrouwen tot weduw, kinderen tot wees 
te maken. 

Er bestaan nuttige menschen, Het zyn dezulken wierplaats 
niet, of slecbts zeer moeielyk, door anderen zou kunnen wor- 
den ingenomen. Nuttige beroepen — d. i. nuttig by-uitnemend- 
beid — zyn er niet Elk vak, vertegenwoordigd door zoo- 
veel individuen als de verbouding tusscben vraag en aanbod 
toelaat of eiscbt, is even nuttig als 'n ander dat door z*n 
hestaan blyk geeft reden van bestaan te hebben. Waar deze- 



*) Het getal mensohen die door oorlo^ worden om-hals ee- 
bracht, is niet noemenswaard in-verhouding tot den normalen 
aanwas van de wereldbevolking, daar we net aantal geboorten 
op meer dan veortig millioenen 's jaars kunnen stellen. 't Is 
eohter de vraag niet of er op ons bolletje eenieo duizende men- 
schen meer of minder in leven worden gehouden, de vraag bo- 
hoorde te zyn : hoe zj leven ? Zoo ook moest men zich by hy- 
gienische statistiek wat minder bekommeren om sterftecyfers en 
wat meer letten op de in gezondheid doorgebrachte levensdagen. Het 
is niet de duur van 't leven der menscben, maar hun betrekke- 
lyk welzyn, dat den maatstaf oplevert tot beoordeeling van sooiale 
toestanden. Ook hier bestaat de ware deugd in 't streven naar 
verbooging der som van genoU 
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•reden ophoudt, sterft het uit als toovenaars, profeten, domi- 
nees en pruikemnakers. 

Dat men zekere vakken zou kunnen noemen, welker uit- 
oefening inderdaad schadelyk werkt op het algemeene wel- 
zyn, is waar. Doch de blaam hiervan treft niet dan ten-on- 
rechte de personen die zich daaraan . . . wyden. Zulke bedryven 
zyn 't uitvloeisel van den smaak en der vermeende behoeften 
onzer inaatscbappy, ook al weigerde deze of gene zich daar- 
mee bezig te bouden. Een bebangselfabrikant die uit zede- 
lykbeidsgevoel z'n fabriek veranderde in 'n Delftscbe-plateel- 
bakkery, zou niets nuttigs verricbt bebben zoolang de publieke 
smaak niet veranderde. En, by verandering van dien smaak, 
zou z'n eigenaardige industrie van giftverspreiding vanzelf 
vervallen. 

Toen onlangs te Parys de betrekking van beul vakantwas, 
boden zich honderde personen aan om haar te vervuUen. 
Wanneer men aan die kandidaten gevraagd had of ze hierin 
de bekroning zochten van 'n jeugdige nuttigheids-illuzie, zou- 
den ze ontkennend geantwoord bebben, doch waarschynlyk 
met de vergoelykende opmerking : «als iA; 't niet doe, wordt 
het door 'n ander gedaan.» 

Wei zeker ! Als Peter weigert brood te bakken of z'n me- 
demenschen den kop afteslaan, zal Paul het doen. Er kan 
dus uit Peters weigering evenmin broodsgebrek voortvloeien, 
als verhooging van 't peil der humaniteit, of van wat daar- 
voor doorgaat. We bebben 't recht niet, laag neertezien op 
scha^otten, zoo lang we genoegen nemen met erger dingen. 

Maar zekerheid dat de keus van Peter en Paul niet 
den minsten invloed heeft op de algemeene welvaart, bewerkt 
dan toch dat er *n nummer minder is op *t zwarigheids-lystje 
van ouders die 'n beroep zoeken voor bun kroost. 

Waardoor moet men zich dan laten leiden ? 

Door den smaak der kinderen? 

Deze beteekent niets. Eerst willen ze koning worden, of 
koetsier. Later worden ze beheerscht door zekere grilligheid 
die niet veel meer reden van bestaan heeft dan de vroegere 
begeerte om op 'n troon of 'n bok te zitten. Die smaak laat 
zich nogal gemakkelyk wyzigen, omdat ze gewoonlyk 'n uit- 
vloeisel is van bykomende zaken die 't kind voor hoofdzaak 
houdt. Zoo zal menige jongen zee-officier willen worden, om 
dat by 't dolkje zoo aardig vindt, waarmee 'n adelborst ge- 
tooid is. Ik heb 'n knaap gekend, die z'n ouders opdrong dat-i 
zoo'n byzonderen aanleg had voor de schilderkunst. Hy be- 
toogde z'n uitsluitende vocatie, door alles te minachten wat 
' IDEEN y. 2e dmk. 22 
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men hem zei, alles te verwaarloozen wat men hem opdroeg,* 
en vooral door niets te leeren. Na langen tegenstand dwong 
hy z'n ouders tot toegeven. Hy is schilder geworden, d. i. 
niets. Want, niet den minsten byzonderen aanleg bezittende, 
heeft hy 't in dat vak ter-nauwemood gebracht tot de mid- 
delmatigheid die in de knnst niet de minste waarde heeft. 
Z'n ouders hebben nooit geweten welke luchtspiegeling hem 
yerleidde tot de meening dat er 'n artist in hem stak, maar 
my is 't duidelyk geworden. In z'n jeugd had hy brieven 
gelezen van 'n bleed verwaDt die in Italie reisde, en waarin 
eenige aantrekkelyke schetsjes werden gegeven van 't knn- 
stenaarsleven te Rome. Onze kleine dwarsdryver nam ter- 
goeder-trouw z'n lust om aan zekere pretjes deeltenemen, 
voor 'n roeping tot de Kunst^ en de ouders waren niet op- 
lettend of niet ontwikkeld genoeg om deze begripsverwarring 
tot helderheid te brengen. 

Men ontmoet zeer dikwyls menschen die zich beklagen dat 
ze gedwarsboomd zyn in hun levensplannen, maar gewoon- 
lyk hebben ze ongelyk. Dat het opgedrongen yak niet met 
hunne neigingen overeenstemt, kan waar zyn. Doch de vraag 
blyft ^.Ityd of hun eigen kinderlyke smaak hun niet 'n nog 
onaangenamer poets zou gespeeld hebben, wanneer men 
daarin had toegegeven? Ik denk hierby aan Tollens die €in» 
verfwaren gestoken werd, en liever in verzen gedaan had . . . 
naar z'n zeggen. Hy beklaagt zich — of liever, hy beroemt 
er zich op — dat-i t verzen door de cyfers heen» schreef. 
Eilieve, wanneer z'n ouders hadden toegegeven in z'n zie- 
kelyken lust ... 

1076. De beweerde voorkeur voor anderen arbeid dan ons 
wordt opgedragen, is niet zelden afkeer van Allien arbeid. 



1077. . . . wanneer Tollens' ouders hem vergund hadden z'n 
neiging te volgen, wat ' zou er gebeurd zyn ? Me dunkt dat 
de man, met verfwaren en al, verzen genoeg gemaakt heeft. 
Ik heb nooit «in verf gedaan » en weet dus niet of 't 'n uit- 
puttend onderwerp is, doch houd voor zeker dat 'n denkend 
wezen 't daarin langer kan uithouden dan in rymelary. Tol- 
lens weet niet welken dienst hem z'n ouders bewezen, en 
ook de Natie is hun dank schuldig. Het is juist een der ver- 
diensten van ons landje, dat men daarin van verzenmaken 
alleen niet leven kan. Ten Kate zelf, die 't in de hebbelyk- 
heid om woorden in maat en rym te zetten, heel ver ge- 
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l)racht heeft, is in oogenblikken van matelooze ongerymdheid 
wel genoodzaakt te preeken en te katechizeeren om in leven 
te blyven, terwyl jeneverstokers hoogstens onbezoldigde leden 
van 'n kieskollegie of 'n kerkeraad behoeven te zyn, om hun 
plaats als «nuttig lid der maatscbappy* te handhaven. 

ToUens beeft schoone stukken geleverd — Ten Kate ook ! — 
maar ik betwyfel of 't getal daarvan grooter zou geweest 
zyn, indien by niet door z'n «verfwaren» ware geperst tot 
uiting. En tevens, of niet de massa onbeduidende geestelooze, 
^n zelfs bespottelyke, dingen waaraan by zicb scbuldig 
maakte, nog verpletterender zou geweest zyn, indien by niet 
•door z'n proza!fscb beroep nu-en-dan ware belemmerd in *t 
voortrymelen. Ik wou dat alle verzenmakers «ini> verfwaren 
gingen. Preeken en katecbizeeren werkt minder kracbtig, 
naar 't schynt. 

Daar ik alzoo aau den smaak der kinderen zoo weinig in- 
Tloed wii toegekend zien op de keuze van 'n beroep, zou 
men misscbien meenen dat ik ouders aanraad by-uitsluiting 
acbt te slaan op 't karakter en de begaafdbeden van bun 
kroost. Ook dit ecbter mag ik geenszins toestemmen, en wel 
vooral omdat bet karakter en de gaven van *n kind gewoon- 
lyk aan z'n ouders onbekend zyn. Velen zullen dit niet dan 
ongaarne erkennen, maar ieder zal bet met my eens wor- 
den, zoodra by 't oog slaat op de kinderen van 'n ander. 
Dan ziet men in, dat weinigen minder gescbikt zyn om 'n 
Jeugdig menscb te beoordeelen, dan de vader en de moeder 
die 't van wieg en borst af bebben gezien door 't prisma van 
liefde en ydelheid. En ook zonder deze beide oordeelbeder- 
vende elementen, men ziet niet goed van z^^r — d. i. bier : 
van al te — naby. (122) 

En dan de waarbeidverdraaiende boekenpraatjes ! De Ruiter 
was of werd 'n held omdat-i de lei stuk trapte op den Vlis- 
^ingscben toren. In Gassendi stak 'n groot sterrekundige t(;an^ 
als berdersjongen zat-i met zoo'n slim gezicbtje naar den 
bemel te kyken. Al zulke vertellingen zyn apres coup ge- 
maakt. Of, al ware dit zoo niet, ze zyn niet van toepassing. 
Zeker, er is verband tusscben de neigingen of de gaven van 
den knaap en de boedanigbeden van den man, maar dit ver- 
band ligt niet z66, niet op die wyze^ bloot. Zeer dikwyls open- 
baart bet zicb door lets dat den oppervlakkigen bescbouwer 
voorkomt als tegens telling. Hiervan slecbts e^n voorbeeld, 
maar 't is sprekend en voldoende. Van Speyk, de nobele 
woordhoudende Van Speyk was — en niet alleen als kind, 
maar zelfs nog toen-i reeds lang zee-officier was, en in Indie 
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tegen de roovers z*n sporen verdiend had — - zeer hesehroomct^ 
Hy stamelde en toonde zicb verlegen toen-i by den schil- ' 
der Hodges z'n portret bestelde. Ik zie kans 't verband tus* 
scben zoodanige gemoedsfout en beldendeugd aantetoonen^ 
even goed als ik 't verband ken tusscben dierlyke bnitaU*. 
teit en lafbartigbeid , maar ik durf vragen of de meeste^ 
ouders op de boogte zyn om deze scbynbare psycbiscbe tegen- 
strydigbeid optelossen? 

Er bestaat nog 'n andere reden die de vermeende eigen- 
aardigbeid van 'n kind onbruikbaar maakt tot leiddraad voor 
beroepskeuze. Die eigenaardigheid is zeer dikwyls opgedron- 
gen. Men meent iets in bem te bebben opgemerkt, en spreekt 
er over. Het kind boort dit, wil belangwekkend zyn, en- 
schynt weldra te wezen wat men voorgaf en uitbazuinde 
dat*i w^ts. De zucbt om niet beneden den roep te staan die- 
er van bem uitgaat, is z66 sterk dat-i zicb beyveren zal 'n 
zeer ongunstige eigenscbap ten-toon te spreiden, zoodra men< 
die met gerucbtmakende overdryving — als iets z^er byzon- 
ders dus — gelaakt beeft. Z66, byv. kost bet weinig moeite^ 
'n kind driftig, koppig, lui en leugenacbtig te maken. Daai*- 
toe beboeft men bem slecbts in den waan te brengen dat4 
in-staat is in deze fraaie vakken iets uitstekends te leveren. 
Hy laat zicb dan den roem van 't meesterscbap niet ontgaan^ 
De lezer weet immers dat kinderen dit met krankzinnigen 
en bescbonkenen gemeen bebben, dat ze zicb nooit voordoen 
zooals ze zyn, wanneer ze weten dat men ben gadeslaat? 
Deze opmerking is van voile toepassing op bun fouten. Zoo- 
dra dezen in de scbatting banner omgeving de gewone maat 
te-buiten gaan, wordt er mee gepronkt. 

Docb. aangenomen eens dat eigenaardigbeden in bekwaam* 
beid of karakter 'n minder bedriegelyken leiddraad oplever- 
den tot bet kiezen van 'n beroep, wat zou er dan worden 
van de tallooze bedryven die geen byzondere gaven van 
verstand of gemoed vereiscben ? Wat ook van de kinderen 
die geen byzondere geestesricbting aan den dag leggen? Het 
bemannen onzer vloot kan immers niet wacbten op de vol- 
talligbeid van 't kontingent kinderen die torens beklommen 
bebben ? En, omgekeerd, moeten ouders de beslissing om- 
trent den werkkring van bun kroost uitstellen tot bet blyk 
geeft van byzonderen aanleg? Welke byzonderbeid zou dan 
telkens 't sein wezen dat bet kind gescbikt is voor zeker 
beroep ? Hoe moet zicb de knaap gedragen, om te kennen t& 
geven dat-i door onzen lieven-beer bestemd is tot kleerma- 
ker? Tot vetweider? Tot winkelier? Tot kouponknipper ? Ho& 
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^ndei'seheidt men de roeping voor onderdeelen van zekere 
vakken ? Waaruit blykt of de knaap geschikter is voor «as- 
■surantie* dan €reedery?J> Bekwamer in suiker dan in koffi? 
Wie verzekert ons dat de eskapade van den jongen De Rui- 
ter niet 'n vingerwyzing van de Natunr was, dat-i in den 
wieg was gelegd voor schoorsteenveger of leidekker? 

En hoe te handelen, indien de knaap neigingen, begeerten 
-of hebbelykheden aan den dag legt, die niet toepasselyk 
2yn op de omstandigheden of op 't land waarin by geboren 
werd ? Wat moet de Afrikaan met z'n zoontjen aanvangen, 
als 't door waggelenden gang byzonderen aanleg openbaart 
voor schaatsryden ? Of de Hollander, wanneer-i bemerkt dat 
^z'n kind behebt is met rechtsgevoel ? 

1078. De meeste beschouwingen alzoo, die men by de 
Iceuze van 'n beroep telkens op den voorgrond boort zetten, 
vallen in de termen van de zeer bekende huichelachtige 
braafheidventery, waardoor *n waarheidzoeker zicb niet laat 
bodriegen. Gelukkig wordt hiertoe geen groote scberpzinnig- 
heid vereischt, omdat zy die van zulke praatjes gebruik ma- 
ken, daaraan even min gelooven als wie ze aanboort, en ze 
zicb dus nogal dikwyls verklappen. leder weet, en als 't er 
■op aankomt zal ieder erkennen, dat bet geldverdienen boofd- 
2aak is. Ik keur dit volstrekt niet af, mits men de zaak by 
den naam noeme. Niet de waarbeid is plat, maar bet ver- 
►draaien en verbloemen van de waarbeid. 

De zeer velen die uit ongewoonte niet in-staat zyn zoo 
•op-eenmaal overtegaan tot oprecbtbeid, kunnen zicb bebel- 
^en met 'n overgangsmaatregel die Gode even welgevallig 
is als den Mammon. Men wil geld, veel geld. Zeer wel. Men 
wil nuttig zyn, allertiuttigst. Ook goed. 't Een belet bet an- 
•der niet, volstrekt niet! 

Ziehier 'n voorbeeld boe men zicb in zoodanig geval te 
gedragen bebbe. 

De jeugdige Lacrymax ontving 't levenslicbt van 'n familie 
die sedert menschengebeugen bad gedaan in nuttigbeid. De 
geboorte van Lacrymax was er 'n blyk van, want z'n heele 
aanwezen was ^^n maatschappelyk nut, De advertentie die 
z'n menscbwording bekend maakte, bad eigenlyk aldus kun- 
nen word en ingekleed : «beden verloste zeer voorspoedig van 
*n dbsis algemeen welzyn . . . enz. Maar zoo werd de geboorte 
van ^t nuttigbeidswicbt niet aangekondigd, omdat z'n ouders, 
by al bun overige deugden, ook de zeer voordeelige eigen- 
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schap bezaten van nederigheid. De nieuwsgierige krantlezer 
yernam slechts dat er 'n kind geboren was, zonder meer. 

Tien, twaalf, twintig jaren later vonden er schoone dis- 
kussien plaats over Lacrymax' loopbaan. Even als by alle- 
rechtschapen ouders, stond de nuttigheid bovenaan op 't 
lystje van de desiderata. Geld? Men dacht er niet aan, d. i* 
niemand sprak er van. 

Een der familieleden stelde voor, het begrip <nuti> nader 
te bepalen. Hy vond den zin van dit woord te algemeen. 
Men kan toch immers geen patent nemen als algemeen- 
nuttigheids-fabrikant ? leder zag in dat het noodig was ze-^ 
kere specialiteit te kiezen. Maar . . . welke ? 

De mode van den dag bracht kuisheid mee. Of deze mode 
ook in de familie Lacrymax 'n gevolg was van de duurte der 
voedingsmiddelen, gelyk zeker schryver in z'n Japansche Ge- 
sprekken beweerd heeft, zuUen we daarlaten. Zeker is het, 
dat het woord adeugdp in lacrymaxischen zin weinig anders 
beteekende dan verminkte geslachtsdrift. En «ondeugd» be- 
duidde het tegendeel. Simple comme honjeur. 

Het fnuiken van die ondeugd, en 't aanmoedigen van die 
deugd, was dus de speciaal-nuttigheid die door de familie 
Lacrymax beoefend werd, en ook daaraan zou alzoo de jonge 
Lacrymax zich toewyden. Reeds op z*n tiende jaar kende hy 
lange verzen tegen den wellust van-buiten. *) Een daarvan, 



Noot van 1877. In een der romans Tan Wolff en Deken waar- 
schuwen de schryf stars tegen 't lezen van tboeken die de sluime- 
rende driften opwekken, of de verheelding ontvlammen.t Heel wel, 
schoon dit doel *t best kon boreikt worden door kennis. Onder 
die geyaarljke boeken behooren : y>alle sentimenteele romans^ geene 
uitgezonderd, al spreiden zy al eens een gaas over de onbetamelijkste 
beelden ; — ik zeg dat de onbetamelykheid juist in dat gaas ligt, 
en Yooral in de vermeende behoefte aan dat gaas! — al {f) re- 
velt (f)daar een verrukte ziel{?) lasterende murmureeringen en hitzen 
menschenhaat; het is cU het zelfde, het zij toomeiooze wellust of 
den snooden zelfsmoord prediken . . . enz. 

Wat ftoomelooze wellust » is weet ik niet. Ook niet of er boe- 
ken zyn, waarin die — m. i. no^al Termoeiende — akeligheid ffge- 

Sredikt* wordt. Maar niet om deze opmerking te maken, haalde 
z deze passage aan, ik -wil sleehts ^t gedeelte van m*n parabel, 
waarby deze noot behoort, in besohermiB^ nemen tegen de ver- 
denking van overdryying. De aangehaalde regels worden door 
de firma Wolff en Deken in den mond ^elegd van een als uit^ 
stekend verstandig voorgestelde moeder, die 't woord rioht toihaar 
twaalf jarig dochtertje^ en ^t heele werk waarin deze frajigheid 
Yoorkomt {Cornelia WUdschut) is volgens de uitdrukkelyke ver- 
zekering der schryfsters, zeev in 't byzondev van opvoedkundige- 
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en 't mooiste — de lezer zal 't wel kennen — eindigde : 
((En 't uitgemergeld rif zinkt ramlend in *t graft)) 

leder weet dat bejaarde maagden van beide geslachten, 
asketen, vleeschdooders, helden die aan den kogel of lang- 
durigen garnizoensdienst bezweken, arbeidslul die van 'n stel- 
ling vielen, cholera- en teringlyders, Origenessen, Jozefs van 
Egypte, Karel Grandissons, brave Hendrikken, kortom alle 
onwellustige dooden, nooit anders in 't graf zinken dan blo- 
zend, finaal 6nuitgemergeld, en zonder rammelen ... 41s ze in 
't graf zinken, wat aan hnn diskretie staat. 

Hoe dit zy, de eeuwigdurende bios der «deugd» is bekend, 
en 't is dus wel heel overbodig dat men nog boeken schryft 
over kazulstiek, of verhandelingen over den grondslag der 
moraal. De vraag: wat is goed, wat is niet goed? komt my 
te eenvoudig voor om behandeld te worden. De heele zaak 
berust op den graad van «uitgemergeldheido en de eenige 
toetsteen van menschenwaarde is 'n weegschaal. De lezer zal 
me, hoop ik, dankbaar wezen voor deze vereenvoudiging der 
methode van zeden-taxatie. We kunnen voortaan onze mora- 
liteit by *t gewicht bepalen. M'n aanspraak op erkentelyk- 
heid is des-te-grooter, omdat ikzelf nogal mager ben, en er 
nitzie als 'n dooie. Ik preek dus tegen m'n kerspel, en ver- 
dien geloof. 

Met plompe opmerkingen, als byv. dat 'n zeer werkzaam 
zieleleven, ergemis, afgematheid van den stryd tegen 't booze, 
enz. enz. wel eens verschynselen kunnen te-weeg brengen, 
die iemand wat te vroeg voorbereiden om «rammelend in 't 
graf te zinken » houden wy ons niet op. Evenmin gun ik me 
den tyd, het hemelsbreed verschil te bepleiten, tusschen 't 
aanpryzen van wellust, en *t afkeuren der burgerlyke be- 



strekking ! 

Die roman heeft over *t gehoel zeer weinig -waarde, maar juist 
daarom eisoht hier de rechtvaardigheid de erkentenis dat de ka- 
raktorteekeniog van Coroelia's lichtzinnige moeder onovertroffen 
kan genoemd worden. Hoe iemand die in-staat bleek dlit portret te 
leycren, haar naam kon leenen tot meestcmpelen van *t geheele 
-werk, is my *n raadsell Aagje, Aagje, waarom niet op eigen 
wicken gedreyen ? Hoe jammer dat de brieven van die Mevrouw 
Wildschut, om 't zeer specifiek-boUandsche van haar uitdrukkin- 
gen, niet te vertalen zyn ! Dat 'n roman in « brieven" nueenmaal 
*n hors dCoeuvre is, doet hier niet tcr-zake. Het beeld van Corne- 
lia's moeder is — en blyft, al laat men alle europesche beroemd- 
hedens meedingen — *n kunstvoortbrengsel van den allereersten 
rang. 
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krompenheid die alleen uit dit ondergeschikt hestanddeel van *t 
Mensch-zyn z'n deugdjes samenknutselt. Voor *t oogenblik zy 
't genoeg, dat de lacrymeerende familie met hart en ziel 
tot deze laatste kathegorie behoorde. Dengd en knizigheid 
waren haar dezelfde zaak. Meer of lets anders kende ze niet, 
vatte ze niet, achtte ze niet. 

Maar ook in kuisheid bestaan specialiteiten. De jonge La- 
ciymax spreidde by zekere gelegenheid 'n byzondere voor- 
liefde ten-toon voor gevallen meisjes, of liever voor 't «op- 
richten» van zulke person en. De Vlissingsche toren was be- 
klommen, de lei werd stuk getrapt, het levensdoel van den 
nuttigheidsapostel kon met vertrouwen vastgesteld worden. 

Maar . . . om gevallen meisjes opterichten, moet men staan. 
Om te staan, moet men leven, eten, drinken, wonen. En, 
meer nog, er zyn gevallen meisjes die men niet behoorlyk 
kan oprichten zonder ook haar tot leven, eten, drinken, wo- 
nen enz. in-staat te stellen. En hiertoe is . . . geld noodig ! 

Geld? 

Daarom was 't onzen Lacrymax niet te doen. Waarachtig 
niet ! <De nuttigheid, m'nheeren, de nattigheid . . . 

Hier volgen nu al de schoone verhandelingen niet, die 
door sommigen by deze gelegenheid zouden gehouden wor- 
den over de nuttigheid. 

Maar . . . geld was er noodig I Dit te ontkennen zou dwaas- 
heid geweest zyn. Alle gevallen meisjes wachtten met op- 
staan, tot Lacrymax geld genoeg zou verdiend hebben om 
haar de helpende hand te reiken ... 

De goeie jongen kon 't niet langer aanzien. Hy zocht en 
vond *n beroep dat hem binnen weinig jaren in-staat stellen 
zou z'n nuttigheids-honger te verzadigen . . . 

Onze Laciymax zette *n flink bordeel op. 

Verkiest men in deze parabel toespeling te zien op *n zeer 
groot aantal personen die meepraten over den mishandelden 
Javaan, my w6l. Maar 't stukjen is niet daarom geschreven. 
Ik wilde slechts 'n middel aangeven hoe men, zonder den 
schyn van nuttigheidsbejag opteofferen, zich kan meester 
maken van 't e^ne noodige, van : geld. Het is louter toeval- 
lig, dat m'n schetsje gaandeweg begon te gelyken op 't por- 
tret van geparvenieerde Javanen-vrienden en Rechtbescher- 
mers. *t Is zoo vreemd niet, dat de teekening van 'n jak- 
hals zekeren familietrek met den hyena vertoont. Doch al 
was dit nu m'n uitdrukkelyke bedoeling niet, er blykt toch 
dat zoogenaamde roepin^skeuze gebruik maakt van dezelfde 
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middeltjes die by 't kiezen van 'n heroep worden aangewend. 
Het wyzen hierop is waarlyk niet overbodig in *n Maat- 
schappy die 't my als font aanrekent — domheid of onbe- 
«chaamdheid ? — dat ik verzuimd heb fortuin te maken voor 
-ik te-velde trok tegen schelmery. M. a. w. dat ik niet ma- 
noeuvreerde als Lacrymax en 's mans industrieel-politisch- 
moralistische geestverwanten. 

Met al de virtuoziteit in 't gemeene, die m'nheer Publibk 
>kenmerkt, zou 't hem moeielyk vallen treffender blyk van 
laaghai-tigheid te geven, dan door deze aanmerking op Ha- 
velaars domheid. 



1079. — Maar wat moet ik dan in gods-heeren-naam met 
-den jongen aanvangen ? 

Zoo . . . zou juffrouw Pieterse gesproken hebben, indien ze 
vyftig jaren later geleefd, en m'n Ideen gelezen had. 

We mogen aannemen dat ze niet veel acht heeft geslagen 
op de «nuttigheid» die Stoffel fatsoenshalve by de zaak wou 
te-pas brengen. Met onbedorven maagdelykheid van realis- 
tischen indruk, zocht ze voor haar telg 'n werkkring a die 
wat geeft.» A la bonne heure! 't Is 'n ware verademing eens 
-eindelyk met iemand te doen te hebben, die zegt wat-i meent. 
De zeldzaamheid van 't geval gaf my aanleiding *t mensch 
even nit den doode optewekken en sprekende intevoeren. Er 
zyn wel eens wonderen geschied om redenen van minder be- 
lang ... 't is juist Pinkster vandaag. 

Geldverdienen alzoo I 

De bedoeling van deze aandoenlyke verzuchting is natuur- 
lykei-wyze : zooveel mogelyk I En altoos in verhouding met 
de aangewende moeite en gemaakte kosten. Het fabriekskind 
dat reeds op z'n tiende of twaalfde jaar «in de verdienste» 
komt, kan — 't overige gelyk-staande — geen aanspraak 
maken op 'n even voordeelige loopbaan, als de knaap die 
tot z'n vyftiende of zestiende jaar de school bezocht. Deze 
moet weer op zyn beurt achterstaan by den jongeling in 
wien grooter kapitaal aan onderhoud en wetenschap is op- 
gespaard. 

En bovendien spreekt het vanzelf, dat ook de meer of min 
toevallige aanraking der ouders met personen die zekere 
vakken beoefenen, het beroep van den vader of van andere 
bloedverwanten, de byzondere hulpbronnen der streek welke 
men bewoont, en velerlei dergelyke omstandigheden meer, 
^ooten invloed uitoefenen op de keuze van 'n beroep. Hier- 
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nit Yolgt dus alweder, dat smaak en vermoedelyke aanleg^ 
van 't kind 'n zeer ondergeschikte rol speleD. 

Deze rol wordt echter nog onbeduidender, wanneer de ou- 
ders — gelyk hun plicht voorschryft — te-tade gaan met 
de vermoedelyke toekomst der maatschappy, of althans met 
de toekomst van het gedeelte daarvan, waarin de aspirant- 
rykworder bestemd is zich te bewegen. Vakken, bedieningen 
en zelfs ambachten, zyn aan daling en ryzing onderhevig. 
We zien telkens sommige takken van bestaan verdwynen 
van 't lystje der kostwinningen, waarvoor natnurlyk anderen 
in de plaats treden. Menige jongen wordt opgeleid tot werk* 
man in 'n gasfabriek, die vroeger cop2> *t kaarsenmaken zou 
«gedaams> zyn. EeD groot deel der personen die *n halve 
eeuw geleden zouden geleefd hebben van kar en paard or 
vi'achtschnit, zyn opgevolgd door nog aanzienlyker getalmen- 
schen die van den stoom leven. Preekers en geloofsonder- 
wyzers maken gaande-weg plaats voor leeraren in iets we- 
zenlyks, en voor conrantenschryvers. Anders uitgedrukt, het 
peil waartoe de hier bedoelde verdrongen soort behoort,- is 
aan 't zakken. Hieruit zal ten-laatste de vemietiging van 't 
metier voortvloeien, *n lot dat ter-zyner-tyd ook aan kran- 
tenschryvers te wachten staat, en door denkers niet zonder 
welgevallen zal worden begroet. De tyd zal komen dat wy 
in muzeSn dominees aantreffen in gezelschap van 'n awyn die 
geen «%» is. Misschien wel tasschen 'n trekschuit en 'n vet- 
kaars. ^StohTcen en parapluien aan de deur Onnoodige waar- 
schuwing I Wie zal barbaarsch genoeg zyn om zoo'n vet- 
kaars, enz. kwaad te doen? Hoogstens zal men de schonders 
ophalen, en zeggen : «cdat verbeeldde zich licht te geven !» 

Ouders behooren dus wel degelyk acht te slaan op de ver- 
moedelyke vooruitzichten die *n vak oplevert. En dit is te- 
meer noodig, omdat het werkelyk aanvaarden van 'n beroep- 
altyd minstens tien jaren later geschiedt dan *t voorberei- 
dend intreden. De kens van heden kan eerst na geruimea 
tyd worden toegepast, en 't mogelyk of veimoedelyk verloop- 
moet dns vooruit berekend worden. De vraag is niet: wii 
levert vandaag de beste kans ? Men moet trachten doorte- 
dringen in de kansen der toekomst. Wie z'n jongen africht^ 
op parlagCy op zwendelary in effekten, vrage zich af, of er 
altyd Eamers znllen bestaan, waar men met leege praat ge- 
diend is, en of de Volken by-voortduring de renten zullen ge- 
lieven te betalen van de ten-behoeve der kapitaalbezittera 
aangegane staatsschulden ? Het bestudeeren van den opkomst- 
en 't vervai des tulpenhandels kan by dergelyke zaken goede= 
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diensten bewyzen. 

— Ik begryp er geen jota van . . . zou hier onze juffrouw 
Pieterse zeggen. Ik heb van geen tulp of tulpsgelyk gespro- 
ken. De vraag is maar, wat we met Wouter zuUen aanvan- 
gen? Ik won dat de jongen gauw in de verdiensten kwam. 

PreciesI Deze wensch is billyk. Maar er is nog 'n ander 
vereischte dan spoed. We hebben duurzaamheid noodig. We 
moeten *n vak zoeken, dat uitbreiding te-gemoet gaat, of 
liever 'n vak welks vermoedelyke uitbreiding grooter zal 
wezen dan de aanvankelyke konkurrentie. Niet alien toch 
hebben die uitbreiding voorzien, en . . . wie 't eerst komt, het 
eerste maalt. 

Alle plaatsen zyn bezet. Alles is vol, vol, overvol . . . 
Alles ? 

Lezer, 'n maand geleden werd er te Berlyn by rechterlyk 
vonnis uitgemaakt dat 'n metselaars-handlanger, 'n opper- 
man die steenen aandraagt — geen wkbkman dus in den hooge- 
ren zin van 't woord — vyf thalers daags verdient, d. i. acM 
gulden vyf-en-eeventig cents nederlandsch, *) En men durft bewe* 
ren dat het moeielyk is, z*n kinderen aan 'n kos twinning te 
helpen ? Als *t z66 voortgaat, zal 'n halfwas-jongetje weldra 
meer waard zyn dan 'n span paarden of 'n dozyn ezels, zon- 
der zelfs z'n onsterfelykheid mee in rekening te brengen. 

De zaak die ik hier aanroer, werd door alle Berlynsche 
bladen meegedeeld. Die zeer kostbare oppQrman was door 
een zyner vrienden geslagen — heel jammer I — en kon 
vyf dagen lang z'n verheven beroep niet waarnemen» Na in^ 
gewonnen bericht van experts en getuigen^ is hem als schadeloos- 
stelling voor z'n gedwongen werkeloosheid, de som toegekend 
van hjnt^vier-en-veertig gulden Ned., omdat dit het gekonstateerd 
bttdrag was van de winstderving die uit z'n vyfdaagsche wer- 
keloosheid voortvloeide. 

— Moet ik dus m'n jongen naar Berlyn zenden, om stee- 
nen te dragen ? 

Neen, Juflfrouw Pieterse. Want ook de tulpenhandel in 
huizen zal 'n eind nemen, lang voor uw kroost volwassen 
is. t) I)e kunstmatig opgeschroefde bouwwoede nadert haar 
toppunt, en de terugslag zal niet uitblyven. Het is de vraag 

*) l^oot van 1877, Er waren er die zes thalers beardeni 
f) Noot van 1877. Thans staan er te Berlyn duizenden wonin* 
gen leeg. 
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of 't weghalen der steenen van afgebrokeii htiizen, zoo hoog 
betaald worden zal als nu 't aandragen by de oprichting? 
Jazelfs, er bestaat kans dat de wegruiming gratis geschieden 
zal, wanneer 't Volk, eerst eeuwenlang verstompt, mishandeld 
en verdierlykt, later verdierlykt en brooddronken, zaluitspat- 
ten in de Jacquerie die ik reeds voorspelde in 1862.*) De 
loop der gebeurtenissen — in Nederland vooral niet minder 
dan elders — hebben dit treurig vooruitzicht tot iets ergers 
nog gemaakt dan zekerheid, tot 'n logische hehoeftel 

De Volkeren zyn koortsachtig, en zullen aan *t ylen slaan. 
De .geneesheeren die zich wisten baan te breken naar *t 
ziekbed . . . 

Nuttigheids-menschen die niet zeer afkeerig waren van 't 
eene noodige ! 

. . . de voorgangers der Natien . . . nu ja, men kent ze, de 
baronnen van klank en fraze ! - 

Er zal gesmeten worden met de steenen die zoo duur wer- 
den betaald. En er zal geschreeuwd worden . . . niet : leve die 
of die. . . 

Wat scheelt het 'n bedorven Volk, wie er leefti 

Niet: we zyn rood, of wit, of groen, of pimpelpaars, of 
Oranje . . . 

Wat geeft 'n verstompte menigte om politische kleur? 
Niet : weg met adel en praerogatief . . . 

Nu ja, zoo iets riep men honderd jaar geleden. En som- 
migen meenden dat ze iets wezenlyks beoogden. Ze hechtten 
— naif en dom dan! — aan bun lens *n zweem van wys- 
geerige beteekenis, en verbeeldden zich hun staatkundigeu 
onzin te kleuren met 'n weerschyn van onzinnige po6zie. Het 
o^e zyn of niet te zynr> van die dagen moest misschien betee- 
kenen . . . ja w^t ? Noble zyn ? Burger zyn ? Dit schynt wel, want 
men omhelsde elkaar in veiToering, alsof de steen der wy- 
^en gevonden was, toen er ontdekt werd dat 'n rn'sieur eigen- 
lyk dtoyen heette. 

Och, 't Volk bekreunt er zich zoo weinig om of iemand 
Pieterse genoemd wordt, of Tan . . , 't een of ander I Het 



*) Noot van 1873. « Vry-arbeidi> In den vierden druk van dit 
werkje, dien ik dezer dagen korrigeer, komt de hier bedoelde 
voorspoUing op biz. 22 voor. 
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ware : ^zyn of niet zym heeft 'n heel andere beteekenis. Die 
nitdrukking zal blyken de door eeuwenlange — lichamelyke^ 
geestelyke en geldelyke — verdrukking te- voorschyn geper- 
ste ooriogskreet te wezen in den kannibalen-£atnp t^m^ i)a5e»n. 

En dit Dasein wil niets weten van Hamlet of Paradys. Zeer 
nitdmkkelyk wordt hier bedoeld het bestaan, en wel het 
Icommerloos genietend bestaan «aan deze zyde van 't graf.]> 

De . . . zeer bekende — maar nog altyd eenigszins onbekende- 
— f^lndere zyde?» zeker, men gelooft er aan! Ongetwy- 
feld! Men yond haar immers in al z'n schoolboekjes, en wacht 
zich wel voor den eerlyken moed der ontkenning. Men blyffc 
er aan gelooven, maar . . . zon toch gaame — zonder nadee- 
lige anticipate op later afrekening — ook nu reeds binder 
deugdloon ontvangen dan vervelende wissels op de eeuwig- 
heid. Men wil vgedekts zyn. 

En dit was sedert lang 't geval. Maar Yolkeren hebben; 
gemimen tyd noodig yoor ze zich rekenschap geven van him 
stemming. leder die de heerschappy van prinses Fraee een- 
tonig begon te vinden, dacht dat de schuld aan hem lag^ 
en wachtte op blyken dat ook anderen . . . 

Die blyken nu vertoonen zich overal. De tyd nadert dat 
men trachten zal *t verlorene intehalen. Het bekende : «zoo 
dacht ik reeds lang I » zal doorbreken. De ruwe kracht eischt 
haar recht, d. i. m^^r dan haar recht. En ze voelt zich ver- 
sterkt door nog andere elementen van bederf, dan haar aan- 
vankelyk door preekende voorgangers toegedacht en vergond 
waren. Verstompt . . . nu ja, dat wist men, en dit wilde men. 
Maar . . . de opperman van zoo- even heeft niet alleen gebrek 
geleden aan voedsel en beschaving, de spekulatie-^c^frmc^e^' 
heeft hem bovendien en daarna en te-gel^ker-tifd geleerd . . . 
champagne te drinken uit bierglazen. Dit belooft wat, niet 
waar? ' 

De eerste fransche revolutie was kinderspel. Robespierre 
en Marat ... 

»Tygers I» 

Ik weet niet of deze kwalifikatie juist is. Maar, juist of 
niet . . . onze kinderen zullen andere kreten hooren. Niet het 
boekerig en versleten <ite zyn of niet te zyn h maar 't meer 
praktisch, meer algemeen toepasselyk : chebben of niet heb- 
BBN h zal de leus wezen in den aanstaanden kaas- brood- 
vleesch- en champagne-kryg. 

De Volkeren zyn vooruitgegaan, waarlyk I Zooal niet in 
kennis en oordeel — dit immers gedoogden z'n voorgangers- 
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nietl — dan toch in kenze van spys, in kieskeurigheid van 
genieting. Het heeft do grenzen van z*n begeerten tdtgezet . . . 

«Tygersi> zegt ge? Welaan, onze kinderen zuUen te doen 
hebben met uitgevaste tygersi Met filozofeerende gastrono- 
misehe tygers ! Met bescbanken en krankzinnige tygers ! Wie 
vroeger zou gescbreeuwd hebben om brood, zal nu heel iets 
anders verlangen : me heure de robe de soie, by v. — ik citeerl — 
met of zonder spiegel in den hemel . . . van 't ledekant. 

De godheden dbdtni, frazb en spekulatib zuUen eindelyk 
uitgediend hebben. Men mag zich niet verwonderen dat de 
tempels van die verheven machthebbers wat ruw worden 
omver gehaald, en dat er amoTGh geoogst wordt waar leugens 
gezaaid waren. Het zou dwaasheid wezen den storm te wil- 
len bezweren met de bbdb. Na al de valsche moraal die da- 
gelyks gepredikt wordt, na *n duizendjarig geloof in onmo- 
gelykheden, na zooveel oefening in ongerymdheid, is twee 
maal twee geen vier meer, het goede niet meer goed, en 't 
ware niet meer waar. Het onderwys in niet-begrypen, het 
onderwys . . . 

— Maar, lieve-jesis, Stoffel zegt dat de vooruitzichten 
zoo slecht zyn. En bovendien, onze Wouter heeft geen genie 
in *t vak. 

Zeer wel, juffrouw Pieterse. Ik raad u ten-sterkste aan, 
z'n genialigen tegenzin niet te verkrachten. De Heer zal 
daarmee z'n bedoeling gehad hebben, en men moet nooit iets 
doen tegen Gods wil . . . gelyk 'n Engelsch dichter ergens zoo 
schoon gezegd heeft. Ik verzeker u — en den lezer I — dat 
er diepe, diepe wonden zuUen geslagen worden I De twee 
eenige vakken die in de eerstkomende vyffcig jaren kans bie- 
den op welvaart . . . 

— Wou uwe-n-*n chimrgien van hem maken ? 

Ja! Chimrgien, of — schrik niet, juffrouw Pieterse! — 
wondheeler of . . . soldaat ! 

— Dki in alle eeuwigheid nietl zou 't mensch hebben uit- 
geroepen, als ze dit slot van den vyfden bundel myner tdben 
gelezen had. 

Maar ze heeft het niet gelezen. Ik heb dus geen reden 
tot verstoordheid over 't versmaden van m*n advies. 

Na 'n koncilie, waarby de hulp van meer autoriteiten werd 
ingeroepen, dan ik in-staat ben optegeven, kwam Stoffel tot 
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liet besluit: «dat Wouter byzondere geschiktheid had voor 
•den handeh En juffronw Pieterse was dit yolkomen met 
iiem eens. 

1080. By het slniten van dezen vyfden bundel der idbbn, 
'n paar woorden ter toelichting. 

Men heeft zich beklaagd dat de totaal-indruk myner ge- 
schriften zoo trearig was, en dikwyls 'n bitteren nasmaak 
naliet. 

Als opmerking neem ik dit aan. 

Mocht men t als aanmerking geven, dan moet ik emstig 
protesteeren. 

Ik zou onwaar moeten zyn, om iets anders te leveren dan 
bitterheid. 

Vindt men dit vreemd? 

M*n arbeid is de Times van m'n ziel. (34). Meent men dat 
-er vroolykheid kan geoogst worden van den akker die byna 
uitsluitend met smart bezaaid werd? (324) 

Ik ben geen <ischepper nit niets» (244) en kan slechtswat 
vorm geven aan de grondstof die me van buiten-af wordt 
meegedeeld. Klacht over den droefgeestigen toon myner wer- 
ken zou dus gelykstaan met ontevredenheid over den potten- 
bakker die geen porseleinen vazen wist te vervaardigen uit 
pypaard. 

Des-te-verdrietiger valt me zoodanige aanmerking, omdat 
ik waarlyk veel liever . . . porselein leveren zou I Liefelykheid, 
"zachtheid — welluidendheid in alle beteekenissen — was 
een der illuzien van m'n jeugd. Men heeft niet gedoogd dat 
ik die richting volgde. Deze domme wi-eedheid zal wel — 
^elyk alles I — tevens haar goede zyde hebben. Wie weet 
of ik niet vervallen ware in 't sentimenteele, waarvoor ik 
nu door den eisch om steeds op voet van oorlog te blyven 
tegenover laaghartigheid, allerongenadigst bewaard bleef. 

Maar . . . maar - de mensch is zwak — bet spyt me ! 

Een tweede aan- of opmerking is, dat ik geen voortgang 
maak met Woutergeschiedenis. 

Indien ik by *t. begin der historie van dien kleinen jongen 
'n roman bad aangekondigd, zou deze klacht volkomen ge- 
rechtvaardigd zyn. Jonge schryvers die iets wenschen te le- 
veren voor leesbibliotheken, worden hartelyk gewaarschuwd 
tegen 't gebruik van dit stuk als model. Ik raad bun 't ver- 
talen van een-of-ander buitenlandsch produkt aan, waarvan 
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czeker geacht tjdschrift]^ g^zegd heeft . . . enz. 

Maar ... de Woutergescliiedenis is geen roman, en geeir 
enkel «geacht tydsehrift]> heeft tot-nog-toe gezegd wat ze dan 
w6l was. 

Ikzelf zal dus genoodzaakt zjn dit den lezer meetedeelen, 
en hoop dit dan ook later te doen met woorden van Lamar- 
tine die, naar me dezer dagen bleek, zonder iets te weten 
van m'n nnmmer 361, met de grootste nauwkeurigheid voor- 
zien heeft — dichterplicht ! — wat er geleverd moest wor- 
den, of althans wat ik zou trachten te leveren. Dat ik de- 
hier bedoelde woorden nu niet aanhaal, heeft z'n reden. Ik 
zal my later daarover verantwoorden, want de lezer heeft 
er aanspraak op, te weten wat ik wUde voortbrengen, om 'n- 
maatstaf te hebben ter beoordeeling of ik geslaagd ben. 

Dit laatste is tot-nog-toe gewis het geval niet I Waar ik- 
zelf dit erken, kan de kritiek eenig geduld oefenen, dnnki 
me. En dit doet ze dan ook zoo tronw, dat ik raden en gis- 
sen moet of er hier-en-daar iemand leeft, die belang-stelt in 
de lotgevallen van m'n mensch-exemplaartje. De onverschil- 
ligheid waarmee men ook weer dit stuk bejegent, zou ver- 
schoonbaar zyn of althans begrypelyk worden door de op- 
merking dat ik nog altyd den zoo-even bedoelden maatstaf 
niet gegeven heb. Men aweet niet waar 't been wil.i> Het 
nitstellen van beoordeeling zou inderdaad kunnen getuigen 
van meer omzichtigheid en kunstbesef dan waaraan m'n Pu- 
bliek my gewoon maakte, indien ik niet op 'n gelyksoortig 
zwygen stuitte by 't publiceeren van heel andere stukken, 
welker bedoeling en strekking niet af hankelyk zyn van 't 
huwelyk der helden en heldinnen. 

Om echter van myn zyde niet meer voorwendsel tot dood- 
zwygen te geven, dan hoognoodig is, herhaal ik hier m'n 
beroep op 't program der idbbn, dat in m'n eerste brochure 
over fnVryen-Arheidif voorkomt. Ik erken dat het daar gezegde- 
geenszins voldoende is ter beoordeeling van de Wouterge- 
schiedenis als ktmstprodukt. Maar wel mag men aan dat pro- 
gram afmeten, of ik — al of niet over dien kleinen jongen 
sprekende — in m'n idbbn tracht te geven wat ik beloofd 
heb ? En dit is — altyd met twugzicht op 30 I — voorloopig 
alleen de vraag. 

Toch wenschte ik dat m'n arbeid ook eenige waarde had 
als Kunstwerk . . . 

Ach, waarom laat men my zoo zelden de stemming die 
daartoe noodig is I 
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... en daarom stel ik me voor : van nu af de Geschiedenis 
van Woutertje wat meer aaDeengeschakeld te vervolgen. 

Ik hoop daaraan 'n paar der eerstvolgende bundels te 

besteden. Mocbt ik voor dien tyd komen te overly den — o, 

gaarne 1 — dan zal ik toch zorgen dat de lezer wete wat ik 
had willen lever en. 
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